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EXC “ 0 SEÑOR. 


Roprio es de vn delinquente buícai 
feguras Aras de foberano Numen, 
haziendo el raifmo dclico > eI mas hon- 
roío blafón ; pues verfe favorecido, 
haze feliz la culpa : 0 feltx culpa , dixo ya la mas 
acercada política , pues mereció tal Patrón : Qud -gcckf. 
talem, ac tantum meruit babere edemptorem . Gene- 
fofamente delincuente me reconozco, y hallan-» 
dome con el hurto en las manos , lo pongo a los 
pies de V.Exc. para honrarlo á el , y calificarme 
a mi. Es el cafo. Señor, que aviendo de pallar á 
eftos Reynos de Efpaña, defeofo de participarles 
algunos Sermones , de ingenio tan dignamente 
aplaudido, aun en fu mifma Patria, con la llaneza 
de difcipulo, é introducción de amigo pude hur- 
tarle al traslado eftos. Ennoblecerlos con el am- 
paro de V. Exc. fue mas que inclinación, deftino. Ovld, 
Dedico el Argonauta Jalón por fruto de fu nave- Metbam. 
gación á Pclias fu tio, el robado Bellocino. Dedi- ^' l J a - 
cblo Frixo,á la deydad de Júpiter. Bien me lleva- 
ba la fangre á lo primero, mas no puedo dexar de 
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hazer lo fegundojporque aunque quiera fu dueño 
eílorvar el facrificio , sé , que lo detendrán las 
Aras. 

Efla inclinación reconocí en el Autor , pues 
preguntándole con difsimulo,i quien ofreciera fus 
Sermones, caío que la luz publica, que losdeíea* 
ba, vencieíTe fus rezelos y fiempre fe indinaba & 
V.Exc. y afsi,yo los imprimo, y él los ofrece. Hur~¡ 
tele los papeles, y dexolela inclinación, con. que al 
iríe á enojar por el hurto , topandofe con fus de-; 
feos cumplidos quedara el enojo convertido en 
modeftia, y yo.fi no del todo, en gran parce petrj 
donado. 

Tiene el Autor de eftos Sermones, no merecí* 
do, que fuera afptrar a mucho* propicio sí, que 
fuena a dignación, el favor de V.Exc. pues avien** 
dolé ofrecido los frutos todos de fus e iludios, en 
Vn A do que hizo de toda la Sagrada Theologia^ 
le afiiftib V.Exc. venebolo, y no aviendo mereció 
do !e oyeífe en el Pulpito V.Exc. por aver empcH 
zado á predicar, ya que avia dexado V.Exc. el go* 
vierno de aquellos Rey nos juzgo fiempre , que 
aquellos primeros agrados en fus tareas EícolaftiH 
cas, fe continuaran en las del Pulpito, que como 
él, aquellas, ofrezco yo en íu nombre eítasá elfo^ 
berano patrocinio de V. Exc. 

Celebrar el gloriofo origen de V. Exc. fuera 
obfcurecerlo , no necefsita el Sol de luzes , y las 
nubes que lo tratan antes lo desluzen que lo 


-iplaudeñ. Quien no reconoce en las acciones ¿c 
,V. Exc. la regia eftirpe de ía cronco. Aquellas ce- 
lebrara de mejor gana mi cortedad, fi todo el Perú 
no me quitara de los labios las vozesj todo él gri- 
ta, que en V.Exc. reconoció, como en fu centro; 
la j uílicia, el zelodela honra de a mba s M age fia- 
cíes, la prudencia en los fucefíbs, la infatigable aC*. 
(Silencia á los deípachos, Quien jamás liego coa 
juíticia a V .Exc. que no falieíTe con triunfo?Quien 
liego con méritos , que no falieíTe con premio? 
Quien necefsicado,que no falieíTe con focorro) 
Ello vo:zea toda aquella Corte del Perú , y; 
aunque vallen dofe de la diílancia , aya procurad® 
apagar eíTas vozes ía calumnia , como fonvozes 
de la verdad , fon muy altas , y es predio que íc 
oygan. Quien íe perfuade que vn Juez no ha de 
tener quexofos , perfuadafe también , que no ha 
de hazer jullicia , porque Tiendo efla entre partes, 
es predio que la vna que no obtuvo, afe&e fenti- 
mientos , fuera de que para'el genio de los hom*¿ 
bies , mire con ceño á vno , halla que lo mire en 
alto.. Milagros eílaba haziendo Moysés en el de-; 
fierto,y halla fus mifmos hermanos murmuraban; 
folo porque le veian fuperior^pero tiene yir^fiólo 
notable la jufticia* que cerrada la llaga, aiJííS© los 
mifmos que han experimentado fus rigores, oca- 
fiona eílimacion.Efto-ha experimentado V.Exc. 
pues aun los mifmos que las leyes precifas dq, la 
, ' : J 3 * ' ■■ 
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j-uftíeia amargaron , fazono defpues la fuerza dé 
la razón. Digalo el amor eon que coda aquella 
floridifsima Corte afsiftio a V. Exc, y a fu dignif-; 
fima Conforte , dexados ya los cuydados del go-j 
vierno i anees parecía dependencia > defpues fe re-j 
conocio era amor. Suele a-fe&ar la razón de efta^ 
do algún dcfpego de la fortuna * para reconocer 
los verdaderos amigos. Para reconocer Chriftó 
la fineza de fus Difcipulos,les propufo varias ve-* 
zes, quan por los fuelos avia de andar fu fortuna: 
Et filius hominis tradetur^c.Lo que en otros es po-« 
licica s fue obediencia á fuperiores ordenes en 
¡V.Exc. 

O qué bien reconoció V.Exc. que aquel wuU 
garifsima dogma, ya con fuerza de ley* por mujj 
vfado en el mundo! 

ÍDomc ertí fozltx multos numerahh amkos 
témpora ji fuerint mbi!a i Jolus mV. 

• No íe ha hecho lugar en la nobleza * y gene«4 
rofidad de los corazones Peruanos » no los go-4 
vierna la fortunado el tiempo» como de los Crk4 
gos* dixo Cu r fio: SuntGracorum temporaria ingej 
niajpt quocumque pendentes, ánimos tullejjet fortuna ft~ 
quermm^ folo . la razón los govierna. Efteafe&o 
experimenta con eípecialidad V. Exc. en la alen 
gria, y apLiufo*con que haziendo Córtela Afnf 
dea» á que la alca prudencia de V. Exc. lo tenia 
retirado * afsiftio toda aquella nqjbijjfsima Cien 


dad , ei felice dia el el Bautifmo deí Señor Don 
Fernando, hijo primogénito de V. Exc. pues cab- 
ida qual fe daba el parabién, como íi cada qual 
asegurara la propria fuccefsion en la de V. Exc. 
O i Y Dios la profpere en nueftro Payfano , co- 
mo lo defea aquella tierra , mas vana de avet 
llevado tal fruto, que de fecundar fus minas en ei 
oro, y plata que la enriquece. 

Pero muy bien pagado fe reconoce el Perú a 
los obfequios que ha rendido a V. Exc. en lo mu- 
cho que de V. Exc, ha aprendido , no íolo en lo 
político v pero principalmente en lo Chriftianó. 
Aquel filencio altamente profundo , en los mayo- 
res trabajos, Gn que fe defahogafc vna voz el fen- 
timiento. Aquella conformidad rifueña con la 
voluntad de Dios , en lances tan repentinos , y 
apretados como aver de dexar el lado de íu que- 
ridifsima Conforte. Aquella generoGdad en per- 
donar enemigos. Y finalmente, aquel todo cala 
comprehenfion de tantas partes. 

Reciba V.Exc. cita dadiva; fi fe midiera por 
jmi, corta : medida por el ingenio de fu Autor , y 
por los muchos defeos que él, y yo,tenemos de 
fervir á V.Exc. grande. Si fe mira honrada ya coa 
el nombre de V.Exc. folo digna de V.Exc. y quan- 
do fe viere V.Exc.en los pueftos que para fus ma- 
yores aumentos necefsita la Monarquía Eípañola, 
no fe olvide (ya sé que es yerro recelar olvidos en 
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tanta cómprehenfíon) no fe olvide ( pérmícafe el 
amor de la Patria al barbarifmo) de los grandes 
Sugetos, en calidad, letras, y talentos, que ya en 
aquellas partes fin el lucimiento que merecen^ 
ocultas en eíías cerranias, prendas que debían efe 
tar á vifta del mundo, por excelentes. Y pues 
han merecido de cércalos influxos de todo el Sot 
tnV. Exc. gozen del fruto de tanca benignidad 
gafa Patrocinio* 

gl mas afe¿ío fexvidor de V.E^ 


__ ». . 

1$mMdtheQ íbúne^íe Segoí ¡§ 



CE^(SUXA VE EL M. % T. 

Er, ¿Juan Frdncifco de Pedraxas , Lec- 
tor Juiñ/aJo ,y Guardian del Convento de 
San Antonio de ‘Padua de la Ciudad de 
Sevilla , del Orden de nuejlro Ser achico 
*Padre San Francifce /Pronuncia de los 
Angeles. 

P Or cómíffon del Tenor Dódtor Don francifoo Do4 
monte y Veraftigui , Dean , y Canónigo de eíta 
Santa íg lefia de Sevilla , Provifor , y Vicario, 
General de fu Arzobifpado , en Sede vacante , he viffo 
Vil- libro de Sermones varios , del M. R. P. Jofeph. de 
Aguilar ,.de la Compañía de Jefus , Maeftro de Retho*í 
rica, y Humanidad eri los eftudios del Colegio Máximo 
de S an. Pablo en la Ciudad de Lima Corte: de los 
Reynos del Perú. 

* Y avíendole leído he formado de él tan- btieS 
"concepto , que no le efeufo las palabras que elDoc-í 
tor. Máximo aplico al libro de Paulino a íitTeodoíio; 
XibrumUmm , quem proTbeoioJto Principe prudmt«r y or- 
mteque compofitum trmfmift/ii , libwter legi . La agrada- 
ble , prudente-, y hermofa. compofícion' de efte libro j 
fean laboreado al entendimiento , y deley tado a la vo- 
luntad :leíle con gufto- , porque en rodo hallaba la 
claridad en la exprcTsion de los aííumptos; la viveza 
ingeniofa en la divifion , la prudencia en los empeños, 
y la adequada Tatisfaccion en las pruebas , hallando 
Siempre ¡untas , la pureza ¿d egilo , y la frecuencia 


S.ffitro: 
in Ep?ft a 
ad PauL 


cíelas fenteacias: íi titularidad tan fobreíalienté, que 
íirvio de objeto a San Gerónimo en el libro de Pau* 
S.Hier. |{ no . Q wn tulliana luceat puritate , crebro eft in fenten - 
vbifup . donde no hallando que dar á la cenfura en 

eñe libro , hallo mucho que merece la alabanza. 

Lo fentenciofo , y expoíltivo fe ofrece con tan- 
ta abundancia , prefteza , y brevedad , que á tal difc 
Píl a. 4 . curr * r > o ingeniofo correr, bien fe le aplica lave-. 
" locidad del volar : Velociter J'cribentis ; y eílos acele- 
rados buelos del ingenio del Autor , hizieron , que 
llevado de fu viveza , no fe detuvieífe en expresar 
S.Enodio l° s afeaos prácticos morales , que deben procurar 
declam.9. los Oradores Evangélicos ; il bien quedan tan feña-: 
lados en las conclufiones de los difcurfor , que la 
inílnuacion los dize , aunque la voz los calle ; y afsí 
fe contentó el Autor con proponer legitimas premif- 
fas , deque todos- puedan inferir evidentes , y vtiles 
Cónfequencias : eftilo , que en fentir del . Philofofo, 
engrandece los efedfos , y fiempre ha fulo elogio del 
primor el dezir , que es obra de confequencia : Magna 
ejl rerum confequentia . 

Ni fe puede entender , que el no eílender las 
dodlrinas , fea falta , fino eftudiofo intento, porque 
mal fe juzga pobreza en el difeurfo , donde es tan 
rico el teforo del ingenio: Numquam paupervena ti - 
meatur ingeni] , vbi dives c(l caufa dicendi. Ni á los 
conceptos de efle libro le haze defproporcion lo ri-; 
co , por lo que tienen de Peruleros , y porque es 
quafi mvis infiitoris de longe portan s panem fuum. Es 
efte libro vna Nave , que viene de lexos , llena del 
pan defuavifsima doftrina , y primorofa énfeñanza, 
Nave, que viene de indias cargada del oto , y plata 
de Apoftoücos avifos , y Evangélicos documentos; 
por lo qu\il , y por no aver hallado en b\ propoíi- 
cion alguna, que diífuene del harmoniofo fentir de 


Süeñrá Catholicá,y Ortodoxa Fe , ni do&riná qiíe 
fe oponga a lo decente , y honefto de la Phílofofia 
Chriftiana , fino que en todo ay faludable enfeñan-; 
2a, juzgo por acertado dar la licencia para que fe 
imprima , y íalga a la vtilidad común. Afsi lo íienn 
to ;falvomelióri. En efte Convento de San Antonia 
de Padua de la Ciudad de Sevilla , en 10. dias del me$ 
de Julio de 1704, 

F r. Juan Francifcq de Pedraxas; 
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LICENCIA DEL 0%DI%(¿l%I0. 

E L Dod.D.Francifco Domonte y Veraftigni^ 
I Dean, y Canónigo en la Santa fglefia Me-; 
tropolicana de efta Ciudad de Sevilla, Íí ovifor , f 
[Vicario General en ella, y fu Arzobispados por los 
Señores Dean, y Cabildo, Canónigos in facris dfc 
dicha Santa Iglefia, Sede vacante, Scc. Doy licen- 
cia, por lo que toca a efte Tribunal, para que fe 
pueda imprimir , é imprima vn libro , intitulado 
Sermones Varios, del M.R.P.Jofep de Aguilar,de la 
Compañía dejefussatento á no contener cofa con*i 
era nueftra Santa Madre Iglefia, y buenas coftimn 
bres, fobre que ha dado fu Cenfura el M.R.P.Fr* 
Juan Franciíco de Pcdraxas , Ledor Jubilado , y 
Guardian del Convento de San Antonio de Pa* 
dua de ella Ciudad , a quien lo cometí. Y man-* 
do ,que al principio de cada libro íe imprima ef- 
sa mi licencia, y la dicha Cenfura. Dada en Sevi-¡ 
Ha á doze de Julio de mil fctecientos y quatrQ 
años s ' 


(DoBor Somonte; 

?or mandado del fenor Provifor; 

(Don Juan de Tapia: 
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TABLA 

DE LOS SERMONES, 

que íe contienen en efte 
Libro. 

¡f. r^Ermon en la Dominica primera de Quá- 
refina. 

r z Dominica Quinta de Quarefmaj 

3 Miércoles quinto de Quareíma. 

4 Viernes quinto de Quarefma. 

5 Dominica de Ramos. 

6 Sermón de la Epifanía del Señor. 

Sermón del Sandísimo Sacramenta. 

Sermón o¿hvo de la Transfiguración deí Se-í 

ñor. 

p Sermón de defagravíos al Niño perdido, 
jo Sermón áe defagravíos al Chriño de laslnju^ 
rias. 

i 1 Sermón de la Concepción de María Nueftrá 
Señora. 

1 1 Sermón déla Expe£tacion de Nueítra Señora. 
1 3 Sermón de la Aííimipcion de NueftraScñora. 


14 Sermón primero de la Prefentacion de Nuefc 
tra Señora. 

i $ Sermón Pegando de la Prefentacion de Nucfj 
era Señora. 

té Sermón del A poftol de la india San FranciCj 
co Xavier. 

1 7 Sermón de San Franciíco de Paula. 

'18 Sermón del Santo Rey de lasEípañasS. Fcr-? 
nando. 

ip Sermón del Beato Luis Gonzaga. 

20 Sermón del gloriofo Precurfor San Juan Bau-s 
tifta. 

%% Sermón del gloriofo San Francifco dcBorja» 

22 Sermón del gloriofo San ¿Martin Obifpo. 


PROLOGO AL LECTOR. 


Q Uien fe pone en tus manos , bien te necefsitá 
amigo, pues te reconoce Juez. A tus pies pon-: 
go efte ingenio, grande Peruano,íi eres gene- 
rofo, ya de Juez te aífeguré Abogado. Gano 
Magdalena, por la mano , los pies de Chrifto á la que- 
xa de Marta , y quando llegó efta halló Abogado , al 
queinvocaba Juez j dize Aguftino : Damtnuspro Mario, 
refpondity Ó* ipfe eius faóius eft advocatus y qui iudex fuerat 
intrepellatus . A tus pies efta , dale vna mano , y fe ha-: 
Hará favorecido. Leele , y yo te aífeguro , que has de 
empezar benévolo, y acabar apafsionado; y ñ por fur-; 
tivasfon mas apetecibles las aguas , dizc el Efpiritn 
Santo : Áqua furtiva Anidares , no les falta á eftos Ser- 
mones , para lo guftofo , lo furtivo ; pues aviendo den 
terminado pallar de aquellos á eftos Reynos , y de-i 
feando moftrar el afeólo á la Patria , que es Lima , y 
el reconocimiento al origen, que es Efpaña, para hon-; 
rara aquella , y tributar algo áefta , juzgué no podía 
aver cofa mas á propoíito para vno , y otro , que dar a 
la eftampa algunos Sermones de efte íingular ingenio; 
pues en efte fe reconocerá la ferocidad de aquellas,tier-» 
ras , que como eftán hechas á brotar plata , y oro , fa- 
ben dar á luz femejantes ingenios , oro de fubidos qui- 
lates , é ineftimable precio, y en efte rendirá el Perú á 
Efpafta , como eí oro de fus minas , el oro de fus inge- 
nios. 

Para efto confíguióla traza (aquí entra lo furtivo) lo 
;que no pudiera por mas importuno el ruego , y con el 
amor de Maeftro , y llaneza de amigo le trasladé eftos 
papeles , que pude con todo disimulo vfurparle á fu 
modeftia, fervirá también de que te defenganes, íi con 
tan repetidas experiencias de fugetos grandes , que ha 
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embíado a Europa, el Perú, todavía juzgas incultas, por 
retiradas a aquellas tierras. Para moíirar ía fecundidad 
de Paleílina, llevaron varios frutos de la tierra los Ex- 
ploradores deífrael: Sumetes de fruBibus eiu$ y vt ofende - 
rent vbertatem y attulerunt ad nos, Eílo hago yo, y te digo 
lo que ellos: Atque dixerunt borní eft térra s qmm Dominus 
Deusnofterdaturus eft nobis. No es como fe juzga; buena 
es la tierra que nos ha dado Dios: Bona eft térra, ; pues 
fabe dar eílos frutos , haz concepto por aqui de lo que 
es, que conocer las cofas por fus frutos , es política de 
jChriílo: A fruBibus eorum cognofcetis eos, 

Y íi lo temprano en los frutos arguye también fe- 
cundidad, fabe Leftor amigo, que el Autor de eílos 
Sermones tiene, quanJoefb fe difpone, veinte y ocho 
años de edad. Ordenofe a los veinte y tres, vitimo año 
de fus eíludios;comenzó a predicar a los veinte y cinco,; 
avietfdo gallado el año antecedente en fu tercera apro-i 
bacion, retirado totalmente del comercio de los próxi- 
mos al proprio aprovechamiento ; que Chriílo defpues 
del retiro del Ddierto , y de fu tercera tentación , o 
probación, que es lo mifmo , comenzó a predicar : Ex 
Meque c ce pit Iefus predicare. No ha tenido por exercicio 
el predicar, fino el leer Gramática : miniíterio en que 
aquella fanta Provincia del Perú ocupa a fus mayores 
fugetos los primeros años de fu Sacerdocio. Oy eíla le- 
yendo Rethorica, facultad en que le merecí Maeílro, 
con que gallando , ÍI no todo lo mejor del tiempo en ef- 
ta ocupación , es efeflo maravillofo de fu mucho eílü- 
dio, aplicación, y facilidad, el aver predicado , como ft 
no tuviera otro exercicio* Cpn efla noticia empieza á 
leer, y veras lo mucho que dize, en lo poco que habla; 
la claridad con que fe explica ; la folidéz con que fe 
funda ; y como deduce del Evangelio todo quanto dif- 
curre v íin. valerfe en cofa de ageno trabajo. Dios te 
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SERMON PRIMERO. 


De la primera dominica 

de Quarefnia,en ei Colegio de San Pablo. 

DuBus e(l lefus d fpiritu in defertnm^ vt tentare tur d diabohi 
Math.4. 1. 


Mctth. 
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En Taba yo á 
mis Polas, 
Señores, que 
efto del pre- 
'Tíi* rww dicar debe 
de fer á vezes, tentación. Y 
íino me engaño no lo pen- 
faba mal? porque, ó el Pre- 
dicador es malo,ó bueno. Si 
es malo , es Tentación para 
los que oyen. Si es bueno, 
es tentación para el que 
predica. Es tentación para 
los que oyen , íl es malo, 
porque á lo malo, fe fígue la 
murmuración .,’ la' nota , y 
quando no ei defcüydo. Es 
tentación para el que pre- 
dica , íi es bueno; porque á 
lo bueno, de ordinario ac5- 
pañan humos de vanidad, á 
los aplauíos, alientos de fo- 
bervia,y á las eftimaciones, 
ayresde prefuncion : Etne 
nos inducas in tentationem, 
,y no nosdexes caer en la 
Tom.L 


tentación > pide todos los 
dias el Chríftiano. Corta pa- 
rece queda en la demanda 
¡la Fe, no fuera mejor pedir 
que no huvieífe tentación, 
que no fuponiendo que la 
ha de aver , pedir no caer 
en ella : Et ne nos inducas* 
Es cierto, pero no anduvie- 
ra configúrente en las peti- 
ciones. Díganme , no aca- 
ba de pedir el fuftento de 
aquel día : Panem noftrnm 
■quótidianum da nobis bodie. 
Afsi es, y por. ei íliílento no 
eftá figniíicadb', el del cuer- 
po por el pan, y el del alma 
por la palabra de Dios, me- 
diante la predicación ? O y, 
es doctrina de Chrifto: Non 
de Jola pane vlvit homo , fed 
de ortini verbo qttod p r ocedí t 
de ore Dei. Pues íi pide pre- 
dicación , no pida que no 
aya tentaciones , que fuera 
ímplicarfe en términos, y 
A *' pe- 


z Dominica I. de Quareíma» 


pedir vn impofsible, Cupo li- 
ga si, que las ha de aver, y 
pida no caer en ellas: Et ne 
nos inducas in tentationem. 
Ai Evangelio. 

2 Llega fe el demonio a 
Chrifto en el deíierto, y di- 
■zele: Si Filias Dei es , dic vt 
lapides ij! i panes fianU Si eres 
Hijo de Dios, di que fe con- 
viertan eftas piedras en pan. 
Parece que erró el demo- 
nio la propuefta. Convertir 
las piedras, no es obra del 
poder, y por efío de las ma- 
nos?^. Pues diga el demo- 
nio fac , haz , y no dic , di, 
que es exercicio de los la- 
bios. Diganme , convertir 
con palabras vnas piedras, 
figura en común fentir de 
los pecadores, no es predi- 
car ? Es fin duda : Luego lo 
que quifo perfuadir el de- 
monio á Chrifto , fue , que 
predicafe? Es coftante. Ven 
ai la primera tentación de 
Chrifto fue, de que predi- 
cafe en el deíierto : Dic vt 
lapides ifii panes fiant* Vamos 
á la fegunda. 

3 Viendo el demonio 
fruftrados fus intentos , lle- 
ya a Chrifto (dize el Evan- 
gclifta) á Jerufalen, y ai pi- 
náculo, del Templo : Tune 
ñfumpjit eum diabolus in 
Sanilam Civitatem,& confii* 
tuit eum fuper pimculmn 
Templi. Lugar donde eftaba 
elFulpito, en que predica- 


ban los F atúfeos al Pueblo, 
(afirman el Aluden fe , y 
otros) y al Pulpito, claro es, 
que lo llevaría para que 
predicafe 5 miren como lo 
tienta : Scriptum efi.0 enim„ 

Con vn lugar de Efcritura, 
para excitarle la efpecie, y 
difcurriólo afsi el" diablo» 

Que no predicafe en el de- 
íierto, que mucho, que aun 
quien es muy tentado de 
predicar, íiendo poco, y cor- 
to, como era allí el audito- 
rio, defmaya. Llevólo á la 
Ciudad, pongolo en el Pul- 
pito del Templo, ó Igleíia 
Mayor, donde el auditorio* 
Pobre quantiofo , es enten- 
dido, y alii predicará fin du- 
da. Terrible tentación, mas 
reparen lo que dize : Mitte 
te deorfetm, y es que no ay 
lugar mas apto para arro- 
jos, y precipicios que vn 
Pulpito. Miró Chrifto, el au- 
ditorio , y bolviendofe- al 
demonio le dixo:iVfi>» tenta- 
bis Dominum Deum tuum: Na 
ay que tentar á Dios, y aquí 
mi dificultad. . 

4 Si acabadas las tenta- 
ciones comienza luego á 
predicar en Cafarnaúm : Ex Math 
indique capit le/us predicare» 

Por que no predica en el 
defierto , i quando tendida 
por logro la converfion de 
vnas piedras? Ni en Jerufa- 
len perdiendo ocafion tan 
oportuna? Mas, por que pre- 
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lio yo. Predicar allí Chrifto 

fuera tentar á Dios, predi- 


dicar entonces fuera tentar 
a Dios: Non tentabis Domi- 
Matk . ñus üeum tuum ? Y predicar 
4 * i 7 * poco defpues no lo fue: Ex 
indeque ce(?it predicare ? Yo 
lo diré. En ei dcíierto ó 
defpues en Jerufalén afsiftia 
María Santilsinia á Clirifto,? 
Es, cierto que no.. En Cafar- 
naútn afsiftiale .? Es cierto 
que si. Pues por elfo predi- 
car en el deíierto, ó en Je- 
rufalén, fuera tentar á Dios: 
Non tentabis.Y predicar def- 
pues en Cafaría aiim no lo 
fue: Ex inde capit predicare. 
Porque aun en Chrifto pre- 
dicar íin afsiftencias de Ma- 
tia , al parecer fuera tenta- 
ción, y arrojo. Señores,en 
el Pulpito de la Iglefia Ma- 
yor de Jerufalén , fe ve oy 
Chrifto : Et confiituit eum 
faper pinaculum Templi. Y en 
el Pulpito de efta mejor 
Iglefta de San Pablo,me ka- 


car aqui yo ferá tentación? 
No. Miren , allí Chrifto es 
llevado ; pero el demonio 
el que lleva : Ajfumpjit eum 
diabolus, Aqui yo foy e! 
traído ; pero Dios por U 
obediencia el que trae. Allí 
no afsifte María , aqui co- 
mo en propria cafa favore- 
ce. Calle pues Chrifto e& 
aquel Pulpito, mientras yo 
digo en efte. Y fi vn Ser- 
món es tentación para los 
que oyen, y para el que pre- 
dica , á todos nos toca oy 
folicitar la gracia. A los que 
oyen, para tolerar íin nota 
los defectos del que predi- 
ca, y al que predica , para 
no dar ocaíion á la nota de 
los que oyen, y pues todos 
necefsitan oy de gracia, pi- 
dámosla todos con el Angel: 
Ave María, ' 


Vu&us eft le fus d fpiritu in defertum vi tentaretur i diaboh, 
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k UE triunfos no h 
eferito en los Ar 
•nales del tiemp 
la lifonjalQué muros inver 
cibles no ha rendido! Qiiie 
no ha ofrecido en los hu 
mos que levanta, íacrifici 
a fu deidad! Quien fe ha re 
fiftido á fu poder, que á de 
golpes alagúenos no riñe 
el corazón! Brando tiran 


-llaman al amor' los que ío 
entienden, blando tirano es 
también la lifonja,y ella fue 
la definición de la lifonja, 
dize San Gerónimo: Pulsbñ 
adulator : Apud Philofophos 
definitur : Blandus inimicus . 
Tirano, porque hiere, def- 
troza, mata: blando, porque 
con lo mi lino que hiere, 
alaga, con lo que deftroza, 

a ' 
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gvfta , y con lo que mata, 
con í líela. El mas pede rolo 
tirano de los hombres ,. el 
mas cruel pirata de las al- 
mas, y el mas fútil ladrón 
de los fentidos , dizen que 
es el amor ; pero mas podc- 
rofa . mas cruel, y mas fu- 
til , juzgo yo á la lifonja: 
ella, y aquel , vían de alja- 
ba , y faetas. Del amor , es 
Vulgar: de la lifonja lo afir- 
ma el Profeta Rey : Inten- 
Tfalm. derunt arcum rem amaram, 
*3* 4* vt fagitent in occultis tmma- 
culatum. El blanco de el 
amor es la voluntad, el blan- 
co de la lifonja es el enten- 
dimiento.' Ei amor arroja 
fus faetas por los ojos fo- 
iamente , la lifonja por los 
ojos , y por los oidos tam- 
bién , pues no menos li- 
ionjea quien alaba , que 
quien con acciones de Añe- 
didas engrandece. El amor 
es niño, y ciego , con que, 
ó con la falta de pulfo , ó 
de villa , errará á vezes 
el tiro ; la lifonja meció en 
fus primeras cunas al mun- 
do , ( dize San Gerónimo ) 
y goza multiplicados los 
ojos, pues fiempre tiene dos 
caras. 

6 Mirad armarfe al 
amor , y la lifonja contra 
Oiofernes. Sale Judith al 
campo. Todo el amor en 
fus ojos, toda la lifonja en 
fus labios. Prefenta la ha- 


de Quarefmá. 

talla al Capitán valiente 
Difpara por dos Soles ra- 
yos á la voluntad , arroja 
flechas por fus labios al en- iudíth 
rendimiento : Tu folus ( le u.6, 
dize) bonus, Ó" potens in Om- 
ni Regno , &■ difciplina tu a 
ómnibus Provintijs predica- 
tur : Tu folo eres el bueno, 
el poderofo , y tu fama fe 
efoende por todas las Pro- 
vincias del mundo. Ya ven 
en campaña al amor , y la 
lifonja en Judith. Contra 
Oiofernes. Y quien ven- 
ció ? El mifmo Dios lo di- 
ze : Percuties eum ex labijs: 

La lifonja en fus labios: Ex 
labijs , y no el amor en fus 
ojos. Ven como es maspo- 
deroía la lifonja,. que ei 
amor. Y 1a. razón de eíle 
excedo es , que el amor es 
e formación de las prendas 
que y o veo, ó imagino en 
d otro. La lifonja es efoma- 
cion , de las prendas que yo 
imagino en mi. El amor me 
haze que ame á otro. La li- 
fonja me haze , que me ame 
á mi mifmo , y como no 
ay nadie que no fe ame á 
i si mas que á otros, no ay na- 
die que no fe dexe llevar 
mas de la. lifonja que induce 
. amor proprio , que no del 
amor , que induce amor 
ageno. 

7 Sale oy el demonio 
á probrar las fuerzas con 
Chriílo : Duttus ejl lefus d 

■ fpi-- 
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Jpiritu , vt tentare tur a dia- 
bolo. Y las armas que trae 
para la pelea, que fon? Vna 
repetida lifonja : Si Filius 
He i es , dic,vt lapide ifii pa- 
nes fiant . Dize en la prime- 
ra : Si Filius Dei es , mitte te 
deorfum. Repite en la fe- 
gunda,tus obras (le dize) la 
Santidad de tu prodigiofa 
vida , tus portentos dan á 
entender que eres Dios, y 
li lo eres como yo juzgo: 
Si Filius Dei es, convierte 
eftas piedras en pan: Die vt 
lapides ijli panes fiant, arró- 
jate de eíTa torre : Mitte te 
deorfum . Miren íi viftióde 
lifonjas el veneno, íl ador- 
no de elogios la tentación, 
y es que huleando el demo- 
nio el afeito mas poderofo 
del hombre , halló fer la 
lifonja, y fe valió de ella en 
fus tentaciones, para ven- 
cer aun al miíYno Dios, por 
lo que tenia de hombre: Si 
Filius Dei es, 

8 Y para que conozcan 
la verdad que he dicho, fe- 
pan que ay tres géneros de 
tentaciones. Tentación de 
Dios, tentación del demo- 
nio., y tentación del hom- 
bre, y es tan natural ador- 
no , de la tentación la ala- 
banza, que todas fe vilten 
de ella, mas con efta dife- 
rencia. Tienta Dios, y tien- 
ta primero para alabar def- 
pues. Tienta.el demonio, y 


alaba primero para tentar 
defpues.Tienta el hombre, 
y alaba, y tienta en vna mif- 
ma acción, íiendo fu ala- 
banza la mayor tentación 
de la perfona,á quie tienta.' 
Vamos viendo lo dicho. 

9 Tienta Dios á Abra- 
ham : Tentavit Deus Abra - em F 
bam. Coge á tu hijo Ifaac, * s 
(le dize) y facrificalo á mis 

Ara siTolle filium tuum Ifaac, 
quem diligis, & offeres eum. 
Terrible tentación para vn 
Padre. Afsi fe intima pre- 
cepto tan amargo! No alen- 
tareis Dios mió á eífe hom- 
bre con dezirle, que lo he-: 
royco de fu Fé,lo feguro de 
íu obediencia, y lo magnifi- 
co de fo corazón, os obliga 
á encomendarle empreifa 
tan ardua para exemplo 
grade de los figlos?Y íi def* 
pues de la tentado la aveis 
de alabar : Nuvtc cognovt, 
quod times Deum, qniafci /i i Verf i 
hanc rem. No ferá nieior an- 
tes quando íirviera de con- 
fortarlo en lanceta apreta- 
do? Mono (dize Dios) que 
alabar primero para tentar 
defpues,es tentación de de- 
monio. Tiente Dios pri-¡' 
mero : Tentavit Abraham, 
y alabe defpues : Nunc cog -• 
novi quod times Deutx . Que 
ella tentación de Dios:X^ 
tavit Deus . 

10 Tienta el demonio ■ 
á Chrifto en nueílro Evan- 
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gelio : Duchas es,vt tentare- 
tur a diabolo , y la tentación 
qual es?Que convierta vnas 
piedras en pan: D/V,stf lapi- 
des ifti panes fiant.Y la lifon- 
ja ? Filias Dei cft. Pues 
preceda, á la tentación la 
lifonja : Si Filias Dei es, dic, 
vt lapides ijli panes fiant . 
Que alabar primero para 
tentar defpues,es tentación 
de demonio :Vt tentaret ur a 
diabolo. 

n Mirad: Llegafe(dize 
S.Lucas) á Chrifto vn Doc- 
tor de la ley tentándolo:^ 
ecce quídam le gis peritas fur- 
fexittentans illum. Y como 
lo tentó? El mifmo E.vange- 
lilla lo declara ; dicens lili ,, 
diziendole. Pues, lo mifmo 
es llegarfe diziendo , quei 
llegarfe tentandole?.Si. Oi- 
gan lo que dize: Et ecce quí- 
dam le gis peritus furrexlt 
tentans illum , & dicens illh 
Magifier . Maeftro,titulo de 
fuma alabanza. Afsi: que el 
qué fe llega es hombre, y lo. 
ue dize es alabanza. Pues, 
n duda. ninguna es lo mif- 
«o levantarle diziendo: 
Surrexit dicens, que ievan- 
larfe tentadole: Surrexit tí- 
#j»j.Véaqui ya lastres ten- 
taciones , de Dios, del de- 
monio, y dci hombre.La tc- 
tacion de Dios es buena, la 
tentación del demonio es 
malaca .tentación del hom- 


bre nvaliísitnajy la razón da 
ella diferencia es:. 

12 Que la alabanza de 
Dios, es premio, la alabanza 
del demonio, y el hombre, 
lifonja. Alabar antes de la 
tentación , ó en la miíms 
tentaciones alabar á quien 
aun no lo merece con fus 
obras,y eíio es lifonja. Ala» 
bardefpuesdc la tentado, 
es alabar á quien por fus ac- 
ciones lo tiene merecido,y 
efto es premio, que folo en 
la alabanza confifte toda la 
razón de preffiiojdefienden 
graves Theologos con el P.. 
Gabriel Vafquez, y como el 
premiar en Dios, es jullicia, 
ó fidelidad , legan varias 
opiniones de Theologps, y 
el alabar en el hombre, y el. 
demonio, es, lifonja. La ala- 
banza de Dios, es buena,y- 
las del demonio, y el hooir 
bre, fon malas., 

13 Y ella es la razón; 
porque el. hombre, y el de- 
monio,alaban primero, pa- 
ra tentar defpues 3 aíTegu^ 
raado afsi el triunfo. Mi- 
ren, la alanbaza es premio; 
pero es premio que lo con» 
íiguc el fudorde vna pelea. 
Primero vendó David en 
el campó á Goliat, que co.n- 
figuieííe los aplaufos de las 
Damas de Jerufalén : Saúl 
mille , David tmtem decsm 
milliá. Antes fue d objeto, 

de 
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de los defprecios del Filif- 
teo Sanfon,que fe coronafe 
triunfador en el Templo de 
fu fama, y de fu muerte , y 
antes venció impofsibles 
Hercules , que lo voceafe 
Hercales,el valor. Pues que 
iiazen el hombre , y el de- 
monio , dan antes de pelear 
la corona , alaban antes de 
tentar , para que peníando 
vno que haconfeguido ya 
el lauro dexe de pelear , y 
defcuydc,y como no ay co- 
rona íi n pelea: Non coronabl- 
tur nifi qtii legitime certave - 
rit. Se quede íln corona en 
la realidad, con corona en 
la lifonJa,vil defpojo de vna 
fingida alabanza. 

14 Atención que es her- 
tnoíó lugar: Valiente plantó 
fu Exercito contra Betulia 
Olofernes, ciento y quareta 
y dos mil combatientes go- 
vernadosde vna buena ca- 
beza, quic los podra refiftir, 
que vencer es impoísible. 
Tened, que abriendo de-la 
Ciudad las puertas, afoma 
vna muger, fobre hermofa, 
difcreta,con bríos de rendir 
tan numcrofo Exercito.Qufc 
importa q aya invencibles? 
Si ay mugeres: Señores, huir 
es lo q importa,íino queréis 
fer vencidos. Llega á la tié- 
dadel Capitán, y haziendo 
vna honefta corteña le dize: 
Vivit Nabucodonofor Rexter» 
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ra y & vivit vhtus cías qu¿ eft 

in te quoniam non folum borní- 
nes ferviunt illi per te , fed 0 
bcjlia agri obt emper xrít illi , 
nuneixtur enim animi tui in- 
Auflrix vniverfts gentibas, vt 
tndicatum eft omni feculo qti9~ 
niam tu folus bonus t 0 potens 
tn omni Regno eius y 0 difei - 
plina taa ómnibus , Provintije 
pradicatun Vive Nabucodo- 
nofor Rey de la tierra, y vi-, 
ve fu valor que eftá en ti de- 
portado, que no fólo los hó- 
bres,pero aun las beftias del 
campo le obedecen por ti, 
conocida es ya tu induítria 
por todas las gentes, y ferás 
celebrado por todos los li- 
gios, porque tu folo eres el 
bueno, y el poderofo en to- 
do fu Reyno. Al inflante 
cefsó la vigilancia de Olo- 
fernes,defmayó el Exercito, 
dexó las armas, y dandofe 
todos ai vino fe entregaron 
al fueño: Erant autem omnes 
fatigati d vino porro Olofernes 
iacebat tn lefio. Que es efto? 
A vifta del enemigo tal dcf. 
cuydo ? En ello pararon las 
preveciones,los ardides, Las 
fuerzas? Si. Díganme, con 
pelear,y vencer, no intenta- 
va Olofernes que todos obe- 
decieren por el á Nabueo- 
donoíór, y q cítendiendofe 
por todo el Rey no fu fama, 
lo tuvieren por el mas va- 
lerofó Capitán de fu íiglo? 

A 4 - No 
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No ay duda. Pues que haze 
la liíonja de Judith : Dale 
por confeguido todo eílo 
antes de pelear , y vencer: 
Tu folui potens nunciatur ani 
mi tui inda ¡Ir i a vniverjis 
gentibus . Para que juzgan- 
do ociofa para el triunfo la 
pelea , defcuydafe. Todo 
Itiduh lo con fi guió la traza : Porro 
15 '^*4* Olofernes iacebat in leólo. 
Quedando con la corona en 
la lifonja , y fin cabeza , y 
vida en la realidad , vil def- 
ludith pojo de la adulación, el , y 
v * todo fu Exercito : Tremor e, 
s °* & metu agitati fuga prejidiu 

fummunt. Luego bien dixe 
yo que la razón porque el 
hombre , y el demonio fe 
valen de la lifonja en fus 
tentaciones , es , porque 
perfuadido vno á que ha 
confeguido el triunfo que 
intentaba en la pelea , íin 
ella dexe las armas , juzgán- 
dolas ociofas; y como no ay 
corona fin pelea : Noneore- 
*. ad nabitur , nift qui legitime cer- 
Tim» v. taverit. Se quede fin ella , y 
fc ttU fin fuerzas para reíiftir á fus 
fingidos elogios. 

15 Reparen : Con fu 
bien compuefto panegirice, 
que intentaba Judith ■? Lo 
mifmo que configaió , que 
entregado al faeno Olafer- 
nes dieííe lugar á la muerte, 
que le prevenia, pues fi la 
tentaciones que defcuyde? 
como no lo períuade V cp- 
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1110 no le habla palabra eii 
efte punto'? Y todo fe le va 
en alaban?, a?Ea, que ella ñi- 
po lo que fe hazia , pues lo 
governaba Dios. No lo ala- 
ba ? Pues bafta. En la mifma 
alabanza va embevida la 
tentación : Y aunque no le 
dixo con expreífas vozes 
que durmieífe, dixofelo con 
vozes mas perfuafivas. Es la 
lifonja en orde á tentar, co- 
mo el maná, fabe alo que 
vno quiere 5 ft es tentación 
de fueño, caufa fueño,como 
en Olofernes ■: Porro Olofer- * ** 
nes iacebat in le&o. Si es ten- *' 
tacion de gula , fabe á gula, 
como la del demonio á 
Chrifto: 5 ’/ Filius Dei es , dic % 
vt lapides ifti panes fiant.Si es 
•tentación de fobervia , fabe 
á fobervia , como la de la 
ferpiente á Eva , eritis feut 
di) fei entes bonum , malum . 

1 6 Señores , ciento y 
quarenta y dos mil Solda- 
dos, no pudieron refiftirfe á 
vna tentación li fon jera, 
quien tendrá valor para no 
caer,fi la aguarda. El demo- 
nio , el hombre , y nueftra 
mifma carne nos íifonjean, 
el demonio dize lo queá 
Chrifto: 5 i Filius Dei es^fiítte 
te deorfum. Tu eres Hijo de 
Dios , pues eres Chrifíiano; 
por ti murió Chrifto , pues 
eres hombre , fegura tie- 
nes la Talvacion en fu San- 
gre, los Angeles te llevarán 

c* 
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en palmas qua-ndo mueras: 
Angelí s fui s mandabit de te,vt 
cufio di ant te. No ay fino 
arrojarfe á los vicios ? Mit- 
te te deorfumdE\ hombre nos 
dize : Hombres lomos , y 
por elfo frágiles. Dios es 
Dios , y por elfo mifcricor- 
diofo : Ipfe cognoüit figmen- 
loz ' tum noflrum. El conoce 
* 4 ' nueftra flaqueza, fegura ella 
la gloria , aunque aora nos 
rindamos ala culpa. Nuef- 
tra carne , y nofotros mif- 
Sap. a • mos nc>s dezimos : Coronemas 
& nos rojis antequam marfef- 
cmt , nullum pratum Jit quod 
non pertran feat luxuriu nof- 
tra. Cozemosia amenidad 
de ios campos antes que el 
Agofto los marchite , ílr va- 
nos de laurel la purpura de 
la rofa» antes que el ayre 
la deshoje, que tiempo avrá 
para hazer penitencia. Ha 
Fieles, ello dizen , con ella 
nos alagan el demonio , el 
hombre , y la carne, para 
que dexadas las armas , nos 
rindamos como Oloferñes 
al faeno , fegurosde la co- 
rona fin la pelea , y quede- 
mos rendidos»parafiempre. 
No efcucheis eífas vozes 
lifon jeras , mirad que fon 
tentación , huid del demo- 
nio , del hombre , y de vo- 
fotros mifmos,que falo huir 
es remedio. 

17 Es fingular el modo 
con que explica la retirada 
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de efiosSoldados de Olofer- hulub 
nes laEfcntura: Me tu, & tre - 1 * * 1 ‘ 
more agí t Ate fug <g ■pPcgJtslitittt 
fummunt. Combatidos del 
temor tomaron el prefidio 
de la fuga, y alaben lo que 
es prefidio , lugar difpuefixy 
continuamente á la pelea, 
prevenido de .armas , y por 
fuerte, defenfa común de las 
demás Ciudades. Ya fe ve la 
dificultad. Si ellos hombres 
no hazen otra cofa que huir 
alfombrados , como fe de-¡ 
fien den, fe arman, y tomáis' 
prefidio : Prafldium fuga fum~ 
rmtnt. Díganme, v na adula-’ 
cion no deílrozó alExercí- 
to? No huyen de vna Ufo li- 
ja ? Ya lo vimos ; pues huir 
es defenderfe de la lifonja, 
no efperarla , es armar fe 
contra ella , y no oiría es el 
prefidio mas fuerte contra 
fu furia: Fug,t pr&Jiiium fum~ 
munt. Y ai si fi quieren de-i 
fenderfe,.á huir, defatend.er 
al hombre , no oir al demo- 
nio, cerrar ios oidos á nuef- 
tras mifmas pafsiones. Pero 
para quefeparrde quien fe 
ha de huir mas,digo,que del 
hombre lifon jero tentador,' 
fe debe huir mas que del 
mifmo demonio , porque e$ 
peor el hombre en fus terin 
raciones-, que ei demonio, 
mifmo en fiis fuyas. 

18 Siempre me ha dado 
quepenfar, por que no fe 
llego el demonig a tentar á 
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Adán en el Paraifo? Y es la 
razón de mi duda: Es cierto, 
que fi Eva Tola comiera de 
la fruta prohibida , y Adan 
no huviera incurrido en el 
delito, no quedará machado 
todo el linagé humano, por- 
que folo en Adán, como en 
cabeza , transfundió todas 
nueftras volñtades Dios;co- 
mo (abe elTheologo,pues íi 
el demonio intenta la ruina 
de todo el linage humano, y 
no lo ha de confeguir con el 
pecado de Eva, lino con el 
de Adán,por qué no tienta á 
Adán, fino á Eva? Sabéis por 
qué ? Porq fió mas el demo- 
nio en la tentación de Eva, 
que en fu mifma tentación 
con vna lifonja: Eritis ficut 
«. Dij fsientes bonum,& malum, 
fereis fin dudaDiofes en el 
faber: Tentó el demonio á 
Eva, con la mifma tentarla 
E va á Adán, y v na tentación 
Vellida de lifonja que puefta 
en boca del demonio tuvie- 
ra menos fuerza, puefta en 
boca déla primer mugerq 
vivió en el mundo, llegó á 
dar en tierra con todo el li- 
nage humano. Miren íi es 
peor el hombre en fus ten- 
taciones que el demonio. 

ig Dennos fegunda pruc-y 
ba dos tentaciones deChrif- 
to,vnadel demonio, del h 5 - 
bre ctra, y ambas fundadas 
en la üfonja.Tienta el demó 
nio á Chrifto en el defierto: 
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Sí V ¡litis Dei es, dic vt lapides 
i/i i panes fiant, Ya lo vimos. 
Tienta el hombre áChrifto 
en el Calvario , y viendole 
pendiente de vna Cruz, le 
dize: Si Rsx Ifrael e/l,defcen- 
dat nunc de Cruce credimus 
ei . Com par enfe ellas dos 
tentaciones, y verán como 
adelantó el hombre fu ten- 
tación á la del demooio. 

20 Efte para falir con ftj 
intento , folo fe contentó 
con la lifonja : Si Filius Dei 
es, y el hombre fe vale de la 
mifma : Si Rex Ifrael efi , y 
añade mas fuego , prome- 
tiendo adoraciones^m’d/. 
mus ei . El demonio ofrece 
piedras, y dexa á Chrifto el 
trabajo de convertirlas en 
pan, el hombre ofrece ado- 
raciones, é intenta librará 
Chrifto del trabajo de la 
Cruz de/cendat de Cruce . De 
la tentación del demonio fe 
avia de feguir vna cofa que 
Chrifto no quería, que era, 
que el demonio conociefle 
que era Dios; pero el hom- 
bre difpufo fu tentación, de 
fuerte, que de ella fe íiguief» 
fe lo que Chcifto con añila 
defeaba,.que era ia creencia 
de los hombres, O* creáis 
mus ei, 

21 Atiendan aora vriá 
metaphyftca rara de la lir 
fonja, ó tentación del hom- 
bre, á que llegó el demonio! 
Si Rex Ifrael efi , defeendat 
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íb Cruce credimus ei. Dize fa,y á lo mas indiferente, 
el hombre a Chrifto 5 y el afirman el común fentirde 
demonio : 57 Filias Dei es, los Interpretes. El hombre 
iic. No reparan que el de- con fu lilonja , intenta que 
monio habla con Chrifto, Chrifto baxe de la Cruz, y 
fi Filias Dei es.dicy y el hom- dexe de morir : Defiendas 
fore no, fino en tercera per- num de Cruce. Pregunto, de» 
fona,y? Rex Ifrael'ejl , defien- xar de morir Chrifto, no era 
dat. Miren ir no me enga- faltar al precepto divino: //o*- f 9aKtim 
no como lo difeurrió el mandatum aceepi d Fatre meo t , 8 ^ 
hombre. Dezirle á vno vna y por lo configúrente, pecar 
alabanza cara á cara , tanto mortal, y gravemente ? No 
tiene mas de fofpechofo, ay duda , refponde la mas 
quando, ó puede atribuirle corriente Theologia. Pues 
ácortefania del que habla, miren como quando ei de- 
o difcrecion de la que fe' monio fe contenta por lo- 
vía , con que yendo menos gro de fu tentación, ó lifon- 
diísimulada la lifonja, fe co- ja, con vna acción buena, y; 
noce mas fácilmente, que lo milagrofa,y a lo mas indife* 
es; pero alabar á vno en fu rente: el hombre no íe con- 
aufencia: denota que fe renta por logro dé la fuya,, 
fíentelo que fe dize , pues- menos que con vn pecado : 
fe dize fin quien obligue á mortal. Defcendat de Cruce . 
dezirlo : Afsi , pues, no ay 23 De la tentación del de- 
que hablar con Chrifto, fino monio no fe feguia daño ár 
alabarlo de fuerte que lo nadie;antes parece fe feguia 
oiga , como quien ignora- la conveniencia de focorrec 
que lo efcuchá , que afsi Chrifto fu necefsidad con 
yendb mas difsi mulada la. el pan de aquellas piedras, 
íifónja, la creerá como ver- De la tentación del hombre 
dad, y ferá mas fácil de con* fe feguia la: condenación de 
feguir nueftro intento. Por todo el linage humano. Di» 
dio habla en tercera perfo- ganme : La confumadá re» 
mfi-Rex I fiael'efi jdefiendaty dencion del hombre no de- 
dexando atrás al demonio, pendió por difpoficion di- 
Jí Filias Deiesydic. . vina* como fabe el Theoio- 

22 Mas. El demonio con go, de la muerte de Chrifto 
fulifonja folo intenta, que en la Cruz? Es cierto. Luego 1 
Chrifto convierta vnas pie- íi intenta el hombre con fu 
dras en pan : Dic vt lapides tentado impedir eífa muer- 
ifiij acción buena, milagro- te , defiendas de Cruce, inten- 
ta 
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ta impedir la redención. Sin 
eíla queda todo el 1 inage 
humano condenado. Luego 
de la tentación del hombre 
fe irgue fu mifma condena- 
cion.Ay mas malicia? Si ay. 

24 No folo ai 11 n age 
humano, pero aun al mifmo 
Dios intentó deftruir con 
vna tentación el hombre. 
Raro dezir ; pero atiendan. 
No intentad hombre con 
fu tentación que peque 
Chriíto, defeendat de Cruce ? 
Ya lo vimos. Y pecando 
Chrifto no es común fen- 
tencia de Theologos que 
pecara el mifmo Dios, pues 
faltaba al regimen de la hu- 
manidad, á que por la vnion 
hypoftatica titulo fpecidi 
cpniunBionisy eftaba obliga- 
do? Es confiante. Luego el 
hombre con fu Iifonja, inte- 
ta q peque el mifmo Dios? 
Es confequencia legitima. 
Pecar Di os, y deftruirfe de- 
xando de fer Dios, es lo mif- 
mo, pues le faltaba la exce- 
lencia de impecable; luego 
bien dixe yo , que el hom- 
bre con fu tentación inten- 
ta deftruir, no folo al gene- 
ro humanojpero aun procu- 
ra deftruir al mifmo Dios. 
Puede imaginarfe mas ma-' 
liria! Puede apuntar mas al- 
ta la hfonja del hombre! 
Pues fi huviera otro objeto 
fobre Dios, no fe faltaran 
bríos, y ello folo con vna 


vana Iifonja: Si Films Dei es; 
Miren , pues, fi es peor el 
hombre en fus tentaciones 
que el demonio , fi es peor 
que el demonio en fus lifon- 
jas vn hombre. 

25 Y ello fe puede fundar 
en vna de dos cofas, ó porq 
fon mas peligrofas fus ten- 
taciones, ó porque vn hobre 
que tienta es de peor con-: 
dicion que el mifmo demo- 
nio;y yo juzgo que por am- 
bas. Veamos primero como 
es de peor condición , por 
dos razones. El oficio deí 
demonio, es tentar, es tenta- 
dor de profefsionrlLw accef- 
fit tentator , el oficio del ho- 
bre, es ayudar á los otros á 
falvarfe, vos debetis alter 
cdterius onera portare , &• Jtc 
ad implebitis legem Chrijlh 
Dize Pablo. Aora pues: Que 
el demonio tiente , cumple 
con fu oficio aunque malo,' 
tienta , teniendo por oficio 
tentar; pero que el hombre 
tiente, teniendo por oficio 
el falvarjque teniendo buen 
oficio por hazer mal fe in- 
troduzca á oficio que no le 
toca, no es peor genio, no es 
condición mas ruin. 

2 6 Lleganfe vnos FatLi . 
feos a tentará Chrifto con 
vn largo panegírico de fus 
acciones : Scimus (le dizen) 
quia verax efty<& viam Dei in 
veritate doces non ejl tibi cura 
de aliquo n'ú enim refpicis per - 
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fonam homtnnm. Y enojado zo ei demonio mas que ten» 
efte Divino Señorías trata tar ; en la tercera introdu- 


de hipócritas fallos , y fin- 
Verf.il gidos : Quid metentatis , /bi- 
gornia?? Llegafe también el 
demonio á tentar a Chrifto 
en el defierto : SiFilius Del 
es , dic , vt lapides ifU panes 
fiante Y ni fe enoja , ni lo 
defpide con aspereza. Por 
qué tanto enojo con los Fá- 
rdeos, y con el demonio, 
tan poco? Yo lo diré. En 
tentar el demonio cumplió 
con las obligaciones de fu 
oficio, aunque malo.tentó, 
teniendo por oficio, tentar: 
Ecce accejít tentator , por ef- 
fo llevó Chrifto fin enojo fu 
atrevimiento; pero ios Fari- 
feos tentaron teniendo por 
oficio íalvar , por hazer da- 
ño , fe introdujeron á ofi- 
cio que no les tocaba , y 
por eflo fe írrito tanto el fu- 
frimiento de Chrifto: Quid 
me tentatis hipócrita. 

27 Rcparfífe- mas que 
la primera , y fegunda ten- 
tación no fe enojó Chrifto 
contra. el demonio, ya la 
tercera fe arrojó de si enfa- 
dado : Vede pojí me S atan ai 
porqué no hizo efta diligen- 
cia en la primera tentación, 
huviera deufado la fegun- 
da, ni en 1a- fegunda huviera 
efeufado la tercera? Por qué 
en efta, y no en las otras fe 
irritó? Miren, en la primera, 
y fegunda. tentación no hi- 


xófe á dar Rey nos: H~.ec orn- 
ni a tibí d abo , á pedir adora- 
ciones : : Si cade os ador aberis 
me , ílendo oficio: , y prehe-» 
mineada de Dios el dar 
Reynos, y fer adorado. Me- 
tióle en oficio ageno , y, 
que á él no le tocaba. Por 
elfo, en efta , y no en las 
otras tentaciones , fe enoja 
contra ei demonio Chrifto, 
porque ei demonio aun no 
es tan malo tentando por fer 
fu: oficio, como dando Rey- 
nos, que no lo es$vean,pnes, 
fi por efte lado, no ferá peor 
vn hobre en fus tentaciones 
q el demonio en las fuy as. 

28 Mas. El demonio es 
enemigo del hombre : LnF Gen . 54 
mititias ponam ínter te , & 
mulierern ; el hombre por 
próximo debe fer amigo del 
hombre. El demonio en fus 
tentaciones proceda como 
enemigo , el hombre procer 
de como mal amigo en las 
fu y as ? las del demonio fon 
enemíftades' , las del hom-; 
bre traiciones > fer.vno ene- 
migo de otro no es ruindad, 
íer traidor , fue íiépre villa- 
nia.Judas,y los Soldados vi- 
nieron á prender áChrifto al 
Huerto , y falo de Judas fe 
compadeceChrifto:Ka? borní» s. Mat 0 
ni illi. De Judas, y no de los 2 6 24, 
otros fe quexa : luda ofculoFi - Luc,zi 
lium bomtnis tradis, A J udas, 4 8 * 
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j no a los otros .cafti-ga ef- 
pantofamenjte laqueo fe fuf- 
pendit , porque el rmfmo 
Chrifto le diz q; Ami ce adquid 
veniflil Tos Soldados proce- 
eedieron como enemigos; 
Inimici mei animam meam cir- 
mndederunt » judas , como 
mal amigo amice , el pren- 
derlo en los Soldados , fue 
•enemiftad , el prenderlo, en 
judas, fue traición, tradk 9 y 
es tanto peor vn mal amigo, 
que vn enemigo , que quan- 
do los Soldados enemigos 
quedan libres , judas mal 
amigo queda ahorcado , la- 
queo fe fufpendit , 

29 Y de aquí fe infiere, 
Math. porque fon mas peligrofas 
las tentaciones del hombre, 
q las del demonio; las tenta- 
ciones del demonio fon ten- 
taciones de vn enemigo, con 
que fe .conoce mas fácilmen- 
te que lo fondas tentaciones 
del hombre, fon tentaciones 
de vn mal andigo, con que 
difícilmente fe conoce fu 
malicia , y como las tenta- 
ciones tanto fon mas peli- 
•grofas, quanto menos cono* 
cidasjde ay es, que fíean mas 
peligrofas las tentaciones 
del hombre, que las del de- 
monio» 

3 o Pues no fojo el hom- 
bre es peor que el demonio, 
ero aun el demonio en vn 
ornbre fe haze peor que sí 
mifmq quando día fíolo, Aj> 


rojaífe vno de ellos i nfe fi- 
ces efp.ir'kus, que tiránica- 
mente fíe apoderaba de vn 
hombre á los pies de Chrif- 
to , y con rendidas adora- 
ciones levantando el grito M 
exclama ; Quid mibi , Ó* tibí 8 
lefuFili Del aUifsimi ? Oye 
el Chryfologo ellas vozes,y 
dize: Ñon ut obfequens ) & de 
votus hic ador , fe vi adula * ir ^** 

tor e redi i infelix vt eum quem 
tentatione vincere quem mm~ 
neribus nequivit infecten ^ 
adulatione pofit fubiugare 0 
Que creyó el demonio ven.* 
cer á Chalía con eíía adu« 
lacion , aunque no lo avia 
podido fujetar con las tres 
tentaciones de nueílro Eva-, 
gelio. Aora la dificultad 
Que tiene mas ella lifíonja 
que las otras ? pues en todas 
le llama rlijo de Dios? Quid 
mibi-s Ó* tibí le fu ISfizarenelt 
Para que crea el demonio 
vencer con ella á Chrifto^ 
quando con las otras no pu- 
do? Miren, en el defierto 
no eítaba el demonio fíelo, 
ecce accefsit tentator ? Si.» Y ^ . 
aqüi no efíta el demonio en ít Zo ' 
va hombre ftatim occurrit ei 
de monmnentit in fpiritu im « 
mundo ? También. Pues lo 
que el demonio no puede 
confeguir por sí folo con 
repetidas tentaciones , eum 
quem tentatione vincere quem 
fmmeribus nequivit infle íl ere > 
fíe perfuade que lo ha de al- 
ean- 
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canzar en Tola vna: Credit peor el demonio etieihom* 


acluhtione pofit fubiugare , 
quando ella en el hombre; 
porque fe haze peor el de- 
monio en el hombre, que lo 
es en si mifmo en ello que 
es tentar adulando. 

31 Y la razón es bien 
clara. La lifonja tiene mu- 
cho de humillación , y ren- 
dimiento, de parte de quien 
lifonjea , y aquella es mas 
eficaz, que va mas vellida de 
adoraciones humildes, y co- 
mo por fer el demonio tan 
fobervio no puede rendirfe 
al hombre tan inferior en 
naturaleza á la fuya , faltan 
á fu lifonja las adoraciones, 
que es lo mas picante de la 
lifonja ; y afsi veréis que en 
las tentaciones de nueftro 
Evangelio, nunca llegó con 
rendimientos el demonio á 
Chriílo, mas quando ella en 
el hombre r haze que el 
hombre adore, que fe humi- 
lle, y él tienta. Con que á la 
lifonja no le falta él rendi- 
miento, y afsi vereis en ella 
lifonja adoraciones : Etvi- 
dens Iefum á Unge ¡cucurritfiT 
¿dora-vit eum. Luego peor es 
el demonio en el hombre, 
donde lifonjea, y adora \Ádo- 
ravit eurnlefu FHiDci y q\it en 
si mifmo , donde aunque li- 
fonjea, no adora : Si Filias 
Del es , vean, pues, fi es peor 
el hombre en fus tentacio- 
nes que el demonio , íi es 


bre, que en si mifmo. Y íi el 
remedio para librarnos de 
las tentaciones del demonio 
es huir de el, el remedio pa<*: 
ra. librarnos de las tentado-; 
nes del hombre , lera huir, 
mas del hombre, que del de-* 
monio mifmo. Aquella mu-i 
ger prodigiofa que vio el 
Evangelifta Juan en fuApo- 
calipíis : Signum magnnm 
Aparuit in Ccelo , huir del de- 
monio á la foledad >fagit in 
folitudinem ; pues no fuera 
mas feguro irle á vna pobla- 
daCiudad donde 1 c libraífeu 
de aquel monílruofo drago» 
que la períiguia? Parece que 
si ; pero ella fabe muy bien 
que fe ha de huir de los 
hombres mas que del mifmo 
demonio ; y afsi , íi huye de 
elle , vayaííe á la foledad in 
folitudinem , huyendo de los 
hombres también , que huir 
del demonio, y yenirfe á los 
hombres , fuera por evitar 
el menor , caer en el mayor 
peligro.. 

3 2 No reparan en nueftro 
Evagelio, que fe dexa llevar 
Chriílo del demonio al pi- 
náculo, y al monte: Tune af~ 
fumpfit eíí diabolus in Sanóla 
Civitatem Iterum affwnpfit 
eumin montem excelfutn,'P\ícs 
atended al capitulo 6 . de 5. 
Juan, verana cinco mil ho- 
bres admirados de los por- 
tentos de Chriílo, tratar de 
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levantarlo por Rey: Adviér- 
telo elle DivinoSeñor,y di- 
zc el Evangeliza.: le fus ergo 
mm cognoviffst quid venturt 
ejfem vt raperent eum ,, & fa- 
ceré nt eumRegem fugit iterum 
ín monté i p fe fofas. Que cono- 
ciendo Chrifto que avian de 
venir aquellos hombres , y 
arrebatarlo para hazerlo 
Rey, huyó. Aqui el reparo. 
Por que fe dexa Chrifto ar- 
rebatar del demonio : 'Tune 
ajfwnpft eum diabolus , y no 
de ios hombres? Y íi huye de 
eftos , por que no de aquei? 
Saben por que ? Porque elle 
es demonio , y aquellos fon 
hombres, y aunque vno , y 
otros tientan á Chrifto , el 
demonio con la lifonja de 
Dios : Si Filim Dei es , y los 
hombres con la de Rey , vt 
face • , en t eum Regem huye de 
ios hombres, fugit ipf foius . 
Qtiando fe dexa tratar del 
demonio , tune affumpjit eum 
diabolus , -en feñ and o nos, que 
aun quando no fe huyera 
del demonio, fe avia de huir 
de los hombres,por fer eftos 
en fus tentaciones mas peli- 
gro fos que aqueh 

33 Y para que la expe- 
riencia haga mas provecho- 
sa efta dodrina. MiremLle- 
gó el tiempo Santo de Qua- 
refma. Determinóle aquel 
mancebo á romper las cade- 
nas de Cu ilícita dependen- 
cia, que todo el año le avian 
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tenido prefo , y rendido eí 
corazón. No es poísible que 
dexe de tentar el demonio, 
pero acogefe á las armas de 
la Cruz, y auyenta á todo el 
Infierno, que gloriofo triun- 
fo: Llegafe vn amigo. Qud 
es ello.? Y fulana ? Que -na 
de fer , dexarla por no con- 
denarme. Por c.erto linda 
hipGCtefia! Vn mozo,galan, 
vizarro , los ojos de las da- 
mas del Pueblo, admite ta- 
les peniamientos. Ea , que 
fon melancólicas ideas , di- 
vertirlas, que tiempo avrá 
para no condenarle , y va- 
mos á ver á vueftro cielo, 
que eftá llorando por vos. A 
vi i , infame con le) ero, peor 
eres que el demonio , pues 
á efte lo venció con la Cruz 
elle mancebo , y tu quieres 
vencerlo profanando efpe- 
ranzas en la mi lina Cruz de 
Chrifto. Fieles, defte hom r 
bre no fe debe huir mas que 
del demonio? Si. 

34 Deíengañado de la 
inconftancia de las cofas 
de efta vida , refuelve el 
otro dex arlas , y recogerfc 
á vna fanra Religión, Re-i 
pugnalo ei demonio ; pero 
a dos defengaños queda 
vencido , introduce con- 
verfacion vn hombre que 
fe precia de amigo. Vos 
en Religión. Afsi fe han 
de malograr tantas cipe- 
ranzas ? Ea que no , que en 

to- 
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todas partes fe falvan los 
hombres. No es mas peli- 
gro ío efte hombre que el 
demonio? Ea confiante. 

35 Convencido de los 
exemplos de Chrifto,cedie- 
4 o de fu derecho aquel gra- 
vemente injuriado, determi- 
na perdonar á fu enemigo, 
atropellando los impulfos 
del demonio. En ello han 
parado ( le dize el otro ) los 
pundonores de vueftra ca- 
fa ? Afsi dexais manchada 
vueílra nobleza, con vna in- 
juria? Elfo no, labefe con la 
fangre de vueftro enemigo 
la mancha, y no quede tan 
feo lunar á vueftros hijos. 
Que dizes hombre ? Elfo 
acón fe jas ? Peor fin duda 
eres que el demonio. 

3 6 Chriftianos eítoque 
he dicho no pafía afsi? Con- 
tinuas experiencias no lo 
enfeñan ? Ojalá, no fueran 
tan continuas. Alto pues á 
huirlas,^ no efeuchar ellas 
mentidas Sirenas, que can- 
tan al oido, para encantar el 
Alma. A elle le entonan fu 
gallardía, á aquel fus rique- 
zas, fu nobleza á efte otro. 
A efte obligan á vengarfe, á 
aquel á dexar fu buen pro- 
poílto , y á efte otro á enre- 
dar fe de nuevo. 

37 De Vlifcs, miente la 
antiquedad , que temerofo 
de que el dulce canto de las 
Sirenas , fucile remora de fu 
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baxel , á los demás hizo ta- 
par con cera los oídos? y á 
si fe hizo atar al árbol de la 
Nao , para que aquellos les 
fuelle remedio el no oir , y 
afsi el no moverfe. Medios 
que fe fantiíicaron , el pri- 
mero en los Apódales; State 
prudentes Jícut ferpentes. Les 
dize Chrifto , y en que efta 
eífa prudencia? Miren , por- 
que las vozes del encanto 
no les ofendan, cofen con la 
tierra el vn oido las ferpien- 
tes , y con la eftremidad af- 
feguran el otro , y con no 
oír, fe libran de perecer j el 
fegundo en San Pablo: Con* 
fixus fumCruei.Dcxó defem- 
barazados los oidos 5 pero 
yitofe en el árbol de la Cruz 
como Vlifes. Mientras vivi- 
mos , feñores , navegamos 
por efte mar tempeftuoíb 
del mundo. Sirenas engaqo- 
fas pretenden encantarnos, 
ó cerrar los oidos como los 
Apollóles: State prudente sji* 
cut ferpentes , ó atarfe al ár- 
bol de la Cruz comoSan Pa- 
blo: Confixus fum Cruci . 

38 Sacad ¡de lo dicho 
otra cofa no menos impar-; 
tante los que teneis familia, 
que primero aveis de per- 
mitir vn demonio al lado 
de vueftros hijos, que vna 
mala compañia, porque mas 
dañofa le ferá la amiftad 
de vn mal hombre , que la 
de vn demonio. Obra de 
B Dios 
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Dios,é hija de fus manos 
fue la luz , viola , que era 
buena : Fidit Deus lucem 
qttod ejfct bona ; y al inflante 
la apartó de las tinieblas: 
Et diüijit lucem a tenebris , 
Porque no la hizielfen mala. 
La primera diligencia de los 
Angeles el dia del juyzio, 
ferá apartar los malos de los 
buenos '.Tune exibunt Ange- 
lí , feparabunt malos de me- 
die htflormn , y es que los juf- 
í os fon hijos de Dios , y fu 
principal cuydado es- quitar- 
les las malas compañías, por- 
que eftas no les paguen fus 
infames coftumbres. 

39 El mifmo dia dirá 
Dios á los malos difeedite d 
me ; apartaos de mi , y á los, 
buenos venite benedicii Lle- 
gaos á mi. Luego los malos 
citarán cerca de Chrifto, 
pues les dize que fe apar- 
ten, difeedite d me \ Y los 
buenos lexos, pues les dize, 
que fe lleguen , venite : Es 
confequencía legitima. Por 
qué fe apartan en tal cir- 
cunftancia los judos? Miren, 
los malos no eftán cerca de 
Dios ¡difeedite a. me\ Si. Pues 
poreffo fe apartan los bue- 
nos , porque aun eftando 
Dios de por medio , huyen 
la ruin compañía de los ma- 
los 5 y ai si, primero fe apar- 
tanjáltás difeedite ame , que 
fe acerquen aquellos venite. 

42 Y fí, os parece dema- 


fiado refguardo , oid : Vti 
Angel le pufo á brazos con 
Jacob , flaqueó efle: Tetigit 
nervum eius , & flatim emar- 
euit , y flaqueó también el 
Angel , dimitte me , y es que 
el defeéto de Jacob , pafsó 
también á íer defeéto del 
Angel por la compañía de 
vna noche. Vna vez que 
Dios quifo avezinarfe á las 
aguas , dize Moyscs , que 
con ier inmutable fe mo- 
vía : Et fpiritus Domini fere- 
batur fur¡er aquas. Porque 
aun el mifiiioDios fe viíte al 
parecer de la condición de 
aquellos con. quienes fe 
acompaña. 

41 Fieles, yá aveis vifto 
el recato que es meneíter. 
Yá aveis viíto los daños de 
vna ruin compañía , pues 
evitaria , fino queréis que 
perezcan vueítras cafas, que 
fe pierdan vueftros hijos.Lo 
infeníible , los hombres , lo* 
Angeles , y aun el mií’rno 
Dios, parece que reciben 
mancha de vn mal lado. La- 
do era Eva de Adán : Tullit 
vnam de cofín eius. Y luego 
que pecó Eva , pecó Adán, 
Si el mal lado peca ,y nueí- 
tra naturaleza fe inclina to- 
da á lo malo , como fe ha de 
refiítir ? Si la mala compañía 
alaga. el natural, fi lifonjea 
la inclinación , íi adula los 
penfamientos. Qué inclina- 
ción, qué natural, ó qué pen- 
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ferpiente, Eva, y Adán, con- 
currieron al primer pecado, 


fíunientos podrán dexar de 
rendirfe! 

42 Y tu vil infame con- 
fe jero, afpid engaño fo, que 
en la fragancia de vnas bue- 
nas palabras, brindas el ve- 
neno de tus iras , tanto me- 
nos conocido, quanto mas 
disimulado : traidor coco- 
drilo, que quanto mas ala- 
gas,mas matas : mentido ef- 
telion,que cubres el tofigo, 
con el adorno hermofo de 
palabras : Sirena engarrafa, 
que embelefas á quantos 
perciben los dulces acentos 
de tu voz 5 demonio, peor 
que el demonio , y por de- 
zirlo todo, hombre lifonje- 
ro, halla donde fe han de ef- 
tender tus engaños ? Ni al 
Rey por fublime , ni al po- 
bre por baxo, ni al Religio- 
fo por abílraido, ni al Ana- 
coreta por retirado , ni á 
Chriíto por Dios, perdonan 
tus ficciones, pues fabe, que 
íi tiendes la red de tus en- 
gaños , para coger al inad- 
vertido pez, que picando en 
el dulce cebo que entre en- 
redados hilos, 6 bien texido 
enredo de palabras le pre- 
vienes, para ti la tiendes, 
pues quedarás en ella pez 
infame, dedicado á la lagu- 
na infernal. 

43 Bien podrá fer, que 
larvas de condenación á 
otros; pero en ti íerán mas 
crecidos los tormentos. La 


y aunque Adán parece fue, 
ei que mas gravemente de- 
línquó por eilár mas obliga- 
do á Dios, y por los daños 
que ocaíionó en el mundo, 
no obílante fue el menos 
caíligado. Eva, Cobre las pe- 
nas comunes fe le añadió la 
fujécion al hombre :Sub viri Gene/. % 
potejiate eris . La ferpiente *?• 
llevó todo el golpe de pe- V ' 
ñas: Mdlediflus es fupet orft- 
nia animantia , 0 beflias ter¿ 
ra y fub pe flus tuum gradieris, 

0 terram comedés ; por que 
mas caftigo á Eva, y á la fer- 
píente, que á Adán? Miren. v . 
La ferpiente, con vna lifon- 
ja: Eritis Jicut dij> perfuadió 
áEva: Ssrpens de cospit rne % 
con la mifma perfuadió Eva 
á Adán ; Mulier dedjt mibt 
de ligno , & comedí . Pero 
Adán pecó fin perfuadir á 
nadie, y los malos confeje- 
ros aunque parezca tienen 
menos culpa, han de 'fer mas 
terriblemente caíli gados. 

44 O Dios mió, librad- 
nos de vno , y otro, de fer 
perfuadidos , y mas de per- 
fuadir, y fi todo el mundo 
eílá lleno de lazos, como lo 
vio Antonio el Grande, af- 
feguradaos Señor los pies, 
con vueílra gracia , para 
confeguir la gloria :Quam 
mi b e, 
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Si Tperiratem dico % ubis y 
loan. 8. 

i "T" O es tan mala, 

, rk I , como dizen, 
I la tierra, pues 

JL ^1 tiene por na- 
vr tivo fruto á la verdad: V eri- 
%C 'iz. térra orta eft. De allá 

traxeron nueftros primeros 
Padres la mentira, que efta 
en el Paraifo fe fundó, fi no 
es que quenten entre las ef- 
Getief. pinasi y abrojos :Spinas , O* 
3. i s. tribuios, que dizen, hallaron 
en la tierra la verdad, por- 
que pica. Lo cierto es, que 
entre otras Ternillas que Ta- 
caron del Paraifo Adán, y 
Eva, falió la de la mentira; 
era á.propoíito la tierra en 
que la fembraron , y fe ha 
eftendido de fuerte , que 
apenas ha dexado lugar á la 
Verdad. 

2 No tiene la culpa la 
tierra , fi no quien efparció 
las Ternillas. Lo que vno- 
fembrare, elfo cogerá, dize 
Gal; 6 . 7 Pablo: Qua enhn feminauerit 
horno ¿ b&c & mettet . Si fem- 
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braron mentiras , que mu- 
cho, no enquentren verda- 
des que coger. Paila á la 
verdad, y á la. medra, lo que 
á todas las cofas. Es natural 
de la tierra la verdades ef- 
traña la mentira, y le cum- 
plió tan á la letra el nemo Luc, 4: 
Propheta' in Patria fua¡ que *4» 
perfeguida la verdad, huvo 
de partirle á bufear fortuna 
al Cielo, dexando:. en el mfi- 
do á la mentira; y fueles tan 
bien,á la verdad en el Cielo, 
y á la mentira en la tierra, 
que Dios fe honró con la 
verdad ’ Ego fum veritas , y loa»,i; 
el hombre fe honró con la, 6t 
mentira: Homo mendax, otra p /*l- 
letra: Mendaciurn .. 11 í* 

3 Oy ha buelto á. latiera ,x * 
ra la verdad : Si veritatem 
dico , y faca, á defafio á la f/ * 4<? *’ 
mentira. Mucho temo que- 
de el campo por efta. Vía 
íiempre armas dobles la me- 
dra, las armas de la verdad 
fon fencillas.Y es,q como fe 

crió 
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¡crio en el campo tan fin co- 
mercio en las Cortes del 
mando la verdad, y es tan 
corteí'ana la mentira, no fa- 
be de armas aquel la, quanto 
eíla fabe de adornos. 

4 Y ella es la caula por- 
que fe halla tan rendida, 
quando entra en las Cortes 
la verdad. Quiétenla ador- 
nar los hombres, merenla á 
cortefana, y política, y co- 
mo ella fabe tan poco de 
elfo , abruman le las armas 
de Saúl, y fe pierde. Dexen- 
la con vna piedra que es ar- 
ma natural , que eftreliada 
bien vna verdad en la fren- 
te, no ay Gigante q no cay- 
ga. Defnuda venció Venus 
á Palas en los montes de 
Troya, y venció la verdad. 
Vio v Palas á Venus en La- 
cedemonía en cierta oca- 
íion armada, y luego la de- 
fafió, juzgando que la ver- 
dad que venció defnuda, 
armada feria veñcida. áti- 
fonio* 

Armatam Pallas venerem 
vifens Lacedemons ^ vifne , vt 
iuditiam,JÍc ineamus'i Ait. 

5 Y es la razón. Que la 
verdad, es lo que es. La 
mentira , es lo que no es. 
Pues que remedio ! Viftcn 
á la mentira los hombres, 
para que parezca algo , y 
como es muger del mundo 
fe prende de tan buen ay- 
re , que enamorados fe an- 

Tomj. 


fecundo; 

dan abobados tras ella def- 
preciando á la verdad: Vt 4,3. 
quid díligitis vanitem& 
ritis mendacium ? 

6 Aora entiendo al Ecle- Eccíe/: 
íiaftico : L <b er.JU corpas . 
meum , d perditione , Ó 1 d Li- 
bias opsrantium mendatiam. 

Solo vos , Señor , me pudi li- 
téis librar de los labios de 
los que obran mentira. Que 
tienen ellas mentiras , que 
folo Dios lo puede librar de 
ellas? Miren , {«¡ñores , los 
labios dizen , las manos 
obran , viften , y adornan. 

Pues mentiras á que con- 
curren los labios, y las mi- 
nos ; los labios á dczir, y las 
manos á adornar 5 fon tan 
terribles mentiras , que folo 
Dios pudo librarme de 
ellas , repite el Ecleílaftico: 

Libera fi i d labijs operantium 
mendatium . 

7 Los labios , y la voz 
de Jacob concurrieron al 
engaño de ifaiic. Los labios Qenef. 
mentían: Ego fumprimoge- 
nitustuus Efiu. La voz de- 
zia la verdad : Vox au- zz „ 
tem vox eji lacob. H alla 
aquí muy dudofo eítaba 
el pleyto. Entran las ma- 
nos en favor de la mentira, 
viítenlatoda de pieles: Pe - 
lliculafque bLedoram c ir can- V. 1 <sv 
dedit maní has. Y triumpha 
de la verdad : Manas au - 
tem funt Efau : . Bentdicens , •'» 

Hit. 
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8 Pues. Si vellidas la 
verdad, y la mentira, tr.iün-- 
fa la.mentira de. la, verdad,, 
el remedio para que triunfe 
oy la verdad de la. mentira, 
ferá defnudarl as á ambas. 
Si, que defnuda la. mentira, 
no es cofa., y, v.na. verdad, 
quanto . mas defnuda, y pa- 

jp 0 4 * tente, puede mas \ S cuto cir- 
cundabit te veritas eius . Pro- 
mete al judo el Profeta, es- 
cudo ha de. fer la verdad. 
Por que, no arnés', ó malla? ; 
Porque elPas armas fon, aun- 
que mas inmediatas,, mas, 
ocultas, el efcudo es-la arma, 
mas descubierta, y afsi ha de 
eftár la verdad, para que 
triunfe: Scuto. 

9 < Eft o procurara. el dif-. 
curio. Descubiertos prime- 
ro los fequaces de la mentí- . 
ra> los enemigos de la ver- 
dad. Dar á conocer la men- 

Si ; y>eriratem ¡ Meo Tavhis , 
loan.8. 

io, /'V Y es Domingo de 
las verdades , y 
loan. i8 ; oy t es Domingo de Pafsion, 
i 8 * muy cerca debe.de eftár de 
padecer quien las dize 5 la 
primera vez que pregunta- 
Ifal 3 6 . , ron, que era verdad: OfPd efi 1 
a. veritai, á Chrifto.era va pa- 
' tá; fentenciarlo á - muerte. 
Qtíare vefiimentum tuum ru- 
brurrii Por que, Señor, rojos 
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tira, y la. verdad. Mas íl á e fi- 
ta vino Dios al mundo: Eqo< , 
vent in rnmmm^ vt -te-fumo - ? 
mitin perbibeamwéritÁt?} Em- 
peño Pobre mis fuerzas es, el 
que fue empleo.de la venida 
de vn Dios. . Pero buen ani- 
mo, que íi empeños dei Pul- 
pito los allegara la gracia, 
empeños de la verdad, fon Io¿tn - *• 
proprios. empeños tuyos: I4 ‘ 

Vi di miis gloria ' eíur, dize del 
Verbo Eterno el Evaogelif- 
ta « Juan : . Qjtafi- Vntgenüi - d 
Patre plemim gratare^ & vert- 
ía tis,d e gr aci a, y de v e r da d?. 

Si., Que van. tan á vna am- 
bas, que todo lo que llena la 
verdad, lo ocupa. también la 
gracia: Plenum graticejpp ve- 
ritatis. Oeupe,pues,.efte ra- 
to la , verdad : Si veritatem 
dico, que : í egura eftála gra- 
cia.: Pknumgr atice, Pidá- 
mosla: Abe Marta. 

quare non > ere Hits rnihl ? : 


de la purpura- de vneflras 
venas los veftidos? Pregun- 
tan los Angeles, \al fubir al 
Cielo á Chrifto : Ego qut ^ 
ioquor -iufiitiam. Veritatem y 
buelven aquel iufiitiam\ los 
Interpretes. Porque foy el 
que hablo verdades. Vino 
Chrifto á dezir verdades al 
mundo: Veni,vt te/i /moni um 
perhibeam veritati. Como 

avia 
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avia de bolver al Cielo, fmo con Tolos ellos había, dize 
con mucha fangre : Quars Origen es , y con todo nie- 
veflimentum timm rubrum ? gan verdades repetidas, que 
Y es que vn fugeto no pue- Chriílo les dezia, di.zeles,el 
de recibir dos formas opueL que guardare mi Ley, no 
tas, enfeña la Philofophia. morirá : Si quis Serwonem 
Mentira , y Verdad lo fon. meumfervaverit , non gu fia- 
Ella la mentira apoderada bit mortemX niéganlo: Mun- 
del mundo : Omni a variitas. quid tu matar es Paire noftro 
Pfal, Omni s homo mmdax. Luego Abrabam'íD’izclcs que Abra- 
Iíí ”' no puede recibir la verdad, ham defeó el día de fuEn- 
I I * No lo ven: Suieumnonre- carnación: Abrabam exulta- 
ceperunt. Aun los fu y os no vit vfi videret diem rneum. 
°* n ‘ l recibieron á Chriílo. Y por Y también lo niegan: Quin- 
que ? PUnum grátia,®* veri- quaginta ünnos nondurn hq,- 
y l tatis. Venia lleno de ver- bes, & Abraham vidijii ? Y 
** dad. Los Tuyos eftaban lie- íi creían á Chriílo: Dicebú 
nos de mentira: Homo men - ¿d eos , qui crediderunt ei, Y 
dax* No cabían : Ñon receps- negaban lo que Chriílo les 
runt. Infla íntrodticirfe la dezia, fin duda eílos creían, 
verdad, y como trata de ar~ y negaban la verdad ! Otros 
rojar la mentira, irritados, mienten, pues ledizenque 
como enemigos , la maltra- eílá endemoniado á Chrií- 
tan los hombres. to : Monne benedicimus nos , 

ii De tres mudos fe qui a dosmoritum babes, Y ef- 
oponen los hombres á la tos es cierto que mintió- 
verdad ; vnos no la eren: ron , pues de ai á rato le 
otros la creen, y la niegan: dizen: Nunc cogmwimus.qnia 
y otros mienten , y todos dosmonium babes, Aora co- 
rres géneros de enemigos nocanos que tienes algún 
fe hallan ov en el Bvange- demonio. Luego í] aora lo 
lio, vnos no la creen: Si ve- conocen : Muñe cogrovimus , 
ritatem dico vobis, quétre non quando lo dizeron antes, jo 
creditis mihi. Otrosla creen, dixeron fm conocerlo , y 
y la niegan , pues muchos juzgarlo, y ais i mintieron 
de aquellos con quienes ha- en lo que dezian. Eílo íju- 
blaba oy Chriílo, creían en puedo: Pregunto, 
el, dize el Texto: Dicebat 12 Quaies fon ios ma- 
ergo le fus, ad eos qui credide- y ores enemigos de la ver- 
runt ei,Jj£c tilo loquente multi dad? Los que no la creen 
crediderunt in eum. Y aun los que crey éndola la nic- 

B4 gan, 
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gan , ó los que mienten? 
lie i pon do con di {tinción. 
Los que no la creen, fon 
Jos mayores enemigos de 
la verdad, para con la ver- 
dad. Los que creyéndola 
Ja niegan, fon los mayores 
enemigos de la verdad pa- 
ra con Dios 5 y los que 
mienten fon los mayores 
enemigos de la verdad pa- 
ra con ngo mifmosjde fuer- 
te, que coníiderando ¡a ver- 
dad en si mi fin a, fus mayo- 
res enemigos fon , los que 
no la creen , coníiderando 
la verdad en Dios, fus ma- 
yores enemigos fonjes que 
la nieganjy finalmente con- 
íiderando la verdad en los 
hombres, fus mayores ene- 
migos fon los que mienten. 
tVanios por partes defenla- 
zando dios hilos.. 

13 Los mayores enemi- 
mos de la. verdad, para con 
3 a verdad, fon los que no la 
creen. Yo dire la razón: de- 
nos primero el Evangelio la 
prueba. Repare. Á todos 
várefpondiendo en el Eva- 
gelio Chriíio. A los que 
mienten: Norme benedicimus 
quia daemonium h abe si Con 
notable manfedumb-te, fofo 
refponde,que él no eíia en- 
demoniado : Ego doemonhim 
non babeo. A los que creyen- 
do niegan : Qiúnquagitita 
annosmondum habes Abra- 
ham vidiftu Les refponden. 
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con la mifma man fe clutn- - 
bre , que él fue antes de 
Abraham : Ántequam Abra -• 
bam Jjcret^ego furn. Pero á los ; 
que no creen: Qu are non ere- 
ditis ? Encendido en iras los 
trata de hijos del demonio, 
generación infame adulte- 
rina: Propterea vos non audi~ 
tiSy quia ex Deo non eJUs> vos 
ex patre diabólo efiis. Válga- 
me Dios , tanta manfedum- 
bre para con los que creen, 
y niegan i. Tanta con los- 
que mienten , y contra los 
que no creen tanto enojo?; 
Si. Y es el cafo , que oy fe 
pufo Chriíio, no tanto á de- 
fenderfe á si , ó á el bien 
común de los hombres, 
quanto á defender la ver- 
dad y y como los mayores 
enemigos de la- verdad, para 
con la verdad fon y no los 
que miente, nr los que cre- 
yéndola niegan, fino los que 
ño la creen 3 por elfo, ni fe 
irrita Chriíio contra los que 
mienten, que fon los mayo- 
res enemigos- de la verdad 
para coníigo mifmos , ni 
contra los que niegan, que 
fon los mayores enemigos 
déla verdad para con Dios, 
fino contra los que no la 
creen Non credttis : Vos ex 
patre diabolo eftis . como con- 
tra los mayores enemigos 
de la verdad, para con la 
verdad. 

14 La razón de efia ma- 
yor 
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yor ehemíñad en los que no cían el Theologo , a que 
creen la verdad, es diftinta, también la, den creditOiy af- 
eó los que creyendo nie- íi verán que q Liando fe quer 
gan , y en los que mienten; xa Dios de no se que igno- 
ren menos enemigos de la rante, incrédulo ala exilien- 
verdad para con la verdad, da de Dios , verdad por lía- 
los que la creen , y la nie- turaleza evidente , no fe 
gan, que los que no la creen, que xa de que no la confief- 
porque los que niegan, ere- fa con los labios , fino que. 
yendo , nada le quitan de no ía dize en lo interior dej 
crédito á la verdad , todo el corazón , que es lo- mifnio 
corazón le dan , aunque le que no creerla : Dixit in r 
nieguen los labios. El ere- ripien* m conde fuo non eji 
dito todo fe Calva en el af- Dem ; y quando fe quexa 
feníb. El negar vn miílerio Chriílo del poco crédito, 
mas es falta deReiigian,que que mereció en Thomás , 1 a 
de crédito. Mira , ledixo verdad obfeura de fu Refur- 
Chriílo á vn Erincipe de la recion,pues la n eg oiNipvi- 
Sinagoga, que le pedia la re- der&,non credam . No fe ende- 
furreccion de vna hija : Cre- derezó fu quexa alas vozes 
f ue 8 de tantumy&’falvaerit. Cree con que avia negado,íino a 
folamente , y da por refuci- la voluntad, con que no avia 
rada a tu hija; pues no le di- querido creen Noli cjp¡ incre^ 
ra , que confieílc á vozes el dulus^fed fidelis. No quieras 
poder , y divinidad que le fer incredulo.ílno quiere en 
afsiíle No , folo que crea adelante íer fiel , porque la 
le pide: C rede tantum. Por- verdad evidente , folo tiene 
que como eíle avia de fer derecho á que la creen,/» 
milagro déla Fe, y crédito, cor de. Y la verdad obfcura,á 
á la verdad, todo el crédito, que la quieran creer : Noli. 
y afsi , todo el milagro fe Lúego fi el que cree vna 
íalva, fin confefsion , creds verdad , aunque con los la~. 
tantum * bios la niegue , leda todo el 

15 Mas. La verdad de corazón; , pues 1-a cree , y la 
luyo no tiene derecho, á quiere creer. Y el que no la 
que la confiefíen. A lo que cree, ni lacree > ni ia quiere 
tiene derecho es, á que fi es creer. Mayor enemigo es fin 
evidente , la crean , y fi es duda de la verdad el que no 
©bfeura , á que la quieran la cree , que el que la niega 
creer, y mediante ella v o- creyendo xa. 
iuntad, que llama pia afiec~ 16 Fuera de que aunque 

'' Ja; 


Pfalm, 
s j. x. 


loan&e 

20 * 


Pfalm. 

« : f. 

so* 


2 . R?g* 
*)*. 22 


* . Rfg. 
16. *. 


a & Dominica v.de Quárefmi; 


la confefsion perteneciera 
aí crédito de vna verdad, 
mas cerca eítá de confeíTar- 
la quien ia cree , aunque la 
niegue , que el que nunca la 
creyó: Credidit. Yo he creí- 
'do,dize el Profeta, y lue- 
go, propter quocl locutusfum . 
Y al inflante tuvo tan 
prompta la confefsion ,-que 
fin mas por que , que por 
aver creído : Propter quod. 
Confefsó lo que creía : Lo- 
euius fum. 

17 Son menos enemi- 
gos de . la verdad para . con la 
verdad , ios que mienten, 
que los que no lo creen; 
p orque .aunque afsi -vnos co- 
mo otros agravien á la ver- 
dad. Los que mienten la 
agravian diziendo v na men¿ 
tira. Lps.que no la creen, la 
agravian , no creyendo vna 
verdad. Los que mienten, 
injurian á la verdad en la 
mentira ; los que no la 
creen ., injurian a la verdad 
en si mifma. Lo primero, es 
agravio. Lo íegundo, Pobre 
agravio, esdeíprecio. Mas 
agavíado fe hallo David, y 
.aísi iuíiamentemas fentido 
«de Semei, q de Aquitopheí; 
y es que Áquitophd le ofen- 
dió favoreciendo áAbíaión: 
Kunciatumque eft, David quia 
Áqíiitophd ejffet in coniuratio- 
ntmm Abfalon. Semci ofen- 
dió á David, desfavorecien- 
do á David : Si me i male dice- 


bat.mittebatque lapides aritm 
David . Aquitopheí ofendió 
á David, ayudando á fu ene- 
migo , cum Abfalon. Que es 
agravio. 'Semei ofendió á 
David maltratándolo en fu 
mifma perfona . \ Contra Da- 
vid» Que es defprecio, luego 
íi el que no cree vna ver- 
dad, desfavorece, atropella, 
injuria a la verdad en si meL 
ma,y el que miente, aunque 
agravia a la verdad , no la 
agravia en si mifma, fino fa- 
voreciendo ala mentira fu 
e n e m i ga .Bi e n fe i Une r e , q ue 
es mayor enemigo de la ver- 
dad el que no ia cree,que el 
? que miente. 

18 Chriñiano , atiende 
efia confequencia , y verás 
lafolidézde cfta Doctrina, 
•que patece ocupación del 
ingenio, y no es íino.funda- 
mento de provechofifsimos 
di ¿I-amenes al Alma. Luego 
fueres el mayor enemigo, 
^que tiene la verdad. Pruebo 
la confequencia. El que no . 
cree vna verdad yes fu ma- 
yor enemigo. Tu no crees 
muchas verdades. O finodi- 
me, no es verdad que te has 
de morir: Statutmn ejí omni - 
b u s b ymilt b u s , fe mel morid No 
es verdad que ha de fer quá- 
do menos lo peníares:/M^$ 
hora non putatis , filtus hois 
venieil No es verdad que has 
de parecer en aquel efpan- 
toíb Tribunal á dar -quemas 
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de til vida : Omnes fl ibimus leyte,fi tu como el xYvarien- 
ante Tribunal Cari fifi No es to rico, todo eres ambición. 


verdad que ay r ere r n i d ad d e 
penas , luego* interminable? 
llanto fin fin, para los malos: 
Ite malediéie in ivnem- eter- 
##wr?:Nó es verdad todo ef- 
ro? Siytodo es: verdad. Pues 
d i m e m a s : E l im p 1 o R c y B a l - 
talar, que entregado á todos 
los deley.tes de ella vida , fe 
fabricabaAltares eternos en: 
la ado ráelo de fus V añal 1 os, 
creía que avia de.morir?:No 
es pofsibie.AquelAvariento 
rico , que. dándole parabie- 
nes de fu. dicha Anima mea* 
multa, bona habes } d\Cpomx en 
ideas fantaíticas para mu- 
chos años las prevenciones: 
In annos plurimos, Creía que 
entonces, que menos lo pen- 
faba, avia de acabar la vida:: 
Stztlte bac noBe repetunt a te 
animam tuarn ? No es pofsi- 
ble.. Aquel mal Adminiftra- 
dor de los bienes dé. fu amo, , 
quedos défperdkiába fin ra- 
2.0 n en . fus cofas creía , q ue 
; avia de dar razón de ellas: . 
Rede rationem vilicationis. . 
No es pofsibie. Aquel pere- 
zofo fiervo, que enterrando 
en el ocio de los vicios el- 
talento que le cupo,gaftó la . 
v.ida fin affégurar la muerte, 
creía que avia de a ver tinie- 
blas para Ílempre : .M.tte te 
■in tenebras ? No es pofsibie. 
luego li m hombre vives en- 
tregado comoBaltafar aL de- 


y fo.be r vi a,como el mal Ad- 
mi mitrado r, j amase ntr a s en 
que atas contigo. Y como el 
fiervo perezoío , en- olvido 
de Dios malogras los favo- 
res del Cielo. Sin duda , ni 
crees que te has- de morir 
como Baltafar, ni como el 
Avariento crees qué ha de 
fer q uan do menos lo penfa- 
res.. Ni crees como ei mal 
Adminilt’rador , que has de. 
dar quemas Ni como el pe- 
rezofo fiervo , crees que ha 
de aver Infierno para ti. 

19 Luego fi nada de ef- 
to crees , y todo ello es ver- 
dad , tu eres el mayor ene- 
migo que tiene contra si la 
verdad. Luego que filió á 
luz lá verdad: Veri tas de ter Pfi 
r aorta eft. Haziendole ojos 4 8 * 
fepufoen vela la.Juíticia, 
dize el Efpiritu Santo : Et 
iüfiitia de Cuelo profpoxlt .Por 
qué están zelofa de la hon- 
ra de la verdad la JtiíUda, 
que «fia prompta a ia ven- 
ganza. No la. maltrates, 
Chriftiano que ferá; cierta 
tu riúna;y fi dizes^que crees 
todo lo que he dicho , y 
obras como he ponderado, 
ó mientes en lo que dizes, ó ■ 
niegas lo ni i fui o que crees: 

Y lies ello? Oye, que pro li- 
gue el difeurfo para íacár 
de (pues centra ti la confe-. 
quencia. 

XíQS 
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20 Los que creyendo 
niegan la verdad por parti- 
culares fines fon los mayo- 
res enemigos de la verdad, 
para con Dios, mas que los 
que no lacreen, y los que 
mienten, al Evangelio. Yk 
vimos que quando no creen 
la verdad , fe irrita Chrifto: 
Vos ex paire di abofo eftis , 
quando mienten , íatisface 
folamente : Ego dcemonium 
non babeo . Mas quando nie- 
gan la verdad , que creen: 
N un quid , tu maiores Paire 
noíiro Abraham \ Ni fe irrita, 
ni íatisface, fino recurre á fu 
gloria declarada por el Pa- 
dre, y á' repetir al mifmo Pa- 
dre las glorias : Eft Patea 
tneus , qui glorificat me ; quem 
vos dicitis quia Deus vejier 
eji. Y es el cafo , que como 
quien cree,y niega vna ver- 
dad, tira el principal golpe á 
Ja honra , y gloria de Dios, 
por oño Chrifto fe opone 
por eñe lado , y no defiende 
¡tora tanto á la verdad:quan~ 
to á Dios, como al principal 
ofendido , con Vna verdad 
fobix creída , negada : N an- 
quí d- tu malar es. 

21 Judas, vnos Solda- 
dos , y Maleo criado del 
Pon ti fice , fe armaron vna 
noche para prender á Chrif- 
to. Llegan a exeeutarlo , y 
defembaynando Pedro, ic 
dio con tan buen logro vna 
cuchillada á Maleo, que le 


. de Qiiareímá; 

hecho vna oreja abaxo \AbJ- 
cidií auricular» eius . Tente, 
Pedro, que eífe hombre vie- 
ne fin armas, mejor ferá em- 
plear con los Soldados el 
brio, ó caftigar á Judas , ca- 
beza de tan enorme delito," 
por que entre todos á Mal- 
eo ? Porque Maleo entre 
todos fue el que injurió 
mas, y fe moftró mayor ene- 
migo de Chrifto en la oca- 
fion;refponden coraunmen-) 
te ios Interpretes: y aqui mi 
mayor duda , quedemonf- 
traciones hizo, ó que armas 
traía efte hombre, que íe lé- 
ñalo entre todos, por el ma- 
yor enemigo ? Armas nin- 
gunas, que entre Romanos 
eftaban prohibidas á Jos 
íiervos, folo vna luz trae en 
la mano, que alumbra la obC- 
curidad de la noche. Luz en 
la obícuridad que alumbra, 
efla fin mas ver es la Fe: Lu- 
cerna ardens hiCaliginofo loco, 
Dize Pedro afisi : Pues hom- 
bre que con Fe viva viene 
contrada verdad , a el , que 
effe es el mayor enemigo de 
Chrifto: Abfddit auricufom 
eius Miren, todos venia con- 
tra la verdad, y negando la 
Divinidad en Chrifto. Los 
Soldados, Judas , y Maleo,' 
mas con eft a diferiencia,que 
los Soldados como Genti- 
les, negaban lo q no creían. 
Judas ciego ya con lapaf- 
íion no a*eia ya tampo- 
co 
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fidelidad deda razón; negar- 
la creyéndola, es infidelidad 
de la voluntad ; lo primero 


€ó que Chrifto fuefle Dios, 
aunque mentia diziendo, 
que era vn embuftero , pues 
por lo menos lo confe liaba 
. juño: Peccavi tradens fangui- 
nem iufii. Peto Maleo nega- 
ba la Divinidad en Chrifto 
con, la Fe viva en la mano: 
Lucerna in- calíginof» loco. Ay 
hombre , que niega con Fe, 
es mayor enemigo de la ver- 
dad para con Chrifto, que 
los Soldados que no. creen, y 
que Judas ,.que mienten ; y 
afsi , bien hizo San Pedro:: 
Abfcidit auriculam eiusy y re- 
paren que donde tiróPedro, 
fue á la oreja; por que á efta 
parte del cuerpo mas que á 
otra ? Es que enlaoreja fe 
¡Lütn » i 0 ¡a Fe : Fides exaudí - 

tu. Y dize Pedro, hombre, o 
no niegues lo que crees, b íi 
has de negar , mejor eftaras. 
íin Féjhechote la oreja aba- 
xo : Abfcidit y para que no 
creas, fi niegas. » .* r 
22, Y, amos ala razón, por- 
que han deder mayores ene- 
migos déla Verdad para con 
Chiflo , .los que creyéndola 
la niegan , que los que no 
la creen; miren , no creer la 
verdades yerro del entem 
dimiento , negarla creyen- 
do, esyerro de la-voluntad; 
no creerla., puede fer igno-, 
rancia,y a vezes inculpable; 
negarla creyéndola, no pue- 
de dexar de fer maliciofa, 
protervia. No creerla es in- 


es mas corra la verdad, pues 
no le dexa libre fu esfera.Lo 
fegundo es mas contraDios, 
pues le niega fu derecho. 
Thomás no creyó laRefure- Uann% 
cion de Chrifto \Nifi videro t0tZSí 
noncredam. Apareeefde el 
Señor, y aviendo aftegurado 
fuF b’.Mitt* manutn tum in la* 
tus meam , le dize : Noli ejjc 
incredulus fed f delis . Ñq 
quieras fer Infiel. Reparefe, 
que no le dize Chrifto , no 
feas Infiel fino no quieras 
fer Infiel: Noli» Y es el mi (fe- 
rio , que fi Thomás en ade-; 
lante negara la Refurecion 
de Chiflo, no fuera Infiel co-i 
mo quiera, íinoqueriedo íer 
Infiel. Hafta entonces avia 
fido Infielde entendimieto; 
porque no avia creído hafta 
entonces > pero como ,yá 
creía: Dominus meus>& Deus 
meus'. Y quien niega crey en, 
do es.infiel de yolunt%d,por 
efio le, dize. que no quiero 
infiel, ó quemo, fea Infiel de 
voluntad , que es lo mi fino; 

Noli ejfe incredulus'. Pues co-; 
mo la esfera de la. verdad» 
como proprio objeto fuyoy, 
es el entendimiento , y el, 
triunfo de Dios, es la volun- 
tad del hombre , y quien no 
cree, niega .el entendimien- 
to , quien niega lo que cree, 
niega la voluntad , por 
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eífo el que no cree es mas 
contra la verdad, y mas con- 
tra Dios, y el que creyendo 
niega, es mas contra Dios, y 
menos contra la verdad. 

23 La razón porque fean 
mas enemigos de la verdad 
para con Dios, los que cre- 
yendo niegan , que los que 
mienten, es también clara. 
No hablo en lo que ambas 
cofas convienen , que claro 
cita que quien niega lo que 
cree, miente en lo que nie- 
ga. La razón digo, es eíta, 
quien miente, atropella la 
verdad, pues dize lo que no 
es , y atropella fu proprio 
entendimiento, pues dize lo 
que no juzga. Quien niega 
lo que cree, atropella la ver- 
dad , y fu proprio entendi- 
miento por lo miímo,demas 
atropella la autoridad, del q 
afíeguró lo que cree, y nie- 
ga, y como efte es Dios, por 
cífo quien niega lo que cree 
es mayor enemigo de la 
Verdad para con Dios , á 
quien fe atreve al refpeto. 

24 Señor, dize Moyses 
á Dios, eños hombres á cu- 
ya libertad me deftinais, al 
referirles yo la aparición co 
que me aveis honrado, han 
de refponder, negando eíta 

Ex.4-,1 verdad : Non audient voeem 
meam fed dicent non apparuit 
tibí Dominus, Pues (reí pon- 
de Dios) arroja ella vara, y 
fe convirtió en culebra: 


Verfaeji in colubrum. Bueltá y 
acoger , y bolvió á parecer * 5 
vara, éntrala mano en el pe- 
cho , y fale leprofa , huelve 
la fegunda vez, fale fana. Si- 
no fe rindieren a tan repeti- 
das feñales , conviérteles eti 
fangre las aguas. Válgame 
Dios , para que tantos por-- 
tentos í Es el cafo. Necefsi- 
taba ( digámoslo afsi ) Dios 
mucho del crédito , y auto- 
ridad de Moyses , para go~ 
vernar tan inconítante Pue- 
blo. Y defacredita tanto á 
quien dize vna verdad el 
negar felá, que quandoMoy- 
sés dize que le han de negar 
la viCion: Dicent non apparuit 
tibiüeus. Recurre luego Dios 
á los portentos á remediar el 
daño , para aífegurar, que íi 
vna vez negaren, no afegun- 
den , porque á fegunda ver- 
dad que le niegen, no harán 
cafo de Moyses, y fe perde-; 
rá la ocaíion. No lo ven en 
el Evangelio. Trata Chriíto 
en él de hijos del demonio 
mentirofos , é injuítos á los 
Hebreos , y no fe defeomi- 
den con ébnieganle dos ver- 
dades : Abraham mortuus es: 
Nunquid tu maior es Paire 
nofiro Abraham. Y á la terce-; 
ra le perdieron tan enorme-; 
mente el refpe&o que co- 
giendo piedras contra él: 
Tulerunt ergo lapides vt iace - 
rent in eum. Sino huye, rin- 
de a manos de la violencia 

la 
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la vida: Miren, fi vna ver- 
dad negada es contra la au- 
toridad del que la dize: 
Luego mas que el que mien- 
te ofende la verdad para con 
Dios, el que creyéndola , la 
niega.. 

25 Aorafale, Chriftia- 
no, la otra confequencia, 
para que yate cite. Luego 
tu eres el mayor enemigo 
de la verdad para con Dios, 
porque fi dizes que crees 
que ay Dios que premia , y 
caíligalas buenas, ó malas 
obras , que ha de tomar 
qtienta.de ellas , y vives co- 
mo vn hombre fin Dios , fin 
temor del caítigo, íin recur- 
fo ai premio , íin quenta en 
tus. acciones, niegas lo mif- 
mo que crees, eres de aque- 
llos hombres que dize Pa- 
blo que confieífan. que ay 
Dios : Confitentur fe no. (fe 
Deum. Pero niegan con fus 
hechos lo mifmo que con- 
fieíTan: Faéiis autem negant. 
Ellos, profigue el Apoftol, 
fon vnos hombres abomina- 
bles, é increíbles: Cum fint 
abominati , incredibiles. 
Increíbles ? Si , por qué, dí- 
ganme Tenores , no es in- 
creíble vn hombre que dize 
que conoce á Dios , y vive 
como vn Arcilla olvidado 
de Dios , y de fu Alma ? No 
es increíble vn hombre que 
dize , que el Chriíliano , y 
vive como vn Gentil. No es 


increíble vn hombre que 
dize , que ha de morir , y 
vive como íi fuera eterno. 
Es cierto que es increíble? 
y en principios del Apoílol 
es argumento evidente. 
Aquel ignorante que negó 
áDios: Dixit non efi Deus. 
El eíeéto que tuvo , fue ha- 
zerfe abominable , dize el 
Profeta de él, y otros como 
él : Abominabilet faéli funt . 
Ellos hombres increíbles 
fon también abominables, 
dize Pablo : Cum fint abomi - 
nati , & incredibiles : Luego 
íi ay el mifmo efecto, fin du- 
da fe debe de dar la mifma 
caufa , y como aquellas ne- 
gaban a Dios : A Ion efi Deus . 
Ellos lo niegan también, 
mas cón ella diferencia, que 
que aquellos folo eran abo-, 
minables : Abominabiles fac -3 
ti funt. Porque obraban co-; 
mo creían, obraban finDios, 
porque creían que no avia 
Dios. Ellos fobre abomi- 
nables, fon. también increí- 
bles : Abomitati , & 1 incredi~ 
hiles. Por qué no obran co- 
mo creen , dizenque ay 
Dios : Confitentur fe nof~ 
fe Deum, Y contradiziendo 
fe , á si mifmo lo niegan 
con fus obras : Faéiis au~ 
tem negant. Los primeros 
fon mayores enemigos de 
la verdad para con la ver- 
dadjpues no la tien ciNonefi 
Deus. Que es menos.Los fe- 

gun- 
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gundos fon mayores enemi- 
gos de la verdad para con 
Dios , pues niegan lo que 
creen Cmfitentur fe nojfe 
JDeum , fsBis autem negant. 
Que es mas? T.u, ChriíUano, 
que vives como eftos , pues 
como eftos ion tus obras, 
como eftos llorarás para 
ílempre, aquel : Ergo erravi- 
mus d vía veritatis. . Sin re- 
1Tie dÍo, 

2 6 Los que mienten fon 
los mayores enemigos de la 
verdad para configo míf- 
mos. Lo primero que haze 
la mentira , es bolverfe con- 

Pfilm. tra si mifma Mentita eft 

a*. 1 1, ini quit as fibi. Dize el Profe- 
ta : Digalo la mentira del 
Evangelio : Nonne benedici- 
mus , quia doemonium habes. 
Sin duda tenemos razón en 
dezir que eftás endemonia- 
do. Re pite nía de ay a rato, 
y dizen : Nunc cognovimus , 
quia doemonium habes . A ora 
conocemos que eftás ende- 
moniado. Aora, nune t luego 
antes no lo conocían. Lue- 
go quando lo dixeron antes, 
no dixeron bien, pues no fa- 
bian lo que fe dczian. Miren, 
la mentira deshecha por si 
mefma , y los embufteros 
contradiziendofe , y opo- 
niendo fe á si mifmos. 

27 Buelvan á reparar, 
fenores,que de aquellos tres 
géneros de hombres que 
concurrieron á ki priíion de 
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Chrifto , Soldados, Judas ,y 
Maleo. A los Soldados los 
caftigó Dios,á Maleo, lo caf- 
tigó Pedro : Abfcide auricu - loam, 
lam eius. Mas J udas él mifmo 1 §. ro, 
fe caftigb, ahorcandofe á si 
mifmo: Laqueo fe fufpendit.Y 
es que entre todos el q ex-; 
preffamente mintió, fue Ju- 
das^ como el q miente es el 
mayor enemigo de la verdad 
contra si mifmo, por elfo en- 
tre todos Judas él mifmo con 
fus proprias manos fe cafti- Mat.it 
ga : Laqueo fe Jufpendit. Co~ í*. 
mo fu mayor enemigo. 

28 Y es la razón mani- 
fiefta. El que no cree vna 
verdad haze fofpechofa á la 
verdad; el que cree vna ver-; 
dad, y la niega, haze fofpe- 
chofo al que la afirma. Pe-i 
ro el que miente , fe haze 
fofpechofo á si mifmo. Por 
elfo el que no cree es el ma- 
yor enemigo de la verdad 
para con la verdad. El que 
cree, y niega es el mayor 
enemigo de la verdad para 
con Dios.Y el que miente es 
el may or enemigo de la ver- 
dad para configo mifmo. El 
que míete, aunque diga ver-: 
dad , fe haze fofpechofo á si 
mifmo, vnas vezes porque 
mintió, y otras porque ha de 
mentir. Verdad dixo quando 
clamó á Chrifto por Hijo de ^ 
David el deánonio: Quid no - ^ 
bis.& tibí le fu Mazar ene. Pe- * ' 

ro como era embuftero , y 

avia 
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mentido : Mendax & Pater pues mucho ay qué 'dudar 
eius, Le hizo Chriílo callar de ello, que íl fuera verdad 
como á fofóechofo : Obmu - no lo dixera.y es el cafo. 


tafee, porque avia mentido. 
Verdad 'dixo el que íiguien- 
do áPablo,y fusDifcipmos 
dezia: Ifie bomintsfervi Dei, 
excelji Junt* ^ Ellos hombres 
fon Siervos de Dios, excel- 
fo;pero hizofe fofpechofo., 
dize Eumenio, porque aun- 
que entonces no mentía 
avia de mentir defpues: Va- 
le bat impofierurn fidedignum 
face re fuum tefiimonium. 

29 Y vltimamente , el 
que miente, fe haze tan fof- 
pechofo , que las mi finas 
verdades fe hazen indignas 
de crédito en fus labios. Por 
qué pienfan que el demo- 
nio á vozes confeífaba á 
Chriílo , Santo , Hijo de 
Dios,poderofo contra el In- 
iiernoi^/t? te quod fis Sandias 
Del: Qutd noble, & tibí le fu 
N azar ene ? Hacíalo por de- 
voción , ó por confeftar la 
verdad ? No, íi no por des- 
acreditarla, y hazerla fofpe- 
chofa, dizen aqui los Inter- 
pretes. Veia el demonio que 
iban creyendo los hombres 
la Santidad de Chrifto.Pues 
qué remedio, confiefíbla yo 
á vozes: Seto te quod fisfianc* 
tus Dei , que por lo menos 
los cuerdos han de hazer ef- 
te diferirlo. El demonio 
mentirofo de profefsion, di- 
ze que Chriílo es Santo, 

TomJ. 


30 Que elle entimema 
vale. Mintió, es embuftero, 
luego miente aora, y eño q 
dize no es verdad. Sale con 
evidécia.AfiéguraloChrifto 
dos claufulas antes de nuef- 
tro Evangelio. Habla del de- 
monio, y dize: Vertías in eo 
non efi , en él no ay palabra 
de verdad, íiempre miente, 
y por qué? Quia mendax efi> 
Porque es embuftero. Pues 
vn embuftero no puede de- 
zir algunas verdades ? Si, 
bien pueden fer ellas en si 
verdades ; pero en él dexan 
de £cúo:Ver¿tas in eo non efi. 
Prepárele aquel in eo, en él, 
porque íi es embuftero 
dax , bien puede fer verdad 
lo que dizejpero en bhlheo, 
dexa de fer verdad : Veritas 
non efi . Pues íi tanto fe des- 
acredita quien miente, vean 
íi el que miente no es el ma- 
yor enemigo de la verdad 
para conftgo mifmo. 

31 Y para que vean el 
daño que fe hazen, hazien- 
dofe indignos de crédito, y ( 
fofpechofos, oygan eftc re- 
paro. Manda Dios á Moy- 
sés,que avifando á los hijos 
de Ííraél, que él le embiaba 
á librarlos del cautiverio 
que tiránicamente pade- 
cían , los faque luego de 
Egyptoiefcufafe Moysés de 

C la 
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la Legada, y lo que propo- 
neos: Non credent mibi No 
3 me creerán, Señor,, y aísi yo 

no. tengo de ir; tened, qué 
propuefta es. efla?; No efeu- 
fareis la embaxada, dizien- 
do,.que debeis vna muerte,, 
que os conocerán en Egyp- 
to ? Que bien hallados én el 
mal, los Ifraelitas os entre- 
garán al Rey, las cadenas,, 
las cárceles , los trabajos, la 
muerte que os amenaza’No.. 
Solo que. no me creerán: 
Non credent mihii he de pro- 
poner á Dios ; porque íi he 
de proponer lo mas que ay 
que padecer, y juzgo yo por 
mas ardid, cárceles, cadenas, 
peligros , y aun- la. mifma 
muerte, todo es menos que 
no creer á vn hombre, te- 
nerlo por embuftero, y juz- 
garlo íbfpecho:2Vo» credent 
mihi, Luego bien faie que; 
los mayores enemigos de la 
,vcrdad para coníigo mií- 
tnos , fon los que mienten, 
pues lo que hazen con la 
verdad los que no la creen, 
lo que hazen con Dios los> 
que la creen, y la niegan, ha- 
zen coníigo miftnosdos que . 
mienten. 

32 Ya hemos vifto los 
enemigos de la verdad, que 
fonlos que no lacreen, los 
que creída la niegan, y los 
qpe mienten.Luego los ami- 
gos de la verdad ferán , los 
que Ja creen, los que creída 
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no la niegan, y los que ha- 
blan verdad, y no mienten? 

Afsi. es. Nadie, ignora que 
fea creer; á la. verdad , que 
creida.no negarla ; pero no 
fe íi eftán. todos en que es 
hablar verdad, y no mentir, 
y el equivoco ■ eftá, en que 
juzgamos; que fiempre el 
que dizeverdad, habla ver- 
dad; y. el que- dize mentira,, 
miente.Y no es afsi; porque- 
ay hombres que dizen ver- 
dad, y mienten, y hombres 
que. dizem mentira , y no 
mienten.. Explico lo prime- 
ro con. vn texto.. 

33 Efte hombre, afirman 
dos teftigos contra Chrifto, 
dixo que él podia reedificar 
el Templo en tres dias, cafo 
que lo deftruyeflen : Et di- Math* 
xerunt hic dixit: Pojfcwi defi- i 6 ,$s 
truere. Templum Oei, (¡9° pojl 
triduum reedificare iltüd,,E£- 
tos mintieron, fueron falfos 
teíiigos, dize el Texto: -No- r „ , 
vijsime autem venerunt dúo 
falfis tejies . Con todo, eftos 
dixeron verdad , pues es 
cierro que Chrifto avia di- 
cho, elfo : Solvite Te mplum Incat . 
hoc & intribus diebus r excita- S.Tbt > 
vo illud. Y elfo le haze difi- 
cultad á Gerónimo: Quomo - 
dofálfi tefies¡fi eadem dicunt , 
qua -Dominus fiixijfe iegimus ? 

Luego bien fe infiere que 
ay hombres- que dizen ver- 
dad : Eadem loquiti fuerunt y 
ac botninusN có todo mien- 
ten 
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ten en lo que dizen : Falft 
tejí es ; porque no es lo mif- 
mo dezir verdad , que no 
mentir. 

34 Aora entiendo yo á 
San Pablo, efcriviendo á Ti- 

i.rhlm moteo fu Difcipulo : Jn quo 
z.v.-¡, pojitus fum ego pr¿edicatur,<& 
ApoJlolus ( veritatem dico,non 
mentios:) Verdad digo, y no 
miento.Luego no es -lo mif- 
mo dezir verdad, que no 
mentir, ó fino aquél n'ó men- 
tios de Pablo, fuera ociofo, 
pues ya avia dicho que de- 
zia verdad : Veritatem dico, 
eftaba en efta dodrina Pa- 
blo, fabia que ay verdades 
con que fe miente, qué ay 
quien mienta con la verdad, 
y queriendo aífcgurar en lo 
que refería á Timoteo , le 
dize: Veritatem dico : Elfo es 
verdad, y verdad de las q no 
fon mentiras, 0* non mentior. 

35 Por eífo hablando de 
hron. j Q k e j Beronenfe , le dize: 

Job vera x appellatus efl. EJl 
vera veritas Deus : Dios es 
verdad verdadera: Vera ve- 
ritas. Parecen finonomos, y 
no lo fon, dize el Santo;por- 
que ay verdades tan faifas 
que el fer verdad verdade- 
ra^ muy Ungular en Dios: 
Vera veritas Deas. 

3 6 Y es tán antiguo elle 
modo de mentir, que la pri- 
mera mentira raíz, y funda- 
mento de las demás, fue ver- 
dad, Efta no fue la del de- 


fegundo. 3 5 

monio á nueftros primeros 
padres ? Y en que eftuvofEn 
dezirles que en comiendo 
•de la fruta vedada fe les 
.abrirían los ojos : Aperien - 
tur oculi vefiri. Serian como 
Dios : Eritis Jicut Dei. Sa- 
brían del bien, y del mal: 

Scienits bunum , & malttm, 

Pues todo efto que dixo el 
demonio , fucedió ai pie de 
: la letra: Aperientur oculivef- 
tri , dixo el demonio : Et V. ti. 
aperti 'fum oculi amborumj&\- 
ze el Texto: Eritis Jicut Dij, 
dixo el demonio: Ecee Adam 
fafius ejl quaji vnus ex nobis, 

-dize Dios , no por ironía fi- 
no en la realidad defienden 
graves Interpretes : Scientes 
bonum , & malum , dixo el 
demonio , y al mifmo Dios 
dizciSciensbonum, 

Luego fi todo lo que el de- 
monio dixo 'fin quefaltaííe 
claufula , fucedió todo io 
que el demonio dixo fue 
verdad ,el demonio mintió 
•en rodo quanto dixo; y aun 
por efta fe conftituyó padre 
de la mentira : Homicida, toan .8. 
abinitio , Pater mendacis . 44 - 
Luego el primer origen de 
las mentiras, fue mentira en 
que fe dixo verdad. 

37 Que aya hombres que 
digan mentira , y no mien- 
tan , confta también de otro 
texto. Salé Judith de Be- 
tulia, determinada á dar la 
muerte á Olofernes , da pn 
C -2 áu- 
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manos de fus Soldados, pre- 
guntanle á que viene, y res- 
ponde: Vacia ad ficiem Prin » 
itb cipis Olofernes, -vt indicem Hit 
1 3 Je creta illorum , & 1 ojlendam 
illt que adi tu pofsit obtinere 
eos. Voy árebelar los fe ere- 
tos de los míos á Olofernes, 
y á hazerlo dueño de Betu- 
lia en breve. Y Judith ve- 
nia a eflfo ? No por cierto, 
fi no antes hazer dueño de 
Olofernes á Betulia, quitán- 
dole la cabeza > luego efto 
fue mentira? Es cierto. Pues 
fepan , dize Aguftino, que 
Judith , de ninguna fuerte 
mintió : Non decuit pudicam 
mentiri. Luego dixo menti- 
ra,y no mintió?Es cierto. 

3:8 Aora pues, fi tan po- 
ca feguridad ay en las ver- 
dades, íi tan poca fixeza en 
las mentiras. Quien ferá el 
que hable verdad!?.. Quien 
ferá el que mienta ? Yo lo 
dire, fi reconocemos an- 
tes tres, géneros-, de verda- 
des. Verdades animafticas, 
Verdades politicas,y verda- 
des Chriftianas. Verdades 
animafticas , confiften en 
conformarfe el entendi- 
miento con fu objeto, efto 
es, que el entendimiento 
conozca lo que ay > verda- 
des políticas que íirven al. 
trato humano, coofiften en 
conformidad de las pala- 
bras con los conceptos, efto 
es, que diga yo lo que juz- 


go 5 verdades Chriftianas, 
confiften en conformidad 
délas obras, con las pala- 
bras, y con la razón, efto es, 
que haga yo lo que digo, y 
que obre como debo;que la 
verdad animaftica confifta 
en ados de entendimiento, 
en conformidad de efte con 
fu objeto, y la verdad polí- 
tica en palabras, en confor- 
midad-de efíascon los ados> 
no ay quien lo dude, , que la 
verdad Ghriftiana confifte loan. 
en obras. Vnucbo\o: .Grat ia, 1 i. 
& vertías : (dize San Juan) 

Per Itfum Cbrijium fafia ejl . han. 
La verdad fue hecha por 1 »• 
Omito. Hecha : Fafia ejl . 

La verdad fue dicha, parece 
avia de dezir. La verdad fe 
haze? La verdad Chriftiana 
si, y como efta lo era: Veri - 
tas per Cbrifíum, por elfo fue 
hecha, y no -dicha: Pacta efts 
porque como efta confifte, 
no en dezir lo que fe juz- 
ga, íi no en hazer lo que fe 
dize, es toda obra de las ma- 
nos, avia dicho ya el Pro- VJal. 
fe,ta ‘.Opera manum eius ve? 1 IO » 
ritas. V 

3 9 Luego íi la verdad 
Chriftiana, fofamente mere- 
ce , y llena, el nombre de 
verdad y efta confifte en 
obras: Veri-tas per Cbrijium 
fifia, y en conformidad de 
eftas con las palabras. Aquel 
fe dirá que miente , que 
aunque conozca lo que ay, 
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y diga lo que conoce, no ha- dizen : Non machandum^ ma- 
ze io que dize?Es certiísima cbaris i nonfurandum.furaris , 
ilación. Oiganfelas -en la mienten-, dizc el Apoftol: 
averíion Griega á Job: Hac Formam vcritatis. Con las 
mihiconfolationonenimmen , mifinas palabras de Dios: 
tifus fum Verba Dei mol. Solo Non enim msntitus fum verba 
vn con fuelo me queda en Dei men Luego también al 
mis trabajos, que no he me- contrario , aquel fe dirá que 
tido con las palabras de habla verdad , y no-miente. 
Dios. Pues con las palabras q^e haze lo que dize. Afsi 
de Dios puede mentir algu- es , y también lo tiene affe~ 
no? Si. Y quienes efíe?Di- gurado el Profeta. Quieren 
galo S. Pablo, hablando con faber quien habla verdad, y 
r Ad Ro - vn hipócrita : Qui predicas no miente : Qui loquítur ve a 
man. i. n o nfuran dum, fu r&ris y qui di- ritatem in corde fuo ,qui non 
a i , er cis,non macbandum^mcecbaNs^ agit dolum ¿nlinguafua.'Pucs 
* 2 " qui abominarisFdola.Sacrile- atiendan , que ya digo : Qui 
gium faciste onfidifie ipfum ef- turat próximo fuo , non de- 

fe ducem cae co ru m t ha b utentem cipit,-qui fácil h¿ec * El que ju~ 
formam fcientia , & veritatis * ra, y no engaña, porque ha- 
El que predica que no fe ha ze lo que dize : Qui iurat, 
de hurtar , y hurta ; el que non decipit , quifacitbac . 
dize que no fe ha de rendir 40 Hombres , obra es 
álasdefordenesdelacarne, de vueftras manos la ver-; 
y el fe rinde'; el que abomi- dad , fean todas de la yer- 
na de los Idolos, y les ofre- dad vueftras manos. El que 
ce incienfos, eíTe es el que haze lo que dize , habla ver- 
folo, con vna apariencia de dad 5 el que dize lo que no 
verdad^ Formam veritatis, ? hafce , miente. El padre de 
miente con las palabras de familias * que dize á fus hi- 
Dios.Pues no hurtar, ño for- ^jos que rrq ‘juren , y el llena 
g ¿ rucar, no adorar Diofes age- dejuraménto el ay re, míen-: 
aj.z4 nos, fon palabras de Dios: te. El feñor que perfuade á 
Non macharte ,non furtum fa - fus efclavos que no hurten, 
cies y non adorabis Déos alíenos, y él fe queda con lo ageno, 
¡Y ellos elfo es lo que dizen: miente. El Predicador, que 
Non furmdum , non machan- predica abftinenca , mordí-' 
dum. Mas como aunque juz- ficacion , y ay uno, y él ni fe 
gan lo que ay , y dizen lo abftiene, ni fe mortifica, ni 
que juzgan, no hazcn lo que ayuna, miente.Como creerá 
Tom.I. ¡C 3 el 
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el hijo al padre, el efclavo al 
feñor, el oyente al Predica- 
dor, íi ven, que lo que dizen, 
con los labios , lo niegan; 
con las manos: Faflis autem : 
negante 

41 Poderofo era Moy- 
ses en fus palabras:. Erat poe- 
ten s in verbis:J)\zc San Lu- 
cas. Y por qué? Ya lo dize: 
Et in oper ib us> fuis ; porque 
era poderofo en fus obras.. 
Aya obras, y avrá. crédito,, 
verdad, y poder en las pala- 
bras. Que Dios hablaba por 
las manos de Moysés : Lo - 
quehatur Dominus per manus 
Moijis : Dize la Efcritura del 
Levitico; por las manos? Si; 
porque como Dios hablaba 
verdades , las hablaba , no 
tanto por los labios, quanto 
por las manos de Moysés,. 
$ n que coníiften eftas.. 
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42 Hable por las manos el' 
padre, y confeguira, quanto 
quifiere del hijo. Hable con 
las manos el feñor, y fu jeta- 
rá. á fu efclavo.. Predique 
con las manos el Orador, y 
rendirá a, los oyentes ,. que 
ello, hazia. Dios ,. quando 
quería rendirlos por medio 
delBautifta.Ponia, la mano 
el Señor:. Etenim manus Do- 
minu erat: cum tilo. Quando 
gritaba, penitencia en el de- 
lierto : Vox clamantis in, de- 
ferí o , poenitentiam agite. 
Chiifto mió encaminad 
vueftras manos á que hagan 
verdades nueftras vozes, 
que para elfo fois camino, y 
verdad: Egojum vi a veritas , 
Y defpues también- fois vi- 
Et vita, aquí de gracia, 
allá de gloriaiQwíiOT: 
miht&c 
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DEL MIERCOLES Q.UINTO 
de Quarefma, en la Capilla Real, al Excelentifsimo 
Señor Don Melchor de Liñan y Cifncros, 
Vircy de los Reynos del Perú, 

Año de 1680* 


Si tu es ChrlfluSydk nolis palam. loan, i é; 



I fiempre, quien 
habla, dize, ni 
fíempre, quien 
_ _ dize, habla. El 

ignorante, afirma el Profeta 
Tfal Rey, que dixo : Dixit infi~ 
13. i, piensyy no hablo, porque di- 
xo allá en fu corazón : In 
corde fitoXsOS amigos de Job 
hablaron no poco : Ex pee- 
tavl Sermones céfiros pero 
todo fe le fue en efperar, 
porque no dixeróñ cofa: Et 
í°b ? i dum putabam vos aliquid di * 
11 * cere y conjiderabam, Ó* vt vi- 

v * 1 deo, non eft, qui pofit arguere 
lob.Y es, que hablar coníifté 
en yozes,dezir, en concep- 
tos. Y cotnp no fíempre, 
quien concibe bien , tiene 
'Exod, 4. vozes como Moysés : Non 
jo. Jum eloquens, Ni fíempre, 
quien tiene vozes, concibe 
como Aaron,que fiendo bo- 
ca de Moysés, hablaba folo 
Exod ' 4 * lo que Moysés concebia: 
v,l6t , Ipfe ioquetfir pro te ad popu~ 


v 


tumfi* erit os tuum. Ni ílenci-' 
pre, quien habla , dize , ni 
íiempre, quien dize, habla. 
Hablar, y no dezir, aunque 
muy vfado,y á vezes aplau- 
dido, esdefayre del entendi- 
miento. Dezir, y no hablar. 
O es cortedad , como en 
Ifaias i Ve mihi qui a tacui, 
ó mifterio , como en Zaca- 
rias Padre del BaütiftalEVíí 
tris tacens,nec poteris toqui* 

1 Hablar, por atiefgado, 
es difícil; ó porque ay hom- 
bres que juzgan por lo que 
Te habla, y no por lo que fe 
jdize, Como aquellos fallos 
teftigos > que acularon á 
Chrifto, de lo que avia ha- 
blado : Quoniam nos audivs- 
mus eum dicent ém* Ego di Jfol- 
vam Templurn hoc man ufa ¿i 
& poji triduum^aliud non ma- 
nufábium edificabo *,y Chrif- 
to, aunque avia hablado ef- 
fo, no avia dicho elfo i Hqc 
autem dice b ai de femph CQrpP^ 
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vis fui. Pues no lo dezia del porq tiene todos los favores 
Templo material , fino del jimtosiOmnis faporis fuavita- 
de fu cuerpo, afirma el Eva- tem i* fe habentem . Efte es el 
gelifta , ó porque ay hoin-r maná , que fe llovía, en co- 
bres que oyen mas de lo. que pos de nieve , ó en lagrimas,, 
fe habla, como el Profeta, que al falir de la obfcuri- 
que hablando Dios vna ib la dad de la noche-, lloraba la 
vez , y vna fola palabra : Se -• Aurora á las- primer vs villas 
mel locutus eíi Deus , oyb dos del Sol : Mane quoque ros ia- 
cofas:- Dúo b<ec audivL Mas cuto in fimilitudinem pruína 


aunque hablar es difícil, de- 
zir es la mayor dificultad , y 
tanta , que los Farifeos que 
oy acu ié áChriílo,en prue- 
ba de que lo es, no le piden, 
como otra vez milagros , ni 
que hable, fino que diga : Si 
tu es Cbriflus, áic nobispalam. 
Y antes el demonio en el 
defierto, para conocer fi era 
Hijo de Dios , que'dixefie le 
pedia: SiFilius-:Dél es, dic,vt 
lapides ijli panes fiant, 

3 Pues íi la principal 
obligación de quien predica 
es dezir , y dezir, es prueba 
de mas que humanos alien- 
tos: -Si tu esChrifius dic,Si Fi- 
lfas Dei es, díc , Dezir yo oy, 
á quien para fer Principe en 
el dezir, le fobra,fer por tan- 
tos Titulos, Principe. Seño- 
res, para mañana me cito: 

Mane vtdebitis gloriamDomi- 

ni. Mañana vereis la gloria 
del S e ño r , dezi aMoy sesálos 
fiiyos, en vn manjar de los 
Cielos , tan raro en fus cali- 
dades , que fé introduce co- 
mo gufto , y alienta , como 
Miento , que Me, a. todo, 


fuper terram. Mas claro , es 
vn Sermón, fuftento lobera- 
no de las Almas, en lagrimas 
de Magdalena al falir de la 
noche de la culpa., y alas 
primeras villas del Soldé 
Juílicia Chriílo , que maña- 
na fe ha de predicar : Mane 
videbitis gloriam Domiriv Süf- 
tento tan Divino , que fien- 
do para la. admiración de 
todos: Quid efi- hoc. Solo lo 
-fabe amafar entre fus manos 
vn Cielo : De Cáelo, De aquí 
pende mi confufion. 

4 Todo fue fombras el 
tercer dia , porque eldiaíi- 
guiente avia de falir el Sol: 
Luminar e maius , vt pra effet 
diei. Mandó Apeles áXeno- 
crates fudifcipulb , que fa? 
cafe á la luz publica vn lien- 
zo donde avia fúdado , no 
poco la fatiga. Avia de facar 
Apeles el diafiguiente otro 
fuyo. Divida -vn diferetoá 
Xenocrates-, fatigado en po- 
ner á proporción lapintura, 
en cogerles á los colores el 
vifo,en fombrear aquel bof* 
qiiejo,en dilatar aquel lexoss 
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y compafsívo le clize : Raf- 
gacíle lienzo Xenocrates? 
que has de parecer tu oy, 
quando mañana ha de pare- 
cer Apeles: Deltas Imaginem 
Iuveni&\ quid de tua , cutn de 
Apeles eras iuditium Jit pr ola- 
tur a civit as . Pero -no* ño la 
borres, no fe que tiene tu 
pintura, que como eres dif- 
cipulo de Apeles , y le has 
atendido con tanta admira- 
ción, quando pinta, parece, 
que le has cogido, mal dixe, 
que es impoísible , parece 
que has querido coger' al- 
gún ayre en el pincel. - Con 
eífa recomendación 1 bien 
puedes dexar el lienzo. Pero - 
pintaie abaxo la obediencia 
la confufion en los ojos,vna 
cadena a los pies, y ella inf- 
cripcion en ios labios : Ape- 
les iujit. Apeles lo mandó, 
con elfo laconfuíion caufa- 
rá laflima , y- la obediencia • 
efeufará el arrojo. 

5 • Dezir también á tan 
iluftre, grave, e infegerimo 
Senado, Católico Ateo pago 
de mas Sabios, y entendidos- 
Miniftros,íin que pafmen al 
refpeto las vozes,fok) Pablo 
pudiera ; Stans autern Páulus 
in medio Afe opagi ait. Pues ÍL 
tanta dificultad ay en dezir, 
rendirle á ella, y hablar fm 
dezir, ferá el remedio. No» 
Dos Angeles- anuncian-, el 
vno á Sanfon , y el otro á 
Ghrifto. Xna, y otra anun- 


ciación las llama Sermón el 
Texto: Et turbata efi in Ser- 
mone eius : La de Chrifto. 
Quando expleélns faerit Ser- 
mo t'uus quidvh j vt faciat 
pueri: La de Sanfon. Vea- 
mos como les' fue en fus 
Sermones a los Angeles. Del 
que anunció a Saníon,dize 
el Texto,que habló: Ab mi-, 
mbiiSiquce loquHtus fum abfti-s 
neatfe. Del que anunció k 
Ghrifto, afirm-a San Lucas* 
que dixo: Et ingrefus Angel 
lus+ad eam,dixit. Aora-,pues¿ 
por que efte Angel dize en 
fu Sermón? Dixit inSermoi 
ne eius, y el otro Angel ha-í 
bla , folamente en el fuyo^ 
Lo quntus fum quando explec - 
tus fuerit Sermdí Yo lo dire.' 
El Angel que anunció á 
C brillo no fe apareció á 
María: Mifus ejl- Angelus Gai 
briel ad Virgimm , & nometr 
Virginis María ? Es cierto. 
Hable , pues , folamente el 
Angel de Sanfon: Loquutus% 
que Gabriel, que fe acoge Y 
María, no es pofsible dexe 
de dezir, en fu Sermón: Dii 
xit % Y- que dixo? Lo quepa-y 
ra que diga yo efte rato, es 
precito, digamos todos : Tí 
ingrefus Angelus ad eam 
dixitx Ave Gratis - 
• Plena *■ 
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Dominica V. de Quarefmá; 

Si tu es ChrifluSy He nolis palam * loari.io. 


6 r T w 'Res yerros de vna 
JL propuefta fariíai- 
ca , altamente corregidos 
por la política foberana del 
Señor , contienen las pala- 
bras delEvange lio propuer- 
tas: (Exceientifsimo., e Iluf- 
triísimo. Señor) Dic nobis pa - 
lam. Tres Tolas fon, y como 
las habló la embidia , cada 
voz es vn yerro. Pafleabafe 
en el Pórtico de Salomón 
vna mañana Chrifto , deam- 
bulabat.Qnc ya hemos vifto 
paílearíe en otra ocaíion á 
Gtn% 5,8 la piedad : Vocem Dei ambu- 
lantis in Par adi fo a d auram 
pofl meriAiempj al compás de 
las olas,c¡ en continua reíaca 
combatían las orillas del pe- 
ello.: Iniraverunt aqua v fique 
v a 4 animam meara. Dexaba 
llevar los pies , que no es la 
vez primera, que efpiritus 
grandes ,dcxan el govierno 
de los píes en manos délas 
Gen.i. j aguas: Et fipiritus Domini fe- 
rebaturfuper aquas . Por mas 
feñas,que defeortes el tiem- 
po logró no pocos rigores: 
Et h'tems erat , quando def- 
compaíTada tropa de Eícri- 
vas , y Fariíeos, rodeándole 
tumultaria, levanta el grito: 
Halla quando nos has de te- 
ner fin h\m&-.V fique quo ani 
mam rejirarn toilis. Terrible 


cofa es vna duda , peor íl 
paífa á de feo. Es la certi- 
dumbre alma de la razón, 
no la tenían en las cofas de 
Chrifto ,y dexabanfe llevar 
de vna razón fin alma , ó de 
vn alma fin razón. Si tu eres 
Chrifto, le dizen : Si tu es 
Ghrifius ; dinoslo á nofotros 
con claridad: Dic nobis pa- 
lam. Ya dimos en los yerros. 

Es Chrifto por proprio , y 
nocional oficio, Juez: Omne Ioan *í+ 
tuditium dcdit filio , y no z ‘ 
Juez como quiera, fino con 
el proprio apellido de Oi- 
dor , dize anhelando por fu 
ven i da el paci'e n ti fsi mo J ob : lo y ^ 
Quis mi bt tribu at Auditor em^ ^ 
vt deíiderium meum audiat 
Omnipotens librum Scribat 
ipfi qui iudicat. Y fi alguna 
vez 5 nunca con mas proprie- 
dad que oy haze oftenta- 
clon de efte oficio. Mírenlo, 
como da vno, y otro paíTeo, 
que atento píenla en el des- 
pacho del Pueblo ! En las 
dudas, que le han de propo- 
ner : De ambulabat , el eftu- 
dio que le cuefta : Cum muí - tshr'fiofi 
to fiudio , dize el Chrifofto- 
mo , íin reparar en iaincon- 
modidad dei tiempo, y el lu-; 
gar : Et biems erat in porticu ; 

A todos oye, a todos defpa- 
cha, aunque íeefponga á 

no 


Sermón 

no pocos tiros de los mal 
contentos , que levantan 
contra la inocencia piedras: 
Sujiulerunl lapide JvEílo , fu- 
pnefto , vamos viendo los, 
yerros de la propuefta : Dic 
nobis palam ; 

7 Fue yerro pedir á 
Chrifto en la ocafion. , que 
dixefle, dic, porque vn Juez, 
no ha de dezir , íi no hazer, 
no ha de hablar , lino obrar,, 
no ha de moftrar que lo es. 
con las palabras, fino con la- 
obras. Y'afsL verán, que á fu 
necia petición, les rcfponde 
Chrifto, remitiéndolos á fus 
obras: Ópera , qua ego-, fació , 
tejiimonium perbibent de me, 
jVofotros me peáis , que 
mueftre que foy Juez , con 
palabras , 'dic , y yo eorrigo 
el error , moftrandolo con 
mis obras, opera. 

8 El. fegundo: yerro , es 
el nobis á nofotros 5 pues , y 
por que no a todos? Si dixe- 
ran , dic ómnibus , bien $ pero 
queChrifto fe moftrafej uez: 
Si tu es Ghriftus, y folo fuef- 
fe para vnos nobis-, y no para 
todos notable yerro. Corri- 
gió Chrifto efte: yerro con 
paflearfe en el Pórtico., in 
porticu Tenia tres divifío- 
nes elTemplo.Lavna fe lia- 
.«naba SaníiaSanHorumfanc^ 
ta fe llamaba la otra, y Pór- 
tico la tercera,. Al Sanda 
Sandorum,folo entraba vna 
yxz al ana el SumoSacerdo? 
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te , dize Pablo : Semcl in an « 
no. Al Sanüa , entraban to- fíá 
dos los dias , lolo los Sacer- ^ 
dotes-, ó del Tribu de Levi. 

Al Pórtico entraban todos 
íin excepción de Períonas. 

Si Chrifto fe paleaba en el 
Sanda San doruni,, folo fue- 
ra para elSumo- Sacerdote, y 
no eftuviera bien entre cor- 
tinas vn Juez.Or aculos han 
defer fus refpueftas 5^ pero 
oráculos humanos. Si íe paf- 
feara en el Sanda , folo tu- 
vieran entrada. los. del Tri- 
budeLevi, lasperfonasdc 
importancia , y vn Juez en- 
tre incienfo , altares, y lam-r 
paridas , folo para Juez de 
Ceremonias era bueno. En 
el Pórtico fe paffea lugar 
publico, donde todos tienen 
entaada, pobres, y ricos, no- 
bles y plebeyos.. El yerro' 
eftuvo, en quererlo los Fari- 
feos para si : Nobis , y Chrif- 
to lo- corrigió- , poniéndole 
en vn lugar para: todos; In 
porticu. En breve;. 

9 Aparecefe Miguel á 
Jofué en elcampo , y par en- 
deudóle algún Soldado , al 
Valerofo Caudillo le pre- 
gunta : Eres nueftro , ó de 
los contrarios ? No/ler es , an *| 5 
adverfariorurhZY que refpon- 
de Miguel : Nequáquam , de 
ninguna fuerte , ni vueftro, 
ni de los contrarios foy . Por 
que ? Sed Princeps Eccer citas 
Domini f por que foy Priaci* 

Ph 
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pe , y Juez delExercito del 
Señor. Notable refpnefta, 
por efib mi fmo aveis de fer 
nueftro. Efte no es el Exer- 
cito del Señor, fu Pueblo ef- 
cogido ? Si . EíTa efpada de- 
fembaynada no es para de- 
fendernos': Evaginatum te- 
nentem gladrum ? También, 
luego fois nueftro? Elfo no, 
nequáquam , que foy Juez, y 
eftas vozes de nueftro , 6 de 
los contrarios , nofter es , an 
adverfariornm ? Defdizen 
mucho en en Juez. Defem- 
bayne el azero de da jufti- 
cia contra el que lo merecie- 
ren pero no fe llame, contra- 
rio ; favorezca al que tuvie- 
re jufticia ; pero no fe llame 
fuyo , quien por la obliga- 
ción de fu oficio eftá necef- 
ñtado á fer de todos. Y es la 
razón- , que defender , ó caf- 
tigar fon vozes de jufticia; 
pero nikeft-ro, b contrario fon 
vozes de empeño , y empe- 
ños fuenan perverfamente 
en los Juezes.Son Diofes de 
la Pvepublica ,, refiere en 
nueftro Evangelio Chrifto.; 
Ego dixit Dij, y Diofes, que 
no fon Diofes de todos, fon 
'Ested. fon Idodos. No lo ven enlft 
'3 i. 4* fael : ffi funt Dii tui IfraéL 
Eftos fon -tusDiofeSjblfrael-, 
tuyos , y no de -todos, tui, y 
era vn IdolG fin vida: 

10 El tercer yerro, es el 
pa hm , defcubiertamcnte. 
Querían que .Chrifto fe les 


de Qnaréíma. 
declárale , fin ocultar de sí’ 
cofa ; y fue yerro, porque el 
Juez no fe ha de dexar reco~: 
nocer todo, de todos. Enme-i 
doloChrifto con refponderq 
Ies..; Ego , &Pater vnumfu¿ 
mus . Yo , y el Padre ionios 
vna cofa mefma. Quieren fa-i 
ber con claridad vn mifte-: 
úo-.Si tu es Cbriftus , los Fari- 
feos, y dexa fe lo Chrifto em- 
bozado con el profundo ve-: 
lo del Myfterio de la Trini-: 
dad Sandísima : Ego, & Pa~ 
ter vnum fumus. 0 Conviene, 
que el Juez no fe dexe co- 
nocer-todo. Jacob pata que 
aícanzafe la bendición de 
Ifaac, aunque dexó conocer 
la voz : Vox autem , vox eft Gm.t% 
Iacob , difsimuló las manos: »■*. 
Manas autem manas funt 
Efau, E'fcogiálo Dios por fu 
Juez , y Cabeza de fu Pue-r 
blo;y vn Juez, bafta que de-: 
ace conocer la voz : voz , y 
manos es mucho. Oculte 
con profundidad fus dictá- 
menes. Es nueftro corazón, 
dize BafiliojCoiiio vna fuen- 
te , 6 vn rio : Et quidem cor 
no (ir um, quaft fons quídam eft. i. 

En averiguando á vn rio el 
vado , todos fe atreven a 
paífarlo.Siempre parece mal 
vn hombre de dos caras,; 
porque es doblez; pero vn,; 

Juez de dos fe tablantes, fie-: 
pre parece bien , porque es 
difimulo.El difimitlo es pru- 
dencia, la doblez , engaño. 
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ri El mejor hombre , y 
el mejor Juez, en el Tribu- 
nal mas julio-, ya parecía 
yp CCt cordero :Vidi ag.num tanqua 

6 . oceifum r ya. León , vicitLeo* 

V . Al nacer Chrifto nos lo pro- 
pone Juez la Iglefia,por elfo 
nace como Sol,dize el Efpi- 
MaL 4. s>itu Santo:. Qrietúr vohis Sol 
lufiiticsi, porque el Sol, aun- 
que fe dexa ver , no fe dexa 
regiftrar. Efto es por eUa- 
do del refpeto , por el lado 
del bien publico importa 
mas , que el Juez no • fe dc-r- 
xc penetrar, porque en co- 
nociéndole el genio , ó la 
inclinación , encaminarán 
por ai fus pretenfiones , y á 
vezes inculpablemente fe 
feguirán graves- danos. En 
fondeándola altura de yn 
caudal, no ay quien no guie 
todo el caudal á fu gufto. 
Saben ázia donde inclina, y 
con quatro palos, y vn poco 
de fagina fe goviernatodo 
vn rio. Tratan los Judíos -de 
facar contra Ghrilto - la fen- 
tencia. Y en el Tribunal de 
losEfcrivas, y Fárdeos lo 
aeufan de que blasfemare 
fe haze Hijo del Dios* que 
dixo no fe. que del Templo. 
Paífan al Tribunal de Pila- 
tos , y mudan de acufacion, 
y le hazen caula, de que im- 
pide los tributos, y de tray- 
dor contra el Gefan Comino - 
• bet populum , por que mudan 
* ° los cargos? Conocían los ge- 


nios de los Juezes. Eran los 
Farifeos inclinadifsimos al 
culto ceremonial del Tem- 
plo, muy preciados de de- 
votos , y dátiles por ay. Era 
gran eftadifta Pilaros, hazia 
mucho de fiel alEmperador, 
y llevanlo por etTe lado. Por 
elfo importa mucho , que el 
Juez no fe dexepenetrar,no, 
le conozca el natural, ei gen 
nio, oda. inclinación. De.to-¡ 
dos tres yerros entendí ha-- 
blar mas de efpacio 5 pero 
aunque caben tantos en el 
mundo , no caben eftos tres 
en vn Sermón , y es que fo¿$ 
bre fer. yerros , tienen ía 
partida de necios , y como 
vn necio en haziendo cafo 
de él * aunque fea para im* 
pugnarlo , juzga que es em-í 
bidia, y fe eftiende. • Ocupa 
mucho. Buelvome al primea 
ro dé los tres : Si tu es Chrifi 
tus dic. 

12 Fue yerro *, pedir á! 
Chrifto , en la ocafion- , que 
dixeíTe,i?V. Porque vn juez 
no ha de dezir , jino hazer, , 
no ha de hablar, fino obrar,; 
no ha de moftrar , que lo es 
con las palabras ¡fino con las 
obras. EfcogeDios áMoy-. 
sés por Juez , y Cabeza de 
fu >Pue b lo: Mittam te ¿id Pbor Exod. 
raonem. Y - á repetidas efcu>- 
fas , que ofrece para no ad n 
mitirel cargo, le va refpon-; 
diendo Dios. Llega á pro-i 
poner la falta de palabras, yj 

elo-j 
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4# Dominica V. cíe Qitareímá. 
eloquencia Non fum elo- Dios efperaba para concluir 
quens. Pues fino es mas de a Moyses , formando afsi el 
elfo, dize Dios , toma .efla iíylogifmaíNi?» [fum elo quena 
V ara , ó con que has obrar fume virga in qua operaturus 
ten ias manos:: Summe vir- es ; perge igitur. La mayor 
gamhanc inmanutuaftn qua tu la concedes. La menor 
facíurus es fgna>y anda perge yo la aífeguro. -La con-, 
igitur . Tened , que la falta íequencia convence, 
que proponeJVioyses , es de .14 Mas pregunto , de 
vozes .en ios labios , no de quando acá faltó de eloque- 
brios en las manos-; con eífa cia Moyses, que yo he oido 
iVara fe ha de remediar dezir a varios Santos, e In- 
aquel daño ? Si ; no es para terpretes , que fue pafmo de 
obrar eífa Vara ? In qua ope- las ciencias eaEgypto.? El 
raturus es. Bien, y á Moyses imfmo lo dizc : Abheri 1 &‘ Exo ¿ 
no lo eligen para Juez? nudius tertius , & ex quolo- 4(0 . 
Tambien;pues como la elo - quutus es adfervum tuum im - 
quencia de vn Juez no ha peditioris&tardioris iingux 
de eftár en palabras, fino en fum . Defde ayer , ó antes 
obras, quando Moyses pro- de ayer, que me habló Dios, 
pone falta de eloquencia. en conozco entorpecida la len- 
los labios: Non fum eloquens ■* gua, y tarda la -pronuncia-' 

Dios le fortaleze las manos: cion. Notable efedo de la 
Summe virgam in manu tu a. locución de Dios i Por que? 

13 Reparefe en .aquel: Ya lo digo : Defde que lo 
Igitur perge igitur y que es habló Dios, no lo eícogió 
particula dedudiva en todo por Juez : Mittam te ad Fa- 
rigor de Efcueias. De que raonem ? Si. Pues como el 
prendías fale femej'ante con- Juez ha de hablar poco,tar- 
íequencia ; Perge igitur. La de , ó nunca; lo milino fue 
vna la pufo Moyses y la eícogerlo por Juez: Mittam 
otra, Dios. Moyses dixo:Yo te ad Faraonem. Que entor-, 
no fe hablar: Non fum elo - pecefle la lengua , y retar-: 
quens. Dios dixo : Tu fabrás darle las vozes: Exquo toqui* 
.obrar : '.Summe virgam in qua tus es tardioris , Ú* impedítio *3 
operatums es. Luego tubas rit Ungios fum , paitándole 
de fer Juez de mi Puebo: toda ia eloquencia de los la- 
Perge igitur , es oonfequen- bios á las manos. Y afsi ve-: 
cia legitima. Pensó Moyses rán , que al paífo que le en- 
¡efcularfe con fu falta , de torpecia la lengua , le exer- 
eloqucnda, y eífo es lo que citaba la mano". Y á le dize, 

que 
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que coja la Vara en la ma- 
no : Summe virgam in tnanu, 
yaque arroje : Proijce vir- 
garn , ya que la bueiva a.co--- 
ger : E xtende. manum tuam y 

aprehende eaudameiuSj ya 

que entre la mano en el pe- 
cho : Mitte manurn tuam in 
Jinum tuum , ya que. la bucl- 
,va fegunda vez.al feno : Re- 
trabe manam in Jinum tum.- 
Ay tal exercitar de mano!. 
Si , que ella Dios enlayan- 
do para Juez a Moyses, y al 
palio que le. entorpece para^ 
las vozes- he lengua , le 
aviva para las obras, la ma- 
no. Miren lino fue yerro 
grande de los Eariieos que- 
rer que. Chriílo mofiraíle el 
fer Juez con palabras , dic 9 
quando folo debe conocerle 
en las obras : Opera tejiimo- 
wium perhibent.de me . . 

15, Y la razón de ello es,, 
que la principal partida de 
vn Juez , es la execucion en 
las refoluciones. Y hombre 
de muchas palabras, no pue- 
de fer hombre de muchas 
execuciones. No fe ¡íjque 
conexión tienen entre si las • 
manos, y la lengua , que to- 
do lo que. fe le añade de 
fuerzas á la lengua. , fe le 
quita de alientos á las ma- 
nos. Aun allá fuelen dezir, 
que hombre que habla mu- 
cho , no es hombre de mu- 
chas manos, y en lo politico 
es cierto o . T auto ma$ fla- 


quean en fu execucion las 
refoluciones, quanto mas fe 
fian de- la. lengua.. No han 
menefter mas para no exe- 
cutarfe , que deziríe: Dexa- 
me , que he de acabar con 
Pueblo tan ingrato: Dimitte 
me \ vt ir afe atur furor meas . 
Le dizeDios a Moyses: Oye 
Gregorio- el Grande eftas 
palabras, y dize: Seguro ef-, 
tá de efta lentenciael Pue- 
blo.. Noayais miedo , que 
corra fangre por ella.- Y de 
donde tanta feguridad? Eífa 
fentencia no fe la dize Dios 
á xMoyses antes de executa- 
da : Rurfufque ait Dominas 
ad Moyfeml. Si. Pues fenten- 
cia , que fe parla antes de 
executarfe , no llegara á 
execucion. Y da la razón 
Gntgoúo'.Sentcntia enim Dei 
SanBorum precibus frangí - 
tur . Quedan fin fuerzas con 
los ruegos las fentenclas. Y 
como las que fe dizen , fe 
exponen á los ruegos, Ínter- 
ceísiones , y fuplicas , la 
mifmo es publicarlas , que 
querer que no fe executen, 
16 Quien penfara,feño-> 
res, que avia de afirmarTeo- 
doreto,que lo que dixoDios 
á Moyses , fue : prohíbe me. 
Eftorvarme el caftigar á ef- 
te Pueblo, quando el Tex*. 
to eftá ■ claramente dízien- 
do: Dimitte me y dexame , no 
me eflorves! Ay cofas mas 
opueftas , que dexame, y, 

no 
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no m e dexes, dimitte me, pro- 
híbe me ? Pues lo mifmo es 
vno , que otro , buelve á.af- 
fegurarel padre aquel dimit- 
te me no iordixo Dios antes 
de executar el caftigo ? Si. 
Pues en diziendofeantes lo 
mifmo es, dimitte «‘zí.j-qiie 
prohíbe me ¿ tanto monta vn 
dexame, dicho antes , como 
vn no me dexes , y afsi elfo 
es lo que dize Dios. 

17 Adhuc\ quadraginta 
• dies , & Ninive fubertetun. 
Dentro de quarenta dias fe- 
lá Ninive deftruida/, clama 
Dios por el Profeta Joñas. 
Paílanfe los quarenta dias, 
y Ninive no fe deftruye. 
Luego falta lafentencia de 
Dios ? EíTo no, que era con- 
dicionada, íi los ruegos, y 
penitencia no lo impidiere, 
dizen comunmente los In- 
terpretes. Ellos coligen del 
íuceíTo la condición , y yo 
del modo. Eífa fentenc-ia no 
la mandó Dios dezir á vo- 
zes antes de la execucion? 
Clam.ivit , d'txit , adhus 
quair aginia dies i &c. Si. Pues 
íentencia, que antes de exe- 
cutarfe , fe publica, fupo- 
íiefe, que ha de eílár efpuef- 
ta á las contingencias de 
ruegos, e interce fsiones. En 
eíle. mifmo publicar fe va la 
condición embebida , y en 
entrando los ruegos, acabo- 
fe. Quien fe puede refílir á 
vn recordare Abraham, Ifaac } 


& Ifrael ,dependiencias an- 
tiguas de parientes , y ami- 
gos , férvidos , y obíequios 
recibidos, con que fe recon- 
viene á la memoria recorda- 
re , y quando no aya eíía, 
á quien le falta vn amigo 
importuno que fe arrefte á 
dezir : Aut dimitte Hits hunc 
noxam , Aut deleme de libro 
vita. O recoger la fenten- 
cia , ó acabofe la amiftad , y¡ 
como todo es menos que vn 
amigo , dize el Efpiritu San- 
to : Amico fideli nulla efi com- 
partáis , corre mucho riefgo 
la Juílicia. 

18 Bien. Luego para 
que las refoluciones corra á 
la execucion íeguras de fe?* 
melantes eílorvos , bailará 
que los Juezes no las ha-* 
bien. Pues no baila. Que 
importa , que el íilencio re- 
cate las determinaciones , ÍI 
el ruydo, y aparato las pu- 
blican. El yerro de los Ef- 
orivas, eíluvo en querer que 
Chriílo, fendo juez, dixef- 
fe , dic , y no menos fe dize 
con las palabras , que fe di-, 
ze con el ruydo. Ha de fer la 
refolucion del Juez como el 
rayo , no como el relampa-: 
go. Quando fe oye el míe-: 
no , ya el rayo ha executar 
do el golpe. Por eífo es to-; 
do execuciones el rayo.Mas 
el relámpago , primero ha- 
ze ruydo , y defpues alum-: 
bra, por elfo fe queda fo- 
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lo en Juezes fu execucion. 
Joan, f* 19 Pater non indica que m- 
£ * quam , /¿d 0W2W<? iuditium de - 
dit FilioiS i todas tres Perfo- 
ñas Padre , Hijo, y Efpiritu 
Santo, tienen vna mifma vo- 
luntad , y vn entendimiento 
mifmo.Por que fe le atribu- 
ye al Hijo, y no al Padre, ni 
al Efpiritu Santo el juzgar? 
La duda es común. Oygafe 
la Polución á mi intento.Dos 
comunicaciones conoce en 
Dios el Theologo. Vna, 
ad intra , con que fe comu- 
nican entre si lastres Divi- 
nas Pe ríonas. Ad extra, otra, 
con que fe comunican á las 
criaturas. El Padre produce 
al Hijo , hablando , dize el 
han. 1, Profeta: Semel loquutus efi 
Deits , por eífo es palabra el 
Hijo : In principio erat Ver - 
btwi. Alta Theologia con- 
tiene el punto , no afe&o 
profundidades. El Hijo, 
amándole con el Padre pro- 
ducen al Efpiritu Santo. Y 
como es de voluntad, es fin 
locución efta comunica- 
ción. El Efpiritu Santo no 
fe comunica á otra Perfona 
ad intra , porque no ay otra 
Perfona. Ad extra, no conf- 
ía alguna efpecial comuni- 
cación del Padre. El Hijo 
fe comunicó vniendofe á la 
naturaleza humana ; y elfo 
fue en el mayor hiendo , y 
profundidad de la noche: 
Dum.medium Jikntium teñe* 

, Tom. 1 , 


rent omnia Omnipotent Serano 
tuus in terris projilivi. Co- 
municó fe el Efpiritu Santo, 
ad extra, el dia de Pcntecof- 
tes. Y como fue efla comu- t ¿ 
nicacion ? Facías efi repente 
de Ccelo fonus tanquam ad ve - 
nientis Spiritus vehementk, 

& ‘ aparueruni difperita Un - 
guce, tamquam ignis y feditqne 
fupra fingulos eorum. Huvo 
vn efpantofo ruydo , y def- 
pues baxó el Efpiritu Santo. 

De fuerte , que el Padre fe 
comunica hablando: Loquu a 
tus efi , el Efpiritu Santo an- 
tes de comunicarfe haze 
ruydo : Faélus efi repente de 
Ccelo fonus , y folo el Hijo 
calla en vna , y otra comu- 
nicación : Dum médium fi - 
lentium tenerent omnia. Pues 
ya eftá entendido , porque, 
ni el Padre , ni el Efpiritu 
Santo fon Juezes, y toda la 
judicatura fe le atribuye al 
Hijo : Omne iuditium dedit 
Filio ; > perqué el Juez, ni ha 
de hablár como el Padre, ni 
ha de hazer ruydo antes de . 
obrar, como elEfpiritu San- 
to , fino callar , como el Hi- 
jo : Dum médium filentium 
omne iuditium dedit Filio. 

20 Y la razón de eíle 
difeurfo es, que para que las 
refoluciones corran á la 
execucion feguras , fe ha de 
guardar el fecreto. Y para 
que vna cofa fe guarde en 
íeereto, no baila no hablar.* 

D Ia>/ 
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k; porque muchas cofas no ron prorrumpir en vozes 
fe hablan, y fe dizen:Quien para el avifo. Y los muertos 
hablóla traycion de aque- también hablan á vezes, eo- 
lios pérfidos viejos de Sufa- rao Pablo , y San Se v crino, 
na. EllaiNo.Los viejos?Me~ que hablaron, dcfpues de 
nos. Dos arboles,, vn aúnen- muertos, 
tira,, no poca turbación, y si 23 Pues fino baila callar*, 

ruydorque; hizo Daniel , íin ; porque lo que fe calla fe 
hablar lo dixeron á, vozes: puede dezir. Ni baila no» 

Aquel ignorante. , ya- vimos, poder hablar, porque lo que 
que no-habló ; pues dixo allá, no fe; puede hablar á vezes 
en fu corazón : Incorde fuo no fecalia , que ferá necef- 
cogitavitjcen algunos en lu-. fario para guardar fecreto? 
gar de aquel dixit , y* no fe Vno , y otro. Callar , y no, 
como , fin hablarfé llegó á. poder; hablar.. Callar, para 
oídos deDavid , que lo re- que. no fe diga , y no poder 
fíere. hablar, para, que fe aífegure 

21 Pues íi para que fe el no dezirfe : Es el Texto 
guarden en fecreto las refo- nacido. Revela ei Angela 
luciones , no baila que no fe Zacarias los Miílerios del 
hablen , bailará que fe ca- nacimiento.de fiv hijo Juan, 
lien. Si bailara,, íl hu viera que importaba fe tuvieflen 
íéguridad. 5 pero , como lo por entonces en fecreto, y 
que fecalia fe puede dezir, y dizeie: Ecce eris tacens , ncc i uc . í¿ 
lo que fe puede dezir, no ay poteris loqui, callarás, eris ta- z 0 , 
feguridad en que no fe diga, cens¡ y no-podrás -.hablar :Nec 
de ay es que no baile callar- poteris loqui , pues fi impor» 
fe vna cofa , para que fe taba el fecreto , no bailaba 
guarde en fecreto. Secreto que calla(fe:£’w tacens ?. No. 
arri,efgado,no es fecreto. , No bailaba que no pudieífe, 

2 2 • Luego bailará no po~ hablar: Nec poteris loqui ? Tá- 
dérfe dezir ? Por si falo aun poco. Vno, y otro es menef- 
no baña. Quantos que no ter. Callar, para que no fe 
•pueden hablar > y con todo diga, y no poder hablar, pa- 
eífo no. callan. Los mudos, y ra que fe aílegure el no de-. 
los muertos no i pueden ha- ziríe.; 
blar, y los mudos.no callan,-, 24 Callar lo que fe fabe • 
como, aquel del Evangelio: es poco 5 no poder. hablar lo 
Loquutus ejl mutus^y elotro que fe oculta es menos. Ha- 
á quien .el amor natural, y el ze de callar, y poner en ter- 
peligro de fu padi;e ,.hizie- minos de impofsible el de~ 

zík- 
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zirfe.En vn acuerdo, ó jun- 
ta de guerra, que fe Có'nVo¿- 
có en Betulia, preftriendofe 
Judith áconfegüit la victo- 
ria > de í pues de vn largo ra- 
uditb zoo amiento remató en eftas 
8. ?I . palabras : Sicut , quod potui 
^30. lóqui De i ejfe cogrtbfciiis, ita , 
quod f acere difpofut , pfobdtSy 
Ji ex Beo efi. De lo que he 
podido hablar colegiréis, cj 
lo que tengo difpuefto es 
difpoíicion de Dios. De lo 
lo que he hablado , parece 
avia de dezirspero de lo que 
he podido hablar quod 
potui /<?gW>Luego no ha po- 
dido hablar mas ? Efto es lo 
que dize .Judith. Luego fus 
difpoftcionés 110 las puede 
hablar ? Afsi es > y pof qué? 
Porq las tiene en fecrelo.Y 
como eñe fe ha de poner en 
términos de impofsible , di- 
ze Judith, que en ella no ay 
poder para de'zir lo que ca- 
lla iSícu't quod potui ioqui.Áó- 
ra entenderán aquel miíte- 
riofo fueno del Evangélifta 
Juan en la noche de la cena. 
Revelóle Chrifto vn fecre- 
to. Si fe quedaba difpierto> 
aunque lo callara ■, pudiera- 
lodezir. Quien duerme ca* 
lia, y no puede hablar racio- 
nalmente lo q fabe.Pues he- 
ehome á dormir para guar- 
Ioítn iS dar lecreto : Recubuit fupra 
*s * peftus Dómini . Dize Juan. 

25 Viftó loque es me- 
neftcr para guardar ks reíd- 


Iliciones en fecreto. Üeeftc 
fecreto penden los méritos 
grandeside los Juezes,q por 
Dios, y las obligaciones del 
puedo lo obfervaren como 
deben. Por los enemigos q 
fe vencen fe mide lo heroy- 
co del vencimiento , y para 
guardar vn fecreto, es me- 
nefter vencer infinitos ene- 
migos. Miren íl fe ira el triü- 
fo gloriofo. Todas las cria- 
turas fe arman contra el fe- 
creto, la luz lo da á conocer, 
el ayre lleva con las vozes 
las noticias yentoMii la voz 
las aguas: Ele uaverunt Jlu mu 
ña vocemfaam. Hazcfe leU- 
guas él fuego, levanta el grk ^ r * s * 
to la tierra : Sanguis Fratrit 
tai Abel el clin at &d me de térra • 

Era vn fecreto, y dé la tier- 
ra, de térra 1 alía el grito pa- 
ra que lo publicáífe la ían- 
gre, lo irracional, ló infenfi- 
bíe, las paredes, los marmo- 
les fe arma contra el fecreto 
dize el gra juyzio deOracio 
lumtnta loquuritur. Et aa* 
ñety ptrfies •, marmora , 

f laude fine (Ir As, 

2 6 Efto es lo que tiene 
que vencer fuera de si yn 
fecreto ; pero en si me fino 
tiene quien lo guarda los 
mayores énemigosftos ojos, 
los labios, las manos , la vo- 
luntad , y el rnifrnó fecreto, 
tirana derruirlo. Los ojos 
fe deshazen por publicar 
Vil fecreto. Cada iiftUs?- 
D 2 te 
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te fe rebelan traydores 
contra el corazón los ojos. 
Taát. De Sakiftio Criípo admira 
A »' jt ' Tácito la gran capacidad en 
B°* el afectado fueño con que 
eftaba en el Senado. Y es 
que inquietos con los varios 
pareceres , fe deshazian los 
ojos por declarar los fecre- 
tos que el iba en el corazón 
depofitando,y para vencer- 
los, los cerraba. Las manos 
fon grandes enemigas del 
fecreto, ellas fon las que an- 
dan moftrando a todos el 
corazón de los fnnples , que 
lo traen con nombre de 
candidez en las manos. Por 
elfo Chrifto aconfeja, que 
en materias de fecreto , lo 
que haze la derecha , no io 
^ fepa la finieftra , que esar- 
A,ltt mar á vn enemigo : Quod fa- 
Prov.6» Cli dextera tua , nefcixt Jinief- 
s 3 , tra j?¡y¿,faben hablar las ma- 

nos, dize el Sabio: Dígito lo- 
quitur, y de quien fabe ha- 
blar, no ay que fiar vn fe- 
creto. 

27 Los labios fon ene- 
Job 9. migos declarados : Si iujlifí- 
ao. C ars me voluero y os meum con* 
demnabit me. Si me quifiere 
juftificar,mis labios me con- 
denarán, dize Job, y es que 
por confolarfe las comuni- 
có fus fentimientos en fe- 
lob s ^teto : Relebabor loquen; ?ne- 
* * cumin flratu meo , y ion tan 

enemigos del fecreto los la- 
bios , que juzgó le avian de 


hazer trayeion en la ocaíioti 
mas fenfible. : Os meum con - 
demnabit me. También es la 
voluntad enemiga. Aquel 
ignorante fió de ía voluntad 
fu fecreto:/^ corde fuo y y lúe- 
go fe lo publicó , dixit , y es 1 r * 
que la voluntad habla : In 
corde , & corde loquuti funt, 
es falta de razón, y ciega. IIsS ° 
Por falta de razón habla ro- 
do quanto fabe. Por ciega, 
no ve fi ay quien oyga lo 
que dize , con que es ene- 
miga mortal de los íecretos. 

Otra razón fundada en el 
diftinto modo que tienen 
de obrar ei entendimiento, 
y la voluntad. Ei entendi- 
miento atrae á si los obje- 
tos. La voluntad al con- 
tirano fe va al objeto que .. 
ama : Trabit Jua quemque vo- J - 

tuntas : Amor meas pondas 
meum tilo feror , quocumqüe 
feror , dize Aguftino. Y por 
ello dixo Chrifto, que el co- 
razón del codiciofo eftaba 
allá en fu teforo : Vbi efl te- uc ' 1 
faurus tuus > tbi , & cor vef~ ?4 * 
trum erit t que es el centro 
de fu amor. Pues como fe 
aman tantos objetos , íi fe 
depoíitan en la voluntad los 
fecretos , ván perdidos, qüe 
alhaja que anda en tantas 
manos , como puede tener 
cofa oculta, y mas íi para en 
maños de vna muger , que 
tornillo dexará fu curiofidad 
que no regiftre?. 


r Aufon . 
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2§ Pero el mayor ene- 
migo que tiene el fecreto, es 
el íecreto mifmo. Ay ani- 
males, que en si miímos cria 
el veneno que los mata, y el 
fecreto es de ella calidad, q 
confiriendo fu vida en que 
fe ignore, el mifmo fe la qui- 
ta publicandofe, y es que es 
de naturaleza de fuego , el 
fecreto, dize Aufonio: Arca- 
ñus efi formo , quem ftit modo 
¡uní cus. FUmma diu latere non 
poteft. Y el fuego no es cali- 
dad que fe puede contener. 
El,íi lo ocultan bravea, hafta 
hallar refqtiicio por donde 
comunicarfe. Pues íl el fe- 
creto tiene tantos,y tan po- 
derofos enemigos , gloriofo 
triunfo, vencer en ella lid. 

2 p Aora pregunto yo : Si 
á quien pelea fojamente fe 
le debe corona: Non corona- 
bitur , ntfí qui legitime certa - 
verit; á quien pelea, y triun- 
fa en tan heroyco certamen, 
qué Corona fe le debe? De 
ConfeíTor?A quien guarda 
fecreto > nada menos. De 
Mártir es la Corona. Atien- 
de el Chrifoftomo alBautif- 
ta en el vientre de Ifabél , y 
exclamó : O ventrem inique 
agis.retardasPropbetam.Mar- 
tircm fir ingis. Mártir Juan 
en el nativo alvergu e:Mar* 
tirem jiringis . Diga por que 
el mifmo Santo ? Retardas 
Propbetam. Por que en eítre- 
cha prifion retardas vn Pro- 
Tom.í. 


feta.Y eflo que quiere dezir? 
Ya voy. Profeta es el que di- 
ze cofas fecretas ocultas , y 
que no han íido para dezir- 
las,es menefter faberlas.Era 
ya Profeta el Bautifta en el 
vientre de Ifabel. Luego fa- 
bia cofas fecretas, y ocultas? 
No ay duda, pero la claufura 
del vientre le impedia el pu- 
blicarlas : Retardas Prophe 
tam¡y obligar á vn hombre, 
que calle los fecretos , que 
retarde el publicarlos, es vn 
martirio indecible : Marti - 
rem Jiringis. Es Jum voz \Vox 
clam antis in deferto , fabe fe- 
creto siRetardas Prophetamjj 
voz que fabe fecretos, repri-, 
mirla, es martirizarla.Y afsi, 
mira vientre cruel, que todo 
el tiempo que lo retardas, 
iniquamente lo martirizas: 
Inique agís , martirem Jlrin 3 
* 

30 Pero, feñores, nota- 
ble genero de. martirio es 
efte.El» otros martirios marn 
tirizan Jos enemigos , y en 
effcc los. mas amigos fon los 
que mas martiriza. En otros 
martirios martirizan los Ti- 
ranos , los que aborrecen a 
vno,y en efte martirizan los 
parientes, los que mas quie- 
ren. Laefpofa atormenta á 
fu efpofo,el hijo á fu padre, 
y quanto mas fe ama á vn 
objeto, tanto mas terrible da 
el golpe en el martirio.Y fi- 
nalmente , es tan raro ge- 
í>3 ' ne~ 
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ñero de tormento el de 
el fecreto/que fus Miniftros 
fon los amigos , los parien- 
tes, ios ojos , las manos, los 
labios , la voluntad. Pongo 
exemplo. Tiene vno vn te- 
creto con todos los doble- 
ces de las telas del corazón 
oculto. Llegafe vn amigo á 
preguntarlo , ay tormento, 
como averio de callar , cada 
pregunta es vna herida, que 
atraviefia toda el Alma. No 
parece que ay fuerzas en el 
hombre para refiftinque di- 
go en' el hombre , aun en 
Dios parece que faltan. Iba 
toda la Jufticia de Dios á 
caftigar aquellas infames 
Ciudades dePentapolis. En- 
euentraffe con Abraham , y 
detenida el Ímpetu al enojo 
diz c:Num ceelare poteroAbra- 
&m:f. bam , qua gefturus fum.Voátb 
s 8. 1 8 ocultar áAbraham lo que he 
de ejecutar en Sodoma? Que 
es eífo de podre ? Pues vos 
‘dudáis de vueftro poderle- 
ñor? En la ocafion , si. Es 
amigo Abraham, y en mate- 
ria de fecreto, dudo mucho 
íi aun íiendo infinito mi va- 
lor he de poder refiftirme: 
Num c oslare patero, Y en que 
paró? En áezirle, fin zelar el 
snas retirado peníamiento 
toda fu determinacion.Pues 
fiafsi fe rinde lo infinito, 

1 que valor ferá menefter pa- 
ra no tendirfe vn hombre. 
¿Terrible tormento, quando 


cíe Qua refina; 
vn amigo es Minifi.ro del 
martirio. j 

31 Pues que fi llega la ef~ 
pofa,ó otra pexfona á quien 
fe quiere bien , poca es vna 
vida para ta fuerte dolor. El , 
hombre mas valerofo , que 
admiraron los figlos fue Sa- 
fon , hombre á quien le Co- 
bró aliento para roatarfepor 
vengarfe.Pues vean como le 
fue en el martirio del iccre- 
to. Primero con fu efpofa, 
con Dalidadefpues. Propo- 
ne á los Filifteos aquel cele- 
bre enigma del Panal, y el 
León. Trata de Caberlo fu 
efpofa, y jugando todas las 
armas del cariño : Qdifti me, ^ 
O* non deliges, ideo problemea ** 
non vis mihi exponere . Pobre 
Sanfon rendirafte , que es 
muy terrible el tormento: 
TandenqUé die feptimo expo» 
fuit . Perdió la apuefta,por 
no perder la vida á mano de 
fu efpofa. Pafía efto, y trata 
Dalida á quien quería bien: 
Vofi hcee amavit mulierem , de 6 . 
Caber el fecreto de fus fuer- 
zas : Dic mibi obfecro in qm 
fit tua maxtma firtitudo, por 
muchos dias apretó el mar- 
tirio de fuerte , que le pufo 
en eftado de perder la vida, 
dize el Texto: De fecit anima ■ 
eius, & ad mortem vfque Uf~ 
fata efi , y fino hecha de si el 
fecreto, rinde del todo la vi- 
da. Que hazes Valerofo 
Juez , que revelado el íe- 

greto 
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creto te expones á perder la 
vida, el crédito, y la honra. 
Es verdad; pero ferá á ma- 
nos de mis enemigos losFi- 
lifteos,y ferá menos cruel el 
martirio; pero morir á ma- 
nos de vn fecreto, y á filos 
de quien mas quiero, es ter- 
rible morir , es insufrible 
martirio.Miren íi es mártir, 
y mártir infigne , quien 
oculta vn fecreto. 

32 Vifto el mérito del 
fecreto, y aflegurado el pre- 
mio es Corona de Mártir, 
folo la Gloria le faltaba á mi 
difcurfo ; pero gloria con 
quexas no es gloria, y oigo 
que fe quexan de mi difcur- 
fo, la amiftad, y el matrimo- 
nio. Son de lindo genio en- 
trambos, en breve fe darán 
por fatisfechos.La quexa es: 
De lo dicho fe infiere, que 
ni al amigo, ni á la propria 
muger, fe ha de participar 
vn fecreto, fi fe quiere ob- 
fervar con exacción , y efto 
es, contra todas las leyes de 
amiftad, y matrimonio. En- 
tre verdaderos amigos ha 

r _ de formarle de dos corazo- 

neSj yno . J m l cus a ¡ ter pg 0 > 

® Quorum cor vnum , & anima 
vna y y entre marido, y mu- 
ger es maxima canonizada 
por Dios: Erunt dúo in carne 
vna -, como avrá vnion de 
voluntades, donde ay refer- 
va en fecretos ! Demás, que 
afsi la amiftad, como el ma- 


trimonio, piden, que los bie- 
nes fean comunes. Y donde 
ay tanta propriedad en los 
fecretos , como ha de aver 
comunidad "en los bienes! 

Aora, luego fi losMiniftros 
eftán obligados á guardarle 
todas las leyes ai fecreto, ni. . 
podrá vn Miniftro tener ver 
dadera amiftad con nadie, ni 
aun obfervarle todos los 
fueros del amor, al matrimo- 
nio. Tres cofas dexó el de- 
monio á Job en fus mayores 
trabajos; lengua: Derelifía /o&rS) 
junt labia circa dentes fneos , z0> 

. amigos : Audieniis amici tob 
venerunt JtnguU de loco fuco, j 0 y t; 
y muger : Diodt autemiUi 
vxor Jua , y todas tres, pare- 
ce que quitan mi Sermón á 
los Juezes.Lengua,pues he- 
mos dicho que no hablen; 
amigos pues les niega los 
fecretos ; y mugeres, por lo 
mifmo. Con que lo que el 
demonio 110 hizo con Job, 
haze con los Juezes mi dif- 
curfo. Miren íi era poca la 
quexa, y de poca importan-, 
cíalos quexofos; pero bien, 
que me las he, con quienes 
no darán fentencia , fin oir 
primero las partes* A lo vi- 
timo refpondoi 
33 Los bienes han de fer 
comunes, entre Efpofos, y, 
amigos. Eftoy en effo; pero 
jamás oi mas bien negado 
fupuefto.Nego fupofitum,q 
los fecretos fea bienes. Vna 
D 4 vi- 
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vivera , que defpedaza el 
pecho , vna llama que com- 
bate los fentidoSjVn bolean, 
que fino rebienta , emplea 
toda fe actividad en el al- 
ma, vn cuydado , vn defa- 
fofiego , es bien?Ea,que no. 
Pero dirán que entre aman- 
tes han de fer halla los ma- 
les comunes. Pero díganme 
fi hirviera amigo , que dan- 
do todos los bienes, no par- 
ticiparle los males , no fuera 
mayor fineza? Chriftofue 
el mayor amigo , yelEípo- 
fomas amante de los hom- 

Stomsut ^res. Y que hizo? Dióles to- 

; ja> dos los bienes : Omnia nobis 
áonabit , y no les comunicó 
j^ u los males : Torcufar calcavt 
«si, fofas. Luego fi los fecretos 
fon males , el que da la vo- 
luntad , y retira los fecretos 
fe mueftra mas fino amante. 

34 Pero hablando en 
mieílra propria materia. Di- 
go , que en los Miniílros ay 
dos géneros de fecretos. 
iVnos propios, agenos otros. 
Propríos fon los que tocan 
a fu propria perfona. Age- 
nos los que tocan al govier- 
node la República. No-es 
fecreto propriode vnMinif- 
tro , aquel de que depende 
la honra del Republicano. 
Xafiazienda del Litigantes 
el defpácho del pleyto, y el 
■ ajuíte de la Caufa. Luego fi 
eílos no fon bienes del Mi- 
niflro ? fino folo deportados 


en el , y es ínjuílicia difpo- 
ner los bienes que no 1‘on 
proprios, no ferá trayeion á 
la amiftad , ni al amor s no 
comunicar eílos fecretos á 
la Eípoía , y al amigo. Par- 
ticípeles en ora buena todos 
los fecretos proprios, que es 
cariño, pero no los fecretos 
agenos , que es juílicia. No 
fatisface la refpueíta? Si. 

Pues oygaífe otra. *. 

35 Los fecretos de vn 
Juez enquanto Juez, que 
tocan al govierno , y bien 
publico de la República, no 
fe han de fiar á la voluntad, 
que como diximos van per- 
didos , folo en ei entendi- 
miento han de quedar. Mí- 
renlo en aquel Gran Rey,af~ 
fi no huviera fido. íbbervio 
Nabucodonofor. Llama á 
acuerdo á fus Confejeros; 
Vocabit matares natu , & ba~ IncUth 
buit cum eis mijierium Concfa 4 * 3 ? 
lijfui , y lo que les dixo fiie; 
Dixitque , cogitationem fuam 
in eo ejfo , vt omnem térra fuá 
fubiugaret imperio tenia 
penfamiento : Cogitationem 
fuam in eo ejfe , de fujetar el 
mundo* que tenia gana, que 
le daba güilo, que fe le an- 
tojaba,© tenia voluntad, pa- 
rece avia de dezir ; pero que 
tenia penfamiento : Cogita» 
tionem fuam in eo effel Si. Era 
eñe puto que fe avia de tra- 
tar en acuerdo, de que de pe- 
dí a el bien publico, el au- 
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mentó del Rey no, y fe me- mámente á fu Efpofa, y á fus 
jantes fecretos no han de amigos? 
pallar á la voluntad: Cogita- 36 Y finalmente, fe-: 
tionem fuam in eo efe y cí\o fu- ñores, quien mejor que 
puefto, la amiílad, y el ma- Chrifto Tupo mantener fus 
trisnonio Tolo fon vniones fueros a la anudad , y al 
de voluntad, no vniones de amor. Es la Iglefia fu Ef- 
entendimiento, folo tienen pofa , y ios Apollóles fus Toan ‘ 
fu jurifdicion en lo-* afeéli- amigos : Non dicam vos fer»: 1 
’Vo, no llegan a lo entendido vos , fed amicos , dize no fe 
fus fuerosjpues como los fe- que, tocante al dia del juy- 
cretosde vnjuez,en quanto zio,y curiofosie pregunta: 

Juez, no pertenecen á la vo- Dic nobis, quando hac erunt ?, 
Juntad, íi no al entendimien- Señor, quando ferá eífe dia, 
to,de al es, que no fe damni- y quando fucederán ellas 
fique el derecho de la amif- cofas ? Y que refponde : De m^T?. 
tad, y el matrimonio, ocui- die^autem illa , & hora , mmo 
tando ellos. fecretos vn feit ñeque Angelí , ritfi folm 
Juezjpues en ocultarlos, na- Pater . Lo que toca á aquel 
da de voluntad les niega al dia , ni yo lo sé , para de-: 
amigo, y á la Efpofa. Vn zirlo , afirman comunmen-; 
punto en breve para los te los Interpretes. Aqui de 
ÍDodos.Ni ha ávido, ni pue- la amiílad, y ei amor. Co- 
de aver amor mas fino, que mo fe oculta vn fecrero 
aquel con que el Padre, y el á vnos amigos , y á vna 
Hijo, produxeron al Eipiri- Efpofa , pues entonces, fo-; 
tu Santo j y qué le coaiuni- lo en los Apollóles fe fal- 
caron formalmente hablan- vaba la Iglefia ? Míren, lo 
do, corno dize el Theologo? que los Apollóles 'pregun- 
Toda la voluntad, y el en- tan no es acerca del dia 
tendimiento ? No. Luego del juyzio ? Si. Pues fe- 
bien fe puede dar toda la cretos que tocan á juy- 
.voluntad, fin dar nada del zio, fecretos de Tribunal, 
entendimientoíAfsi es. Otra deque depende la fenten- 
confequencia; luego fin dar cia,y defpacho,ni á los ami- 
cofa del entendimiento gos , ni á la Efpofa fe di- 
puede aver vn amor gran- zen: Ñeque filius homini feit, 
de? También. Otra tluego Amigos fon los Apollóles: Marc¿ 
fin comunicar íusíecretos, Amicos, Efpofa la Iglefia, por 
puede vn Juez dar toda la elfo les revela Chrifto los • ' 
voluntad , y amar temifsi-. inas retirados mifterios de ; 
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nueftra Santa Fe, Pero en 
ocultarles ios fecretos de 
Juez, en quanto tal, fecretos 
de ia fentencia final, ni falta 
á las leyes de amigo, ni á 
las correfpondencias deEf- 
pofo. 

37 Ya fe fatisfizo la que- 
xa,y aora ie figue la gloria, 
para elle iluftre, y Católico 
Senado, para tan Sabios, e 
integerrimos Juezes , en 
quienes mejor que en fusAl- 
Ctlian. tares, podia adorar elEgyp- 
M/.f.de ció, toda la deidad del fe- 
Avib. creto, y Pitagoras recono- 
cer la pradica de fus dictá- 
menes. Son Di oícsiDij ejiisy 
y la prenda mas piaufible en 
ios Diofes,es el fecreto,dize 
Piut.de p| u tarco. Perofeñores, de 
Ga>ru. q Ue pienfan que fe ha de 
formar la gloria de los Jue- 
zes, de juliicia, de miíericor- 
dia, de zelo, 6 de fabiduria? 
No, lino de fecreto: Gloria 
Prov. Dei,ejl celare verbum,á'izc el 
*$.%, Efpiritu Santo, lagloriade 
Dios es el fecreto. Pues la 
jufticia, ia piedad, la omni- 
potencia, no fon la gloria de 
Dios ? Si ; pero en ella oca- 
fio n fe lleva la primacía el 
fecreto. En lugar de aquel 
. Det, pone el Eminentifsimo 
Cajet, £ a y e tano Elobitn. Nueftro 
íC * Salazar aora : Elobitn, iuxta 
germanam Jignificationemju - 
dicem fonat . Elohim , es lo 
,tnifmo que Juez. A si, que 
el Efpiritu Santo habla de 


Dios en quanto Juez ! Pues 
por elfo, ni de la jufticia, ni 
de la mifericordia , ni de 
otro atributo, fino del fe- 
creto, fe forma en efta oca- 
fion fu g loria: Gloria Elohim , 
quod fecundum germanam Jig- 
nificationem iudicem fonat, eji 
celare verbum» Todos los 
atributos fon gloria de 
Dios;pero fegun varias cor- 
refpondencias : De Diosjen 
quanto piadofo, es la mife- 
ricordia gloria ; de Dios en 
quanto poderofo , es gloria 
la omnipotencia ; pero de 
Dios en quanto Juez '.Gloria 
Elohim quod fecundum ger- 
manam Jignificationem iudi~ 
tem fonat , el fecreto celare 
verbum , dize el Efpiritu 
Santo. 

38 Chriftiano,cada qual 
en si mifmo tiene el Juez de 
fus 'acciones.En las falas del 
juyzio,prefide la razón. Si 
ella no te govierna, feñal 
que anda defeompueíta la 
república del pecho. La ra- 
zón pedia en las quentas á 
aquel Miniftro Infiel, aquel Luca^í 
otro Señor, rede rationemx 1 
que razón darás tu al Señor: 
de todo lo criado, en el dia 
mas terrible de la quenta, íi 
has obrado fin ella?Reftituq 
ye hombre ala razón fu aD 
fiento; mueftre que es Juez 
de tus movimientos en 
obras, no en palabras. Si fe 
han amotinado contra Dios 
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3 as pafsiones , caíliguelas 
con obras, no quede folo en 
vozes el pequé. Oculte con 
profundidad los dictámenes 
Tantos que ha infpirado la 
gracia. No fe deíahoguen 
por los fentidos las llamas 
con que abochorna la de- 
voción ellos dias los cora- 
zones.Moderenfe las vidas. 
No fe dé licencia á los la- 
bios. Las manos fe conten- 
gan en lo judo; pero fí quie- 
res defahogar el pecho por 
los ojos, lea en lagrimas, 
que dizen mucho, y no ef- 
torvan el filencio. Marta, 
dize San Juan, que llamó á 
ha» . Maria,diziendola en íllen- 
II. tg ció iVocavit Mariam filentia 
diccns , como fe compone 
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dezir: Dicens , con filencio: 
Silentio . Es que llorava la 
defgracia de Lazaro, quan- 
do dixo,y dezir llorando no 
interrumpe el filencio : Si*, 
lentio dicens^ íi quieres def~ 
canfar la fatiga del corazón 
por los labios, fea en fufpi- 
ros,y lamentos, que fon vo- 
zes, que defeanfando en la 
tierra : Quiefsat vox tua im 1 
ploratu>\\2LZQn eco en el Cié- v 
lo i Vox in exeelfo audita eft¡ j erem¿ 
y qué voz? Lamentatiortis,&‘ ? 
luáus , dize Jeremías. El r. 1;. 
tiempo lo requiere, Dios lo 
marida, nuedras culpas lo pi- 
den, de todo fe necefsita, pa- 
ra aífegurar la gracia, pren- 
da fegura de la Gloria. 

Quam mibii&c* 







SERMON QUARTO. 

DEL VIERNES DE L AZAR Ü Á 
Predicado, en el Colegio de San Pablo de 
Lima. Año de 16 8o. 

Lazaras momas tfl , & gaucho x refurgetfrater tuus 


i? lacrimatus eji lefus . 

$ TT" Azaro, amigo 
I de Chriílo: 
H Amicus .nojler, 

B ^ murió : Mor- 
tuus eji . Quien dexará de 
morir ! Si eres noble, la mas 
iluflre fangre de Jerufalón, 
alentaba Lazara en fus ve- 
nas. Si eres rico, la Villa de 
Betania tributaba todo fu 
caudal á Lazaro. Sí eres 
mozo, pocos luílros fe con- 
taban en los años de Láza- 
ro. Si eres emparentado, 
Lazaro era rico* no le falta- 
rían parientes. Dos herma- 
nas confian dei Evangelio, 
ya no me admira fu muerte. 
Quien puede vivir con dos 
hermanas, fin Padres, ya fu 
cuydado , aun fiendo ricas, 
que fuera fi fuellen pobres. 
Difcreto anduvo en morir- 
fe.Luego íi la fangre, rique- 
za, mocedad, y parentefco, 
que fon de fortuna los mas 
crecidos bienes, no aífegu- 
íiLn B vida, la fangre, la ri- 
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queza ,1a mocedad, y el pá- 
rentefco, que fon el camino 
de los bienes, le deben defc 
preciar, y -coger el camino 
opuefto de los males. 

2 No faleja confequen- 
cia, me refponderán algu- 
nos. Obfcuro Un age era el 
de los mas Apollóles, y no 
por elfo dexaron de morir. 
Pobre era el otro mendigo 
Lazaro , y murió : FaBum 
eji autem , vt moreretur men- 
■dieus . Novecientos y fefen- 
ta y nueve -años tuvo Matu- 
fia 1 en , y murió ; FaBt funt 
omnes di es M atúfala no vecen - 
tifexaginta novem anni , &“ 
mortuus eft . Y finalmente, 
ningunos parientes • tuvo 
Melquifedech, y murió: SU 
ne patre 9 fine matre , & fine 
genealogía,' Luego fi pobres, 
y ricos, nobles, y plebeyos, 
mozos, y viejos, emparentar 
dos, y abftratos, todos mué-; 
ren , y es política bien mi-a 
rada 5 que de dos males fe ha 
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efcogcr el menor, mas ape- 
tecibles fon los bienes, que 
aunque no allegaran la vi- 
da, fon bienes, que los ma- 
les, que tampoco la allega- 
ran, y fon males. 

3 Bienjperopongafe en 
el Tribunal de Chriíto la 
duda. Veamos por quienes 
fentencia en el Evangelio 
oy.Todoslos bienes juntos 
es vn buen amigo , dize el 
Efpiriru Santo : Amico fidel't 
nuil a eft comparado? luego fu 
pérdida , lera todos los ma- 
les también? Es afsi.Era Lá- 
zaro finifsimo amigo de 
Chriíto: Amicus nofter , llega 
á fu noticia fu muerte: Mor- 
tuus eft , y fe alegra: Et gua- 
deo t trata de resucitarlo: Re- 
Jurget fr atres tuus , y llora: 
Lacrimatus eft , folo porque 
lo re fucilaba, dize Ruperto: 
Lacrimatus eft?non tanquam, 
quod mortuus eft? quam quod 
revocare eum oportebat ; lue- 
go íi en la vida de Lazaro, 
tiene Chrifto todos los bie- 
nes: Amico nuil a eft compara- 
tio , y en fu muerte todos los 
males, y en. la muerte de Lá- 
zaro fe alegra \ Mortual, 0 * 
gande o > y llora en fu refure- 
cion: Refurgtt lacrimatus eft , 
mas apetecibles fon los ma- 
les que los bienes. Dignos 
de gozo los males: Gaudeo , 
dignos de llanto los bie- 
nes : Lacrimatus eft. Elle ha 
de fer oy el aífumpto de efte 
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rato, y juzgo que es para 
mi auditorio, importantif- 
íimo. 

4 El primer punto, que 
trató cí demonio con nuef- 
tros primeros Padres, fue el 
del bien, y el mal ; Scientes 
bonum , & malum . Del ene- 
migo , dizen que es acerta-. 
do,feguir el primer conlejo. 
Por elfo he de feguir cfte 
oy , que aunque malíciofa- 
mente difpueito, fue difere-, 
tifsimamente peníado. Ha- 
lló el demonio flacos en ef- 
ta ciencia en las primeras 
niñezes del mundo á nuef- 
tros primeros Padres. Era 
hada entonces poco lo que 
avian vivido, y afsí no avian 
conocido el bien, tampoco 
avian conocido el mal, por- 
que no- lo avian experimen- 
tado, y afsi les perfiladlo lo 
que quifo. Lo mas de mi 
auditorio íe compone de 
niños , y mancebos. Los 
vnos por fu poca edad , no 
han conocido el bien. Los 
otros por fu corta experien- 
cia, no han conocido el mal^ 
fea pues la mifma de mi Ser-; 
mon la materia: Scientes bo~ 
num^S* malum. Mas con efta 
diferencia, que de aquella 
platica falimos todos perdi- 
dos, y de efta pueden falir 
muchos recobrados. 

5 No reparan, que con 
aquel [dente s bonum , & ma- 
lum>á icho por Dios, fe def- 
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figuraron los hombres á 
brutos por la culpa :: 'Homo 
aun in bono re ejfei , non inte - 
lexit. ,c o mparat tu efliume n í/r, 
& jinúlisficiiis eji i ¡lis, y. con 
aquellas : Sciens bonum , 
malum, fe hermófearon á fe- 
mó jan tes a .Dios: Ecce Achín 
‘faBus eftyuafi eji no bis i yones 
ellas palabras, dizen jgrav.es 
Interpretes, ñolas dkoDios 
por ironía ? Con la mifma 
ciencia, ya bruto: Compara- 
fus eji iu m entiy a Dios : Qu a ¡i 
vnus ex nobis 5 por la feme- 
} anza eí'ho mbre? Si. Quedó 
bruto en la primera oca- 
ilon , porque no entendió: 
Cumin honor e ejfet, non inte- 
llexit, y no entendió, porque 
antepufo ios bienes á los 
males. El gufto de comer la 
manzana, á la amargura de 
n o t o c a r 1 a , 1 a i i b e rt a d d e . t o - 
das leyera la obediencia de 
vn precepto , vio que era 
bien ’a manzana , y bienes 
los qne prometía \Vidit,quod 
■bonum ejfet lignum ad vefeen- 
dum\ Erit'ts jicut Di], y que 
era mal privarle de fu her- 
m o fura , y muchos males 
juntos , quedarfe hombre, 
pudiendo pallar á Dios, co- 
mo falfamente perfuadido, 
.-creía, y antepufo los ‘bienes 


á los males. Comió comedit f 
y perdióle. 

6 Quedó Dios por la fe- 
ria ejanza : Faéíus eji , quaji 
vnus ex nóbis , en la feáunda 
ocanon, porque íupo: Sciens 
bonmn,& malamy fupo,por 
que antepufo los males á los 
* bienes. :Eftimó las efpinas: 
S pinas, & tribuios germinabat 
tibifí uera del Paraifo, arre- 
pentido, que las rofas den- 
tro delParaifo, pecador, mas 
las miferias,ilorofo,-que las 
dichas, defatento. Dar a co- 
nocerlos bienes , y los ma- 
les, para que fe antepongan 
los males, á los bienes., la po- 
breza,á la riqueza, la humil- 
dad, á la foberania, el deí- 
precio, á las honras, es mi in- 
tento. Y fi tan mál le Fue ala 
gracia con los bienes , que 
.anteponiéndolos á los ma- 
les, feperdió por Adán., y 
también con los males, que 
anteponiéndolos á los bie« 
nes, fe recobró por Chriílo, 
declarada eftá íin duda de 
parte de los males , contra 
los bienes la gracia. Ella, y 
yo,vanros á vna;con gracia* 
no al peligro en la victoria, 
avifemos á M at i a San t i fsim a 
que empieza y a la peleáv 
-AveMaria* 
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Ldgarus mortuus tjl gaudeo y refurget frater tuus t 
i? lacrhnatus eft iefus . loan. n. 

7 T^TO es lomifmo- es legitima. . Por efib fe ale- 
L%| lo malo, que los gra Chrifto f en los males: 
males, ni lo bueno, que los Mortuus eji\ &gaudeo , y fe 
bienes,, antes de ordinario entriífece en los bienes:#^ 
lo malo fon los. bienes, y lo furget lacrimatus eft íi no, 
bueno fon los males;parece díganme.. El yugo pefa- 
paradoxa , y. es Evangelio:: do de neceísidades, pobre- 
lfau~¡ c - Rutirum , mel comedet , vt za,defamparo, enfermedad, 
». iy* fciatreprob'are malum\ & eli y ello defde los primeros 
gere bonum : Comerá, elfos anos -del vivir., , no fon . los 
mantenimiéntosvfüaves pa- mayores males? Si. Pues elle 
ra elegirlo buenoi y repro- yugo de: enfermedad , def- 
bar lo malo , profetiza del amparo^pobreza, y necefsi- 
Salvador líalas. Aora S. Pa- dades , defde } é \ niñez, es lo 
blo. Propuñcronle , dize á bueno, dize el Efpiritu San- 
Clirifto,, dichas, felicidades, to : Bonum efi v\ro,cum porta - 
y honras, que fon los bie- verit iugum ab adolef cent ia 
Ad Hebt nes : P ro P°fi to fibi gaudio, fuá, abundancia, honras, fa- 
nmerte,pobreza,y afrentas, , lud, y riquezas, no fon los 
que fon los males. Que efeo- mayores bienes? También. 
gió,Ghrifto hSüftinuit Cru- Pues falud abundancia, 
eem, ios males. Y. que dexó? honra, y riquezas, fon lo ma- 
Los bienes : Confufione con - lo, dize Ghrifto : Ve vobis di - 
tempta . Oygan efta confe- vitibus. Ve vobis qui faturati 
quencia.Loqiie.Chriíto_ef- efiis.Ve vobis, qui ridetis. 
coge,- es lo bueno, , y ló que 8 Y. es la razón convin- 

dexa,lo malo -.Reprobare ma~ cente. Los bienes dé forta- 
¡um i & eligere bonum , Chrifto ¡> na, fon bienes en efta vida, y, 
efeoge los males : Sufiinuit males en la otra. Los males, 
Qrucem, y dexa los .bienes: ai contrario, fon males hada 
Propofito fibi gaudio , luego -, la muerte, y en la eternidad 
los males, fon lo bueno: Suf- fon bienes. Digalo Abraham 
tinuit Crucem-, eligere bonum , al Avariento Kico. Pediale 
y los bienes fon lo malo: eñe no fe que confuelo , y 
Propofito fibi gaudio, reproba- refpondiale: Recordare , quia 
re malum ? La confequencia vecepifii tona in vita tua , 
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64 Viernes ¿e Lázaro: 


acuerdare que recibiíte 
bienes en tu vida : Lazaras 
Jimiliter mala .y Lazaro reci- 
bió males. Y pues ? Que ef- 
tos males pallar o en la eter- 
nidad á bienes : Nunc autem 
ble confolatur , y tus bienes á 
fer males para íiempre : Tu 
vero crut taris , repare fe en 
aquel recordare , acuérdate. 
Pues de donde infiereAbra- 
ham ,que efta olvidado , el 
Rico , y afsi ha menefter 
acordarle de los bienes que 
tuvo en efta vida: Recordare , 
quia recepiji.i baña in vita 
tu al De fu mifma petición. 
Pedia el Rico en Ja otra vi- 
da vn bien , vt. refrigeret lin - 
guara meam , y hombre que 
recibió bienes en efta, pedir 
en la otra alivio, fin duda 
que efta olvidado , que íi fe 
acordara , por juzgarlo im- 
pofsible , no huviera pedi- 
do tal. Y aísi verán, que lue- 
go que fe acordó recordare , 
noboivió á hazer vnainf- 
tancia.Aora,pues, íi los bie- 
nes fon por breve tiempo 
bienes , y pata íiempre ma- 
les. Si ios males fon por cor- 
to efpacio males, y para íie- 
pre bienes. Luego los males 
fon lo bueno , y ios bienes 
fon lo malo,. 

9 A.ora , miren fi he pen- 
fado bien , vna idea de los 
males, y los bienes. Son los 
bienes de efta vida, como la 
¡Y ara de Moysés ; y los ma- 


les, como la Vara de AarónY 
Erala Vara de Moyses in-. 
íignia de fu govierno , que 
poderoía! Todo fe le rendía 
fujeto; y que fueedió?Arro- 
jala Moyses en el fuelo por 
orden de Dios: Prof.jce ea?n 
in terram , y con vierte fe en 
cuíebra:F erfa c(l in colubrum , 
levántala: Aprehende cauiam 
eius ,y buelvefe á convertir 
en Vara: V crfaque efh in vira 
gam , pues afsi fon los puef-, 
tos , y bienes de efta vida. 
Quando fu dueño los poífee 
fon vara que lo manda, y fe- 
íiorea todo. Dexalos por la 
muerte, y conviertenfe en 
culebra para eltrifte , verja 
eji in colubrum , levántalos 
el quefucede en la heren- 
cia, y buelvCn. á parecer va-;; 
ra, halla que los dexa el tam- 
bién , y para el también fe 
convierten en culebra. Y af« 
íi profigue el engaño. Man- 
dó levantar del fuelo el Se- 
rannFrancifco vn bobillo de 
monedas á inhancias del que 
le acompañaba , defeubrió-; 
lo, y faltó vna culebra. Cla- 
ro.eftá , que avia de fer afsi.; 
Eran bienes de efta vida.' 
Dexolos fu dueño, y convir- 
tic ron fe en lo que todos^ 
Verfa eji in colubrum . 

10 La Vara de Aaron al 
contrario, feca , íin mando, 
figura de laCruz de Chrifto.’ 
Dexala Aaron en el Tem-, 
pío, y rompiendo en brotes,- 


Sermón 

fe Hér mofea en flores , y fe 
Ntwu fazona en frutos : Sequenti 
Ü* l ‘ v - 8 * die invenit virga Aaromger- 
minajJeJÓ* turg'etihus gummis 
eruperant flores^ quifolijs di - 
latatis in amígdalas deformati 
funtyéftos fon los males. Se- 
cos, fin bríos, vna Cruz. Dé- 
jalos en ella vida el que los 
padeció , y hállalos en la 
otra, convertidos en flores 
que le coronan : Eruperant 
flores , y en frutos que le fa- 
zonan el gufto para fiempre? 
■In amigdalis deformati funt^ 
O infelicidades dichofas ! O 
dichas infelices, fi los hom- 
bres os conocieran! 

n Mancebo engañado, 
que intentas con tan proli- 
jas tareas ? Con tanto def- 
velo,que bufcas?Con tus ef- 
tudios, que anclas? El puer- 
to, la dignidad, la hazienda. 
O infeliz, no v-es que elfos 
.'fon los bienes de efta vida, y 
lo malo de la otra. Por vnos 
bienes breves, -te arriefgas 
-á vnos males eternos. Seño- 
res, bienes no infieren bie- 
tob i. nes,lo que inducen fon .nia- 
io. les: Si bona fufcepimus de mag 
nu Domini , mala quare non 
fufcipiamus ? Si hemos reci- 
bido bienes, no ay razón pa- 
ra no recibir males, dezia, 
como tan diícreto Job. He- 
mos recibido bienes : Bonn 
fufcepimus',\uQgo ha de aver 
males: Mala quare ¡es confe- 
quencia legitima. Aquel ar- 
Tom.% 
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bol del Paraifo era árbol del 
bien : Lignum fcientia boniy Gen * 1 - 
y no mas? No es pofsible. 

Del mal también era árbol: 
Lignum baniflS* malí ,tan cer- 
ca andan los bienes de los 
males , que el mifino árbol 
que tiene :po-r fruto bienes: 
Arborboni , tiene por fruto 
males: Arbor malí. Caminar 
por bienes, y parar en bkn 
nes no es pofsible-. 

12 Para que nadie andü- 
viefíe el camino del árbol de 
la vida, pufo Dios vn Cheru- 
bin armado q lo defendief- Gen.ii 
fe: Colocavit ante Paradifum v . t#. 
volumptatis Cberuhinfl^ fla<i 
meum gladium dique verfa- 
tilem ad cuflodkndam viam 
digni vit<e , para defender el 
camino, no bailaba defen-; 
der el árbol? Mken,el cami- 
no del árbol de la vida , fe 
-hazia por eÍParaifo, que es 
camino de bienes 3 el termi- 
no avia de fer el árbol, con 
cuya fruta fe eternizaba el 

forte fumat de ligno 1 H 

vita viudp epwnutn } era ár- 

bol d^^pidd-^yno déla 
muerte, arból de bienes fo- 
jamente. Pues que , dize 
Dios, camino de bienes, que 
no para en males , fino en 
bienes, atajarlojpongo guar-« 
das que lo defiendan, no, no 
anden los hombres por el. 

Sepan que ella era la vnica 
fenda de bienes que no pa-i 
raba en males., y que y! 

1 efiá 
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efta i m pe ci i d a : Coloca-vil Cbe- 
rubin ad cujlodiendam xAam : 
ligni vita. Hombres, bienes,, 
y bienes, no es pofsible. Bie- 
nes , y males ha de avety 
efcpged donde queréis los : 
bienes, y los males, en efta, 
ó en la otra vida?En efta los 
bienes , y los males duran 
poco. En la otra los niales, y 
los bienes fon eternos. Ef- 
coged prudentes , como 
Chrifto , lo bueno , que fon 
los males: Vtfciat elídete bo 
«aw, reprobad fabios lo ma- 
lo , que fon los bienes : Et 
reprobare malutn. 

13 Pero íih hazer gaftos 
de motivos foberanos, íin 
recurrir a Dios en lo huma-, 
no j y parala vida. temporal 
he de probar que fon mejo-. 
res los males , que los bie- 
nes, la pobreza , la nccef su- 
dad , y enfermedades , que 
la falud’;, riquezas, y abun- 
dancia., Miren , dos eftados: 
tienen los bienes , y los ma- 
les , de que fe puede dar ra- 
zón , que lo que no ha fido, . 
quien labe lo que ferá? Por- 
que los bienes , y los' males, 
o fon paífados , o prefentes.. 
Eos males, ó fe padecieron, 
d fe padecen. Los bienes , ó 
fe gozaron , ó fe gozan. Y 
afsi bienes, como males afli- 
gen en vn .eftado, y alegran 
en otro. . Los bienes , paífa- 
dos , atormentanjprefentes, 
dan gu-fto. Los males , pre- 


fentes,afligen;paífados,con-: 
fuelan. Sirva de prueba en 
los bienes aquel Rico , que 
íin fofsiego dezia : Quid f a- 
ciam dejiruahorre a mea, Ant - 
mame a. multa bona habes , re- 
quiefee , dos notables afectos 
fe reconocen en eftas pala- 
bras : Aflicción Aeftruam , y 
fofsiego tequie fee, caufados 
íin duda de los dos eftados 
de ios bienes. Afligefe , por 
los bienes , que fe le van de 
las manos, dize Ba(llio:F^í 
enim , . ipjius animam, divitia 
ex promptuarijs emanant es,ef- 
fos fon los bienes paliados. 
Y fofsiegaífe con ios bienes 
que poífee: Multa bona habes , 
elfos fon los bienes prefen- 
tes, elle Rico tuvo, y tiene, 
por elfo fe aflige, y fe cofue- 
la. Por lo que tuvo fe aflige: 
Quid f mam diviti<s ex pr8p- 
tuarifs émmatés\ y por, lo 
que tiene, fe alegra: Réquief- 
ce . multa bona habes . 

14 Y es,, que el bien 
pallado fe tuvo. Él bien pre- 
lente fe tiene. Lo que fe tu- 
vo fe perdió ya. Lo que fe 
tiene, fe poífee, y la poífeíio 
es gozo,y la perdida, dolor: 
Tem pus flendi J empus ridendi , 
tiempo ay de llorar, y tiem- 
po de reir , dize d Efpiritu 
Santo. Por que ? Tempm ac - 
quirendi , tempus perdendi y 
dize el miímo. Porque ay 
tiempo detener , y ay tiem- 
po de perder, tiempo 

en 
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én que efta prcfente el bien: 


T impus acquirendi , y tiempo 
en que el bien efta perdido: 
Tempus perdendi , y como el 
bien perdido caula pena , y 
el bien prcfente , gozo > ay 
tiempo de llorar el bien 
perdido : Tempus fiendi , y 
tiempo de gozar el bien 
pre CcntciTempus ridendi . 

15 Los males al contra- 
rio; prefentes, caufan pena, 
y pallados alegran. Sirva de 
ejemplar el mifmo Chrifto; 
las mifmas penaren la Cruz 
lo atormentan, pues le obli- 
gan ádár vozes: Detis, Deus 
meuSyVt quid de reliquifti me y 
y quado fu be gloriofo á los 
Cielos, por el mayor gozo 
de fu triunfo, en acordesCo- 
ros las repite w.Quie funt pla- 
ga i/l^His phgAtus fumd&c. 
V ñas mifmas penas átorme- 
ían,y alegran? Si. Que lo e£- 
trañanfíl vna's mifmas penas 
fon prefentes * y paífadas. 
Atormentante en la Cruz» 
porque Con\Detts y Déui meus± 
y alegrante en la fubida á 
los Cielos , porque fueron: 
Mis plagatus Jtim, 

16 Con dezir que fon 
males, fe dize la razón, porq 
afligen los prefentes ; pero 
no efta tan claro, porque los 
males pallados alegran. Ya 
lo digo:Siempre el padecer, 
arguye valor: Cum infirmory 
tuncpotens fum , dize Pablo. 
Quandqmas traba] ado: O?/; 
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infirmor, entonces: tmc¡ me 
mueftro mas valerofo. Po- 
tensfum, y íiempre el valor 
es gloria: Namfi voluero glo- g, 

riari.non ero incipiens,áiz.e. el 
mifmo. Quando eftán los 
males prefentes, ocupada to- 
da la atención en fufrir, no 
fe permite el gozo del valor 
con que fe fufre. Acabanfe 
Jos males, fofsiegaífe la bor- 
rafca, y en ferenidades el 
ánimo da vna vifta alo paf- 
fado, y encontrandofe con 
lo padecido, llena de gozo 
el valor con que fe padeció. 

El mifmo Pablo, cuya es to- 
da la doctrina lo dize: Glo- 
riabor irt infirmitatibus meis, 
gloriante en mis trabajos. 
Luego los trabajos (011 glo- 
ria? Ya lo ven. Pues por qué 
no fe gloria áóra, y lo dexa 
para defpues : Gloriabor ? El 
lo dirá: Datus efl mihi Jiimu - ^ • *• 
lus carnis y Angelus Sataná^qui 
me cohficct'y porque aora los 
eftoy padeciendo , y el do- 
lor folo dá Íúgaír alas penas, 
y á las vozes por el fecreto: 

Ter Domínum rogaviy acaba- 
tan fe los trabajos. Vereios 
como pallados, y entonces 
rae gloriaré , gloriabor , que 
males pallados fon famo- 
fos para gloria: Infirmitati - 
bus meis. 

17 Supuefto, pues , que 
los males prefentes afligen, 
y los paffados alegran , que 
al contrarío los bieáes paf- 
E 2 ía- 
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fados atormentan, y los pre- 
Icntcs dan güilo. Compara- 
dos bienes, y males entre si 
hemos de ver , que en el ef- 
tado en que afligen ,. afligen 
mas los bienes , que los ma- 
les , y afsi ion peores, y en 
el eftado en que alegran, 
alegra mas ios males, quelos 
bienes , y afsi fon mejores.: 

18 El bien paflado, y ei 
mal prefente , afligen ; pero 
mucho mas atormenta ei 
bien que fe perdió , que el 
mal que fe padece. Al Evan- 
gelio, llega Chrifto a la ca- 
fa de Marra , y las primeras 
Vozes de fu pena., como las 
de fu mayor fentimiento, 
fueron eftas : Domine , Ji 
fuifesbic , frater meus non 
ejfet mortuus. y Señor , íi hu- 
vieras eftado aquí no huvie- 
ra muerto mi Hermano. 
Llega defpues Magdalena, 
y da la milma quexa que 
Marta : Domine Ji.fuiJf'eshic 
frater meus non ejfét mortuus , 
válgate Dios por mugeres. 
No lloran por la muerte de 
Lazaro, y lloran porque no 
eftuvo Chrifto á tiempo de 
confer varíe la vida?, Si. Por- 
que? Miren , la muerte de 
Lazaro era el mal , que ac- 
tualmente padecían. La vi- 
da de Lazaro, era el bien, 
que avian perdido , y ppef- 
tas vida , y muerte, mal que 
fe padece, y bien que fe per- 
dió 2 pos objetos al dolor. 


arrebató las vozes , y atería 
ciones el dolor del bien per- 
dido , fin. atender al dolor 
del mal prefente.No lloran, 
que eftéLazaro muerto, que 
es el mal que fe padece , y 
lloran , que no eftuvieíTe 
Chrifto a tiempo de que le 
confervaífe la vida, que es el- 
bien que fe perdió: Domine; 
Ji fui fes hic, frater meus , non 
ejfet mortuus .. 

19 Y del mifmo Texto 
fe colige la razón. El mal> 
prefente fe puede remediar,, 
el bien perdido , para la pe- 
na , no tiene ya remedio. 
Bien fabian Marta, yMaria, 
que Chrifto podía remediar 
el mal prefente dando ár 
Lazaro la vida : Seto quia 
quacumque popofeeris a. Deo f 
dahit tibi Deus, y afsi no llo- 
ran por ei ; pero lloran el 
que Chrifto no huviefíe ef- 
tado á tiempo de confervar-t 
le la vida : Domine^ Ji fui ¡fes 
hic , porque ya el no aver 
eftado, y el aver perdido la 
vida, no fe podía remediar. 

20 Todo efto fe funda en 
el diftinto modo, que tienen 
de afligir el mal prefente, y 
el bien perdido.Ei mal, folo 
aflige con fu prefencia, y en 
quitandofe efta,fe acaba tOr 
do el dolor. El bien aflige 
con fu pérdida, y como efta, 
aunque fea el bien de los 
que fe recuperan* no puede 
dexar de aver íldo,de ai es, 

que 
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qué ílempre atormente el 
bien perdido. Explicóme. 
Perdió David á Dios por ei 
pecado. Remedió el daño 
con el arrepentimiento ; y 
p/altn. acabófe el dolor ? No por 
'í., 7 * 1 cierto: Dolor meus in confpec- 
tu meo femper , perdió la gra- 
cia por fus culpas Magdale- 
najadquirióla con Cus lagri- 
mar. 7. mas: Rcmit untar tibí peccata 
$■8. tua , y ceífaron ellas ? No. 
-Perdió Pedro la amillad de 
fu Maeílro negándole. Llo- 
ró , y bolvieronfe á hazer 
las amiílades. Acabófe el 
-llanto ? Toda la vida lloró. 
Pues li David llora porque 
perdió á Dios , Magdalena 
porque perdió la gracia , y 
Pedro porque perdió la 
amillad, y ya David tiene á 
Dios, ya Magdalena ella en 
gracia, y ya Pedro es amigo. 
David, Magdalena , Pedro, 
por qué llorais?Porque per- 
dimos el bien.Yá no lo aveis 
recobrado? Si. Pero baña el 
averio perdido para llorar 
para fíempre : Dolor meus in 
confpeEius meo femper , que 
eífa es la naturaleza del bien 
perdido. Puedefie remediar 
para adquirirfe el bien;pero 
no fe puede remediar para 
no llorarfe. Bien fe puede 
quitar la perdida en quanto 
priba del bien ; pero no fe 
puede quitar la perdida, 
en quanto ocafiona do- 
lor. . 

Tom.L 
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21 Niños , mancebos, 
hombres que confervais el 
bien , no, no lo arriefgueis 
fiados, en que con facilidad 
fe recobra. No perdáis la 
gracia confiados en que es 
fácil la confefsion,en que fe 
recupera lo perdido. Bien' 
podréis recobrarlo; pero af- 
fegurais en la perdida vna 
finca al do!or,hechais Cobre 
vofotros vn cenfo á la fati-; 
ga,y vn torcedor al pecho: 
Dolor meus in confpettu meo 
femper , no lo veis en el pri- 
mer bien perdido. Perdió 
Adán á Dios: recobrólo por 
fu arrepentimiento; y ceña- 
ron las penas?No. Trabajos, 
peñes, enfermedades , dolo-* 
res,muertes , lagrimas, quan- 
tas ha llorado , y padecido 
el mundojfueron efe&os de 
-aquella perdida. Recobrófe 
el bien , pues fe recobró la 
gracia ; pero la perdida en 
orden á las fatigas , dura ., y 
duraiá hafta acabar con el 
mundo. Luego fi los males 
prefentes tienen fácil el re-; 
medio, y los bienes perdidos 
no tienen en orden á la pe- 
na remedio , en ei eftado en 
que males, y bienes, dan do- 
lor, mucho peores fon los 
bienes, que los males. 

2 2 Comparemos aora los 
eftados en que vnos,y otros' 
ocafionan alegría , y verán 
como fon mejores los males, 
que los bienes. Los males 
L 3 paitar; 
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pallados , y los bienes pre- 
fentes alegran 5 pero mucho 
mas los males , que los bie- 
nes. Y para dio, no han me- 
nefter dar mucha alegría los 
males, porque es poquifsimo 
lo que alegran los bienes. 
Son de tan ruin condición 
losdeefta vida , que ellos 
miímos fe deshazen. 

• 25 Desfigura de fuerte 
la poífefsion á los bienes, 
que cali no quedan bienes. 
Puede fer mayor bien que 
el Cielo ? No. Pues oygan á 
aquel’ fobervio efpiritu lo 
Ifai.i 4. que dize : In Ceelum confen- 
* 5 * dam y fubire al Cielo. Es 
confiante entre Theologos, 
que a los Angeles los crió 
Dios en el Cielo. Pues.fi ef- 
tá en ei Cielo eífe Angel , á 
que Cielo anela fu ambi- 
ción ? No es Cielo el que 
tiene?Si.Pero como lo tiene, 
no le parece Cielo.Cielo es, 
pero la poífefsion lo ha def- 
iigurado de fuerte, que no lo 
conoce, y afsi defea fubir ai 
(Cielo: InCcelum confendam. 

24 Y la razón de efto es. 
Que fiempre el bien prefen- 
te parece menor, aunque fea 
en la realidad mayor , que 
los bienes paffados , y por 
Teñir. Quien no cita por me- 
jores fus tiempos. O en mi 
tiempo , oiréis dezir , á los 
que tienen alguno ; no por- 
que fueífen mejores , fino 
porque fon paliados. Quien 


no efpera montes de oro, 
con ei tiempo , no porque 
ayan de fer , fino porque no 
han fido. Sabia el maná á lo 
que lo aplicaba el antojo , fi 
á carnes , labia á carnes , fi á 
pezes , labia á pezes : Ad Sap.\ 
quodquifque volebat converte - 1 1 • 
batur^y con todo defprecian 
los. Ifrae litas el maná por las 
carnes , y pezes de Egypto: 

Nil alittd refpiciunt oculi nof~ 4 u * n 
tri } niJifolum manare cor damur * 1 * 
pifetum , quis dabit nobis car- 
nes ad vefeendum. En el maná 
no tienen pezes? Si, No tie- 
nen carnes ? También. Pues 
que fazon tienen los pezes 
de Egypto, ó que labor ellas 
carnes , que no fe hallan en 
los pezes , y carnes, que 
tá ofreciendo el maná?Ellos 
mifmos lo dizen, la fazon de 
elfos pezes , es fer pezes de 
otro útmpo'.Recordamur pif- 
cium,y el fabor de eífas car- 
nes,esfercarne$,queno han 
fido quis dabit nobis carnes ? 

Era el maná bien prefente: 

Nil altud refpicium oculi , nof- 
tri y n'tfi folum Man s eran los 
pezes , bien paliado : Recor~. 
damur pife i#8f,eran bien fu- 
turo , las carnes quis dabit 
nobis carnes . Y aunque en la 
realidad era mayor bien , el 
Maná pareció menor á los 
Ifraelitas. 

25 La razón, porque los 
bienes paliados, y por venir 
parecen mayores que los 

pre- 
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prefentes.no fe fi la he acer- 
tado. Y hablando primero 
de los bienes paífados, pare- 
cen mayores, no porque fe 
conozcan mejor, como en 
vna de fus piedras precio- 
fas, difcurrió el pafmo de los 
ingenios, fino antes porque 
no fe conocen tan bien. Mi- 
ren, en efta vida, no ay bien 
que no tenga algunas cir- 
cunftancias que en la expe- 
riencia lo amargan. Vno de 
los mayores bienes, que ha 
ávido en el mundo , fue el 
maná , y efte tenia circunf- 
tancias de tanto enfado, que 
lo hizieron intolerable á los 
de Ifrael ; el trabajo de re- 
cogerlo, el no coger mas de 
lo neceífario , que para vn 
codiciofo, era tormento in- 
decible, aver de vivir en vn 
defierto, pues folo en el de- 
íierto fe daba , y otras mu- 
chas. Efto fupuefto , y que 
los males folo dan difgufto 
qon fu prefencia á diftin- 
cion de ios bienes que afli- 
gen con fu perdida, la le con 
evidencia , que la falta de 
conocimiento, es la que lia- 
se mas eftimables los bie- 
nes paífados, que los prefen- 
tes.Porque como en palian- 
do , no tienen a&ividad los 
males, como no fe fienten fe 
borran de la memoria. Co- 
noce el entendimiento el 
bien, y no conoce el mal q 
en la experiencia defazo- 
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naba el gufto. Conoce el 
bien , y ya no conoce los 
males, y bien fin mezcla de 
mal, claro es que ha de pa- 
recer mejor, que el bien pre 
fente , en el qual por pre- 
fente , fe experimentan las 
circunftancias de fin fabor. 
No lo ven en los mifmos If- 
raelitas. Bien es,dizen, que 
lesibaenEgypto:¿?¿?«’ nobU 
erat in Egypto. Y por que? 
Recordamur pifeium , porqqe 
fe acordaban de los pezes\ 
Y la efclavitud, y los traba- 
jos, que acompañaba á elfos 
pezes? Como eran males , y 
paliaron, ya no fe conocen; 
porque no fe íienten, y folo 
conocen el bien para ía pe-, 
na de averio perdido. He 
aqui,porc¡ fe eftiman mas, y 
parecen mejores los bienes 
paífados, que los prefentes. 

26 Porque parezcan ma- 
yores los bienes futuros, 6 
que no han íido,que los bie- 
nes prefentes, oque fon, es 
también claro. No fe poífec 
bien tan á medida del gufto, 
que no le fáltelo le fobre al- 
go. Pues como los bienes 
que fe efperan los labra la 
fantaíia del que los defea, 
como de fu mano losforma á 
la medida de fu inclinación, 
y genio, y bienes á la medí-: 
da del gufto , mejores fon, 
que los que da el acafo, ó ja 
providencia agena. No lo 
ven en Luzbel, el Cielo que 
« É 4 et- 
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efperaba, le pareció mejor 
que el Cielo que tenia : In 
Caelum confendam , porque 
aunque era gran bien, le fal- 
taban muchas cofas de fu 
Jfai. 14. genio, y en el Cielo que for- 
? 3 » mó fu fantaíiaiQwi di cebas in 

corde tao, las pulo todas. En 
el Cíelo en que eftaba, no 
tenia folio , y en el Cielo 
que efperaba lo fundó fo- 
bre ios Aftros : Super AJlra 
T>ei exaltabo Jolium meum . En 
el Cielo en que eftaba , no 
tenia afsiento en la cumbre 
de la deydad, y en el Cielo 
que efperaba, pufo lilla en 
el monte del Teftamento,y 
á los lados del Aquilón: Se- 
debo in monte T’ejlamenti , in 
lateribus Aquilonis 5 y final- 
mente en el Cielo que pof- 
jfeia , no era Dios , y en el 
Cielo que efperaba¡,todos le 
rendían como á Dios ado- 
raciones: Similis ero Altifsi- 
* 4 * mo. Miren , fi lo que va de 
Angel á Dios, no excede el 
bien que no hafido, al que 
es, y fi los bienes futuros no 
fon mejores que los prefen- 
tes,los que no han fido,que 
los que fon. Pues ven ay fi- 
nalmente, porque los bienes 
prefentesdán menguadifsi- 
mo el gufto ; porque fi fe 
comparan con los pafíados, 
parecen menores; fi fe com- 
paran con los futuros, pare- 
cen también menores. Y to- 
'4o lo que crecen ios paífa-5 
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dos, y futuros , menguan eñ 
la eftimacion los p relentes. 

27 Pero dado que fea 
grande , y cabal la alegría 
quedan los bienes preíen- 
tes, es mayor la que dan los 
males pallados. Pruebolo. 
Defpues de la tempeftad,íe- 
renó el Cielo , multiplicó 
Dios los bienes ai pacien- 
tifsimo J ob : Addidit quoque 
Dominus ornnia , qu¡e fUerant lob 4.1 
Job, duplicia ; reparefe en to. 
aquel addidit, añadió.Pites fi 
Job no tenia nada , a que 
bienes añade Dios ellos 
otros, addidit , no tiene males, 
pallados ? No pocos., pues 
que mas quieren, a. elfos co- 
mo fus principales bienes, . 
añade, ó allega Dios como 
menores los prefentes addi- 
dit, no ella aqui lo principal: 
Venerunt autem ad eum (pro-, 
figue el T exto) omnesfr atres ^ i r , 
fui , & vniverfa forores fua>, ' * 

& cunfli qui noverant eum 
prius , & confolati funt eum 
fuper omni malo , quod intule-, 
rat ei Deus. Vinieron á con-r 
foiarlo los que lo avian co* 
nocido primero: Quinove- 
ram eum prius. Y es, que Job 
fue primero rico, y enton- 
ces lo conocieron, fue def-i 
pues pobre, y no lo conocie- 
ron defpues. Bolvió á fer 
rieo,y boivieron á conocer- 
lo, renovando aquel conoci- 
miento primero.No admiro 
cito, que cada día fe recono- 
ce 
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cenfion del Señor , los An J 


ce en el mundo. Lo que ef~ 
traño es,que defpues de ri- 
co , defpues ele feliz, y abun- 
dante, lo vengan a confolan 
j Eí confoUti fuñí emn , quan- 
do en fus mayores males no 
les mereció vn confuelo. Si 
feria, porque necefsitan mas 
de pefame, que de parabién 
las dichas, mas de confuelo 
los bienes, que los males. 
Bien puede fer ; pero de lo 
que lo confolaron , fue de 
los males pallados : Super 
omni malo , qitod intulirat 
Beus, y cierto que anduvie- 
ron difcretos,aunq parezca 
que no era ocafion de re- 
cordar pefares, lino de ale- 
grar parabienes. Trataban 
de ganarle la voluntad á 
Job, lifonjeandole el gufto. 
Si le dieran los plácemes de 
los bienes que poííeia, con- 
fuelo fuera, no ay duda; pe- 
ro mejor: Refiéranle en to- 
no de alivio los males yá fü- 
fridos, fórmele la con ver ía- 
cron , no de los bienes pre- 
fentes, si de los males palfa- 
dosiSuper omni malo,quod in - 
tulerat ei Deus , que ferá ma- 
teria mas guftoía. Bienes ay 
prefentes , males ay palia- 
dos, y caufan tanto masguf- 
to los males paífádos , que 
los bienes prefentes, que en 
éldia mas alegre fe repiten 
los males, y fe callan los bie- 
nes. Lo mifmo hizieron, co- 
mo tan entendidos en la An- 


geles, pues dexando los in-: 
menfos adornos, bienes, db 
que gozaba aquel Sagrado 
Cuerpo, celebran admirados 
el triunfo , repitiendo los 
males paliados de las llagas: 
Qua Junt plaga i fia} 

28 Y es la razón convin- 
cente. Los bienes prefentes 
eftán muy cerca de fer ma- 
les, porque eftán muy cerca 
de acabarfe. Los rúales paf- 
fados no pueden dexar de 
ler bienes , porque no pue- 
den dexar de fer pallados. 
La alegria que caufan los 
bienes pre lentes, esvft a ale- 
gria contingente ; porque 
como folo alegran con fú 
prefencia , y efta eftá tan á 
riefgo de acabarfe, es tam- 
bién muy fácil de acabarfe 
la alegria. La que caufan los 
males pallados, es alegría fin 
riefgo; porque como fe fun- 
da en que los males ayan 
paliado , y ello, defpues de 
palfados,no puede dexar dé 
fer, no es contingenté la ale- 
gría. Pues quanto va de vna 
alegria expuefta á las con-: 
tiagecias de vn acafo, á vna 
alegria fin riefgo, fegura, y, 
fm^accidentes, tanto va de 
la alegria que caufan los ma- 
les paflados á la que los bie-i 
nes prefentes ocaíionan. 

2 9 De donde fundado en. 
buena, y fegura Theologia. 
infiero, q aunque la alegría* 

m 


Sch: 

ij. 


Seneca 
Ep‘P 99 
Habere 
erip'tfur 
hiibuijfc 


74 Viernes de Lazare. 1 


que el bien pre Tente ocafio- 
ría, fuera, cali en intención, 
infinita , y la que da el mal 
pallado , muy leve, no obf- 
tante era mas digno de efti- 
macion el mal paliado, q el 
bien prefente.Preguntanlos 
Theologos. Qual fuera mas 
apreciable ? Vna vifionde 
Dios excefsivamente inten- 
fa.La que María Sandísima 
goza,v.g.q en breve fe hu- 
vieíTe de acabar, 6 otra muy 
leve que huviefíe de durar 
eternamente ? Y refponden 
cafi todos, q ella fegunda es 
mejor, q la primera, porque 
la intención de aquella no 
equivale á la exteníionde 
efta,yni aun mereciera que- 
11a el nombre de bienaven- 
turanza , pues faltándole la 
perpetuidad , y el conoci- 
miento reflexo de fu eterna 
duracioje faltaba la feguri- 
dad, el fofsiego,y afsi elfer 
bienaventuranza , lo qual 
aunque leve , tuviera la fe- 
gunda. Luego. Si la alegría, 
que los bienes prefentes 
caufan, es transitoria , pues 
lblo alegran con fu preten- 
da , que en breve palla, y la 
alegría que el mal pallado 
ocaíiona , es eterna, pues fe 
funda en aver paíTado , lo 
qual ha de durar para fiem- 
pre, ahuiladamente fe infiere 
fer mas apreciable el mal 
pallado, aunque fea corta la 
aiegria , que ocafiona , que 


el bien prefente , arinqué 
caufe defmedido el gozo. Y. 
íi durar eternamente mo- 
viendo , arguye infinitud, y 
por elfo la pena eterna, que 
correfpondea la culpa, es 
infinita , defienden graves 
Theologos , y el Filofofo 
juzga , fer infinita la poten- 
cia , que mueve las inteli- 
gencias : Quia infinito temí 
pore movet , caufando el mal 
perdido eternamente ale- 
gría , fin duda es de infinita 
eítimacion el mal pallado. 

30 Aorala vltima pon- 
deración de las mejorías, 
que tienen los males en 
comparación de los bienes. 
El aver fido de las cofas , es 
eterno. Y el fer de les bie- 
nes , y males de ella vida, 
temporal. Enlosmales, el 
aver fido, es el que da güilo, 
y el fer es, el que da pena. 
Luego la pena que caufan 
los males es temporal , y el 
gozo eterno. Ai contrario. 
En los bienes , el fer al pre- 
fente catifa güilo , y el aver 
fido, pena. Luego también 
al contrario , la pena que 
caufan los bienes es eterna,’ 
y el gozo temporal. Que íi 
en el Infierno no ay gozo 
por los males palfados, ni en* 
el Cielo pena por los bienes 
perdidosas porque ni el In- 
fierno admite gozo , ni el, 
Cielo es capaz de pena. 

31 Pero fi cupiera al- 

gua 
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gun alivio en el Infierno, fa- 
lo el mal paliado lo causara, 
como fe hiziera lugar algu- 
na pena en el Cielo , folo la 
diera el bien perdido. Dos 
Francifcos, ambos grandes, 
Xavieiyy Borja,me hizieron 
penfar eflo.Hechófe en vna 
ocafioti vn afquerofo ani- 
mal fobre los ombros Borja, 
y á vna que admiraba la ac- 
ción , le dixo , difereto , fa- 
bio , y humilde mi Francis- 
co. Ello hago para eítrañar, 
y Sentir menos Semejantes 
males , quando los padezca 
por mis culpas para Siempre 
en ellnfierno.Luego los ma- 
les pallados han de hazer,íe 
íientan,yeftrañen menos los 
que en el Infierno Se pade- 
cen?EíTo es lo que dixo /lin- 
dado en razo el Santo.Aora. 
Lo que minora el peSar es 
alivío.Luego bien Sale, que 
ÍI en el Infierno cupiera al- 
gún alivio, lo dieran los ma- 
les pallados. Como ÍI en el 
Cielo tuviera lugar la pena, 
la causara el bien perdido.. 
Dio , ya GlorioSo Xavier, 
prodigioSa Salud al Padre 
Marcelo Maftrili, y al darle 
la inveílidura deMartyr,di- 
ze Su Hiftoria , que puSo el 
rofiro trille, afligido , y me- 
lancólico , mofirando nota- 
ble Sentimiento, de no aver 
alcanzado laG loria del mar- 
tirio. Iba Xavier yá á con- 
féguir elle bien , perdiólo, 


porque le atajó la muerte, y 
aeordandofe aora del bien 
perdido, moílró pena. Lue- 
go íi en el Cielo Se hiziera 
lugar la pena , Solo el bien 
perdido la causara. O bie- 
nes, fi los hombres os cono- 
cieran! O males, fi os cono- 
cieran los hombreslQue an- 
fioíbs procuraran los males! 
Como ninguno Solicitara 
bi enes ! Pues á ninguno le 
eftán bien ellos, y á todos íes 
ella ti bien aquellos. Si Se Sal- 
van , para gozar mas. Si fe 
condenan, para padecer me** 
nos. 

32 El conocimiento de 
las cauSas por Sus efe&cs no 
es el mas noble conocimien-, 
tojpero es el conocimiento 
mas claro. Sirva pues oy pa- 
ra que Se acabe de conocer 
el mal genio de los bienes, y 
el buen genio de los males. 

El efecto de los bienes per- 
didos , es hazer peores á los 
males, y el efedfco de los ma- 
les pallados , es hazer mejo- 
res á los bienes , y fi algo 
malo ay en los males , es lo 
que ocaíionan los bienes, 
como fi algo bueno en los 
bienes, lo que ocaíionan los 
males. Sirvan de prueba dos 
ciegos. El del cap, 9. de San 
Juan, y Tobías. Elle tan fin 
confítelo en fu mal que lle- 
na defufpiros el ayre,fín dar 
lugar jamás á la alegría, teb. 
Quale erit mibi cum **•, 

fe 
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lumen Calí non videarn, y el 
de el Evangelio tan fin 
fentimiento en fu traba- 
jo, que no le debe vna voz 
fu remedio. Aora -el reparo. 
Ambos fon ciegos, y Tobías, 
por Santo mas de parte del 
fu fri mié n.to, y conformidad 
en Ios-trabajos J?or que tan- 
ta pena en Tobias .con fu 
mal, y tan poca el ciego del 
Evangelio con el fuyo ? Sin 
duda era incomparablemen- 
te mayor la pena de Tobias. 
Pues en carecer de vifta,que 
es el mal no van Iguales? Si. 
Mas ay ella diferencia. Que 
Tobias en vn tiempo vio.. Y 
el ciego del Evangelio co- 
mo lo era de nacimiento: 
Cecum d nativitate , no avia 
vifto.Tobias perdió el bien. 
El ciego del Evangelio no. 
Porque lo que nunca fe tu- 
yo, no fe pierde. Ambos ca- 
lecían de vlfta;pero haze el 
bien perdido tanto mayor, 
ymas penofo al mal , que 
fiendo ambos vna mifrna la 
ceguera en Tobias , donde 
huvo bien perdido .era mal 
infufrible Quale erit mihi 
gandí um , y en el ciego del 
Evangelio , donde no huvo 
bien perdido no eracafi mal 
la ceguera. Afsi acrecienta 
el bien perdido al mal. 

33 Quantas fortunasen 
otro tiempo dichofas , hizo 
vn bien perdido , infelices. 
Alegre gove ruaba Dido á fu 


Cartago , mientras las Naos 
Troyanas no tocaron fus 
Riberas. Eneyd. 4* 

Fcelix^beunimiürnfaliiCyfi 

littora tantum , numquam 
Bardante ■tetigijfmt nojlra . , 
carina. 

Ingrato fe le fue Eneas. Yi 
el. bien perdido la hizo des- 
dichada , foio con perderle. 
Sin Eneas vivía antes feliz: 
Foelix heu nimium fcelioc , y ¡ 
de fp ues infelix no pudo vi- 
vir fin Eneas. 

Jnfoeltx Dido nunquam be a 
nenupta Marito Dum perita 
illa fagit ; Dum fugitjlla perita 

34 Contento apacentar 
ba David en los campos de 
Telen vna manada -de ove-: 
jas, fin que fe le atrevieffea 
jamás el miedo , ni el pefar: 
Pafcebatfirbus tuusV atris fui 
gregem , paífanfe algunos 
años, y veo que los campos, 1 
que antes alegraba co fu ri- 
fa, yá marchita con fu llan- 
to : Porro David afcendebat 
el iviu m olivarum fe anden s , & 
flens , fi antes avitaba alegre 
los campos el Profeta , por 
que aora los pifa lloroío?, 
Porque antes avitaba los 
campos fin aver avitado los 
Palacios. Aora dcfpues de 
aver governado á Ifrael , fu 
mas feliz fortuna era antes 
avitar los campos pafcebat ,yj 
avitar los campos era ya fu 
mayor deígracia. Afsi mu- 
da el bien perdido las cofas,' 

Al 
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'35 Al contrario el mal to mas perfectamente feco- : 
pallado , haze mejores á los nociere el bien, lera mayor 
bienes. Dan el vfo de los bien , y quinto mas perfec-. 


Ati. 3. piesávn defdichada Men~ 
7» digo Pedro,y Juan : Confoli- 
date funt va fes eius,& plantee , 
y rebozando en las acciones 
el gozo;. comienza á. dar fal- 
^* 8 * tos de alegría. : lntravit cum 
lili ¿imbuían* , & 1 exilien s , &“ 
laudan* Deum\ por que falta 
efte hombre ? Porque tienen 
los pies baenos.Y los demás 
que andan en el Templo, no 
loS'tienemtambien buenos? 
Si. Puespor qué- no faltan; 
Ya lo. digo. No faltan los 
demás de alegría porque 
aunque tienen los pies bue - 
nos, no los han tenido ma- 
los. Todos gozaban, igual- 
mente del bien; pero no to- 
dos avian experimentado*el 
mal. Y el bien , que en los 
otros no caufaba alegría; 
crecía en el coxo de.fuerte, 
.á expenfas del mal paífado 
que le obligaba á dar def- 
eompaífados faltos de ale- 
gria Exilie ns.,. 

3 6 Si yo acertara á dé- 
-zir la caula , porque el mal 
paliado haze mejores á los 
bienes , y el bien perdido 
haze peores á los males , me 
parece quedara foíTegado el 
difeurfov Pues oygan. Sino 
fe conoce bien los bienes, y 
los niales , ó no fon bienes, 
ni males , ó no fe eítiman 
,c.otno tales. Luego , quan- 


tamente fe conociere el mal, 
ferá mayor mal ? Es cierto. 
Aora. Él bien perdido da á 
conocer con perfección el 
malprefente. Y al bien pre- 
feote lo dan conocer el mal 
paíládo. Pongo exempio. 
Peca Adán, pierde la gracia 
Original , y luego conoció, 
que eítaba definido : Cum Gen 
congnovi (fent fe efe nudos, an- 7 * 
tes no e liaba definido ? Si. 
Como no lo conoció? Por- 
que no avia perdido la gra~' 
cia. Luego el bien perdido, 
le hizo conocer el mal pre- 
fente ? Elmifmo Dios con- 
cede' la confequencia.; Quis V.t 
enim indi cavit tibí } q.uod nu- 
das effes,nifi 3 quod ex ligno de 
quo presceperam tibi, necome - 
dere s>, comedijli . Pues ven ay 
la razon; porque. el bien per- 
dido haze peor , y mas fen- 
íible almal, porque lo dá á 
conocer; Quis enim indi cavit 
tibi ? Antes de ayer perdido 
lá gracia , defnudo citaba 
Adán;pero no lo fentia,por-: 
que no lo conocía. Perdió 
el bien comedit , y el efecto 
inmediato , fue conocer el 
mal para fentirío : Cognove - i 
r unt fe ejfe'nudes ; ‘Ti mui so 
quod nudas, ejfet . 

37 También el mal paf. 
fado da á conocer el bien 
pe efe ufe, y afsi lo haze ma-; 
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yor. Fuera del Paraifo ad- 
quirió Adán la ciencia del 
bien, y del mal, dize el mif- 
mo Dios: Ecce Adam faBus 
eft quaji vnus e x nobis^fcfens x 
bonum , que en el 

Paraifo no conocieífe el 
mal, palle, que no lo .avia 
experitue atado ; pero en 
medio de ios. bienes , como 
no tuvo ciencia del bien 
Adán? Por elfo mi fino. No 


dignidad de la perfona 
ofendida, y es lo que dezma- 
mos., que el bien perdido 
haze peor al mal que fe pat- 
dece. Sin duda que es infi- 
nito el mal de vna culpa, 
pues es infinito el bien que 
por ella fe perdió ; y que 
fiendo infinito el bien que 
pierdes , infinito el mal que 
.adquieres , te arrojeshom- 
bre con tanta facilidad al 


tuvo ciencia del bien ; por- 
que no avia experimentado 
el mal. El que no ha palla- 
do males > no puede íaber 
de bienes, que ellos fe co- 
nocen por aquellos. Luego 
íi el efe&o del bien perdido 
es hazer peores á los males* 
Y el efecto del mal pallado, 
es hazer mejores á los bie- 
nes , y por los efectos fe co- 
noce la calidad de las caulas 
de maliísima calidad fon los 
bienes , pues tienen tan mal 
efe do , y de. muy buena los 
males , pues tan bueno lo 
oca donan. 

g8 Pero que laílimalque 
ay hombres , que ni el bien 
perdido les da áconocer el 
mal, ni el mal pallado les 
dá á conocer el bien. Es 
Dios el mayor bien de los 
bienes , pierdefe por la cul- 
pa , que es de los males el 
mayor mal. Y que tal bien 
fe dexe perder por tanto 
mal ? Colige el Theologo la 
gravedad de la órenla por la 


mal, hagas tan poco aprecio 
del bien? Sin duda no cono- 
ces lo que pierdes. El me- 
jor, y el .peot de los bienes, 
es Dios. Poíleido , es el me-! 
jor de los bienes, eterna di- 
cha, felicidad perpetua, def- 
canfo fin fatiga. Perdido, es 
el peor de los bienes. Infi- 
nitos , y eternos males han 
de padecer les condenados; 
pero ni el fuego voraz , ni 
las llamas perpetuas , ni el 
dolor fin medida , ni la in- 
quietud fin alivio , ni el gu- 
ía no, continuo roedor déla 
conciencia , han de ator- 
mentar tanto , como Dios, 
perdido fin remedto.ReboL- 
caráfe en aquel abifmo de 
penas vn trille condenado. 
El fuego le aflige , la villa 
de demonios le atormenta, 
las horribles vozes le Iaíli- 
man. Aquel pude, y no quw 
fe le haze pedazos el alma. 
Lo interminable de las pe- 
nas ledeshaze el corazón. 
Vn para fiempre por toda la 


ecer- 
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eternidad fin fin , le raiga 
las entrañas de dolor. Pero 
Dios perdidolPerdidóDios! 
Aqui fen Jas- anfias-, las fati- 
gas , los tormentos , las pe- 
nas. Diosperdido, qué def- 
efperacion ! Dios perdido,, 
qué dolor Y Dios perdido, 
qué pena! 

3 9 Pecador , tan perdi- 
do tienes a Dios , como los 
condenados; por qué como 
los condenados no lloras? 
Lloran aquellos fin reme- 
dio, y tu, porque puedes re- 
mediar el daño , no lloras., 
¿serán menos malos que tu 
los condenad os?Si fueran,fi 
provechofamente. llorarán, 
pues hazen lo que no aca- 
bas de executar. Acafo de- 
seas para el infierno el llorar 
quando folo íirva á la defef- 
pe ración , . pudiendo fervir 
aora al remedio ? Chriftia- 
no , íi.íe perdió , es precifo > 
llorar el bien perdido en ef- 
ta , ó en la otra vida. Efco- 
ged dónde queréis el llanto,, 
en la otra , ó en efta. En ef- 
ta todo fe.compone con llo- 
arar, en la, otra, no ay reme- 
dió , aunque llores para, 
Üemprc. Llorad aora , y re* 
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cobrareis á Dios. Seguirle 
los paitos , y afiegurareis fu 
afsiftencia,que quien figue, 
no pierde. Acafo os impi- 
den Los bienes de efta vida? 
Lo aveis vifto , quan poco 
valen los mayores. Prefen- 
tes dan muy menguado el 
gufto, paffados atormentan. 
El gozo que dan fe acaba en 
breve ,, dura eternidades la 
pena , fi os efpantan ios ma- 
les. Ya aveis vifto, que aun- 
que afligen preíentes-, paf- 
fados alegran íiempre. Pa- 
ran en bienes los males, pa- 
ran en males los bienes,. 
Defpredad riquezas , hon- 
ras , güitos , y deley tes de 
efta vida , que como lo que 
fe dexa no fe pierde , folo 
con dexarlos aflégurais no 
tener jamás bien perdido, 
que os afliga. Abrazadla 
pobreza , la humildadjy el 
retiro. Dios llama, los An- 
geles efperan ; no firvan fo- 
lo de herir el ayre mis vo- 
zes» En feguir los bienes fe 
arriefga la falvacion . En fe^ 
guir los males fe aflfegu- 
xa la Gloria. Quam 
mibl \ 

**?■ 
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SERMON QUINTO. 

ÍREDICADO, EN LA DOMINICA 
de Ramos, en la Iglefía Catedral de Lima» 

Ano de i6yp, 

fimhna mtem turba Jlratierunt Veflimenta fn¿u 


Math.21* 

i /^\ UE mezclados an- 
fl 1 dan en el mun- 
do los males, y 
los 'bienes , las 
defgracias, y las dichas, los 
lof, aplaufos, y defprecios: Sola 

Ib meretrix Rabaad vivat , viva 

Rabaad la ramera, vozeaba 
en la deftruicion de Jericb 
Jo fue , Tiendo la voz que 
aplaudía con el viva, vivat 
la mifma , que publicaba la 
infamia de fer ramera, mere- 
triz, juntos en vna cían fu- 
la, el apiaufo, y el -deferedi- 
to. Parte déla Ternilla que 
efparció el íembradorEvan- 
txc. 8. geli-co, cayo entre efpinas: 
f * Aliad cecldii ínter /pinas, di- 

ze el Evangelifta San Lu~ 
cas$ y como , fino Cobraran 
para malograr vna felicidad 
las defdichas que fe hallan, 
nacieron tanto hijos de vn 
mifmo campo las defgra- 
cias , que el mifmo terrón 
que alentaba la felicidad en 
üa efpiga, daba vida en mu- 


chas efpinas a la defgraciát 
Et alia Jimul exorta [pina 
fuffocaverunt illud . Nunca 
mas vivamente fie vio ella 
tiranía de las cofas, que oy 
en Chrifto. En vna mifma 
Te man a (e n ( v n mi fimo di a lo 
refiere en fus ceremonias la 
Iglefia) entra triunfando eri 
Jerufalen , y prefo i fie ve 
aplaudido por Rey : Ofana 
filio David , y despreciado, 
como á infame : Crucifixei 
crucifixe , le arrojan fus ca- 
pas, para que las pife: V efti~ 
menta profternebant in vía? 
y lo arrojan á fus pies para 
pifarlo, 

2 Elle triunfo de Chrifc 
to , dexadas para dcfpues. 
“trilles memorias, celebra la' 
Iglefia con las ceremonias 
Sagradas que hemos vifto,; 
y vio antes en fu Apocalyp- 
fis San Juan: Vidi, dize, tur~ * ™ 
bam magnam ex ómnibus gen* 
tib us fiantes ante tronurn , &* 
palma in rnmibus eorum , & 

c /<$— 
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elaniáhant, dicentes ,/ólus Deo 
ncjlro , qui Jedet fuper tronum 
& agno . Todos tienen oy 
palmas: Et palma in inanihus 
eorum. Solo yo temo, que me 
he de quedar fin ella ; por- 
que para merecer, en puefto 
tan aíro aun vna rama , es 
menefter fer Gigante; mas 
por dos lados no llego á per- 
der las efperanzas del todo. 
El primero, que aunque la 
palma es co-rona, no es me- 
nefter vencer para alcan- 
, . zarla; bafta pelear, dize Pa- 
,* . ' blo: Non coronabitur.nl f¡ qui 
legitime certavertt. 

3 Pero han de fer le- 
gitimas las armas: Legitime , 
han de fer hijas del que pe- 
lea, que hijos putativos, ó 
expueftoSjComo no arguyen 
fecundidad, no coronan, y 
armas agenas, como no fon 
proprias, no arman. Nunca 
fe huviera coronado David 
en el Templo de la Fama, fi 
huviera peleado con las ar- 
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mas de Saúl. Acomodarfe 
al eftilo fácil , y chaíquido 
que todos entienden de vna 
honda proprio , dexado el 
aparato , y ruydo pompofo 
de vnas azeradas armas, le 
concilio mas aplaufo > que 
aun al mifino Saúl: Saúl mi- 
lle ; David autem decem mi- 
¡lia. ‘ 8 - 7, 

4 Y fi Maria Santifsima 
fue para la hermofura de 
JericoRofa: Sicut plantatio 
Rofa in Ierico, Oliva para la * 
fecundidad de los campos: 

Oliva fpeciofa in campis,Pata 
la efterilidad de Cades def- 
collo hermofa palma : Sicüi 
palma exaltata fum in Cadest 
por qué es palma en Cades? 

Cades locus defertus , porque 
Cades es defierto , y para 
que vn defierto la merezca, 
baílale fer defierto , y fer 
María Santifsima efla Pal- 
ma, por defierto, á mi me to- 
ca, y por mi á todos el falu- 
darla: Ave Maria . 


r. ts, 
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flumna autem tuda fraberunt Segmenta fuá. 
Mach.ii. 


5 Qjlcmpre he juzgado effefrequentius, quam tngrati 
O con Seneca, que la animi , dize el difcreto Cor- 
moneda mas corriente, con doves. Creíalas quexas de 
que paga fus deudas la con- los hombres, pues ninguno 
Ltb.u dicion humana, es la ingrati- ay, por pobre que fea,á quié 
cap. i. tud: Nec mirum ejljnter plu~ no le fobrén las dozenas de 
deBen. rima\maxima que vitia , millü ingratos de quien quexarfe. 
. TomJ, F Alas 
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Mas leyendo con atención 
las el au filias del Evangelio, 
he dado en penfar, que ello 
que llaman ingratitud los 
hombres , es fantafia de la 
imaginación. Que las que- 
xas fon injuftas 5 y que en la 
realidad de hombre á hom- 
bre , no ay ninguno que fea 
ingrato , ni que merezca tal 
nombre. Y pues todos fomos 
interaííadosjpues no ay nin- 
guno que no tenga algún- 
acreedor , que lo acufe de 
ingrato. Atención que voy 
en favor de todos. 

6 Ingratitud es otra co- 
fa, que vna malacorrefpon- 
dencia á los beneficios reci- 
bidos ? No. Con que donde 
no ay beneficio , no ay in- 
gratitudsy dode no ay bene- 
fador , no ay ingratoíBien. 
Luego fi yo probare que 
los hombres no faben hazos 
vn beneficio, ni ay quien en 
la realidad fe pueda llamar 
benefador ; avre probado, 
que no ay ingratitud ni 
quien en la realidad pueda 
dezirfe ingrato ? No ay du- 
da. Aora pues.Que es bene- 
ficio? Seneca: Beneficium efi, 

lih * íe quodqms non fuacau/a dat, 

^ig Ben f ed eius CuUaU Vna dadiva 
-■ ' fin interes , que no tiene al 

que la da por motivo , que 

fe da á quien la recibe, y no 

al mifmo que la da. Luego 

lo que fe da con ínteres, 6 a 

logro , teniéndole el que lo 


le Ramos. 

da afsimiftno por objeto, no 
merecerá el nombre de be- 
neficio: //, quifibi beneficium 
daijionfua dat y non efi 
ergo beneficium. Pues todo- 
quanto dan los hombres es 
afsi. 

7, Al Evangelio , nunca 
fe moEraron mas liberales, 
con Chrifto los hombres, 
que-py.Vnos.le dan fus mif- 
mos vellidos , para que fir- 
viendo al aplaufo los pife: 
Vefiimenta profiernsbant in. 
via. Otros le ofrecen ramos 
para el adorno del triunfo: 

AU j autem cadebant ramos de 
arborihus & fiernebant in 
via . Y los mas le dan no po- 
cas alabanzas ; que no es la 
dadiva de menos eftituar- 
cion : Ofana filio David Be- 
mdiSius- qui venit in nomine- 
DominLCo n que lo que die- 
ron oy los hombres á Chrif- 
to , fue vellidos: Vefiimenta 
fuá . Ramos de arboles : Ra¿ 
mos ex arborihus , y vozes de 
aplaufo : Cl amabant dicentcs. 

Pues miren , palsó Chrifto 
en el triunfo, y trataron.lue- 
go de prenderlo como á la- 
drón, que fe quedaba con lo 
ageno:: Tanquam ad latronem 
exiftis comprebendere me.Go n 
que fe ha quedado Chrifto Luc ° 
de eftos hombres? Efto mif- ' $ ° 
mo que le dieron , lo tienen 
ya recobrado > los ramos en 
fus calles fe quedaron ; los 
apiaufos,y el titulo de Rey , 

ya 


loan. 
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ya fe los reftituyó en varias bola , no los dio : Vnidedit 

quinqué talento » 4/i/ autem 
dúo y alij vero vnum ? Tam- 
bién. Dixóles el Señor, que 
fe los daba á logro ? No , fi- 
no que fie los daba , deditj 
luego es injufto el caftigo? 
No, fino muy ajuftado. Ella 
dadi va no dize el texto, que 
la dio vn hombre : Homo 
quidam vocabit fervos Juos % 
& vnidedit quinqué taknta B 
alij dúo , alij vero vnum l SL 
Pues quando dan nada los 
hombres , que no den á lo- 
gro ? Es verdad , que le dio* 
ella cantidad, el Señor dediti 


V\ i 


ocafiones , diziendo que no 
era Rey : Regnum meum non 
efi ex boc mundo. Los velli- 
dos levantándolos del luc- 
io , los recobraron fus due- 
ños. Es verdad , que ya han 
cobrado el principal los 
¡Hebreos ; pero como nada 
dan los hombres, que no fea 
á logro, prenden á Chrifto 
por elle ; por logro de los 
ramos , lo ponen en vn ár- 
bol ; por logro del titulo de 
Rey á vozes lo infaman: 
Crucifixe , y por logro de 
los vellidos , le quitan los 


proprios vellidos, dize Ber- pero también es cierto , que 
nardo : Quam difsimiles rami eífie Señor era hombre , ho~ 


vírente s , & Crux ; Rex If- 
rael , & non habernus alitm 
RegemjñJi eafarem\ cui prius 
Jiernebantur vejlfmenta alie - 
&a,ecce füis exivítur: 

8 Que al fiiervo á quien 
le entregaron vn talento, 
fuelle caftigado , por aver 
buelto el principal, fin vfu- 


mo y y es tan cierto , que 
quanto*dán los hombres , lo 
dan á logro , que no fue ne~ 
ceífario dezirlo , fino dar, 
y fer hombre;por elfo, quan- 
do no por injufto , por poco 
entendido debió fer cafti- 

f ado elle Siervo, que avien- 
o recibido vna dadiva de 


ras lo declara el mifmo Tex- hombre : Homo quídam dé- 
lo: Serve piger , oportuit te dit , no trató de bufear con 


eommittere pemntam meam 
num mularijs , & veniens ego 
recipijjem vilque , quod meum 
ejl cum vfuris 5 eijeite eum in 
tenebras exteriores. Y pare- 
ce injuftifsimo el caftigo. Y 
fino pregunto 5 de lo que le 
dan á vno , no puede ha- 
berlo que le diere mas güi- 
to? Si. Y los talentos que re* 
partió el Señor de.la p ata- 


que pagar las vfuras ; y ais i 
verán -que los otros dos 
Siervos lo mifmo fue reci- 
bir , que partirfe á bufear 
con que pagarlas : Abijt au- 
tem , qui quinqui t alenta mee- 
per at , & lucratus ejl alia V.16* 
quinqué, fímilitcr > & qui dúo 
acceperat lucratus efi alia dúo . 
-Llegó el tiempo de la pag% 
a quien le dieron cinco,boí- 
F 2 vio 
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vio diezjcinco de principal, 
y cinco de ganancial quien 
Je dieron dos , boivió qua- 
trojy á quien le dieron vno; 
porque no bol vio dos , lo 
rr caftigaron : Ecce alia quinqué 
°* Juperlucratus fum ; Ecce alia 
dúo ; mittite eum in tenebras 
exteriores. Efto, no es lo que 
le paila oy á Chrifto ?• Die- 
ron le fus vellidos los He- 
T.$o, breos : Veftimentapro/lerne - 
bant in viaíc obraron el prin- 
cipal luego, que pafsóChrif- 
to, y por el logro , le quita- 
ron fus proprios vellidos: 
Ecce proprijs exivitur. 

9 Y es tan proprio del 
hombre eñe trato en fus da- 
divas, que defde la primera, 
allá en el Patay fo, fe cílable- 
ció. Da Adan vna coílilla 
Gen. 2,. para formar á Eva : Tulit 
ai. vnam de cojiis eius. y afslco- 
mo ladivifa,dize nueftroPa- 
^ dre, feliz entonces: Hoc nunc 

i%Zl ' ex ofsibus meis } & caro de car- 
ne mea: Ella es huello de mis 
hu elfos , y carne de mi car- 
ne. Que aquel hueífo fea ha- 
yo: Hoc nunc ex ofsibus meis t 
bienjpues lo di óiTulit vnam 
de cojiis eius , pero fi para la 
formación de Eva , no dio 
carne ninguna , comodize, 
que es también fuya aquella 
carne , & caro de carne meal 
Porque en el hueífo , cobró 
el principal, y. en la carne la 
ganancia. Si folo tomará 
poífefsion delhuefíp ; Os ex 


ofsibus meiSy cobrará folo í& 
que avia dado :: Tulit vnam 
de cojiis eius , y como no fa- 
ben dar , fin logro, nada Ios- 
hombres,, el primer hombre 
del mundo cobró, por logro 
la carne , que no avia dado. 

Et caro de carne mea :■ Com- 
prando á tan poca coíla vná 
muger como Eva.. 

io Quieren hazer cabal 
concepto de. las dadivas de' 
los hombres? pues oygan vn 
valiente lugar al Z3.del Ge- 
nefis. Trata Abrahan de 
comprar vn campo para en- 
tierro de fu efpoíaSara,y fu* 
yo. Llega á conciertos con 
Ephron dueño de el,y.efcu- 
fando eñe el titulo de ven- 
ta , ofrece liberal el campo: 
Refponditq Ephron ad Abra* Qenef. 
bam .nequáquam Domine mi', z 3 . 1 1.; 
fed trado tibí agrum , y. dize 
luego el Texto : Quodr, cum y tl g. 
audijfet Abrabam ,, appendit 
¡pecuniam , quam Ephron pofi 
tulaverat : Que luego que 
oyó ello Abrahan , pagó la 
plata q avia pedido Ephron.; 

Dos cofas, eftraño en ellas 
palabras. La primera , el 
appendit pagó. Si Ephron no 
vende el campo , lino le da, 
y aun el nombre de venta 
rehufa -. Nequáquam. fed tra~ 
do tibí agrum , como lo que 
dio Mbysés fue paga : Don- 
de no ay venta como puer 
dé averpaga : Appendit. La 
fegunda.es el pojlulaverat-* 
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Si Ephron no pide nada por da entereza en Abrahan na 
el campo , pues lo ofrece li- quererlo recibir , fino com- 
beral : Sed irado tibí agram. prado : Appendit pecuniam : 
Como fe dize , que fe le da Pocos hombres fe hallarán 
por el campo lo que él avia de fu genio , que no quic- 
pedido: Poflulaverat ? Aora, ren recibir. Afsi es ; por- 
feñores , no da Ephron elle que fe hallarán pocos ho ru- 
cara p o ? Si. No es dadiva de bres tan diferetos como él. 
hombre? También. Pues eífe De comprarlo , ó recibirlo 
mifmo rehufar el titulo de fe íigue , ó pagarlo , 6 agra-, 

, venta , es vender el campo decerlo 5 pues mas barato es 
mas caro, y elle darlo es cía- comprarlo , que agradecerá 
mar por la paga con los au- lo. Comprólo, y no lo reci-í 
mentos de retorno 5 y afsi, bo , dize Abrahan : Appen 3 
bien dize el Texto , que dit pecuniam , y fe fundó en 
Abrahan pagó loque lepe- la naturaleza mifma de las 
dian : Appendit pojfailaverat. cofas. Para que vna compra 
El titulo de venta admite ios fea jufta , baila que íe dé 
conciertos en el precio , y tanto por tanto 5 pero para 
che con las inftancias fude que vna correfpondencia 
minorarfe de ordinario. El fea agradecimiento, no baf- 
titulo de dadiva no los ad- ta que fea igual , mucho 
mite , con que queda feguro mas ha de crecer. Prueba 
el precio cabal, y por logro largamente San Ambrollo, 
el aumento que trae de fu- lib. 1. de Offícij cap. 3 *1. 
yo el retorno. Menos vale Luego mas caro cuefta lo 
el Campojpcro para recibir que fe agradece , que lo que 
mas de lo que vale, dándolo fe compra , y mas caro fe 
á logro, : darIo,y no vender- vende lo que fe da , que lo 
lo , es el remedio , dize que fe vende; sí y afsi difere-, . 
’Ephxoti'.Nequaqmm Domine to anduve Abrahan no que-; 
mi,fed tr ado tibi agrum.Ve an riendo recibir , fino com-; 
pues, íi los hombres no dan prar el campo , que le ofre-: 
á logro lo que dan ^ y íi los cían : Appendit pecuniam. 
que llaman beneficios , no 12 Pues no es efiá la' 
fon en la realidad, compras, peor condición de los bene- 
y ventas ; y fojo en el nom- ficios humanos. No . foio f 
bre de beneficios. dan , á logro , los hóm- 

1 1 Pero fi le dan de val- br es lo que dan, no folo fon 
de elle campo : Sed trado ti - compras ‘ia$:.dadivas 5 pero 
b? agrum , parece dentada- i nj albísimas compras, pues 
Tom.L F 3 'ha-' 
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íia 3 cn vn efcíavo , al pre- 
cio corto de vn beneficio. 
Demos otra vifta a la para- 
bola de los talentos. Vn 
hombre , dizc en la prime- 
ra claufula : Horno quídam 
feregre proficijfens : Dio va- 
rias cantidades , dize en la 
fegunda : Vnididit quinqué 
i alentar alijautem dúo ; alij 
vero vnum : Y defpues de 
mucho tiempo vino el Se- 
ñor de aquellos Siervos, di- 
ze en la tercera: Poft multum 
vero temporis vsnit Dominus 
Servorum illorum , y hago, 
el reparo* íl el fugeto de ef- 
ta parabola es fojamente 
hombre en la primera clau- 
fula : Homo quídam : Como 
en la tercera es. ya Señor? 
Venit Dominus fervor umillo~ 
rum ? ; Yo lo dire 5 porque 
en la primera y tercera 
claufula cupo la fegunda,.. 
donde dize quedes dio: Vni 
dedit quinqué t alenta , y vna 
dadiva haze de vn hombre 
yn Señor en quien la dá, 
como de vn libre vncfcla- 
,vo , en quien la recibe. Por 
«ífo , fiendo antes de dar, 
hombre : Homo quídam def- 
pues de dar, fue Señor \Venit, 
Dominus . 

13 O Santo Ptofeta 
Rey , que bien entendif- 
te ella materia : Fáflus Jum 
fie ut-b orno fine adiutorio , Ín- 
ter mortuos líber : Hallóme, 
dize 3 como vn hombre fin 


amparo , y favor entre 
los muertos libre. Difkul- 
tofas palabras. Todavía no 
goza ayres de vivo el Pro- 
feta?Sij pero no'tiene quien 
lo ampare , y favorezca, 
fine adiutorio ,, y- como noi 
tienen mas vida los hom- 
bres-, que el favor ,, quien? 
no tiene quien le favorez^ 
ca , bien fe puede contar, 
entre los muertos Fafius 
fum ficut homo fine ad iut o* 
rio , pues , Ínter mortuosi 
pero ihter mortuos líber . Pe- 
ro , aunque entre los muer- 
tos me hallo libre , dize 
el Profeta., Y de ay le nace 
la libertad ? Si. Si fe hallaras 
favorecido contarafe entre 
los vivos > pero no fe halla- 
rá libre , fino cfdavo de 
quien le fávorecia. . 

14 Y de aqui colijo yo, . 
que íhbien fe confutaran los^ 
beneficios, dadivas, y favo-, 
res humanos mas fon ma- 
les,.que bienes; mas fon dif- 
guílos ,. que alivios ; y mas 
dañofos,que vtiles. Eftando 
el Profeta fin favor , fe. halló 
entre los muertos libre: 
Luego fi fe hallara favoreci- 
do, fe hallara entre los vivos 
efclavo? Ya lo vimos. Aora . 
pregunto,qualespeor, eftár 
entre los muertos libre, que 
es carecer-de favor , ó eftár 
entre los vivos muerto, que 
es eftár favorecido? No ay 
duda, que efto fegundojpor- 

que 
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que eftár entre los muertos ficios humanos , y que mas 


libre, es eftár entre los muer- 
tos vivo; mas eftár entre los 
vivos efclavo, es , entre los 
vivos muerto ; pues no ay 
mías vida, que la libertad en 
el hombre. Luego peor es 
hallaríe favorecido, que ca- 
recer de favor. 

15 Pues nos dio el pen- 
famiento, denos también el 
Santo Rey la prueba. Para 
'morir eftaba , y reconocido 
ala lealtad de Barfelay aun 
no fatisfecha •, leencarga á 
Salomón , pague la deuda á 
’íus hijos : Filijs Berfielai red- 
Reg. des gratiam , las quales pala- 
7» bras refiere Jofepho por ef- 
totras: Commendo tibí Berfe- 
lai filio s\non confieres in eos be- 
nejicium , fied referes pro ofifi - 
cijs , qu<e pater eorum in me 
-i txulem conge fisit . Encomien- 
dote los hijos de Berfeíay; 
pero mira, que no les hagas 
^beneficio ninguno: Non con- 
fieres in eos beneficium , paga- 
íes, si, lo qtre le debi á fu Pa- 
■dre en mi deftierro. No en- 
tiendo las claufulas de Da- 
vid. Si pide á Salomón, que 
ame agradecido , y corres- 
ponda deudor á eftos hom- 
bres, como les manda ; que 
lio les haga beneficio nin- 
guno, quando el amor , y el 
agradecimiento, folo fe def- 
bagan en beneficios? Que 
■dilcretoDavidlconocia muy 
bien ia calidad de los bene- 


feria hazerles daño, que pa- 
garles las buenas obras de fu 
Padre; pues paflarian de vaf- 
fallos,á efclavos los hijos de 
Berfeíay, íi Salomón les hi~ 
ziefíe algun beneficio: pues 
que remedio ; mira , Salo- 
món , dales los primeros, 
pueftos del Reyno; pero eP 
fo , fin la denominación de 
dadiva , ó beneficio : Non 
confieres in eos beneficium. V 
yan como paga : Sed referes 
pro offieijs qua Pater eorum 
in me congefisit exulem . Que 
con eflfo quedarán fatisfe- 
chos , y fin la efclavitud , c 
incomodidad de favoreció 
dos. i 

16 Quando fe haze al- 
guna dadiva , es punto de 
cortefia,dezir al que lareci- 
be,quc perdone. Y efíe, que 
perdone , lo entiendo de dos 
manerasjó porque, como el 
que dá algo , compra al que 
recibe , y efte de ordinario, 
vale mas; para, que quede en 
juftici-a , ajuftada la compra, 
es naenefter perdonar algo 
del precio. O porque como 
vn beneficio es mas que ali- 
vio, pefada carga, quien ha- 
ze vn petar, bien á menefter 
perdón. 

17 Pues no para aqui la 
tiranía de vn beneficio , á 
fueros mas fagrados fe atre- 
ve , mas penofa efclavitud 
ocafiona. V n Señor y folo 

F 4 nc 
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ne derecho á las acciones rer Tapone libertad en el atn 
de fu efclavo , no cae deba- ma , yjofeph ño la tiene, 
xo de efclavitud el alma, porque fe halla favorecidos 
Con que vn Tiervo haga lo como efclavo , noquifíera; 
que le mandan , cumple con como favorecido, no puede, 
fu deber, no eftá obligado, Dos vezes efclavo de Puti- 
á querer hazer- lo que le far es Jofeph; en el cuerpo, 
mandan, que elfo de querer, - porque ie coftó fu haziea- 
ó no querer , es folo á Dios ciasen el alma, porque le cof- 
refervadospero vnbeneficio tó fus favores. Con fu dine- 
es efclavitud de la voluntad, ro compró á Jofeph en el 
También trata la muger de cuerpo. Con fus beneficios 
Pútifar, de que Jofeph, exe- compró á Jofeph enelal- 
cute vna ruindad contra fu ma.Los Amacelitas hizie- 
Señor, en los fueros mas Sa- ron efclavo á Jofeph en ei 
grados del matrimonio , y á cuerpo , recibienda de Pu- 
fus repetidas inftancias, folo rifar la hazienda , Jofeph 
Genef refponde Jofeph \Quommodo fe hizo afsimifmo efclavo 
3 6.?. ergopojjum ? Es impofsible, en el alma , recibiendo de 
no puedo executar lo que Putifar los beneficios. 
intentas.Porque no dize,no 18 Aora, pues, fi los be¿ 
quiero, quando parece, que neficios humanos adolecen 
elfo es lo que avia de dezir? de achaque tan penofo, que 
Elmifmo Jofeph refponde: ninguno merece llamarfe 
Ecce Dominas metts ¡ómnibus beneficio , como ningún 
mtbi traditis ignorat¡qmd ha - hombre benefador , y dons. 
beaPindomofua¡necquidquam de no ay beneficio , no ay 
eji quod non Jit in poUjtate ingratitud, ni ingrato, donde 
mea , velnon tradíderit mibh no ay benefador ; bien fale 
quommodo ergopoffum ? Los lo que propufe y me hizo 
beneficios, y favores, que de penfar el Evangelio , que 
Putifar he recibido, han fido entre hombres, es vicio farr- 
muchos , y afsi el no ofen- taftico dfe, de que tanto fe 
derle mas es, porque no pue- quexan,y llaman ingratitud, 
doy que porque rio quiero. 19 Solo vna dificultad 
La dificultad fe queda en tiene , contra si lo dicho ;.y : 
j>ie;porque los favores, que es, como fe llamará quien no 
recibió Jofeph de Putifar correfponde, ó refponde co 
han de hazer , que la ofenfa agravios á repetidas buenas 
fea , mas no poder , que no obras? Marco Bruto refpon» 
querer? Yolo diré* No que- de de Julio Cefar. Saúl y 
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r Aquítofeí , refpe&o de Da- can Dios fe puede tratar, 

•vid no fe llamaron ingratos? y contratar , fi compráis es 
No. Pues como ? Malos pa- de valde : Emitte ab/que ar~ lfai. 
gadores , inj-uftos. Como fe génto : Si vendéis vn jarro íí-i» 
llama quien aviendo com- de agua fría , es á crecidif- 
prado vna heredad , ñola fimo precio: Qui dederitvni 
paga á fu tiempo. Oyganfe- ex minimis iflis calicem aqua r 
lo al mifmo David.Qnexafe frígida non perdet mercedem ***• 
de Aquitofel , y otros que fuam. Si dais, paga también, ' 
correfpondieró mal a fus fa- que os buelve por vnq cien* 
Vores,y hablando con Dios, twCentuplum accipit. Si reci- 
al Pfalm. 54. le dize : Non bis, no os compra/ino os li- Matb: 
enim efiillis commtit at /V.Son, berta. Los beneficios de los^ 9 ' z *' 
Señor, eftos vnos hombres, hombres, hazen delibres, 
que no tienen conmutación, efclavos , ya lo vimos : Los 
ó trueque ; que es conmuta- beneficios de Dios , hazen 
cion,feñores? Dar vna cofa, de efclavos libres. Efclavo 
porque me den otra á mi $ y fe hallaba el Profeta al Pfal- 
el que no correfpondiere a mo 1 1.5 .Ego fervustuus > & pf a l m ¡ 
lo que yo le daba en truc- filius ancilla tua , y luego fe u;. 
que , llamarafe ingrato?No, hallo, cotas las paflones, li- i*, 
lino mal pagador. Pues afsi bre : Di rapifii vincula, mea.- 
fe han de llamar eftos , que De efclavo, libre tan aprifa? 
correfponden mal á mis fa- Si , que Dios multiplica los- 
vores, dize DavidiAT^w enim favores: Quid retribuam Do - 
ejiillis commutatio : El que mino pro ómnibus , qua retri- ^ ,lS - 
recibe , debe recompenfar, buit mihi y y eftos rompieron 
pero no agradecimiento, de- las cadenas de fu-efclavitud 
be fatisfacion,no gratitud. al punto: Di rupiJH vincula . 

20 H0mbres5pues.fi afsi 21 El mayor beneficio, 
fon todos los favores, dadi- que le ha hecho Dios á los 
vas , y beneficios humanos, Pueblos Gentílicos y He-: 
compras-, y ventas , efclavi- brayco fignificados en los 
tud del cuerpo, y esclavitud jumentos , en que entró o y 
del alma- , como no acabais Chrifto , triunfando en Je-; 
de defpachar tan molefta rufalen , dize Gerónimo, 
mercancía, contrato tan pe- es fuvocaciÓ á laFe.Y como 
Bofo. Solo Dios fabedár , y fe executó eífe llamamien-: 
recibir. Los hombres quan- to? Tune mijsit dúos Difcipui 
do recibempagan mal, quan- los , dicens eis : Ite inca/le 
do dan , compran peorj folo llum ^.quod contra vos 
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6 > 'Jiatim invenietis ajinam,& 
pulla cum eafolvite , & adda - 
cite mihi. Andad, dixo Chrif- 
to á dos Difcipulos, hallareis 
dos animales atados. Nota- 
ble advertencia: Afinam allí - 
palliim ctim ea. Del- 
atadlos, y traedlos: Solví te, 
& adducite mihi ; porque al 
l'ado dei mayor beneficio 
que hago á dios Pueblos, 
que es traerlos á mi: Addad- 
te mihi , fe efcriva la liber- 
tad que les doy: Sol-vite, ca- 
lidad loberana de los bene- 
ficios de Dios. 

2 2 Sale Lazaro atado de 
pies, y manos dei fepulcro: 

Toan.ii Ligatus pedes, & manas infii 

44 - tis y ai inflante manda 
Chtifto que lo de/aten , y 
dexen ir libre; Solvite eum , 
Jinite abirr, que quien re- 
cibió tamaño beneficio, ata- 
do de pies, y manos, fe pon- 
ga á los pies de Chrifio, 
agradecimiento es debidos 
pero que Chrifto lo mande 
delatar : Solvite eum, y dexe 
ir figuro: Et Jinite abire^xit 
mifterio tendrá? Que.? Ser 
Dios el que 'hizo el benefi- 
cio, que al paífo que favore- 
ce, delata , y con el mLfmo 
beneficio, liberta* Si algún 
puro hombre hu viera he- 
cho efte beneficio á Lazaro, 
cftando Ubre , lo atara de 
píes,y nianosjfue Chrifto el 
que hizo, y eftando atado de 
pies , y manos *. Lrg.it as pe- 
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des, lo libró: Solvite eum-. 

23 Pues ven, quanin- 
juftasfon las dadivas de los 
hombres , pues mucho mas 
injuftos fon los recibos, y íi 
no faben dar, menos faben 
recibir. Vos hazeis vn efcla- 


vo con lo que dais, y el otro 
fe haze enemigo con lo mi li- 
mo que recibe , con que 
quando vais á bufear vn ef- 
clavo que os ame, halláis vn 
enemigo que os aborrezca. 
Defeoíb Alexandro de per- 
donar á vn Soldado de fu 
Exercito , vn delito capital 
que fe le imputaba , y reze- 
iofo de hazerle alguna in- 
juria, para hallar traza co- 
mo difponerlo quedando 
bien con la vindida publi- 
ca, cottfuitó áfusCapitanes, 
y vno le dixo afs \:Vtinamin ‘¡¡¿, 6 .»^ 
principio quoque bmus rei no- g.* 
bifcUfm delibtrajfesjuajíjjemus 
(i Pbilota velle s igno feere pa» 

■terers potius ignorare eum , 
quantum deberet Ubi , quam 
v/qtie ad mor tis metum ab duc- 
tum , coger es potius de pericuh 
fuo,quAm de tuo cogitare bene-í 
ficium. Si al principio fe hu- 
viera confultado con nofó-* 
tros efte puntOjreconocien- 
do en ti defeo de perdonar 
efte delito , te himeramos 
aconfejado , que no llegaf- 
fe k noticia dei Reo fu peli- 
gro, y afsi,no haziendo con- 
cepto del beneficio que re- 
cibí a, fe le podi-a hazerjpero 
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feífar vna efclavitud , y co- 


ya , fabiendb los quilates 
del beneficio hazerloyes 
peligrofifsimo á til' vi da. Pad- 
ree e £antaftico , y no fue fi- 
no conveniente el difeurío 
de efte diferetifsimo Capi- 
tán. Y fundófe afsi. En qui- 
tar la vida k eíle hombre, de- 
mos q fe le haga vnainjuria, 
en darfela,fe le haze vn be- 
neficio;pues de hazerle vna. 
injuria, 6 vn beneficio , afsi 
a el, como á ti te efta mejor 
lo primero, que lo íegundo: 
Superejl\vt malit videri iniu 
riam ac ce pifie , quam vitam: 
Porque de injuriado á favo- 
recido, menos indccoroía es 
la primera denominación, 
que la. légunda. El por que 
de efto ya lo. vimos. A' ti ef- 
tarámejot ; pues de lo pri- 
mero , aunque con la nota, 
de injuíto , quedarás tu con ; 
vida, y él fin ella 5 mas de lo 
fegundo, aunque con el titu- 
lode benefador , él queda- 
rá fin vida, y tu fin ella, pues 
c$ precifo,que viendofe tan 
beneficiado de ti , quede tu 
mayor enemigo, y trate lue- 
go de remediar el empacho 
deveríe beneficiado , con 
quitar la vida al benefa&or: 
j Ptoindis feto tibí cum Ule de 
f alúdate efie pugnandum ... 

24; Y la razón de efta 
fin razón , en los que reci- 
ben , fe funda en la fin ra- 
zón de ios que dan. Con- 
feftar va beneficio , escon- 


mo no ay quien quiera con- 
fefiarfe efclavo,no ay quien 
quiera confefi’arfe favoreci- 
do. Mas , el que da fe juzga 
feñor,el que recibe no quie- 
re tratarle como efclavo. 
Infta aquel con fu derecho: 
Si ergo dominus ego fum vbi 
cft honor meus'i Efie te niega, 
y reduce fe á. pleyto lo que 
avia de íer dependencia 5 y 
afsi verán , que ios mayores 
enemigos fe fuelen formar 
de los beneficiados 5 ■ y ’aísi, 
favorecer á vn hombre-,. no 
esmas >; que ir labrando v-n 
enemigo. Haz bien, y guár- 
date, dize el axioma Efpar 
ñoi ; pues de ordinario, fue- 
le.fer razan de recibir mal, 
el aver hecho bien; nocie- 
ron otra razón losjudios pa- 
ra. per feguir á Chrifto: Quid 
facimui , quia bic homo wulta 
^%»¿i,jf 4 í/í,exortandofe á ha- 
zerle mal: Qtiid facimus, por- 
que lesí avia hecho bien: 
Quia multa Jigna facit. 

25 Solo Dios fa be reci- 
bir; .porque falo Dios labe 
agradecer. Lo mifmo que 
le damos, lo recibimos mejo- 
radojy el mifmo darle, es re- 
cibir. Entra Ghrifto en cafa 
de Marta , y fervorofa efta, 
trata de fervirlo , y regalar-' 
lo:Martba autem fatagebat 
ci rea/ requerís minifieriu m, Y 
quien íeria el que recibió 
en^efie cafo? Chrifto, ó Mar- 
ta?, 
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ta ? Claro eftá que Chrifto, 
pues era á quien fe dedicaba 
el hofpedage. Pues no fue 
íi no Marta la que recibió, 
P’ >3 g j dize San Lucas : Et mulier 
quadam Martha nomine exce- 
pit illtim in domum fuam,otü 2 . 
letra, excepit illum domniftue , 
de fuerte, que Marta daba á 
Chrifto, y no era Chrifto ei 
que recibia, fino la mifma 
Marta: Excepit illum, y quan- 
do lo recibia en fu cafa : In 
domum fuam, lo recibia para 
fu cafa: Domui fuá. 

2 6 Luego , fegun efto, 
nada fe debe dar á los hom- 
bres, pues todo lo que fe les 
da , fe pierde ? A ellos por 
ellos, es cierto , á ellos por 
Dios, ó por las manos de 
Dios,!! fe debe dar, pues to- 
do fe logra afsi : Tulit vnaw 
Gen» i. de coflis eius , vna coftillala 
11 í dioAdán para formar á Eva, 
pues miren, q bien lograda 
dadiva: Et replevit canté pro 
ai, diófele de carne tanto, 
como le quitaron de gueífo: 
Replevit carnem pro ¿vz.Éorma 
Dios de aquella coftilla, y 
otras partes que fuplió del 
ayre circunvezino , dize el 
P.Erancifco Suarez,vna mu-» 
ger, y entregófela á Adán: 

5T* 22 ? Et adificavit Domimu Deus 
coftatn,qudm tulerat de Adam 
in mulierem , & adduxit eam 
ad Adam , de fuerte, que por 
\na coftilla que dio : Tulit 
unam de cojlis eius , le dieron 


otra tanta carne } qu£ llenaf- 
fe el Vacio: Replevit carnem 
pro ea , y la mifma coftilla 
acrecentada en vna muger; 
csRdifícavit cojiam in mulle-, 
rem,& adduxit eam ad Adam • 

Ay ganancia tan crecida! 

Que mucho, fi la dadiva fue 
por las manos de Dios : Im- 
mifíit Dominas Deus foporem 
in Adam,& tulit vnam de cof 
tis eiuspy dadivas que corren 
por la mano de Dios, fe lo- 
gran de efta manera. 

27 Chriftiano,lo que fe 
da á los pobres.es de Fe, que 
fe da á Dio s:Quod vni ex mi- 
nimis ijlis feciftis,mihi fecijiis 

y íi lo que fe da á Dios, mas * í * 4 ® 
que fe da, fe recibe, dad mu- 
cho, fi queréis recibir mu-; 
chifsimo. Vn huello que 
deis por Las manos de Dios: 

Tulit vnam de eojiis eius , fe Gentf.í), 

os convertirá en vna muger **• 
que os {kvx.zxEdificavit cof- 
tam in mulierem . 

28 El vacio,que hazc 
limofna en la caxa, ó en la 
bolfa, nunca quedará vacio, 
pues Dios llena de carne el 
vacio de vn huello que fe 
dio por fus manos: Replevit 
de carne pro ea. Anda, le dize 
Elias ala Viuda de Sarepta, 
y hazme vn panecillo para 
remediar la necefsidad que 
me aflixe : Fac mihi de ipfa 
far ínula fubcinerifum pa- 
nem parvulum , & affer ad 
me-, vivit Dominas (le dize la 
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Viuda) Deustuus , quianon fe haze por Dios , cita tan 
3‘Reg. babeo pmemjúfi quantum fu* ageno de quedar vacio, que 
17 * gillus capere * fariña in antes es diligencia para que 
p r? * btdria, & paululum oiei in le- nunca queden vacias : H ¿ -> 
cithoy bien Cabe el Señor que dría fariña non deficiet , 
adoras que no tengo mas q lecithus olei mimietur , el de 
vn poco de harina, y azey- dexarlas totalmente vacias, 
tejen dos baíijas, y que con díindo de iimofna al Profe^. 
eflo quedan totalmente va- ta, todo lo que les quedaba: 
cias. Afsi, dizeElias, pues elle Non babeo panem,nifiquan-i 
mifmoDios aífegura c¡- jamás tum pugillüs capere potefi 
^ , 4# fe han de vaciar :Hdc autem 29 Afsi da Dios> y afsi 
dicit Dominus Deus , hidria recibe Dios. O ! Y fi folo- 
fariña non deficiet ^nec lecithus trataremos, .Chriftianos, de 
oléi minué tur. Defocuparlas, dar á Dios , y por Dios ; y, 
ílempre entendiera yo con de recibir, por Dios, y de 
la Viuda , que era dexarlas- Dios, que bien nos fuera en. 
vacias; pues como ha de fer lo que damos, y recibimos, 
diligencia para que nunca Yo afleguro que fueran mas 
eítén vacias : Hidria fariña crecidas las ganancias, pues 
non deficiet , nec lécithus oléi fueran en aumento de gra-? 
winuetur, el darle al Profeta cia,que es la que aílegu- 
lo poco que en ellas queda? rada Gloria : Quam 
jorque el mifmo vacio que mbi,&e v 
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DIA DE LA EPIFANIA DEL SEÑOR, 
en honras de ló&tres Santos Reyes , Patrones de 
dita Ciudad de Limador averíe tomado pofíeísicm 
de íu ficio tal día como eíte ; predicóle 
en la Catedral. Año 
de 1678.. 

Ecce VÍAgt ab Oriente yenerunt , & refeñfi fmt in 
regionemfuam. Mach.r. 

:l ✓^Elebra oy la Igle- 2 Vna corta Compañía 
■ fia nueftra Ma- de hombres : Ecce Magi ab 
\^J dre , la Epifanía Oriente venerunt , conduci- 
clel Señor, la venida de los dos de vna Eftrella: Stella an* 
tres Reyes de Oriente, y la tecedebat eos, en tiempo del 
manifeftacion de Chriftoá Rey Herodes: ín diebus He- 
la 'Gentilidad , y celebra rodis Regis , entran por el 
también ,efta «obilifsima Reyno de Jadea, apellidan- 
Ciudad , la entrada de fus do la voz de vn nuevo Rey: 
primeros Efpañoles, la pof- Vbi eft qui natus eftRex,y de- 
íefsion que de ella tornaron, terminados á rendir glorio- 
en nombre del Invicto Era- famentelas vidas, fin temor imperé 
pecador Carlos Quinto, Pri- del Rey que entonces tenia fdim. 
inero de cite nombre en las el fupremo dominio , por 
Efpañas,y fu fundación de- trasladarlo á manos de fu 
bajío del amparo, y Patrocí- Monarca : Dum confiderabant 
nio de los tres Santos Re- Regem futumm^non iimebant 
yes que veneramos oy , y Regem prajentem, non cura* 
ion tan parecidos los fucef- bant de morte , fi enim curaf- 
íos que mas huvo menefter fent de morte nunquamad boc 
para diferenciarlos la aten- auji futjjent , dize el Imper- 
clon, que gaftó en aífemejar- fe&o; toman poílefsion en 
los-. ¿cuy dad o. fu nombre del Reyno, fin 
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que la turbación , y temor 
del Hey , y de fus vaílallos: 
T iirbatus ejt He r odes , 0 om- 
itís lerofolíma cim illo. Sien- 
do eftos inumerables y po- 
cos los Eftrangeros, les per- 
mitidle impedir , que lle- 
gando oy á Belén, Tirio apa- 
cible,. y abundante de man- 
tenimientos , por elfo fe in- 
terpreta : Domus pañis , feu 
frugífera fndieñ'zn vaífalla- 
ge , como en Ciudad cabeza 
ya de aquel nuevo Reyno 
de Chrifto: O folamagnarum 
vrbiummayor Betlem , á Tu 
proprio Monarca : Apertis 
tbefauris fuis obtulerum ei 
aurum , tbus , 0 mirrham, 
Efte el fuceíTo que celebra 
lalglefia , y elle el fuceífo 
que celebra efta Ciudad? 
aquel ya fe oyó , efte ya fe 
fabe. 

3 Pues vnos pocos hom= 
bres guiados de las Eftre- 
llas, no Tolo en la larga na- 
vegación $ pero muchas ve- 
zesen tierra por ignorarla; 
Stela antecedehat eos j deter- 
minados á perder las vidas, 
que fin eífo na- fe huvieran 
atrevido; Non ením curabant 
de morte j/t enim curajfent de 
vtorte , numquam ad hoc aufi 
fuijjent. Entrando por efte 
dilatado Reyno del Perú, 
en tiempo del Rey Ataguai- 
pa, tirano i n trufo como He- 
redes en Judea,fin conside- 
rar el poder de efte y cié-. 
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gos al amor , y lealtad de fu 
Rey : Dum confderabant Re* 
gem futurum , non timebant 
Regem prafentem ; y apelli- 
dando la voz de vn nuevo 
Rey : Vbi ejl qui natus ejt 
Rex. Toman poífefsion de 
todas fus Provincias , fin 
que la turbación , y alfom- 
bro del Rey, y fus valfallos: 
Tnrbatus eft Herodes , 0 orn- 
ni s lerofolíma cum illo. Sien- 
do eftos cafi infinitos , y el 
numero corto de los Espa- 
ñoles , les dexaífen mover á 
la refifteneia,ni eftorvar que 
llegando á efte litio apaci- 
ble deleytofo , y abundan-; 
te: Domus pañis , aut f 'rugí fe* 
ra$lc rindieífen pacifico vaS-, 
faliage, como en Ciudad ca- 
beza ya , y Metrópoli del 
Reyno. Y aun en edificar 
van parecidos los cafosj 
pues fi pregunto á líalas á 
que vienen elfos Reyes,ref- 
ponde qué á edificar; Omnes 
de Sabd venient aurum , 0 
tbus deferentes , edificabunt 
Filtjs Fcregrinorum. Qué? 
Son vnos los fuceíTos ? Pare- 
ce que si, pues , ó yo no me 
entiendo , ó dando otra vif- 
ta al portal , halló todas las 
circunftanciasdel dia. 

4 En el portal primer Sa- 
grario , donde fe vieron en 
aquel nuevo Reyno de la * 
Igleíia la primera vez ado- 
rados Chrifto , y Maria 
Santifsima 5 veo tres Reyes 

adoa 


9 6 E>e los tres Santos Reyes. 

.Swóiáudp á Chrifto , á India (afsi lo afirma el mlf- 
Chrííto celebrando la ado- 


ración de los Pveyes 5 "tres 
coronas ofrecidas, vn eílan- 
darte embiado del mas -po- 
de rofo Mon archa , que afsi 
llama elChriíoftomo á la ef- 
trella: Hocfgnum magni Re- 
gis. Eftandarte de vn gran 
Rey llevado, y go ver nado 
en común íenti-r de vn An- 
gel Alférez Real. Afsi nom- 
bra á San Miguel por feme- 
jantc acción la íglefia : Sig- 
nifer San clus Micbaél. Vn 
Melchor entre los tres Re- 
yes por mas anciano , ó por 
mas digno el primero , y el 
que governaba aquella feliz 
república , dize Beda ; labio 
que elfo fignifica , mago Sa- 
cerdote, que losSacerdotes 
eran en aquel tiempo Re- 
yes , y los Reyes eran -en 
aquel tiempo Sacerdotes* 
Rey Santo , Arzobifpo del 
Rey no que governaba. C 0 - 
fagrado por Santo Thome 
Pad' Apollo!; afsi lo a fie gura con 
Cromb. muchos el Padre Hermano 
Grombach , de mi Sagrada 
Religión , en vn erudito to- 
mo que de eftos Reyes dio 
a luz-: A Santo ‘Tboma facrum 
initiati { habla de todos ) ve- 
re ac pr-oprie di5li nova legis 
Sacerdotes , ac Regnorumfuo - 
rum primi funt Archiepifcopi 
conftituti. Si. Que Melchor 
Ríe él primerArzobifpo que 
¿n Mehapur cabeza de la 


mo erudito Autor ) exerci- 
tó vezes , y oficios de Rey: 
Regnorumfuorum primi funt 
Archiepifcopi conftituti. 

5 Fuera agravio á tari 
entendido auditorio aplicar 
quandotan claros fe dexan 
ver las circunftancias,y mas 
quando nueftra dicha nos 
da á conocer las fenas en vn 
Principe Melchor Virrey, 
Sacerdote Santo , Arzobif- 
po de Lima , cabeza del Pe- 
rú en. Indias , Rey no que ai 
íuave regimen de fu brazo, 
mejor Arabia, feliz por elfo 
como ella , florece oy fien- 
do el primer Arzobifpo, por 
vnico entre todos , quien el 
Perú ha juntado á lasobli-. 
gaciones de Arzobifpo ve-? 
zes , yexercicios de Rey: 

Primi Regnorum fuorum Arl 
c-b iepi/i o piaonfti tuti jfucefíb , 
día , y fiefta fe han vxfto cb 
el Evangelio, folo me afufta 
no hallar al Predicador ; pe- 
ro buen animo que dando 
otra vifta á la eílrella : Vidi- 
mus ftellam , me dizen graves 
Expofitoreses vnAngel por, 
fu profefsion , y oficio Mif-: 
Pionero: Mijfus d Deo , Pre- 
dicador de Gentiles y Pre- 
dicador de Jesvs : Fidirñm 
Jiellam eius ; pues era vno de 
los de fu compañia : Multi- 
tudo militiee caleftis laudan - 

Eílrella, ó Predicador * 
nunca viílo halla entonces 1J? 

en 
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en aquel Pulpito , ó Cielo; 
si, que Pulpito que ha ocu- 
pado el Sol,Ciekyes.Yá ven 
la femejanza, pues reparen 
aora, que guiando eCa Ef~ 
trella á los Santos Reyes no 
hizo alto fobre el Niño, fino 
fobre donde eftaba el Niño: 
Vfque dum vertiera Jlaret vbi 
fuprs erat Puer. -El Niño 
quando le adoraron lós Re- 
yes no eftaba en brazos 
de Maria ? Es cierto: Luego 
á quien fe enderezan los ra- 
yos de eíTa Eftrella,es á Ma- 
ría. Pues por que no ib en- 
derezan efíos cayos al Ni- 
ño fino á Maria que es el 
lugar donde eftái Yo lo di- 
ce : Ella Eftrella no es vn 
Predicador de las excelen- 


cias de eftos Reyes, y pro-: 
digios de efte día? Ya lo vi- 
mos. Y para elfo no es me-: 
neíler gracia ? Claro eftá, 
que aun vn Angel fin ella, 
no llenará el affumpto:Afsi. 
Pues por elfo encamina fus 
luzes á la Madre , y no al 
Niño; porque quiere Chrif- 
to , que aun en fu preten- 
da, fea Maria Sandísima ei 
medio vnico de alcanzara 
la: Vfqtte dum ventera fupr& 
vbi erat Puer, feñores, pues 
el Predicador parece el 
mefmo, y el empeño lo es. 
Válganos la mifma diligen- 
cia enderezando con elle 
Angel nueftrafuplica á Ma- 
ria, y diziendo con el otro; 
Ave Maria&c. . n 


* •«.«? 

■Eae hídgi ah Oriente Denerunt , i? re’PerJt funt m 


regionem fuam . Macla 

■6 Ole n do elle feftivo 
^ aparato (Excelenrif 
fimo, e lluftrifsimo Señor) 
glórioío defahogo de las 
obligaciones á que íe reco- 
noce deudora efta Ciudad* 
reconocimiento debido al 
amparo, y Patrocinio de los 
tres Santos Reyes que ve- 
neramos, el empeño de quie 
predica oy, mas que las ate- 
dones al miíterio, debe fer 
Jos elogios de eftos Santos, y 
ais i juzgo deducirlos de las 
dos palabras del Evangelio 
propiieftas; Verter uní, & re- 
- ■ TamJ. 


. Z, 

verfi Junt finieron, y. fe bofe 
vieron, y para efíb eften fe- 
ñores, que de los que vienen 
á ChriftojVnos . vienen, y fe 
qüeda^ qon Clir i fto 5 com o 
jios Apoftoles i Venernnt 0 1 
upud eum mane erunt,y otros 
vienen, y fe buelven ; pero 
en eftos ay notable varie- 
dad; porq vnos vienen, y fe 
bueive peores de loque vi- 
nieron, como Judas, que ef~ 
tando Chrifto en el Huerto, 
vino traidor: Ecce ludas vnus 
de duodscim^venit & accederá 
ad lesu^y fe bol vio traidor, y 
G de- 
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¿f? De los tres Santos Reyes; 


deíefperado:L¿f#í> fe. fu fp en- 
dít , algunos vienen , y fe 
buclv.cn como vinieromCo- 
mo aquel mancebo que vi- 
piendoiá bufcar.medios pa- 
ra fer perfecto : Et ecce vntis 
accedens :: Disiendole Chrif- 
to dexaífe toda fu hazienda: 
Vende omniaque b abes ¿o, bol- 
vió como fe v i no porque 
no quifo obfervar el confe- 
V.xi. jo : Cum audijfet adole fe ens. 
verbum^ahi'jt trifiis ,,y pocos 
vienen y buelv en mejores 
de loqpcfyi merony. corno 1 a 
„ Magdalena q. vino a los pi es 
r /7 de Chrifto pecadora.: Accef- 
limfj. fit cott fiJf a » y bolvió Santa: 
tmtah Pt reddirrt proftffat , que di- 
ze .Sait Aguftin. Venir á 
Chrifto , y bol ver fe. peores, 
es moral? le fin razón, de la. 
malicia; obfcurec.er mascón 
la cercanía de la luz.Por el- 
fo condenó Dios , á perpe- 
g ett ?t tilas noches' á lás tinieblas: 
v>4# Appellavit tenebras noElem, 
dividiéndolas de la luz : Di- 
vifsltque lucem d tenebrisi 
porque obfiinadas en ferlo> 
con la. cercanía de 1¡*-1 uzf 
: con quien eftaban mezcla- 

das, fe hizieron de peor con- 
dición, tratando de obfeurer 
cerla .Venir a Chrifto, y bol- 
yerfe > y corno vinieron es - 
cobardía culpable, no lograr 
la ocafion de mejorarle, por 
M*¡h, elfo caftigó Chrifto aquel 
* i * Siervo inútil vMittete eum ¿® 

! tenebrks exteriores ? q ü€ no 


aprovechándole del talento 
que le dieron , fe bol vio co- 
mo fe vinoft Afcondit talen- Matb. 
tuminterra. VeniraChrifi 
to,y bolverfé mejores de lo 
que vinieron , es triunfo de 
la razón , y Ufe fabo hazer 
como lo hizieron nueftroS' 
tres Santos Reyes , confifte. 
en elfo la mas alta perfec- 
ción dél Evangelio. De fuer- 
te,, qüe fue mejor venir x 
Chrifto , y bolverfe cornos 
nueftros Santos; Venerum^&* 
reverfifunt T que venir, a 
Chrifto , y quedarle con el, 
como los Apollóles :• Vene- 
runt& apudeum manferunt. 
Atención á la prueba. 

7 Llegafte vn mancebo 
á Chrifto, y dízele: Magifier Math * 
qjiid.boni faciam , vt babeam- 
vitam ceternaml Maeftro que * ‘* l * 
harepata.confeguir la Glo- 
ria? Sí vis ad vitam ingredt 
fervamandataiSÍ quieres íal* 
varte , guarda los Manda* 
mientosde Dios > pues Se- 
ñor elfos , mucho ha que los 
guardo : Omniahcec cujiodiol 
d inventute mea. Dudan de 
efta verdadios Santos:Man- 
cebo, Alóle jeens , Rico: Erat 
enimbabens multas, poífefsio* ^ lU 

nes, y guardar fielmente to- 0 

dos los Mandamientos, ó el 
miente , oes vn prodigio; 
pues mira íi quieres íer per* 
fecto , buelvete a tu cafa,, 
vende tus poífefsiones , y~ 
dalas a los oobr esiStvis per * 

feftús- 
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fefitti ej¡} vade >v ende vnfaer- 
F. t r. f a qii£ habes&da pattperibus* 
Tened, Señor , fi a vueftros 
Bifdpulos les dezisq ven- 
gan, yfe queden con vos\Ve» 
ni y & fe que reme ^ como á efte 
■> hombre defpues de aver ve- 
nido le aconfejas que fe 
-buelva y vade y 'cs el cafo que 
Chrifto no llamó á fus Ditci- 
pulos para hazérlos luego á 
fus primeros paños perfec- 
tos, ílno para irlos formando 
, poco á poco 5 pero á efte 
mancebo le da luego medios 
para llegar á la perfección 
JE v angélica •: Si vis perfeSim 
*Jfe , y corno eftaconíffte en 
venir , y bol ver fe , y no en 
.. venir , y qucdarfe. A los 
Apoftoles á quienes llamo 
no á fer luego perfectos, fino 
buenos les dize,que vengan, 
y fe queden: Veni fequere 
meiQue es bueno; mas á efte 
J ; mancebo á quien perfuode 
fMjag perfecciü&aSf tdí pf*fe£iu$ 

* ? o . n. ledisre vque'defpuds^e 

vade., que es mejor,' v.v ;> 
í 8 . Luego ir úiü v^ftlr-í 
botverífe vpconfrftef óo futrió 
de 1 a perfeccionCllíiftiana, 
y eftos Santós - luego á los 
primeros paíTos de fu con- 
veríion , vienen , ! y fe buel- 
ven iVenertít , & r'ev'érJifunP, 
bien fe puede dezir , que 
Juego á los primeros paífos 
de íu vida ChrifUana, llega- 
ron á lo fumo de, la perfep- 
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ción Evangélica , a que no 
llegaron los Apoftoles que 
eftos vinieron , y fe queda- 
ron: Venerunt , & opud eum 
manferuntfy aquellos vinie- 
ron , y fe bolVieron : V ene- 
veherjifunt. 

9 O íi n o: digan me fenores, 
eftos Reyes á qüe fe bolvie- 
ron? Conftituidos Apoftoles 
de la Gentilidad á predicar, 
y á convertir fus Reynos^ 
dizenlo los Santós , e Inter-, 
pretes, Y losApoftoles á que 
fe quedaron, á gozar la dul- 
ce., y amable- Compañía de 
Chrifto , y afsi les ¡dize cl - 
mifmo Señor : Si monje retís Jo **» 
in me boe autem dica , vtgau- 1 * 
dium veftrum imple atur. Pues 1 1 * 
ven ay la razón , porque es 
mas venir, y bolverfeeomo 
nueftros Santos, que venir,y 
quedar fe como losÁpofto- 
les. Gozando eftaban los 
Di fei pulos • dulzuras íupe- 
riores que defti lab-a nal Cie- 
lo en 1-a Afaetió^ivdeChriR 
tójy apaiectendofc dos An- 
geles , kk arguye ti fe ve ros: 

m in €ostom r f .(ji ie mkfen-el j 1 ' z% 
Cielos es materia de reparó? /' 

Si. No acaba de conftituir 
Chrifto á fus Difci pulos, 
Apoftoles de ia tjeEitilidafdl 
Tjiuyít e s ' * i tí' munúti m vniver- More, 
furrii No ay duda, y para go- 
Zar no fe quedan parados, 
quid Jíatis ? Ya lo ven ; pues 
es tanto mas venir , y boU 
G a ver- 


too De los tres Santos Reyes; 

ver fe á convertir,que venir, 


y queda ríe á gozar y que va 
rato que fe quedaron á go- 
zar los Apócales, dio mate- 
ria de reparo, yde reprehen- 
íion al Angel : IPiriGalilei qui 
Jlxtis afpicientes in Gcelum ? Y 
afsi verán , que luego que 
oyeron la nota los Angeles, 
dexando de gozar , fe bol- 
r AB x. vieron a tratar de la con ver- 
1 2. fian del nvin\o.'.tunc rever fi 
funtWerofolim¿m.No seque 
deftellos de gloria gozaba 
Pedro en el tabor , quifo 
quedarfe con Chrifto á go- 
, zar de lo que vela \Bonunefi 
*' nos bic effe , faciamus tria ta- 
bernáculo. Y dizen los Evan- 
geliftas,que fue necedad co- 
nocida iNefchns quid diceret : 
9 ‘ Querer vnAp^tói quedarfe 
conChrifto a gozar, debien- 
do fe bolver al- mundo a 
convertir. 

:v ■ i o Y la razón de efto es, 
que venir , y quedarfe con 
Chrido a gozar de fu her- 
mofura , es vn mérito pre- 
miado. El trabajo del venir, 
fe fatisface co'n la gloria del 
quedarfe , porque , fi cómo 
dize San Pablo , noay mas 
* ati ' paga que la viftá : Vifsio sft 
totamerces , quedarfe ayer 
tan de propofito, premio fue 
aun deméritos mayores, y. 
bolverfe .es vn mérito fin 
premio,y trabajar fin gozars 
pregunto pues;Qual es mas, 
trabajar, y gozar, o trabajar 


fin gozar?Claro efta que ef-i 
to fegundo. 

1 1 Quatro animales , y 
quatro ruedas vivientes: Ech. *; 
Spiritus vita erai in rotis , 10, v. 
con femejanza de otros 
quatrojlevaban laGloria de 1 6 * 
Dios,dizeEzequiel Profeta: 
Gumque afpifcerem animalia y 
apparuit rota vna , & vna fi- 
militudo ipforum quatuor , 
vnos , y otros trabajaban 
iguales en continuo movi- 
miento : Cum que ambularent V,t?l 
anmalia y ambulabant pariter , 

Ó* rota , cum elevar entur 

animalia elevabantur pariter y 
Ú^rotaij con todo veo ellos 
animales que tiran fagradas 
pías el carro, pallar a Cheru- ^ , 

bines en el cap.io.fsí - 

til funt Gberubin ipfum ejt 10,11 
animal , quod vi di luxta y flu- 
viurn cobar y y los animales de 
las ruedas, quedarfe anima- 
les como antes, &omnecork 
pus earumf^ colla.) & manuu - 
Pues, íi vnos, y otros traba- 
jaban igualmente : Gumque 
ambularent animalia amibua 
labañt pariter , & rota'. Por-: 
que los vitos fe quedan ánir 
maies,^ ómne corpus carura^ 
y los otros fuben á G he ru- 
bines, O* elevata funt Chcru- 
bin ? En el diverfo modo de 
trabajar , fe conocerá el por 
que. Miren, los animales que 
conftituyan las ruedas tra- 
bajaban 5 pero juntamente 
gozaban , pues eftaban lle- 
nos 
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líos de ojos para ver: Et to- 
tum corpus plenum oculis in 
circuiiu ipforum quatuor. AL 
palio que iban rodando, 
iban defeubriendo nuevos 
ojos, y el trabajo de Ilevarfe 
fuavizaba con ei alivio de 
ver. Mas los animales que ti- 
raban el carro , trabajaban 
fin gozar , pues por andar 
no bolvian los roílros á ver 
laGloria que llevabamC^- 
que ambularsnt non reverte - 
bantur . Afsi que los anima- 
les de las ruedas traba- 
jan^ gozan lEttotum corpus 
oculis plenum y ios anima- 
les que tiran trabajan ,y no 
gozan : Cumque ambularent 
non revertebantur , Pues es 
tanto mas ello que aquello 
que los que trabajan , y go- 
zante quedan animales : Et 
omne corpus earum. Quando 
Jos que trabajan fin gozar, 
palfan á Cherubmes, & eie- 
vata funt Gherubin. 

12 .¡ Ya mivérno ayfim- 
bolo mas fignificativo del 
modo de trabajar de las 
Apoftoles,y nueliros Santos 
que el dicho, veos , y otros 
animales llevan la Gloria de 
Dios;por elfo vnos,y otros, 
figura de los Apollóles; que 
vaí'osde elección llevan en 
Chrifto toda la Gloria de 
Dios, como Pablo : Vas elec- 
ciones sji mihiyWt pojiet nomen 
meum 5 los animales de las 
ruedas llevaban ella Gloria, 
Tom.I • 


feíCtO. IOS 

yendofe juntamente con 
ella, y llevándola de roftro, 
y afsi gozando de fu belle- 
za^ ellos fon los Apoftol.es 
que fe quedaron con Chrif- 
to por gozar de fu hermofu.- 
rajlos animales de los tiran- 
tes llevaban ella Gloria de- 
xandola a las eípaldas,y afsi 
fin gozar de ella; y ellos fon 
los Santos Reyes, pues bol- 
viédofe á fus tierras: Rever** 
fi funt , llevan la Gloria de 
Dios, dexando á Chrifto en 
Belén , y afsi llevan la Glo- 
ria de Dios , fin gozar de fu 
hermofura;pues apartando- 
fe de Chrifto ledexanálas 
efpaldas. 

1 -3 Con que eftosSantos 
Reyes merecieron porque 
vinieron , y porque fe bol- 
vieron , porque trabajaron, 
y porque dexaron de gozar, 
mas ios Apollóles , aunque 
merecieron en venirlo me- 
recieron en bolverfe , por- 
que, fie quedaron con Ghrifc 

to ^ manferunt Apmleurn. 

14 Pues qué? Dirémos 
que nueftros Santos mere 7 
cieron mas que los Apoílo 7 
les. Y afsi por lo que traba- 
jaron, y por lo que dexaron 
de gozar, fueron mas Apof- 
toles que los Apollóles mi-f- 
inos de Chriílo?No digo tal; 
pero por fer oy dia de ellos 
Santos , y hallarnos tan re- 
conocidos á fu amparo .Vea- 
mos fi lo que el refpeéto no 
(.¡3 ' ■■ le 
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fe atreve, prueba el agrade- 
cimiento. 

ry Mas antes, es menef- 
ter faber que no es lo mifmo 
padecer mas trabajos ; que 
padecer , ó trabajar mas. 
Bien puede vno padecer 
mas trabajos que otro , fin 
que padezca, ni trabaje mas 
que el; parece fantafia, y es 
Evangelio fundado en mu- 
cha razón. Miren, vn Señor 
iaiió á conducir obreros á 


fu viña, fueron variando las 
horas del trabajo, de fuerte, 
que vnos fueron muy dema- 
ñana, primo mane , otros á ter- 
cia, fexta, y nona, y los vlti- 
mosá vndeciraa:/ím/7» exijt 
ciña fextam& nonam boram : 
Ciña vndecimam vero exijt, 
A todos les prometió el Se- 
ñor lo jufto por fu trabajo, 
& quod iujiumfuerit dabo vo- 
bis> Y á todos les dio igual 
premio : Acceperunt finguli 
denarios . Luego todos traba- 
jaron igualmente? Esconfe- 
quencia legitima , pues afsi 
los regula la Juílicia del Se- 
ñor. Es cierto , que los pri- 
meros padecieron mas tra- 
bajos que los yltimos , pues 
aquellos llevaron en pefo 
todo el dia: Portavimm pon - 
dus d)ei,& <sftus % y ellos folo 
vna hora trabajaron: : Hic 
novifsimi vna hora fecerunt. 
Luego no es lo mifmo pade- 
cer mas trabajos, que pade- 
cer, ó trabajar mas ; pues los 


primeros padecieron mas 
trabajos que los vltimo-s , y 
con todo ios vlrimos pade- 
cieron tanto como los pri- 
meros. 

16 La razón de ello , es 
bien el ara, padecer mas tra- 
bajos , fe toma de los traba- 
jos que fe padecen, pero pa- 
decer mas , fe toma del do- 
lor ,. y fentimiento con que 
fe padecen , y como puede 
aver mayor fentimiento c 5 
menos trabajos en vno , co- 
mo menor fentimiento con 
mas trabajos en otro , de ay 
es que no fea lo mifmo pa- 
decer mas trabajos, que pa- 
decer mas.Y por elfo los que 
no trabajaron mas que vna 
hora en la viña, trabajaron,, 
y padeciero tanto como los 
primeros, porque ellos eran 
hechos al trabajo , aquellos 
eran hobres hechos al ocio, 
y defeanfojy afsi les dize el 
Señor : Vt quid jlatis tota die 
ocioji ? Y como por eíío es 
precifo fíntieílen mas el tra- 
bajo, por elfo padecierñ tan- 
to, aunque no tatos trabajos. 

1 7 Aora,pues , no dudo 
que los Apollóles padecie- 
ron mas trabajos que ntief- 
tros Santos 5 pero tampoco 
quiero dudar , que nueílros 
Santos padecieron masque 
los Apoíloies.Eilosp.nas tra- 
bajos padecieron ; pero co- 
mo hombres hechos al afán,' 
y al remo de vna continua 


ta- 
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tarea fintieron menos el tra- 
bajo. Si defpues de ferApof- 
toles padecieron hambres, 
defnudez, fatigas, tempefta- 
¡des del mar, fatigas, defnu- 
dez, hambre padecierS tam- 
bién antes ■, Analmente de 
pefcadores á pefcadores 
paífaron: Faciam vos fieri pif- 
c atores bomimtm. Me nos tra- 
bajos padecieron nueftros 
Santos;pero como hombres 
poderoíos, dados al ocio , y 
regalo : Ft quid ftatis ocio ¡ñ 
Sintieron mucho mas el tra- 
bajo.Defpaes de Apollóles, 
padecieron caminos, defnu- 
dez, incomodidad , perfecu- 
ciones, afrentas quando an- 
tes , ni aun de roílro cono- 
cían el trabajo, de Reyes, á 
pefcadores pafiaro.Vna cor- 
ta viña, pidió el Rey Acab á 
Nabot , negófela eftc , y vn 
tan corto trabajo , lo fintió 
de fuerte , que huvo de per- 
der la vida, y el trifteLazaro 
defpues de averie negado el 
Rico las migaxas de fu me- 
fa , quedó fin ningún dolor. 
Por que tanta diverfidad? 
Miren.Era Acab Rey, y por 
elfo hecho á no padecer na- 
da, á que no le negaífen co- 
fa. Lazaro era vn pobre 
mendigo , acoftumbrado al 
trabajo de pedir *y al defay- 
re de no confeguir lo que 
pedia, y lo que en Acab fue 
fentimiento de muerte en 
Lazaro , aun no llegó -a fer 


pena; luego fi a la medida d~ 
lo que fe fien te fe padece, y 
nueftros Santos fienten mas 
que los Apoftolcs , mas fin 
duda, que ios Apoftolcs pa- 
decieron. También gozaron 
menos , pues quando avian 
degozar,fe bolvieron : Re-* 
verfi fserst : Luego merecie- 
ron mas que los Apollóles. 

18 En venir convinie- 
ron con ios Apodóles , mas 
en boíverfe fe adelantaron, 
y para que fe vean los qui- 
lates de eftc exceíTo:Pregun- 
to, qüal fue mas en nueftros 
Santos, venir en que convi- 
nieron con los Apodóles , ó 
boíverfe en que fe adelanta- 
ron? Claro eftá q veninpues 
mucho mas fue boíverfe. 
Miren. De tres maneras li- 
guen los hombres áChrifto, 
vnos liguen por confeguir: 
Seguir por confeguir no es 
malo. De ella fuerte figuie- 
ron los Apollóles quando 
menos perfe&os á Chrifto: 
Ecce nos rdinquimus omnia , 
i&fecutifumuste , y luego: 
Quid ergo erit nobis ? Mas no 
dexa de fer necedad califica- 
da: Nefcitis quid petatis. Se- 
guir como Juan, y Diego á 
Ghrifto:5'tf£‘»í/ funt euiVot co 
feguir viles intereffes de la 
tierra: Dic vt fedeant hic dúo 
Filij mei'Scgmr por alcanzar 
es buenojdefta fuerte feguia 
la Efpofa al Efpofo: Qud Jivi 
quem diligit anima mea> h&Jta 
V C 4 ’ que 
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eftá mejor: Ego ofrendam trbi Gert ^ 
ornne hmum.y pues? Poderío- ? 5 ' 
ra mem videbis. Verafmepot 
las efpaldas. Mirad, Señor, <| 
lo que os pide Moyses, es q 
le moftreis vueftro> roftro: r/ I9 . 
Ofrendem mibi fádem tu ara, ir 
Es verdads pero también pi- 
de fu mayor bien, y mi Gío- 
ria '.Ofrende mibi glor i am tud } 
y mi Gloria, y el mayor bien 
de vn Apoftol es que fiem- 
pre me mire por las- efpal- 
das:La raz 5 yo la dire. Bol- 
ver el roftro á quie figue no 
es acción de quien fe dexa 
alcanzar? Si 5 y bolverle las. 
efpaldas no esdemoftracion 
de quien no quiere q le al- 
cancen? También. Pues mi- 
ren, fi Dios buelve el roftro 
moftrandofelo áMoyses,cor 
mo por Apoftol elle ha de ir 
en continuo feguimiento, 
miEfpoío,y afsi el feguirlo: llegará á alcanzar á Dios. Si 
Trábeme pofrte , no esclili- íiempre le mueftra las efpal- 
géncia para alcanzarlo, fino das, íeguiralo fin alcanzarlo 
difpoficion para feguirlo de nunca, y como en feguir fin 
iauevo:Ís¿ currewus. alcanzar, figuiendo folo por 

19 En efte modo de fe- feguir, eftá el mayor bien, y 
• guircofifte la mayor fineza perfección de vn Apoftol,, 
del feguir de vn Apoftol. Ef- por elfo dize Dios áMoyses, 

Sxod. coge Dios por Mifsionero: yo te moftrare lo que te eftá 
3.10. Mittam te ad-Pbaraonem , y mejor : Ego ofrendé tibí omne 
Apoftol de fuPüeblo áMoy*- boníi, dexzdome feguir, y no 
Se$, y defpues de averie fe- alcázar :PoJieriorarnevidebis. 
guido corno tal, dize Moyses 20 Aora, pues, que ni en 

' áDios : Ofrende mihificiem venir, ni en bolverfe figuief- 
tu&m. Señor mueftrame tu. fennueftrosSántos,porcon- 
roftróíNofabesioque te pi- feguir, bien fe ve en lo que 
<des,yo tt moflíate lo que te dexaron 5 pues quien dexa 

va;. 


„ # que lo alcanzar o fus a n fias: 
"fr ' Teñid eum nec diwittam. Mas 
& " no dexa de tener mucho de 

r 1/1 

ínterefal elle- feguir, porque 
fi alcanzar al Efpoío,es go- 
zar de fu hermofura , feguir 
por alcázar, es feguir por el 
ínteres del gozo. Seguir folo 
por feguir, es lo mas encum- 
brado de la perfección, y lo 
mas heroycoidel aliento. De 
efta fuerte feguia qoádo mas 
perfecta la Efpofa. Trábe me 
r , pofr te curremus , traeme en 
‘ 5 * pos de ti le dize al Efpoíb,y 
correremos 5 feguir los paf- 
fos del Efpofo; diligencia es 
para alcanzarlo , como otra 
vez hizo, no para correr de 
nuevo,como aora dize, eaq 
«ya fe paísbeífetiépoícorrer 
ko es feguir con mas veloci- 
dad?SÍ5pues yo dize laEfpo- 
fa , ligo ya folo por feguir á 
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vn Reyno por feguir , no fi- 
gue por coníegair ; masen 
venir figuieron por alcan- 
zar á Chrifto: Vbi efi qiú m- 
tus eft venirnm' adorare eum,y 
en bolverfe figuieron ío-io 
por feguir , pues dexando á 
Chrifto en Belen, lo ftguie- 
ron fin efperanza de alcan- 
zarlo. Luego, fi feguir por 
feguir es mas, que feguir. por 
alcanzarlas hizieron. nuef- 
rros Santos en bolveríe, que 
en venir j pues viniendo íi- 
guieron por alcanzar :V eni- 
mus adorare etm , y bol- 
yiendofe , figuieron por fe- 
guir. 

21 Mas vn efcrupulo 
contra lo dicho me da en 
afuílar no poco. Porque fi 
en venir , y no quedarle á 
gozar, confifte lo raro de la 
fineza , y nueftros Santos 
aunque fe bolvieron,. goza- 
ron en el portal Ungulares 
favores de Chrifto pues fe 
bolvieron defpues de aver 
vifto, y adorado ; Eoflquam 
adoraverunt reverfi funu, ni 
fu venida fue mérito tan fin 
paga , ni fu buelta trabajo 
tan fin alivio, y afsi ni en ve>- 
nir , ni en bolverfe hizieron 
tanto como ha ponderado la 
devoción.. 

22 Aora,feñores , hafta 
aora juzgaba yovque bol- 
verfe defpues de aver veni- 
do era la mas heroyea ac- 
ción de vn efpiritu Ápofto- 


licoj pero ya juzgo que bol-; 
verfe defpues de aver ve-; 
nido,. y gozado,, excede con 
ventajas-conocidas , y afsi 
que mucho mas hizieron- 
nueftros Santos en bolverfe 
defpues de aver gozado: Et 
po/lq.uam adoraverunt reverji 
funt , que fi fe bol vieran fin 
gozar , y es la- razón manir 
fieftajfi fe bolvieran fin aver 
vifto á Chrifto, bol vi eran fe 
fin Caberlo quedexaban , y¡ 
afsi fin hazer concepto de 
lo que pudieran gozar , fi fe 
quedaran y efto feníibie 
fuera lin duda, mas bolverfe 
a viendo vifto á Chrifto , fa- 
biendo lo que dexaban,y lo 
que pudieran, gozar íi fe 
quedaban , es mas crecida 
pena , y afsi fineza mayor. 
-Que tníte el Santo Viejo 
Tobias con fu ceguera ! El 
ayreiaftima á fufpiros , fin. 
deberle, ios mas prolperos- 
fuceíTos vnarifa: QualeeriP 
mibi gaudium ¡cum lumen Cos- 
l't non vichar» ,y reparo en vn 
ciego- ai capiculo nono de 
San Juan , con tan poco pe- 
far en fu trabajo , que no le 
faca ran crecida- pena vna 
voz por íu- remedio. Que 


es efto ?. También hallado; 
efteciegoen fus penas ; y¡ 
Tobias tan fin foisiego en 
ellas ?. Sin duda padece 
mas Tobias. Pues ambos 
no carecen igualmente de 
yifta ? $i jypero ciego.d,^ 


Tob. 
i z. 

loan.?* 
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Evangelio era ciego de na- 
cimiento : Excuum d nativi 
tat£,no fabia lo que era ver, 
y aísi no haze concepto de 
lo que pudiera gozar ; mas 
Tobías que cegó defpues de 
avervifto, fabia lo que era 
ver, y lo que pudiera gozar 
fi viera., y efte es incompa- 
rablemente masterrible mo- 
do de padecer que el otro. 
Por elfo fe quexa Tobías, y 
al ciego del Evangelio no fe 
le oye vna voz de fentimie- 
to;luego bien digo yo , que 
bolverfe defpues de aver 
gozado la hermofura de 
Chriífo,fabiendo lo que era 
Ver á Chriílo , y lo q pudie- 
ran gozar, fi fe quedaran fue 
mucha mayor fineza, que íi 
fe huvieran buelto fin go- 
zar , y afsi fin faber lo que 
era ver á Chriílo. 

25 Finezas todas ellas 
jde nueílros Santos , que por 
grandes dexó Dios ideadas 
en los Cantares, atención, q 
es üngular el reparo, tres re- 
petidas vezes llama el Efpo- 
3 o á la Efpofa: V eni de libano 
peni Sponfa mea , veni corona- 
herís: Muchos Interpretes 
quieren fe figmfique aqui la 
yocacio de los Apollóles, los 
mas juzgan que es la voca- 
ción dé los Gentiles, y com- 
poniendo ambas opiniones, 
ella es fin duda la vocación 
de vnos Gentiles paraApof- 
toles. Reparen. Tres fon los 


llamamientos:T>tf/ de libano , 
veni Sponfa mea, veni corona - 
herís. Tres los montes de 
donde los llama : De capite 
Amana , de vértice Senir , & 
Hsrmon. Luego tres fon los 
Gentiles q llama para Apof- 
•toles?La cofequencia es bie 
llana, porque vno miímo no 
puede venir aun miímo tie- 
po de tres dillintos lugares. 
Y que Gentiles fon elfos, no 
los llama: De capite Amana, de 
vértice Senir , pues fin duda 
dizeGornelio, fon Principes 
Gsntilium qui ínter omnesfa- 
pientia, imperio, & amerítate 
emtninebants. Vnos Principes 
Gentiles, Poderofos, Sabios, 
en que fe ideó como en pri- 
micias la vocacio de laGen-i 
íilidad, ya ven q no pueden 
fer otros, fino nueílros San- 
tos Reyes. Pues adviertan 
que defpues de aver venido 
les dizc el Efpofo, hablando 
en vna alma á todos :Si igno- 
ras te]abi poft veftigta gregum 
taorum , & pajee ha: dos tuos , 
oyes Efpofa mia , buelvete 
luego á apacentar tus gana- 
dos, ,36/, tenedEfpofo Santo, 
fi llamáis eflas almas : Veni 
veni venh Si han venido ya, 
como les dezis q fe buelvati 
abi , bolverfe no es dexaros, 
y dexaros por fus ovejas, no 
es fobre ingratitud, defaten-: 
don ? Como perfuadis in- 
gratitudes , á quien oílenta 
finezas?Y ya que fe avian de 

bol- 
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bolver,para que os dexafteis 
ver, y aun gozar de fu defeo: 
Introduxit me Re x in Caelam 
vinariam , ordinavit in me 
cbaritatemlQue bien q fe ha 
de dexar , mas es tormento 
que alivio. Mas. Si vienen 
Principes : Principes Genti- 
lium, poco han logrado con 
-vos , pues fe buelven Paita- 
res:.? afee hados tuos . 

24 Muchas objecciones 
tiene efta acción delEfpofo; 
pero en ella fe cifra la mas 
fútil Filofofia del amonqui- 
fo la Efpofa oftentar el que 
abrigaba en el pecho : Quem 
diiigit anima mea, indica miht 
vhi pafcas , vbi cubes in meri 
die . Yerro,. porque querien- 
do oftentarfe fina, fe declaró 
foípechofa, pues preguntar 
donde vive , y defeanfa fu 
querido, es quererfe quedar 
con el,á gozar de fu amable 
compañía , y afsi le dize el 
Efpofo:Parece que no fabes 
los medios de declararte fi- 
na, pues fi lo ignoras, y? igno- 
rafle,ya. te los digo. No ve- 
nifte,pues buelvete defpues 
de averme viílo , viendo lo 
que podías gozar íi te que- 
daras, ubi, quieres quedarte 
conmigo :Vbi ra^í?Pues de- 
same para apacentar tus ga- 
nados: Pa/cehee dos tuos : Sí- 
gueme por feguirme fin es- 
peranza de alcanzarme , y 
íi veniíte Rey na , buelvete 
Paflora de rus mi irnos gana- 


dos : Abi pofi vi fiigi agregara 
tuorum , que en venir, y bol- 
verfe defpues' de avervifto, 
y afsi fabiendo lo que goza- 
ran fi fe quedaran. En feguir 
folo por íeguir fin eíperan- 
z-a de alcanzar, bolviendofe 
Paítor quien vino Rey,con- 
fifte lo fuma de la perfec- 
cionEvangelicavLa mas cre- 
cida fineza de vn alma para 
con Dios, y el mas heroyco 
aliento de vn Apoftol : lue- 
go fi nuefir os Santos Reyes 
vinieron, y fe boLvieron:^ e - 
nerunt , & reverji funt , íi fe 
bol vieron defpues de ayer 
viíto, y afsi fabiendo loque 
pudieran gozar li le queda- 
ran , & pofiquam adorave- 
runtjfi figuieron folo por fe- 
guir lin efperanza de alcan- 
zar, pues bolviendofe dexa- 
ban á las efpaldas á Chrifto; 
íi vinieron Reyes, y fe bol- 
vieron Paftores , ó Apolló- 
les de fus miónos vafiallos; 
Abi pofi ve (ligia gregmn tuo - 
rum % & pafcehee dos íflw.'Bien 
hize en deducir fus excelen* 
das de las dos palabras del 
Evangelio \ Vemrunt , & re- 
verjt funt , pues en ellas res- 
plandecen fus mas crecidas 
glorias. Y también no di-, 
xe mal , quando dixc que 
en los Cantares dexó Dios 
ideadas por grandes las fi* 
nezas de nueftros Santos en 
tres Principes Sabios, y po- 
derofos: Principes Gentilium 

qm 
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qui fjpientia , & imperio em 
minebant. Que llama como 
primicias del Gentilifnio: 
Ve ni de libano , ve ni ve ni , á 
perfuadirl.es lo que nueftros 
Santos exe.cutaron , coníli- 
tuidoslos primeros Apof- 
tol.es de la. Gentilidad, luego 
a los primeros paflos de íu 
.vida ChníViana. 

25 Y aora caygo yo en 
la Myfteriofa providencia 
de aver dado por Patrones 
titulares á nueñros Santos 
Reyes de eftaGiudad , po- 
niéndole por Armas fus Co- 
ronas , y Eíkellas , fixas.en 
elle Eitandarte , con que el 
Invicto Emperador .Carlos, 
quifo honrarla. Veamos íi 
viene a propoíito vn Ungu- 
lar reparó en lugar mas co- 
mún : Si gruir n tvagnum apar- 
vfi in Cgeioficr lo mifmo fig- 
1 1 *■ í# num ., que vandera .ó elian- 
■darte , en frafe de la Eícri- 
turajes'hulgaridad entre ios 
Santos, e Interpretes: Singu- 
2 ‘ L ‘ l¡ per fignn, & v exilia cafir.a- 
metabunturfic dize ai fegun- 
do de los números : Etlava - 
V a " 1 ' bit jignum inmtiones^O* con- 
* l ' grtgavit prófugos Ifrael , al 
capitulo m. de Ifaias, y . con 
mucha propriedad fe entíc- 
ele aquí , pues , eífa feñal 
grande, fue vandera que le- 
vantó Dios : Signum fue 
wxilhtm % quod Deas erexi t 9 
dize la Biblia Maxima, con- 
tra los enemigos de lalgle- 


Sn titos Reyes. 

fía. Las Armas que tenia 
efle Eílandarte -, eran Co- 
roñas, y Eíkellas: Corona IZt ^¡ 
Stellarum duoiecim , &díio~. 
decim corona fiellarum . Lee 
el Arábigo en honradelos 
doze Apellóles , Coronas 
delalglefía Catholica es 
común fentir. El Dragón 
contra quien fe levantó eíla 
vandera es el Turco , y fu 
Imperio , juzganlo afsi mu- 
chos Dadores. Aora , mi- 
ren. Vn Eftandarte que tie- 
ne por emprefía Coronas, 
y Eftrellas : Corona Stella- 
mm.i Horror del Mahomc- 
taño Imperio , ó es el mif- 
mo , ó muy parecido á elle, 
pues tiene las mifmas ar- 
mas , y por fer del Invi&o 
Carlos Quinto , cuyo nóm- 
brele henifica en la C. que 
eílá allí imprefía horror fin 
duda del Turco ^ pero re- 
paren que a eífe Eílandar- 
te le pufieron nuevas armas 
en dos alas para que fuelle 
al defierto : Data funt ilii 
dua ala , vt volaret in de - ^1 >0C * ^ 
fertum . Saben que fe en- z ‘ l 
tiende por Defierto ? La 
Gentilidad, re fponden Ori- 
gines , Ambrofio , y Bafi- 
lio , citados por nueftro 
Alcázar : Inqua locutione ¿padj 
primo notandum erit , per de - 
fertum fignificari Gentilita- ^' íCt - 
tem , fie docent Ambrofius , 
Origines , O* B afilias. Y 
por edas dos alas ? San 

Ber-j 
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Bernabe s y San Pablo , dize zeAmbroílo;en que recono- 
d mi Tino que como con ef- cieron con rendida obedieiir 
pecialidad fueron Apollo- cia á Chriílo comoDios, co- 
les, de Gentiles tenían dere- mo SumoSacerdote,y como 
cho á ella honra , luego que Rey \Ifti Magi tres. effe dicun- 
efíe Eílandarte pafsó á la tur , & tria muñera, ob tule - 
Gentilidad \Occurrit etiamin runt , quoniam Gbrijhimve - 
bis alis forta/sis Jignificare rum ¡>eum t Regem r & Saa 
Paulum 1 & Barnabam , ita vt cerdatem in carni mor tal i apa-, 
ipfi Jint duarum inflar ala - ruijfe cognoverunt . Por elfo 
rum,quibus,ornatcifuerit Be- defde fus principios ha ref- 
eleJiaprimogenitaiVtfefeau - píandecido ella Ciudad fiel 
daterinGentilitatis defertum íiemp.re á Dios . , fin que el 
inferret. Luego fi como he- menor aliento de heregia 
mos vifto los primeros aya jamás, empeñado el oro 
Apollóles de la Gentilidad, de fus Coran as.Siempre fiel 
fueron nueílros tres Santos al Pontífice, reconociéndolo 
Reyes,derecho tenían alPa- vnica Cabeza de la Iglefia: 
trocinio de ella Ciudad, po- Piel íiempre a fus Reyes, 
niendo por armas en honra adorándolos reverente, pues 
fuya , tres Coronas en efle en las tres Coronas que la 
Eílandarte , quando embia- adornan, fe aíleguran tres fí<- 
do por el Emperador Car- delidades , y no dudo fera 
Jos Quinto ,, pafsó á la Gen- eterna al amparo de lusSan- 
.tiiidad de ellas Reynos. tos Patrones. Con alegría 
2 6 Bien , pero por que vniverfalde la tierra, fe fun- 
tresCoronas?No bailaba fo- do la Ciudad del Rey , ó de 
la vna, que fignifkaííe a to- los Reyes: Fundator exulta - 
dos tres Santos Rey es l No. ¡ tiene Vniverfa terree. Civitas 
Tres fidelidades deben fer Regis Magnijdizc el Profeta pf a ¡ m ; 
los fundamentos de vna Re* al Pfal. 57. J>em in domibus 47 . Js ' 
puhl icaCatholic a .Pide 1 idad eius cognofcetur y en fus cafas 
\ Dios ; fidelidad á fu Vica- ferá adorado el verdadero 
lio en la tierra, el Pontífice Dios. Y porque l Quoniam 
Romano cn-lo elpiritual 5 y ecce Reges térra, congrégate 
fidelidad al Rey en lo tem- funt convenerunt invnum'y 
poral,y encada vnadeeíTas porque congregados los 
Coronas, afíegura vna de ef- Reyes en fu amparo, y pro- 
ías fidelidades Lima, tres teccion,ie aunaron en fu fa- 
Reyes, tres Coronas , y tres vor. Y paro en elfo, 
pones, mifieiiofa oferta di- 27 NodizeEorino aquí; 

Quqí 
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Qiionicim Reges terree congre- qnoties ad bella procéderent 
gati funt,proptere.a Deusfuf- talibus vexillis , eftuvieíTen 
cipit protegetque, ac tutabitur ‘feguros del vencimiento* 
Civitatem fuam , & in dornt - pues pelearían debaxo del 
bus eius cognofcet.ur, d quibus por ellos, los tres SantosRe* 
arubit boflesy con atención á y es, cuyas eran las Coronas 
eftos Reyes: Quoniam Reges que le adornaban 5 pero no 
terr¿e congregati funt> recibí- ba íido nunca neceffario, 
x,d.jproptereafufcipiet, atnpa- pues defdeque fe puíleron 
rará,pr¿?^<fí,aflegurará eíla debaxo de fu amparo, mas 
Ciudad: Ac tutatibitur Civi- con el culto de fus Santos* 
tatem fuam, librándola de fus que con induftria, ó arte fe 
enemigos, mas con efpantos defienden las Ciudades: No# 
que con armase quibus aru ■ tam belli folertia,ac induftria , 
bitboftes , como fe ha vifto quam religione, cnltuque cceln 
quantasvezes han intenta- tummgeri, defendique Civu 
do acometerla Naciones Ef- tates. Afsi todos ios anos en 
trangeras , defendiendofe reconocimiento de tan íin- 
mas con el culto, y venera- guiares beneficios, la vi fpe- 
cion de fus SantosPatrones, rade Reyes facan el Eftan* 
que con induftria , ó armas, darte con las mi finas cere- 
que es condición de eftos monias que acoftumbra efta 
Santos Reyes defender afsí Ciudad , acompañado del 
las Ciudades, que tornando Senado, Cabildo, Vniveríi- 
por armas fus Coronas, íe dad, y demás Tribunales, 
acojen á fu amparo, Afsi lo oygan las palabras latinas 
experimenta Colonia, Cíu- con que lo dize Raronio: 
dad iluftre en Alemania, la Statutum eft,vt quotannis in 
qual dexadas fus antiguas pervigilio Eplphania , totas 
armas, tomo lastres Coro- Senatus 9 cum Dofíoribm.Pro- 
nas de eftos Santos: lana ve - tonotarijs Capitolium petante 
ro Colonia repudiatis Gentili- S antiios tres Reges venerentur é 
ttjsinftgniU tres aureas coro- fumtmtm templum adeant,ibl 
ñas ajfumpfit Regum trium cencío fokmnis babeatur , 
indices. Para que ? Vt quoties facrum cantabitur. Bien cla- 
ad bella procederent . talibus ras fon las palabras.con efto 
vexiüjs feirent, non bumanis fe aífegura,y crece feliz Co- 
viribuSyfedcoelituinnitenduM lonia , y con lo mifmo ha 
eje prceftdioy para que fi aca- crecido, y afleguradofe Li- 
fo falieflen á la guerra fa- ma, Dios te profpere como 
cando eífe Eftandarte : Vt hafta aquí, Ciudad hermofa. 
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2 & T res vezes Rey na te 
■declaran las Coronas que te 
ciñen. Rey na, por. la nobleza 
de tus habitadores,ramas de 
las mas iluílres de Éfpaña, 
que no fon trancos porque 
nacieron defpues-,. no* por- 
que no lo merezcan. Rey- 
Ha,* por las letras de tus hi- 
jos, diganlo eífas Vniveríi- 
dade's, elfos Colegios, eífas 
Religiones lo digan, tan fo- 
bradas de fugetos gran des- 
en todoyqne en fusCielos, 
por muchos, invenios So- 
les de Eítrellas, y las-Eílre- 
llas por todos ,, no lucen.. 
Rey na; , por tus riquezas: , 
que parte del mundo no te 
reconoce por tal ,, tributan- 


ros por ló.s tesoros, que co- 
mo Reyna repartes liberal. 
Todos te bufean para pe-i 
dirte, y a todos recibes pa* 
ra darles. O Lima ! rica, no* 
ble, fabia, piadofa , liberal^ 
fegura de riefgos , libre db 
enemigos , exempta de en- 
fermedades matriz de he* 
roycos alientos, vive, Rey-, 
na, permanece querida ma* 
dre mia, dicho fa,. abundan* 
te como hada aquí, y vofo-? 
tros Santos Patrones nuefU 
tros, mirad por vueftra Giü* 
dad, alcanzando a fus Ciu- 
dadanos mucha gracia, pren* 
da fegura de la Gloria,;* 
Quam mihi , O* 
vobis^&c. 


dote fus mas preciofos gene?: 
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SERMON SEPTIMO. 

DEL SANTISSIMO SACRAMENTO; 
en el quinquenio Sagrado, o cinco días feitivos, 
que fe celebraron en la íglefia de Monjas de Sanca 
Clara, el ano de ochenca en el dia Sabado de las? 

Efclavas del Sancifsimo, fiendo la Cabeza de 
codas,la Señora Doña Ana Maria 
de la Roca. 

Caro mea *t>ere ejl cibus. loan. 6: 

fj A Pía ufo fin cor- dcncia , y desembar azados 
• refpondencia es para el aplauío los labios, 
JL JL ruydo. Correfi que aunque el Efpofo pufo 
pondenciafinaplaufo,es fe- en los de fu querida, vna 
quedad. Defahoga clamor cinta: Sicut vita coccinea y h- 
cn deinonftraciones publi- bia tua y efife fue adorno , no 
cas, y íi es amor, de el, y de embarazo: Fac me audirc vo- 
ellas fe compone muy bien tem íuam. Procefsiones fin 
vna fineza. En el fuego que ruydo , eífas folo fon las 
‘ abrafaba \ Ap&ruerunt difper- de Dios , que fon ad intra, 
tit£ linguce tsrnquam ignh , ya me entiende elTheolo- 
y en el ruydo que hazia: go; pero en nueftras Proccf- 
Fatlus efl repente de Cosío fo- Piones ha de aver para el lu- 
u Dios a los hombres cimiento algún ruydo. A cc«: 

lamas crecida fineza, dan- lebrar las bodas del Efpofo, 
doles todo fu amor en el Ef- figura de las del Sacramen-: 
piritu Santo. Ya fe que pin- to, fe difponian cinco pru- 
ían ciego al amor; pero no dentes Virgines : Quinqué 
fe que lo pinten fin manos, prudentes ; y como ? Con or- 
; ni le pongan en los labios, natos, y luzes : Ornavermt 
como en los ojos, venda. lampades fnas.ycon fu poco 
Ciego, efíe es empeño, con de ruydó: Clamor fatius eji y 
manos para la correfpon- eftas celebraron las bodas 
.vP'V: - P: del 
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del Cordero : Intra verunt 
V. io. cuín e o adnuptias . Otras qui- 
íieroníin luzes , y aparato 
V. S. celebrarlas: Lampades no [ir& 
exttngaitur , y en verdad, 
que les cerraron las puertas: 
V. io. Claula efi ianua. Por falta 
de luzes fe cierran las puer- 
tas á cinco Virgines , por ef- 
Zt fo necia $:Qutn que fatua, co* 
rao por fobra de ellas, fe les 
avian de cerrar las puertas 
á otras cinco , por elfo pru- 
dentes : Quinqué prudentes . 
La cortedad eti fieftas del 
Señor , es locura fatua , la 
prodigalidad , prudencia: 
Quinqué prudentes : Difpen- 
fefe pues con el Señor las 
leyes, alta quanto juftamen- 
gedef. te di í puedas , que es convi- 
te : O Saerum convivium , y 
convite fin gente , ni apara- 
to, ó es miferia del que con- 
vida , ó recelo de que fal- 
ten los platos ? y de eftas cin- 
co Virgines ninguna ay 
riiiferable., -ni los.pl a tos que 
ofrece aquella mefa, fe pue- 
den confumir : Nec fumptus 
cünfumitur. ,dize Santo Tilo- 
mas. 

2 En verdad , que tam- 
bién. en el Cielo fe fuele 
if/oc.S. hazer filencio : Eaóium ejl 
^ Jilentium in Cáelo , y que en 
vna fiefta que allá fe difpufo 
al Sacramento ; San£lus } 
„ SanBus , SanBus, dize San 

Apoc.4. j uan y q Ue f c abrieron las 
‘ " puertas : Ecce ofiium.apertum 
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inCóelo , y luivo todo apa- 
rato , de muüca , clarín» 
truenos , luzes , y fuegos, y 
aun convite : Et vox prima, 
quamdudivi , tamquam tuba, 
dicens afeendet buc:Et de T’ro • 
no procedebant fulgura , voces , 
& tonitrua , & 1 lampades ar~ 
d entes ante fhronum. Afsif- 
tieron no pocos Sacerdotes 
con Sobrepellizes á ella: Se~ 
niores Sedentes circumamiBi 
vefiimentis alvis , & inca~ 
pitibus eorum corona . Sino 
es , que hablando en lo par-, 
ticular de efte dia , fe atrin 
buya á la afsiftencia de tan 
grandes Maeftros, hijos del 
Cifne de la Igleíia Nolafco,' 
que honran efte auditorio 
con lo candido del ropaje 
que viften : GircumamiBt 
vefiimentis alvis . En el Cor- 
pus del Cielo afsi corre,; 
bien es que en el Corpus, 
que en efte Cielo , dispo- 
nen en cinco fieftas , cinco 
prudentes Virgines : Quin~ 
que prudentes > fe diíimule en 
parte. 

3 Pero efto es entrarme 
en todos cinco dias , y á mi 
folo me toca efte , y con li-; 
cencía de los otros lo he de 
celebrar , diziendo lo que 
juzgo. El es Sabado , y la 
fiefta les toca á las Éfclavas. 
Afsi. Pues bien puedcnTer 
los otros dias célebres , pe- 
ro efte fe ha de llevar la pri- 
macía entre todos. Manda 
H Dios 
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1 ( t !: 4 Dios al capitulo 2 3. del Le-. 

a 5 . v ir. Que fe dediquen algu- 
nos dias á.la.celebridad. del 
Phafe , 6 Cordero , figura, 
la mas expreífa de efta ce- 
lebridad del Corpus , intro- 
ducida en la Iglefia. , que fe. 
reconoce en todas láscete- 

9T £ # ' 

* monias. antiguas : Septem 
diebus azima comeditis .. En 
^effos.dias. el primero ferá. 

^•7- Santo , y Celebérrimo: Dies 
prirnus erit. vobis San ¿fus , €? 
Celebérrimas. Los demás go- 
zarán de grande aplaufojcL- 

ff.j, limación ,yíácrificios: 0 ¿f¿- 
r.etis facrificium Domino'. Pe- 
ro el dia feptimo ferá el mas 
célebre. , el mas Santo. , el 
que fe lle.ve.iagala, , y pri-. 
macla . entre, todos :. Dies 
autepj feptimus erit eelebrior , , 
Q’fanSHor, , y quaiferá.en-. 
tr.e los de., efia feftividad el. 
feptimo? Atención almiímo 
■Texto iDiesfieptimus , ¿¡Uta 
Sabati. requies efi vocabitur 
San Bus. , el Sabado, dies fiep-- 
timus , . quia Sabati: Luego . 
entre jos .dias. del Sacramen- 
to, el. Sábado fe. ha de llevar. 
h primacía ?.Señoras, yo no 
lo. digo , , enogenfe.aliá con 
Dios, que afsi . lo ordena: 
Z ) ies fepiimus. erit ceUbñor-, 
0* fianBior . , quia Sabati re - 
qnies efi / , y es que entre el 
Sacramento , , , y,. el Sabado, 
áy no se que natural corref- . 
pondencia. Ño es el Sacra- 
#»ei|td el. complemento , y 


perfección de. todos los mis- 
terios , obras , y Sacramen- 
tos de Dios?Sijdize el Areo- 
pagita : PerfeBio fiinBitatis y s t D¡e,„ 
confiumatio Sacramentorum 
omnium.: Pues elfo, fue lo- 
que hizo Dios el Sabado: 

Igitur per fe BijunPC ae.lt % com - G ett - *•' 
plevitque ■ De us. die feptimo ,,er 
opusfiuum y .quodfiecerat .. Mi- 
ren fino tiene derecho á la. 
mayor, celebridad el Saba-r 
do.. 

4 Aora.álasEfclavas:^r Prov ' 9a 
pientia edificavit Jibi dbmum t . 
mifcuit vinum & propo- 
fuit.menfam : Dize.el Eípiri- 
tu Santo. La mifma.Sabidu- 
ria.dífpufo vna, fieíta. al Sa- 
cramento. miren fi podría, 
errar en fu difp.oficion, Y á 
quienes tocó el principal, 
aplaufo , y convite de la ce- 
lebridad? Afiyíí Ancillas fuas y 
vt vocarent ad arcem . , á las , 
Efciavas :. Mifit. Án cilla si. 

Pues , y las hijas ?.No,las, 
Efciavas han de fér que en ¿ 
fieílas dei Sacramento: Mifi 
cuit vinum : , propofuit men~ 
fam , el convite publico , y, 
el aplaufo mayor folo á Jas ¿ 
Efclavas.les.toca : Mifit An - . 
cillas.. Luego fien eftos ce-; 
lebres dias, en que fe cele- 
bra en.de Monaflerio el 
Sacramento. Oy es Sába- 
do , y dia de las Efciavas, , 
corno querían : que no fuef- 
fe eí diamas célebre , el mas 
fanto , y el que fe Ueve.los 
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'mayores aplaufos : Diesfep- peño dé las Efclavás del 
timas erit celebrior , & fanc- Señor , que todo fe acierte 
tior\ qtiia Sabatirequies ejh o y , es empeño de María, 

Mijit Ancillas . Solo en vna por fer la primera E felá va: 
cofa lo han errado Seño- Ecce Ancillx Dominio y á de- Luc. r. 
ras , y es en el Predicador} fempeños de María , ya fa- 3 s. 
yo lo confieífo , y no sé que ben que Tale toda la gracia, 
xefponder. Pero riendo cm- Pidámosla: Ave Marta . 


1 Caro mea, 1>ere eft aiw.Vbi fupra. 


5 T^Inezas de vn cora- 
x zon amante. , folo 
quien las compite las cele- 
bra porque folo quien con 
gloriofa emulación las cor- 
refponde , las aplaude-. Dos 
vezes vngió Magdalena á 
Chrifto. En fu converfion, 
vn a, y de fpu es de la Re fu r- 
reccion de Lazaro , otra , y 
aunque ambas acciones las 
defendió Chrifto , folo ce- 
lebró la vltima : Amen dito 
vobis , vbicumque prádicatum 
fuerit hoc Evangélium in totes 
Orbiy dice turf Ó* quod hác fe- 
cit celebr abitar : Dize Cor- 
nelio. Por qué no celebra 
Chrifto la primera Vncion, 
y celebra la fegunda ? No 
fueron ambas fineza ? Si. 
Pero miren. Con la prime- 
ra vncion labó fus culpas 
María : Remituntur tibí pee* 
cata tua. Con la fegunda 
prefervó el cuerpo deChriR 
to( aunque no era neceífa- 
rio)de corrupción : Si ni té 
illam , üt in dierís fe paitará 
rnsá fervet illttd. Chíiftó nó 


puede llorar culpas pro¡ 
prias , porque no las puede 
tener : Quipeccatum noñfe- 
cit . Pero por refpeto de Ma- 
ría-, prefervó á Lazaro de la 
total corrupción del fepul- 
cro. Afsi. Pues > ri Chrifto 
no puede competir la pri- 
mera fineza de María , llo- 
rando culpas proprias , y, 
compite la fegunda ; pues ri 
le preferva de corrupción 
María , él preferva de cor- 
rupción á Lazaro > y folo 
quien las compite celebra 
Jas finezas. Ven ay porque 
Chrifto celebra la fegunda 
Vncion : Ét quod hacfecit > 
celebr abitur , y aunque íá 
defiende > no celebra la pri- 
mera.^ ' • y 

6 Pues de aquí difeurro 
yo , que folo entre Religio- 
fas Virgin-es , fe vé celebra- 
do a gufto el Sacramento, 
porque folo entre Religió* 
fas, fe ven competidas fus fi- 
nezas. Empezenlos por aquí 
'para que fuba el aílumpto. 
¥ advierto antés, qñe aquel 
■ H -i ' ' ap'f- 
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apartar fe el cuerpo del al- 
ma , y divinidad por fuerza 
de las palabras , íignificado 
en el caro me a, ác nueftro te- 
ma, he de reconocer oy las 
mayores finezas del Sacra- 
mento. 

7 Celebrafe entreChrif- 
to , y las almas (agrado ma- 
ztd trimonio: H'oc autem dico in 
Epbef. Chrifío , & in E cele fia , que 
f«i 2 - dize Pablo. Lasgracias ex- 
citantes auxilios , y dones 
fiobrenaturales , fon las 
Arras, óEfponfales,contrae- 
fe matrimonio rato por la 
gracia , y confumaíe en el 
Sacramento del Altar , pues 
por el quedan Chriífo , y el 
que le recibe vn cuerpo : In 
me manet,& ego in eo. Que es 
Gen i» el efedo del Matrimonio: 
Erunt dúo in carne vna , ya 
eftá en elfos puntos elTheo- 
logo.Aora,pues. Por fuerza 
del Matrimonio no eftá 
obligado el Efpofo á dexar 
:á fu Padre, y á fu Madre, por 
fu t fpofa '.Procter bañe relin- 
quet homo Patrem , & Ma- 
trem ? El mifmo Dios lo in- 
tima.Luego en el Sacramen- 
to eftá obligado Chriífo á 
-dexar por los hombres Ma- 
dre , y Padre ? Afsi es. Y fia 
Padre no es Dios?Si.Su Ma- 
dre no es María.? También. 
Luego en el Sacramento 
dexó Chriífo áDios , y á fu 
Madre Sandísima? Es cier- 
to. Como l fyiiren la traza? 


Caro mea. Por fuerza de las 
palabras de la Confagra- 
cion,no fe fepara la carne, 6 
Cuerpo de la Sagre Alma, y 
Divinidad?No ay duda.Y el 
Cuerpo deChriílo feparado 
de la Divinidad ts Hijo de 
Dios? No. Porque feparado 
de la Divinidad, no es Dios. 
El cuerpo de Chriífo fepa- 
rado del Alma , es Hijo de 
Maria. Tampoco. Porque fe- 
parado del Alma, no esChrif 
to,y folo Chriífo, es Hijo de 
María. Luego fi en el Sacra- 
mento eftá por fuerza de las 
palabras folo- la carne de 
Chriífo : Caro mea yá ven 
como en el Sacramento de- 
xó Chriífo fu Divinidad , y 
Alma, y afei fu Padre , y fu 
Madre : Propter bancrelin - 
quet homo Patrem , & Ma~ 
trem . Bien. 

8 Pero que importa(me 
podrá refponder alguien) 
que dexe por fuerza de las 
palabras Alma,yDivinidad; 
jfi Alma , y divinidad fe las 
trae por concomitancia ai 
Sacramento. O íl no, digan-, 
me, en el no eftá todo Chrif-: 
to ? No ay quien lo dude, 
porque como nunca fe apara- 
tó la Divinidad delCuerpo. 
Y efte aunque fe apartó del 
Alma los tres dias del fepnl- 
cro,eftá yá vnido á ella, ef~ 
tando en el Sacramento el 
Cuerpo, y es precifo efte la 
Divinidad, y el Aln*a. Luen- 
ga 
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go nada dexa Chriíto en el 
Sacramento por los h 5 bres. 

9 Agradezco la objec- 
cion por declarar la fineza. 
Y buelvo á repetir la pre~ 
gunta.No es cierto q Chrif- 
to por fuerza de las palabras 
dexa en el Sacramento Al- 
ma , y Divinidad ? Si. Y por 
preciía conexión del Cuer- 
po con Alma , y Divinidad, 
no fe trae al Sacramento lo 
mifmo q avia dexado?Tam- 
bien. Y elfo no es para que 
los hombres lo reciban: Hoc 
efi Corpus meumyAccipite-.Ca- 
ro mta vere eftcibusllds conf- 
iante, pues ven ay la mayor 
fineza del Sacramento. Ha- 
llar traza para dexar, y para 
dar elfo mifmo que dexaba. 
Aguárdenme vn poco, y até- 
cion.Tres géneros de Aman- 
tes he reconocido fiempre. 
iVnosdán, y no dexan. De 
efta fuerte ama Dios á las 
criaturas. Da movimiento á 
los Cielos , eftavilidad a la 
tierra , luz ai Sol , vida a los 
brutos, y libertad al hobrej 
pero nada dexa, porque aun- 
que da todo ello, fiempre le 
queda el dominio fobre to- 
do. Otros dexan , y no dan. 
Como losApoftoles,que de- 
xaron todas las cofas por 
jUatb. Chriíto : Ecce nos reliquimus 
i j. ii» omni a jpero no dieron nada, 
porque no tenian que dar. 
Otros dan, y juntamente de- 
xan. De efta fuerte aconfe jó 
Tom.l . 
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Chriíto a vn mancebo , que 
amale, íi quería fer perfecto Math. 
amante : Si vis perfilas ejfi : , f t . x \ 
Si queréis llegar a lo fumo 
de la fineza : Vende omni i f 
qu¿ babeszV ende todo lo que 
tienes. Eífo es dexar, y rio 
bafta?No: Et da Pauperibus , 
y dalo , que en v.no , y otro 
confifte lo mas fino de el 
amor. Y es la razón. 

10 Dar, y no dexar.Aun¿ 
que es conveniecia del ama- 
do, no fuele fer mucha fine- 
za del amante. Porque aun- 
que aquel recibe lo que le 
eftábie.Efte no recibe mal, 
pues fe queda con lo mifmo 
que dá. Dio Adán vna cof- 
tilla para formar á Eva. Muy, 
bien le eftuvo á Eva la coíti- 
11 a de Adán. Pero á Adán no 
le eftuvo mal la dadiva;por- 
que aun defpues de dada le 
quedó fobre la coftilla el 
dominio: Hoc nunc os ex ofi- Gen ' 
bus meis¿& caro de carne mea . * 3 * 
Dexar * y. no dár , es fineza 
del amante; pero no-es mu- 
cha conveniencia del ama- 
do. Porque aunque aquel 
pierde lo que tiene , efte no 
recibe lo que no tiene. Peró 
comparado el dár con el d6* 
xar , es mucho mas dexan, 
que dár , quanto va de la fi- 
neza, que fe figue del dex-aty 
al interes , que fe figue del 
dar. En el vltimo diadela 
quenta , verá fentados á los 
Apoftoles,y aotros predefi- 
H 3 ti-? 
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tinados en pie , aunque á la 


mano derecha. Por que tan- 
to excedo ? Es que los Apor- 
tóles dexaron por Chrifto: 
Ecre nos relinquirmis. Los 
otros predeftinados dieron 
a Chrifto iSítibi, & dedtjlis 
mihi viverei efurivi& dedif- 
tts mibi manducare , y es tan- 
to mas dexar , que dar , que 
quando ios que dieron : De- 
dijiis, eftán en pie, á los que 
folo dexaron les dan lillas: 
Et vos qui reliquijii fe debit is, 
1 1 Dar, y dexar, es con- 
veniencia del amado , y fi- 
neza del amante. Ea Diíci- 
pulos mios, lesdize Chrifto 
a los vltimos términos de fu 
vida, á la paz os dexo :Pacem 
relinquo vobis , y también os 
doy la paz : Pacem do vobis. 
Pues no bailaba dexarla , ó 
darlafNo. Veo , y otro ha 
de fer. Por fer las vlti- 
mas acciones de Chrifto, fon 
eftas las de fu mayor fineza: 
Injinem dilexit eos , y como 
efta confífte en dár,y dexar, 
por elfo no fe contenta 
Chrifto con dexar la paz: 
Pacem relinquo, fino con dar- 
la también , pacem do. Aora 
pues conmigo. Si Chrifto 
nos diera fol amente fuCuer- 
po,Alma,y Divinidad, en la 
Euchariftia, fuera gran con- 
veniencia del hombre , que 
tanto bien recibia 3 pero co- 
Xno no dexaba nada, no fue- 
ta tan crecida Ja fineza. Si 


Chrifto , en la realidad de- 
xarafuAlma , y Divinidad 
en el Sacramento , fineza 
grande fuera ; pero privara- 
fe el hombre de la conve- 
niencia de fer vn Alma , y 
vna perfona con Dios. Pues 
que remedio ? Que. Que ha- 
lle traza para dar con fu 
Cuerpo Alma, y Divinidad,, 
que es conveniencia, y para 
dexar Alma , y Divinidad, 
que es fineza. Fundándole 
lo mas heroyco de efta , en 
dexar , y dar lo mifmo que 
dexa , dando fu Alma, y Di- 
vinidad por concomitancia, 
ydexandolas por fuerza de 
las palabras , y afsi dexando 
á fu Padre, y á fu Madre por 
el hombre: Caro mea vere ejl 
cibus. 

íi Y efta fineza de de- 
xar Padre, yMadre, no fe ha- 
lla perfedamente competí-, 
da en efte Paraifo Sagrado, 
Coro de Virgines Efpofas, 
que dexando Padres, y Ma- 
dres , y todos los averes del 
mundo folo viven para 
Chrifto ? Quien lo duda. 
Luego fi folo, quien le com- 
pite al Sacramento las fine- 
zas lo celebra , y aqui fe re- 
conoce competida efta fi- 
neza, bien dixe, que aqui fe 
ve celebrado al güilo de fu 
genio el Sacramento , y de 
aqui fe entiende vn lugar 
arduo en Zacarías Profeta. 
Habla de efte Divino Pan, 

X 
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y dize : Quid bonum eius , & 
Zaca. quid pulcbrum eius , nififru- 
?• 1 7 * mentum eleBorurn , & vinum 
germinan s Virgines ? Lo me- 
jor , y mas hermofo del Sa- 
cramento es fer pan de efco- 
gidos,y vino, que engendra 
¡Virgines.Por efcogidos , ya 
fe fabe, fe entienden pro fa~ 
mofiori los Reiigiofos : Sed 
ego elegí vos: Luego fi lo me- 
jor del Sacramento es fer 
pan de Reiigiofos : Quid bo- 
num ? Y lo mas hermofo,fer 
vino , que alienta Virgines: 
Quid pulcbrum , donde las 
Virgines que alienta , fon 
Virgines Religiofas , fe ha- 
llara el Sacramento con am- 
bas cofas, con fu mayor her- 
mofura,y fus mayores ador- 
nos , y afsi celebrado mas 
águfto, viendo competida 
la íineza de fu amor ‘.Quid bo - 
num^quid pulchrum.l&'iQn.V e- 
ro hafta aqui en todos los 
Monaílerios deSagradasRe- 
jigiofas , ferá igual el ob Te- 
quio al Sacramento, pues en 
toáoslo celebran , y en to- 
dos,en eíte punto es igual la 
competencia» Eíloy en elfo, 
pero yá me empeño en de- 
zir, que entre todos , eíte es 
el que mas al güito del Sa- 
cramento lo celebra. 

1 3 Por la gala que viíle 
le podremos primero reco- 
nocer el güito. Que vna mif- 
ma divifa , yá fe fabe , que 
entre amantes es indice de 
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fineza. De flores fe compo- 
nia la gala de la Efpofa : Só- 
ror mea hortus conclufuspg de 
flores cortó gala el Efpofo, 
para llevar la divifa: Ego f os 
campi y & 1 lilium convalium. 
Veamos la gala del Sacra- 
mento : Vivens per velamen . 
Lo llama el Apoitoi Santia- 
go. Que lo recata vn velo. 
Reconociólo Drogon Of- 
tienfe en aquella nube , que 
apareció en el tabor : Ecce 
nubes lucida ob vmbrabit eos , 
y dize : Sacramenti tui nubes 
erat perlucida , qu<£ proyeBis 
valde fub ob feúra eratiE'X nu- 
ve fervia de velo negro , ó 
obfcuro,/&¿ obfeura, y clara 
juntamente, perlucida. El ro- 
paje yá lo vio vn Soldado 
de Gedeon años ha: Videba- 
tur mihi quafi fubcinericius 
pañis ex bordeo volví , ceni- 
ciento , ó de color de ceni- 
za , pues en eíte pan eítuvo 
figurado el Euchariítico:.H>V 
pañis typus fuit Euchariftia : 
dize mi Cornelio afsi. Velo 
negro:P¿r velamenynubes Sa- 
cramenté fub obfeura , claro 
porlaprofefsion : Perlucida , 
ceniciento vopzjQiSubcineri- 
cius pañis: Eflas todas fon de 
eíte Monaítetio las di vitas. 
Ea declarémonos y á,dize el 
mifmo Señor por el Profe- 
ta: Calix meus , quam pra cla- 
ras ef.Toda. es clara mi aflic- 
ción , y todo claridad es mi 
Cáliz : Quam praclarus eft. 

H 4 Mi- 
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Miren íi por Iadivifa no fe 
le conoce el güilo. Pero va- 
mos á la competencia. 

14 Vnade las mayores 
finezas , que reconocen en 
el Sacramento los Santos, 
es, aver Chrifto perpetuado 
en eí vna memoria peregne 
de fu Pafsion , y Muerte, 
pues quiere fe repita tantas 
vezcs , quantas fe repite el 
Sacrificio : Memoria Pafsio - 
nis eius , fignificada , dizen 
comunmente los Interpre- 
tes , en aquel apartamiento 
de la carne , y fangre , Al- 
ma, y Divinidad, Ex vi Ver- 
borum : Caro mea , fianguis 
meas. Oygan aora á San 
S.Gaud» Gaudencio : Euchariftia 
( dize ) efl exemplar Pafsionis 
Cbrifti inqua refeulpta efi 
Pafsio. Es la Euchariftiavn 
exemplar de la Pafsion , en 
la qual fe reefeulpió , ó im- 
primió fegunda vez. Fineza 
grande hallar traza para ha- 
zer tantas vezes el benefi- 
do , quantas fe repite la me- 
moria. Y efta fineza no fe 
ve competida en el Serafín 
delalglefia Francifco , en 
quien reefeulpiendo , ó im- 
primiendo el mifroo Chrif- 
to fegunda vez fus Llagas, 
dexóvn exemplar , ó me- 
moria continua de fu Paf- 
íion: Memoria Pafsionis eius: 
Exemplar Pafsionis Chrijii : 
Es cierto, Pues oyganme 
aora. 


15 Los hijos no íori 
Imágenes de fus Padres , ó 
efpejos en que fe miran: 

Totum Paire m in feipfoba- Bafih 
bet filias , vt imaga,genita y apud 
que dixo Bafilio. Y aun por Com.in 
elfo defienden gravesTheo- 6 ‘ Sa P ¿ 
logosferla fegunda Perfo- v ‘ z6, 
na Hijo , porque procede 
como Imagen , ó efpejo en 
que fe mira el Padre : Spe- Sa P* 7- 
culumfine macula , & i mago t6 ‘ 
bonitatis illius ? Es cierto , y 
la Imagen , no ha de tener 
las mifmas feriales que aquel 
de quien es Imagen, como el 
efpejo represétar en si todo 
lo que tiene el q fe mira en 
el? También. Luego fi eítas 
Señoras fon hijas, y por ello 
efpejos , ó Imágenes de 
Francifco, y en Francifco ef- 
tan las Llagas de Chrifto, 
memorias de fu Pafsion en 
cada Señora de efte liuftre 
Monafterio , es precifo fe 
repitan las mifmas Llagas,' 
y las memorias mifmas ? Es 
confiante. Luego íl la fine- 
za que ponderamos de 
Chrifto , fue dexar en la Eiw 
chariftia vn exemplar , ó' 
imagen de fu Pafsion : Eu- 
chariflia exemplar Pafsionis 
Cbrifti in qua refeulpta efi 
pafsio , y por hijas de Fran- 
cifco fon vna. Imagen de la 
Pafsion eftas Señoras , fine- 
za que folo en efte , y no en 
otros Monafterios fe halla 
competida , bien dixe yo 
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fin dndá,que en eñe mas que 
en otros fe veía celebrado á 
fu gufto el Sacramento. 

i 6 Atención al trono de 
Ifaias.Dos Serafines con feis 
alas , con dos recataban de 
los ojos, el roftro del Señor, 
con dos defendían los pies, 
y con dos en forma de Cruz 
bolaban : Duabus veíabant 
faciem eius , duabus veíabant 
pedes eius , duabus volabant, 
£1 roftro es la Divinidad, los 
pies la Humanidad , dizen 
comunmente los Santos. Di- 
vi n id ad ,y H u m a n i d ad,ocu 1- 
tascon el mifteriofo velo de 
vnas alas,efíe es fin duda el 
Sacramento,, por efíb en al- 
ternadas vozes lo celebran: 
Sanélus,Sanólus>$anélus, tres 
vezes Santo , que es lo mif- 
fflo que Santifsimo , y San- 
.tifsimo,yáfe fabe que es-el 
Sacramento Euchariftico. 
Aora mi duda. Por qué á los 
Serafines mas que á otroCo- 
ro , y Orden de Angélicos 
Efpiritus , fe encomienda- el 
aplauío,y celebridad del Sa- 
cramento? Sin duda porque 
los Serafines lo celebran 
mas á gufto. Bien; pero effo 
es lo que dudo. Por qué los 
Serafines celebran mas á 
gufto el Sacramento?Yá ref- 
ponde Bernardo : Seraphim 
ejl riomen ordlnis Angelorum 
fumrni & fupremijta costeros 
preftat ; porque los Serafines 
ion del Orden Seráfico; No~ 


íeprírno* izi 

men Ordinis . No mas? Repa- 
ren también , que eftán los 
Serafines en Cruz, pues en- 
cogidas las alas de roftro, y 
pies,buelas con las de enme- 
dio : Duabus volabant , y la 
Cruz no es memoria de la 
Pafsion,exprefía? No ay du- 
da. AfsiyOrden Seráfico: Se* 
rapbim ejl n ornen Ordinis An- 
gelorum r memoria de la P af- 
ilón de Chrifto ; duabus vo~ 
labant , claro es que avían de 
celebrar el Sacramento mas 
agrillo que los demás Or- 
denes Angélicos: Ita coe teros 
prejíat. Aora, Angeles, Sera- 
fines, ó del Orden Seráfico, 
'por hijas de Clara , y Fran-i 
ciíco, no lo fon ellas- Señen 
ras? Si; por elfo miímo no le 
compiten al Sacramento, la 
fineza de fer memoria de la 
Pafsion ? Memoria Pafshnls? 
También. Luego bien infie- 
ro yo, que en elle Monalle- 
rio, mas que en otros fe ve 
celebrado mas que en otros 
el Sacramento ; porque en 
elle mas que en otros fe ven 
competidas fus finezas. Ea 
que si. Donde fe avia de ce- 
lebrar, como en nativo tro-; 
no , effe grano entre efipi- 
gas , fino en elle Belén Sa- 
grado,. cafa .de Pan : Betlem 
quipe % domüs Pañis interpreta - 
tur. No es cafa de Clara? Si. 
Pues mírenle á las manos, y 
verán, íi es cafa de Pan la 
que es fu cafa* 

En 
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f* ij En mucha obliga- 
PhiUo, c j on Señoras. Chriíto 
*' ir ' era la vida de Pabio : Mi.bi 
viviré Chrijiusefi $ porque 
traía en fu cuerpo las feña 
les de la Pafsion de Chriíto: 
Stigmata Domini nojlri le fu - 
Gahit. Q} n ijn ¡ n C orpore meo porto, 
9 * I7 * Por hijas de Fraocifco, traen 
las mifmas feñales , fea folo 
Chriíto fu vida, y verán que 
buena vida paitan. En las 
manos de fu Madre eftá el 
Sacramento , porque en las 
manos de fu Madre , fe ha- 
lla competida, no folo en fe- 
nales, lino también en obras 
íu fineza , fea en feñales , y 
obras también fu compe-' 
tencia , y fe les vendrá el 
Sacramento á las manos. 
Bien. 

18 Pero entre lo mejor, 
ay mejor. Ya hemos viíto, 
que las mejores fieítasdel 
Sacramento fon lasdeeíte 
Monalterio. Pero de ellas 
mejores fíeítas del Sacra- 
mento de eíteMonaíteriojla 
mejor es la de las Efclavas. 
Oy es fu día, no ay que fen- 
tir el empeño , fino atender 
á la prueba. Seíenta Elpofas 
finamente enamoradas ce- 
Cant.é, |e braba ti al Efpofo: Sexagin- 
ta funt Regina Pero entre 
todas vna lo celebra tana 
güito , que le roba la afic- 
cion : Vna efi columba mea , 
fpeciofameai Obligándole á 
exclamar : Quam pulcbra es, 


& quam de cora charifshna in 
delitijs , que agrrciada es en ¿P U< R, 
los obfequios con que me ConUj 
regala eíta Efpofa. Otra le- 
tra en Cornelio: In delitijs 
primatum tenens , fin duda fe 
lleva en los obfequios la 
primacía entre todas. De 
que traza fe valdría eíta Efa 
pola para agradar tanto á fu 
querido? El mifmo fe la dio. 

Mira le dize : Roñe me vt Cant.$$ 
Jignacuhm fuper corttuum,vt $•„ 
fgnaculum fuper bracbium 
tuum: Ponme como fello en 
tu corazón , y brazos. Y 
que fellos fon elfos ? Cor- Con¡: 
nelio : Signaculum , ídem efl , ¿¡ Ci 
qnod ftigma , & fignum qua - 
le berus imprimit,fervis fuis, 
vt ligue at eos e'jfe fervos, effos 
fellos fon los fignos , ó eífe, 
y clavo, que los feñores im-¡ 
primen en fus Siervos , para 
■que fe reconozcan Efclan 
vos. Afsi. Obfequios de 
vna Efpofa , que fe con- 
fieífa E (clava, claro es avian 
de íer los de mayor agrado 
del Efpofo: Quam pulcbra efl 
in delitijs. Muchas Efpofas 
celebran en eñe Sagrado 
Monaíterio al Efpofo Sa«: 
cramentado : SexagintafunS 
Regina: Pero las Efpofas fe^ 
liadas , á las Efclavas : Pone 
me , vt fignaculum , vt liquea J, 
eos ejfe fervos , eífas fin duda,; 
dize el mifmo Efpofo , le 
celebran mas á güito , lle- 
vandofe la primacía entre 

to- 
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todas : Quam pulcbra ejl cha- 
7! fsima , primatum tsnens ín 
delitijs* Bien pueden amon- 
Prov. tonar adornos las otras Ef- 
3 1. *,?. polas : Multe filia congrega- 
verunt divitias: Pero, 6 glo- 
rióla Efclavitud: Tu Juper 
gre fifia es vnlverfas. Tu te 
aventajas á todas. Y es la ra- 
zón.. 

1 9 Que Polo lasEfclavas 
íe compiten vnaüneza gran- 
de á Chrifto, en elSacramen- 
to,y es: Que en el Sacramen- 
to fe hizo Efclavo de los que 
lo reciben.. El milano lo dize 
° an ' por San Juan : Operamini ci~ 
' 7 ‘ bum , qui non peritfiunc enim 
Pater fignavit Deus : Obrad 
aquel manjar , que no pere- 
ce, á elle de verdad lo felló 
el Padre. Sello fignavit ? Si. 
Y Pello , ya no vimos Per Pe- 
nal de efclavitud : Signacu - 
lum ejl fignum , quale herus 
imprimit fervisjot liqueat eos 
ejfe fervos ? APsi es. Luego ÍI 
el Sacramento eítá Pellado: 
Hunc enim Pater , fignavit 
Deus: Efclavo es, Pin duda el 
Sacramento. Aora -fe cono- 
ce , porque convidando con 
fu Cuerpo Sacramantado 
Chrifto, dezia: Venite.emitte 
pu, ? í ab fique argento vinum , & he ; 
Comprad: Emitte. El Sacra- 
mento fe compra ? Si. Por- 
que, como es Efclavo del que 
le recibe. Yn Efclavo Polo 
quien lo compra, es fu due- 
ño: Emitte • 


20 O Pino , mírenlo por 
los efe&os, A quatro pala- 
bras , que dize vn Sacerdo- 
te, baxa Chrifto, atropellan- 
do impofsibles,defde el Cie- 
lo á la Hoftia , donde le di- 
zen que venga. Señor , dize 
el Centurión á Chrifto , yo 
tengo muchos Siervos , y 
Efclavos en mi cafa: Ego ho- Math. 
mo fam fiub pote /late confiitu - le 7 “ 
tus : Porque en diziendo á 
vno, ven , viene , haz cito, 
lo haze : Dico huic , ve- 
ni y & vevity & fiervo meo fac 
bocy&fdcit Luego , Pi venir, 
en llamando á vno, es prue- 
ba de Efclavitud : Dico huic 
venifi/E venityj en diziendo- 
le á Chrifto con intención,' 
que venga , viene luego ai 
Sacramento, Pin duda debe 
de ferChrifto en eiSacrame- 
to Efclavo. Y afsi verán, que 
el oficio del maná, figura la 
mas expreífadel Sacramen- 
to ? era Polo fervir,tan á pe- 
dir de voca,que todo lo que 
le mandaban hazia , dize el 
EPpiritu Santo : De fierviens Sap.i¿¿ 
vniuficuiufique voluntati ; ad *i« 
quodquifique volebat , conver-¡ 
tebatur. Aora me buelvo á 
mi con Pequen cia. Luego , íi 
Polo, quien le compite lasfi-; 
nezas , celebra al Sacramen- 
to , y Polo las £ lela vas le 
compiten efta fineza, vean 
fi-iaS'- Elcla-vas lo celebran 
mas á gufeo , y íi de las me- 
jores, no es. La mejor efta 

fie.P-3 


CflHt.l . 
;• 

loan. 6. 

* 7 - 


Palm* 

tr;.i3 

F, i 2, 


F. 17. 


r.ií, 


1 24 Del Sandísimo Sacramentó. 


fiefta.O dichofa Eíclavitud! 
nunca mas voluntaria , que 
quando menos libre pues 
quando mas rendida , ofre- 
ces la libertad , es , porque 
quieres. 

Libertas quontamnulli ictm 
rejlat amanté, 

Nulius líber erit , fi quis 
amare velit.. 

Que dixo alia vn Poeta, 
gózate feliz en tu dicha, 
pues las léñales de Efclavi- 
tud, que te honran : Pone 
me ,vt Jignaculum 5 corref- 
ponden elle Pan Sagrado, 
que veneras: Hunc P&ier/ig- 
nauit De us. 

21 Quieren ver loque 
agradan , y afsi lo que va- 
len para con el Sacramento 
ob leamos de vna Efclava, 
pues oygan vn reparo. Ren- 
dido le halla el Profeta al 
pelo de i n me n ios beneficios 
de Pios,efpecialmente al de 
vno , quereprefenta al Sa- 
cramento Calicem falutaris 
accípíawj fin ofreceríele mo- 
do con que correfponder: 
Quid retribuam Domino pro 
ómnibus , qu<£ retribuit mibil 
Pero en breye., dize el mif- 
ino , que ya fe ha dado Dios 
por fatisfecho, rompiédo las 
eícrituras de fu deuda: Diru- 
piJH vincula mea. Tan .aprifa 
íatisfizo á tanta deuda ! Co- 
moíMire la traza.: Ego (ervus 
tuus , Señores , le dize , yo 
foy tu Efe lavo , y que mas? 


Et filius AncilU tu de. Tam- 
bién^ fo y hijo de tu Efclava, 
y ello bafta ? Si. Dirupi/H 
vincula mea , poique fe da 
por tan férvido el Sacra- 
mento de fus Efclavas , y 
valen tanto para con el fus 
obfequios , que luego que 
David , dixo , era hi jo de 
vna Efclava : Filius AncilU 
tua , fe dio por fatisfecho á 
grandes obligaciones.: Quid 
retribuam Domino pro omni 
bus , rompiendo las Efcritu- 
ras: Dirupifti vincula. 

22 Pero de aquí falta 
otra fineza en el Sacramen- 
to que me pone muy en du- 
da , íl he de hallarle compe- 
tencia. EL Sacramento es 
Efclavo ? Ya lo vimos 3 y, 
effa efclavitud no es re is- 
péelo de fus mifmos Efcla- 
vosl También , y pruebolo; 
Aquellos Siervos del capí-: 
tulo 12. de San Lucas no' 
fon E (clavos del Sacramen- 
to? Es cierto , pues aguar- 
dan al Efpofo para fervir á 
las bodas ,: Et vos /¡miles ho- Luc. f ^ 
minibus expeciantibus Domi- ífi» 
num juum , quando reverta- 
tur d nuptijs 9 y en eífas bo-; 
das en que fe ocupa el Se-: 
ñor ? Claro eftá , que fies 
convite delSacramento eífe* 
fe ocupará el Señor en dar-; 
fe en manjar á los convida- 
dos. Bien ; pero también fe 
ocupa en férvidos á la mefa, 
dize el Texto : Fací sillos dif- 
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r.n¿ cumhere , tranfsiens minif 
trabit illis , y dios convida- 
dos no fon los tnifmos Sier- 
vos que lo efperab-cin antes: 
Beati funt fervi iili, quos cum 
venerit Dominas , in venerit 
vigilantes , amen dico vobis , 
quod pracinget -fe&fsicie tilos 
difumberei Es cierto. Luego 
fia elfos firve el Señor. El 
Señor es Siervo de fus Sier- 
vos, y Efciavo de fus Eícla>- 
vos,y afsi Efciavo de los Ef- 
clavos del Sacramento: Epu- 
Ghryf. l ant i fe/vo fervit Dominusy 
quedizeel Chryfologo, Es 
ia ilación evidente. 

23 En verdad Señoras 
Efclavas que efta fineza, no 
parece fe halla competida. 
Pero tengan , que íl mal no 
me acuerdo , la Señora que 
me encargó efte empeño, 
me dixo , que ella era la Ef- 
clava de las Efclavas del 
Sandísimo, y fus obras me 
lo dizen también. Ganar la 
Voluntad a vnas., rogar á 
otras , regalar á eftas, lervir 
á todas , para que todas fir- 
van al Señor.. Para que can^ 
ten vnas ■ , para que ayuden 
otras , para que afsifian to- 
das. Ello no es fer Efclava 
de las Efclavas ? Si. Vna pe- 
tición hizo Judith , á-Oío- 
fernes ,.y luego fe confefsó 
por fu Efe lava :£#/£/ Ancilla 
Ttídlth. tua , & orabo Deum.Vn rué- 
1 r* go haze Abigail á David , y 
f* I4 ‘ um^ien fe da luego por fu 
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Efclava : Loquatur , obfecro t 
Ancilla tua 5 pues fi pedir , y x» Reg. 
rogar vna fola vez , llega a ,* 7 e - 
fer efclavitud. Pedir, rogar, 
y aun fervir , en continuas 
renovacionesjcada mes , en 
celebres Eieftas , cada año, 
no es Efclavitud?No ay du- 
da. Luego la fineza de fer 
Efciavo de los Eíclavos del 
Sacramento , en Chrifto: 
Epulmti fervo fervit Domi- 
nas : En vna Efclava de las 
Efclavas del Sacramento , fe 
ve ya competida. 

24 Refiere aquel H i do- 
nador de la vida de A-l ex an- 
dró-, continua ocupación de . . 
mis tareas. Que por los mu- 
ros de Celenas , Ciudad de 
Erigía , corre prefurofo el 
Marcias , cuya fuente deí-: 
peñada de lo mas fublime de 
vn Monte , da en vna Roca, 
tan confiante , y fina á fus 
combates, que acó je en sí 
á las Ninfas, que dulce me n~ 
te enamoradas de fus crifia-i 
les en ella , y por el la expli-; 
can ; en demonfiraciones fu 
amo r .Oyganí e- las-pa labras : 

Media illa ternpejiati tncénia 
Ínter jlutbat Mar fias omnis , 
fons eius ex Jummo montis ca-i 
camine ex currens in fubiec~ 
tam petram cadit.Et traditum 
efi Ninpbas amore amnis re - 
tenías in illa Rupe con/Idera . 

Es el Sacramento fuente, 
que defeendiendo de la emi- 
nencia delCoftado deChrif- 

to; 
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to : Ex latere Chrijli Sacra- 
menta mma*'unt , riega los 
campos de lalglefia: 
mo montis cacumine excurr.ens 
circum i ellos campos rrgat , y 
la Roca, quien feráf Oygan 
las feñas. Ella írrve conti- 
nuamente á eifa fuente fu je- 
ta, ó Efclava de fu hennoft!- 
ra: Inf ubis Slump (team cad¡t y 
repárele aquel fubieSiam, flr- 
ve también de afsiento á las 
Ninfas, deteniéndolas, con- 
vocándolas para que rin- 
diendo como ella la liber- 
tad á aquella divina fuente, 
la celebren como ella : Et 
tradit.um eji Nimpbas amore 
amnis retentas in illa Rape 
confiten. Vean, pues, íi por 
lo E te 1 a v o , fiubieBa m por las 
ferias , y el nombre , no fe 
conoce la Roca :In illaRupe . . 
Que yo voy á otro reparo. 

25 Ponefe Ana Madre 
de Samuel, á hazpr O r áciop 
en el Templo V 7 iodo fe le 
•va en corifefiTarfc Efclava: 
JD omine , ,, fi re fipldens mderis 
afiióiionem familia lux , nec 
ablitus AndlU tu a, & de de ris 
fiema tuce Dexemosá Ana 
Efclava. Y veamos á María 
'hermana de Moyses , que 
Iiazevn convite de las Da- 
mas , y Cantoras de IfracL: 
Snmpfit ergo María tympa - 
mim inmoi/m fuá , egrefaque 
fiunt ownes Multen s pofi eam 
cum tympanis , & Choris , y 
a quien celebran María co- 


mo cabeza, pues todas la li- 
guen: Pofi eam, y todas eíTafc 
feñoras : Ella fervoróla lo 
dize; Dicens cantemus Domi- 
no : Cantemos al Señor. Al 
•Señor cantemus Domino ? Si. 
Vean feñores á Ana Efcla- 
va: Mee oblitus AndlU iua.h. 
María, celebrando con tan- 
to aplaufo , y fequito al Se-, 
ñor.G antemus Domino /viu- 
das ambas no fe forma vna 
Ana María Efclava, que ce- 
lebra como cabeza de vn 
gloriolo fequito de muge- 
res iluftres : Egre’Ja fiunt mu- 
lleres pofi eam : Porque para 
minifterio tan alto , como 
celebrar al Señor , guiando 
como cabeza á otras ,, y fer 
Efclava del Señor junta- 
mente , ni bailaba Ana , ni 
María folas, íiendo necefla- 
riovnir dos mu ge res iluf- 
tres , para formar vna Ana 
Marta , que Iknalfc ambos 
minifteríos ? Es cierto. Pues 
buelvan á aquel Coro los 
ojos , y verán en vna fe ño- 
ra lo que apenas cupo en 
dos. Y íi le juntan la Roca, 
Efclava de aquella fuente: 
In fiubietam petram cadit : Las 
Ninfasrcndidás al amor de 
fus aguas : Nimpba amore 
amnis retenta : La Fuente, fí-: 
gura del Sacramento Ex la» 
tere Chrifli Sacramenta ma- 
narunl : Hallarán todas las 
circunftancias del día. Y 
en la competencia el af- 
"" ' fu m p- 
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fijmpto; del Sermón.. Por- Dotto que el comparativo • 
que fi Chrifto, dexa en el. de los Hebreos, es afirmar el 
Sacramento Padre ,, y Ma- termino antepueílo , y ne- 
dre. Padre , y Madre d'exam gar eltermino de la compa- 
ellas Señoras por Religio- . 

fas. Si es el Sacramento rae- &non fdcrificium ¡ Luego lo • 
moría de la.Pafsion, memo- que dizeel Texto, es^que. en 
ria de la.Pafsion. fe- recono- ella Iglefia fe celebra mas, 
cen por hijas de Eranci'fco. que: en. otras el Sacramento: 

Si el Sacramento fe haze. Sol'ummodopibi magnificatus-' 
Efclavo de los hombres, Ef- fi Deumno/tér, Y que Igle- 
clavas del Sacramento fe- fia es ella ?. San Juan en fu 
hazen eílasSeñoraSiSi el Sa- Apocalypfis da las^ feñasj. 
cramento finalmente es Ef- OJiendit ,müji CwitatemSdnc- Apoc „ 
clavo de. los Efclavos del tam Weru. [alem: Es : vna lgle- 
Sacramento,, Efcl'ava délas, fia Santa de Efpofas Puyas; 
Efclavas del Sacramento es, SicutSponfamhomatam Áon- 
quien como. cabeza de tan de eftá. como en fu cafa la 
gl or i ofa.Eic 1 a.vi tud'ice l e b r a claridadide Dios : Habentsm 
eífe Divino Pan. Ay mas c/aritatem Del. lglcfia.de Eí- 
que dezir... Solo vn lugar, pofas cafa de la claridad, 
que me eftá dando Ifaias,. quien, duda fe avia de ver 
que comprehenda. ei af— en.ella celebrado mas a giifi 
íiimpto. to elSkcramento:5(9/«wW(9í3f<? 

2 6> Oculi tui 3 dize , , vi— ibi magnficatus' ejl Deus nofi- 
deant Ierufalem-3 quta folum~- fr^Perofi efta Feftividád es 
modbibimagnficatuseJlDeui •• la mejor.. La mejor de la^ 
no/l'er.Szn GerQnímo,Theo- mejor qualíerá.- 
doro, y otros; por pítima de 2 7 ^I)el njifmq .Evánge-r 

Silveyra dizen ? ; Lo quitar ■ lifta fe infí e re . Si dam o s o t r a 
Prepbet^de Ecclejía Militan - viíta.al lugar .‘.¿te: Zacharias; : zachi 9é 
té t proutinea QdtftÓhriftus in Quidbonum eius^nfi frutoen-i 7 . 
Sacra Eücbarifiia . . Que J e- tum cletforum p & quid pul- 
rufalén es lalglefia en quan- ebrum eius^nijt vivum germi- 
to en ella. fe. celebra el Sa-- nansVirgjnes ¿ Que Virginé's. 
cramento. Bien , pero fi en Religioías fon ellas ,de que :< . • 
muchas fe celebra efte Myf- fale el Sacramento con lo 
fe rio , como dize el Texto,, niej or de fu mayor hermo- 
que-, afilio lo fe celebra :Q¿tia §xttá.Quid i puiebrumi^ o Ge-, 
Jolumiviodo ibi magníficat us rbhimo dize; que Toivaque^ 
fi Deus mjler ? Ya labe el . lias del Ápocaly pfi , , que li- 
guen 


i i 8 Del Sandísimo Sacramento; 


guen ai Cordero fiempre,y 
áqualqui.er parte que vaya. 
Has vinum bibitur a Virginia 
bus^ud funt Sanóla Corpove, 
& fpiritu , & fequuntur ag- 
num quocumque ' ierit-. Pre- 
gunto fegnnda vez ; porque 
de la celebridad de .eífas Vir- 
gin es queíiguen , nace el 
mayor a pía ufo del Sacra- 
mcnto?Ei mifmo Evangeiif- 
ta lo dize : Virgines enim 
Apoc. funt 3 & fequuntur agnum 
1 4 * 4 » quocumqtte terit , iemptifunt 
primitia Deo , & agno : Por- 
que eflas Virgines que ÍE 
guen, fon Efclavas del Cor- 
dero: Empti funt agno , y el 
feguir íiempre lo dize, pues 
folo las Eíclavas figuen ce- 
lebrando en mentales reno- 
vaciones , por todo el año 
ál Sandísimos feguirlo eftos 
dias de Corpus, todas lo ha- 
zen- Seguirlo por rodo oí 
año , como íi todo el año 
fuera Corpus , folo las Ef- 
clavas lo executan.Que mu- 
cho pues, que íiendo la ma- 
yor celebridad del Sacra- 
mento en efta Iglefia Santa: 
Solummodo ihi magnificatus 
ejl Deus nofrer , de Efpofas: 
Sicui Sponfam, hijas de Cla- 
tz-.TIabentem Claritatem De ¡ó 
la mejor de efla mejor cele- 
bridad: Quid bonum , quid 
pulchrum eius\Se a la que dif- 
pone oy la devoción de las 
Efclavas , que figuen fiem- 
.pre por todo el año ai Se r 


ñor: Sequuntur agmm qtio* 
cumque ierit , hi empti funt 
agrio. 

28 O Santa, y Sagrada 
Efciavitud mas dichoía que 
la mayor libertad , pues las 
cadenas que arrafiras , no 
fon yerros, fino aciertos que 
eslabonó el amor. Dulce pri- 
íionero del Señor , fe pone 
por el titulo de fu mayor 
honra Pablo : Ego vinóius in 
Domino-.No fe puñera Apof- Ad 
tol. Predicador, Difcipulo? Epbef, 
Mas íin duda deben de -de- 4*H 
zir aquellas cadenas , vin- 
óius. No lo ven en el mifmo 
Pablo. Todos , dize , defeo - 
fean tanto como yo Opto A ** ' 
apud Deum , non tmtum te, 
fed , Gorrines , qui audiunt 
bodie , fieri , qualis ego fumt 
Pero no oy que tocarme, ni 
igualarme en las cadenas: 
ExcepUs mneulis bisy fean en 
hora buena Apañóles , Dif-: 
cipulos , y Predicadores; 

Quali ego fum ; pero Efcla- 
vos, cadenas, eíTo no, que ef-' 
fa es fineza, que por .grande,' 
reíervo yo para mi -.Exceptis 
vinculis his. Sagradas prifio^ 
ñeras del Señor, fean las de-? 
más de efte Iluftre Monaíle*» 
rio, Efpofas, ehijas.Pero vo-i 
fotras íois Efelavas,que dn 
cha! Las cadenas fon vuef-: 
tras. Que felicidad ! Grillos 
de oro : Compedes aurei , di^ 
xo vn difereto Eilofofo al 
amor.Eftos grillos os decían 

ratv 
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íañ E felá vas* Glorio fa pri- labant fací es fitas , en otra 
íioivque quando mas opri- verfion) era el entendimien- 
me, dexa mas ligero el paíTo . to en obfequio de elle mif~ 


AquellosSerafines de Ifaias, 
quando por afsiftir al Señor 
formando de fus mifmas 
alas, privones, no fe movían: 
Siabant , entonces volaban 
mas: Vohbant, Efclavos eran 
del Sacramento, pues el pri- 
mer prifionero que ofre- 
cían (embarazándole ellos 
inifmos la vida : Ditabus ve - 


terio de Fe : Captivantes m- 
teleEium in obfequium Fider t 
volad, pues, prisioneros Se- 
rafines , cautivas hijas de 
Sion , *volaci , quando mas 
aprifionadas , mas veloces, 
al trono , que en el to- 
do para vofotras fera glo- 
ria : Quam mibi , vobis g 

&c . . 
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SERMON 



PREDICADO, EN EL MONASTERIO 
de nueftra Señora de la Peña de Francia,de Monjas 
de Sanca Clara , con las circunftancias que dize el 
cuerpo del Sermón, día de la Transfiguración dej 
Señor,en aplaufo de vn Sagrado Roftro que 
veneran , pintura tnilagrofa. 

; v Año de 


r AJfiiinpjfit tpétrum , lácohum ^ , in manten* 

excel/um fe arfm ¿ ú 4 Tfansfiguratm eft ame eou> 

Math. 17. 


% Eftá Iglefia es el 

■ I 1 Tabor,ó el Ta-, 
:íí\-/ bor fe ha trasla- 
dado áe&a Iglefia. Vamos 
examinando las leñas alas 
luzes,que nos alumbra en el 
Evangelio el Sol, y en efte 
; J om.L 


Templo, aquel Roftro. Láfc 
peña mas retirada de y,n éü-> 
cumbrado monte, figura (enj 
fentir de Juan Gerfon) de 
María Señora nueftra, con-; 
fagró oy Chrifto con fu pre*; 
fei}cia ? y;l5fcde fus Santos, efi 

A I Wci 


De [a Transfiguración; 


, Ielefia: Inter tilos mentes Do - 

iQityim t) , • y » 

Q er j\ mtna no/ira principal! or mons 
effupra quem,& in quo Deus 
fuum edificavit Templum, O 1 
fe rnanifejlavih tranfiguran- 
dofe en ella: Transfiguratus 
efi ante ios . Con que íi el 
monte es María, y la Iglefia 
es de v na peña de eífe mon- 
te, la Iglefia en que fe tranf- 
figura Chrifto, es la peña de 
María? Ais i es. Y el titulo de 
efte Templo, no es Iglefia de 
nueftra Señora de la Peña de 
F ranciq,de #o n j as de .Santa * 
Clara?¿Sij qué eífa es fu ad- 
vocación, y renombre. Pues 
faquen las confequencias, 
que yo, folo he de apuntar 
las femejanzas.. ^ ;■ 

’ 2 Mas. Tabor * es otra 
cofa que Taíamus puritatis, 
Talárno de pureza , ó lagar 
de puros defpoforiós ? No, 
dizen comunmente losMel 
Hebreo, los Iñtcrprktfes. Poli: 
elfo transfigurarle Chrifto, 
le pareció al de Seleucia, 
que era oftentar ropaje de 
0Mft 8j Efpoío : 0 beata lamina; 
(ñablade lostres Apolló les) 
quee Sponfi habitu Cbrifium 
funt contewplata.Lugar don- 
de fe celebran deípoforios 
de pureza , y donde bftenta 
Chrifto, galas , y oficios de 
Efpofoj y á ve n corno-es efte 
T empló de Mon j as. Bie n 5 
pero de Santa Clara ? Tam- 
bién. 1 ' r o ol¿h ■ t 

3 No ven aquella nube 


que havita , como próprio 
lugar, eífe prodigiofo mon- 
te; pues tengan,, que me pa-* 
rece que eftoy viendo á 
Santa Clara: jE’w nubes lucida 
obumbravat eos. Lucida , y 
obfeura? Si feria lucidajpor- 
que es Chra;j obfeura, por- 
que vifte Avito ceniciento. 
BienYpero mas. imite ríos de- 
claran elfos colores , dize 
Drogon Oftíenfe. No afsif- 
tian á la transfiguración 
Moysés,y Elias: Aparuerunt Drog, 
Moyftsf? Elias ? Si.. Pedro, °A f er - 
Juan, y Diego, no cayeron de Sac p» 
alfombrados en tierra: Cea- f >£ Y 2m * 
derunt in faciem fuam ? ’Tam- a " m 
bien. Pues fepan , dize el 
Oftienfe,que ella nube con- 
tiene el Cuerpo de Chrifto 
Sacramentado, y moftrando 
efte Divino Cuerpo , para 
Móysés,y Elias fus domefti- 
cosjfue luz, y claridad.. Para 
Pedro, c Jua1i, y Diego, arro- 
jados en tierra, obfeuridad, 
y tinieblas : Sed nubes obum- 
bravit eos, illis nimirum,ficu$ 
ameis , Ó* domeflicis Sacra - 
fáinti tai , nubes eratperluci- 
da,qua lacentibus,& proieSlh 
valde fub obfeura eJl.V na nu«? 
be, que con el Sacramento, 
luz es para fus domefticos, 
obfeuridad, y tinieblas f>ara 
los : .caídos -¿fí: átroj ados, 
quien es, fi no Santa Clara? 
Acuérdenle de aquel prodi- 
giofo cafo de fu vida. 

- 4 Cercaron en Aüs los 

Sar- 


Sermón 

Sarracenos, el Convento de 
efta portentofa Santa , íale 
con fus Hijas alas puertas, 
coge la Cuftodia del Sacra- 
mento en las manos, y quan- 
do luze hermofa llama para 
eílas : Domejlicis nubes erat 
perludda, caufa tal obfcuri- 
dad en los Soldados que af- 
faltaban la cerca del Con- 
vento, que arrojados de ella, 
quedan en tinieblas , y íifl 
ojos: Proieóíis valde fub obf* 
cura ^.Oygan, que cali con 
las mifmas palabras , que 
Drogon de la nube/hablá de 
Santa Clara, en fus Leccio- 
nes la Iglefia: \Ad portam afer * 
ri volüit y v naque vas , in qu‘o 
SanSiifsimum EuchariJHa Sa - 
cramentum erat inclufum , qjio 
Sarracem^qui murtón afeude - 
rant , capti oculis , precipites 
ceciderum . Luego fi Chriílo 
confagra Templo de fu 
'Transfiguración, vna peña: 
In quo De us fuum edificavii 
7'empíumjá.QÍ T ábor, monte, 
reprefcntaicion de Maria: 
Domina noftrd principalior 
mons ejí y Tal-amol de pureza: 
Talamus purit atisjtiY que fe 
o fie nta E fpo fo : 0 beata lumi- 
na^que Sponjt Avitu Chriftum 
funt contempdat a» Si efta peña 
es de vna nube Clara, y obf- 
cura: Lucida obumbravat,opit 
con el Sacramento en las 
manos luce para fus domef- 
ticos: Domejlicis erat perluci- 
da, obscurece, y quita la vif- 
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ta á los caldos : ProieBis fub 
obfcura,bien dixe,que efta 
Iglefia es el Tabor, 6 el La- 
bor fe ha trasladado á efta 
Iglefia. 

5 Mas, aunque por el lu- 
gar van conformes, por los 
roftros parece defeonvie- 
nen las feñas. En el Tabor 
eítá ei Roftro de Chriílo 
transfigurado, pintado aquí. 
Pues , y fi transfigurar fe 
Chriílo , fuerte pintar en el 
lienzo de fu Roftro , otra 
Imagen de fu Roftro, faltara 
la femejanza ? No. Pues fe- 
pan, dize San Lucas> y ád- 
viertan que es Pintar, yen- 
tiende muy bien del gene- 
ro, que transfigurarle Chrif- 
to no fue otra cofa, que for- 
mar otra efpecie, ó Imagen 
de fu Roftro: Fafia eft [pedes 
eius altera. O fi nopmíren, fi 
queda por colores, y Pintor, 
el Efpiritu Santo fue el Pin- 
tor^dize el Damafceno: Nu- 
bes ábnmbmt y Spiritus nimi - 
Tum fulgorem de epingens , el 
color encendido , lo dio el 
Sol. i tRefplenduit ficut Sol; el 
i colorblánco, la mié ve: diva 
. jtcuf nixpy como de colores,; 
y fombras fe compone ía 
pintura, vna nube la fom-; 
breó : Ecee nubes obu mbravif: 
Bien;pero aunque es pintu- 
ra aquel Roftro, el del Ta-; 
bor, fue pintura de Chriílo 
transfigurado % y efíe ? No¿ 
^Eomo no¿ no es traslado, 4 el 
1 2 que; 
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que el raí fino Señor impri- 
mió en vn lienzo , aplicán- 
dolo á fuRoftro,y remitió a 
Abagaro Rey de Edefa ? Si. 
Y efto no íucedió en o ca- 
ñón, que vn Pintor, intenta- 
ba retratar al Salvador , y 
defpidiendo tantos rayos de 
fu Divino Roftro, quedó de 
fuerte ciego á tanta luz, que 
#o pudo nieter colores ai 
lienzo, que intentaba ? Afsi 
lo afirman Hiftorias Miele- 
íiafticas. Luego- quando 
Chrifto imprimió fu Roftro 
-en efíe lienzo,, transfigurado 
citaba., Pues transfigurarfe 
Chrifto, no es mas, que ref- 
plandecer fu Roftro , como 
el Sol : Refplenduit facies eius 
fuut Sffl, dize n.ueftro Evan- 
gelio. Luego, ,iai porefte la- 
do dexá efte Templo de par 
recerfe ai Tabor. 

, 6 La afsiftencia deElias, 

y Moyses Sumo Sacerdote 
Elias, Virrey, y Capitán Ge- 
neral del Pueblo de Dios 
Moyses, no fe hecha menos 
en el Principe, que oy afsif- 
te á eífe Divino Roftro. 
Elias por Sacerdote, Moyses 
por. Capitán General. Por Lo 
fcelofo , y Predicador Elias. 
Por lo prudente , y fabio 
Moysés.Pudiédo dezir aquí 
mejor, que de Stilieon Clau- 
dia no:2? tque áivifab entos ¿fi- 
eíunt coleóla tenes., Pues por 
Angeles , filos huvo en el 
J abor ? no ha de quedar^ que 


vn Orden de Serafines fe dU 
vifa en aquel Coro. 

7 Solo temo flaquee por 
la voz deí Predicador la fe- 
mejanza. Pues la del Tabor Matbi 
fue voz de Dios : Et ecce vox 2. 
de nube , dicens ; hic eft Filtus 
meus dileflus.lüue. voz fupe-, 
rior del Cíelo, y es. muy de 
la tierra mi voz 5 pero buen 
animo. El Bautifta no fue 
Voz de Dios : Fox clamantis. 
in deferí o, por la gracia que 
le comunicaba fu nombre, 
que elfo fignifica J;Uan:Re»?¿* 
gracia} Si. Y eífa nube que 
haze fombra en e! Tabor, no 
es el Efpiritu Santo: Nubes s 
S piritas mmirum , que dixo 
ya el Damafceno?Tambien. 

Y hazer fombra el Efpiritu 
Divino, no es comunicando 
gracia? Ya lo dixo el Angel 
en fu Salutación á María:!?# ¿«o* 
virtus Altifsimi obumbravit l * Jí.í 
tibí. Pues tenores, á la íom ? 
bra,que haze en el Evange- 
lio mucho Solí Refpimdziif 
Jicut Sol , y á Sol de Dios, 
fombra de Dios, é interceíl 
fion de María, digámosla 
lo que íiempre:Jw 
Mariafocy 

Vr ir .> rfr. W 

. # # 
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tus efi ante eos. Machj 

8 T~"\Icha,y ménto;for- 
LJ tuna, y mereci- 
miento, pocas vezes fe her- 
manan entre si (Excelentif- 
fimo, é Iliiftrifsimo Señor) 
Fcelix efi Sacra Virgo Maña, 
Bcdef. ^ omn - ¡ au ¿¡ e dígmfsima, 

canta de María Sandísima 
la Iglefia; dichofa, y digna: 
Fcelix ¡dignifám a, es tan ra- 
ro, que folo por Madre de. 
Dios lo configuió María: 
Quia ex te ortus eft Sol Iujti- 
ti<e , y como folo ha ávido 
vna Madre de Dios ; folo 
parece, que ha ávido vn di- 
cholo benemérito ; Fcelix , 
dignifsima 3 quia ex teOrtus eft 
Solluftitics, y es la razón, q 
la fortuna es rueda, penden 
de fus clavos las dichas,po- 
nen los hombres en el ¿iavo 
de fu dicha, fus méritos, y 
como eftos hazen pefo, cae 
tiZ naturalmete por aquel lado, 
la rueda ; fiendo tanto' mas 
diñcil q fuba,quanto es más 
el pefo de mcritos.q carga, 
quedando elfos arraftrados 
por tierra, quáto fuperiores 
las dichas , que por vacias 
de méritos no peían. Pero 
ay fugetos tales, que no pa- 
decen citas tiranías de for- 
tuna, porque ay dichas que 
corren por las manos de 
Tom.I. 


7 - 

Dios, dize el Profeta : Sortes PF.m* 
mea in manibus tuis , y como ? ° ! 1 
eftas fon inmutables, al paño 
que levanta el cumulo de 
méritos, fe encima mas ía di- 
cha que en ellos fe fundó. 

.9 Vna dichofa fuerte^ 
vna dicha, que parece, la difi? 
pufo vn acafo, y la governó 
vn miílerio; vn mifterio con 
v-ifos de accidente, enque fe 
vnieron el mérito, y la fuer*í 
te, celebra oy efte Religio- 
íifsimo Convento, y propo- 
ne el Evangelio deldia. Ei, 
cafo es. 

10 Por los años de 161 $'¿ 
llegó á eíta Ciudad vnHn 
dalgo, que por varios fucef- 
fos de fortuna traía elle Di- 
vino Roftro , copia del que 
el Salvador del mundo coi-; 
bfó á Abagaro Rey de Ede- 
ff,y prefente que hizo Pau-í 
lo Quinto^ Pontífice 5 umo^ 
á Don Pedro Franqueza, Ser: 
cretario del Señor Pheíipe 
Tercero , que á Dios goza-»* 

Elle, pues, trató de dar pre-> 
fea tan eítimable á algún’ 
Templo , para que fucile 
objeto de la común ve- 
neración , y para foíle- 
gar la reñida contienda de 
fus afe¿íos,quifo que la fuer-s 
.te determinaífe la dadiba. 

I3 Ef-j 


1 34 la Transfiguración. 

Efcogió fíete Iglefias en que Ja menor. Luego ÍI entre 
entraban todos los Monaf- das las Iglefias, y Monaíte- 
rerios de Lima, y eferivien- rios que en nueftras fuertes 
dolos en diftintos papeles, fe entraron, eftc era el menor,, 
hecharon en vna parte, en por reden fundado cnton- 
otra fe pidieron otros tantos cesj el menor, por fe r fus 
en blanco , y entre ellos ei havitadoras niñas ; v el me- 


que avia de dar la fuerte, 
formadas eftas palabrastDw 
ñas ayude en fu fanta férvido, 
I I Siete fon las Iglefias, 
y cite Monaíterio entre 
ellas, pues íin duda, el fé Ta- 
cará la fuerte. Oygan fi fe 
funda bien mi conjetura. 
Siete Tribus que avian que- 
fof. i S. dado fin parte : Remanferant 
9m u autem filiorum Ifrael feptem 
Tribus , entraron en fuertes á 
la diviílon de ia tierra pro- 
metida por orden de Jofue: 
Coram Domino in Silo mitmn 
9 • vobis fortem, El modo fue el« 
mifino que en nueftro cafo. 
■Efcr i vieron en varias cédu- 
las los nombres de las Tri- 
bus, dize el Abalen fe: Singu- 
Wtc Q. lee fortes fuerunt pofitajn fin- 
j, L te gulh fcedulisy hecharon las al 
cántaro, y la que el acciden- 
te daba, efla le cavia á cada 
\no\Et quedibet tribus mitte- 
kat tnmum in mvoluerum t O* 
fon, qufe proveniret in manu 
¿ccidebat illi,y quien fe llevo 
la primera fuerte entre to- 
das? Las mayores Tribus, de 
Simeón, Ifacar, ó Zabulón?; 
Ko, fino la de Benjamín:: Et 
afeendit fors prima filiorum 
Benjami n t entre todas íi«te % 
& 


ñor, por hijas de San Fran- 
dfeo Tribu el menor, y el 
mas querido de la Iglefiajno 
fe funda mal mi conjetura, 
penfando que le ha de Tacar 
la fuerteiE? afeendit. fon pri- 
ma filiorum Benjamín, ó fina 
á la experiencia.Sacaron va- 
rios papeles, y á todos fe Jes 
negó la fuerte. Salía vn-o: 

Nec kunc elegit Dominu/jfalia ¡ s 
otro : Etiambune non elegit y‘ 9 f 
Dominus , que es lo que de™ 
zia Samuel á los fíete hijos 
de llanque entrará en fuer- 
tes al Reyno de Ifrael, qué 
fuerte, o elección de Dios 
en frafe Católica, es lo mi li- 
mo : Aduxit itaque Ifai fepi *• Rí g* 
temfilios coram S amuele Jh&Bjx IO ? 

que faliendo David , el me- 
nor de fus hermanos, el ni- 
ño fe llevó la fuerte : Vnge 
eum ipfe eft enim ; todos los 
papeles iban faliendo en 
btancojpero luego quefaca^ 
ron el q-ue dezia: Nuefíra Se- 
ñora de la Peña de Francia de 
Monjas de Santa Clara , falió 
la fuerte por ellas en eñe 
Divino Roítro: Ipfe efi enim» 

Eñe es eL fucefló, Tenores, á 
que efta celebridad fe dedi- 
ca. Atención á la correfpon- 

den-i 


M*tb, 
sí» i 8 . 


Aug. in 
P/al jo 


Ce h. i* 


Sermón 

dencia,que hazc el Evange- 
lio del clia. 

12 Que verían fu Roftro 
transfigurado en glorias, 
avia prometido Chrifto áah 
gnnos de fus Difcipulos: 
Sunt quídam de hic fi antibus, 
qui non gufiabunt mortem do- 
nes videant filium hominis ve- 
niente m in Regno fuo, y e orno 
no determino quienes, funt 
quídam , todos entraron eri 
fuertes, defeofos de tanta di- 
cha» pero a los mas lesíalió 
en blanco la fuya, hafta que 
llegando á Pedro , Juan , y 
Diego., cayo fobre ¿líos 
la fuerte , dándoles Chrif- 
to fu Roftro transfigurado; 
Transfigúrate efi ante eos , 
refpknduit fitcíes eius, y como 
fuerte no es mas, dize Aguí- 
tino, que vna cofa dudofa 
entre los hombres, que es 
elección Divina: Sors , res efi 
in dubitatione humana, divi - 
nam ineidans voluntatem , y 
o y, elige i Chrifto á Pedro, 
Juan,y Diego , quando to- 
dos dudofos cfperaban : Af- 
fumpfit Petrurñ , Ioeobum 3 O* 
loannem ; efta .íin duda es 
fuerte, Y como les falió?Po- 
niendofe de parte fuya la 
ayuda de Dios, ó ayudándo- 
los Chrifto, que- eíTo íignifi- 
ca: AJJimp fit in montern excel- 
fum, fubir con ayuda agena 
(acuérdenle de aquel Dios 
nos ayude en fu fanto férvi- 
do , que determinó nueftra 
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fuerte ) Por elfo la fubida de 
Maria Sandísima á los Cic- 
los fe llama Afíumpcion, 
porque fubió por virtud de 
Dios que la llevaba : Qu<e efi 
ifia quee afeendit inix d fttper 
dile&umfuum , Vean, pues, fi 
fe dan las manos entre si ei 
Evangelio, y nueílrocafo. 

1 3 Aora ,, para entrar en 
el difeurfo , pregunto : Si la 
fuerte es elección , porque 
elige Dios entre todos los 
Apoftoles á Pedro , Juan , y 
Diego , y entre todos los 
Monafterios á efte, para dar- 
les fu Roftro transfigurado: 
Transfiguratus efi ante eos, 
que quedarán los demás 
Apoftoles , y demás Monaf- 
terios con razón, al parecer, 
quexofos ? Saben por que, 
dize de los Apoftoles ., el 
Chrifoftomo : Quam obram 
hos folos accepit , quia excelen 
tiores cateris erant Porque 
entre todos los » Apoftoles, 
los tres como mas excelentes 
tenían derecho á eífe roftro. 
Pues , dire ío mifmo de efte 
Monafteríó en comparación 
de los démasiQuia excelent!#- 
res eseteris erant- ? No. Peto 
oygan lo que dize Clirifto: 
F i lius quidem hominis venta- 
7 - ru s efi in 'ghri-aP at ris , 6 ^ tu nc 
redtt vni caique fecUndwn ope- 
raste, Bien puede fer^qúe 
en otras ocaílon es tenga lu- 
*gar lagracia,6 el favor;pero 
. guando me nioftrare gi-otié- 
1 4 ib. 
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i §<í De la Transfiguración, 

fo : In gloría P atris , foio he vnos: AT<?¿ *everfebantt 2 i*,yt& 
de atender á la Jufttcia, y al concede á. ios otros: Duabus ■ 
mérito: Tune redet vnicuique velabant faciem- eius ? Saben 
fecundum opera eius , y oy, porque, dize Bernardo, por- 
transfigurandofe,no-fe mof- que los Angeles que vio- 
tro Garlito gloriofo : Doñee Haias,eranSeraíines,ó de vn 
videam filium hominisvenien- Orden Serafíco: Serapbim efi g s 
tem in Regno fm ? Si. Luego nomen Ordinis Angelaran) y J e 
íi en Gariíto gloriofo , ó fummi\ & fupreml, y los que ¡f a - u 
transfigurado, Tolo tiene lu- vio Ezequiel,no. Y Angeles- 
gar la jufticia,y no el favor-, Serafines, ódel Orden Sera* 
y Chriíto transfigurado da fíco, en puntos que tocan al 
fu Roítro entre los demás Roítro de; Dios gloriofo, 
Apoítoles.á íos tres-, y entre tienen tal derecho:,, que dé- 
los demás Monaíterios a ef- ben fer antepueítos á los 
te : Transfiguratus efi, ante demás Ordenes- Angélicos: 
eos , fin duda es , porque en- Da. 'cesteros preji ¡ 3 /:Aor-a„An- 
tre los Apoítoles , los tres, y geles Serafines, ó del Orden 
éntrelos demás Monafte- Seráfico, por hijas de Clara, 
rios , eíte , tenían derecho á y Erancifco no lo fon eítas 
cite Rqítro , por averio me- Señoras? SLLuego bien dif- 
recido : Tum redet vnicuique curria yo , que dar Chriíto 
fecundum opera eius,. O fino fu Roítro transfigurado en 
oygan vn fingular reparo en glorias, entre todos los Con- 
el lugar mas común.. ventos , á eíte fue porque* 

14 Vio á Dios en fu eíte entre todos tenia dere* , 4 

Gloria líalas. Dos Angeles cho á eífe don. Sirvan de 
eran guardas de fu Roítro: aplaufo á eífe Roítro, como 
Duabus velabant faciera eius } los Cherubines deEzequiél, 
que como dueños de él, go- los demás Monaíterios de 
zaban de fu hermofuta. Vio Lima , que Angeles fon fus 
la ínfima Gloria Ezequiel, havitador.es, pero gozar, co- 
fagradas pías tiraban Ange- mo proprips dueños el Rolé 
les el carro, pero tan ágenos tro folo á ellos Serafines , 6 
del Roítro de Dios , que ni á elle Orden Seráfico fe.de- 
atm verlo merecieron :xD,t -be : Duabus velabant faciem 
non revcrtebantur cumantbu- ~$im: Serapbim efi nomen Or- 
lar ent: ?ms. Si ynÓs a y. PJCtQS dinis Angdorum it a saeteros 
Angeles concurren al Tro- praftut.. 
no de Dios , porque el Rof* - . 17 Y aun en nueílro 

tro gloriofo fe niega á los Evangelio reparo, que Moy- 

sés, 
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scs , y Elias , viendo tranf- 
fig&rado á Chrifto , hablan 
de :fü: muerte Loquebantur 
de exce fu , y reconocen cn-la- 
nube el Sacramento : Sacra* 
mentí .tul nubes . erat per hui- 
da , fin duda, para merecer lo' 
que veían : Refpknduit fa- 
cí es eim } haziendofe parti- 
cipes de fu Pafsion en lo 
que hablaban : Loquebantur 
deexefu ,, y confeflando» ei 
Sacramento, en lo.que reco- 
nocían : Sacramente tui nu- 
bes erat perlucida : Por eíTo 
dizendos Santos que. la ig- 
norancia de Pedro : Hefciens 
quid dicent , eftuvo en que- 
rer gozare! Roftro- transfi- 
gurado de Chrifto Bonum 
efl> nos bis efe y íln creer an- 
tes lo duro del Sacramento: 
Durus efi firmo ifte Domine 
verba vita eterna habes , y 
participar lo amargo dé la 
Pafsion. Luego- fi las Cla- 
ras entre todos los Conven- 
tos de Lima, , por hijas de 
Francifco fon participes de 
la Pafsion i'Socij Rafsionum, 
duabus volaban/ loquebantur 
de excefu fc, por hijas de Cla- 
ra fu.timbre es reconocer, y 
aplaudir el .* Sacramento? 
SanBusSanéius San fias , Sa- 
cramenti tui nubuy erat per- 
lucida 3. ya- ven los pieriios, 
porque entre todos los Mo r 
nafterios de Lima , íolo a 
las Ciaras fe debia.el RoL 
tro transfigurado de Chrif- 


to : Duabus velabant faciem 
eius ,. transfguratus ■ e/i an- 
te eos r & RefurreÜionh erig 
ti s » 

18' Que eftas Señoras 
merezcan , y conílgan ei 
Roftro de Chrifto en com- 
paración de los demás Mo- 
nafterios , por hijas de Cla- 
ra , y Francifco. Eftá ya 
probado- pero hafta aora 
queda- muy común, ei bene-i 
fiel o. á todas las de efte a n- 
tiguo-, y Religiofifsima Inf*. 
tituto de Monjas de Santa- 
Clara , efparcido glorio la- 
mente en muchas partes del 
Católico, Emisferáo 5 y yo 
quiílera faber lo- raro del 
beneficio hecho á efte Con- 
vento. de.Lima, por el qual, 
aun com parado . con los de-¡ 
más, de fu mi íma- profefi* 
ñon , puede. íantaraente 
envanecido, coronarle lape*» 
rior;- 

* 1 9 • Mas- para elfo es no* 
celTa rio averiguar prime?} 
ro. .Qual- es- mayor favor, 
y fineza, mas crecida» , dar 
Chrifto fu Roftro transfi- 
gurado ?s o gloriofo ? Pa-; 
rece , . que gloriofo , y¡ 
no es? , fino :es. transfigura-f 
do. Mirenlo en el E van-} 
gelio.,DipIes Chrifto a los 
tres pifeipuios fu Roftro 
transfigurado. , y dizdes: 
Ncmini dixeritis , efte fa*-. 
vornpay que dezirlo á na-; 
die. Preguntan los Interpre-; 
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tes , porque encargó Chrif- do , teme fe arda en embí- 
to tanto el fecreto de ella di as, y fe ntimieo t.os, el Co- 


acción Y refponden mu- 
chos, que lo hizo por evitar 
Ja embidia , y íentimien.to, 
que tuvieran los otros , que 
no gozaron ta n fin gu la r ta-, 
vor. Guárdenme efto. Apa- 
rece fe Chrifto re Cuchado á 
Matbé las Marías, y di ze les Nun~ 
2 . date fratrihus meiStVt eant in 

Galíleamjbt me videhunt^Q- 
zid á mis D.ifcipulos como 
me aveis vifto gloriofo, que 
■vayan a Galilea gozarán el 
mi fmo bien. Y aquí la difi- 
cultad, y el reparo. Si la ra- 
zón desencargar el fecreto 
¿n el Tabor , fue el no oca- 
sionar cBabidia,y fientimietv 
%o en los demás Apoftoless 
como no pide cambien fe- 
creto á las Marías , quando 
parece avia nías razón de 
embidia , y Sentimiento, 
viendo ha^ia Chrifto á vnas 
iimgeres el favor, que á ellos 
fundamentos de ía íglefia, 
aun no fe les concedía í Mi- 
ren Señores. A Pedro, Juan, 
y Diego, no da Chrifto fu 
Roftro, transfigurado; franja 
Wg/r/atus 'éft ante eos -? Si. Y á 
Jas Marías no les da íu Roí- 
tjo gloriólo : Et ecce leftts 
.oeurrit Mis ? También. Pues 
.es ,tanto mayor favor dar 
Chrifto fu Roftro tr a n figu- 
rado y quegloriofo , que 
q.uando da á los tres Difci- 
p,ülos fu Roftro transfigura- 


legioApoftolico á lo defnie- 
dido delfavoriy quando di 
fu Roftro glorioíoa las tres 
Marías, no. Pote-ño allí man- 
da , que fe oculte aquel fa- 
vor : Nem i n i dixeritis , y no 
eftorva, qúe fe publique ef-, 
te otro-; Nuntíate fratrihusj. * 

20 Y la razón de efto, 
es. Que dar Chrifto fu Rof- 
tro gloriofo , es obra del 
amor. Dar fu Roftro transfi- 
gurado , es obra del amor 
contra el amor. Dar fti Rof- 
tro gloriofo , es obra dei 
amor, porque impaciente le 
hizo comunicar fus glorias 
á los hombres. Dar fu Rof- 
tro transfigurado , es obra 
del amor contra el amoa 
porque el amor hizo que 
oxultafe los dotes de Glo- 
ria para poder padecer.. Yi 
el mi fino amor haze , que 
tranfigurandofe ios niani- 
fielle. Por elfo , dar fu Rof- 
tro gloriofo ,£s amor 5 dar fu 
Roftro tranftgurado es .ex- 
cefp. Reparo, que oy íolo fe 
llama el amor deChri*fto ex- 
ceífo : Loquebantur de exce fui 1 6t 
Na.ceChí*ífto,y fu nacimien- 
to es amor-: Sic Deus diiexit IoaK * 
munduim * daífe en el Sacra- 15<f * 
mentó, y es amor: Gum diie - 
edjjetfuos qat erant inmune Ioaa ' . 
dc.Mucre en vn.a Cruz, y es 1 s ’ 1 í8 
amor *. Mayo rem ch.aritatem 
ü£MQ babei vt pon.it animam 
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fuam. Pero tr&nsfigurarfe 
Chuflo , es excedo : Loque - 
bantter de exeefu , y es , que 
nacerjSacraraentarfe, y mo- 
rir yfon obras del amor, mas 
transfigurarle , es obra del 
amor contra el amor. 

ai Lo primero es hazer 
clamor to que el amor dic- 
ta. Lo fegundo es deshazer 
d amor , lo queei amor ha- 

Cant.i, ze , por eíTo mayor fineza: 

6, Que m diligit anima mea indi- 

ca mibi : Te n e n tendida , di- 
xo a fu querido la E'fpoía, 
que es extraordinaria para 
contigo nú amor. Que ref 
ponderia el Efpofo iSi igno- 
ras te,abi poft vefiigiugregum 
tuorum : Notable refpuefia. 
Si ignoras el modo d^- decía- 
rar tu fineza, buelvete fíguié 
do Ios-palos, de tu: ganado. 
No lo entiendo» Si el amor 
trae á la Efpofa en bufica.de 
íu querido :T rahit fua.quem- 
que voluntas y como ha de fier. 
finezaque fe huelva» ? Si el 
amor vnc,,cümo ha de fier fi- 
neza, el apartarle l Por eíTa 
súfra o. N al a traxo el amor? 
Si* Pues buelvala el amor 
deshaz! endo lo mifmo que 
avia hecho T ,y lo$ pafos que 
anduvo ázia el Efpofo el ca- 
tino, viniendo ,, defandelos 
k fineza , bolviendofe., abi, 
que en venir hizo el amor 
lo que el amor didaba , que 
es obra del amor , y en bol- 
yetíe deshada el amor ? lo 


queei autor avia hecho, que 
es obra del amor contra el 
amor, par elfo mayor fine- 
za \Si ignoras abi* 

22 La razón de ella ra- 
zón, es , que hazer el amor, 
lo que el amor dida , es vna 
dulce violencia , tanto mas 
fu abe , qira n t o fe* c oo fo rm a ti 
con el dictamen las obras,, 
ayudando afisimifino el 
amor .-Mas deshazer el amos 
lo que' el amor haze ,. es-pe-, 

1 ea r c o n t r a si. m i fino >y fie n- 
do aféelo tan valerofo: F or- 
ín efl'vt mors\ dileóUo ,es me^ 
neíVer palfiar- de amor á ex- 
cefo, para vencerfe á si mifi* 
mo.Por que piéfan, que fue 
portento de la fineza para 
con D i os Abrah a n ? P o r que 
creyó las pr orne fas de Dios* 
ó porque quifo facrificar a 
Ifaac?: N oy q en lo pri mero» 
ereia la E e,lo- que di daba la 
Fe. Y en lo fegundoj execu- 
taba laobediendayio quela 
obediencia perfuadia. Pues 
por que? San PablofiPorqué 
cipero contrá la mifma eí- 
peranza: In jpsm contra fpem 
credit , deshizo la efperanza Rom 
lo mifmo , que la efperanza 
hazia. Deteníale el brazo a 
la execucion del facrificio la 
efpe ran za: d i zi endo que pa- 
ra el cumplimiento de las 
promefas de Dios , no avia 
de morir Ifaac.Levantabale 
la mifma efperanza el bra«< 
zo , diziendo que aun mii-i 
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riendo Ifaac fe cumplirían 
laspromefas. La efperanza 
ledetenia, moviale la efpe- 
ranza, y que fueífe tan va- 
liente fu efperanza, que fe 
vencieffe á si mifma ilnfpem 
contra fpem crsditi ello fue lo 
raro de fu finesa. Luego íi 
dar Chrifto fu Roftro glo- 
riofo, fue obra del amor, y 
darlo transfigurado fue obra 
del amor contra el amor; 
pues el amor ocultó los do- 
tes de gloria en Chrifto, y el 
amor los maniftefta ay, def- 
haziendo lo mi fm o que avia 
hecho: R efplend 11 itfac ie,s eitis 
ficut Sol, bien fe colige, que 
mayor fineza , cariño mas 
crecido e-s dar Chrifto fu 
Roftro transfigurado, que 
gloriofo, pues darlo glorio- 
fo es obra del amor, que es 
amor. Y dardo transfigurado, 
obra del amor contra el 
amor, que es excefo: Loque- 
b.antur de ex ce fu.» 

23 Aora pues. Es ver- 
dad que a las Claras, por hi- 
jas de Francifco,y afsi parti- 
cipes de la Paísion : ,S osij 
Pafsionum,fO£ hijas de San- 
taclara, y afsi dedicadas al 
Culto del Sacramento fe les 
debia con efpecialidad el 
Roftro de Chrifto ; pero el 
Roftro de-Chrifto, gloriofo, 
¡Y afsi lo repararán en los 
Serafines que gozaban el 
Roftro de Dios, gloriofo. Y 
en las palabras de Pablo: Si- 


cut focij Pafsionum e'fih , W 
Refureccionis eritisjy el Rof- 
tro de Chrifto en el eftado 
de Refurecion, es gloriofo; 
pero el Roftro de Chrifto 
transfigurado , fue efpecial 
fineza, cariño- Angular, ex- 
cefo ,de amor á efte Con- 
vento de Lima, Y afsi, aun-3 
que en las fuertes , por-fer 
Claras debieron fer ante-: 
pueftas á los demás Gonven-i 
tos, de otros Inftitutos, por 
deberfeies el Roftro de 
Chrifto de juftícia , que es 
amor;pero por-objeto de los 
Ungulares cariños de Dios, 
debe fer antepuerto efte 
Convento á todos los de fu 
mifmo Inftituto, pues á efte 
entre todos efeogió Dios 
por depofito de fus finezas,' 
dándole fu Roftro transfigu-, 
rado: Transfiguratus eji ante 
<w,qnc ess excefo.: Loque han-, 
tur de ex ce fu» 

24 Mas de lo dicho fafc 
tan dos quexas , que no he 
podido acallar. Del dere- 
cho vna, y del cariño otra.- 
Quexafe el derecho, porque 
íi eñe Roftro fe debía (como 
hemos dicho) alas Claras,; 
como dlfpufo Dios que fe 
pulidle en fuertes? Quien- 
juftificó jamás -, que lo que 
el derecho hizo proprio, fe 
exponga á las contingencias 
de vn acafo. Quexafe el ca-í 
riño, y funda en el Evange-í 
lio la quexa. Porque fi el 
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«Jefa mor de Pedro eftuvo oy nes ,.y el Naziáncéno , por 
en igualar en las fuertes á pluma-de Come lio: Gloricm 
Chrifro, con Elias , y Moy- bumanitatis , qtmm ipfie ofi en- 
ses: Fací amus tria tabernacu» dií in T babor in transfigura», 
lajibi vnmn,Moyfi vnum , & " tlone y a repetidas inftan- 


Elite vnum : Entrando* efte 
con los demás Monaíberios 
en fuertes-, no fueelpecial 
cariño, pues todos fueron en. 
la contingencia iguales, y fi 
falló efte, fue dicha que dif- 
pufo el acafo , no providen- 
cia que governó el amor. 

25 Con v, na núfma ref- 
puefta fe ha de dar fácil far- 
tisfaccion á ambas, quexas. 
Miren Señores. Eífas. fuer- 
tes las DifpufoDios.,no por- 
que huvieífe de dexar de 
dar á eftas- Señoras fu Ral- 
tro transfigurado > que elfo 
pedia la Jufticia , fino, para 
lazonarles- mas á güito- el 
favor , y aftegurar eí’tima- 
cion , y fineza al beneficio, 
con que las fuertes eí’tán 
tan lexos de fex defámor, 
que fon laobftentacion mas 
piaufible de fu. mas crecido 
amor para con eftasSeñoras. 

2 6 Bien., que.no cuefta 
ídefeos , anfias , folicitud , y 
fatiga, Ó tiene poco de bien, 
ófife coníigue no fe apre- 
cia. Aun el plato de la Glo- 
ria lo fazonan los defeos:/?»- 
.quem defiderant : Angelí prof- 
.píccre . Pídele Moysés á Dios 
fu Roftro tranfigurado : Of- 
tende mibi faciem tuam en 
, fentix deXertuliano ,Orige- 


Com . 
b¡c. 


das le niega Dios el favor: 
Faciem ttteatn vtdere non po - 
terís. Aquí el reparo.Si avia 
de concederle Dios lo que 
pedia,rransfigurandofe , 00-5 
mo confta del Evangelio* 
en fu, preféncia : .Aparuerunt 
MoyJei\<& Elias, & transfigu- 
ratas efi ante eos , por que le 
niega entonces/ tan repetí-, 
das vezes-el favor-: NemovU 
det faciem meamfiaciern meam 
videre nompoterisl. Miren Se-, 
ñores*. Niega Dios fu Rof- 
tro transfigurado á Moysés* 
no porque.no - ay a, de darfe-t 
lo¿que eífo eftaba ya deter-. 
minado , fino para, que le 
quefte ruegos , defeos , añ- 
ilas , y con eftbfe fazone el 
beneficio, ó la eftimacíon , yj 
el gufto. 

. 2jj. Aquel* defeo- con 
que fe. apetece , aquella añ- 
ila con que fe bufca*y aque- 
lla dificultad' con que fe al- 
canza^ , fon las que dan el 
ser- , y eftimacíon á los 
bienes. Todos los bienes 
juntos te he de moftrar: 
Ego ofiendam tibí omne bo» 
num , dixo Dios á Moysés. 
Y como^ ha de fer eflo Se- 
ñor. Pondrete en el cón- 
cavo de vna peña: Ponam te 
informine petrá i taparé la 

bfiá 


r. * 3 *: 


ExecL 


V.iíi 


i4¿ De í a Transfiguración; 

boca de ella halla que palle: para que fe fufra lo amargó’ 

Et protegen dextera mea do - de los males es meneíler lo 
^íní^¿jw?,yáque huviere dulce de. algún bien , para 
paíTado, quitare la mano: 7 V- que fe tolere lo dulce de los 
llumque manum meam , y ve- bienes es meneíler lo amar- 
ras en mis efpaldas todo lo go de algún mal. Intolerable 
que apeteciere el defeo: Ies pareció á ios Ifraelitas el 
Pofteriora mea videbis fal- maná penftndo en las car- 
tale traza á Dios para mof nes,y pezes de Egypto: dni* 
trar fin tantos rodeos las ef- ana noftra arida efi,nihíl aliud “ 'J' 
paídas áMoyses ? No. Pues refpiciunt oculi neftri , nifi f o - " 

para que ta extraordinarias -lum ManYQuis dabit nolis ad 
diligencias?Para mollear to- vefeendum carnes , recordamar 
dos los bienes en ellas, pifeium. Pregunto : El maná 
Aquel tiempo que. fe ocupó no fabia a todo lo que le 
en entrar á la cueva , en ta- .aplicaba el defeo : Ad quod 
par Dios la ''boca ,en-páíTar, quifque volebat , converteba - Sap t \6¿ 
en ver, -no creciere en Moy- í«r?Si*T?ues fi en el maná te- n. 
ses los defeos /las aníias , las man carnes, y pezes, porque 
4 udas..? Si. Pues todo elfo es lo defprecian por las carnes, 
neceílario. Bien pudiera y pezes de Egypto ‘? Yo no. 

Dios fin elfo moílratle las hallo otra razón , fino que 
efpaldas; pero fin elfo , 0 no das carnes de Egypto fabiari 
fuera bienes los quede mof- á carnes y no á pezes; los 
trára , ó no fe eftimarán co- pezes de Egypto fabian á 
mo tales.O no Fuerairtodosy -pezes, y no .á carnes, 'mas él 
pues lo que les faltaba de maná fabia á pezes, y á car-: 
defeos, febles quitaba de bie- nes,tenia todos Jos fabores,; 
nes,y afsi ha de ver Moysés fin labor nmgwnoiO mnem fa 
V lh todos los bienes : Omnebo - porem infe babentem, y tanto 
nuwycueftdc defeos, dudas, bien fin mezcla de mal íes 
confuíiones : Pomrn te in fo - empalagó de fuerte, que da-; 
ramine petr¿e 3 protegam dexte- b a arcadas el aillo : Anima, 
r ame a 3 done ctranfearntolam* n ojira arida ejl. 
que manum meam , pofteriora 29 No ven aquel Rico? 
mea videbis . del Evangelio congojado fíni 

28 Y ia razondeeíloes, poder pegar ios ojos. Que j 
Que -en ella vida, no menos tienes hombre, que tanto te ^ 
empalagan los bienes , por deícompone *. Anima mea ^ 
dulces , que afligen los tna- multa bona habes , tengo mu. 
les, por agrios , y afsi como chos bienes , y no los pue-* 

do 
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Sermón o£hvo. 


'do fufrir.Corao foíTegó tan- 
ta fatiga iDefiruotn hora mea , 
deftruiré mis graneros, buf- 
cando de deftruir.lo edifica- 
do , y luego que halló efte 
mal, que juntar aquellos bie- 
nes , pudo, defcanfar vn 
póco.Y aun Pedro en nuef- 
tro Evangelio para perma- 
necer guftofo en tanta di- 
cha : Bonum efl nos hic ejfe, 
juzgó neceífario mezclarla 
con la fatiga de edificar Ta- 
bernáculos; F'aciammtrta ta- 
bernáculo, , para que el bien 
que gozaban los ojos , bo- 
num,.fe fazonaífe,con el mal 
que experimentaban las ma- 
nos faciamus. Luego bien 
difcurria yo que la razón 
porque difpufo Dios ellas 
fuertes, fue , no porque hu~ 
viefie de dexar de dar á e fi- 
tas Señoras fu Roílro , que 
elfo pedia la Jufticia , fimo 
porque coílalíe fuftos , de- 
feos , dudas , y afsi fe fazo- 
naife tanto bien , con algún 
mal,á la eftimacion, y al guf- 


*43 

vocoviy encuentra con lo que 
bufcaba, y dize: Aprehenda??? Cmt, 
te /¡y ducam in ctormim matris z ~ 
mea , ya que te han hallado 
mis anfias, no te perderá mi 
cuydado, y otros amores de 
ellos. Pues por que tanta fi- 
neza , y eftimacion aora, 
quando antes tanta tivieza, 
fiendo vno mi fim.o el Roílro 
delEfpofo? Miren; Antes, 
fin coftarle defeos,, fe le en- 
traba por las puertas la di- 
cha : Aperi mibi foror mea y 
defpues le eolio cuydados, 
quajivi , folicitud vocavi t c n- 
tró en opoficion , y aun ze¿. 
los con las otras Efpofas: 

Dura feut infernus emulatto , 
y la emulación , los defeos, 
el cuydado, y los zelos, die- 
ron tanta eftimacion á aquel 
Roílro : Capud meum plenum 
eji rore . 

3 1 Elfo es lo que paífa 
en nueftro cafo. A efte Mo- 
naílerio fe avia de venir eífe 
Roílro,que Sulamitis queri- 
da, le robaba el corazón: Ex 


to.. 

30 Con fu Roílro lleno 
de dos mil favores convidó 
elEfpofo á fu querida : Aperi 
mihi foror mea , quia eaput 
meum plenum efi rore , y en 
.verdad , que padeció defay- 
tes.el favor: Lavt pedes ¡neos , 
quomodo inquinovo illas, £' ’uef- 
fe corrido el Efpofo.Sale en 
bafea fuya la Efpofa , pre- 
gunta, folicita, duda: Quajtvi, 


cordqfti me 5 pero pudiera re- 
zelarfe , que por fácil no fe 
eftimafle el beneficio, y afsi, 
para aífegurar la eftimacion, 
y el cariño , quifo entrañen; 
en competencia fus Efpo- 
fas , que coftaífe defeos, fo-* 
licitud , y aun zelos el fa- 


vor. 


32 Vencí lie al fin ! O 
Iluftre,y ReligiofifsimoMo^ 
nafterio , quartel hermofo 
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1 44 De la Transfiguración.' 

de fecudas plantas, hechizo claris , mi fuerte fia,fid$ 
dulce de los amores deDios, caer entre las Claras. Y 


Joyel de 'fus-riquezas , arca 
detus teforos.Beyte ya mil 
vezes el parabién de tu di- 
cha , doyte mil vezes el 
parabién de tus méri- 
tos , que en ti fe vbn viu- 
dos el mérito, y. la dicha. La 
dicha difpufo tanto biena el 
mérito lo alcanzo. Y fi hafta 
aora , la mejor fuerte era la 
deMagdalena:yJf£//0m?2 par- 
tem elegit , tneliorem fortem 
adepta eft , dize Maldonado 
otra letra, y effa fue ios pies 
de Chrifto: Sedens fecus pedes 
Dominé , fiendo tu fuerte el 
Roftro, ya fin duda, es la tu- 
ya Ja mejor. Dios es la fuer- 
te , y premio de los biena- 
venturados : Sors mea D¿us 
'Ego merfestua , y como el 
Roftro de Chrifto es Dios: 
Capad Gbrifti Deus , tu fuer- 
te, y premio es de bienaven- 
turado aun en la-tierra., que 
mucho, fi eres .vn Cielo. ‘ 

33 Ya elle Divi no Rof- 
tro también doy el parabién 
de fu fuerte .Pues fifue fuer- 
te de eftas Señoras que les 
cayefíe el Roftro de Chrif- 
to , cambien fue fuerte del 
Roftro-de Chrifto caer en- 
tre eftas Señoras. Elmífiso 
•lo fignifica en boca del Pro- 
feta, dize Eutimio: Funes , ó 
fertes .,-que es lo mifmo : Ce- 
ciderunt wihi in Preedarii, 
funes cadentes Cbrifto in Prs- 


quienes fon eftas Claras:San 
Gerónimo : S oríes ceciderunt 
mihí in pulcberrhms , las mas 
hc-r mofas. El Hebreo: In op- 
té mis , las mejores. El Caldeot 
S oríes ce ciderunt mibi indtiU 
cedine. Las mas dulces por 
fu trato difcreto,fuave voz: 
Id eft in SaníHsy las que fien-: 
do par mas hermofas , mas 
celebradas : In pulcberrimis y 
por mas diferetas ., las me- 
jores : In optimis por de 
mejores vozes las mas 
aplaudidas :: In dulce diñe y 
ya fon por mas aturdidas, 
las mas Santas : In SanBis. 
Eftas fon las Claras , entre 
quienes , tiene por dicha 
Chrifto ayer .caído : Funes 
cecidermt mibi in Preedaris. 

34 Y á la verdad , don 3 
de fiao aquí avia de ha-i 
llar Chrifto vn Orden Se-í 
rafico , y en el dos Sera-: 
fines tan empeñados, en el 
adorno , y culto de fu 
fiefta? Pues dos Señoras han’ 
fido las que lian tenido á 
fu devoción efta fiefta., def~: 
de que elle Monafterio fueí 
depofito de tanto bien.: 
La vna defpues de muchos 
años de finezas , voló yaj 
á gozar cara a cara de efe 
Divino Roftro. La otra’ 
heredando fu efpiritu do«¡ 
blado aumenta , adorna' 
efte Solio de fuerte , que a 

JSQ 
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Sermón odavó; 


ho eítár en la tierra, juzgára- 
mos por fu afleo, y grande- 
za, era el que vio líalas en el 
Cielo : Vidi Dominum fuper 
folium excelfum , & elevatum , 
cu y dado del amor de dos 
Serafines : Serapbim flabant , 
que á expenfas de fus pro- 
prios afeaos, lo componian 
mas con las alas de fu ardor, 
que con adornos , fiendo ef- 
tos tan crecidos, que lo que 
arraftra llena de herrao- 
fura el Templo.: Et ea , qua 
fnb ipfo erant^replebant Tem - 
phtm„ lo que humea, de aro- 
mas toda la Cafa : Et domus 
repleta efl fumo que al con- 
cepto de fuavifsimas voz es: 


Clamabat alte y di alterum , 
todo es pafmo, todo es glo- 
ria. 

3 ) Pero ay de mi: Ve 
mibi , dire con Ifaias, que 
aviendo vifto efl'e Divino 
Roílro : Dominum exercitum 
vi di oculis meis , he callado, 
quid tacui,p\ics no he fabido 
ponderar fus excelencias, 
mas fi el riñendo dize mas, 
quando por cTefmedido, no 
cabe en ponderaciones lo 
que fe avia de dezir,bien he 
falidode mi empeño callan-; 
do. Callo, pues, con pedir pa- 
ra todos en efta Vida gracia* 
y en la otra, Gloria : Quapt 
mihiy&vobis , 


SERMON NONO. 


EN EL PRIMER DIA DE LOS DESAGRAVIOS* 
que fe hizieron en la Parroquia de San Sebaftian , á vna 
devota Imagen de vnNiño Jefus,que maltrató la crueldad 
Herética, hechandolo al fuego en la toma de Panamá , en 
ocafion que fe avia entrado el mifmo enemigo Inglés 
-áinfeftar eftos mares. Predicófc el 
año de i<58o. 

■ i ■ ■ -■ ' 

k .i - ■ - ■ '■ 1 - ■ ' í , - 

Et faBum eJi,poJl triduam iribenerunt illumfedentem m 
medio íDoBorum, Luc.2. 

c2 A Poderado de la debido á los Santos Lttgá^ 
¿JL Ciudad de Pa- res , é Imágenes Sagradas, 
JL jL. ñama el enemi- profanó el Templo de nuef-; 
go Inglés, atropellando bar- tra Señora de las Mercedes* 
bar o la Religión., y Chito formando de los Altar es, fo-: 
Tom.1 „ ‘ " R go*i 


1 4 ^ De defagravios. 

gones para fazonat fu exe- fuera del Aprifco, que es tá 1 . 
crable fufteato. Faltaba en Igleíia. En efte Redil Sagra- 
vna ocafion material fuego,, do de San Sebaftian (que re- 
y hecha ndo mano, facrilega. diles fon coefpeciaiidad. las 
de eífe Níño,. que en aquel Parroquias) con el aparato,; 
Templo fe robaba los cora- y adorno que fe admira, fe 
zones, lo arrojaron a las. lia- halla colocada oy eífa Ima- 
mas, crueles eftas , empoza- gen de: Ghrifto,.Conft ituido 
ron por los pies.No espoco, en ella ádiólamen de la pie- 
no empezaífén por el Roí- dad; Maeftro, Cabeza, y Pa- 
tro ,. fi'endo viles contra vn; tron de la Efcuela.de Chrif- 
rendido. Profeguia el incen- to* Objeto á los defagravios 
dio, mas vn Francés,. aunque que aviendófe; continuado, 
mal Católico, Católico , fa- año$ha á.otra ofenfá pern- 
eándolo. de hs llamas lo piezan con nuevo aftiimpto^ 
libra del peligro. Refcatólo y mayores alientos oy á fer 
por algún dinero la piedad defagravios de ella. Efte, fe- 
íentida de vn honrado vezi- ñor,es el cafo á que fe orde- 
no.. Paño con efte teforo á na ella fiefta, y el Evangelio, 
Lima, aquí lo ha confervado fobre que fe ha de difcurrir,, 
en .vn lugar, aunque devoto, es el de Jefus perdido., 
no decente , digamos lo „ e n 2 . No íiempr e fé pierde, 
vn a taberna, 6 pulperia. So- quien fe pierde, antes es me- 
licitaron fu culto variaslgle- neíler á vezes para ganarfej, 

■fias ; pero la. inflante devo- perderfe: Qui perdiderit anh 
€*ion,los piadofós ruegos, la mam fuam invlniet eam, dize xo . j 
Chriftiana porfia, la noble Chrifío , el que perdiere th: 
generoíidad de quien Chrif- alma, la hallará luego:; no 
tiano, piadofó, noble Paftor fiempre que fe pierde ei ai-; 
imita, á fu. Mayoral, Gana- ma, fe pierde, antes esdili-- 
deroá fu Paftor.Vencieron gencia perderla, para hallar- 
en la contienda , honrando la: Qui perdiderit ¿nveniet. Y 
efte Rebano,. con tal Oveja, es, que ay perdidas tan di- 
efte Redi 4 con tall Cordero, cholas, que nos eftan mejor 
efta Parroquia j con talEeli- que las mayores ganancias,, 
gres, pudiendo gloriarle de Yn Paftor tenia cien ovejas, 
que ha traído fobre fus, dize el.mifmo Chrifto, per- 
©mbrpSj .como el Paftor Di- diofele vna , y dexando las 
vino, almifmo Paftor Divi- noventa, y nueve , fe fue. ai - 
tto , que Oveja defcarriada; bufcar la perdida : Et fi per- Luc* 
a¿vi& algunos; <&<>$ andaba dideritvnm exfflis nonne re- | f* 4* 

~ ’ Un-, 


Sermón nono. *47 


Mnquct nonagmta novem. Mi- 
ren fi ay perdidas diehofas! 
Enelaprifco, Tolo era vna 
oveja como las demás, aque- 
lla: Si perdiderit vñAmgg per- 
dida, valió mas que las no- 
venta y nueve que por ella 
fe d exaro n : Relinquet nona- 
ghíta novem. En el aprifco la 
.alagartará lo mas vn filvo,y 
aun á vezes fentiria despre- 
cios del cayado , y perdida 
fubió tanto, que llegó áíos 
ombrosdel Paílor: Imponit 
‘W, 5» in humeros fttos, . 

3 Bueltos,pues,á la ficf- 
'ta, y al Evangelio los ojos, 
todas quitas encuentro fon 
perdidas ; pero perdidas di- 
cho fas. Reconozco en el 
Evangelio á Chriílo , perdi- 
do por los hombres , á Jo- 
feph,y María, perdidos por 
'Chriílo, en lafíefta, á ella 
imagen perdida en Panamá, 
á Panamá perdida fin ella 
, Imagen, y entretantos per- 
didos el mas perdido ;foy 
yo. Chriílo perdido en el 
Evangelio por los hombres, 
•porque, como empezó oy á 
bufcarlos , y ellos citaban 
tan perdidos , fue precifo 
•perderfe, para hallarlos: Qué 
perdiderit dninwm fuam inve - 
niet eam , dixo ya Chriílo. 
Luego para que fe encuen- 
tre vn hombre con fu alma, 
es neceífaria perderla? No 
ay duda-, porque como anda 
'd hombre perdido, fi d al- 


ma no fe pierde no fe ven- 
drán á encontrar , por elfo 
Chriílo fe pierde para en- 
contrar al hombre. Bien co-» 
nocían ello aquellos crueles 
Labradores , que dizen del 
Señor: Malos male perdet , mal M - tt b 
perderá á los malos ; bien 
-pernera a ios malos , parece 
avia de dezir. Elfo fuera, íi 
Chriílo no eftuviera tan 
perdido; por ellos perdidos 
eílán los malos, y vn perdi- 
do mal perderá á otro per- 
dido, pues caminan por vna 
mifma íenda. No lo ven en 
la oveja perdida, como dió 
luego con ella? 

4 Perdidos Jofeph , y 
María, por Chriílo ; porque 
no hallándolo en el camino, 
y conociéndole el genio 
dieron á perderte , para en- 
contraríe con el. Lo niifmo 
hizo la Efpofa : Indica mihi, Canf - f -- ; 
vhi p afeas in meridie , ne va-. w ‘ 
gari incipium, quería encon- 
trarfe con el al medio dia; 

In meridie , y empieza defde 
por la mañana á vagear , á 
andar de vn lugar apotro, ó 
ha perderfe , qüe es lo mi fi- 
mo: Afr vagare incipium , Ella 
Imagen perdida en Panamá, 
porque como citaba tan mal 
hallada entre culpas de Ca- 
tólico^, qtiifo perderfe, por 
ver fi fe hallaba mejor per- 
dido en manos del enemigo, 
que perdido en manos del 
Católico, Huyendo de Hc~ 
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rodes fe retira Chrifto á 
Egypto : Secejit in Egyptim, 
y es que Herodes lo hulea- 
ba para perderlo, dize el An- 
gel: Futurum ejl enim^vt He* 
rodes queerat p nerum ad per- 
dendum eum , y perdido por 
perdido, mejor fe hallaria en 
manos del Egypcio Infiel, 
que perdido en manos de 
Herodes, que fe preciaba de 
fiel. 

. 5 Perdida Panamá fin 

eífa Imagen 5 porque perdi- 
do Dios, como no avia de 
perderíe el hombre? Perdi- 
da el Arca no avia de per- 
derle el TemploPDigalo Je- 
rufalen, perdido Chrifto: 
non relinquent in te lapidem 
fuper lapidem , yo mas perdi- 
do que todos, porque entre 
tantas fendas, en tan varios 
íifíumptos , ni fe por donde 
difcurra , ni encuentro hijo 
que me guie en tan confufo 
laberinto de cofas. Saben 
como bufeabam á Jefus per- 
dido, Maria, y Jofeph, dize 
Orígenes : Quommodo tu , Ji 
quando feripturas legis 3 quceris 
in e ts fenfum cum dolor e , aut 
veritatem qua intrinfecus la- 
iet , queras invenm > ita illt 
quarebant lefum , como quan- 
do vno para hazer vn Ser- 
món, hulea lugares, que fe- 
gun fu fentido hagan al ca- 
fo : Quommodo tu Ji quando 3 
&c. Miren fi me haü© per^ 
¡dido con iaz.0% 


6 Alas reflexionando fo-¡ 
bre todas ellas perdidas, to- 
das han fido dichofas. Fue 
dichofa la perdida de Chrif- 
to, porque encontró coft los 
hombres : In medio DoElo- 
rum. Fue dichofa la perdida 
de Jofeph, y Maria, porque 
encontraron con Chrifto; 
Invenerum eum. Fue dichofa 
la perdida de Panamá , por- 
que mejoró de fitio, pallati- 
do al que tiene oy. Fue di- 
chofa la perdida de efia Ima- 
gen, porque mejoró de Ciu-; 
dad, viniendofenos á Lima.. 
Y es finalmente mi perdida 
dichofa,porqtie bufeando á 
jefus perdido , y agraviado, 
lo hallo en aquelAÍtar conf- 
tituido Cabeza, y Patrón de 
la Efcuela de Chrifto, y afsi 
defagraviado, que ha de fer 
el ajufte todo del Sermón; 
dicha fue de Jofeph,perder~ 
fe con Maria para hallar á 
Jefus 5 tiene gran genio de 
hallar cofas perdidas , no lo 
ven en la gracia, que perdi- 
da por el hombre la halló*! 
Invenijli gratiam,puQS íl ella 
halló la gracia, fegura la te-i 
nemos en pidiendofeía: 

Ave Maréale. 

•He -lie 

<rv Tv 

# # 

Et 


Sermón nono. 


HS» 

Et fañmn e/i , />oy? triduum iríbenerunt illuin fedentem in 
medw ! DoHorum . Luc.z. 


7 "I TN bien perdido , y 
V recobrado es el 
aíTampto del dia, y vn bien 
perdido, y recobrado es del 
Evangelio el aíTnmpto (Ex- 
celentifsimo Señor) vno es 
en ambos cafos el bien , y 
vno parece también en am- 
bos calos el fuceíTo. El que 
celebramos en fuma no fe 
reduce, á queChrifto dexa á 
Panamá fu Patria, y la Cafa 
de fuMadre Santifsima en la 
Merced , y apartandofe de 
fus vezinos , y devotos , fe 
viene á Lima cabeza dedos 
Reynos,y entrandofe á elle 
Templóle lienta á enfeñar 
á los Diícipulos de fu Efcue- 
la , aviendo citado algún 
tiempo fuera de la Iglefia, 
que es lo mi'fmo que perdi- 
do? No es efte en breve el 
cafo?Si.Pues eñe es el Evan- 
gelio. Salir Chrifto de Na r 
zaret fu Patria, dexar la Ca- 
fa de María Santifsima fu 
Madre, apartarfe de fus ve- 
zinos, y amigos , entrarfe al 
Templo de Jeruíaién cabe- 
za de aquellos Reynos,’y 
fentarfe a enfeñar como 
Maeftro, donde aviendo ef- 
tado perdido lo hallaron fus 
Padres que lo bufcaban.No 
es efte el Evangelio ?‘ Es íin 
Tom.I . 


duda. Pu ¿'5 vean, fíes vno' 
mifmo en ambos cafos el 
fuceíTo; pero vamos mas de 
efpacio baleando con fus 
Padres á efte Niño. 

8 Perdiéronlo. Notable 
defgracia! No fue culpa, fino 
providencia. Ni en Nazaree 
fu Patria, ni en Cafa de Ma- 
ría, donde como en propm 
havitacion afsiftia lo pudie- 
ran hallar, ni entre fus vezi- 
nos, amigos, y conocidos lo 
encontraron : RequirebanS 
eam Ínter cogmtos y & notos ^ 
non invenientes , bolvieron a 
i a Corte de Jerufalén:#^/^ 
fi funt in Ierufalem , bufea-i 
ronlo por varias partes. Pe-¡ 
ro tened Santos Efpofos,dí-; 
ze Cornelio,que no lo aveis 
de hallar en teatro, 6 fieftas 
publicas de reprefentacio-í 
nes alegres, ni en las plazas 
de eífa Ciudad , ni en la ta- 
berna, ó pulpería lo aveis da 
encontrar tampoco. Son pa»i 
labras de Cornelio, que pa-í 
rece las cortó á nueftro ca- ¿ orn {y¿ 
fo: Non in tbeatro non in foro , zticdbk 
non in taberna» En el Tem* füp m 
pío lo aveis de hallar: la v* 4^ 
Templo, ib i qücerendus eft, ib i 
inveníetur ; y en que Tem-; 
pío ? En aquel Templo, di-; 
ze Barradas, donde en vn»' 

K 3 


Lite, i o 
14 ., Corrí 
ble , 


Apud 

Silveyr. 

tom. 1 . 
cap* ¡ o. 
Í3* 


1 5' o De dlefa 

Academia, ó junta fe enle- 
jían por Sacerdotes, Maes- 
tros de la Ley,efpecialmen- 
te por vno, las materias mas 
importantes de ella \In porta 
Templi locus f Tifie commemo - 
ratur in quo legis Magifiri , 
& Interpretes docebant, atque 
vnus ex eis preccipuus ; y co- 
mo ? Cornelio otra vez: Re- 
quirat eum in Templo ¡vacando 
¡e el ion i, & meditationi rerurn 
fpiritualium,en oración, lec- 
ción efpiritual , y medita- 
ción. Y que mas es menefter 
para hallarlo? Hugo: Per pa- 
rentes le fu y intsllige Peniten- 
tes y bi inveniunt Iefum in 
Templo per contemplationem . 
Penitencia , y contempla- 
ción. Aora pues, lugar don- 
de vn Sacerdote explica los 
mifterios mas importantes 
de la Fe : Locus in quo legls 
Magifiri docebant atque vnus 
ex eis pracipuus¡p or oración, 
lección , contemplación , y 
penitencia : Poenitentes per 
eontempiathnem : Vacando 
orationiy leclioni , & medita- 
tione rerum fpiritualiumy eífe 
fin mas ver , por fus exerci- 
cios,es vnaEfcuela dcChrif- 
to,y aquella Igleíla: In Tem- 
plo ¡ib i quxrendus <?//, efta de 
San Sebaftian , donde con 
íingulares ventajas de devo- 
ción , zelo , y afsiftencia fe 
reconoce efta Eí'cuela dei 
¡Señor. 

g Ea Sagrados Efpofos¿ 


gravios. 

por las ferias en la Iglefia de 
San Sebaftian aveis de buf. 
car a vueftro Niño, que en 
ella le hallareis Tentado, co- 
mo Maeftro nuevo de Ef~ 
cuela tan antigua : Invernnt 
tllum fedentemy enfeñando, é 
inftruyendo en los mifterios 
mas altos : Chrijtus Dominus 
hic aparet in medio difputan 
tium docens eos , & inftruens 
de rebus fuperioribus , dize 
Origenes, llegan, pues, Ma- 
ría, y Joíeph ai Templo, y 
reconociendo alegres á Je- 
Fus, le dio la quexa María: 
Cur fecifii nobis Jic. Y que 
refponde?Oygan que es Un- 
gular á nueftro calo la ref- 
puefta: Q¿tid efl,quod in comí - 
tatú Infideliurn (dize el E mi- 
fe no) & extra Ecclejiam me 
quárebatis¡ hic me quarat, qui 
quarere vult . No fue acierto 
bufearmeen Panamá, donde 
la compañía de Infieles bar- 
baros me pufo de efta fuer- 
te : ln comitatu Infideliurn s 
predio fue venirme á Lima, 
y á efteTempIo,el q me qui- 
siere hallar, aquí me bufque: 
Hic me quderaiy fuera de que: 
In bis qua P atris mei Junt 
oportet me efie. Por ajuftar los 
negocios de mi Padre, me vi 
obligado á dexar eífa mi Pa- 
tria, mis vezinos, y mi cafa. 
Y que negocios fon eífos? 
Aquí Hugo '.Chriftus dimifsit 
parentes propter Scbolas , amor 
feripturarum praponendus efi 
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Vbtfup. parentibtis , fundar vna Ef- 
cuela: Propter S cholas, y que 
Efcuela ? La Efcuela de 
Chrifto , ó íi no mírenlo en 
los exerciciosde ella Efcue- 
la, dize el Cartujano: Infctjs 
parentibus manet in Ierufdem 
amore fpiritualis profóhts in 
fapientia,ac vhtutibus , apro- 
vechamiento efpirituahty/- 
ritudis profe¿hts,y las demás 
virtudes: Ac virtutibus, 

10 Oyeron la refpuefta 
del Niño fus Padres, y agra- 
dados de la Efcuela, fe han 
quedado por Difcipulos.No 
los ven, pues mírenlo en los 
excrcicios de María: Et Ma- 
ier eius confruabat omnia 
verba hese in corde fuo, oye fus 
platicas, confervalas en fu 
corazón, elfo es meditarlas, 
llega penitente, dize SanAn- 

'Apud tonio de Padua : Iofeph, &• 
Silveyr. María p cénit entes conveniunt 
Iefum inTemplo. Penitencia, 
platicas, y meditacion,eíTos 
fon los exercidos dc efta Ef- 
cuela.. Si, dize Díoniño,Dif- 
cipula es María Sandísima 
delta Efcuela: Verba, & faifa 
filijfui , tamquam óptima, ac 
docilímafapicnti ¿,i eterna Dif- 
cipulapenfavit. 

1 1 Aora conmigo. Lue- 
go fi Chrifto dexa fu Patria, 
fu cafa , y fus vezinos , por 
fundar vna Efcuela de exer- 
cicios efpirituales : Chrijtus 
dimifsit par entes propter S cho- 
las’. Manet in Ierufdem amore 


cap , i o. 
lib.i. n% 
3.8. 


fpiritualis profiilus, Acerta- 
dísimo dictamen, celeftial 
execucion de fu mayor güi- 
to es , quando elle Divino 
Niño dexa á Panamá fu tier- 
ra, la Cafa de María Santísi- 
ma fu Madre en la Merced, 
fus vezinos , y amigos, y fe 
nos viene, bu yendo del Bár- 
baro Infida Lima, colocarlo 
en efta Iglefia, por Maeftro, 
Cabeza, y Patrón de efta Sa- 
grada Efcuela de fantos 
excrcicios , y fi Jofeph , y 
Mari a, fe profeífan Difcipu- 
\os:Tamquam óptima , ac doci - 
lima Difcipula. Acierto tam- 
bién ha fido , ponerfelos al 
ladoáquele oygan. 

12 Y para que vean fe-* 
ñores, quan acertado ha íl- 
do: Pregunto 5 efta fiefta , y 
demonftraciones no fe or- 
denan á defagraviar á elle 
Niño, de las ofenfas que el 
Ingles cxecutó contra el en 
Panamá? Si. Pues á mi ver, 
no fe pudo hallar mejor tra- 
za para defagravíarlo , que 
colocarlo en cite Labe ma- 
culo, conftituy endolo Maef- 
tro de efta Sagrada Efcuela. 
Al Evangelio, dize Ambro- 
llo, que aquellos tres dias 
que eftuvo Chrifto perdido, 
corrcfponden á 1<% tres dias 
de fu muerte , y afsiftencia 
en el Sepulcro, y el hallarlo 
Maria, y Jofeph, enfeñaru 
do en el Templo, es la Re- 
furreccio de aquella muerte.' 
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De defagravíos'. 


Oyganfe fas palabras : Pafl 
triduum invenitur , vt efjet 
Apud inditium , qui a pofl tri - 
Stheyr» duum triumphalh illius Paf 
T. i r. fionis in fede ccele/ii , <& ho - 
io» nu.nore divina fe refarreBurus 
4 S * offerrety qui mortuus ere deba- 
tan Bien. Y la Refurreccion 
no fue el modo con que de- 
fagravíó Dios á Chrifto de 
las injurias de fu Pafsion , y 
muerte ? Si , dize el Chryfo- 
\o%p\Re fur ge ntis gloria fupe- 
$er. i;, livit mortis tnjuriam'lLutgo, 
ÍI el hallar María , y Jofeph 
á Chrifto enfeñando , como 
Maeftro en el Templo, es la 
Reíurreccio de la Pafsion,y 
muerte de fu perdida: Se Re - 
furreBurus offerret. El hallar 
á Chrifto enfeñando en el 
Templo , ferá el defagravio 
mejor de lo que en fu perdi- 
da padeció? Es fin duda.Lue- 
go bien penfaba yo, que co- 
locar ella Imagen en eífe 
Trono Divino: In fede coeltf- 
tiy como Maeftro de efta Sa- 
grada Efcuela , hallándolo 
afsi fus Padres : Invenerunt 
illum y era el mejor modo de 
defagraviarla de las ofenfas, 
que padeció perdida en Pa- 
namá : Vtejfet inditium qui a 
jpojl triduum illius Pafsionis Je 
RefurreBy^us offerret y quado 
fe juzgó deshecho á las vio- 
lencias del fuego : Quimor- 
tuus credebatur. Pues eíTe fue 
el modo con que defagravio 
elmiímo Dios a Chrifto de 


las ofenfas de fu Pafsiorty' 
y muerte : Refurgentis glo¿ 
ria fepelivit mortis inju - 
riam. 


13 Y de vno , y otro es 
la razón convincente. Defa- 
gravio es otra cofa que bor- 
rar el agravio cometido con- 
tra vno , poniéndolo en fu 
antiguo crédito ? No.Quita 
vno la honra á atro,agravia- 
lo.Buelvele la honra, y que- 
da defagraviado. Aora el 
Elebreo , quitando la vida á 
Chrifto, y el Ingles arrojan- 
do al fuego effa Imagen, 
agraviaron a Chrifto, y á la 
Imagen. El Hebreo, negán- 
dole la Divinidad ai mifmo 
Chrifto , y el Ingles negán- 
dole la reprefentacion de lo 
Divino á la Imagen. Luego 
declarando porDios áChrif. 
to , y por Divina la Imagen, 
quedarán Chrifto, y la Ima-, 
gen defagraviados, pues les 
buelven lo mifmo que les 
quitaron? No ay duda. Pues 
buen remedio. Refucite 
Chrifto defpues de fu muer-s 
te, y defpues de fu agravio 
coloquen á efta Imagen , co- 
mo cabeza, y Maeftro dé efr 
taSagrada Efcuela, que acre- 
ditandofe Dios, en fu Refurr 
reccion, Chrifto, y de Divi- 
na eífa Imagen , enfeñando 
quedarán Chrifto, y la Ima- 
gen defagraviados. 

14 Que Chrifto fe acre- 
ditare Dios en fu Reí urrec- 

cion, 
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'clon , iio ay quien lo dude, 
Qiiefe acredite Divina eíía 
Imagen , enfenando como- 
Maeílro de ella Sagrada Hi- 
enda en eftalglefia. Pruebo- 
jo de nüeílro mi fino Evan- 
gelio , ya que fin falir de el 
liemos corrido halla aquí. 
DivifaSan Epifanio áChrif- 
to, enfenando en el Templo 
fentado entre los Doctores, 
y encendido en iras contra 
Bion,y fus fequazes,que he- 
réticamente defendían , que 
Chriílo empezó á íer Dios a 
los treinta años,defpues que 
fue bautizado en el Jordán, 
arguye afsi: Audi ai Bi'Ó^quod 
ab ¿inno duodécimo y non tan - 
tum poft y trigejimum Ghriftus 
reperiatur mir abilis , etenim 
cum ad in finita, fuá, <& Tem- 
plum y & Patrem cognoverit, 
non vtique merus homo futí. 
Enmudezca la herética per- 
fidia. No ve á Chriílo á los 
doze años en el Templo. 
Luego antes de los treinta 
fue Dios. Notable confe- 
quencia. De que Chriílo ef~ 
tuvieífeá los doze años en 
e 1 Te m pl o , fal e que fue ífe 
Díos?Con evidencia bueive 
á dezir Epifanio: Non vtique 
merus homo fuit. Miren. No 
eílá Chriílo en el Templo 
enfeñando penitencia , lec- 
ción, y meditación ,las mate- 
rias importantes del efpiri- 
tu, para ei aprovechamiento 
de las almas ; Ghriftus apare? 
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in medro Difpulantium doren* 
eos de rebus fiipsrioribus : V a a 
cando or ationi Jeéiioni , & me- 
ditationi rerum fpiritualium ? 

Ya lo vimos. Y elfo no es íer 
Maeílro de vna Efeuelade 
ChriftoíYá fe ve en los exer- 
cicios,y lo dixo taiñbi en Hu- 
go: Ghriftus dimifit Párenles 
propter S cholas. Acra pues, la 
fuerza de Epifanio. jetáis es 
Maeílro de vna Efcuela de 
Chriílo en el Templo. Lue- 
go es en el Templo Dios: 
Etenim cum ab in famia fua y 
&Eemplum cognoverit , non, 
vtique- merus homo futí , por-; 
que es prueba tan eficaz de 
íer Dios elle Niño , el íer. 
Maeílro de tan Santa Eícue- 
la , que íolo con oirlo : Au- 
dial, quedara el Hcr ege con- 
vencido. 

15 Y afsi reparen Se- 
ñores , que la primera vez 
que Chriílo llamó Padre á 
Dios . , fue eíla Nefcieba- 
tis , quia in bis qu£ Patris 
mei funt oporte t me ejfe . 

Les dixo á María y Jo-$ 
feph, quando le hallaron.' 

Pues , eífe titulo no cayera 
mejor r que lo pubíicaífen 
los Angeles el dia de fu Na-;' 
cimiento ? En la adora- 
ción de: los Reyes no lo 
vocearan los Cielos ¡ Ba- 
la Circuncifion no lo gri-‘ ‘ 
taran ios elementos todos?, 
Infante lo llaman en fu 
nacimiento los Angeles: 

hi 
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Infante m pofítumm pr¿efepio 3 
Rey lo publican en fu Epi- 
fanía los Reyes: Vbieft , qut 
natus eft Rex ? Y el Sacerdo- 
te en fu Circuncisión dize q 
es luz \Lmnen ad revelationem 
gentium , y folo para o y fe 
quedó el titulo de Dios : In 
bis qua P atris mti funt ? Si. 
Que es prueba tan eficaz de 
íer Dios el enfeñar como 
Maeftro en vna Efcuela de 
Tantos exercicios : Seden- 
ten? in medio docens , & inf- 
traens de rebus fuperioribus? 
que quando en los prodigios 
de fu nacimiento folo lo pu- 
blican Infante: Infantem,en 
los portentos de fu Epifanía 
Rey: ReXjy en los miílerios 
defuCixcuncifion luz: Lu- 
men , quando enfeña en el 
T emplo, Docens fe. 1 mifrnofe 
declara Dios : In bis qua Pa- 
tris mei funt. Aora mis .con- 
fe queridas. Luego colocar 
effa Imagen. en efle Templo 
porCabeza , y .MaeRro de 
ella Sagrada Efcuela , ferá 
acreditarla de Divina i Es 
fin duda. Luego para deía- 
gravxarla de las ofenfas del 
Ingles, no pudo hallar traza 
mas congrua la piedad, pues 
fi defagravio es bolver la 
honra quitada, y el Ingles le 
qttifo quitar la reprefenta- 
cíon de lo Divino , arrojan- 
do al fuego efla Imagen , y 
efie fue el agravio^con aerea 
ditarla de Divina fe a vid 


acabado el agravio. 

1 6 Bien fundada la Ef- 
cuela de Chrifto en nueftro 


Evangelio , y defagraviada 
efla Imagen. Pregunto. Que 
querrá dezir Señores , que 
aviendóíe pafládo algunos 
años fin que los defagravios 
de efla ofenfa defpertafíen 
la devoción de tan Catholi- 
ca Ciudad,. aora, quando el 
enemigo Inquieta nueftros 
pacíficos mares,aun fin aver 
tenido noticia del daño, tra- 
tafle con tanta eficacia la 
piedad de deí agraviar á efle 
Niño cojo , ó íin pies , mas á 
violencias de la crueldad, 
que del fuego, fundando efla 
£fcucla,y defagravios? Ello 
es niifterio. Veamos. Llega-i 
rán tiempos, dize el Profeta 
Miqueas , en que levantan^ 
dofe contra el Pueblo de 


Dios el enemigo, aunque lo. 
afligía algún tiempo, rebol-: 
verá el Señor de fuerte, conn 
tra el Bárbaro el caftigo,que 
deílrozado, jamásfe atrever 


rá á coger en adelante las 
.armas , ni aun .á penfar In- 
quietar al Pueblo Piel eterr 
namente conguerras:£íí<?^- 
ripiet gentes fortes : Nonfumet 
gens adver fus gentemgladíu v 
O* non dtcent vltra bellige-, 
vare , y qüado lera efle tiem- 
po ? Ya lo dize: In novifsimo 
dierum erit mons Domini pra$ 
paratas & properabunt 
gentes multa. Quando dif- 

puef- 
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puedo vn Templo concur- 
rieron á el varias perfonas. 

1 7 . 2 o A que? Et di cent zenits afeen - 
damus in Monte m Domini t & 
docebit nos de vijs fuis, &ibi - 
mus in f emitís eius , quia de 
Sion egredieturlexfS' Verbctm 
Domini de lerufalem : A que 
el Señor como Maeftro les 
eníeñe en fus caminos, para 
que le imiten fus paños, 
oyendo Ja explicación de fus 
mifterios , y fu Divina pala- 
bra. Es otra cofa efta Eficue- 
la de Chrifto , donde prepa- 
rado eñe Templo: Mons Dq~ 
mini praparatus , fe recogen 
varias períoaas: Properabunt 
gentes , á que el Señor como 
Maeftro les eníeñe en la via 
del Efpiritu á feguir fus pi- 
fadas i'Úocebit nos de vijs fuis, 
& ibimus in femitis eius> oye- 
do la palabra de Dios, y ex 
plícacion de fus mifterios: 
De Sion egredietur lex ; Ó* 
Verbum Domini ? Es cierto 
que no. Ay otra condición? 
Si. Et ponam clmdicantem in 
reliquias , & eamqua lab ora- 
ver at ingentem robujlam , fe- 
lá ello, quando el laftimado 
en los piesjó el claudicante 
fe venere por vna grande re- 
liquia , y fe confueie la que 
trabajo. Y ya no ha puefto 
á efleNiño claudicante, 6 fin 
pies por vna reliquia gran- 
de á la veneración entre 
vidrieras : Ponam claudican- 
tem in reliquias , y á fu Ma- 
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dre Sandísima que afligida 
lo bufeába : Dolentes quare - 
bamus te , con Colada con fu 
afsiftenck ; Et camqualabo- 
raz>erat .Lftego fi eífo aguar- 
daba Dios f ara deftruir al 
enemigo, de fuerte , que no 
tenga aliento pára coger en 
adelante las armas , ni in- 
quietar con ñueVia guerra á 
fu Pueblo : Corrí piat gentes» 

& no di [cent vitra belligerarei 
Lo q quiere íignifiear aver 
difpuefto aora cfta Efcúcla 
de Chrifto , ellos deíagDí- 
vios , y colocación del Ni-2 
ño claudicante es fin duda, 
que ya fe llegó el tiempo en 
que deftruido el enemigo 
Ingles , no le ha de quedar 
aliento para coger contra 
nofotros en adelante las ar- 
mas , ni afuftar con nueva 
guerra eftos mares : Non fu - 
met gens adverfus gentem gla - 
dium f nec difeent ultra b Alige- 
rare. Puede fer mas aj uñada 
laProfecia. 

1 7 Aora caygo , con vn 
lugar del Profeta , en que 
proponerfenos aqui efta 
Imagen fentada , citando. 
Panamá parada, es mifterio, 
aunque parece acafo. A 
Chrifto le dixo el Padre, que 
fe {entalle : Dixit Dominus 
Domino meo fe de d defiris a m ' 
meis , afirma el Profeta Rey. 1 9 * X ‘ 
Luego antes eftaba en pie? 

Si , quando en Jeruíalcn 
padecía, refponden los San- 
tos. 
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tos. Y pará que fe ha de feo- tigos. Que queríais , que íá 
tar aora? Ya lo diz Qffiede do- laícivia, los odios, juramen- 


nec ponam mímicos tuos fe abe- 
V»i. pedum tuorurn-fd ara ren- 
dir, luego que fejrente , los 
enemigos , quf qiiando ci- 
taba en pie lonperfiguieron: 
Afsi lo dizeda Glofía: húmi- 
cos, id eji perfe ementes lefum , 
fíen do cq'P4q confequencias 
del eíiáren.pie el fer per fe- 
gllido vferfequ entes lefum , y 
del fentaríeA^ , el vencer 
al enemigo : Scabelum pedum 
tuorum : Luego fí en Pana- 
má eftuvo en pie ella Ima- 
gen del Señor , y aquí eítá 
dentada ya , elle Ingles que 
allá lo períiguió,es yá tiem- 
po de íujetarlo á íus pies.: 
Sede y ponam inimicos tuos fea - 
belum pedum tuorum* Repá- 
rele, que el triunfo es de los 
ples:Pedum tuorum^y es que 
los pies fueron , los- que pa- 
decieron. Pueden fer mas 
claras las Profecías? Es cier- 
to que no. Pues oygan, que 
las fundo en razón. 

18 Y para elfo fupongo 
dos cofas. La primera. Que 
los agravios que haz£ el 
mundo contra Dios arman á 
Dios contra el mundo , que 
las íin razones del hombre 
en las ofenfas , fon razones 
de Dios en los caftigos. 
Chriílianos fean menos las 
ofenfas , que como Dios no 
puede obrar íin razón , es 
predio, lean menos los cafa 


tos , robos , blasfemias^ in- 
juíticias fe paíTeaífen íin fufa 
to por las calles de Lima. O, 

Lima hermofa Madre mia, 
las íeñales de arrtiynarfe el 
mundo fon ellas, dize Chrifa 
to : Surget gens contra gen- Lue.it 
tem y & regnum adver fus reg - I0, t 
num . Et terreemotus magni s 
peflilentice, funes , tcrrorefque 
de Cosío . Tus pacíficos mares, 
donde en ferenidad tranqui- 
la fe recodaba la paz , yá fe 
ven pifados de nacionesef- 
tza.h¿.s\Surget gens contra gen- 
tem : Quando fe avian oido 
por tus plazas, y calles ellas 
facrilegas vozes de eíleRey- 
no, ó elfo tro: Regnum advera 
fus Regnum ; tus cafás hari 
abierto bocas para quexar-: 
fe del mayor terremoto, que 
has fentido: Ter/eemotus mag-, 
ni. Mas que nunca fe han! 
repetido ellos mefes las 
muertes repentinas , y en- 
fermedades graves: Pe/lilen-i 
tice. La pobreza de tus ve- 
cinos no cabe en pondera- 
ciones: Fames <, Confuirá tus. 
Anales , y no hallarás me-3 
moría de aver oido truenos,; 
fino aora \Terrorefque de Cos~ 
lo. Yá ves las íeñales de vna 
ruyna total. No juzgues que; 
no ha de fer, porque aun no 
ha fido , que aunque aya de 
fer , importa que no fea tan 
apriía : Sed nondum fiatimfiA 

nis t 
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tris , lo que importa es , que 
tu. te enmiendes , y que yo 
dexe ello en que el amor de 
Hijo me obligó a prorrum- 
pir , que no íuenan bien las 
defgracias, que temo con las 
felicidades que anuncio. 

1 9 Supongo lo legando. 
Que de los enemigos fe va- 
le Dios muchas vezes para 
caítigar agravios de fus Fie- 
les. Digalo Ilracl rendida al 
Fililteo. Luego los agravios 
que contra Dios fe han he- 
cho armarían contra cite 
Rey no á Dios , valiéndole 
del enemigo Ingles para afli- 
girlo ? Es confiante. Pero 
aqui Señores reconozco dos 
géneros de agravios. Vnos, 
que cometimos nofotros, 
contra Dios.Y otros, que co- 
metió el Ingles contra eíTa 
Imagen > y á mi ver vnos , y 
otros armaron á Dios con- 
tra el Perú. Los nueftros 
porque los hizimos , y no 
los hemos deshecho. Los 
del Inglés , porque aunque 
no los hizimos, no los avia- 
mos procurado deshazer. Y 
como fe deshazen los peca- 
dos? Deíagraviandoá Dios 
de ellos. Luego porque no 
hemos defagraviado á Dios 
de nueítras culpas , ni á eíía 
Imagen de las que el Inglés 
cometió contra ella las nuef- 
tras , y las del Inglés, pelea- 
ban contra nofotros en fa- 
vor de el enemigo ? EíTo 


buelvo á dezir , y lo prue- 
bo. 

20 Todo lo que citarnos 
padeciendo , dize arrojada 
en el horno de BabiloniaMi- 
faél juítilsi mamen te lo pa- 
decemos: Omnia ergo,qu¿e in- 
duxifti fuper nos , & vnt ver- 
ja , quafecifti nobis in vero in- 
ditiofeci/ii, Y que es lo que 
fe padece,? Tradijii nos in ma- 
nibus inimieorum nojirorum 
iniquorunt , právaricatorum - 
que & Regí tnju/io: Entre- 
gare Señor á muchos de tu 
Pueblo , que folo afsi pudo 
íuceder ladefgracia, en maí 
nos de nueítros enemigos 
iniquos , y prevaricados* 
ellos fon he reges que han 
prevaricado déla Fe , y de 
vn Rey injulto , que ióber- 
vio tiene inquieto d mundo 
por apoderarle de él. Que 
cito fe le ofreció á Nabuco 
entonces : Dixitque cogita - 
tionem fuam in eo ejfe , vt om~ 
nem terramfuo fubiugaret im- 
perio', y por qué pádecen los 
Fieles ? Ya lo dize Mifaél: 
Pecavimus enim . Porque he- 
mos pecado. Y por que mas?, 
Nec efi in boc tempore locus 
primitiarum coram te ; por-i 
que profanado- el Templo*; 
robadas fus preciólas al-j 
hajas , no ay lugar en 
que ofrecer primicias. Que 
padezca por fus peca-i 
dos : Pecavimus enim , ella 
bien j pero por la deltruc- 
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don del Templo , que el 
enemigo hizo , es .jufticia 
que. padezcan ellos., que no 
la hizierou , y que el que la 
hizotriunfe ? Si, dize Aza- 
ri.as : In vero iuditio fscifih 
Qué hizo el enemigo? Robó 
: el Templo, áeftruy ó la Ciu- 
dad, y arrojó á las llamas al 
Hijo de Dios , pues el mif- 
mo tirano jo reconoció en 
ellas: B ex e- ego video quatuov 
vivos ambulantes in medio ig- 
nis y &fpecies quarti Ji mi lis Fi- 
lio Dehy .cl Hebreo trató de 
deíagraviar .al hijo de Dios 
de efía ofenfa con Olocauf- 
tos , Sacrificios , y Oblacio- 
nes ? No por cierto Non efi 
ñeque hobeaufium , ñeque fa- 
érificium, ¡ ñeque pb latió., Afsi. 
Pues juftifsimamente los 
oprime el enemigo, ponién- 
dole contra ellos no fojo fus 
pecados , pecavimus y üno ra- 
bien los del enemigo : Neo 
efi locus primitiarum ; pues 
aviendo ellos agraviado á 
Dios, y el enemigo á la Ima- 
gen del Hijo de Dios , arro- 
jándola a las llamas:/» medio 
ignis ef pedes Ji milis Filio Dei y 
ni han deshecho fus peca- 
dos, defagraviando a Dios, 
ni los pecados del enemigo, 
defagraviando la Imagen. 

zi Aora entiendo yo, 
porque el Santo Profeta 
Rey defagraviaba a Dios 
por dos géneros de pecados, 
procurado deshazerios. Por 


gravios. 

los que el avia hecho : Ah p f aím¿ 
ocultis mels munda me Domi - 1 1 ?8 
«tf,y¿tanlbien por los que no 
avia hecho: Eí db álienis par- 
ce fervo tuo y es que fabía 
que no fojamente ios peca- 
dos proprios , no deshechos 
fe ponen contra vno : Peca- pp a ¡m¿ 
tum meo contra me eflfemper. y $ 0 , 4 . 
fino también los pecados 
agenos,quando no fe procu-j 
ran deshazer: Ab alienis . 

22 Aora, pues. Sin© folo 
los agravios que hemos he- 
cho contra Dios , fino los 
agravios del enemigo con- 
tra la Imagen pelean contra 
no forros para deshazer 
vnos, y otros que remedio? 

Elle de que fe vale la pie- 
dad eftos dias. Difponer c£*-i 
tos defagravios , y entablar 
de nuevo ella Efcuela de 
-Ciando. Con los defagra- 
vios desharemos las ofenfas 
que el enemigo cometió có- 
rra la Imagen , y con la Ef- 
cueía deChrifto desharemos 
las ofenfas que cometemos 
nofotros contra Dios. Los 
agravios dellnglés pallaron; 
paiten , pues en ellos ocho, 
días fus defagravios. NueD 
tras culpas fe continúan por 
todo el ano , continuenfe¿ 
pues , por todo el año ios 
defagravios de nueftras cui-¡ 
pas , pues en ella Efcuela 
llorando proprias culpas to- 
das las noches del año , fe 
defagravia á Dios. Luego 


Sermón 

Ti la tazón de afligirnos el 
Señor embiandonos enemi- 
gos, es, que no aviamos déf- 
iecho, ni nuefíros pecados, 
nidos del Bárbaro Ingles , y 
con ellos defagravios, y Ef- 
cuela Sandísima. de- Chrif- 
to , vnos r y otros fe desha- 
cen , vean fino fe funda en 
razón las profecías- de Mi~ 
queas , prometiendo triun- 
fos, y fegnndades , quando 
fe funde eitaEfcuela,fe haga 
ellos defagravios, y fe colo- 
que eñe Niño Claudicante: 
ProperaEunt- gentes . Ponam 
Glaudicantem in Reliquias 
corrí piet gentes fortes % & non 
áifient vltra belligerare 
23 Y la razón de cito es. 
Que afsi como no folo nues- 
tros pecados , pero aun los 
pecados del enemigo , no 
deshechos, peleaban contra 
nofotrosen favor dcl'ene- 
migG.Dcsliechos,a defagra- 
viados , no folo los pecados- 
delenemigo , pero aun los 
nuefíros pelean contra el 
enemigo por. n ofo tros, Ao r a 
entra vn texto ,, para; que 
convido la atención de: mi 
auditorio ,, y, fi le faltare al- 
gún acir, cu nflancia' de n uef- 
tro fue elfo , no quiero que 
meló aplaudan. En vn in- 
cendio de llamas reconoce 
al Hijo de Dios Moyses:. 
Apnruitque el Dominus in 
flamma ignis , en que le pufo 
k\ crueldad del Egypcio, 
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que apoderado del Pueblo 
Hebreo , lo oprimía ; dize 
aquí. mi Cornelia : lite ignis 
flgniflcat De um per Egyptios, 
rubum ,id e jl lúdeos , in c enden- 
tem>& afligentem.fedinontc.on~ 
fum?nentem,ya vieron al'enc- 
migo apoderada' de Pana- 
má, afligiendo á fus vezinos*, 
a: el Hijo de Dios arrojado 
en las líamasrDf medio ignis,, 
y eflo envnlugar. Santo , ó 
Templo :: Terra in quaflas 
fantiaefl , yo libraré de fus 
enemigos á elfos Fieles, pero 
los he.de. mudar del litio , ó 
tierra en que havitan , mala, 
poco faludable ,y ; efterii , á 
otro fitio bueno, efpaciofo, 
y abundante : Be fi endi , vt 
líber em eum de manib us Egyp- 
tiorum, 0 J educam de térra illa 
in terram bonam ■ , & /pació- 
fam . Puede fer mas clara la 
mudanza de- Panamá del íi«. 
tio antiguo, al que oy goza?. 
No. Ya ves que eftoy agra- 
viado, en ellas llamas, proíi- 
gue Dios á Moysesq?ara de- 
{agraviarme has de diipo- 
ner vna.celebre fiefta : Sep~ 
tem diebns azima comedí /lis, 
en ella, primero, y vltiinó día 
ferán de grande celebridad: 
Bies prima erii f ancla , atque 
folemnis , &* dies feptima ea- 
dem • feflimtate vener abilis. 
Los, dias intermedios fe co- 
merá. Pan azimo , y lechu- 
gas amargas : Edent ácimos 
Panes cum latinéis agrefiibus . 

Por- 
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1 6 o De deíagrávids; 

Porque elfos ¡días dize Am- y vnos mi fin os de ambas- 
brollo 3 fon días de contri- ofenfas los desagravios, vno 
cion, penitencia, vfo de Sa- mifmo debe fer de ambos 
cramentos , lagrimas, fe han de (agravios el cfe&o.Y qual 
de oir en ellos platicas trif fue el efe do de aquellos de- 
tes , en que fe repitan los (agravios .? Demos otra vida 
, , ... puntos principales de la Paf- al enemigo. 

Am r ’ (ion. del Señor : Praeep.it Do- 25 Sale de fu podenei 
minus amaros mandatorum Pueblo , y para prender- 
Chrifti fermones cumipfo Sa~ lo fegúnda vez, forma exer- 
cramento dominica Pafsionis cito. Corre hada orillas del 
devorari,ac nominatim contri- mar donde avia hecho men-í 
tionem,& penitentiam prami- clon el Hebreo, Llega la no- 
tendam Eucbariftia : No.es ticia del enemigo á Ifrael, 
eíle el mifmo o ¿lavarlo en que no acoílumbrado á la 
que primero, y vid mo dí a fe guerra, no es mucho fe afluf- 
celebran con la folemnidad tafle Pero.O Moysesi Sobre 
que vemos , continuandoíe Santo valerolb,aqui fe luzi-j 
elfos feis dias intermedios rá elle corazón magnánimo,- 
en platicas por las tardes, la- hecho para empreñas gr ¿in- 
grimas , confefsiones , y des. Por elfo para ponerte 
amarguras , fegun el vfo de por Capitán General de ef~ 
los . deiagravios antiguos? te Pueblo te exercitb Dios 
Aísi cftádifpuefto. Vi en paíioreartu ganado, para 
24 El día antes de la que librando de lobos el re« 
fíefta , proíigue el mifmo baño, hecho el brazo al ca- 
Dios, junto todo .el Pueblo yado aora movieífes ‘con; 
por la tarde (era el Phafe , ó mas acierto el bailón. Val-: 

T* 6 ' Ja paííadadel Señor : Immo - gate Dios por Moysés , que 
i abit que <mm vnwerfh muís i - dexo al enemigo muy cera 
■indo filiorum Ifrael ad ve (pe - ca , y me detengo en admi-i 
ram : Eft enim Phafe id eft * rar tus acciones ; pero go-; 
tranfitm Dominí, Ayer tar- * vernando tu , no ay que tea 
de junto todo eñe Católico merlo. Ea , dize Moysesá' 
líraelno fue la paffada del los íuyos , ceífe el fuño , va-? 

. Señor de San Aguftin áeíla lor , que Dios ha de obrar. 
f M 11. IglefiaaTVaq/S’í#* DominñSu prodigios : EtayMoyfesad 
Luego fi el agravio es vno Populum , nolite timere $ fla-i 
en. ambos fucelfos.; Dcm de te , & videte magnalia Dei¿ 
medio ignis: Si en ambos ca- qua faBurus eft hodie A 
fos es vno .mifmo el fuceílb, embarcar , que el mar nos 

con- 
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cómbida : Et ingrefsi funt fi- 
lij Ifrael per médium ficci tn&- 
ris . Mas tened , que bárbaro 
el enemigo fe ha entrado á 
nueftros mares, á robar Pira- 
ta en ellos, y bolverfe carga- 
do de priíioneros , y defpo- 
jos : Perfequar , ( dize Fa- 
raón) & comprehendtvn,divi- 
dam fpoliaiDel mifmo bene- 
ficio , de los mi finos medios 
de que íe vale el Hebreo pa- 
ra traginar eíTos mares, fe ha 
valido el Egypcio. Efto no 
es lo que paífa?Dexa á Pana- 
má el enemigo. Arma aora 
fegutida vez exercito para 
bolverla acoger. Entrañe á 
nueftros mares : Ingrefsi 
funt y y valiendufe de nues- 
tras mifmas Naos , con que 
íeguros pifábamos fus on- 
das, intenta robar, apreflar,e 
ir rico de defpojos :Aprehen~ 
dam,dividamfpolia : Afuftafe 
la Ciudad , «piando otro 
Moyses, ya lo dixe , la ani- 
ma, prometiéndole iafclici- 
dad,que goza:; Nolite time re, 
pifando las olas del Occea- 
no vn valerofo exercito, 
que difpufo en alas de la di- 
ligencia el valor : Ingrefsi 
funt fitij Ifrael per médium 
fcci maris,y en que paró to- 
do efto. 

2 6 Ven aquellas , aguas, 
que corteftes fe rendían á 
los Ifraelitas , pues ellas fir- 
vieron de fepulcro al He- 
breo , fin que embueltos en 
1‘omJ . 


ellas, quedaíTe enemigo ávi- 
da: Occurrerunt aqu<e , & im- 
bolvit eos Dominas in medijs 
ftuBibusynec vnus quidem fu- 
per fuit ex eis , y quien hizo 
efto? El Señor: Dominus enim 
pugnat pro eis contra nos $ y 
porqueel Señor ? Aora la 
mia. Efte enemigo no agra- 
vió ai Señor arrojándolo á 
las llamas: Dominus demedio 
ignis? Ya lo vimos.No lo de- 
fagraviaron los Ifraelitas?, 
También. Pues claro eftá 
que defagraviado el Señor 
por los Ifraelitas,y agravia* 
do por el Egypcio , avia el 
Señor de pelear contra el 
Egypcio por el Ifraelita, 
quedando el triunfo por ef~ 
te. Pregunto. El Ingles no 
agravió ai Señor como el 
Egypcio^Si.Nofotros no lo 
defagtaviamos como ellf- 
raelita?Tambien. Luego co- 
mo peleó el Señor por el I£- 
raelita contra el Egypcio* 
ha de pelear contra el Ingles 
por noíbtros, dexandolo lar 
mergido en las ondas del 
Occeano ? La confequenda 
es legitima.Luego bien juz~; 
gaba yo , que en ellos déla-: 
gravios fe afianza el triunfo, 
mas feguro de nueftros ene- 
migos, pues eftando de nuefi* 
tra parte, peleando en nuef-í 
tras vaderas los defagravios 
de las ofenfas que el enemn 
go hizo contra efta Imagen,; 
es confiante la vi&oria. 

L Pues; 


%6t De defagravioi 

27 Pues los de (agravios tos, quifunt in *n ambas nof 
de nueílras proprias culpas tris , cogiendo los libras ef- 
no fon menos vaieroíos. Ef- pimuales en nueílras ma- 


tos no fe han de. nazer me- 
diantes los exercicios de ef- 
ta Sagrada Efcuela? Si. Y ef- 
tos no fon , lección efpiri- 
tual, oraciondagrimas^y pe- 
nitencia? Tambien.Pues pe- 
nitencia, oración, y lección 
de libros fantos, solos exer- 
cicios mas á propoílto, para 
defendernos del enemigo, 
y triunfar de fu íobervia, 
que pudo hallar la tnduftria 
mas avifada. La lección ef- 
piritual? Si. Efcrive Jonatas 
Sumo Sacerdote á los Efpar- 
tanos fus amigos, renovara 
do la antigua amiftad,y avi- 
fales,que fe han hallado ro- 
deados de guerras , y tribu- 
te, 1. laciones: Nosautem circun- 
1?. v. de derunt multa tribulat iones, 
1 3 • & multa pralia , & impugna- 

ve funt nos Reges , quijunt in 
eircuitu nofíri ; pero que no 
fe han valido de fu amiítad, 
porque para defenderfe , y 
dexar rendido, y humillado 
al enemigo no han necefsi- 
tado de cafa: Nos autem cum 
nuilo horum indigeremus. No- 
table dezir! Vn Pueblo con- 
tratantos , y tan poderofos 
enemigos : Impugnan erunt 
nos Reges , y no necefsitar de 
focorros ! Parece ja&ancia. 
No es fino realidad. Como? 
Saben como, dize el mífmo 
JonataSí Habentes libros fam» 


nos , nos fobraron fuerzas, 
no folo para defendernos; 
pero aun para vencer al ene- ^ t 
migo : Liberati fumas nos , & 
bumiliati funt inimici noftri\ \ 
lo mifnio hizo jofue. Lle- 
gan quatro poderofos Re- 
yes contra el, y en lugar de 
tomar las armas,y falirles al 
opofito,faca vn libro efpiri- 
tuál en que fe contenían la 
ley, y los mifterios,y ponefe 
á leer muy de efpacio : Et 
pofl bac legit omnia verba ma - °- ° f ‘ 

UdiBionis/ 2 * beneditiionis ,& J ** 
cun 8 a,qu<£ /cripta erant in le - 
gis voluminepj fin mas armas 
que la lección efpiritual , ni 
mas ojas, que las del libro, 
triunfó de fus enemigos, di- 
ze el grande Atanauo : Pro Jtan.ad 
armis Deutetonomium reci - Mac. de 
tans Jn omnium ames,legi/que Pfalm. 
verba in memoriam revocans, 
ijfque Populum obarmans hof- 
tes fuperat. Miren íi la lec- 
ción efpiritual fabe vencer 
enemigos. 

28 La oracion?TambÍen. 

Cerca Oiofernes con pode» 
rofo exercito á Betulia. Sa- 
le Judithá vencerlo, y dize 
á fus Ciudadanos: Orate: Nil .. . 
aliud fiat nifi oratio. Hilos g ^ 
dias no fe haga otra coi a 
que oración. Pues no forta- 
iezen los muros? No inven- 
tan trazas para defender el 

aban- 
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abance? No, todo es menos. 
Haga fe Tolo oración : Nil 
aliud y nifi orado. No intenta- 
mos la ruyna del exercito 
contrario? Si. Pues oración: 
Orate. O íi no, miren lo que 
dize ei Texto. Que Judith 
fe levantó de Oración: Sur- 
rexit de loco in quo iacuerat 
pofirata, los Setenta. La Bli- 
bia Complutense buelven: 
Surrexit d ruyna , que fe le- 
vantó de vna ruyna, ílendo 
tan equívocos ruyna, y ora- 
ción, que lo mifmo es la ora- 
ción de Judith : Surrexit d 
loco in quo iacuerat pofirata y 
que la ruyna de exercito 
enemigo: Surrexit d ruyna . 

29 Ser las lagrimas , y 
penitencia , armas contra ei 
enemigo , nadie lo puede 
dudar, llenas ellán de fucef- 
fos las Efcritiiras Sagradas. 
La razón nos haze al cafo el 
íáberla. Miren, Tenores, los 
íocorros que alientan con- 
tra nofotrós al enemigo, fon 
nueftros' proprios pecados 
(dize el Peluíiota) Iniufiitia 
noftra hdflium efi auxilium, 
Difponefe por dfas calles, 
por eíTas plazas , por eífas 
caías , en juramentos faifas, 
en conversaciones menos 
puras , en tratos no a j tilla- 
dos , en lafeivas correspon- 
dencias, gran focorro ai ene- 
migo. Pues que remedio? 
Que? Salirle al encuentro, 
cogerle los palios , atajar ei 


focorro de noche , con la- 
grimas, fufpiros, y peniten- 
cias. Aquarteleníe en elle 
Templo la penitencia, ios 
fufpiros, las lagrimas, y el 
dolor , falga de aquí mar- 
chando contra elle infame 
focorro , tan valiente com- 
pañía, y feguros pueden ci- 
tar del enemigo. No lo ven 
én David : Si confifiant ad - 
verfurn me cajlra non- timtbit 
cor meum . Aunque venga 
contra mi el enemigo, no 
me collar a vn fuño la de- 
fenfa. Y por que ? Porque 
no ha de tener el focorro 
de mis culpas. Pues no las 
tiene el Profeta ? Si tiene: 
Peccatum meum contra me efi 
femper ; pero la defenfa tan 
prompta , que fi íiempre le 
haze punta el pecado, íiem- 
pre le haze punta el dolor: 
Et dolor meus in confpefia 
meo femper. Es el cafo. Peca- 
ba el Pueblo , dífponiafele 
al enemigo el focorro: Pec- 
catum contra me. Llegaba la 
noche, y recogiafe á llorar 
las culpas David : Per fingu- 
las noSles lachrim'ts meis fira- 
tum meum rigavo, y con elfo 
les cerraba ci palio de fuer- 
te, que fe reía de todos fus 
enemigos : Non timebit cor 
meum , no es ello lo que fe 
haze en ella Sagrada Efcue- 
la , recogerfe todas las no-, 
ches : Per fingulas noBeu 
a llorar las culpas de entre 
L 2 dia? 
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día ? Es cierto. Luego íi la- 
grimas, penitencia, oración, 
lección de libros Tantos, fon 
Jas armas mas poderofas 
defenfivas, y ófenfivas , y 
lección , oración , lagri- 
mas, y penitencia , fon ios 
exercicios de eíta Efcuela 
de Chriílo, miren fi no dixe 
bien, que en ella tenemos 
afíegurado el Rey no del 
enemigo Ingles, que lo per- 
turba. 

30 Señores , no eílraño 
los felices fue e ños que avia 
tenido halla aora el enemi- 
go, que peleaban contra no- 
íbtros los agravios que co- 
metió contra efía Imagen, 
y los agravios nueftros con- 
tra Dios, y fon terribles ene- 
migos las culpas. Ya ella 
defagraviada la Imagen con 
ella feítividad. Ya con ella 
Efcuela, eftá Dios defagra- 
viado. Vnos , y otros des- 
agravios pelean ya en nuef- 
íro favor, fin el focorro de 

culpas no fe atreverá ei 

af«'. 4» enemigo á inquietarnos: Et 

■ 3 ° non difeent vitra belligerare\ 

y íi otra vez lo intentare, 
para elfo ay ya defagrayios 
'Mxed* < l ue tepttken en las olas 
a 4 . a? „ del Occeano : Occurerunt 
aqUíS y & rn bohit eos Domi- 
nas in medijs fiuBibus. Para 
dio ay Efcuela de Chrifto, 
que con libros Tantos lo hu- 
Sa miñe: Habmies libros pr ama- 
nto»* mfim\ Mupjüuti Jmi 


inimici y con oración loar- y . 
ruync: Chuta: Surrexit d ruy- 
na y y con lagrimas, y peni- 
tecia le quite los íbcorros,y 
aisi todo ei aliento: Et dolor ^ ,J 
meus in confpeBu meo f emper. 

3 1 Profiga , pues , tan 
oportuno favor en detenía 
de ellos Reynos , con los 
alientos, que ai amparo , y 
protección de V. Excelen- 
cia, Señor , ha comenzado. 
Invención fa-nta ha fido de 
vn Subdito, que corre fpon- 
diendo á las grandes obliga- 
ciones de Chriíli andad , y 
nobleza, que heredó de fus 
iluíires Progenitores, con fu 
hazienda,y perfona coopera 
á obras de tanta piedad, y de 
provecho tanto. Dichofas 
ovejas, que merecen tal Pár- 
roco. Digno Párroco de tal 
Paftor. Gran Paítor,que con 
fu exemplo fabe hazer tan 
vigilantes Mililitros Et Jí 
vere aftimare Macednas, (di-: 
ze el Curfo Hifioriador de 
Alexandro) qui tune y eranty 
volumuSy fatebimur y& Regem tn fi ne t 
talibus Miniftris& tilos tanto 
Rege fuijfcy dignifs irnos. Para 
hazer cabal concepto de los 
Macedonios de aquel tiern-n 
po, digaffe, que fueron dig- 
nos de tal Principe, y que el 
Principe Tupo hazerfe tales 
Subditos. Lo mitin o digo yo 
aora , pues con las luzes de 
tanto Sol , luzen ai si las 
Iridias. Mayor Cielo, Ser 
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ñor-, las necefsita, que fon 
mochas luzes, para tan reti- 
radas» Y vos Niño Divino, 
mirad por vueftro Pueblo. 
Y pues ya fabeis á lo que 
faben las manos del ene- 
migo , fepa ei enemigo á 


lo que faben las vueftras, 
defcargando fobre ellos la 
jufticia, y fobre nofotros la 
mifericordia , en íocorros 
de gracia, prenda Cegura de 
Gloria : Ad quam nos ¡ perdu-t 

G¿it i c» 
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* A bFgeies,Ceieftía- 

LjL les Efpiritus, 
JL JL que admirado» 
«es fon eftas? O el alfom- 
bro os perturba la razón, 
ó flaquea en lo raro del fu- 
ceífo vueftro reconocimien- 
to. Quien pregunta , duda, 
quien duda , defconoce, 
quien defconoce , ignora. 
Que ? Cabe en tanto faber 
tal ignorar! Que llagas fon 
eftas ? Qua funt plaga ijial 
preguntáis á Chrifto, quan- 
do lo vifteis en Jemfalesa 
defgarrado á impelios de 
vna qbfti nación erabidiofa?. 
Tom.L 


Ciego de ambas luzes ei 
Cielo : Obfcut&tm eft Sol. L&c.t fs 
Arraftrando lutos el ayre; 44- 
Tenebra faéla funt. Rota por v ° 4 f*. 
varias partes la tierra : Ma- 
numenta aperta funt. No os Mathi 
dixeron entonces que llagas í*j¡ 

eran eífas ? Queréis que yo 
os lo diga? Mas ay dolor!. 

Qua funt plaga ijta ? que yo 
también las de (conozco. Sí 
en otros pudiera fer erabi-3 
dia , en mi dexará de íer in-? 
gratitud, defconocer d ma-i 
yor beneficio , fi vueftra ig-¡ 
norancia , y la mía , no tu-? 

.vieran en fas mifmai llaga? 

b l ¡M 
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la efcufa. Las llagas que llo- 
ró el Cielo en Jerufalén, las 
padeció Chrifto en medio 
f unn. c | e p us may ore s enemigos: 
Já - í> ‘ Inimici mú animam meam 
circundsderunt , eftas las pa- 
deció en medio de fus ma- 
yores amigos: His plagatus 
fum in domo eorum , qui dili- 
gehant me. La de Jerufalén, 
fue primera imprefsion de 
llagas; efta,fegunda impref- 
fion , ó renovación de las 
primeras : S ufe itare frameam 
fuper Paftorem. Que mucho, 
pues eítrañen lo que no al- 
canza la razón : Qua funt 
plaga ifiai Pero ya me dizen 
las lagrimas de efte devoto 
concurfo , que eftas llagas 
fon, las que laobftinacioti 
Judayca, imprimió en vna 
Imagen luya, en la Villa de 
Madrid, profeticamente di~ 
vifadas del Profeta Zaca- 
rías, en las palabras del The- 
ma. Por que pregimto?Don- 
de fino en Madrid, Pueblo 
el mas Católico que dora 
con fus rayos el Sol, fe pue- 
de verificar , que padece 
Chrifto en medio de fus mas 
finos amantes : In medio eo - 
rumqui diligebant me, Qual, 
fino efta,fe puede llamar fe- 
gunda imprefsio,órefurrec- 
cion de las primeras llagas: 
Suf citare frameam fuper Pcf~ 
torem ? Luego eftas llagas 
fon, las llagas de Madrid, y 
de Jerufalen l Afsi es. 


Con que ya queda fatisfe-* 
cha la duda de los Ange- 
les. Mas de aquí empieza la 
mia. 

2 Si las mi finas llagas 
que abrió la impiedad Ju- 
dayca en Jerufalen, renovó 
fu mi fin a proterbia ea Ma- 
drid, por qué oftenta Chrif- 
to las llagas de Madrid , y 
no las de Jerufalen? His pla- 
gatus fum in domo eorum , qui 
diligebant wí.Quando le pre- 
guntan los Angeles, qué lla- 
gas fon las que adornan fu 
Sacratifsimo Cuerpo ? Qua 
funt plaga i /la} Si feria, por- 
que fue figno de mas creci- 
do amor padecerlas la fe- 
gunda vez en Madrid , que 
la primera en Jerufalén , y 
queriendo Chrifto declarar 
el que tenia á los hom« 
bres, propone eftas, y no 
aquellas. Vamos á la prueba, 
que efte es el aífumpto de 
efte rato. 

3 Padecer mas, fíempre 
arguye mas amor. No* es 
afsi ? Pues de mas crecida 
pena fueron para Chrifto 1 as 
llagas de Madrid, que las de 
Jerufalén , por el lugar, por- 
el tiempo, y por las circuns- 
tancias. Vamos defcmbol-i 
viendo eftos hilos. Atienda- 
fe primero al lugar. 

4 Fueron las llagas de 
Jerufalén en vna Ciudad,- 
donde no fe ola el nombre 
de Je fus, fino para el odio, y 

def-! 
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defprecio.rueron lasdeMa- 
dridj en vn Pueblo, donde 
fe configuió Chrifto las mas 
crecidas honras; en Jerufa- 
len,las padeció en medio de 
los que le querían mal ; en 
Madrid , en medio de los 
que le querían bien ; y por 
elfo fueron mas fenfibles? 
Si. Los mifmos trabajos de 
Chrifto en quanto padeci- 
dos en Terufalén , los llama 
Ja Igleíia tormentos: Paffus 
ejl fub Pontio P ilato. Y en 
quanto reprefentados en el 
Tabor, los llama San Lucas 
exceífo: dicebant excejfum, 

quevn completaras eft in lera - 
falem . Pues, quando los pa- 
dece en la realidad, fon fo- 
famente penas : Paffus ejl. 
Y quando folo en reprefen- 
íacion los padece , fon ex- 
cedo s: Dicebant exceffum ? Si. 
En Jerufalen no los padece 
en medio dejudios, Efcri- 
vas, y Farifeos que lo abor- 
recen de muerte : Oderunt 
me gratis ? Afsi es. Y en el 
Tabor no fe le reprefentan 
en medio de Elias , y Moy- 
ses fus anas finos amantes: 
Apar tur unt Moyfes y Elias ? 
También. Pues va tanto de 
vn padecer á otro, que qua- 
do los tormentos padecidos 
en la realidad en medio de 
los Judios que le aborrecen: 
Oderunt me. Son folo tor- 
mentos: Paffus efly reprefen- 
tados lelamente en medio 


de Elias, y Moyses , que le 
quieren bien : Qui diligebant 
me, fon exceífo: Dicebant ex* 
ccffum. Aquel es folo penar: 
Pajfusy elle es exceífo en pa- 
decer: Exceffum . 

5 Y es la razón , que 
quando padece Chrifto en 
medio de los que le quie- 
ren mafpadece defprecios a 
villa de defprecios, y quau- 
do padece en medio de los 
que le quieren bien , pade- 
ce defprecios á villa de ef- 
timaciones, que es incom- 
parablemente mas terrible 
padecer. Para aliviarle en 
algo la aflicción á Chrifto, 
que combatida de varios 
penfamicntos oraba , fe le 
aparece vn Angel en el 
Huerto: Apparuit Angelus de Utc.zx 
Ocelo confort ans eum^y al inf 45 *. 
tante creció la agonía , de 
fuerte , que oprimido el co- 
razón, brotó en arroyos de 
fangre, dize el Evangeliíla 
San Lucas : Et fadius in ago ^ 44¿ 
ni a prolixius orabat , & faiius 
eji fudor eius,quafi gutta fan- 
guinis decurrentis in terram. 
Singular cafo. Si las inju- 
rias, y afrentas que avia de 
padecer vivamente repre- 
fentadas , fon aora caula de 
elle fudor en Chrifto; como 
eífas mifmas no cantaron 
antes tan extraordinario 
efe£lo ? Y fi el Angel baxó 
para el alivio , como creció 
el tormento ? Prolixius ora* 

L 4 bafí 
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éatl Yo ío diré. El modo que 
tuvoeíle Angel de confor- 
tar a Chrifto, no fue rendir- 
le cultos , y adoraciones en 
¡nombre de toda la Corte 
Celeftial , trayendoíe a la 
memoria fus prerrogativas, 
y excelencias ? Es común 
íentir. Pues por eífo fin du- 
daren vez de aliviar .aumen- 
tarla el Angel las fatigas, 
Miren , antes de aparecerfe 
el Angefofreciafele áChrif- 
to la ignominia de los azo- 
tes , y atropellaba á ella el 
defprecio de Herodes , las 
blasfemias del Hebreo , las 
afrentas de laCruz,y el mal, 
que fe feguia hazia menos 
mal , ó menos íenfible al 
otro- Mas , defpues repre- 
fentabafele la mofa de los 
Soldados , el efearnio de la 
purpura a viña de los rendi- 
mientos del Angel , y aque- 
llos defprecios , que por- si 
folos no pudieron, á vifta de 
ellos aprecios , aumentaron 
de fuerte la agonía , que li- 
quidaron en íangre aquel 
prodigiofoCuer po: Apparuit 
Angelus , &fa¿lus in agonia y 
prolixius orabat. Antes bata- 
llaba el. amor de Chrifto To- 
lo con las deshonras del He- 
breo. Defpues con las def- 
honras delHebreo,y con las 
honras del Angel. 

6 Y no se íi le caufaban 
mas pena ellas honras, á vif- 
la de aquellos defprecios ¿ q 


dios defprecios á vifta de 
aquellas honras : Deus Deus 
meus vt quid de reliquifli ai*. 
Exclama pendiente de la 
Cruz el mtfmo Chrifto. Por 
que fe quexa de Dios y no 
de los hombres Chrifto? Sa- 
ben por qué? Dize San Lau- 
rencio Juftiniano , porque 
pueda de parte de los hom- 
bres fu mifma Divinidad ,le 
afligía mas , que los mi finos 
tormentos: Altifsimo divini- 
tatis con filio a£lam eft , dum 
pendens clarnaret y Deus , Deus 
meus vt quid de- reliquifti me y 
vt tota divines fruitionis glo- 
ria in eo militarety ad peenam. 
La divinidad le afligía mas 
que los tormentos? Singular 
dezir. Confiderabafe por 
vna parte Dios que es lo 
lupremo de la honra. Veiaíc 
por otra, objeto de las inju- 
rias del hombre , y pueftas 
contra él en campaña fu Di- 
vinidad, y los defprecios, le 
atormentaba mas aquella 
honra , á vifta de eftos def, 
precios , que eftos defpre- 
cios á vifta de aquella honH 
ra , y afsi fe quexa de Dios¿ 
porque lo aflige mas , y¡ 
no del hombre , porque 
lo aflígemenos: Deus Deus, 
meus vt quid de reliquijH 
me. 

7 La razan de ella ra-: 
zon,quifiera yo faber , y fin 
duda es , que vn defprecio 
de fuyo a es falo vn mal? pe- 
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tovh defprecio al lado de que padecía. Si el defprecio 
vna honra, es dos males.MaL de Mardoqueo fe midiera 
por fer defprecio , y mal configo miíino , eraTolo vn 
porque no dexar la honra mal ; pero puedo ai lado de 
que lea honra. Mal porícr aquellas dichas , es tantos 
mal, y mal, porque impide al males , quatas fon las dichas 
bien que fea bien. Mal, por que malogra : Hac omnia cum v» 9 3, 
el fin fabor de va delprecio, hiibeam ; nibil me habere puto i 
y mal, por que deíabre,y aun quamdin videro Mardocheum 
malogra el güilo de la han- fedentem ¡mPe fbres regias» Si-, 
xa : luego menos mal ,y afsi no le huviera-tributado tan- 
menos íenfiblc es vn dcfpre^ ros bienes á. Aman la forni- 
cio, á villa de vn.defpr.eda, na,ádo?mas el no rendirle el 
que vn defprecio % villa de cuello Mardoqueo , le oca- 
vna honra. ^ Clonara el fin fabor, que fuele 

8 DefpechadoAmán por v-na deícorteila, en quien le 
el defprecio que haziaMar.- preciare honrado , que es 
doqueo de fu hinchazonpio íblo vn mal; pero aquel def» 
hincándole como los demás precio á: villa de aquellas 
la rodilla , para fígpificar fu honraS',füe defprecio, y nía- 
fentimiento , convocando a logro de las honras, que fott 
fus amigos, dize el Texto, q dos males. Mal porque es 
les pufo delante fus fique- mal, y mal. porque no4exó fl 
zas, hijos, abundancia, y elli- quedos bienes fueífen bie- 
maciones, dé que fobre ios nes> pues no los dexó gozare 
demás Principes del Impc- Et cumhacomnia habeam.nU 
ri0 gozaba : expofuit tllis hilmebabere puto . Luego fi fe 

**' magnitiidinem dwitiarüfua- vé Chriílo en Jeru Calén def- 
mm ¡filiorumque turbam preciado , y e.n Madrid. d¿¿ 
quinta eum gloria fuper omnes preciado , y honrado junta- 
Principes , & fervosjuos Rex mente , mas feníibie feria 
ihvajfet. Singular, aparato elle defprecio- de Madrid* 
para vna quexa. Hilo mas es queaquel de- Jeruíalén,por~ 
obítenrar fus bienes, que de- que elle, de Madrid era def- 
clararías males. Ha que es precio , y malogro de las 
retorica , quandodate viva honras que fon dos ma* 
en el corazón ,, vna pena, les , y el de Jerufaléu ío* 1 
Quifo fignificar Ja luya lo defprecio , que es yri 
5 ^ pulo 1 primero lus mal tan folamente. Tue-i 
felicidades para que por go ella fegunda ímprefi 
.ellas íc «íiokffeB los males : liou de llagas «, o efta re®» 
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novación de defprecios,que 
padece Chriílo en Madrid, 
por ei lugar es incompara- 
blemente mas fenfible para 
Chriílo, que las llagas, y des- 
precios que infrio en Jeru- 
íalén. 

9 Chriftianos , oy fe ve 
aqui Chriílo en ei Teatro 
de fus mas crecidas glorias, 
en medio de fus finos aman- 
tes: In domo eorum qui dilige - 
bant me. Que tiernos cele- 
bran con lagrimas las me- 
morias de aquel trille fucef- 
fo , avra algún Mardoqueo, 
que aunque le hinque la ro- 
dilla, no le rinda el corazón. 
Rico fe ve aqui Chriílo de 
adornos, de afsiílencias,y de 
lagrimas,que perlas en fu ef- 
timacion le enriquezen 
mas que todo , fi fe encon- 
traran con alguien fus ojos, 
que fe obligue á dezir •: H*ec 
omni a cum babeam , nihil me 
habert puto quamdiu videro 
Mardocheum. Que laftima 
fuera malograrle á Chriílo 
el alivio de tan obfequiofo 
culto ! Y qué crueldad jun- 
tamente. 

10 Entre dos Ladrones 
crucificaron á Chriílo , am- 
bos blasfemaron al princi- 
pio : Latrones qui crucifict 
erant cum eo , improperabant 
el. Mas reconocido el vno 
de fu yerro, pidió perdón, y 
mifericordia á Chriílo : Do- 
mine memento mei cum veneris 


in Regnum tuum, Y al inf- 
tante , dize San Lucas , fe 
obfcureció el ayre, fe hizie- 
ron pedazos las piedras, tem- 
bló la tierra, y fe conmovie- 
ron las criaturas todas: Teñe - V. 
bre fa£la Junt fuper vniver- 
fnm terram. Eftraño las cir-' 
cun Rancias , porque fi las 
tinieblas eran lutos, y la co- 
modón fentimiento , toda- 
vía no ha muerto Chriílo. 

A que no fue fino compaf- 
fion.Miren.Oyó Chriílo las 
vozes del buen Ladrón, ate- 
dió á fus lagrimas, pero pro- 
feguia el malo en fus blasfe- 
mias , llegaran eílas á los oí- 
dos de Chuño , fin duda le 
malograran el gufto que 
avia recibido con las lagri-* 
mas, y afe&os del bueno , y' 
es tan crecida laftima, que fe 
malogre á Chriílo tal alivio, 
en tan dolorofa circunftan-* 
cia , que compadecidas fe 
conmueven las criaturas to- 
das , á hazer ruydo , porque 
no oyga Chriílo las vozes 
de aquel infame , y ei ayre 
fe cubre de tinieblas porque 
no le encuentren fus ojos. 

11 Ella compafsion cabe 
en lo infenfibíe. Rigor, 
crueldad fuera en nofotros,; 
no impedir áfufpiros, lagri-i 
mas , y afe&os del corazón , 
que lleguen á los oidos de 
Chriílo , las blasfemias del 
Hebreo. Pues que fuera, íl 
entre nofotros huviefte aln 


gu- 
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guño que no Tolo impidiefíe 
el fonido de aquellas blasfe- 
mias , fino que con las fuyas 
le malógrate á Chrifto el 
alivio de tanto afecto , de 
tanta lagrima. Ha , que fue- 
ra ! Nocabe , ni aúnenla 
imaginación lo que fuera. 
Pues vamos al calo. Dime 
hombre ; permanece en ti 
eíTa voluntad de vengarte? 
Si. Dura elTa mala colum- 
bre de votar?TambÍen. Haf- 
te apartado del lado de elle 
demonio, que te tiene cauti- 
vo el corazon?No.Tratas de 
reftituir lo mal ganado á fu 
dueño ? Tampoco. Pues tu 
le malogras todas ellas hon- 
ras á Chrifto. Tu le obligas 
Efther, ^ dezir : H¿c omnia cum ha- 
beam nihil me habere puto . 
Que importa que le hinques 
la rodilla , íi rebelde no le 
rindes el corazón? También 
le hincaban la rodilla los 
' Math . Toldados en cafa de Pilatos: 
317? 19* Et genuflexo' ante eumillude - 
bantei, Y efte fue fu mayor 
íentimiento, que mezclafen 
co las adoraciones las ofen- 
fas , malogrando el culto de 
las rodillas c 5 las injurias de 
las manos. Vamos al tiempo. 

12 Por el tiempo tam- 
bién fueron mas fenfibles 
las llagas de Madrid, que las 
de Jerufalén. En Jerufalén, 
padeció Chrifto quando era 
tiempo de padecer : Tempus 
trnum prope sji 5 tempus fa- 


cí endi Domíne . En Madrid, 
padeció quado noeratiem- 
po de padecer , pues ef« , x * tf< 
te eftaba ya acabado en la 
Cruz: C onfumat urn efi,y pa- Joa>u 
decer , no ílendo tiempo de %9t J0 . 
padecer, es mucho mas fen- 
ílble,que padecer á fu tiem- 
po. Mirad á Chrifto, trifte, y 
afligido en el Huerto, pide á 
Dios repetidas vezes q palle 
de él, el Cáliz de la Pafsioa: 
Tranfeat d me Calix ijis: Acu- Math, 
dealconfuelo defusDifci- 
pulos: Non potuijiis vna hora 
vigilare meum ? Necefsita de ^*4 o* 
que le conforte vn Angel; 
Apparuit Angelus confort ans Luc.it* 
¿¿apiles en breve lo veréis 43 • 
tan alentado , que defprecia 
el alivio da fus Difcipulos: 
Dormite ia,m y & requiefeite , y Matb, 
entrandofe por las puertas, já * 4 í« 
éi mifmo fe combida á los 
tormentos : Surgite eamus, Man, 
ego fum . Notable variedad S4 ‘ 4 ** 
de afe&os, Poco ha tan afli- 
gido que bufea alivio en ios 
Angeles , y en los hombres, 
y ya con tanto_ valoiyque lo 
defprecia todolQual feria la 
caufa? El mifmo Señor la di-, 
z o.: Dormite id, & requiefeite , 
ecce apropinquat hora . Dor- 
mid , y repofad , porque ya 
fe llegó la hora. Antes por 
ello avian de velar para el 
con fue lo los Apoftoles. Ea 
que no. Padecia Chrifto an-. 
tes los ahogos de vna pena 
vivamente reprefentada en 

fu 
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fu idea , pero no fe avia lle- 
gado la hora de padecer, pa- 
dece. aora , pero y.á es tiem- 
¿Uatb. po de padecer.: Ecee apropin- 
i á. 4 6 » qaat bota, y va-tanto de pa- 
decer a fu tiempo , ó fuera 
de él , que quando padece 
antes de fu hora, parece que 
fe xin.de fu valor al tormen- 
to , y afsi necefsita de fo- 
corros aora que padece á 
fu tiempo , él mifmo ., defi. 
preciando alivios , fe eom- 
bida al dolor : Surgite eamus 
eece hora: YáChrifto nos dio 
la primera prueba , denos la 
fegunda el demonio. 

■i 3 Dos de eftos infer- 
nales efpiritus , fe apodera- 
ron tiránicamente de dos 
cuerpos , y tratando Chrif- 
to de despojarles la preífa, 
'Nati* Henan de quedas el ayre: Et 
®' l9 ' scce clammearunt diretes, quid 
nobis , & tibí le fu Filij Dril 
No fe quexan al dolor de 
todo el infierno que pade- 
cen , y levantan el grito al 
facudirlos Chrifto deaque- 
líos cuerpos i Por qué tanto 
fentimiento aora? Ellos mif- 
roos refponden : Venifti huc 
ante lempas terquea nos- P or- 
que padece no fiendo tiem- 
po de padecer : Ante t empus , 
y es tal tormento padecer 
fuera de tiempo , que quan- 
do al golpe de todas las pe- 
nas del infierno no fe que- 
xan, braman el dolor de vna 
pena fin tiempo ' Venifti hns 


ante tempus tofquere mu 

14 La razón de ello es¿ 
que padecer á fu tiempo, es 
padecer quando vno fe dif- 
pane á fufrir,y como las dif-, 
poficiones facilitan la intro- 
ducción de la fotma , no es 
tan violenta vna pena , ÍI fe 
padece á futiempo.Mas pa- 
decer fin .fer tiempo , como 
falta la difpoficion , todo lo 
acaha la violencia , y afsi el 
tormento. Quien ve vn leño 
verde, afaltado de la voraci- 
dad del fiuego,refiftitfe dan- 
do á conocer con lagrimas, y 
eftallidos fu dolor. Pues mi- 
rad effe otro feco, ceder con 
facilidad al fuego ,y es que 
no es tiempo, que el prime- 
ro fe rinda á fus violencias» 
y afsi le faltan las d i fp o fie io- 
nes, que le Cobran al fegun- 
do , porque fe quema á fii 
tiempo.Luego fi Chrifto pa- 
dece en J.emfalcn fiendo 
tiempo de padecer : Tempus lg , 
metan prope eft, y en Madrid 

no fiendo tiempo , pues efte Itaig 
fe acabo en la Cruz : Sciens 
lefus quia ornnia confumata, 
funt ^ mucho mas terrible fe-; 
ria efte padecer de Madrid^ 
que aquel de Jerufaién. 

1 5 Chrifto mió, vida de; 
mi vida , tiempo ay de pa*J 
decer , y tiempo de gozar,; 
dize el Sabio, padecifieis eri 
efta vida , que tiempo tan 
terrible , y quando aviais 
de gozar, bolveis de nue- 
vo 
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vo a padecer. Para vos no 
ay tiempo de defeanfo, por-- 
que no. ay tiempo en que el 
hombre dexe de fer ingrato, 
y vos amante.Trifte e( parce 
granos ei Labrador , afu Ha- 
dados cultiva , pero áaque- 
Ha trifteza , y efte fufto cor- 
x i re ^P on dc coronada de eípi- 
* gas la alegria Venientes. au- 
tem venient mrn exultatione- 
portantes manípulos fuos. 
Congojado bu fea el Paftor 
la perdida ovej.uela ,. afligi- 
do la-fclicita a, íil vos mas á 
aquella congoja- y a ella 
aflicción kaze eco el rego- 
zijo , borrando el gozo dé. 
averia hallado , los- paíTos 
que dio el dolor. , quando 
perdida. Llora la. vida, el 
golpe de la poda 5 pero en 
breve vellida de renuevos, 
rielo rnifmo que lloró. Solo 
á vueftras lagrimas Chriílo 
mió correfponderv nuevas 
lagrimas , á vueftros traba- 
jos, nuevas fatigas , á vues- 
tros defconfucios y nuevas: 
aflicciones , alo&azotesdc 
Jerufalén, los azotes de Ma- 
drid,! aquellas falibas,efta%, 
á. aquellos efearnios. , ellos. 
Ella es la.cofecha,%osri nde 
la tierra ingrata del hobre, 
regada con vueftra- fangre. 

ió Mas ya fe me ofrece 
vn medio para agradecer en- 
algo vueftra. fineza Dios 
mió : Fuerunt lacbrima me# 
panes die ae nofle dnm dicltur 


mibiy vbi efi Deus tuus , dize pj- a ¡ rht 
el Profeta. Hizofe para el 41,4, 
defeanfo la noche, ílpara el 
dia.el trabajo , pues dia , y 
noche , no ceflarán nfis ojos 
de llorar acordándome de 
vueftras penas,y mis culpas, 
que no es bien ceífen de II0 4 -; 
rar mis ojos , fi vueftras pe- 
nas no eeífan,ni es razo pan-, 
fen en mi las lagrimas, quan-; 
do en vos no paufan las fati-* 
gasuui defeanfo fera llorar,! 
pues vueftro defeaníoes pa- 
decer, , .y íl vos padecéis por, 
mis culpas- , no ferá inucho, 
lloré yo por. vueftras penas*» 
Llorad hombres, y vos Ma»* 
ría Santiísima llorad $ pero- 
no lloréis , que ya los hoirn 
bres lloran. 

1 7; Por las circunftanciaá 
fueron también de mascre-j 
cida pena para Chriílo, las 
llagas- de. Madrid , que las- 
de Jerufalén. Ponderémose 
algunas en bre ve. 

18 Enjerufaléñ azotaro? 
a -Chriílo, en Madrid, azota-: 
ron •áChriftoiy también á la' 

Cruz de. Chriílo, aili íolo al 
Redentor, aquí al Redentor*; 
y- al medio de la Redención,; 
porque como deícargaba en 
las efpaldas de vn Chtifto, 
crucificado,,era precifo, ca-; 
yelfen fobre la.Cruz los gol-, 
pes , y efta circunftancia , le 
hazla mucho mas fenfible 
efta pena , ílendo mas terri-; 
ble para Chrifto el golpe 
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que cata en la Cruz , que ei tetigitlS i. Ella mifma dirá el 
que caía en Cus eípaldas. Al porqué : Si telígero tantum 
movíéto de fcom pallado de Jimbriam,&c. Salva ero. Era 
ios que la llevaban , iba á aquella veftidura medio de 
caer el Arca, y poniendo. las la falvacion : Salva ero , y al 
manos para detenerla el Sa- medio de la falvacion , ni 
cerdote Ofla, fue ai inflante aun tocarlo : Quis me tetigitl 
caftigado con muerte repen- 19 Y la razón de eftadi- 
tina por el poco refpeto. ferencia,es , Chrifto es Me-, 
‘YalgameDios i qué ay tan dico de las Almas , la Cruz 
digno de refpeto en ella Ar- es medicina , Chrifto da la 
ca ? No ven que efta en ella falud, la Cruz, es medio con 
el maná, figura del Cuerpo que fe da.. En el enfermo, 
de Chrifto. Bien. Pero efle que admite los medios de la 
maná no es el mifaioquefe falud , aunque defprecie al 
dexa tratar de los Ifraeliras Medico , ay eíperanzas de 
en ci campo ? Afsi es. Pero que la configa. En el que 
alii eftá efle Cuerpo ó nía- defprecia los medios , no ay 
oa folojaqui eftá en el Arca, cfperanza de vida , y como 
viva reprefentacion de la fíente mas Chrifto , que ios 
Cruz, y fíente tanto Dios d hombres fe pierdan, que fus 
poco refpeto ai Cuerpo de proprios tormentos , fíente 
Chrifto en la Cruz , que mas que defprecien la Cruz, 
quando efíe mifmo Cuerpo que es la medicina, y el me- 
jor si foioíe dexa tratar de dio de la falud, que a él, que 
las manos de qualquiera; en es el Medico , y Salvador, 
la Cruz , folo vn amago de Muchos de los que concur- 
rió tanto refpedo, fue cafti- nerón á ios tormentas de 
gado con muerte repentina. Chrifto en Jerufalén, fe fal- 
A1 Cuerpo de Chrifto efc la varón. Todos losquecon-í 
Crüz,m aun tocarlo: Quis me currieron á fus penas , en 
(Marc-s tetigifi Quien me tocó ? Di- Madrid murieron proter-, 
v ‘i°' xo Chrifto con accidentes feos , y es que aquellos aun- 
de irritado, vn dia. Notable que herían ai Salvador , no 
cafo ? Andáis Señor en me- defpreciaron la Cruz,y que- 
dio de las turbas , fin que el dóá fu falvacion remedio,; 
poco refpe&o á vueftra p.er- mas ellos hirieron al Salva- 
fona os afufte en precifas dor,y a la Cruz , y nohuvb 
apreturas , y aora eftraíaais remedio para ellos, 
que os toque vna pobre 20 Los azotes deJeruJ 
mugec la veftidura :■ Quis me falén , fueron antes de mo- 
rir 
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rlr Chrifto , los de Madrid 
defpues de muerto, aquellos 
antes de perficionarfe la 
obra de la Redención , pues 
eíta dependía, como fa be el 
Theologo de la muerte de 
Chrifto en laCruz.Eftos def- 
pues de cabal el beneficios 
aquella fue ingratitud, pues 
citaba ya empezado;eíta fue 
enormidad , pues eítaba ya 
acabado , y al pallo que cre- 
ció la ingratitud , creció en 
Chrifto el fe n t i mi e n to E r «£ 
d f ramea Deas animam meam. 
Líbrame Señor de la herida 
del coftado»que elfo entien- 
den cafi todos los Interpre- 
tes por aqucllapalabraif^d- 
rnsam : Tenia prevenido 
Chrifto al Pfalmo 11. pues 
vn amor tan ambiciólo de 
penas , rehufa tandeante- 
mano el tormento \ Y fino 
pide á Dios le libre de las 
llagas de pies, y manos, por- 
que de la- del collado ? De la 
diferencia que huvo de vnas 
á otras , fe colegirá el por 
que.Las llagas de pies, y ma- 
nos , las padeció Chrifto vi- 
vo, la llaga del collado , la 
padeció Chrifto muerto , y 
es tal tormento para Chrifto 
vna llaga defpues de muer- 
to , que quando fe combida 
á las otras , parece no tiene 
valor para refiítirfe á ella: 
Erue dframea Deus animam 
meam. 

21 Y la razón de efta di- 


ferencia es. Las llagas que 
padeció Chrifto vivo, las pa- 
deció antes de morir, y afsi 
antes de perficionar la obra 
de la Redención , pues fu 
confirmación perfecta de-, 
pendía ( como labe el Theo-. 
logo ) de la muerte deChrif- 
to en la Cruz.Las llagas que 
padece Chrifto muerto , las 
padece defpues de cabal el 
beneficio. Aquellos golpes 
los dio el odio, ó la embidia. 
Ellos la ingratitud, y mala 
correfpondencia. Aquellos 
los padeció Chrifto guílofo. 
con la efperanza del logro 
en los hombres, por quienes 
padecía. Ellos le fon de fu- 
ma pena con el malogro del 
beneficio , que experimen-; 
tan yá.Por elfo llama lalgle** 
fia fuaves la Cruz, y clavos; 
Dtilce lignum , dulces clavos, y. 
cruel , é infufrible la lanza; 
Muchrone diro lancea. Dulces 
clavos , porque fueron gol-, 
pes que dio l&embidia , mas 
no la ingratitud, pues aun no 
avian recibido el beneficio 
los hombres. Dulzes cía-, 
vos, cruel lanza, porque fue 
herida que hizo la ingrati-; 
tud , pues fe avia ya confuí 
mado el beneficio : Mac roñe 
diro . Heridas de embidiaTon 
heridas del cuerpo , heridas 
de ingratitud llegan al alma. 
Reparen. Erue d f rameara 
Deus animam meam. El golpe 
de la lanza ño fue en el 

Cue£ 


Z Í7$ Oc defagravíos; 

Uah. Cuerpo: Lanera latas eius ap- tátuyo Chrifto la vida ál hU 
s 9 . 34. peruft ¡ Sí. Pues como pide jo de la Viuda en Main , y 
Chrifto, que le libre Dios el refiere San Lucas afsi el ca¿ 

Alma : Animam weaml Digan - fo: Et recedit quid erat mor- Luc. fs 
me, la herida delcoftado, no tuus , & 1 capit loqui* Sentóle ir, 
la hizo la ingratitud ? Yá lo el que citaba muerto , y co~ 
vimos. Pues heridas de la menzo áiiabiar, y comenzó 


ingratitud , no fe quedan en 
el Cuerpo, al Alma paflan., y 
afsi vereis , que la lanza 
abrió elcoftado : Lancea la- 
tus eius dp/w«/íJBufcando el 
corazón á quien hazer la he- 
rida: Erue d /ramea Deus mi- 
mam meam. Pqes fi las heri*? 
das que padece Chrifto vi- 
vo, fon heridas del Cuerpo, 
■y las que padece defpues de 
muerto, fon heridas del Al- 
ma, tanto mas afligirán eítas, 
que aquellas , quanto va del 
Alma ai. Cuerpo. 

-22 En Jerufalen perdió 
el Cuerpo de Chrifto vna 
vida mortal. En Madrid , le 
quitaron vna vida inmortal. 
Luego aquella Imagen de 
Chrifto vivia ? No hablaba? 
Si. Pues les dize á aquellos 
pérfidos hombres , que por- 
que lo maltratan , fiendo fu 
Dios verdadero. Pues que 
duda ay que vivía ? Dióle 
Dios al hombre yida,dize,el 

Gene/. yextQ . /¿ft us homo in 

í * 7 ‘ Animam vivsntem.S, Aguftin, 
y el Hebreo: EtfaSíus efi ho- 
mo in animam loqaentem : 
Siendo tan vnos el hablar 
con el vivir, que fe equivo- 
can los términos. Mas.Re.f- 


á‘Vtvir,cs lo que avia de de-¡ 
zír, pues eflo es lo que dize; 
mas es tán cierta prueba de 
vivir el hablar ,que lo mif-? 
mo es comenzar a hablar,- 
queoomenzar á vivir:Eí ca- 
pit loquu Luego fi aquella 
Imagen de Chrifto habla,fm 
duda ninguna vive. Vive 
con la vida de Chrifto , Ja 
qual es ya inmortal; luego fi 
quitan a aquella Imagen la 
vida, vida inmortal le quita. 

23 En Jerufalen quita- 
ron la vida; perodexaron el , r 
Cuerpo : Non fregerunt eius x y* 
crura.» En Madrid quitaron 
la vida y también el ser al 
Cuerpo , con virtiéndolo en 
cenizas. Pregunta Ruperto,- 
porque aviendo Chrifto pa-: 
decido tan atrozes tormén-: 
tos , no permitió que le to-; 
callen los hueffos? Y re f pon- 
de: Per oj/a Jlgni/caturChrif- 
ti Div mitas , qu<t erat qtiaji 
o s ofientans carnetn , qu¿ im h 
pajsione cum fit¡ impafsihi h 
lis ¡integra , & illejju permani 
Jit. Por los huefíbs cita fig.; 
niñeada la Divinidad. , yj 
como efta es impafsible,' 
quedó ilefa en la Pafsiott 
de Chrifto. Bien. Lue- 
go; 
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go 11 allí hnvieran hecho 
cenizas, ó dividido el Cuer- 
po, huviera padecido lamif 
ma Divinidad? De ia razón 
de Ruperto es confequen- 
cia legitima» Aquí convier- 
ten en cenizas el Cuerpo de 
Chrifto en fu Imagen. Saca- 
ré la confequencia? Si, que 
íi en Jerufalén padece lo 
humano en Chrifto, en Ma- 
drid , padece lo humano, y 
también al parecer lo Divi- 
no. Por cílb para quexarfe 
fe vale Chrifto del titulo de 
Dios , diziendo á aquellos 
infames hombres : Por qué 
me maltratáis, íi foy vueítro 
Dios verdadero? 

24 En Jerufalén derra- 
mo Sangre el Cuerpo de 
Chrifto, en Madrid la Ima- 
gen. Alli iofeníible,aqui lo 
infeníible. Que brote fan- 
gre lo fenfible al golpe de 
vna herida, es natural; que 
la derrame lo infeníible, es 
milagro portentofo del do- 
lor. Empieza foliando to- 
das las velas ai fentimiento 
Trm.x. en fus lamentaciones Jere- 
¡i. er 2* mías .Quommodo fedet JolaCi- 
vitas ^ploran* ploravit in me- 
te'. Vi<& Sion lugent. Si quiere 
dar con el mayor dolor á la 
primera ivifta en los ojos, 
empieze por lo que dize 
defpues : Sacerdotes eius ge- 
**• mentes , Virgines eius efquali- 
d<e. No es íjgno de mas cre- 
cida pena el llanto de ios 
TomJ. 
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Sacerdotes ; ’defgreñad^s las 
virgines, los trilles aves de 
las madres fin hijos , los la- 
mentos de los hijos fin ma- 
dres, que no que llore la Ciu- 
dad? Ploran* ploravit ? qué gi- 
man los caminos??’/* Sion tu - V, 
gent ? No, dize el Profeta, y 
muy bien. Que lloren los hi- 
jos huérfanos de fus madres, 
es natural ; que fe lamenten 
las madres , privadas de fus 
hijos, llévalo la ternura; que 
giman los Sacerdotes, profa-í? 
nado el Santo Templo de 
Dios, no es milagro, que foa 
íeníibles,y es precifo el fen~; 
timiento en tamaña defgrá- 
cía ; pero que llore la Ciu*= 
dad, que giman los caminos,; 
que haga demonftraciones 
de fentimiento lo infenín 
ble , día es mas crecida pe-; 
na , eífe es milagro del do-i 
lor. Que llore Chrifto, Fie-, 
les, al golpe de cinco mil 
azotes, que derrame fangire 
al penetrarle las fiemes las 
efpinas,que fe quexe de yrt 
golpe fin razón , es natural, 
no es milagro; pero que Ilo-Í 
re , que derrame fangre , y; 
íe quexe vna Imagen de 
Chrifto , es portento de el 
dolor , que lo infeníible 
lienta , es vencer impofsi- 
bles lo terrible de el t ot-i 
mentó! 

25 Pero dezidme. Fie- 
les, no es tan extraordinaria; 
maravilla, que lo infeníl-; 

M ble 
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ble lienta, como que lo fen- zas el Becerro a quien niefc 
fible no fíente ? Es fin duda, tros antepaífados, hincaron 
Pues mirad en Chuflo exej- la rodilla pero aquel fue 
cutado el vía portento, y en Dios fingido, efte es vueftro 
voíotros el otro. Chrifto in- Dios verdadero.No os mué- 


fenfible, fíente mas vueftras 
culpas, que fus penas. Vofo* 
tros fenfibles. no fentis ,, ni 
vueftras culpas, ni fus penas.. 
En Chuflo obró el amor, el 
prodigio; en vofotros la in- 
gratitud executó eimilagro. 
Milagro de ingratitud es el 
hombre ; prodigio de amor 
es. Chrifto.Al padecer.Chrik 
to fenfibie en laCruz,fintie- 
*on las criaturas infenílbles. 
Hizieronfe pedazos las pie- 
dras , rompió fus veftiduras 
el. Templo,; el Sol retiró fus, 
íuzes,. arraftró lutos el ay re,, 
gimió la. tierra, abriendo v o- 
cas. para, defahogarfe. en fuf- 
piros, y al padecer Chrifto- 
iníenfihle en Madrid mas 
terribles penas, naa^ crecidos; 
tormentos , no hazen los, 
hombres demonftraciones; 
de fentimíento , mas; duros, 
fin duda fon, que las piedras,, 
mas infenfibies que el ay re,, 
que la tierra, queelTem- 
plo. Mas fi mis tibias vozes 
no os mueven, atended a las 
de Chrifto- Por que me mal- 
traíais fiendo vuejlro Dios 
verdadero ? Les dize á, aque- 
llos hombres. Barbaros , in- 
fames , por que. maltratáis 
afsi á efte manfo. Cordero? 
ÁUaíMoyses reduxo á cení-. 


ven á compafsion fus lagri- 
mas ? No os enternecen fus 
vozes ? Mas ya lo arroja al 
fuego vna muger. Tente 
muger , aguarda.. No tiene 
remedio? Pues mira, vna co- 
fa fe me. ofrece. Cada quai 
de efte auditorio dedica el 
corazón, haz la hoguera de 
corazones amantes, y yo te 
aífeguro que aunque ma- 
yor, (era menos cruel el in- 
cendio. Fieles, ya Chrifto ef- 
tá en el fuego, no en el de la 
zarza que vio Moysés,no en 
el del horno de Babilonia, 
que eftos. fueron, enfayes, y 
afsi corteíes fus, llamas;, mas 
aor a en la real idad fe abra-» 
fa. Socorro de lagrimas,; 
Chriftianos,queelfuegp-fo-5 
lo con agua fe. extingue. Pen 
ro mirad no fea poca,que fé 
aumentará el ardor. 

2 6: No ay alguno que fe 
arroje á focor rerío á las lla- 
mas ? No fe donde precipi^ 
taron á vna noble Matrona 
tiranas leyes al fuego, y def- 
cubriendofe algo del pie, fe 
arrojó vna criada al. incen- 
dio, porque no mtiriefíe con 
menos, decencia, fu feñora. 
Chrifto. íe abrafa defnudo 
en vn madero , ay quien fe 
arroje á cubrir fus defnude- 
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hizicron lugar en el alivio, 
las de Dimas pecador, y las 
de Magdalena penitente , á 
las mías, Chrifto mío, ni les 
faltan lo pecador, ni lo peni- 
tente tampoco, allá vánffir- 
yan de confuelo, íi quiera 
porque fon de corazón, bien 
fe que mis culpas os tienen 
en tal eftado > pero también 
le, que es mi dolor verdade- 
ro , mi propofito firme , y 
vueftra nvifericordia fegu-i 
ra , y con ella vueftra gra- 
cia , prenda fegura de la 
Gloria; Quam mibi , Ú* t>obis t 
&£. 
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MaricC de qua natús efl lefus. Math. iV 
Cayo mea > ere efl cibus t loan. 6. 

1 ^ uera ter *° A* Concepción pu-a 

ff 1 opiniones el rifsima, gaftar tiempo en 
crédito de Ma- probarlo con razones, fuera 
' ria j goza en fin razón, de que fe 'quexá- 
tranquila ferenidad fegu- ran jüftamente el tiempo, y 
vos piadofos créditos el Mif- la : piedad 1 *' Quexarafc juftá* 

■ M 2 men- 


zes?El defacierto de vna ma- 
no caftigó Cebóla, co dexar- 
la confumir de la voracidad 
del fuego. Los defaciertos 
de ojos, manos, y pies, avrá 
quien los caftigue entregan- 
dofe con Chrifto á las lla- 
mas? 

27 O Dios mío, ya todo 
mi auditorio, fe ofrece al ho- 
locaufto, ya ofrece ríos de 
lagrimas, mas es mucho el 
incendio , y nueftras culpas 
lo avivan. Arrepentido, Se- 
ñor , me arrojó a vueftras 
plantas, y íi en la Cruz al la- 
do de lagrimas piadofas, fe 
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mente , por mal gallado el 
tiempo. Solo fe ha de pro- 
bar lo cierto, quando, ó fe 
niega, ó fe duda. No necef- 
íita de pruebas, lo que fin 
ellas fe configue créditos 
de verdad. Aparecefet hrif- 
to refucitado á Magdalena, 
y llegando ella aaioroía á 
regalarfe con aquellos pies, 
„ ya por pcíTeísion , tan fu- 
y os: Secus pedes Domine, la 
dize el Señoréente Magda- 
lena, no me toques: Noli me 
tangere. Aparecefe defpues 

°' xn á ThomaSjy dizel cilnfer di - 
20.17. / 

v j gltum tuum buc , O* ajer ma - 

num tuam , & mitte in latas 
meum, tócame las llagas, en- 
tra por ella del collado la 
mano.Yá fe ve la dificultad. 
Por que á María Fiel fe le 
niega, lo que al incrédulo 
íThomás fe le concede? Por 
que? Por eíTo mifmo ; no fe 
dexa Chrifto tocar de Mag- 
dalena porque cree , y de- 
xaíTe tocar de Thomás por- 
que duda. Aora*eílá mas di- 
ficil.Porque cree fe le niega 
á Magdalena, loque, porq 
nocree fe le cocede á Tho- 
más ?Si> Miren, el dexarfe 
Ctrntl. Chriílo tocar no fue argu- 
Ms» rnento con que probó fuÉc- 
furrecion? Si, dize mi Cor- 
nclio'.Hvc enim IufitChriftus 
vt argumentum efficaxRefur - 
rtBionis fuá, non tmtumTbo - 
mafed &fdelibus faculorum 
•mnium religue CÍ«U) 


que Chrifto avia refucitado/ 
Magdalena lo creta jdudaba- 
lo Thomas : Nifi videro non 
credam . Afsi. Pues toqueme 
Thomás: Infer digitum tuum, 
y Magdalena no me toque: 

Ns'li me tangere. Que fi el to- 
carme es argumento con que 
pruebo mi Refurreccion:^^- 
gumtñtumRefurreñionis^2iX.z 
Thomás que lo duda, hagaf- 
fe el argumento : Infer digi- 
tum tuum . Mas para Magda- 
lena que lo confieíTa,es ocio- 
fo gallar tiempo en argume» 
tos: Noli me tangere. Aora. 

2 Cierto es , y ha íido 
fiempre cierto el Mifterio de 
la Concepción purifsima de 
María-, pero mezclada entre 
tinieblas de opiniones la 
luz, fe dudo de fu- Pureza al-i 
gun tiempo. Ya dividida por 
Decretos Pontificios de ef- 
fas obfcuridades ; Divijitlu- Ci&n% y , 
crm d tenebris ; goza el apa- t,. 4 * s 
cible dia de fu crédito. Pues 
aora no fe pruebe ei Mifte- 
rio: Noli me tangere , aunque 
fe probaftc entonces : Infer 
digitum tuum huc . Mira dize PfaU\% 
el Profeta : Dies dieieruBat 3, 
verbum % & nox noBi indicat 
fcientiam. El dia fola vna pa- 
labra dize , mas la noche fe 
vale de toda vna ciencia en- 
tera. Quando elle Mifterio 
fe hallaba en la noche de fui 
dudas , bien que fe gaftaffe 
toda la ciencia , y difcurfos 
en fu prueba*. Nqx mBi indi - 
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cJ/cat fcienthm ; pero oy que 
goza ya feguro dia, en fu 
crédito vna palabra baila: 

^ «a». j^j ss £- ts ' t ei » u ¿} a f verbum, 

¿lt 4 3 Y la razón de efto,es á 

mi ver manifíeíla.Porquc las 
razones , y argumentos con 
que aora fe probara efteMif- 
tcrio , 6 fueran menos cier- 
tas, ó igualmente ciertas, ó 
mas ciertas que el Mifterio. 
Mas ciertas, no pueden fe r, 
porque Tolo fíendo deFé pu- 
dieran oy fer mas ciertas. 
Luego fon, ó menos, 6 igual- 
mente ciertas. Si fon menos 
ciertas, de que firven; quien 
jamas probo con lo menos 
lo mas? Si igualmente cier- 
tas para que fon, fino aña- 
den certidumbre al objeto? 
Luego juílamente fe me 
quexára por mal gallado el 
tiempo, fi lo gallara en pro- 
bar con razones el Miflerio. 

4 Quexárafe también 
júñamete la piedad; porque 
probar con razones cfteMif- 
tprio apta, fuera dudar fi lo 
creían, y alindar a?, entender 
que no , pues necefsitaban 
de pruebas para creerlo: 

f*4« ; Scio,quia quacumqtte popofee- 
¿i. r ¡ s ¿ q sq > tibí D cus. Se, 

Señor, que todo lo que pi- ! 
dieres á Dios, fe te lera con- 
cedido, dize Marta á Chrifi 
to,quando difponia larelur- 
reccionde Lazaro.Pues mi- 
ra, le refponde el Señor, to- 
dos los que creyeren etymi, 
TomJ . 


vivirán, y aitnq ayan muer- 
to refucitarán por mi, porq 
yo foyrefurreceion,y vida: 

Ego fum reftrrcflio , O* vita, Tfaés 
qué creiit irt me, etiamfi mor- pb.apud 
tutu fuerit, vivet , omnif, Con*<.h 
qui vivit, Ó* credit in me non Me* 
m&rietur in aternum. Por ef- 
tas palabras (afirma entre 
otros Theofilato) dio á en- 
tender Chrifto la poca Fe de 
Marta, y que no avia creído, 
que el podía , fin recurrir al 
Padre , refucitar á Lazaro; 

Hac verba innuunt imper-» 
fetfarn Marta fidem ,qmre eam 
perfieit Cbrifius , Pues en que 
palabra de cftasíe denótala 
poca Fe de Marta ? En to- 
das. No avia dicho a Marta 
Chrifto , que el podía refu-: 
citar á Lazaro: Refurget fra «; 
ter tuus ? Si. No fe lo pufo, 
á probar con ellas palabras:, 

Ego fum refurreflio , vital 
También. Pues en ellas pa* 
labras, que fon prueba del 
miílerio, fe da á entender la 
poca Fe de Marta; pues po- 
nerte Chrifto á probar con 
razones lo que dixo,deno-i 
ta fin duda , que en Mar- 
ta no huyo Fe para creerlo, 
pues neceísitó de pruebas: 

Hac verba innuunt imper - 
fectam Marta Eidem , qu ti- 
re eam, perfieit Cbrifius, Mi-' 
ren , pues , fi con razón 
no fe quexára de mi , la 
piedad de mi auditorio, fi 
me * puliera á probar con. 

M 3 ra- 
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razones » y argumentos la. 
limpieza original de María,, 
pues diera á entender, duda-, 
ba del crédito á efte Mifte- 
rio,pues necefsitaba de prue. 

. bas, quehizieften creíble lo, 
que tienen tan creído.. 

5 Bien.Pu.es fino, fe ha de : 
probar elMifterio,y fe ha de. 
predicar de el , por donde, 
hechará el difeurfb para co- 
poner ambas cofas?. Hablan- 
do deíMiíterio,no en quan- 
ro es conveniencia de Ma- 
ría, fino en quanto es gloria, 
de Chrifto,eifo es lo que de- 
be hazerfe en. efta feftivi- 
dad, dize la Iglefía, en vna 

Bcdef. fus Antífonas:/» kac facra . 

folemnitate praexcelfe geni -. 
triéis Del Ma rice., Cbrijlo c an- 
t amus glor iar» >y enquanto es. 
conveniencia, del. hombre.. 
Tambien/lo.enfeha ia.lgle-- 
fia nueftra. Madre: Gonc.eptio 
tu a Des gemtnx Vtrgo gau-- 
dium , anuntiavit vniverfo 
mundo.ex te enim ortus ejt Sol 
iuflitia , qui confundens mor- 
ten?, donabit vitar n fempíter - 
nam,y ida eterna: Vitam fem? 


piternaml Eííe fin mas verdes; 
Chrifto Sacramentado : Qui 
manduc&t hmc panem vivet loan. 6» 
in. (Sternum . Afsi. Luego (l 
glorias de Chrifto , quedan 
vida eterna al hombre, fom, 
glorias del Sacramento: Qui 
manducar huno panem vivet in , 
áternumpf, eífas fe lían, de ce- 
lebrar el día de. la. Concep- 
ción : In bac [acra folemnitate 
Gbrijl.o cantamus gloriamiDo-- 
nabit vitam> fempiiernam.. El 
Sacramento, debe hazer el 
plato en. cita feftividad. , y 
elfo ha de querer, dezir el 
Evangelio:. Alaria de qua na- 
tas ejt lejas, y eftár patente, 
efle. Sacramento vivifico:, 

Caro mea. vere. eji ejbus^ yá ef- Pm>. 8 a 
tá. propuefto, el afiumpto, v. 2 ;. 
que es, Concepción ,, y Sa- 
cramento, y íi. la. Concep- 
ción, es gracia que fe previ- 
no lAnte coles i ego,parturiehar , 
y el Sacramento gracia que. 
fe dio : Arcipit.e, & man-, 
daca te. El predicar con 
acierto de ambos Miíterios, 
es gracia que fe pide *¡ Ave: 
Mariano, 


M'aridde quá natus e file fus. Macli. i¿ 

Caro mea Vete eji abus. loan. 6< 

'6 Lorias de ChriftoSa- vimos yá;, avia.de fer eí a 
VI cramentado: Cbrijlo fumpto de efte dia : In bac 
i infamas gloriam , y con ve- facra folemnitate, para hablar 
niencias dfel hombre: Dona-, del Mifterio fin probarlo. 
bit mbh vitrn fmpiternam^ jarnos pues difcurriendo,y; 
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empiezo dificultando como 
todos. Ai si. 

7 Si o y fe celebra el lu- 
cido, primero ser de la Au- 
rora, la Concepción purifsi- 
ma de María, como nos la 
propone la Iglefia,conioMa- 
•dre ya de Chrifto ? Apenas 
luz , y ya en fus brazos el 
Sol, apenas Niña, y ya Ma- 
dre : Martes de qua natas efl 
lejus. Quieres falir de eftas 
dudas, y faber porque llama 
la Iglefia el dia de la Con- 
cepción Madre ya á María 
Sandísima? Dize el Sapien- 
Sahhert tifsimoPaáreSalmeron,pnes 
i 0m . % mira’: D hitar. Martes de qua 
inBvMg. natus vfl defus i Alaria fiquir 
spo 30. dem Mater mtas Conceptionis 
'illius comes fu'tt ,& admintjlra . 
Porque de'fd.e el inflante de 
fu Concepción fue Madre. 
Efto eftá ya mas difícil. Def- 
de el inflante de fu Concep- 
ción fue Madre ? Marta Ji- 
quidem Mat emitas ' Concep- 
tionis tilias tomes fuit ? Oy~ 
ga nielo dezir con mas auto- 
Ktryjoi, Chyrofologo: Ma- 

rta Mater quando non Ma- 
ría Mater ? Sepan, dize, que 
María Sandísima fue Ma- 
dre; pero que inflame huvo 
en que no fuelle efta Señora 
Madre ? Luego fí no huvo 
inflante en que dexalfe de 
íer Madre, defde el primero 
de íu Concepción lo fue? 
Ello es lo que dize el Chry- 
íologo: íñ? quando non Alaria 


Mater ? Elfo es ío que dize el 
Evangelio: Marta de qua na- 
tas efl le fus. Aífegura Sal- 
merón: Marta fiquidem Ma- 
ternitas Conceptionis illius eos 
mes fuit, 

'8 "Que Maternidad fea 
efta , ni nos la enfeña el 
Chryfologo , ni Salmerón 
nos la dize, mas a mi ver, no 
es otra , que la Maternidad 
-de la carne , y fa tigre de 
Chrifto : luego defde el pri- 
mer inflante de la Concep- 
ción de María, huvo carne 
de Chrifto, de quien fueífe 
Madre efta Divina Seño*» 
ra ? Elfo es lo que digo, y lo 
pruebo. 

9 Que aquella Nubecilla, 
que vio el Paje de Elias i ríe 
formando del mar: Ucee Nu» 
becula parva nfcendebat de t8,Vai . 
mar fíe a María Santifsitna al 44a 
formar fe, y concebí ríe pura 
del mifrno mar de la culpa, 
es común entre los Santos e 
Interpretes, y aü afínnajuan 
Jeroíbiimitano, que en día 
fe le reveló k Elias el Mifte- 
’rióde la Concepción dcMa- * _ „ 

tutelo Silveyraí /» qut 
Mtjtertum tmmaculata Con ■ Apu & 
ceptioñis ei reveUtum fuiffe y S/foe/r. 
tejí atar antiquifsimusj&gra- rom s. 
vi f simas AuBor lo armes ler o- mHvag 9 
folimi tanas . Pues oygan á ith uc « 
San Aguflin,que afirma, que 3 ’" 
aquella Nubecilla era la 
carne de Chrifto: Et quia ip- 
fe dixitffe vidtffe Hubecúimn 
M 4 par- 
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parvam afcendentem de mari 
Aug. carnem Ghrifii figurábate qu<g 
irt m.iri mundi ifiius nafcitura 


erat, Sol de la Igleíia tened. 
Si ella Ndbe e$ Maria en fu 
Concepción purifsima:¿4V/^ 
terium tmmaculata Conceptio - 
«//.Como ha fer la carne de 
Chrifto eíTa Nube : Carnem 
Chrifli figurabais Porque yo 
no digo que es la carne de 
Chrifto, que ha nacido, fino 
la que ha de nacer : Carnem 
Chrifii , qué nafcitura erat\ 
flie refponde ya Aguftino. 
Por eflo ? Si. La carne de 
Chrifto 110 es la carne de 
Maria , y la carne de María 
ia de Chrifto, con reciproca 
comunicado de ambas par- 
BomlU tes: Caro Chrifii ,c aro Mari<g y 
4 tdeAjfm quantu ad eandem reciprocar. n 
fubfiantiamVí'i. lo dixe,pues 
por effo digo aora,que lien- 
do aquella Nube Maria en 
fu Concepción , es 1a carne 
de Chrifto que ha de nacer 
con el tiempo , yendo tan á 
vna en los inflantes , María 
en fu Concepción, y la car- 
ne de Chrifto, que la mifma 
>?ube,que es la Concepción 
de Maria : Mifterium imma - 
fttJata ConceptionisiiLífa es la 
carne de Chrifto : Carnem 
Chrifii figurabat. 

10 Explicóme con mas 
Jfat.it, claridad: Orietur virga de ra- 
dici le fie y & filos de r adice eius 
afeendet .Brotará vna vara de 
Ja raíz de Jelfe > y de efta 


mifma raíz fubirá hermofa’ 
vna flor, dize el Evangélico 
líalas. Que ia Vara fea Ma- 
ria Santifsima , y la flor ia 
carne de Chrifto. que broto 
de efta Divina Señora, no ay 
Interprete que lo dude: Fir- 
ga Mari a- filos Maria Chrifius 
eft y dize Gerónimo. Aora la ffi on 
dificultad. Si eífa Vara es 
Maria, y día flor la carne de 
Chrifto que brotó de efta 
Divina Señora,de la Vara,y 
no de la raíz avia de brotar 
la flor. Es verdad,pero aun- 
que brotó de la Vara, fubio 
defde la raíz 1 De radtce eius 
afeendet. La raíz no es el pri- 
mer ser, y Concepción de la 
V ara?Si.Pues para que fe en- 
tienda , que defde el primer 
inflante de la Concepción 
de Maria , huvo carne de 
Chrifto, de quien fuelle Ma- 
dre efta Señora , dize , que 
deíüe la raíz, ó primer ser de 
la Vara , huvo ya flor que 
fubiefife. Sino fubiera defde 
la raíz ia fior,huviera algún' 
tiempo Vara, y no flor , hu- 
viera algún tiempo Maria 
fin carne, y fangre de Cftrif- 
to , y como efto no es pofsi-: 
ble , defde la raíz fe conci- 
bió^ empezó á fubir la flor: 
Orietur virga ex r adi ce le fifi 
& flor de r adia eius afeen - 
det. 

1 1 Con ello fe entende- 
rán vnas palabras , no poco 
difíciles delEcckfiaftico, ha- 
blan- 
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blando con el Verbo Eter- 
fcclef* no , afeiiHora furgendi pra~ 
p.16* Cílrre p r j or ¡ n domum tuam, 
age Conceptiones tuas< A la 
hora de levantar corre el 
primero á tu cafa , y difpon 
tus Concepciones.QueCon- 
cepciones fon eíías? Concep- 
tionem fcilicet Matris,<fr inde 
tuam j dize el Dofto Padre 
Celada. La Concepción de 
María , y la tuya. Luego ef- 
tas Concepciones fe han de 
hazer a vn mifmo tiempo? 
Si. Y qual es eíle tiempo. 
n * * Hora furgendi , dize el Efpi- 

iT. V. r * tu ^ ant0 * ^ que hora de 
» f [ n u. Icvantarfe es efla ; Hu eft m 
4 © i* primo Conceptiones mané Ah - 

rora Marta. El primer inftan- 
te de la Concepción de Ma- 
ria.Luego en el primer inf- 
lante de la Concepción de 
María, huvo dosConcepeio- 
jq es: Age Conceptiones Matrrs, 
& inde tuam in primo Concep- 
tionis mane Aurora Mari al 
,Yá lo ven.. No pudo fer la 
Concepción, ó Encarnación 
del Verbo. Luego fue la 
Concepción de fu carne? 
..¡Vean íi tiene folucion el 
argumento. Luego íi defde 
el primer inflante de laCon- 
cepcion de María , huvo ya 
carne de Omito en María, 
de efla carne fue fiempre fin 
duda Madre : Et quando non 
Maria Mater . Efla fue laMa 
ternidad,que acompañó á fu 
Concepción puriísima;^- 


ría fiquidem Maternitas 
C&nceptionis illius comes fui§, 

Y elfo es lo que diae en 
el Evangelio la ígleíía : Ma*. 
rU de qua natus efi Ie¿ 
fus. 

12 Pero oygafe contra 
lo dicho vn reparo. La Ma^ 
ternidadque oy atribuye el 
Evangelio a Maria, es la del 
mifmo Chrifto en quanto 
hombre: De qua natus efi íeé 
fus. Chrifto en quanto hortH 
brenofolo es la carne , é 
materia de que fe compone, 
fino el alma con. vnion: 
luego eífa Maternidad de 
la carne no puede feria Ma- 
ternidad de que habla oy e$ 
Evangelio. 

13 Oygafe la folucioní 
en vn reparo. Es cierto, que 
primero crió Dios á Adati 
que á Eva. A aquel fuera r y, 
a efla dentro deL Para1.f0.Al 
fexto día á Adan, y algunos 
deípues á Eva , como dizen 
Santo Thomás , Orígenes, 
y el Chryfoítomo. Pues 
como dize el capitulo pri- 
mero del Genefis , que el 

mi lino día que crio Dios al Genef.i 
hombre , crió también la *7» 
muger :. Indie+quacnavit 
Deut hominem , mafeulum , & 
faminam crsa-vit eos ? Atien- p 
dan el reparo , y la folia- f g u *‘ m 
cion a Gregorio : Nes dum de op. 
Eva /arfa defcnbitur , O 1 fex. dh 
iambomo mafeulus , & fami- c.^.nn A 
na.perkibe.tnr , Jcd ¿ quia ex IOe . 


De la Concepción cíe María; 


Ad£ latere proculdubio erat 
procejjura in illo iam computa- 
tur per fubftantiam d quo erat 
prodticenda per formam . Es 
verdad^que la muger coníla 
de materia, alma, y vnion y 
que quando crió i Adán, no 
crió el alma de Eva -ni fe 
produxo la vnion 5 pero co- 
mo quando.crió á Adán, -crió 
en el aquella coftilla, ó por- 
ción de que fe formó í a mu- 
ger,por elfo ( afirma Grego- 
rio) le dize que luego que 
huvo hombre, huvo muger: 
Sed quia ox Ada latere erat 
procejfura ín illa iameompu- 
tatur per fubftaniiam. Luego 
fi defdc el inflante que fe 
concibió María, fe concibió 
cti ella aquella materia , A 
carne de que fe aviaformar 
tfutiu Chriílo : Caro Ghrijli , euro 
■x. Mari ce : Etflos de radid eius 
afeendit, bien fale.que luego 
que fe concibió María , hu- 
yo Chriílo de quien fe di- 
xefle Madre Mar i ce de qna 
natus ejl le fus. 

14 Y aquí fe empiezan 
á reconocer las convenien- 
cias del hombre en la Con- 
cepción de María, pues mas 
vtil fue para los hombres en 
fu primero ser , ó Concep- 
ción , que en lo reliante de 
fu vida , y mídenos. Miren, 
Señores, en Chriílo en qui- 
to hombre, huvo carne, fam 
gre , alma , y vnion de eíla 
á quella. En fu Concepción 


purifsima nos aíleguró Ma- 
ría la carne , y fangre de 
Chriílo , ya lo vimos ; en lo 
redante de fu vida, nosaffe- 
‘guróel alma , y la vnion; 

Aora Que cofas de eílas fotr 
mas vtiles al mundo, la car- 
me, y fangre , ó el alma, y ía, 
vnion ? No ay duda que las 
primeras.Con la fangre nos 
redimieron: Non corruptible 
iibus attrOfÓ* argento Jed pre - 4 
ciofo fanguine redemprí eftis. 

Con la carne, nos fuftentan: 

Caro mea vere efl cibus . Pero 
la vnion fe deshizo,y acabó 
con la muerte. El alma no 
nos la dio á hofotras Chrif- t 
to , fino al Padre : In manus 4<s> ' 
tuas Domine eommendo fpiri- 
ium meum. Luego fí en la 
Concepción de .María ade- 
gura el hombre redención* 
y íuftento , y en lo redante 
de fu vida, y mifterioSjalma, 
que fe entriega al Padre , y 
y vnion que fe deshaze# 

Vean fino fue mas vtii , y 
provechoía al mudo laCon- 
cepcion deMaria,que lo ref- 
tante de fu vida, y mídenos, 
i) Pues aun falta que 
ver otra conveniencia gran- 
de. Pregunto. Eda carne de 
Chriíio de que fue María 
Santifsima defde el primer 
inflante de fu Concepción 
Madre, fue carne Sacramen-t 
rada, ó con vifos,y proprie- 
dades de Sacramento ? Si. Y 
aqui entra mí fegundoThe- 

íiia; 
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mi'Caro meaven eflcibus % j 
elle reparo contra el- 

16 Es cierto , que el 
Cuerpo, y fangre de Chrif- 
to ,,folo por la confagracion. 
fe hazen comida, y bebida.- 
También es ci crto, que ellas, 
palabras:GWtf mea vere.eft, ci~ 
bus fanguisiweus, vem ejfr 
potas,. La s. dixo Chrífta en: 
Cafarnaúm,Vn año antes de¿ 
lá vltima.Cena.eii que. Con?* 
fagró fu.carne , y fangre de- 
ba x o del as eíp eci e s de P a n , ■ 
y Vino.Pues A..vno y otro- 
es cier to , co mo, di zeChirílb , . 
mi carne esy.Ycomida,y. mi. 
fangre es y.á. bebida de. pre- 
fente: Caro me a. vete e¡lMbúi$, 
& fmguh meus vere efi potus t 
diga.mi, carne. íeracóinida, 
pero csilFere eft cibusi.L negó- 
antes de laConíagracion fue 
yá fu. carne comida, ya fu 
fangre bebida. ?. Es. ilación, 
innegable,Como fecom po- 
drá, pues,, ello? No, ay. otro, 
Stheyn» mo do dize Siiveyra,facado . 

m i de otros Interpretes, Eno, q 
s*™ g ¿ eomaChriílo avia dedicado, 
¿s. yá fu carn e, y fangre á comi- 

da, y bebida de ios hombres, 
y ello dependia . folo * de fu * 
voluntad , .diapordiecholo, 
que avia de executar..Bien 8 . 
Y pregunto» Aquella niifma 
. individua carne , que de (de 
el primer, i nílante de laCon- 
cepcion de María, ( confes:** 
vadafinqúe. el calor, nata? 
judie le, atrevidíe , como 


defiende el Ejícelentifsimo 
Padre Francífco Suarez: Fa- D. 
cik credt poieflj ll am fubjian- Th.t*m 
tiam.carnis,qmm Chrijlus Af~ *'J’* r ** 
fumpjít ex Virgint. , mtmquam< q * yt * ¿ 
fuiJVe omnine- dimijfam , aut ío . 
continua caloris ■ naturalls ae- fec*z 
tione refolutam ) fe difpufo 
para, carne de Chriílo; no es 
la que confagró- , y nos da 
cómo comida, en el Sacra- 
mento?.Si, dize San. Aguflim.. 

De. carne Múrice carnem accc Aug in 
pit \ & i pfim. carncm. nóbis. pjsi. s* 
manducanAam- dedit , y. mas 
claro. San Lorenzo I.uftinia? 
noiCarne reficimur in altar i 9 , LaUfc 
caro enini, quce.ibi fumiiur ca - ¡ u jí % 
ro.Virgtnis.-cft, Aora mi con- 
fequeñeia. Luego fi por ef- 
tár- dedicada fu Carne, y fan- 
gre á. comida. , y bebida a! 
Sacramento dize Ghriílo*, 
antes* de confagrarlas que 
fon yá Sacramento, .que fit 
carne, es comida, que fu faiM 
gre es bebida: Caro, mea vere 
eftcjbus } & fanguis meas vere 
eJFpátusiááác^el prímerinA 
tan te de la Concepción de 
María, ferán también Sacras 
mentó, feran comida , y be-# 
bida , - pues defde entonces, 
fe dedicaron para elfo t D<? 
carne Mar ice carnem accepit¿ 
ipfam nobis mandusamlam 
dedit ¿ , 

. L 7 Solo ella confequen** 
cia, late contra, lo dicho» 

Luego de la carne deMaría,; 

aun fiendo carne de María* 

pos 
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i 8 8 De {^Concepción cíe María; 

por eftár dedicada á fer car- el Efpofo á María , es ti! 
hc de C hriíto } fin averíe vni- vientre como vn monton de 
do al Verbo , fe podra dezir trigo. Aora mi Corneiio: 
que es Sacramento, y comi- Venter B, Virginis fuit Acer- Cer «; 
da ? Pues que dificultad ay vas triticiftd eft Cbrifti , qm ki ^ ' 
en elfo , dize el Máximo en- tibies, & punís eft Cbrifti mo- 
tre losSamos.No reparas en rum. Reparefe, que no dize, 
aquella Nube que llovió á que en ei vientre de María 
los líraelitas ei mana ; pues eílácl monton de trigo , fi-j 
elfa fue María Sandísima; noqueei mifmo vientre es? 
Eccleftarum Pspulis cibü du /- ei monton : Venter B. Virgin 
eierem melle deflnxit . No ves nis fuit acervas tritich El mifc 
el maná ? Pues también es mo vientre? Si.EíTe trigo no 
María Sandísima el maná; es el Sacramento? No fe du- 
Qucn potius ipfam Mmam ár.Tritici jd eft Cbrifti , qui 
Manna dixerim. Que fea la cibus eft:P,\ vientre de Alaria, 

Nube, que nos llovió elle di- no es fu propria carne ? Es 
vino maná , no lo eítraño,. cierto. Pues como la carne 
Pero como hade fer el ma- de María defde el primee 
íiá f fi el maná es el Sacra- inflante de fu ser, aun antes 
mentó ? Y aun por elfo mi_f- de comunicarla ai Verbo, es 
mo, porque el mana es co- ya Sacramento , y comida, 
mid a , y Sacramento , digo por elfo, dize el Efpofo , no 
que Maria Sandísima es qu^eftácnfu íagrado vien-í 
maná ; Quin , & ipfam Ma n treei monton de trigo>ó Sa- 
riam mmm fixerim ; María cramento,fino que ei mifmo 
Sandísima esNube.y es raa* vientre es el monton : Ven* 
na. Es Nube, quando comu- ter Virginem acervus , tri-¡. 
nica al Verbo tremo íu car- tici Id eft Cbrifti y qui cibus¿ 
ne: Cibum duUhrem melle de- & pañis eft Cbriftiam- 
ftuxit j mas antes de comu- rim. 
mearla, como aquella carne 19 Pareciera defautorH 

por citar dedicada áefib,era zada fantafia del difeurfo, 
yá comida., y Sacramento; fino fuera exprefío fenti* 

Caro mea vete eft cibus , y en-* de San fldefonfo, que expli* 
tonces era rna cofa con Ma- cando efte lugar dize : Ma- SemiJt 
ria , ellamifma era el maná: , ria nutrit Angelorttm , & de Nos» 
Quin t & ipfam Mariam man :<* hominmm cibum, Maria es 
na diteerim . principio nutritivo, ó nutre 

i.8 Buen Texto zVenter el manjar de los hombres, 
tmuftcut mervus tritici ¿dize y los Angeles, Reparefe 

aquer 
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aquella palabra: Nutrit: Nu- 
trición no es aquella acción 
con que fe aumenta vno 
á si mi fin 0,(111 poder prove- 
nir de otro diftinro del prin- 
cipio que fe nutre ? Afsi la 
define el Filoíofo común* 
mente: Augmentatio ptr intus 
fumptionem . Vn cuerpo, él 
mi fin o fe nutre a si, no pue- 
de fer nutrido, aunque pue- 
da fer criado , y fomentado 
por otro. Pongo exemplo» 
Quand© el niño eftá en el 
vientre de fu madre, la ina- 
dre lo fnftenta,efto es,!e mi- 
ciítra ,el fuften.to ; pero el 
mifino cuerpecillo íe nutre. 
Luego íi , dlze Iidefoníq, 
en algún tiempo Marta San- 
tifsima nutrió al manjar de 
ios Angeles : Nutrí t Angelo- 
rum civum.Ski duda ningu- 
na, huvo. tiempo en que eííe 
manjar de ios Angeles fue la 
carne de María ?. En princi- 
pios animafticos , bien fabe 
el Doéto que es mi argu- 
mento evidente. 

20. Luego al inftante 
que fe concibeMaria^tienen 
ya los hombresSacrament©, 
pues tienen ya Concepción 
de efta Señora- ? Es confe- 
quencia que fale , y íi quie- 
ra!, oyganmela probar. Ea, 
dexamejacob,pueshas con- 
íeguido la bendición que 
pre t e nd e s . y 1 e di ze,de fpr e n- 
diendofe de fus brazos el 
Señor : Dmitte m > y como 


ha confeguido eífo? Tam entra 
afeendit Aurora - ; porque ya 
fube la Aurora. Sube? No es 3 
la Aurora el primer rayar 
delSol,el formarfe,ó primer 
sér de la luz ? Si. Pues eflo, 
del Cielo baxa , de allá cae 
fobre la tierra eífa luz. Por- 
que dize Dios , que fu-: 
be el Aurora?. Afeendit Auro- 
ra t y bo que baxa, ó que cae? 
Porque eíiá Aurora es Ma- 
ría en fu primer sér, ó en fij 
Concepción purifsima:. 57 í , #£ 
Aurora confurgens ;• y en la 
Concepción de María , ba- 
xar Je fus , y que mal Tona- 
ra, caer, fuera voz efeandaq 
lofa, fubir, si, es proporcio- 
nada y porque aun el primee 
sér de* María, fue fubir : lant 
enitn afeendit. Efioy en eíTo» 
Pero- para que Jacob aya. 
con (seguido* fus intentos, 
que haze la Concepción de 
María? Diré. Que los inten- 
tos de Jacob en aquella re^ 
ñida. contienda. , fue fien, 
obligar á Dios , le hizieíi • 
íe hombre,, es comu» inte- 
ligencia , mas á mi ver,; 
no es eífo lo- que Jsacob in-, 
tentaba , porque quien an~ 
hela, por lo que en glo- 
rio faspoífefsion es han con*? 
feguido fus aníias. No lu- 
chaba con Dios ? Si. Y 
con Dios hecho hom- 
bre ? También : Be ce o ir V. 
luóiabatur cum eo . Lue- 
go np . felicitaba Jacob, 

Cüil* 
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confcgtiír efto de que ya go- mo Chrifto lo dize.Luego ti 
ifui. zaban fus brazos: In hoc Sa- efte Sacramento fe aftegura 


cr amen ti dominici imago figú- 
rate. ejl. Dize San Ifidoro, y 
yo también dixera viendo 
tan apretado vinculo entre 
el cuerpo de Jacob , y el de 
Dios , que lo que intentaba 
era vnir,y penetrar el Cuer- 
po de Dios al Tuyo , lo qiul 
folo fe haze por elSacrame- 
to: In me manet , & ego in eo. 
Luego lo que folicita Jacob? 
es que Chriíto comunique 
fu Cuerpo en el Sacramen- 
to? Afii es: In hoc Sacramen- 
ti dominici imago figurata efi. 
Afsi. Pues ya Dios efta en- 
tendido. Ea dexame Jacob, 
que ya fe han cumplido tus 
defeos :Dimttte me.V\.\z$> íi lo 
que pides, es mi Cuerpo Sa- 
cramentado In hoc Sacra- 
mentí dominici imago figúrate 
efi. Ya lo tienes > porque? 
3 ?orq ya fube el Aurora, 6 fe 
concibe María: Iamentm af- 
cendit Aurora , y en tenien- 
do los hombres la Concep- 
ción de María , ya tienen el 
Sacramento: Dimitte me* 

21 Pregunto aora. En- 
tre todos los miítenos de 
Chrílto , el que trae mayo- 
res vtilidades , mas conve- 
niencias al hombre, no es el 
de la Euchariftia ? Graves 
Autores lo defienden. El 
que da la vida eterna no es 
efte ? Qui manducat bunc pa~ 
nem^vivit i fi ¿eternumíILl mif- 


en la Concepción puñfsima 
de María : Marta de qua mi 
tus efi lefus. Bien he moftra-: 
do el miíteriofegim las con- 
veniencias que trae, affegu- 
rando vida eterna á ios mor- 
tales , que es , como dize la 
Iglefia , que fe ha de predi- 
car de él Conceptio tua Del 
Genitrix Virgo gaudi.um 
anuntiavit vniverfo mundos 
ex te cnim ortus efi Sol Iufii~ 
tia qui confundem mortem do - 
nabit nobis vitam fempiter-, 
nam . 

22 Hallar en eftas m'ifc 
mas conveniencias del mif~ 
teño , glorias que cantar á 
Chriíto: Chrifio cdtamus glo*. 
riamiEs también empeño de 
efte rato , y do&nnade la 
Iglefia. Y pata elfo-, finfalir 
del hilo que llevamos , oy-í 
ganme efta confequencia.; 
Luego íi para probar lapu-í 
reza original en la Concep- 
ción de xMaria,nos la propo- 
ne la Iglefia , Madre de 
Chriíto Sacramentado, que 
eífo quiere dezir, como he« 
mos probado ya : Marta de 
qua natus efi lefus . Sin duda, 
la Concepción deMaria fue 
triunfo dei Sacramento! Ef-; 
fo digo, y probaré también.; 

23 Mira , dize Elifeoy 
cercada de fus enemigos a 
Samaría .Eltnüfo es fin du* 
da tuyo .Atropellado el va- 
lor 
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lor deí enemigo , quedará, 
rendido á tus alientos,, por- 
que mañana en tu puerta fe 
4. Reg. venderá pan á todos Cras 
7,1. modiusfimila vno fíat ere erit 

inporta Samaría. Que pro- 
porción tiene con la. victo- 
ria el pan en eífa puerta, pa- 
ra afianzar en efio folo el 
trunfo: Modiusjiinila in por - 
ta Samaríal Es, que elle Pan 
es Chrifio Sacramentado:: 
Modín .< Jim ila idefl Chriflus 
datur pro • Jíatere vno ideji 
pro mínimo ■ , y eíTá puerta es. 
María en fu Concepción 
punísi ma , primer ser de fu 
.. vida, ó. entrada de laCaíade 
l ' \ % Di° s: P° rta beata Virgo , di- 
L au ¿ ze Ricardo- de Santo Lau- 
Tirg n rencio.. Y el Sacramento, en 
in la. Concepción de Maria.no 
es pofsible que d'exe de 
triunfár,diga, pucs,Elifeo (i. 
quiere denotar: vna. iluftre 
victo ti a. : Cras modiusfimila. 
erit in port a Samaría Porta, 
ideji B. Virgo, modiusfimila,, 
ideji Chrijius.. 

24 Que á tiempo dize,, 
hablando con María Santif* 
ffali fima,,el Santo Profeta Rey :• 
Í47, Lauda. IerufaUm Domtnum „ 
lauda Deum-tuumSion. J’eru- 
falen Santa Sion Sagrada, 
habitacion.de Dios alaba al 
Señor : Lauda Dominum \ y 
F.s. porqueal Seño rao r a? Qj.to~ 
niam confortavit Jeras porta- 
rum tuarum'i porque a líe gu- 
iado tus puertas, triunfó de 


tus enemigos ; y efifas puer- 
tas no fonda Concepción de 
Maria ? Ya lo Vimos en Ri- 
cardo. Y el que triunfó es el 
Señor?Yá lo digo mas claro, 
profigue el Santo Profeta: V» 
Qui ponit fines tuos pacem, & 
adipe frumentí fatiat te : El 
que triunfó es el que fufien- 
tacón, trigo i.Et adipe f rumen-i. 
ti fatiat , y el que luftenta 
con trigo no el Sacramento’ 
Euchanílico : Gibavit eos ex¡ 
adipe f’umentilEs confiante*. 
Luego- el triunfo de la culr 
pa en. la. Concepción de Ma- 
ría fue triunfo del Sacra-; 
mentó. 

25 No folo- del. Sacra- 
mento como quiera ; pero 
aun comparados entre- sf 
( oyganqae íube. notable** 
mente el aíTumpto ) Chrifio 
fin Sacramentar fe, ó en , quite 
to encarnado, ó Chrifio- Sa*i 
cramentado.ó en quanto Sa- 
cramento, tuvo mas, parte el 
triunfó de la. culpa original 
en. la Concepción de María* 

C brido ern quanto* Sacras 
men to,q ttcChrifto e nquan-* 
to encarnado en fus Entra-* 
ñas purifsimas.. 

26- Señor, dize Gedeofi 
á.Dios. ,. el triunfo, queme 
prometes, , lo tendre por. 
cierto* , fi poniendo yo va 
bel.lon.puro x . y candido en 
la. era , fe fecundare de ce- 
lefiial rozio , fin, que fien-* 
ta humedades la tierra cir-* 
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cunvezina : Ponan? koc vel- y eílo fue hazerfe hombre 
ludid l us i an ¿ i n area fi res in falo Dios , ó la Encarnación del 
*• 5 7 * vellere fuerit } & in omni térra Verbo: Ros in vdlere fignifi- 
ftccitasfciam, quodper manas caí Verbi in Virginem iiiap - 
meas libsrabis Ifrael : Sea en fum , & Incarnationen? : La 
buen ora: (refponde Dios) fegunda , llovió en la era: 

Et tía fafíum ift-\ Pues en Ponan? hoc fuellas in area om~ 
verdad Señor , que aveis de nis térra rore madensX el ro- 
hazer lo contrario para mi zio en la era tiene mucho 
total feguridad; llueva el ro- de trigo, mucho de maná , y 
zio en la era, quedandofe el por efló mucho de Sacra- 
vellonfeco: Oro , vtfolum mentó, dize Cornelio : Ros Cern.i* 
vellus ficcum fit & omnis ter- condenfatus fit manna , quod ifat.cap 
ra rore madens* Afsi también fubefi ad cibum , itaChrifius i 
fucedió , y fin mas aguardar in Euchariftia , eft que ipfe 
dio por Confeguido el triun- rnanrsa , boc eft pañis de C cello 
fo:Tradidit enim Deus in ma- defeendens. Afsi,que el rozio 
ñus noftras caftra Madian „ en el vellón es Chrifto he- 
Aora con razón mi duda, cho hombre, ó Encarnado, y 
Por que quando llueve la en la era es Chriílo Sacra- 
primera vez el rozio , no fe mentado, y el triunfo ha de 
acaba de peefuadir el triun- fer en el vellón de la culpa 
fo Gedeon , y quando llue- original.Pues ya eílaenten- 
ve la fegunda, fin mas prue- dido el cafo , y es. Que el 
ba lo da por confegmdo?iL© triunfo de la culpa original 
fig niñead© en efte lucefío lo en la Concepción de María, 1 
dirá.El enemigo del Pueblo fue mas triunfo de Chriílo 
de Dios ya fe labe , que es en quanto Sacramento, que 
el demonio apoderado tira- de Chriílo en quanto hom«; 
nica mente del mundo por bre. Pues quando ve Ge* 
la culpa de nueílros prime- deon el rozio en el vellón,© 
ros Padres.El vellón es Ma- á Chriílo EncatnadoenMa-: 
ria Santifsima : María repie ria,aun no fe allegara la vic4 
v-elkri iomparatur> dize Am- tona , mas quando ve el ro-: 
brollo , el roclo es Chrillq: zio en la era, ó á Chriílo Sa-? 

Rorate c&Ili de fuperfy nubes cramcMtado fin mas dudar,; 
pluant iuftum. Pero de díf- da por confeguido el triun-? 
tinta manera llovió la pri- fo : Tradidtt enim Dominus 
mera que la fegunda vez.La in manus noftras caftra Maa 
primera , llovió en el ve- diam , y afsi verán , que 
iloiy.Ros in fofo vellere fuerit, quando llegó el lance el 
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que peleó , y deftruyó al 
enemigo, no fue el rozio de 
el vellón, fino el rozio de la 
era, ó el pan Sacramentado: 
Videbatur mibi quafi fubcine - 
rictus pañis ex bordeo voltti y & 
in caftra Madiam defcendere s 
cumque pervenijfet adTaber- 
naculum percufit illud , atque 
fubvertit , & terree funditus 
coequavit, 

27 Aora caygo en vn 
mifterio notable de el Apo- 
calipíis. En vn Trono vio 
San Juan vna Perfona que 
tenia vn libro en la mano: 
Et vi di in dextra fedentis //- 
brumferiptum, En otro Tro- 
no vio vn Cordero con acci- 
dentes de muerto : Vi di , O 4 
ecce in medio Tbroni Agnum 
tanquam occifum . Elle reci- 
bió de mano de el otro el li- 
bro : Et venit , & aecepit de 
dextra fedentis fuper Tbro- 
num librum. Y defcubrien- 
do fus mifterios , Ancianos 
Angeles , y Criaturas todas* 
celebraron el triunfo por el 
Cordero , publicando; fus 
glorias : Dignus eji Agnus ac - 
cipere virtutem , & divinita- 
tem , & honor em , & gloriara, 
Aora el reparo. Por qué el 
que eftáen el Trono no def- 
cubre los mifterios de efle 
libro , teniéndolo en la ma- 
no ; antes si lo cede al Cor- 
dero , llevandofe efte los 
aplaufos , que el otro pu- 
diera confeguirfe ? Miren, 


el Señor que efta en el Tro- 
no , y el Cordero como 
muerto , ambos reprefen- 
tan á Chrifto 5 pero tentado 
en el Trono es Chrifto , en 
quanto hombre > como Cor- 
dero es Chrifto Sacramenta- 
do. Aquel libro es Maria 
Sandísima: Maria efi líber, 
quem vidit Ioanss Apocalypfis 
5. in dextra fedentis , dize 
Ricardo de Santo Lauren- 
cio. Y con efpecialidad es 
libro en fu Concepción : Lí- 
ber generationis lefu Chrijii y 
nos dize oy el Evangelio. Y 
como los triunfos de la Con- 
cepción de Maria , le tocan 
masen quanto Sacramento, 
que en quanto hombre, por 
elfo Chrifto en el Trono, 
aunque tiene el libro lo rin- 
de al Cordero Sacramenta-; 
do , como á dueño de la ac- 
ción : Et venit , & accepit de 
dextra fedentis librum , Yj 
por eífo las Criaturas todas,* 
celebran los triunfos de elle 
libro, dando glorias al Cotr 
dero ; Dignus eji Agnus acci~ 
pere bonorem , & gloriam. 
Que en mi propuefta fue el 
modo que dixe avia de te- 
nerfe en celebrar la Con-¡ 
cepcion de Maria , facan-j 
dolo de la Igleíia : In hac fa-, 
era folemnitate Chrijio can-, 
tamus gloriam, 

28 Luego fi oy hemos 
celebrado el Mifterio de la 
Concepción deMaria,dec!a- 
N ¿ando 
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rancio en el nueftras conve- El Hebreo }StelU luminufon 
n\encia.s:Donabtt nobis vitam Lllre.lias-de,la Itiz.Y eífa luz, 
fempiternam , y en ellas mif- que es? San Vicente F.errer: . 
mas conveniencias las glo- Fiat lux : EscceConceptio Vir- 
riasdcChriíto Sacramenta-», ginis Maria.í^z. Concepción 
do:C hrifio cantawus, gloriara y de. María, Luego effbsAftros 
y eíTo es lo que dize la Igle- fon Eítrellas- de !a Concep- 
ta fe ha-de hazer en eíledia: cion \ Sulla]uminis ,fiat lux : 

In hac facrafokmnitate , por Ecce.Conctpiio Vürginis. Líte- 
lo menos en ello no.avré yo go que jes 01 las yozes,dixe, 
errado el Sermón, y ellas fe-, que avian de fer ellas. Ella 
ñoras han acertado fu fiefta, fazon , ella gala , elle ayre, 
llevándole, todos los agra-, aqui¿'„ 
dos de Dios.. 30 ,, Miren -, Tenores , to« 

29, Vbi eraSyfumdo pon ** - dos-ios Coros, ó Conventos 
bam fundamenta térra', cum me de Eftrellas variamente re- 
laudarent Jimui aflramatuti- partidos por. elle; Cielo de 
na'í Dize el Señor a Job: No • Lima:, cantan , . que es muy 
íabes lo que te has perdido proprio de los Aftros cantar. 
Job. Oilleácafo la rnuíica, , Vnos a la Encarnación por 
que me dio Ia,Junt%q Con- dedicarle al Mifterio.: al Sa- 
vento de los Aftros Matuti- cramento otros , por fer el 
nos, que elfo íignifica aquel:.-. timbre de fus Armas , en las 
Simuljum me laudar ent Jimui ■ manos de/u Madre : y otros 
ñfira^ matutinal Qué tehizif- . á la Trinidad; pero; no sé co- 
te , ó donde.eftab.as , que no , mo cantan , que vna vez que 
has gozado tal bien :Vbieras] quiíiéron cantar losAngeles 
Qué Con vento, qué Mufica, de la Trinidad , dize líalas, 
ó quéAílrosfon eftos Matu- que fe halló prefente, que 
tínoSjCuyas vozes fon tan. de mas era clamor , que canto, 
el gufto , y eftimacion de lámufica que daban: Clama- 
Dios, que no apreciando las bat alter ad alterum Sanétus , ?í 
alabanzas , que en métricos SanBjus-, Sanétus. Elle cantar 
infatigablesCorosje rinden alabando, y mezclar con las 
los Angeles, y Criaturas to- vozes lo diícreto en los do- 
das , „ ja&anciofamente fe gios: Cum medaudarent>cs el 
precia al parecer de fus do- punfo de la fazon de ellos 
gi os: Vbi eras* Si fuera aquel . Aftros. Son Aílros di foreros 
Convento elle : elle aquel .. de profefsion , mas que 
Coro : y aquellos Aftros ef- otros. Otros celebran , y fe 
tosjqué Aftros fon aquellos? * idedican á Miílerios de Fe, 
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Encarnación , Sacramento, 
Trinidad, donde lo que me- 
nos firve es lo entenüidojha 
de apagar el entendimiento 
io difcüríivo , dize Pablo: 
Captibantés inteleftum in ob~ 
fequiumfi&es. Mas Jos A (tros 
de la luz celebran, y fe dedi- 
can al Miíterio de la Con- 
cepción, que es libro : Libe? 
gsnevationis le fu Gbrifii ; y 
afsi pide todo lo entendido 
defpierto. És miíterio cor- 
te faiio-, expueíto á las dif- 
putas, donde tienen' fu lugar 
duzes -del entendimiento. 
Por elfo , fin duda , - agrada- 
rían tanto a Dios las vozes 
de eitof Aítros': Cum me lau- 
dar ent Afir a matutina , 'que 
comoDios tiene ílempre tan 
buen güiro , no es pofsible 
dexe de llevarle lo diícreto. 

"3 1 Mas en que ocafion 
agrada á Dios con efpecia- 
lidad effa muilca tQuanúo po~ 
nebat fundamenta íí^rf.Qua- 
do hechaba los primeros ci- 
mientos á la tierra. Pues en- 
tonces yo citaba con el , di- 
ze María: Quando appendebat 
fundamenta terree cum eo 
eram ¿ Y cómo ? En fu Con- 
cepción púrifsima. Pues íi 
ella tierra fe eítá formando 
aora : Ponebam fundamenta , 
y effa 'tierra es Maria : Ape- 
riatur térra , & germinet fal- 
vatorem, Sin duda es María 
Sandísima al formar fe > ó 
concebirfefy afsi- verán, que 


los Aítros que hazen ía frei- 
rá fon los Aítros Matutinos: 
Afir ee Matutina , que en el 
continuo palpítatele fus fri- 
ses celebran el primer rayar 
de el Alva , ó el concebirte 
la luz. Mas reparen, que 
: reflejan al Alva que fe con- 
cibe, y es el Sol a quien ala- 
ban :Gum me laudarent . Lue- 
go íl en la confonancia de 
eífos Cielos fias vozes mas 
de fu güito Ton las del Con- 
vento de las Éítrelías de la 
luz ó de la Concepción: 
Cum me laudarent fimul Af- 
ir a : Stelle luminis , fiat lux i 
Ecce Conceptio Virginis. Y 
elfos-, quando en feftivos 
aplaufos celebran él primer 
ser de la tierra: Quando pone* 
bam fundamenta terree, el for- 
marle , ó concebirle de el 
Alva : Afira Matutina, fun- 
diendo glorias al Sol: Cum 
me laudarent , bien fe infie- 
re el acierto dé eíta freítájeni 
qué tílejoreS Aítros de la luz: 
celebran fu Concepción, 
dándole toda la gloria á elle 
Sol Sacramentado': CUmrne 
laudarent , Chrifio xantamus 
gloriam . 

32 Pero entre todos el 
Aftro , cuyos generólos in- 
fíuxos , atienden con admi- 
ración ios ojos , con dulzu- 
ra los óidós , con fuá vi dad 
el olfato fén eíte abreviada 
mejor /pedazo de Cielo aea 
‘en :1a tierra ■> por tocarle la 
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feria ? Ya la dize vningé-* 

LJ 


fiefta de efte primero día de 
triduo tan logrado , bien da, 
á entender que esdefupe- 
rior esfera. En los efectos 
no reconocen los rayos de 
tanta luz ; pues pongámo- 
nos con María Santifsima en 
cafa de Zacharias , y la co- 
noceremos por el nombre, 
que ni la caía defdize por 
fer también Re ligiofa aque- 
lla cafa:. Rdigtofam domum 
ingre ditur Virgo, dize elEmi- 
feno. Mi por caía donde en 
claufura celebran á Maria, 
dize el León de la Igleíia: 
Exultavit nondum editas 
Puer y vt Genitricem Domtni 
Jtgno chufa extdt xtionis of- 
tenderet.Y en eífacafa,quien 
celebra la primera la Con- 
cepción de Maria ? No es 
Ifabei : Repleta ejl Spiritu 
Sanólo Elifabet ? Si. Porque 
fi publicar á Maria por Ma- 
dre de Dios, efeogida entre 
todas las mugeres 5 es lo 
snifmo , que publicarla li- 
bre de la culpa original 5 y 
afsi lo haze la Igleíia : Ma- 
ría de qua natas ejl le fus. Y 
fue Ifabei la primera , que 
levantando el grito, la cele- 
bró Madre de Dios : Vnde 
boc mihiyVt veniat Mater De- 
mini mei ad me , privilegiada 
entre todas las mugeres: Be- 
pedióla tu ínter mulleres. Sin 
duda es Ifabei ,, la que haze 
>a primera fiefta á la Con- 
cepción de Maria.Y ay otra 


niofo Interprete , fobre 
aquellas alegrías de Juan: 
Exultavit infans : Sirte macu- 
la conce ptam , macula lo anís 
concepta , iam fubíata de- 
monjlrat. Mas caras avia de 
vender tan Ungulares pala- 
bras. Oyganfe: La Mancilla 
concebida : Macula concepta , 
es la que celebra á la Con- 
cebida fin mancha : Sirte ma- 
cula conce pt am de monjlrat t 
Luego fi la primera fiefta de 
la Concepción de Maria , le 
toca el celebrarla á Ifabei: 
Repleta Spiritu Sanólo Elifa - 
bet , & exdamavit , b ene Atóla 
tu ínter midieres , á la Man- 
zilla concebida : Macula 
concepta demonjlrat , Ya por 
nombre > y fobrenombre 
hemos dicho quien haze la 
^fiefta oy. 

33 Mas reparen , que a 
quien atribuye Ifabei la glo- 
ria toda del triunfo de Ma- 
ria, es al fruto de fu vientre: 
Benedióla tu ínter midieres fD* 
benediólus fruólus ventris tuh 
Benedióla tu , quia benediólus 
fmóitís. Suelve el Griego; 
AI fruto? Si. Y Chrifto no es 
fruto , con efpecialidad en 
quanto Sacramento : Afruc- 
tu frumenti , & vini , que 
dize la Igleíia ? Es cierto. 
Luego íl al Sacramento atri- 
buye líabel el triunfo de la 
Concepción de María, cele- 
brándola por Madre de el 

fruto, 
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Fruto, ó del Sacramento: Be- intención en el, y para ajuf- 
nedicia tu , quia benediólus tarme al gufto de mi audito- 
fmBus , d fruttu frumentiy rio ya eftá acabado el Seiv 
y eflo es lo que he celebra- tnon, Dios nos de fu gracia* 
do en mi Sermón efte rato, prenda fegura de la Gloria*, 
bien me he ajuftado con fu Ad quam 
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1 Bras y palabras, 

i 1 y defeos,íiendo 
refpiraciones de 
fcl amor , componen vn be- 
neficio por todos lados ca- 
bal. Los defeos lo conci- 
ben , las palabras lo decla- 
ran , las obras loexecutan. 
Danlo las obras, prometen- 
lo las palabras , forjanlo los 
defeos. El amores fuego, 
el fuego fe compone de ma- 
teria, llama, y ardor.La ma- 
teria lo fuftenta, eífas fon 
las obras- La llama lo luze, 
eífas fon las palabras. El ar- 
dor lo aviva , elfos fon los 
defeos. En lenguas de fue- 
go baxó el Efpiritu Santo: 
Aparuerunt difpsrtitti , //»- 
Tota. /. 


gtídt , tanquam ignis. Por qu& Aft.i, 
en forma tan Angular? Es el 
Efpiritu Santo amor por na- 
turaleza. En el fuego tuvo; 
fubftancia, y ardor. Y en las 
lenguas , vozes, y como en 
materia , ardor , y llama, 
obras > palabras , y defeos, 
confifte la fineza del amor. 
Baxó, no fulamente en fuen 
go: Tanquam ignis fino tara-? 
bien en lenguas ; Difpertitoe 
linguce. 

2 Palabras fin obras, fon' 
luz fin arrimo, y accidente 
fin fubftancias. Obras fin pa- 
labras, fon fubftancia, fin lu- 
cimiento , materia de puro 
feca fin vida: Terra erat ina- (rene/, 
nis, vacua. Vacia, y efterii al 1 *? 

N 3. pnn- 
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principio la tierra ! Por que? 
Es la fierra la fubftancia vni- 
verfai de las cofas, entonces 
aun no fe avia criado la luz, 
y vna fubftancia fin luz, que 
puede fer , fino vna feque- 
dad fin adorno:/«4w/j,y vna 
efterilidad fin vida Et v&r 
cu a. Tan mal eftoy con los 
que pintan al amor ciego, 
como coa los que lo pintan 
mudo , pues para no fer el 
demonio del Evangelio, ío- 
lo le dexan los oidos, y aun 
elfos, en parte fe los quitan* 
porque íi toáoslos amantes 
fon mudos , es vulgaridad, 
que todos los mudos ion 
fordos 5 y fi el que no oye, 
fe llama fordo , como no fe 
oyen ios mudos , porque 
fiendo mudos no fe hablan, 
tampoco fe oirán los aman- 
tesjporque fiendo amantes,, 
fon mudos. Quitenlc en ora 
buena al amor el vfo de la 
razón 5 pero no el vfo de 
los fentidos. Quien jamás fe 
aficiono de lo que, ni vio, ni 
habló. 

3 Y íi elfos Pintores fan- 
tafticos del amor , le dexan 
folo las manos libres, para 
dar á entender, que folo en 
las obras fe conoce, lo yer- 
ran. Gbfequios de las ma- 
nos de vn ciego en favor de 
otro , mas que obfequios, 
fon ruyna de ambos , dize 
£íí*. Chxifto: Si cecus eteurn ducit , 
mbo infobcm cadmt, Al fin 


palabras fin obras, no vaí’eif 
nada , y obras fin palabras, 
valen poco. Defeos , fin 
obras, ni palabras, como fon 
ardor , fiempre arguyen fw 
neza 5 pero como de ordi- 
nario fon inútiles, fuelen e£- 
timarfe en poco. La Efpofá 
en los Cantares, tuvo obras: Cant f* 
Mama mea dijiilaveruntmir- v ’* m 
rham. Tuvo palabras : Vox 
enirn tu a dulcís* Tuvo defeos: ***' u 
Sub vmbra illius quetndefi- Cant.x. 
deraveram fe di-, Y es,que co- 3 . 
mo la pufo Dios por exem- 
plar del amor, tuvo Jo que 
fe requiere ,, que fon obras: 

Manus y palabras: Vox> y de- 
feos: Dejideraveram.. 

4 En el Evangelio dei 
día, fe nos propone la ma- 
yor fineza de Dios, para con 
el hombre , la Encarnación 
del Verbo. Pues ovgan lo 
que concurre : Dominas tiX 
cum. Como eftá yáDios con* 

María, íi aun no ha encar- 
nado en ella ? San Bernar- $ j¡ írri¿ 
do : Nimio pravolans deftde- 
rio , pravenit fuum nuntium 
ad V irginem , he ay los de- 
feos \ Nimio dejiderioc Fiat 
mtbi, he ay las obras. Secute j 
dum Verbum tutsm^hc ay las 
palabras. El Padre por me- 
dio del Angel, concurre con 
las palabras : Secundum Ver - 
bum tuum. El Hijo, concur- 
re con los defeos: Nimio de- 
fiderio . Y el Efpiritu Santo 
co* la obra; Fiat: Spiritus 

Sanftus 
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Sanfitíi fuperveniet in te. Y 
afsi la Encarnación del Ver- 
bo fe executó por palabra 
del Padre, por defeo del Hi- 
jo, y por obra del Efpirim 
Santo. Por eflb en el Canto 
del Magníficat , en que rin- 
de Maria Sandísima, agra- 
decimientos á Dios por ta- 
maño beneficio, haze men- 
ción de defeos , palabras, 
y obras , como de princi- 
pal motivo al rendimiento: 

Lu' 1 Magníficat anima mea Domi- 

4( V ’ num. Por que? Quia refpexit 
bumilitaiem AnciU fu¿e> elfos 
r. 45 >. f° n los defeos. Quiafecit mi - 
bi magna, ellas fon las obras, 
Sicut loquutus efi ad P atres 
nofiros , ellas fon las pala- 
bras. 

5 Bien, Mas compara- 
das entre si , obras , pala- 
bras , y defeos. Pregunto, 
qué argüirá mayor fineza, 
ó quales ferán beneficio 
mas crecido l Las obras, las 
palabras * ó los defeos? Cia- 
to eftá , que no entran en 
opo lición ias palabras , que 
es moneda , aunque muy 
corriente , de poquifsimo 
valor. Entre los defeos , y 
las obras ha de fer oy la 
contienda. Y defde aora me 
declaro por los defeos ; lo 
vno, porque afsi lo pide la 
feftividaddei dia en que ce- 
lebramos los defeos, ó Ex- 
pectación de Maria; lo otro, 
porque íer las obras indi- 


cio del amor : Pr chatio ama- 
ría % exhibí tío efi operis , es co* 
fa muy común, y oy á imi- 
tación de Angel del Evan- 
gelio, es precifo , dezir al- 
go efpecial. El modo con 
que celebra el Angel á Ma- 
na, llamándola llena de gra- 
cia: G rafia plena,cs tan raro, 
advierte Beda.que haftaen- fcd.Ko- 
tonces no fe avia oido : Be- wi. | 0 
nediBionis forrnam miraba - ^ ext * 
tur , qua nufquam leSÍ* efi , n 
mmquam antea,y da la razón 
Silveyra: Angelus aütem Be a - 
tifsimam Virginem ob dus 
extraordinariam fanólitatem, 
bolvit extraordinario modo ce- 
lebrare , ac laudare ; porque 
oy es dia de celebrar á Ma- 
ria con algún modo efpe- 
cial : Extraordinario modo 
laudare . Con algún modo 
efpecial ! Confieííb que haf- 
ta aora avia tenido poco 
fufto, y efta obligación me 
ha llenado de rezeios. Sa- 
ben por qué fe turbó Ma-j 
ria en la Salutación del An- 
gel : Tur bata efi in Sermone 
eius ? Dize Andrés Crctenfe: ^ 
Quia diceret f ola ego in creunf. 

ter mulleres nobum natura jerm de 
modum inducam ! Porque fe t nunt, 
vio obligada á concebir de 
extraordinario modo. Lue- 
go fi á elfo me obliga el dia: 
Extraordinario modo lauda- 
re, razón tienen mis fuftos. 

Y como fe foífegaron las 
turbaciones de María? In- 
H 4 ve» 
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•vcnifli gratiam. Hallando perdida : Plena fibi , fu per 
gracia. Bien. Y halló folo plena nobis. Pues acabados 
para si Ja grada ? No , di- fon fuftos , que ella nos la 
ze Bernardo, para nofotros bolvera, fi le damos de ha- 
también , que la temamos llazgo, vil Ave Maria&c. 

íDominus tecum . Fiat mibi fecundum Verhum tuutn. 

Luc.i. 


6 /'~\UE mas finamente 
\ / amorofa fe mof- 
tró Maria Santif- 
fima á los hombres , por lo 
que defeó darles, que por lo 
que les dio, por fus defeos, 
que por íus obras , por lo 
que quifo hazer , que por 
lo que hizo , he dicho ya 
(Excelentísimo, e lluftrifsi- 
mo Señor) que es el aíliimp- 
to de oy. Atención al Evan- 
gdio. 

7 Dos Encarnaciones 
del Yerbo , dos Concepcio- 
nes de Chrifto contienen 
Jas palabras propueftas. Do- 
minas tecum, la vna. Fiat mi - 
bi fecundum Verbum tuum, 
Ja otra. Que la Encarnación 
del Verbo , fe hizieffe por 
las vltimas palabras : Fiat 
mihi fecundum Verbum tuum, 
es cali de Ee , y el contex- 
to del Evangelio lo decla- 
ra. Que la Encarnación del 
iVcibo , fin que dexalíe de 
hazer fe por las vltimas pa- 
labras 3 fe hízieñe también 
por las primeras : Dominas 
tecum , coaita de ellas mif- 


mas, y San Aguftin lo dize: 
Tecum Dominas in mente , te- 
cum in auxilio , tecum in ven- 
ir e , y fi por los efectos fe 
conocen las caufas,á las dos 
Concepciones de Chrifto, 
hallo correfponden dos Sa- 
grados partos de Maria. 
Habla líalas á la letra de 
efte prodigiofo fuceffo, ad- 
vierte nueftroCornelio:£)a 0 
circa ad litteram partui Chrif- 
ti aptari pojfunt. Y dize al 
capitulo 66. Antequam par - 
turiret, peperit', antequam ve - 
niret partas eius peperit mafi 
eulum. Antes de vn parto,* 
tuvo otro, yantes que lle- 
gafte el tiempo , dio á luz el 
Hijo de fus entrañas. Lue- 
go huvo dos SagradosAlum- 
bramientos en Maria , vno 
peperit , antes de otro , < znte- 
quam parturiretlFss eviden- 
te ilación : luego no es mu- 
cho , huvieífe dos Encarna- 
ciones: Dominas tecum. Fiat 
mibi , pues avia de aver dos 
partos: Antequam parturiret } 
peperit . 

8 Pero prodigiofo cafo 

pro» 
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profigüé el mifmo Profeta, 
todo mi auditorio y yo con 
el. Quien jamás ayo? Quien 
jamas vio femejante íticeíTo! 
Quis atídwit vnquam tda\ 
Quisvidit buic fimile ! En la 
generación divina folo hu- 
vo vn concepto, y vn parto: 

/i Ti ^ eme ^4 uuttis e fi & iUS ¡ por- 
‘ que folo huvo vn Hijo. En 

lageneracion humana, aun- 
que vemos muchas vez es 
dos hijos en vn parto. Efaii, 
y Jacob , Phares y Saran f 
pero con folo vn hijo: Pepe» 
rit mxfculum , dos Concep- 
ciones : Dominas tecum ifiat 
mibi , dos partos : Antequam 
parturiret , peperti. Porten- 
tofo fuceflb ¡Veamos íl halla 
falida el difcurfo en vn lu- 
gar que íiendo confir- 
mación de lo mifmo , es fo * 
luccion a. tanta dificul- 
tad. 

9 Supónganme pintada 
por cultos , 6 por difcretos. 
aquella prodigiofa feñai del 
Apoca'ly pfu Que y a- no me 
acomodo al pincéfiy vamos 
al c.afor Clcn.mab.xt parturiens, 
dizedeeilael E’vangelifta. 

'Jpác. Et ctuciabat ur\vt pariat.C\^ 

s a. z. mateen el parto, y fe 1 afligía 
por dar a luz, lo mifmo qué 
fíug. eftaba dando; Hugo Carde- 
nal aora: C larnibat babens in 
vt&ro fil'um , qttem fine do lora 
peparit ln nativitate. Padecía 
dolores en el parto de aquel 
que dio á luz fin dolores en 


fu nacimiento. Ay tal con- 
fuíion de vozes ! Luego an- 
tes del nacimientode Chrif- 
to , tuvo María Sandísima 
otro gloriofo parto , vno fin 
dolores: Siria dolare pe per it, y 
con dolores otro : Clamabat 
part uriana ? Es confiante. 

Qual , pues , feria eíTe dolo- 
rofo parto , que el otro , ya 
fabemos qual fue ? Ya lo di- 
ze el Griega citado por Sil«i 
veyra , en fusEicolios: lux-, 
ta Grecorumfcholia BeataVir- 
go crucial ur vt pariai : Non iit 
par tu , quia in i lio f ni t expars 
dolor h yfed cum grávida ejfetf 
pr optar dafiderium , & folici - 
tudinem , quam pro filio nafcii 
turoygerebat. 

10 Válgame Dios,! 
fi aviamos de dar en elfo* 
Luego el parto dolor ofo 
fue , el parto’ de los de-í 
feos en fu Sagrada pre-i 
ñez : Parturiem eructaba-, 
tur y cum grávida effet t prop- : 
tar dafiderium , y el parto 1 
fin dolores , parto de las 
obras e Sirte dolor a peperit 
m nata vítate. Luego, por 
el configuiente , la vna En-i 
carnación feria de defeos,; 
y de obras la otra ? Aora 
lo acabo de oir á San Ber- 
nardo que hablando fobre 
aquel: Dominas tecum. Pon- Ser/i. 
dera , como fi ei Angeles 
embiado a difponer la En- 
carnación del Verbo Eter-; 
no , la halla executada ya, 

,pue3 
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pues halla á Dios con Ma- ma, Ilevándo las obras a los 
ría: Quomodo , qai Angelum defeos, la ventaja que ay de 


niferat ad Virgin em ab Ange- 
lo inventus eft ejje cum Virgi- 
ncí Y refponde, que ella fue 
obra, y Encarnación de de- 
feos : Nimio Jamen prttvolans 
dejiderio pravenit fiium nun - 
tium ad Virginem » Pues aca- 
bóle , que yáefiá todo en- 
tendido.Aora para falir con 
mi empeño. Si vna , y otra 
Encarnación de defeos, y de 
obras. 5 fi vno, y otro parto, 
de obras, y de defeos., fe en- 
derezan á nueftro mayor 
bien. Pregunto .fegunda 
■vez. En qual Encarnación, ó 
en que parto fe oílentó mas 
lino , el amor de María San- 
íifsima á los hambres? Ya 
me declare por parte de los 
.defeos. 

ii De la Polución de 
vna dificultad , que luego 
ocurre confiara la prueba 
del aflumpto. La dificultad 
es. De las obras no Pe coli- 
ge el amor , tiendo ¿fias .el 
mas ajullado nibei de las fi- 
nezas , la balanza mas Pega- 
ra de fu pelo , y el pelo mas 
fiel de fu valor : Probado amo- 
ris exhibido ejl operes $ obras 
Pon amores , que fuelen de- 
zir allá? Si. Y en el parto de 
los defeos no nos quiere dar 
Maria al mifmo Chrifto,qtie 
en el parto de las obras nos 
dió.Luego íi en vna, y otra 
scafion, es la dadiva la mif- 


dár á querer dar Polamente» 
como puede colegirfe ma- 
yor amor del parto de los 
defeos , que del parto de las 
obras. 

12 Digo Señores, que 
aunque bien recibida, es fab 
fia vulgaridad, que las obras 
Pon la medida del amor. O 
fino díganme. Quien dio 
masa Chrifio,el Zaqueo , ó 
PedroiClar o eftá que el Za- 
queo, pues dio la mitad de 
fus bienes , que eran mu- 
chos: Ecce dimidium bonorum 
meorum do, y Pedro folo vnas 
rcdesiReliéíis retibus. Quien 
ofreció mas á Dios ? Los ri- 
cos , ó la pobre Viuda del 
cap. xa. de San Marcos? No 
.ay duda, que los ricos, pues 
eftos ofrecieron mucho Et 
muid divites iaSlabant multa 9 
y la Viuda ofreció vn Polo 
quarto \Vidua vnaPauper mi- 
Jet dúo minuta , quod efi qua- 
drans, Aora. Quien amó mas 
á Chriílo , Pedro , ó el Za- 
queo? Quien duda que Pe- 
dro ^ Diligisme plus bis : Tu 
fiU Domine, quia amo te.Qu.iC 
amó mas á Dios ? Los ricos, 
ó la Viuda ? Es cierto que la 
Viuda: Vidua hee'c pauper plus 
ómnibus mifit . Luego , ti Pe- 
dro,^ la Viuda, que dieron, 
menos, amaron mas, y los ri- 
cos , y Zaqueo , que dieron, 
mas, amaron menos, ajudia- 
da— 
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idamente fe infiere , que ni 
las dadivas fon prueba de 
Jas finezas , ni las obras la 
medida del amor. Pues lino 
fe colige de las obras de 
6 donde fe colegirá el amor? 
Bel modo con que fe d'á ,, y 
de las circunftancias con 
que fe da. 

1 3, Pedro amó mas que 
el Zaqueo , porque excedió.' 
en el modo de dar. Zaquea 
, dio masrpero folo la mitad: 
^ Ecce dimldium do . Pedro dio 
9 * * 7 ’ menos ; pero rodo.: Ecce nos 
reliquimus <?f/j«/¿í,que es mas 
perfecto modo de dar. La 
Viuda amó mas que los ri- 
cos : Vldua h¿c plus ómnibus", 
porque excedió en las cir- 
cunftancias. Los ricos die- 
ron mucho: Mi ferunt multa", 
M,trc. p ero en ciixunftanciá , que 
%%. 44# j es fobraba mucho : Ex eo , 
qüad abundabat , lilis y mi fe* 
runt. La Viuda dio poco: 
Mifit dúo minuta , quod efi 
quadrans ; péro en círcunft 
tanda , que le. faltaba. todo: 
Omnia ,que babebat , mifit to - 
tum viBum fiuum, Luego no 
lo que fe da, fino el modo, y 
las circunftancias ha de cali- 
ficar el amor?Escierto.Pues 
aora.En vno,y otro parto de 
obras , y de defeos , nos dio 
María Sandísima quantoes 
de fu parte á Chrifto ; pero 
aunq la dadiva fue la mifina 
excedió el parto de los de- 
íeos en el modo, y en las cir- 


cunftancias del tiempo , y 
la ocaíion, Difcurramos. 

1 4 El m odo con que nos 
dio á Chrifto en el parto de Gen, ^ 
las obras, fue fin dolo r:Quem 
fine dolor e peperit in natibita - 
te. El modo con que nos dio 
á Chrifto en el parto de los 
defeos , fue con crecidifsfi* 
mos tormentos: Et eructaba* 
tur vt pariat ; propter de fi de q 
rium. Son gajes de la culpa 
los dolores del parto : In doq 
¡ore parles films , y como Ma- 
ría Sandísima no la tuvo, 
tampoco los padeció : Sine 
dolare peperit. Son gajes del 
amor, las penas , y como fue 
tan grande el de María en 
íu Expedacion á los hom- 
bres , no pudieron dexar de 
fer muy graves los dolores: 
Cruclabatur . La gracia libra 
á María de los dolores def 
parto de las obras, y el amotr 
la condeno a los dolores del 
parto de los defeos , inconw 
parablemente mas terribles,' 
que los otros. > Aquellos ,db± 
xan la vida, y a lo vemos. EA 
tos de los deíeos , tiran lue-f 
go á, dar la. muerte. Ya lo 
pruebo. 

.1-5 Con arco, y flechas* 

pintan de ordinario á la 
muerte '. Con vna hoz en la 
mano la vio el Profeta Za- * s 
carias : Vidi , & eccefalx va-i 
¡ansj y fiempre le dan ligero 
bueiolas alas. Viola en fi* 
Apocalypfi San Juan, quan- 

4g 


204 De la Expectación de ñüefira Señora: 


do oftentaba fu mas crecido 
Apac. á. poder : Data efi illi pote fias 
v ‘ S ' f u P er í uatuor p^rtet térra y 
ai tiene alas , ni flechas , ni 
hoz. El reparovcomo fin ar- 
mas la muerte .quando nun 
ca lo pedia mas la ocafion? 
Miren. No iba á caballo, 
quando la vio Sanjuan:#^ 
equus , 0 * qui fedebat fuoer 
tjim nomen illi mor si Si. Y el 
color de efle cabello no di- 
ze ei Texto en ia verfion de 
Tertuliano, que era verde: 
Equus viridis,<\ut es el color 
de la efperanza , y los de- 
feos ? También. Pues bien 
hecho. Arroje la hoz la 
muerte, haga pedazos el ar- 
co, defpida de si las alas, que 
feo viftiendofe de efperan- 
zas , y defeos, en enjaezan- 
dofe de verde: Equus virtáis, 
no ha menefter mas armas 
para rendir el mundo. Que 
donde ay deíeos,fon ociofas 
las faetas, demás eftá la hoz, 
para quitar la vida. Quando 
la muerte vfaba de la hoz, y 
del arco avia menefter alas 
para matar á todos: Falx vo- 
lansi pero defde que vía de- 
feos: Equus virtáis, femada: 
Supra equum fedens , le rin- 
den vaffallage las quatro 
partes del mundo : Super qua- 
tusr partes térra , por eftb 
quando oftenta fu poder, de- 
puefto el arco, las flechas, y 
la hoz , faca por diyifa lo 
verde. 


1 6 Segunda prueba eri 
San Pablo. A vna de dos co- 
fas me veo obligado , dize á 
losPhilipen Cc$:Coar£lor au~ ^ 
temeduobus ; y quales fon? ** 
Defderium habens difolvi , 
permanere autemin carne, óá 
tener defeo de morirme; 
Defideriuw habens difolvi , ó 

á vivir : Per r^anere autem in 
carne . Notable divifion! Efta z 4 * 

no ha de fer de términos 
opueftos,y que fe excluyan 
del rodo?Yá lo fabe elSumua 
lifta. Diga pues el Apoftol, 
que fe ve' obligado á morir, 

6 á vivir, que fe oponen, no 
á defear morir, ó á vivir. Elfo 
mifmo es lo que dize. Quien 
defea mori.nno defea : Defi- 
derium b abes] Su Pues, quien 
defea, no vive , que defear, 
y vivir fon términos opuef- 
tos, como morir , y vivir , y , 
aísi bien divide Pablo: C<w-¿ 

Fior e duobus , dtjsderitím bal 
bens dijfolvi , & permanere itt 
carne . O fino el mifmo Pa-* 
blodo dize defpues mas cía-» 
ro: Quotidie morior,toáos los 
días me muero •; por que? 
Cupiens difolvi $ porque to-i ^ 
dos los dias defeaba morir- c»r, i , 
fe, y como , defear, y morir s*, 
es lo mifmo, y todos los dias 
defeaba , todos los di as 
fe mor i a : Quotidie me* 
rior, 

17 Pues fiel defeo má3 
ta, como no fe muere el am-: 
biciofo , como el Avaro no 

fe 
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femuéfé , pues todo fe le en otra ocaíion con los Ro- 
ya en defeos de honras á manos , y afligido les di- 
aquel , en anfias de rique ze : Infdix ego horno , quis 
zas á eíle? Bien. Pero quien meliberab-it a corpore mortis 
dize, que el avaro , y el ana- bu tus 1 O defdichade de mí, 
biciofo viven ? Ella que tie- quien me librará de efta 
nen es vida ? Ea que 1105. . muerte que padezco-! Si la 
muertas eftán fin dada. Pues muerte es güito Cu paraPa- 


r A'd Gal. 

t.V.iO. 


como tienen movimientos, 
que fon acciones vitales?^ 
no fe mueven ellos , la am- 
bición fe mueve en vnos, 
y la codicia en otros. Yayo 
no vivo dize Pablo: Limnors- 


blo : Morí lucbrum , qué: 
muerte es efta que le afli- 
ge tanto- acra ?• Quis me It - 
berabñ ? En- eífas palabras, 
dizen todos los Interpre- 
tes , fignificó Pablo el de- 


ego . En mi viveChri ftoMivit feo de morirfe, y es tan mas 
vero inmeChriftus. Porqué? penofo vn defeo , que la 
Meum vivere - Ghriflm efi\ muerte , que quando Pa- 


porque mi vivir es Chrif 
to :• luego fi el vivir del 
ambicióla es la honra , y 
del avaro la codicia, ellos no 
vi ven; que luego que de fe a- 
ron dexaron de vivir. £n- 


blo apetece la muerte : Mo- 
rí hschrum , no puede fu-i 
frir vn defeo : Quis me libe ^ 
rabit } Muerte y defeo¿ 
todo es muerte : Úy corpors' 
mortis hubus ■ ; pero es tanto 


ellos , como en cafa vacia, peor genero dé muerte’ vil- 
viven los defeos que abrí- defeo , queá quien es vida 1 


gan, 

18 


güilo fa la muerte : M'ori la* 


Y por eífo fe hazen chram r es penofa muerte ? 
mas incom portab 1 es los de- 
feos , que la mil ¡na muerte;- 
porque quitan la vida para 
el alivio , y la, dexan para- 
el tormento pues La dexan 
para fer havitacion de tan. 
tirano dueño , como vn 
defeo, que no folo: es muer- 
te ; pero peor quélamifma ble tormento Qjis melibez 
muerte. Otra vez San Pa- rabit.. 
bio. Sepan dize á. los Phili- 19 Bufcandoyolarazori 
Ad peníes , que para, mi es la porq aflige tato vn defeo, la 
Rem, 7. muerte guftoíifsima ganan- halle en fu mifma eítencia; 
cía : Morí lucbrum, Habla Que es defeo: Inclinatiojeu 

ape sá 


vn defeo : De corpore mor-, 
tisbuius, ;En el defeo- dé la 
muerte concurren- dos, co-5 
fas, muerte, y defeo', poi? 
lo que tenia de muerte 
era güilo fa: ganancia : Mo- 
rí liuhriim ,. por lo qué 
tenia- de deíe'o era infufrH 


Adf.bil. 
w 


xj t z 4. 
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apetitus inbonum abfenrNna.. que es lo malo de ios bie- 
inclinación . ó .apetito ,al nes , el defeo fe conílituye 
bien.aufente, define, fin opo- de lo malo de ios males, y de 
ficion.elTnlofofo.Luego en lo malo de los bienes , que 
el defeo. concurren dos co- fon todos ios males juntos? 
fas , auíencia.que fe ti ene, y No ay duda. ¿Pues ven ay, 
bien que no fepbflee. .Pues porque atormenta 'tanto va 
ven ay porque es tan gran defeo. Dos males padece nú 
tormento vn defeo , porque .Tueblo, dize Diospor Jere- 
tiene todos los males juntos.: ¿mías : Dúo mala ' fecit populas 
lo malo de los males , y lo ■ meas py quales fonSeñores? /Ier.t 
malo de los bienes. Miren, El vno en lo que tienen, y el 
Señores,en.efta vida,íosma- -otro en lo que no tienen: 
les, y los bienes ,todos'tie~“ Foderunt fibi fifternas dlfipa- 
nen fu pedazo de malo , y tas, tienen algives rotos, que 
buen camino porque afsi no confervan vna gota de 
los rnaíes, como los bienes, agua al alivio. Y no me tie- 
■ caufan dolor , y gufto , mas nen á mi, fuente de aguas de 
con eftadiferiencia, que ios ' vida: De réiinqueruñt mejbn - 
Tienes dan gufto, quando fe. íem aqua viva , padecen dos 
tienen, y dolor , quando no males: Dúo mala $ porque pa~ 
íe tienen» Tengo yo Talud,., decen lo malo de los males 
que es gran bien , y dame en lo que tienen , y lo malo 
gufto-la faludjporque la ten- dedos bienes en lo que no 
- go,pierdola , y la mifmafa- tienen ,, ¿atormentándoles 
lud me aflige porque no la tanto el mal que tienen, eo-* 
tengo. -Los males al contra- mo el bien que no poífeen. 
rio,dándolor quando fe tie- Pues , íi afsi atormentan los 
nen , y gufto , quando no le deieos, y eftos fondos dolo- 
tienen. Padezco vnaenfer- res , que dándonos quanto 
dad , que.es gran mal ., y da- es de iu parte-, en la Expec* 
me pena porque :1a tengo? tacion á Chrifto , padece 
recobró iafalud, y la intima María Santifsima , no pade-í 
enfermedad ¿me da gufto, ciendo dolor alguno en el 
porque no la tengo. Aora. nacimiento deChrifto:'^«m 
Laaufencia delbien,esmal, fine dolare peperit in nativi *. 
el bien aufente,esbien: lúe- tate,, vean 'íi por el modo no 
go fi el defeo fe .conftituy e fe debe colegir mayor amor 
de aufencia que fe tiene, en María , del parto de los 
que es lo malo de los mates, defeos que del parto de. 
y de bien que no fe tiene, las obras.. 


Mas 


’AdPbil . 
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55* Mas para que cabal- gradada, profigue por qua- 
niente fe.conozca lo fino de : tro- figuientes verfos las 
eftos defeos. en do mucha .» maldiciones , y acaba en» 
que, atormentan de, la voz;; ella...,. conaro.en .la- mayor de 1 
de Expedadon que cele- todas : Expeéiet. lucsm 9 ' 
bramos, heidededuzir otro non vi.de at , nec ortum fur - 
realze . mayor» . Que es Ex- Aurora. .Efp.ere.la luz 

pedacion ? Vrí defeo funda— lin confeguirla , ni el naci- 
do. en: efperanza- cierta del- miento del Alva. . Mayor 
bien quede; apetece...Guar-- maldición es eíperar la luz, 
dénme efto ¿ y diftingan dos í l u f ^ er poífelsion eterna de 
géneros de. deféos.-Vños, ? tinieblas?. Si, dizeJob. ,, Sien 4 
que fe fundan en efperanza, , do poíleísion de tinieblas, 
y otros ■ en defefperaeion.. . deieára la luz , pero fin ef- 
Pablo defeo gozar dé Clirif- peranza de .; confeguirla, 
to:.C upiodifQlor r 0 ‘ ejfecum ' pues luz -, y tinieblas,.. no- es 
Chrifto , y fe. fundó 'en ciertav pofsible que íe aúnen. , futí-' 
efperanza fu defeo. Luzbel darafe en defefperaeion fu 
apeteció , de rdeine jante an defeo/j y efto. no es tanto. 

Dios i-Similh ero^atiifsímo , y Quede lile . á eífa negra no- 
fe fundó en : defefperaeion che eíperanzas de alcanzar 
fu defeo , porque ni avia de I a luz > fundefe-eneíperan- 
fer, ni era pofsible que fuef- za >7 puiTe á Expectación fu 
fe. Aora pregunto yo. Qual deico : Expeóiet lu&em , que 
de eftos .defeos ferámaster-- dta es incomparablemente 
rible? Qual inaspenofo ? EL. mas terrible maldición. , por 
que fe fundaren efperanza, cíía la dexe : para ■ la vl- 
y.es Expectación , . 6 el que ; tima. - Que vna . efperanza . 
le funda en “defefperaeion,- . aflige mas que vna delelpe-3 • 
y es folamentedefeo?Qiiien-‘ ración. . r 
3qo dirá, que el que fe funda 1 22 .: Digalo Abfalomá R*g¿ 

en defefperaeion esmas pe- Joab : Qupre veni de Gefur> *4. v. 
nofo 5 peroyo no digo, Uno Melius miht erat , ibi /ejjh 3 *- 
que el; que de* funda en ef- Mejor, le dize , me eftuvie- 
peranza.Pruebolo. . ra el habitar . en Ge Ítir, , 

21 : Empieza Joba mal- que en Jerufal&ii, Pues ii el 
dezir la noche de fu- con- fentimientoy. es el carecer, 
cepcion - afsi : Noflem . Mam de la villa dedil Padre Da-; 
tenebrofus turbo pofsideaL vid ., porque le eftiaviera 
Sea poífefsion perpetua de mejor eftarfe . en 1 Gefur, .i 
tinieblas , noche tan def- donde era impoísibie ■ el 

yer-s 
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yetío,qtie en Jemfaien, don- 
de era fácil el conseguirlo, 
pues citaban en vna mifma 
Ciudad? Por dio raifmo, di- 
ze A bf alón. En Gefur 5 la im~ 
pofsibilidad de verlo, hazia 
menos penofo el carecer de 
fu vifta. En Jerufalen, la ef- 
peranza de gozar de fu vif- 
ta , y no acabar' de gozarla, 
es indecible tormento. En 
Geíur defeaba ver á David? 
pero fundabafe en.defefpe- 
ración mi de feo. En Jerula- 
i.en , funda fe mi de feo en es- 
peranza, y cierto, que rae ha- 
llaba mejor con la.defefpe- 
r ación en Gefuiyque me ha- 
ll© en Jerulalen con la ef- 
p.eranza ti Mdinsmihi ejfet in 
Gefur.. 

23 Y de aquí faco la ra- 
zón de efte diícurfo , y es. 
Que el .defeo fundado en 
defefperacion , es mal gow 
confítelo, mas el defeo , fuiv 
dado en efperanza , <es mal 
fin alivio. Es mal con con- 
fiado el defeo , fundado en 
defefperacion , porque la 
mifma defefpcracion, alivia. 
Es mal fin -con fue lo , vn de- 
feo fundado en efperanza, 
porque el de feo aflige , y la 
efperanza . atormenta. T e r- 
11 i fsi mámente amaba Ra- 
quel a fus hijos. Viólos 
muertos fin remedio , y pu- 
fo fe á llorar : Raquel ploran* 

Ur, Jilks fuQs^ y anade el Texto; 

*?.• Mt nviwt. confilar i , qwarnn 


funt r y no fe quilo con foliare 
Que fuelle fineza grande de 
Rachel , llorar vn impofsi-, 
ble , ya lo .-reparó .el -que. toa 
dolo repara , y íbio con re- 
pararlo lo iluftra el Fénix 
del i nge n i o ( permita fe e fie 
de í ahogo á la aficcion)la 
luz del pulpito el Maeftro. 
de la viveza folida,cl.pafmO 
de nueftro figlo ¡r el que ha 
hecho fácil con fu en leñan-; 
za el diícurfo , aquel tan gk 
gante en el entendimiento, 
que ;ler Di-fcipulos fu y os, 
querer feguir fus pifadas, es 
glorióla vanidad de los ma- 
yores ingenios. El Padre Ta ^ e 
Antonio de Vieyra,yá,*todo 
es menos.Rep.aro, no fe qui- ^ !e) ^ 
fo confolar: Noluit confolarL 
Luego pudo confolarfe ? Si. 
Luego. aviaconfuelo en ta- 
maña defgracia, que ella pu-: 
do ,y no quilo admitii\?T am-s 
bi e n * Y qual fue idíe con fue-í 
lo?ElTexto lo diz e.:Quia non 
funt. La mifma d efdp era- 
do n de fu vi da. No tenia ya’ 
remedio la vida de fus hijos, 
dolor exaspero dolor, que íl 
huviera querido Rachel, te- 
nia en la defefperacion muy 
fácil el confuelo : ■ Bt no~ 
luit confolari qui a non funt» 

24 ; Dexemos llorar 
por fus hijos á Raquel , y 
veamos llorar á Ana , mu- r f ^ 
ger de Tobías el viejo, ^ 
por el fuyo t Flebat (. dize 
d Texto ) irrsme’dUbilU 

bus 
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bus lachrimis , lloraba lagri- 
mas irremediables. Notable 
dezir! Por que llora eíla mu- 
geri Por fu hijo que eíla au- 
mente. Pues, no tiene efpe- 
ranza de verlo?Si,que entre 
otras ternuras que le dize 
mezcladas con íoiiozos , es 
I * p eíla : Spem pofieritatis nofira. 
Pues íi efpera por qué fe afli 
ge tanto ? Por eíTo mifmo, 
que no ay cofa que ator- 
mente mas que vna e Aperan- 
as a. Comparémos ambos 
llantos de Raquel, y deAna. 
Ambas lloran Ploran s , la 
yna; Flebat , la otra. Ambas 
lloran por fus hijos; pero el 
llanto de Raquel tiene con- 
fítelo : Noluit confolari. El 
llanto de Ana no tiene ali- 
vio : Irremediabilibus lachrié 
mis. Por qué tanta diferen- 
cia , hiendo vno mifmo el 
motivo ? Aquel : Quid non 
funt , de Raquél , y elle; 
Spem pofieritatis nojlra , de 
Ana, dizen ya el por qué. 
Llora Raquél con confítelo: 
Noluit conJolarUpoT qué llo- 
ra vnos hijos fin efperanza: 
Quia non funt ; llora Ana ílrt 
alivio : Irremediabilibus la- 
chrimis ; porque llora vn hi- 
jo, con efperanza : Spempof- 
teritatis noflra. Raquél , y 
Ana, defean fus hijos ; pero 
como el defeo de Raquél fe 
funda en defefperacró: Quid 
non funt el deAna en efpe- 
ranza; Spew } llora con coíUe- 
fom.f 


lo Raquel , y fifi alivio Ana. 

25 La razón, de eíla ra- 
zón, eílo es, porque vn defeo 
fundado en efperanza , es 
mal fin alivio , y vn defeo 
fundado en defefperacion, 
es mal con confuelo: es á mí 
vér manifieíla. Miren Seño- 
res. Todas las penas , y ali- 
vios entran al alma, ó por ei 
entendimiento, ó por la vo- 
luntad , no ay otras puertas 
por donde fe común iquen 
las penas, ó confueios. Aora. 
Vn defeo fundado en efpe- 
ranza, es tormento de la vo-; 
luntad , por lo que tiene de 
defeo jy del entendimiento,; 
por lo que tiene de efperarn 
za,con que es mal fin alivio. 
Es tormento de la voluntad, 
por lo que tiene de defeo;; 
porque como es inclinación 
al bien, que por eílár aufetiw 
te, no encuentra, ílempre ef- 
tá violenta como fuera de fui 
centro. Es tormento del en-; 
rendimiento por lo que tie-: 
ne de efperanza , porque les 
lie na de dudas , y difeurfos» 
pues , aunque ha de ferio 
que fe efpera; pero íi ferá en 
breve , íi fe dilatará , íi de-* 
pende de algunas circunf-! 
tancias , fon penfamientos 
que afligen con extremo. 
Vn pefadifsimo yugo iie- 
van ios hijos de Adán : /**- 
gum grave fuper filias 
Adam , dize el EccleíiaíH- 
CQ. Y qual es \ Cegitationes 

Q. 
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eorumfus penrarnientos.To- lo. Aora. Pues. Sivndefeó' 
dos fus penfaroientos ? No, fundado en efperanza es 
fino los que ocafiona vna ef- tormento de la voluntad , y 
peranza: Adinventlo expeña- del entendimiento-, y v n de-: 
*/<?»/x,proíigue el mifmo Ef- feo fundado en defefpera- 
piritu Santo.. Por elfo pide don, aunque es tormento de 
con tanta eficacia el Profeta la voluntadas alivio del en- 
Rey á Dios > Señor , librad- tendimiento x hermofamente 
me de las confulioues , que: fe conoce , porquevn defeo 
T/aL ocafiona vna efperanza: fundado en efperanza , es. 

3 1 8 * confundas me ab expeñatione mal fin alivio , y vn defeo 
Jl6 *- mea. fundado en defefperacion,, 

26 Vn defeo fundado en es mal con.confuelo¿. 
defefperacion , aunque por 27 Pues fi vadefeo baf-; 
lo que tiene. de defeo es tor- tapara quitar la vida,, fi es. 
mentó dé la voluntad, por lo mas penofo que la mi fina 
que tiene de defefperacion,. muerte vn defeo, íi el que fe 
es alivio del entendimiento,, funda en efpetanza-y es Ex- 
y afsi es mal coa confiielo. peftacion, aflige-mas,, que el 
EL efecto inmediato de la que fe funda, en defefperan 
'defefperacio n,es el fófsiego., cion, y es puro defeo. Si ef- i 
¡Tan inquieto- fe hallaba en, fos fon los dolores que pade-í 
los términos delfraelDavid,, ce Mu r ia.S a n ti fs i'm a , da n d o 
bufeado de Saúl, como Saúl nos aChriíio. en el parto de: 
bufeando á-Davids trata, efte: defeos :Bt,crmiahát.uryVt pa - 
de remediar ambos danos, y riat Quandb nos da a £ mif- 3 
para si bufea: el! fofsiego em moChriíto fin amago, ni aun. 
WiTLegi. la fuga á tierras eítranas:/ 7 #- riefgo de dolor en el parto' 
2 J ' V * 1 giamy&falverin terraPhilif- de: i as obx.zs>:Quemfmedolore 
tinorum^y paraSaul endade- peperit mnatwitafe 9 y al paf~ 
féfperacion: V'tdefperetSaul fó. que.’ fe padece , fe apuran: 
tejfetque: me quarere. Repare- los quilat.es del amorríuego. 
fé en eL cejfet, que fue efedo» con, muchas; ventajas exce- 
d'el 'Jifperet.. Yesque cono- de- en la fineza, la.dadiva.de 
cido el defiengano ,.fdfsieg,a. los defeos,, á ladedas; obras,, 
el entendimiento, y alcanza- por el modo, 
dala impofsibil idad', para. en 28' Veamos lapri roe- 

las fatigas eLdifcurfo: luego raí circunítancia. del tiem- 
fitoda quietudy fofsiego es po , por la qual dixe ,. fer 
alivio-, jaien-fale que: ladefef- ferial de. mas. crecida fineza 
.peracionesimalcoaconfuer; el ; paito, dedos. 

de- 


€orn . 
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de feos , que el de las obras. 
En el parro de las obras nos 
dio á Chrifio á fu tiempo; 
Imphti funt dies , vt pareret , 
& peperit filium . En el parto 
de los defeos nos dio aChri'f- 
to antes de tiempo ; Ante- 
qitam veniret partas eius , pe- 
perit ma fculttm , que es cir- 
cunftancia de mas crecida 
fineza. 

.29 Que Fue fie mayor 
milagro, y afsi figno de ma- 
vor fineza en Chuifto , con- 

•é y 

vertir el agua en vino, en las 
bodas deCanaí^que conver- 
tir el vino en fangre en las 
bodas Sacramentales del 


circunflancia d : íd tiempo. 
Quando hizo Chriílo e*l be- 
neficio de las bodas de Ca- 
naá ? El mi-fino Chriílo ha- 
blando con fu Madre lo di- 
ze; Quid mihi, & tibí mtílier, Tomt.it 
noniumvénit hora mea , an- +% 
tes de tiempo: A londum venit 
horapp el del Cenáculo, qua-, 
do ? El Evan gélida lo decla- 
ra iSciens le fus ? quia venit ha- j gattlít 
ra eius accepit panera , &c. A 1. 
fu tiempo r- Venit hora eius . 

Afsi que la converfion de 
Canaá fue antes de tiempo; 
Nondxm venit hora mea y y la 
del Cenáculo á fu tiempo: 

Venit hora eius . Pues no fe 


Cenáculo , citados de nuef- 
tro Cornelio, defienden mu- 
chosInterpre : tes:EA?i&4£ , í , i3»- 
verjlones Paires addunt , ma- 
ius videri miraculum quod 
Chrijius aquam in vinum , 
quam vinum in fanguinem 
converterít- . Que aquel con- 
vite, y converfion de Canaá, 
fueífe figura del coinbite , y 
convemon del Cenáculo, es 
común entre los Santos. Ef- 
to fupueíto, pregunto. Si en 
vno , y otro combite , es el 
mifino Sacramento el bene- 
ficio , llevando el del Cená- 
culo al de Canaá las venta- 
jas , que ay de la realidad á 
Ja repreíentacion ; por que 
ha de argüir mayor fine- 
za \Mciius vi de tur miraculum , 
la dadiva de Canaá , que la 
del Cenáculo ? Yernos, la 


dude ya mas , que aunque 
tenga realidades de mayor 
la dadiva del Cenáculo , fue 
fineza mas crecida la dadiva 
de Canaá: Maius videtur mia 
raculum , 

30 Segunda prueba ea' 
el mi fino Chrifto.Dos vezes 
dize San Lucas.que le pufie- 
ron el nombre de Jefus. 
Vnael día de la Circunci- 
íion: Et poflquam impleti fimP 
Mes o&q ■, vt circunciderelur 
Puer , vocatum efl nomen eius 
le fus , y otra antes: Quod v&* 
catum eft ab Angelo prius . El 
reparo es. Si eltiempo de 
poner nombre á vno , era 
en la Ley Antigua, el dia de 
la Circuncifion , como en 
nueítra Ley el del Bautif- 
mo , porque le pufieron á 
Chriílo antes el nombre de 
Q ¿ Je- 


Luc. A 
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Je fus : Quod vocatum ejl ab 
Angelo prius ? Yo digo , que 
por elfo mi fino. Jefus, quie- 
re dezir Salvador. Si le die- 
ran folo el dia de la Circun- 
cifion eííe nombre, moftra- 
rafe Salvador á fu tiempo, 
defpues de Henos los dias: 

. Poflquam impleti funt dies,. 
dándole eñe nombre antes, 
fe mueftra Salvador antes 
de tiempo. Aquel fuera be- 
neficio a fu tiempo. Efte es 
beneficio antes de tiempo. 
¡Y como en efto confifte la 
fineza , no fe contentó ei 
Evangelifta con dezir que 
Chriftofe llamó Jefus , el 
dia de la Circuncifion , que 
era fu tiempo , fino que ya 
tenia efte nombre dias an- 
tes. Diziendo que á los 
ocho d'ias le pufieron effe 
nombre , bien quedaba el 
Evangelifta con la ceremo* 
nia , y el tiempo ; pero que- 
dará quexofo, ydefayrado 
el amor. Pues que reme- 
dio? Cumpla con la ceremo- 
nia diziendo, que á los ocho 
dias lo llamaron Jefus : Et 
foflquam impleti funt dies 
f Bo , vocatum efi npmeneius 
Jefus , y cumpla también, 
con el amor , diziendo, que 
antes fe llamó Jefus : Quod 
vocatum efl ab Angelo prius*. 

Aquel demonio del 
capitulo 5. de San Marcos , 
todo fu fentimiento lo fun- 
daba * no en que Chnftq 


lo hechafte de aquel cuer- 
po , fino en que lo hechafte 
antes de tiempo : Quid mi- 
hi , & tibi lefü , ventjlihuc 
ante t empus torquere nos , y 
fupuefto fu mal genio , juz- 
go , que tuvo razón. Son 
gran tormento del demo- 
nio las finezas que haze 
Dios con el hombre , y co- 
mo vn beneficio antes de 
tiempo, arguye tanto amor* 
fe quexa fentido , mas por 
la circunftancia de fer antes 
de tiempo : Ante tempus , 
que por ei favor que ha-¡ 
ze Chrifto á aquel hom« 
bre. 

32 Y la razón de efte» 
es. Que dar á fu tiempo; 
puede fer necefsidad 5 dar 
antes de tiempo , no pue-; 
de dexar de fer amor. Dár 
á fu tiempo , puede fer da-; 
diva del tiempo 5 dar antes 
de tiempo , no puede dexar 
de fer dadiva del cariño. 


Aquella higuera del Evan-q 
gelio la maldixo Chrifto; 
no porque faitafte á las 
obligaciones del tiempo; 
fino porque faltó á las obli- 
gaciones del amor , dr-í 
zen los Santos. No falta 
á las obligaciones de el 
tiempo , porque no era 
tiempo de frutos : Et non 
erait tempus ficorum , faltó á 
las atenciones dei amor. 


porque no dio fruto an- 
tes de tiempo l que es 


Mat, $j 


MatK 
n. ijí 


Sermón duodezimo. 2.1 


oficio del cariño. Quien da 
afu tiempo da folo , lo que 
da. Quien da antes de tiem- 
po, da mas de lo que dá,por- 
qdá lo que ofrece, y todo el 
tiempo que acelera la dádi- 
va^ como el tiempo es cofa 
de tanto valor ,crece mucho 
por efte lado el obfequio: 
luego íi en el parto de las 
obras nos da María Santifsi- 
ma á Chrifto á fu tiempo: 
Impreti funt di es vt pareret 3 
& peperit filium ,y en el par- 
to de los defeos , antes de 
tiempo: Anteqaam venir e par- 
tas eius » peperit Mujfúulum, 
cabalmente fe infiere por 
eircunftanciadel tiempo, fer 
fineza de mas fubidos quí- 
lates,lade los defeos, que la 
de las obras. 

33 La fegunda circunf- 
tancia de mas crecida fine» 
za,que fe halla en los defeos 
de María , es la ocafion en 
que los tuvo. OygafTe pri- 
mero vna dificultad, que de 
ella nace, contra la feftiví- 
dad del día. Los defeos que 
oy fe celebran en María, no 
fon de ver, y gozar á Chrif- 
to?$í.Yei defeo no pide por 
objeto , bien aufente, á dis- 
tinción del gozo, que fe or- 
dena ai bien, que actualmen- 
te fe poffee? No ay quien lo 
dude. Pues fi María Santif- 
fíma nunca tiene mas inti- 
mamente á Chrifto, que oy, 
pues lo tiene en fus entra» 
’v. ° TomJ* ’í 

,, r'i ' • 


ñas , como puede en la o ca- 
llón que no tiene aufente, li- 
no prefente el bien, defear- 
lo ? Celebrefe efta fiefta con 
nombre de gozos , no con 
nombre de defeos. 

34 Miren Señores. Es 
verdad , que Maria Satitifsi- 
ma tiene oy intimamente a 
Chrifto; pero eífa mifmain-: 
timidad,que comparada cotí 
María Sandísima, es preferí» 
cia del bien, comparada con 
los hombres , es aufencia, 
pues e fiando Chrifto en las 
purifsimas entrañas de efta 
Divina Señora, no le gozan® 
Chrifto en las entrañas de 
Maria , para Maria es moti«* 
vo al gozo , porque es bien 
prefentejpara ios hombres^ 
es motivo al de feo , porque 
es bien aufente. Y que con- 
curriendo aufencia del bien' 
délos hombres , prefencia 
del bien proprio , motivo al 
gozo por fer bien prefente 
proprio , motivo al defeo, 
por fer bien aufente de los 
nombres, coja Maria Santif- 
fima efta intimidad , por el 
lado, que es bien aufente de 
los hombres , para el de feo, 
y no por el lado, que es bien 
prefente proprio para el go- 
zo ! Fineza grande. Que 
en ocafion que tiene el bien, 
lo deífee , porque no lo 
tienen los hombres. Rara fi** 
neza! 

35 NoticiofoChrifto de 

o j ja 
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la muerte de Lazaro, dize á 
loa. ir. f us Diícipulos: Lazar us mor- 
tuusefi, & gande o . Lazaro es 
muerto, y me alegro. Trata 
r.*4. de refucitarlo: Refurget freí- 
ier tuus ,y llora: Lachrimatus 
eji. Que amañe Chrifto ter- 
F.$j\ nifsimamente á Lazaro , lo 
infieren de eftas lagrimas 
los Judíos : Ecce , quomodo 
amab'at illum, y de aquel go- 
V * ;• zo lo fiipone S. Juan : Dili- 
gebat autem Jefus Martam,& 
jororemeius Mariam , & La- 
zarum , y cierto que del go- 
zo, y de las lagrimas parece, 
que fe infiere lo contrario. 
Aíegrarfc por la muerte de 
yno,mas es odio, que amor. 
Llorar en. fu refurreccion, 
mas es, aborrecimiento > que 
cariño : luego íl Chrifto fe 
alegra en la muerte de Lá- 
zaro: Mortus eji , & gaudeot 
Si llora quando va á refuci- 
tarlo : LaebrimAtmefty refur- 
get , mas fe infiere de vna , y 
otra acción, odio, que amor? 
'Afsi parece ; pero es cierto, 
que es fineza. Veamos co- 
mo ? Miren. La muerte de 
Lazaro íi fe comparaba con 
Chrifto, era motivo de trif- 
teza, porque perdía vn ami- 
F-». go: Amicus nojier. Si fe com- 
paraba con Lazaro, era mo- 
tivo de alegrías porqueeifte- 
guraba el defeanfo , y Fe li- 
braba de las contingencias 
de efta vida.La Refurrecion 
al contrario. Sí fe compara- 


ba con Lazaro , era motive* 
á la pena;porque fe renoba-i 
ban los riefgos , y fe perdía 
el defeanfo. Si fe compara-, 
ba con Chrifto , era motivo 
ala alegría; porque recupe-\ 
raba la compañía de Laza-; 
ro. Y que coja Chrifto la 
muerte de Lazaro , fegun, 
que es motivo al gozo por 
la conveniencia de Lazaro; 
y no fegun que es motivo á 
la pena por la conveniencia 
propria: Mortuus efi^ gtuA 
deo . Que coja la refurrec-- 
cion de Lazaro , fegun es 
motivo al íentimiento por 
la vtilidad de Lazaro , y no 
fegun es motivo ala alegría 
por la propria vtilidad : La¿ 
ebrimatui eji refurget ; eña es 
la fineza mas crecida, y afsi 
bien deduce el Evangelifta¿; 
le fus diligebat Lazarum¡blen 
infieren los JudiosvErfí quq<i 
modo amabat illum* 

3 6 Si llorara Chrifto en? 
la muerte de Lazaro, amarav 
lo como lo amaban los Ju-, 
dios , pues eftos lloraban 
fu muerte: lúdaos, qui vene - jr i 
rant cum ea plorantes. Si í‘¿ 
alegrara en la refurreccion 
de Lazaro,quifieralo,comp 
lo querían fus hermanas; 
pues eftas fe alegraron en fu 
refurreccion ; pero como 
Chrifto ama mas á Lazaro, 
que los Judíos 5 como lo 
quiere mas, que fus herma- 
nas, y fabe en que confifte lo 




fino del amor 
muerte: Mottutis & gan- 
den , y ilora en fu refurrec- 
cion \Refurget lachrimatus eji. 
Luego ti el eftár Chrifto en 
el vientre purifsimo de Ma- 
ría , es motivo al gozo por 
fer bien prefente proprio, 
y Maria Santifsima lo haze 
motivo al defeo, por fer bien 
auíente de ios Hombres , ya 
fe infiere la fineza de efta 
acción, y lo heroyco de ella ‘ 
fineza, 

37 Y la razón de ello es, 
que concurriendo ambos 
rhotivós , el de gozo por la ; 
conveniencia propria, el de 
defeo , por la conveniencia 
de los hombres.Defear,y no 
gozar, es atropellar configo 
riiifma , por los hombres, 
amándolos mas que a si, que 
es lo fumo del amor. 

3 8 Bien. Pero , por que 
fe hade anteponer por efta 
circunftancia el parto de los 
defeqs , al de las obras; que 
es lo que intento dezir? Mi» 
reri.En el parto de las obras, 
tuvo Maria Santifsima , go- 
zo por ei motivo de gozo, 
pues tenia áChrifto prefen- 
te. Es el parto de los defeos, 
tuvo defeos, no por el moti- 
vo de defeo, fino por el mo- 
tivo de gozo, pues teniendo 
áChrifto preí'ente,lo defea- 
ba , porque los hombres lo 
tenían auíente. Gozar por 
motivos de gozar , es amor 


% j 5' 

muy ordinario. Defear por 
los mifmos motivos dego- 
zar, es amor extraordinario, 
en aquel no ay que vencer, 
en cite , es menefter pelear 
con los motivos, y como cf- 
tos eftán vellidos de pro- 
prias conveniencias , es n fi- 
ce lia rio , gran valor , para 
vencerlos. Todos faben go- 
zar el bien prefente , pocos 
faben defearlo , porque po- 
cos faben atropellar fus in» 
te relies , por otros ; luego 
ajuftadamentefe infiere, que 
por la ocafton en que los tu- 
vo , fueron mayor fineza en 
Maria los defeos g que las' 
obras. 

39 Ya efta acabado el 
difcurfo , y la concluíioo es 
efta. Luego , fi del modo , y 
de las ci'rcunftancias de el 
tiempo, y la ocafion , fe íih 
fiere mayor fineza del parto 
de los defeos, que del parto 
de las obras, bien fale mi af-’ 
fumpto. Que mas finamente 
amorofa fe moftró Maria 
Santifsima á los hombres, 
por lo que defeó darles, que 
por lo que les dio ; por fus 
defeos , que por fus obras; 
por lo que quifo hazer , que 
por lo que hizo. 

40 Luego fi en la Expec- 
tación de María fe celebran 
fus defeos, en iaExpectacion 
deMaria fe celébrala mayor 
fineza de efta Divina Seño- 
ra, para con el hombre. Por 
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dio efta iluftre,noble,y gra- do , dicetur , & quod bac fecit 


Ye Congregación de la O, 
aplaude por fu titular , mas 
ella, que otras feílividades 
de María, moftrando en elfo 
la mayor fineza de vn noble 
agradecimiento. Miren, fe- 
ñores, el beneficio que hizo 
Maria Sandísima a los hom- 
bres, principalmente eftuvG 
en lo que les dio, en lo que 
hizo por ellos , y en fus 
obras; pero la fineza eftuvo, 
en lo que defeó darles , en 
lo que quifo hazer por 
ellos, y en fus defeos, y que 
efta iluftre Congregación 
celebre lo que Maria San- 
tifsima les defeó dar , y no 
lo que les dio, lo que quifo 
hazer por ellos, y no lo que 
hizo ; fus defeos , y no fus 
obras, es celebrar no el be-, 
neficio, fino la fineza, que es 
lo mas heroyco del agrade- 
cimiento, Agradecida Mag- 
dalena á Chrifto, por la re- 
fu rreccion de Lazaro , fu 
hermano, delahogó, eípar- 
ciendo preciofos yoguen- 
tos fobre la cabeza del Se- 
ñor, fu reconocimiento: Ae- 
cejit ad eum mulfer habens 
ahbaflrum vnvuentt pr&siofi , 
& ejfudlt fu per capud ipjius 
recumbentis , acción á que 
prometió Chrifto aplaufo,y 
celebridad en todo el vni- 
F. 13. Yeríb: Amen dico vobis , vbi- 
cumque pradicaturn fuerit 

Bvangelium boa tn toto mun- 

* 


in memoriam eius. Lo que me 
haze duda, es: por que quer- 
ría Chrifto dar tanta cele- 
bridad a efta acción ? Y es á 
mí ver , porque íiendo tan 
noble parte de la virtud el 
agradecimiento , en efta ac- 
ción fe reconoce del agra- 
decimiento lo mas fino. Co- 
mo l Ya lo digo. El benefi- 
cio en favor de Lazaro, fue 
fu refurreccion,obra del po¿ 
der , y afsi de las manos del 
Señor pero la fineza fuc« 
ron las lagrimas, obra de los 
ojos de Chrifto ; y afsi los 
Judíos, no de que lo refuci- 
taífe, fino de que llora fe por 
el , facaron que lo amaba:. 
Lachrimatus ejh Ecce quowo~ 
do amabat illum: luego el be-! 
neficio , lo hizieron las ma- 
nos,y la fineza los ojos? No 
ay duda. Y Magdalena re*» 
gala con el vnguento las 
manos? No todo lo gafta en 
regalar los ojos, derraman-; 
dolo fobre la cabeza : EffU- 
dit fuper capud eius. Afsi, que 
olvidada del beneficio Mag- 
dalena , todu fe emplea en 
agradecer la fineza, pues ol- 
vidada de las manos , foío 
favorece los ojos. Pues por 
ello refplandece en efta ac- 
ción , lo mas fino del agra- 
decimiento, y fe merece to- 
dos los aplaufos , y celebri- 
dad de Chrifto: In toto mun* 
do dicetur , quod hete fecit in 

tne~ 
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tyemortam e'ms . Agradecer el ca, qué mucho fea tan agra-, 
beneficio, es ágradecimien- decida, 
to ordinario : agradecer la 41 Nobleza, crédito, y 
üneza , es agradecimiento honra te componen, ó iluftre 
de fiiperior esfera. Agrá- Congregación! Por ello fon 
decer el beneficio , es agra- tales tus generólas acciones® , 
decimiento , movido de la No avias menefter ler tan 
conveniencia que fe expe- agradecida, para confcgitir* 
r i menta , en el bien que fe como Magdalena aplaufos, 
recibe. Agradecer la fineza, en todo el Orbe Chriítiano: 
es puro agradecimiento, fin Quod h&c fecit, dicetur in tota 
vifos, ni feñalde interés: mundo ¿xxs obras te bailaban® 
luego íi eftá iluftre, y maxi- Donde no íe efcuchan con 
ma Congregación de la O» admiración tantos dotes re-i 
celebra las finezas, y no los partidos , tan qu antioías li~: 
beneficios de María, pue,s ■ mofnas , la fuma cali i n ñu- 
celebra los defeos, y no fus merable deMiíías,que todos 
obras, bien <iíxe, que llega- los años dizes por-tus Difua- 
ba á lo mas fino , y heroy- tos ; profigue , como halla 
co, fu agradecimiento. Mas aqui fervorofa, vive eterni- 
íi efte es propriedad de lo dades confiante, y dichoíos 
noble; fi es a laja de las prin-, los que te reconocen' Ma-i 
cipales, que hazen hombres dre, que en tan gtoriolo tw 
de bien á los hombres, y en tolo, no dudo que aífeguren 
ella fe aliftan la nobleza, y el la gracia, prende fegura 

crédito, los nobles, y hom- de la Gloria :Qítam 

bres de bien de la Republi- 
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SERMON DEZIMO TERCIO. 


DEL TRANSITO, ASSUMPCION, 
y Coronación de MariaSantifsima. Párente el Sancifc 
fimo Sacramento,en' el Monafterio de las Deícalzas 
de San Jofephjhizo la fiefta,la Señora Antonia 
María de la Afcenfion,A badefa de 
dicho Monafterio, Año 
de i68i. 


I Torro )Hiiim efl necejjamm ,Mam optlmam partem • 
elegit non auferetur atea. Luc. i o. 


ü Orno el Evange- 

¿r lioesdequexas: 

n. ' ^^-4; Domine non efl 
tibi cura ? Todos los predi-* 
cadores fe quexan del Evan- 
ge lio. Y juzgo , fe quexan 
con razon.;Porque a los pri- 
meros pTÍfos fe hallan en 
vna cafa : Excepit illmn in 
dommnfuam , yen ella con 
dos mugeres encontradas. 
Quien fe podrá averiguar fi 
fe reduce el dictamen á por- 
fía , y empiezan á gritar am- 
bas! Toda folicitudes la vna: 
Solicita efl. Toda quietudes 
la otra : Sedens . La vna ha- 
blando no poco. Et ait. La 
otra callando mucho. Y 
Chrifto metiendo paz; pero 
poniendofe de parte de la 
qie. (galla ; María optimam 


partem elegit. Hizo callar á l¿ 
Otra j y fe acabó la penden-^ 
cia , y el Evangelio tam-/ 
bien. Vean , pues , que pro- 
porción tiene ello con lo 
que fe celebra , y fíno tie?¡ 
nen razón de quexarfe del 
Evangelio ios Predicadores 
oy , diziendo de él lo que 
Marta de Magdalena á 
Chriíio : Dic ergo illivtme 
adiuvet . Señor á elle Evan- 
gelio que nos ayude á dif- 
curtir , porque no focorrc 
en cofa ; pero el Evange- 
lio también tiene razón en 
quexarfe de algunos Pre- 
dicadores , refpondiendo 
con la otra parte de quexa: 
Domine non efl tibi cura % 
quod Soror mea reliquit me 
Jolatn minijirare ? No repa- 
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fas, Señor , que me han de- 
xado tan Tolo , que fin acor- 
darte de mi , tolo les íirvo 
deThema,y aun parece, han 
hecho tema el no valeríe de 
mi ; que mucho no les ayu- 
de ! Ea, a juñar las clau fulas 
defte Evangelio á lo q oy fe 
celebra, dizen los que bien 
dizen , que es todo el acier- 
to de eñe Sermón. Atención 
aver ii yo lo acierto. 

2 T res cofas fon las que 
celebra oy la Igleíia. La 
muerte , ó tranfito dichofo 
de Maria,q en con acciden- 
tes de fueño ,- y. realidades 
de muerte, pafsó fu alma de 
efta á mejor vida* La Af- 
fumpcion triunfante, en que 
yniendoíe el alma al cuer- 
po, cuerpo, y alma, fuñieron 
á gozar eternas dichas. La 
Coronación glorióla , en 
qla declararon por Reyna 
de todo lo criado, y Señora, 
íie ambos Orbes , Sublunar, 
y Celefte.Efto es lo que ce- 
lebra la Igleíia vníverfal.Lo 
que añade efta particular 
Igleíia, es ía prefenciade ef- 
fe Señor Sacramentado.Va- 
mos aora al Evangelio. 

3 Proponemos la entra- 

da de Cbrifto , en vna cafa 
en que concurren tres her-r 
manos. Lazaro , Magci?^" 
na , y Marta. En re- 

conocemo* » na muerte, que 
fue filólo , ó vn fueño , que 
f«e muerte-, dizelq el mif» 


rao Cbrifto : Lazaras- amteus 
nofier dormit : Lazaras mor- 
tuus eji, Vna muerte que 
caufó gozos a Chrifto : La- 
zaras mortuus eji , Ú* gaudeo, 
y finalmente vna muerte 
vencida en vna refurrec- 
cion: Refurget frater tuus> En 
Magdalena vna Señora, fuf- 
penla , y apartada de las co- 
fas dé efta vida: Pars M-ariaJ 
qüam Gbrifiits optimam vocat 
( dize Cornelio ) eji , reliáis 
ómnibus terrenis foli Deo va- 
care. Tan acoftumbrada • á ? 
fiibir en cuerpo, y alma á los 
Cieiós,qüe fíete vezes fubia ; 
todos los días por minifte- 
rio de Angeles , dizen los 
Hiftoriadores de fu vidaf^en 
Marta vemos vna mugery 
que fe publica por dueño, y¡ 
Señora vniverfal de la caía: 
donde oy hofpedan áChrifi 
to: Et mulier quadam \ Már 4 
tha nomine excepit illuth ir* doi 
tnum fuam, • •••' :>mo * < 

4 Luego fi en efta cafa* 
donde entra elSeñor oyjia- 
liamos vna.muerre, que-aie- 
gra: Mortuus eji., &'¿*udeo i 
que fue- mas 1 fué^o , que 
muerte: Dorrr Mortuus eji. 
Vencida vna refurrec- 
cion * refurget, V na Aílump» 
Kon en Magdalena, que deu 
xadás las colas de efta vida:, 
Reliéiis ornni bees terrenis. Su- 
be vn cuej:pq,y alma al Cien 
lo. Vn leñorio vniverfal en 

Marta, declarada porSenora 

éfs 
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2,20 De la AíTumpcíon de Mana Sandísima; 


de la cafa: In domum fuam> y 
lo que celebramos oy , es-la 
muerte alegue, mejor dize el 
Dam. Damaíceno,ei íueñoguílofo 
erat.de de Mauia : Tempore glorio]# 
dormí,, dormijionis B. 'Marta. Ven- 
& ‘ c * cido por vna Refurreccion. 
Su AíTumpcion eo Cuerpo, 
y Alma á los Cielos , y fu 
Coronación por Señora de, 
todo lo criado. Ni pudo ha* j 
liarle Evangelio mas ahuila- 
do al día, ni Caía mas á pro- 
posito para celebrar ellas 
fieítas. Pues en Lazaro íe 
reconoce la .muerte de Ma- 
lla. En Magdalena fu Af- 
íumpcion, y fu Coronación 
CnMarta. 

i 5 Y porque no falte en 
#a Cafa, ni/aun lo particu- 
lar de eftalgiefiá.Repar-efe, 
que Chriílo entra a ella: ín- 
travit , que reciben á Chrif? 
t*a>:E,xcepit illum.Y que lo re- 
cibe Mar ta , dize San Agul- 
tin^ , como vna enferma al 
Señor , para recibir falud, y 
fer alimentada : Succepitfa - 
mulo, Domlnum cegra S ah ato - 
r em,fpirit u.pafc enda , y Chrif-- 
to que tra a vna Cafa á 
dar falud, y pacentará vna 
enferma , es Cw 5 ft 0 Sacra- 
metado, dize en fus ^ r emo- 
nias la Iglefia : Domine ^ 
fum dignus > vt intres fub tec- 
turn meum{ed tantum dicVer- 
bo , & Janabitur anima mea. 
Por mas feñas , que depo- 
niendo otros manjares para 


el combite Marta , la dize 
Chriílo que para entraren 
laG loria, folo vno era necek 
fario : Porro vnum eji necef - 
farium , y el fuílento necef- 
íario para entrar en la Glo- 
ria , foio es el Sacramento”. 

NiJ ¡ ? manduc averitis carnem ¡ oant ^ 
Fílij hominis non intrabitis in 
Regnnm Ccelorum. Solo ay 
que reparar , en que Tiendo 
oy Chriflo el combidado: 

Excepit illum in domum juanu 
Como hade hazer el plato¿ 
que fe íirva á la mefa?Y eífo 
lo haze mas probable , pues 
ya fe fabe.que Chriílo en el 
Sacramento es combite , y¡ 
cSbidado iCibus^ combiva: 

6 Puede aver Evange- 
lio mas compueíla con las. 
obligacionesdeldía? Pare-: 
cerne que no.Mas para com-, 
ponerme , yo con mis oblin 
gaciones. Sepan , Señores,' 
qucefta celebridad al traníi-i 
tq deMaria,la han difpueftb 
cinco Angeles , de eíte Mo- 
naílerio, cinco, y no mas, y 
celebrando eí tranfito de la 
Efpofa en brazos de fu que- 
rido tQuí£ eft ¡flanquee afeendit Cant.%4 
in ni xa fuper dileffum fuum ? í* 

Pues fin duda,eftasfon aque- 
llas cincoVirgines delEvan- M*tK 
gelio ‘.Quinqué prudentes ,quQ 
non luz es , y aparatos feíü- 
vos c^í^bran á la Eípoía:^- 
cipientes lam r ^d iS fuas , exte- 
runt obviam Sponfa/y Spon - 
{ce. Quando, y que es loque 

ce-i 
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Celebran ? Exierunt obviam. 
Salieron al camino : luego 
eftaba de pallo , quando la 
celebraron ? Si. Luego lo 
que celebran es,cl tranfíto,ó 
paífage de la Efpofa ? Es 
tomel, confiante, dize elPadreCor- 
kic. nelio , y fúndale en el vfo 
antiguo, de llevar el Efpofo 
ala Efpofa de la cafa de fus 
Padres a la Cuya, celebrando 
con alegres demonftracio- 
nes el dichofo paffage , 6 
tranfito de vna á otra habi- 
tación. Y oy es , quando 
Chrifto Efpofo de Maria, la 
paila de la cafa de fus Pa- 
Tfalm. dres,que es la tierra: Terram 
5515.16 autem dedit flijs b&mtnum, 
A fu proprio Palacio, que es 
el Cielo : Coslum Coeli Domi- 
no . Mas reparefe, que aque- 
lla fíefta la celebraron diez 
iVirgines : Simili eji Regnum 
Coelorum decem Virginibus 
qua accipientes lampad es fuas 
txierunt obviam Sponfo , Ó* 
S ponfo, Y aquí folas cinco 
la celebran. Pues las otras 
cinco avian de caber aqüi: 
Quinqué fatua! No. Locas, y 
en eñe Monafterio? No ca- 
ben. Solo cinco fon, porque 
folo cinco fon las pruden- 
tes : Quinqué prudentes , que 
de las otras no ay, ni vna. 

, 7 Peroda.ro eftá lo avian 
de fer,ilevando por cabeza, 
a la que oy lo es en todo, de 
efte Monaíterio, á quien pa- 
lmee , que por fu nombre, y 


oficio, le toca de jufticia el 
celebrar eftaficfta:S«^ Do* 
mine in requie/n tuam, Preci- 
fo es Señor, que fubas ya á 
los Cielos ; y para que es 
ptedfo?T«,c£ arcafanttfica~ 
tionis tuce. Para que íuba 
Maria.Pues á laAfcenfion le 
toca el celebrar la Affump- 
don, fiendo laAfcenfion de 
Chrifto: S 'urge y premifa á ios 
aplaufos de la AíTumpcion 
de Maria. Aora dirá en per- 
íona de Chrifto , Gaurizo 
Abad: Ego r vt patrem bonora ~ 
rem in terram defendí nihil 
bominusy vt Matrem bonora - * j~ 

rem in Ccelum re afeendi. P ara 
honrar á mi Padre, base del 
Cielo; pero la Afcenfion, to- 
da fue en honra de nal Ma- 
dre: Vt Matrem honor arem irt 
Ccelum re afeendi. Por fu ofi-* 
ció, pues Marta, que haze oy¡ 
todo el plato en efta fieíta: 

Martba autem fatagebat circct 
frequens minifieriüy fue Aba-» 
defa en vn Convento á que 
fe recogió en Francia. Apa.- 
reeieronfele á Santa Opur-? 
tuna, refiere el Padre Córner* 
lio, las Santas Lucia, y Ceci- 
lia. Que me manda la Reyna 
de los AngQ\c$!Quid pracipit 
ancilU face omnium Regina 
V irgo , &e. Les- preguntó 
Oportuna : SpeBat, ( fe ref- M*tb, 
ponden las Santas) adven- v ' ®' 
tum tuum , itaque bornata 
corona gloria y 6^ accenfa lam - 
pode , debes obviare Sponfo, 

fis 
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Monafterio como eñe, y pá~ 


& Sponfo. Hita efperando tu 
venida, porque tu ellas obli- 
gada, a falirla á recibit con 
aparatos fe ñivos : Accenfo 
lampade, debes obviar? Sportfb, 
S ponfo. Efte falir á recibir 
a la Efpofa, no es celebrarle 
fu tranfito ? Ya lo vimos. 
Pues por que Santa Oportu- 
na, eftá obligada á celebrar- 
lo? Miñen oí ame nte Corne- 
lio:Audi y quid de Sandia Opor- 
tuna, Abbatijfa narret SanBus 
Ade/inus Epifcüpus.Evz Santa 
Oportuna , Abadefa de vn 


rece obligación de vna Aba- 
de fa el celebrar el traníito 
de María : Tu debes obviare 
S ponfo , & S ponfo. Miren? 
pues,aora feñores,. íleon efr 
te fe ñivo aparato no cum- 
ple efta prudentifsima Ma- 
trona con fu gran nombre?, 
y merecido cargo. El mió 
oy, es publicar en el Será 
mon,la gloria de Marías pe-¡ 
ro ya fe íabe,que no fe paila 
a la Gloria , fin a ver pedida* 
gracia: Ave María, 


(Porro y num e(l necejfamm , María opthmm partem 
elegí t 3 qu¿ non auferetur ab ea, Luc.io. 


S /^Ompueftoconeldia 
V-í el Evangelio , para 
componer el difeurfo con el 
Evangelio, y el día, pregun- 
to. Que es eñe vno neceífa- 
fio en que eftan todos los 
bienes, para la vida eterna: 
Porro vnutn efi necejfirium ? 
Que es efta mejor parte, que 
eícogió Magdalena: Mslio- 
rem partem elegit ? Y final- 
mente; que es efto,que nun- 
ca ha de faltar, ni quitaríele 
Jamás : Qu£ nunquam aufere- 
tur ab ea ? Saben que es ? El 
amor. El amor es el vno ne- 
ceífario, en que eftan todos 
los bienes? Si. Señor, que ha- 
re para aífegurar todos los 
bienes juntos en vna vida 
eterna, dize vn Doftor de la 


Ley Antigua á Chrifto:J /42 
gifter , quid faciendo vitar» Lúe. 
¿terna pofsideb&?hAita.,facboc % 

& vives . Vna fola cofa es ner 
ceíTaria,haz efto,y affegura- 
rás elfos bienes. Y que es ef- $r 
to ? Diliges Dominum Deutn 
tuurn. El amor, Diliges ; por-s 
que en efte amor , eftá toda 
la obfervancia de la Ley: 

Si quis diligit me fermon’e fer - 
vabit. Avia dicho yáChrifto. 

9 La mejor parte es tam- 
bién el amor: Meliorem par* 
tem. También , digalo San 
Pablo. Las mejores partes 
de la vida Chriftiana , fo» 
tres, Ec, Efperanza, y Cari- 
dad: Nunc autem manerit Fi * 

* des, Spes, Cbaritas , tria hac . 
Pero de todas tres partes, la 




r.Cer. 
13. v. 
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fliejór parte és el amor,dize 
Pablo : Maior autem horum 
efl cbaritas.Y es lo q no ha de 
faltar: Qus non auferetur í Es 
fin duda ,, y dígalo también 
Pablo: Sive propbetU. evacúa» 
brmtur, Jive lingus ceffabunty 
Jivefdcntia dejtrueiur* Bien 
pueden acabarfe las profe- 
cías, cefar las lenguas, def- 
truirfe las ciencias ; pero: 
Cbaritas nunquam exídit . El 
amor es el que nunca ha dé 
faltar : Qu¿e non auferetur 
ah es, 

10 Luego- fi lo vno ne- 
ceílarío es el ^morMnumne- 
tejfariutm Diligss, fi la mejor 
parte es el amor :: Meliorem 
parteen : Maior horum cbari - 
tas. Si lo que nunca ha dé 
faltar , es el amor : Qua non 
auferetur ab e a: Charatas mm~ 
quam exid.it. Y efíb es lo que 
efcogió oy María. Sandísi- 
ma: Elegit y y oy nos la pro- 
pone la Iglefia en fu muer- 
te, en fu Afíumpcion , y en 
íu Coronación,, fin duda fu 
muerte, fu AíTúmpcíon, y fu 
Coronación, fueron obra del’ 
amor*, y efíb quiere dezír 
■Chrifto:P<w , r0 vnum cft necef- 
fariurn María optimam par- 
tero eleglt , qu<£' non auferetur * 
ab ea. Mas adviertan, que ay 
dos amores. Amor de Dios, y 
amor de los hombres: Düiget 
DominumDeum tuum 9 & t pro» 
xímum fi'cut te ipfum. Y con- 
currieron tan perfectamente 


ambos amores á la nuicrte,á 
la Aííiimpcion , y Corona- 
ción deMaria, que fi el amor 
de Dios la mata,, el amor de 
los hombres,. la refucita.. Si 
el amor de Dios la fube á 
los. Cielos , el amor de los 
hombres en ellos la corona, 
dexando al parecer fu pro- 
pria gloria , por la gloria de 
los hombres. Efte es el af- 
fümpto. Lo arduo del Evan- 
gelio me ha detenido , yo 
abreviare las pruebas. Em- 
pe zemos., 

11: El amor la mato? Sh 
Y para que lo vean lepan 
fenores, que no ay cofas. tan 
parecidas,. como .el . amor, y 
la muerte.. Por parecidos los 
comparó el Efpiritu Santo 
ya entre si: Fortis eji vt mors 
di le ¿lio. :Saben como es el 
amor ?: Como la muerte \Vt 
■mors ,dile¿Uo. Ambos v fan ar- 
co, y flechas, y tan íemejan- 
:tes,que tal' vez fe equivoca- 
ron arrojando* flechas de 
muerte el amor, y flechas de 
amor Tamuerte >; dize en fus; 
Embl erriasAl ciato-. 

Alter enim alterím male pro - 
vida fpicula fumpjit 9 

Morí aurata\ tenet o£ea tela 
i Fuer .. 

Ambos ciegos.. No guardan, 
refpetos ambos , pues fi la 
muerte iguala las chozas 
con las torres : Fallida mors 
aquo pnlfat pede , pauperum 
tabernas 3 Rigumgue turres. El 

mn 
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amor iguala con la abarca la recibiere , fe queda en mi,' 
Corona , pues , ni defprecia y yo en él, y como ha de fer 
por humilde al Paftor, ni por cíTo \ Sicutmifút mevivens 
íobervio capta venerado- Pater,& ego vivo propter Pa- 
nes ai Principe. Ambos fi- trem , & mandtuat me > & iffe 
Raímente matan > pero de vivet propter me. Viviédo yo 
diftinta manera. Mata la fu vida, y él la tnia : luego el 
muerte a quien yere hazien- que lo recibe ha de paliar á 
dolo pallar de vida á muer- vivir la vida de Chrifto : In 
te. El amor mata á quien to- me manet , y Chrifto ha de 
ca, haziendolo pallar de vi- paliar á vivir la vida del que 
da á vida.Digalo han Pablo: le recibe : Et ego in e o ? Afsi 
Vivo ego ,iam non ego , vivit es. Notable trueque de vi*í 
vero in me Cbrifius.Yk yo no daslNo bailaba, ó qucChriC* 
vivo: Iam non ¿gtf.Luego ya toíequedafeen el hombre^ 
murió San Pablo ? No , que ó que el hombre fe quedafe 
dize que vive: Vivo ego. Lúe- enChriíto ? Para la mutua 
go no ha muertoíTampoco, correfpondencia que quie- 
que dize que ya no vive: re Chrifto en elle SacrametH 
Jam non ego. Pues como fe to de amor , no bailaba. Sí 
ha de componer vivir , y no Chrifto pafsára folamcnte á : 
vivir : vivir , y morir? Muy vivir la vida del hombre: Sí, 
bien , porque la muerte de ego in eo , bien fe probara* 
Pablo es vna muerte de amo- que Chrifto amaba al hom-i 
ues , y como la muerte dei bre.Si el hombre pafsára fo-3 
amor no es tramito de vida lamente á vivir la vidafte 
á muerte, fino de vida á vi- Chrifto: Tn me manet, proba-? 
da,muerePablo:/ííw non ego , rafe que el hombre amaba a 
y queda juntamente con vi- Chrifto , pues para que fe 
da : Vivo ego , no la propia, pruebe , que ambos fe cor- 
que efladefde que amó 3 que~ refponden , palle el hom~: 
do íin ella , fino la de Chrif- bre de fu vida á la de Chrif. 
to á quien ama Vivit vero in to' In me manetvuivit propter 
me Cbrijiux, Pallando de vna me. Y palle Chrifto de fu vi-: 
vida á otra viáx.Iam non ego: da á la del hombre: Ego in eo* K 
Vivo ego. Sicpft, & ego vivo propter Pa¿ 

12 Sea teftigo de ella trem. Y afsi confiará , que 
verdad, pues nos afsifte elle ambos fe amen , pues palian 
Soberano Sacramento : Qui de vida á vida: In me manet , 
manducat meam carnem in me & ego in eo. Que es la muer- 
manet ego in que me te dei amor. 

Mas* 


Sermón cfez 

i 5 Mas. La muerte ma- 
ta , ieparando loque efraba 
vnido,y dexadolo íeparado. 
El amor mata reparando lo 
que efraba vnido , mas para 
vnirlo con lo que efraba re- 
parado. Ya me explico. Vio 
el Profeta Zacharias á la 
muerte , y viola corno vna 
hoz con que fe fiega , ó fe 
Zxch. c. poda-: Vidi,(éP se ce fax volans . 
f.tr.i . Ya vimos que Vna faeta es 
el arma del amor. V ean el 
vfo de la hoz , y la faeta , y 
verán como mata la muerte, 
y el amor. La hoz corta* La 
faeta hiere.La hoz divide el 
ramo del árbol. La faeta di- 
vide también , mejor diré, 
abre puerta por donde en- 
trar al Cuerpo , qué laftima, 
y afsi verán , que la lanza 
que hiere como la faeta, 
abrió , no dividió el cofrade 
lex.xp. del Señor : Lancea latas eius 
M* apperuit . Pero la hoz fin 

vnirfe con el ramo, ó con el 
árbol dexa el ramo feparado 
del árbol. La faeta divide, 
mas quedafe vnida co aque- 
llas partes de quienes antes 
citaba feparada. Y quanto 
mas- encarna , mas fe vne. 

14 Pues afsi matan la 
muerte,y el amor. La muer- 
te lepara el alma del cuer- 
po , y afsi dexala feparada, 
elfo es , la hazc pallar de te- 
ner cuerpo, y carne a no te- 
nerle. El amor lepara el al- 
ma del amante de fu proprio 

Tom.I . 


¡mo terció. ' 
cuerpo ; pero , vnela con el 
cuerpo , y alma del ama- 
do , y afsi la haze paitar de 
cuerpo á cuerpo : Anima 
Ionatba conglutinata efi ani- iS.u.i*? 
mee David. Se dize al prime- 
ro de los Rey esduego el Al- 
ma de J onatás fe dividió de 
fu proprio Cuerpo ? Aísi esy 
y quedó feparada ? No, lino, 
vnida al cuerpo de David: 
Conglutinata efi anima Da a 
vid. Luego pafsó de vn. 
cuerpo á otro? No ay duda,, 
porque efta fue feparacion 
amorofa dize el Texto : Di - 
ligebat enim sum quaji ani- 
mam fu am. Y afsi lepara el ¿7 
amor. Ya fe fabe aquel: Ex- 
cordajli me, de los Cantares, 
y el: Anima plus efi vbi amat , 
quarr vbi anim&t , de los Fi- 
lofofos , porque como eí 
amor espalo: Amor meus pon* 
dus meum. Lleva tras si la 
voluntad á qualquier parte 
que incline : Illo furor quo- 
cumque feror* Que dixo Saa 
Aguftin. 

15 Supuefta^puesjladif. 
tinción de ambas muertes. 
Pregunto. Como fue el tran- 
fito de María Sandísima? 

Fue de vida á muerte , ó de 
cuerpo á fe.paracion , que 
es como mata la muerte? 

No, fino de vida a vida, y de 
cuerpo á cuerpo , que es 
la muerte del amor. Dize- 
lo San. Amadeo. Atención 
á fus Ungulares palabras: 

P Vir z 


tii De la Aífumpclon Je Alaria Sandísima. 


S. imb, Virgo ne tranjitu in ipfo , vel 
tamil. 8 levifsimo inortis gufiu tangi- 
tur , eggrediens ¡taque vidit 
' vi't am ,ne videret mortem. Ve 
ay el traníito de vida á vi- 
da: Vidit filium , ne carnis ab- 
ce fu doleret . Ve ay el traníi- 
to de cuerpo á cuerpo. 

1 6 Bien. Pero que vida, 
y que cuerpo es elle , á que 
palla María San ti fsima de fu 
propria vida, y cuerpo ? Yo 
lo di re. Pero diga antes Ber- 
nardo , que fíente de propo- 
nernos oy la Iglcfia elle 
Evangelio : Intravit inquod- 
dam Caftellum. En que co- 
munmente fe entiende la 
Encarnación del Verbo , y 
hofpedaje que le hizo Ma- 
rta Sandísima en fus entra- 
ñas purifsimas? Juzgo , di ze 
Bernardo , que es para dar- 
nos a entender, que oy pago 
Chriilo cabalmente á Ma- 
ría, lo que le debió en aquel 
hofpedaje , y Encarnación 
del Verbo. Y para moílrar- 
nos la correfpondencia á 
'"ñer.jer. villa del(5bfequio : Ad quid 
3- enim ea bodie in Ecclefijs 
/.Jfm. CbrijU Evangélica leéiio re- 
citatur inqua mulier bene- 
dicta in mulieribus ex cepijfe 
— legftur Salvatorem ? Credo ^vt 
hac , qu.im cele bramas exilia 
fufee pilone al i quiteñas a fi- 
lme tur. Luego íl el modo 
"con que fe portó Chni.ro en 
el hofpedaje de María oy, 
fe hade colegir el modo con 


que fe portó María en el 
hofpedaje de Chriíto : Vt 
bae quam cele bramas ex illa 
fufeeptione aliquatenus a fit- 
rneturX María en aquel hof- 
pedaje recibió en fus entra- 
ñas al Verbo i Ex cepit illum 
in domum fuam.Y le dio car- 
ne, y cuerpo, que éralo que 
no tenia : Et inc arnatus efi. 

Con lo qual dio ser , y vida 
áChriílo: Et homo f añus eji * 

Sin duda en eíle fegundo 
hofpedaje recibió Chriílo 
en si el Alma de María, dió- 
le fu carne, y fu Cuerpo, que 
era lo que empezaba á no 
tener , y aí'si fu rniima vida* 
quedando vn cuerpo con 
dos almas, ó dos almas en vn 
cuerpo : Erunt dúo in carne Gen> 
vnaVi efte es el Cuerpo, y la 
vida á que pafsó el Alma de 
Maria de fu vida,y fu Cuer-, 
po tVidit vita-m ne videre mor a 
temqvidit filium ne carnis abfii 
cefu doloret „ 

17 Diga , pues , aora 
Aguftino : Maria anima cía - . 

rítate frnitur Chrifti , que el / em f£. 
Alma de Maria gozad mií- Ajfunl 
mo dote de claridad que 
Chrífto. El dote de claridad 
no es propio dote del Cuer- 
po ? Si. Pues como el Alina 
deMaria ha de gozar los do- 
tes del Cuerpo de Ch i - i Lio? 
Porque como el Alma de 
Maria cita en el Cuerpo de 
ChrÍL£0,los mi linos ado ni os 
de ^ííe. Cuerpo , fírmen dé 
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adornar cfía Alma : Marta jhm ante fe non habentem ma- 
anima cUritaie fraitur Chrif- culam , ñeque rugam, Pregun- E P h ‘ f» 
ti. Diga también Guarico ta el Santo, que diversidad 
Abad, en per lona .de Chrif- es ella ? Y refponde. Que 
to á MdüdiC omrauni cafi i mi- San Juan vio las almas íin 
hi.quod homo fiwjommunicA fus cuerpos, y eftas íin man- 
bo tibí , quod Deus fis. Tu me cha eftán: Sine macula. Pues 
difte cuerpo humano, qúan- han entrado al Cielo : Nibil 
do yo no le tenia , y yo te coinquinatum intravit inReg- 
pago con darte oy vn cuer- num Ccelorum, Pero no fon 

íin ruga: Non fine ruga ; por-P 
que la inclinación natural á 
fus proprios cuerpos, de que 
eftán privadas no dexa de 
hazer alguna ruga en el güi- 
to. San Pablo habla de ios 


Ap9V. 

*7s 


po divinizado , quando tu 
empiezas á no tenerlo: Com- 
tminicabo tibí, quod Deus fis, 
iS Aora. Luego fi el 
traníito de María no fue de 
vida á muerte , fino de vida 


á vida: Vidit vitar » , ne vide - predeftinados,ó de las almas 
ret mortem.Slno fue de cuer- vnidasyáá los cuerpos , y 
po á feparacion , fino de como ellas eftán en el Cielo, 
cuerpo á cuerpo:P7¿/í filium y no carecen de nada , eftán 
ne caYnis abfcefu doleref.Thicn fin mancha, ni ruga; Non ba- 
fiaco con San Amadeo la bentem maculam ñeque rugant, 
confequencia:P7>£0 ne tran- Lito difciirrió Bernardo , y 
fitu in ipfoyvel levifsimo mor - aora yo : luego para no de-' 
tisguftu tangitur , que no la zir , que el Alma de Maria, 
mató la muerte, fino el amor quedo con efta ruga los tres 
deque era la enfermedad: dias que diuvo en el Sepui- 
Amore langueo.Düóy en efib; eró , es predio colocarla en 
pero oygan lo que fe figue el Cuerpo de Chrifto , que 
contra lo dicho, y la autori- eftando mejorada en aquel 
ciad de /vínadeo. Cuerpo, fagradarríente divi- 

19 Supongo vnconcep- nizado , quien fupliefle las 
to de San Bernardo , yes. vezes de fu proprioCuerpo, 
San Juan vio en fu Apoca- r»o tendría lugar la ruga á el 
lypfi las almas de los biena- finfabor. Bien .Pero de aquí 
venturados fin mancha, mas prende mi dificultad con fu 
no fin ruga '.Sine macula funt, poco de Tocología en ro- 
fed non fine ruga, San Pablo manee, 
las vio, no folo fin manchas 20 Vniófe la perfona del 
pero también fin ruga : Ha- Verbo á la humanidad , en 


be bit Deus ib i fies dié Deele* 


fraudo, el miírno Diosa ha- 
P 2 zer 
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zcr ¡as vezes de la vi tima 
perfección de la naturaleza, 
que llama fubfiftencia el 
Theologo de q quedo pri- 
vada aquella humanidad Sa- 
crofanta porque natural- 
mente no pudiera admitir la 
humana , y la divina. No fe 
mejoraría mas , que con el 
criado, con aquel lleno divi- 
no aquella humanidad. Quié. 
lo dada. El lleno criado la 
dexara en ser de hombre; el. 
Heno divina la hizo que 
fueíTe Dios. Ay mas que de- 
zir! Pues fepafe , dizen gra- 
ves Theoíogos , que con to- 
das fus mejoras es tal la in- 
clinación natural de las co- 
fas, al fin ciega, a lo proprio, 
que padeció violencia aque- 
lla humanidad, aunque dul- 
ce violencia : luego aunque 
mejore de Cuerpo Maria 
Santifsima en fu muerte,, 
pues dexá vn Cuerpo, huma- 
no, y paífa á vn Cuerpo Di-: 
,vino , fiempre eftando fin él 
proprio , quedara con. vio- 
lencia, no le faltara la ruga: 
Non fine ruga, ni ferá tan ca- 
bal, como dezia Amadeo, la 
razón : Vidit filium ne car ni s. 
abfcefu doleret-, 

2 ir No es eficaz la repli- 
ca ? Pues la folucion en dos. 
palabras.La carne de Chrif- 
to no es carne de María?*?*» 
ro Cbrifii caro Mari# ? Es 
conftante:Luego elAíma de* 
Maria en el. Cuerpo de 


Chrifto , es el Alma de Mía 
ria en fu propria carne , y, 
Cuerpo ? Afsi es : luego el 
Alma de Maria en Chrifto, 
ni tiene que apetecer, ni tie- 
ne de que hazer ruga , ni el 
argumento haze al cafo, 
pues la fubfiftencia, ó el lle- 
no divi no,aunque mejor, es- 
ageno á la humanidad ; pero 
el Cuerpo de Chrifto es me-, 
jar proprio ai Alma de Ma- 
ria? Caro Cbrifii caro Mari#, 
2 2 Mas en medio de can 
crecidas, glorías , quien fe 
q.uexacon vozes tan fenti- 
das? Domine non efi tibí cur# % 
quod Soror mea • reliquit me fo- 
lam minifirare fiicergo illi^vt 
me adiiwet l Es, dize el Gran 
Bafilio* el Cuerpo de María 
reprcfentado en Marta , y 
todos los hombres en el,: 
que fe quexan , del Alma de 
Maria. reprefentada en Mag- 
dalena.. Señor no reparáis, 
dize fu Cuerpo , y dezimos 
los hombres , como nueftra 
hermana,y compañera fe ha' 
olvidado al parecer de to-; 
dos , dexandonos en la tier- 
ra , dezidle Señor que fe 
acuerde: Dic ergoilli vt me 
adiuvet. Efta flecha difpara 
el amor de los hombres por 
el pecho de Chrifto al Alma 
de.Maria,y fue con tan buen 
logro^que dexando. el Cuer- 
po de Chmfto donde eftabay 
y dcxando todo eiCielo,ba-: 
xb a la tierra en. bufca de fu 

Cuer« 
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Cuerpo, y vniendofe íegun- 
da vez á él , y en él á todos 
los hombres , quedó refuci- 
tada. Miren, pues, fi ya que 
el amor de Chrifto la mató, 
el amor de los hombres no 
la refucitó. 

25 Aora. Si el amor de 
Chrifto la mata , y el amor 
délos hombres la refucita; 
pregunto yo , qual ferá ma- 
yor amor, y fineza mas cre- 
cida , morir por Chrifto , ó 
refucitar por los hombres? 
Parece que morir. Pues no 
es , fino refucitar , por tres 
razones. La primera. El mo- 
rir en María, ya vimos, q fue 
palTarfu Alma de fu Cuer- 
po, al Cuerpo de Chrifto. El 
refucitar , fue paliar de el 
Cuerpo de Chrifto al Tuyo. 
En fu Cuerpo le avia ido 
muy mal á ella Alma , dolo- 
res, congojas, aflicciones, ile- 
luc. z. te puñales le avian atravef- 
$ $■. fodoiTuam ipfius animar» per 

tranfivis gladiusJLn el Cuer- 
po de Chrifto , todas eran 
glorias, contentos, \uzes: Ma- 
rta anima claritate fruitur 
Chrifli. Pues íi á la medida 
de lo que fe dexa , crece la 
fineza de la acción , qual fe- 
ria mayor fineza en Maria, 
dexar fu cuerpo donde le 
iba tan mal, ó dexar el Cuer- 
po de Chrifto , donde tam- 
bién le iba ? Claro eftá , que 
efto fegundo.Luego fi morir 
es dexar fu Cuerpo, y pallar 

tomX ' " " 


al de Chnilo,y refucitar, es 
dexar el de Chrifto , y paífar 
al fuyo , mayor fineza feria 
refucitar por los hombres» 
que morir por Chrifto. Dos 
cofas deíeaba Pablo , como 
fu mayor felicidad : Cupio 
diplvi , & efecumChri/ia, * b,k & 
no eftáren fu Cuerpo : Cupio * * 
di/folviy y eftár en el deChrif-. 
to :Et ejfe cum Chrifto . Ambas 
las eonfiguió Maria Santifsd 
ma en fu muerte, pues dexó 
fu Cuerpo , y fe fue ai de 
Chrifto. Ambas las perdió en 
fu Refurreccion , pues dexó 
el Cuerpo de Chrifto , y fe 
bolvió al fuyo. Y que ello 
haga Maria Sandísima por, 
los hombres! Rara fineza! 

24 La fegunda razón es; 

Morir Maria Santifsima, fue 
fubir fu Alma de la tierra ai 
Cielo. Refucitar , fue baxar 
del Cielo á la tierra. Aora. 

Qual es mas fineza , fu- 
bir , ó baxar ? En vn cuerpo 
mas fineza es fubir , que ba- 
xar.Pero en vna alma mas fi- 
neza es baxar, que fubir .Y la 
razón de efta diferencia es. 

Que al cuerpo por fer de fu 
naturaleza pefado,fubirle es 
mas difícil , por ir contra fu 
naturaleza. Al alma,como es 
eípiritu , y de naturaleza de 
fuego, baxar le es mas arduo, 
por ir contra fu inclinación» 
y como por las dificultades 
q fe vencen , fe miden las fi- 
nezas, mas fineza lera en vn 
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efpiritu baxar que fubir , y 
en vn cuerpo fubir , que ba- 
xar. Para reprefentar Dios a 
Jacob, la mayor fineza que 
i upo inventar fu amor en la 
Encarnación del Verbo , le 
pufo delante vna Eícala , y 
Gtnef. en ella varios Angeles , que 
fubian, y baxaba wVidi Sea- 
la m,®* Angelo s t,fcenlentes,& 
detenientes. Que proporción 
tiene efte fubir , y baxar 
de ios Angeles con la ma- 
yor fineza ? Que ? Que eífe 
baxar , y fubir , es la fineza 
mayor. Elfos Angeles no fon 
’Tfahn. efpiritus, y afsi de naturaíe- 
io\.v. za de fuego : Qui facis Ange - 
f . los tuos fpiritus , & mi ni (Iros 

tuosignem vrentem ? Si. No 
éftán vellidos de cuerpos, 
aunque aparentes, para que 
los regiflre Jacob : Vidi An- 
gelóse También. Puesfuban 
vnos : Afcendentes , baxen 
otros: Descendentes, para que 
fe reconozca la mayor fine- 
za de vn cuerpo, quando fu- 
ben,y ia mayor fineza de vn 
efpiritu , quando baxan , y 
afsi la mayor -fineza de 
Chrifto en quanto Dios , y 
en quanto hombre, en quan- 
to Efpiritu , y en quanto 
Cuerpo: luego íi ei Alma de 
Maria Santifsima quando 
tmiere , fube de la tierra al 
Cielo, y quando refucila ba- 
xa del Cielo á la tierra, ma- 
yor fineza hizo en refuci- 
tar,que en morir. 


25 La tercera razón; 
Quando muere Maria San- 
tiísima va fu Alma al Cielo, 
quando refucilo buelve á la 
tierra , y mas fineza es bol- 
ver , que ir. Sábete que me 
muero por ti,dixo la Efpofa 

a fu querido : Qaem diligit Cant.il 
mima mea. Pues mira, ílquie- 
res moftrar eífa fineza , le 
refponde el Efpofo: Egrede- 
re,& abi po/i vefiigia gregum 
tuorum . Bete al inflante de 
aquí, mas en breve le da vo- 
zes , que bueiva : Reverter e cant.6\ 
revertereSunamitis revertere . u. 

Sí le ha de dezir , q bueiva, 
paraque le dize que fe baya, 
abi ? Porque le dize q baya, 
para reconocer fu fineza , y ; 
como efta no fe reconoce 
tanto en ir, como en bolver, 
y es precifa diligencia para 
que bueiva el que baya , le 
dize que baya , abu Para 
dezirla que bueiva : Reverá 
tere , y darle entonces por fi-¿ 
na. 

2 6 Pero tengan , que 
picado el amor de Chrifto,: 
de ver tan fina con los hom- 
bres á Maria, trata luego de 
llevárnosla. Trille del mun- 
do , qual quedará fin ella? 
Terrible efta el amor. An- 
tes folo llevó el Alma , Al- 
ma,y Cuerpo quiere llevar- 
fe aora. Ya empieza á lla- 
marla : En dileóíus meus lo - 
quiturmibhSurge, aun no fu- Cant.it 
be; Propera amica mea , co- xc s 

-lumz 
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T.i 2 * lamba mea.formofa mea,& ve- 
ni* Por mas amores que la 
dizejfe haze Torda. Pues mi- 
ra: Flores apparuerunt in tér- 
ra noftra , en nueítra tierra 
han brotado flores . Mas: 
Vox tur taris audita ejl in tér- 
ra no/ira. Todos fon trilles 
gemidos, los que en nueftra 
tierrafe oye- Ellos gemidos, 
ellas vozes , y eila-tierrajiio 
fe entienden del Cielo ? Si, 
dize Hugode SantoViélore: 
Duna gandía ¿eterna fab tur- 
turis gemitu anuntiantur¡ 
quid in biunt aliad , quam in- 
faelici ¿eternitate orrmia fufpi- 
ris,& gemitibus plena eJfe.En 
el Cielo ay tierra : In térra 
nojlra ? Quien tal ha imagi- 
nado, y quien combida con 
Vna gloria llena de fufpiros, 
y la Ai mas ? 0 mnia fufpiris, & 
gemitibus plena e]Je ? Quien? 
Challo: En dileBus meas lo- 
quitur mihi . A María Santií- 
uma porque le conoce el 
genio , llamala con cariños: 
S urge , propera amica mea , co- 
lumba mea, for moja mea.Y no 
fube, porque la tierra, las la- 
grimas, y fufpiros del mun- 
do la detienen. Pues yo la 
haré fubir,propongole , con 
mo gemidos las dichas: 
Gaudia ¿eterna fubturturis 
gemitu anuntiantur . iComo 
tierra el Cielo : In térra nof- 
tra. Digole que ay fufpiros, 
que remediar aca : Omnia 
J'afpiris , & gemitibus plena 


z » l 

eje* Y yo afleguro que íuba. 
Dicho, y echo.$ufpiros,ge- 
midos,y tierra ay en el Cie- 
lo ? Pues vamos al Cielo, 
venga á llevarme el amor: 

Trabe meiTrabit fuá quemque 
voíuptas.Qae ya voy confo^ 
lada. 

27 Mas reparen Seño- 
res lo que proíigue : Trabe Caaet 
mepojl te , & curremus . Dos z 9 ’ &*4 
cofas reparo. La primera. 
Porqué le pide á Challo, 

que la lleve defpues de si: 

Poji te , y no conligo, ó á fu 
lado? Efle no es el lugar, en 
que van los hombres : Qai Matb¿ 
vult venire poft me \ Sequere 16 • 
me ? Afsi es. Pues con ellos 
quiere fublr Maria,que aun-i 
que el amor de Chrifto la 
lleva : Trabe me , no fe que 
encanto fon para con María 
los hombres , que de ir con 
Chriftüjó con ellos , efeoge 
ir con ellos : Poft te , y dexa 
de ir con él. La fegunda, 
aquel: Curremus , corre mos* 
Correré , parece que avia 
de dezir. Si es fola ella la 
lle vada: Trabe me , como fon 
muchos los que corren : Et 
curremus ? Yá me expli-: 
co. 

28 A la boca de vn po- 
zo , que fellaba vn peñafeo 
preguntaba Peregrino Ja- 
cob por fu tío Laban , a los 
Paftor.es que á dar de beber 
á fus ganados concurrían, 

•bueno cita. Veis allí .le ret- 

. P 4 pon- 


% De la Aíftimpcion de María Sandísima; 


penden (por mas Ceñas) á 
Raquel hija Cuya, la mas be- 
lla Serrana de ellos montes: 
Valet ,inquiunt ,& ecce Raquel 
Ge». 19 fitiz tius venit cum grege fuo. 
v. <j, Que apacentando vna ma- 
nada de ovejas , afloma por 
el otero. Dichofos tiempos, 
en que Ce podía fiar vna hi- 
ja Doncella á la CoLedad,y a 
la honra, y en que Ce trataba 
con tan poco melindre la 
mayor hermoCtira , que ni 
leuCaba vna mano blanca el 
cayada , ni eítrañaba la tez 
mas limpiadas inclemencias 
del tiempo. Entonces aun 
las Raqueles con toda Cu be- 
lleza , no afeitaban de her- 
moCasjaora,aun las Lias, con 
todos Cus malos ojos, aCedan 
con artificio ei parecerlo* 
Alabo el buen güito de Ja- 
cob, en defear á Raquel por 
muger. Señores , las muge- 
íes aCsi , hermofas; pero no 
daxnas,que ya que no paito- 
rear el ganado , lepan apa- 
centar fus- hijos. Quien? Ra- 
quel ? Mi prima? Pobre Ja- 
cob , que en breve te cauti- 
varon el corazón, los ojos, 
quando preciabas de libre. 
Amigos, ayudadme a quitar 
«fia piedra, haremos elle ob- 
íequio a la Zagala.Villanos, 
al fin. poco fabian ele amo- 
res, pues no fe- compadecen 
F» t- Jacob: Non pojpumus doñee 

vmnia pécora cengregentur . 

No podérnosle responden; 


pues lo que todos voCotros 
no podéis, yo Colo. Abraza- 
Ce con la peña. Que intentas 
hombre ? Effa peña, muchos 
Paítores juntos , con no po- 
co trabajo , apenas pueden 
moverla: MultiP ajlore sjimul Cornek 
non poterat. No ay que per- hlc \ 
fuadirlo, que quanto mas ve 
eftá mas ciego. Los ojos en 
Raquel, los brazos alpeñaC- 
co, el corazón al amor. Ar- 
rebataba la voluntad á Ja- 
cob, prendía Jacob corr mas 
fixeza la peña , quando Ja- 
cob, y peña lo Cuípendió el 
amor : Amovit lapidem quo 1 
puteus claudebatttr. Y aquí 
Cornelio : Quod multi Rafia - 
res firnul non poterant folus 
eficit Iacob j fecit hoc amore 
Raquelisfua confokrina.Con 
que el amor de Raquel, CuC- 
pendió á Jacob : Fecit hoc 
amore Raque lis, y Jacob fuf-i 
pendió al peñaCco : Amovit 
lapidem . Aora mi reparo: 

Trabe me pofl te,& curremus , Cani. il 
llamaChriftoá María: Sur* 4* 
ge, propera y & veni.. E n tri ega- 
fe en alas del amor *. Trabe 
me 5 pero abrazafe con los 
hombres. En vn brazo , al 
Buen Ladrón , Magdalena, 

Pedro, Aguítin, Egypciaca, 
y otros pecadores predeíti- 
nadós. En elotro,el Evange- 
liza Juan, Unes, Catalina^, y, 

©tros^ judos. Inita el amor, 
ella allegara los brazos, CuL- 
pendei^ por. ei ay re, y con 
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ella, y por ella todos los pre- 
deítlnados,y afsi, aunque es 
María la llevada : Trabe me, 
fon muchos los que corren: 
Et corremus ,á entrar por ella 
en el Cielo. 

29 Quieren ver corno 
Cant. 5. fube, pues mitcmQua eft ifía, 
qua afeendit fícut virgula fia- 
mi ? Quien es eíta que fube 
como vna bara exhalandofe 
'Cantó, toda en amorofos humos.? 
g. Reparan vnos Angeles: Qua 
ifí ifía, ques afcendtt fícut Au- 
rora c on f urgen s\ Quien es ci- 
ta que fube como la Aurora? 
Reparan otros, y yo- reparo 
en la defproporcion de vno, 
y otro exe reído. Ei humo 
fube de la tierra al Cida.La 
'Aurora baxa del Cielo á la 
tierra. Toda la prope n (ion 
del humo es al Cielo , todo 
el influxo , e inclinación de 
la Aurora es á la tierra , co- 
mo pues,íi es humo Virgula 
fumtyQ s juntamente Aurora: 
Aurora confurgcm ? Porque 
• y no , y otro > es María en fu 
AíTumpcion á los Cielos. 
¡Toda amores de Chriíto , y 
- toda amores del hombre. 
Los amores de Chriíto la fu- 
bian como humo ázia eiCie- 
l¡o . Sicut virgula furni los 

amores del hombre la baxan 
como- Aurora a la tierra: 
Sicut Aurora 5 pero vencie- 
ron los amores de Chriíto, 
pueseftos lafubieron '. Tra- 
be mpofí UiTrahit fuá qmm- 


que -voluntas Ai quedará que- 
xofo el amor de los hom- 
bres ? Eífo no , que ya llega 
mi vltimo empeño, que fi el 
amor de Chriíto la fube a 
los Cielos , el amor de los 
hombres iaCorona en ellos, 
dexando fu propria glo- 
ria por atender , y aífegu- 
rar la gloria de los hom- 

w 

bres. 

30 Ve ni coronaberis. Ya Cant.41 
la llaman a coronarla. Y $. 
que Coronal-a dan : Deca- 
pite Amana , de vértice Senir > 

& Hermon , de cuhilibus leo - 
num , de montibus pardo* 
rum. De leones, y pardos, de 
montes , y habitaciones de 
fieras. Quien jamás i m agi- 
nó guítoía Corona , tan fe- 
cunda de horrores ? Soloel 
amor de María; figuran elfas 
fieras los hombres pecado- 
res,^’' como de eítos fe Co* 
roña María en fus mayores 
glorias , de eítos le forma, la 
Corona , quien le conoce 
el güito: Coronaberis de cuj?i~. 
libus honum de montibus pprq 
dorum, Pafsc como a ppo-a 
pofito , aunque común,, 
y voy á lo efped-al r dc 
mi empeño , como de- 
xa fu gloria María San|if~; 
fima por atenderá la nue f-. 
tra. 

31 María á los pies de 
Chriíto , y á fe; fabe , que en. 
común íentir delnterprer.es, 
y . Saraos es.Mari^ Santiísi«? 
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ma en la gloria, gozando en 
dulce, y apacible quietud, 
fedens , de aquella ierenidad 
crema. Pues reparefe , que 
alii el lugar que le dan, es 
vno, y el que ella elige , es 
otro. El lugar que le dan, 
dize el Profeta , que es la 
mano derecha de Chrifto: 

'44 Aflitii Regina ad exiris tuis, 
y el lugar que ella elige, di- 
ze oy nueftro Evangelio, 
que es á los pies de Chrifto: 
Secus pedes Domini. Porque 
dexa el lugar que la dan, y 
efcoge el que no le ofrecen? 
Dire. AI lado de Chrifto no 
le dizen, que olvide fu Pue- 
blo, que no fe acuerde de los 
fuyos : Ajlitit Regina ad ex- 
tris tuis , audi filia,& r üidcg& 
indina aurem tuam , & obli- 
vieetre populum tuum, & do - 
mum P atris tuftSon palabras 
dei Profeta. Pues ven ay, 
porque dexa Maria Santifsi- 
ma el lugar qae la dan. Lu- 
gar donde me dizen que me 
olvide de ios hombres: Oblt- 
vieers populum tuum , aunque 
meló den, no lo quiero. Y 
por eíTo mifmo efcoge el de 
los pies : Secus pedes Domini, 
Quexafe Marta, de que Ma- 
ria la avia defamparado, y 
no la ayudaba en cofa: Reli- 
quit me folatn minijlrare ; dic 
ergo illiut me adiubet, Y que 
la refponde Chrifto? Marta 
Optimam partem elegit , que 
no pudo efcoger lugar mas 


á propofito para focorrerla, 
pues era la mejor parte: Op- 
timam partem : Luego los 
pies de Chrifto, fon el mejor 
lugar para amparar á los 
hombres? Afsi es. Pues ven 
ay, porque efcogió efte lu- 
gar Maria: Elegit. 

3 2 Pero. Bueivo á du-s 
dar. Por que los pies de 
Chrifto, fon el mejor lugar 
para amparar los hombres; 
Meliorem partem elegit ? No 
fuera mejor el de la dieftra: 
AJiitit ad extris , para tener 
mas mano? O para fer lado, 
pues los lados de vn Princi- 
pe, íuelen difponerlo todo? ; 

Digo que efcogió muy bien,' 
que á los pies eftá en mejor, 
lugar ; porque al lado del 
Señor , ó avia de fer el íz-: 
quierdo,ó el derecho. Si era 
el derecho , quedaba el iz- 
quierdo, que es el de la Juf- 
ticia: Statuit hados d finí (iris. r 
íin embaraza#© alguno, y 
pudiera con él, fin eftor var- 
ío María, hazer mucho da- 
ño al mundo. Si era él iz- 
quierdo, quedaba el brazo 
derecho, que es el de la mi- 
féricordia:£f¿ta¿¿ obes ad ex- 
tris , fin que le obligada á 
vfarla, y pudiera faltar mu- 
chas vezes efta. En los pies 
si, que fe previene todo. 

33 Miren, Señores, ha- 
blandoChuiftianamente, eífa 
que llaman fortuna, de cuya 
rueda dependen los buenos, 

Yj 
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y malos fuccffos de los hom- 
bres, es la providencia divi- 
na , y efta tiene también fu 
rueda, de que depende todo. 
O lino diga San Pablo , co- 
mo fe porta Dios en los fu- 
cellos, y contingencias hu- 
manas?Portafe dize elApof- 
tol como el Alfarero ; mas 
claro ; como el Ollero , en la 
fabrica de fus vafos de 
barro , y lo aprendió de 
líalas, y Jeremias Profetas: 
/ Innfi babet pote ft atem figulus 
v \ 2* tut i , ex eadt ? majfa f acere aliud 
‘ 8 quidem vas in bonorem , aliud 
‘/idflom vwo in contumeliam ? Y elle 
n. 9, v. como los forma?Yá lo avrán 
11. vifto todos. Coge el barro, y 
al movimiento de vna rue- 
da , que govierna con los 
p.es , va formando con las 
manos el vafo,de fuerte, que 
en efte oficio mas parte tie- 
nen los pies, que las manos, 
pues aquellos fon los que 
mueven la rueda de que de- 
penden las manos , y la for- 
mación del vafo.Expiicome. 

34 Coge Dios el barro 
en las manos , y forma efte 
vafo para Pvey : Aliud vas in 
bonorem. Efte para Plebeyo: 
Aliud in contumeliam . Efte 
para rico , para pobre efte, 
para infeliz vno,para dicho- 
ío otro, aquel para Señor, y 
para Efciavo efte. A David 
para Rey: Ah eo eonfiitus fum 
pfal. 2. Rex. A fu Padre Ifai para 
Paito*. Ai avariento, para 


Rico : Erat quídam dives. A 
Lazaro para pobre : Erat Luc.t 6 
quídam mendicus Laz.arus.^ 2 .- 10 * 
ra infeliz á Aman , para di- 
cho fo , á Mardoqueo , para 
Señor á Jacob, y para Siervo I# 
a Efaii: Mayor fervite minoru 
Y á todos para el Cielo : Fe~ 
cifti Domine ad te. Efto es en 
la primera formación. En el 
diícurfo de la vida , y en 
puntos de libertad , el hom- 
bre es el que mueve á fu vo- 
luntad ella rueda , y Dios fe 
va con el hombre. El con 
fus manos perficiona, ódef- 
íigura la forma que le die- 
ron , dize el Efpiritu Santo: 

Deas abinitio conflituit borní - ^ c clef. 
nem,& reliquit illum in mmu 1 > v * 
Confilij fui . Por elfo aconfe- 
ja San Pablo a ios Thefalo- 
nicenfes, que cada vno ccn- 
fervela forma que le cupo: 

Sciat vnujquifque v e [Irum r » Thei 
vajfuum pofsidere . Pues fu 
confervacion depende de 
cada vno. 

3 5 Afsi,dize María San- 
tifsima , que el primer ser 
del vafo eftá en las manos 
de Dios: Deus abinitio conf- 
tituit hominem , y fu confer- 
vacion en las del hombre: 
Reliquit illum in mmu Confi- 
lij fui. Pues á la dieftra: Afii- p/r . 
tit ad extris , no eftoy en ma- . J(lhn ' 

parte , para remediar los 
vaíos , que fe fueren def- 
haziendo. Pero , muchos fe 
me pierden , al mo vimiento 

en 

• 
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encontrado de los pies , que 
en elle oficio tiene la mayor 
par tc:Annon habet potejlatem 
Jigulus ? Pues pongome á los 
pies, dize María : Secus pedes 
Domintyk governar la rueda. 
A elle vafo lo van perdien- 
do fus riquezas, á permifsio-. 
nes divinas. Velo MariaSan- 
tifsima , dale vn golpe en 
contra á la rueda, y fin haber 
Como fe halla pobre , trata 
de falvarfe, y el vaío que fe 
iba perdiendo, íe endereza. 
El puedo tiene muy fober- 
vio ár aquel vafo, y .fegun el 
movimiento ordinario de la 
rueda , fe pierde. Da vna 
buelta á la rueda , y hallaífe 
de repente debaxoei queef- 
taba íobre todos: humíllate, 
y remediafe el daño. Las 
honras, y aplaufos, van def- 
componiendo efte barro. 
Detiene la rueda , acabanfe 
los aplaufos.Buelve íobre si 
el varro,y fe compone. Vn 
Labrador , barro desprecia- 
do del campo de repente íe 
halla en la cumbre. No fe 
cnvanece;antes mejora cof- 
turnbres.Pues corra ia rueda 
por ay en fu favor , no cay- 
ga, Va enriqueziendo ei po- 
bre , aumenta las limofnas, 
haze obras de piedad. Bue- 
no va, aprefura la rueda, to- 
do le fuceác bien. 

. 7,6 Pongo exemplo.Corria 
Pablo á Damaíco , á perfe- 
gmr a Chriíio, y fegun cor- 


ria La providencia ordinaria, 1 
fe iba formando vaío de 
perdición ’.Tanquam vas per- 
dí tum , eíTo no , dize Mari a, 
detiene de repente todo el 
movimiento á la rueda , da 
con él en tierra , quítale la 
villa, y fale vn vafo de elec- 
ción deíla calda: Fas eíeccio- V 
ms efí mibiy miren pues. Si los . 
pies del Señor : Secus pedes 
Domini , no es mejor lugar: 
Qptimam partera elegid , que 
pudo efeoger María para fa- 
vorecer á los hombres : Ote 
ergo Hit , vt me adiuvet. Goj 
vernádo liazia fu mayor bie 
la rueda de fus fuceííbs , y 
como dexa fu mifma gloria, 
y el lado que le cabía : Ají i- fM»» 
tit Regina ad extris , por la 
gloria de los hombres. 

3 7 Pues á mas fe cílendi© 
el amor ingeniofo de María 
Sandísima á los hombres.Si 
Maña a los pies de Chrifta 
es María en la gloria, donde 
tiene la Corona, que yo poj; 
mas que lo procuro,no la d-i~ 
vifo en fus llenes ? Saben 
donde ,dize líalas en vn Iu- 
gar entendido comunmente 
de María i_Mt eris corona in 
mamtüomim % &‘ diademaRcg- 
ni in man u Del tui. En las ma- 
nos del Señor : In mam Do- 
mini ; y para qué en las oía- 
nos? Aquí entra el ingenio 
del amor. Para tener en 
favor de ios hombres ata- 
do de pies, y manos á Dios, 
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y asegurados los puertos, ponen todas fus glorias, y 
Ella le pufo á los pies: Secus aplaufos a María? Es cierto. 
pedes Domini , y de xa en las Y el Sol de la Igleíla, quien 
manos fu Corona: Corona in es?Jofeph Efpofo de Ma- 
manu Domini . Mas. Las ma- ria , dize Aguftino Beaius 
nos del Señor, no forman ef- lofeph velut Sol, y fignifícó el 
fos va fos humanos? Si. Pues Profeta : Exultavit vt Oigas 
dexa en ellas íu CoronaMa- ad curendam viam,ficut Spon- 
ria,para que al Irlos forman- fus. Luego quando Jofcph 
do, los vaya juntamente co- en fu cafa.todo luzes,aplau- 
roñando, pues es precifo,ef- de las glorias de María: Al- 
tando en las manos la Coro- lier amida Sofe , fus hijas le, 
na de gloria : Corona gloria, componen la Corona: Coro* 
que fe- hallen con ella, y ya na fteih^um duodecfm , quie- 
eftá dicho, que Maria San- nes avian dcfer la Corona 
tifsima dexa fu mi fina g lo- de Maria,íIno ellas Edrellas 
ria , pórque le ficva a los de Joíeph, que ocupadas en 
hombres, coronándolos con atender á fus glorias, no tic-: 
ella. Pero que iaftiina ! Que ríen mas gloria, que férvidas 
las culpas nos derriban de pero dicholas ellas , que 
Ybren. las fienes la Corona: Cecidit quando mas la íarven, la. ilrn 
+v.is. carona eapitis nofiri, ve nabis yen de Corona. 

quia pee caví mus. Que fe ma- 39 La Yeguada- inunda- 

logren tantas finezas de Ma- clon del RioNílo, es, quando. 
na 1 Que íe defprecie toda entra el Sol en figno de Vir- 
vna Corona de gloria, por go, dize el Abulcnfe : Inci- 
vn deley te de tierra S Y que píente Solé primttm gradmn 
las alsiítencias de Maria fe Vír&inh pertranfireX en. fer> 
pierdan , porque nofotros tido miftico, la primera inü- 
• nos queremos perder!; dación, del Nilo, dignifica la 

38 Mas ya dize San Juan gracia con que enriqueció 
que la vio coronada, y coro- Dios á Maria, y la legunda 
nada de eitr ellas: Et in c.ap i- avenida , la gracia con que 
’Apoc. dus^Corona ftellarum dúo- enriqueció a J.ofeph, dize el 
ZíTj. i . dectm.X elfo, quando en pro- Sinaita: Et ditat fecundo. G : e~ 
prio Cielo la viíte,y celebra hon Io feph. Y oy no nos pro- 
el Sol:- Amida Sale, y las ef pone la Igleíla. ,. al Sol de 
prellas, no ion alunarías hijas Juílicia Chrifto , entrando 
del Sol , pues le deben todo en Alaria Santilskria n te- 
fu ser lucido i Afsi es: luego candarla de glanas?i»ís*;w¿# 
£ - lús aiuamaSjle couv. lej'us iri quoádam Qajjdlumz 
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De la ÁíTumpcion de María Sandísima. 

Idejh In Beatam VirginemlSl, feph Celebrad Angeles coifs 
Pues oy es quando en ave- fagrados las glorias de Ma-, 
laidas de glorias fe fecun- ria, las glorias de Jcíeph,y 
dan ellos felices Campos de vueílra propriaGloria:¿aá?» 
Joíeph : Et ditat fecundo lo - mibi&c. 

SERMON XIV. 

DE LA PRESENTACION DE N. SEfiORAj 
Fieíta de la gravifsima Congregación de Señores 
Sacerdotes, fundada en el Colegio Máximo de Sau 
Pablo , afsiftiendo el Cavildo Eclefiaftico , ea 
circiinftancia de averíe antepuerto a la 
vifpera la fíefta , el año 
de 1678. 

53 etáuslpenter, qut te portaloit , & libera, quat fuxiJlL 
Qumimo beati,qui audumt Verbam ; Uei,lFcitJÍ9~ 

Templo, ó en prefentarfe a 
los tres anos de fu edad, an- 
tes que el tiempo lievaífe 
tan fazonados frutos?No ay 
duda , que en ello vltimo; 
porque á fu tiempo , y en 
edad mas crecida , muchas 
Virgines fe prefentaban al 
Templo: luego lo que cele- 
bramos oy, es, vna acción 
heroyea de María , por fer 
antes dé fu tiempo? Es conf- 
tante. Pues he ay la corres- 
ponden c i si miileriofade elle 
aeaíOíEl tiempo de celebrar 

.vna 


¿hmt illud. Luc.11. 

‘i * Y acafos , que 
fon mi Herios, y 
JL -JL acafos que no 
ío fon. Que vna fieíla fe pos- 
ponga á fu dia, acafo es; pe- 
ro por ordinario no es mif- 
teriofo acafo. Que vna fief- 
ta fe anteponga á fu dia, 
acafo es , mas por raro , no 
carece de miílerio,y mas en 
la feltividad que celebra- 
mos. No es ella la P re fe n ra- 
ción de María ? Si. Y lo ex-* 
traordinario de ella acción 
éftuvo r en prefentarfe al 
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Vnafe£lívkiad,es fu dia. Ce- zas , y la celebridad al Jue- 
lebrenfe,pues,las demás fef- ves? Por elfo mifmo. Porque 
tividadesde efta Reyna en íiendo el Viernes el dia de 


fus dias, pues las mídenos fe 
executaron á fu tiempo ? pe- 
ro efte de fu Prefentacion, 
que antes de tiempo execu- 
tó , celebre fe antes de tiem- 
po. Aritepongafe la feílivi- 
dad á la vifpera , pues todo, 
fue antepóíiciones el mide- 
río. 

2 El dia, y tiempo de la 
muerte, y facrificio cruento' 
de Chrifto, fue el Viernes. Y 
e.l Jueves,dize Sa n Lucas, ef~ 
tando en el Huerto, baxa vn 
Angel a confortarlo-: Appa- 
ruit Angelus de- Goelo canfor-, 
tdns eum, Bufcando , como 
fue cfte confortar del Angel , 
hallo, que dizeSylveira:Pr/- 
jjua interpretado in hac re eft y 
quod confortare in hoc loco , 
Idem Jit y ac predicare y & lau- 
dare : Deinde Angelus verbis 
fiUs potui't exhibere folatium, 
laudando 0* predicando 
Qhrijli fortitudinem inmorte 
La primera: féntencia aífe- 
gura, que el modo, que tuvo 
elle Angel de confortar á 
Chrifto , fue , predicar, ala- 
bar, y celebrar lu muerte en 
hombre de toda la CotreCe- 
jLeftíal : Laudando , & predio 
eando Cbrijft fortitudinem in 
morte.. El dia de la muerte de 
C brillo no fue el Viernes? 
Pues. Porque antepone el 
Cielo el Sermón, las alaban- 


fu muerte , la antepone, 
Chrifto muriendo en la Re-, 
prefentacion en el Cenácu- 
lo, pues divide el cuerpo det 
alma por fuerza de las pala- 
bras, Y á mifterio que fe ha-: 
ze antes de tiempo , predi- 
quefe antes de tiempo.* 
Chrifto padece : Cepit paver e 
& tadere „ Derrama fangre: 
Faftus ef fudor eius Jicut.gut - 
te ftnguinis . Y ello antes de 
llegar fe la ora de padecen 
Ecce apropinquat hora. Pues 
antepóngale la celebridad, 
elaplaufo, y las alabanzas: 
Apparuit Angelus , laudando^ 
& predicando Chrifii foñtitu* 
dinem in morte.Vnos íi fe pre* 
fenta María antes de-tierns 
po y fi antepone el mifterio. 
Vean fino fue: acafo miíle-i 
tiofo , celebrarlo antes de 
tiempo y anteponer á fu 
vifpera el aplaufo; pues fino 
fuera afsi , no^ quedara biení 
la fieftiá con ef miílerio-, co- 
mo ni con el debido defemH 
peño , fino corriera por 
quenta de ella gravifsima 
Congregación de Sacerdov 
tes. Veamos fi halla elle mí 
parecer s apoyo al -libro ter- 
ce r o de los Rey es . i o h : 

3 Pá r a con d uc i r e 1 Arca 
de la Ciudad , de David , ai 
Tempk)'dejerufalén,fe for- 
mo y na- Congrcgacion(dize 

el 
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el Texto) de todos los prin- David , y fe coloca en el Tea 


F.í. 


r.«. 


cipales del Pueblo : Coagr* 
funt oírme s maiores nata y 
cum Principibus Tribaum > 0“ 
duces familiar u.m y vt deferrent 
Aream foederif Domini de Ci - 
v/táíÉ’ David. Con feitivos 
aplaufos , celebrando la pu- 
reza de fu materia , vnosj la 
hermofura de fu compofi- 
cíon,otros5las perfecciones, 
y adornos de Tu ar quite ¿tu- 
ra , todos 5 llegaron al Tem- 
plo , y dexandola en manos 
de los Sacerdotes , ellos la 
colocaron en el Sanctasanc- 
tórum : Et intulerunt Sacer- 
dotes Aream foederis Domini in 
lo-cum fuumjn oraculum Tem - 
pli y in S anclo Sanfforum fub- 

ter alas Cfarubtn , Pregunto 
a ora. Por que todos Los del 
Pueblo congregados : Con- 
grégate funt ormus, concurre 
ala celebridad dcLArca,fue- 
ra dei Templo ,y'en llegan- 
do a el, folo losSacerdotes ia 
feítejan?bí intulerunt Sacer- 
dotes Aream in oraculumTem- 
pifi Yo lo diré. Ser el Arca re- 
prelencacion de María, y le- 
gón variós'eftados, repte ten- 
tación de varias feitivida- 
des, es vulgaridad entre los 
Santos, é Interpretes. Pero á 
mi ver, folo en el cafo refe- 
rido fue figura de íu prcíen- 
tacion , ó fino miren Lis le- 
ñas. El Arca dexa la Ciudad 
déDavi &\Vt deferrent Aream 
foederis Domini de Civil ate 


pío de Salomón : Et intule- 
runt Sacerdotes Aream foede- 
ris in oraculum Templi.Y Ma- 
riaSandfsima por prefentar- 
fe en el mifrno Templo, de- 
xa la cafa de David, porque 
fi dexa la cafa de fus Padres, 
y eílos fon los defendien- 
tes de David, y afsi Omito,' 
Señor natural del Rey no de 
Judá , por fu Madre ( fegun 
probable opinión ) dexar la 
cafa de fus Padres , es dexar 
la cafa de David.Mas. En el 
Arca no avia entonces otra 
cofa (dizc el Texto) fino las 
tablas de la Ley:/# Arca non 
erat aliad nifi du# tabula. lapi- 
de# , quas pofuerat Moyfes in 
Oreb , y oy corrigiendo 
Chrifto los elogios de vna 
muger , nos propone con la 
Iglefia a María , folo como 
Cuftódia, Erario, y Arca de 
fus leyes: Quinimo 7 beati y qui 
audiunt Jferbum Dei y & CuJ r 
todiunt illud : Et lex tu a in me- 
dio cordi s mei : Luego fi oy 
reprefenta el Arca la prefen- 
tacion de María , por dexar 
la cafa de David, por prefen- 
taríe al Templo , y por fer 
Arca folo de las Leyes de 
Dios , por eflo-fu foftividad 
en llegando al Templo, cor- 
re folo por quenta de losSa-í 
cerdotes. 

4 Fórmente pues varias 
Congregaciones delPueblo, 
paracelebrar otras feíti vi- 
da- 
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.Brides de María : Congregan notable circundan cía en el 


junt omne syvt deferrem arcam: 
Que los a.pl aufos de fu Pre- 
sentación , folo a Jos Sacer- 
dotes jes toca : Et intulerunt 
Sacerdotes arcam : Por elfo 
Jo achín, y Ana, llevan á Ma- 
ría Sandísima nafta las puer- 
tas del Templo , masen lle- 
gando á ellas, la entregan, en 
manos de los Sacerdotes, Y 
es la razón manifiefta. Por- 
que £i Tolos los Sacerdotes 
Ton Ministros del Sacrificio, 
y entre todas las feftivida- 
.des deMana,Cülo efta mere- 
ció con todo rigor el nobre 
de Sacrificio, por e¿ voto de 
perpetua cnftidad,a .que ella 
voluntariamente Te obligó,* 
Toló á los Sacerdotes les to- 
ca lapreíentacion de María. 
Aoraquiero yo reparar vna 


Texto : Impléverat enimgloa 
ria Dominí , dormís DominE 
Que Te llenó de glorias la 
CaTa del Señor , luego que 
íosSacerdotes celebraron U 
preíentacion del Arca; Cafa 
del $znQTiDomusDomÍQ.iSiv& 
duda es eftc Colegio , Cafa 
del Señor, de Jesvs , y de Tu 
Compañia. Áísi. Pues claro* 
eftá,avia de Ter gloria gram 
de de efta CaTa , ver honrar 
dos Tus Altares, y afsíftido fu 
Templo de tan Venerable 
Cabildo. Celebrada en eí¿ 
la mejor Arca María, de efta 
gravif si nía Congregación 
de Sacerdotes. En día de 
tanta gloria , no hadefaL 
tarme alguna gracia , íi cotí 
el Angel la pedimos: Ave 
Mariu 9 &c. r 


®utus Tuenter, qui te pwtatiit, & ’bhera, qud fuxiftL 
Qtanimo beati 9 qui audtmt V erbum (Deij & cufio* 
Imut Ülud. Luc.nT * 



^Os prefentacioncs 
de María contienen 
las breves clauTulas de el 
Evangelio. La vna , como 
excelencia grande, celebra 
,Vria muger : Ext alien s vocem 
quídam multe r dixit Beatus 
venter , qui te poriavit 9 & vhe- 
ra, quafítxjJiL La otra co- 
mo gloria mayor , aplau- 
de Chrifto .At ilU dixit: 
Quinuno beat i , qui audiunt 

A Ó'Ht. 9 í 0 


, . „ ... .... ..... ... ^ ^ ... . ' : • 

Vevhum Dei , & cuíiodiunt 

tllud. Por vna , y otra pre- 
Tentación , fue. biehaven- 
t Lirada María ¿ pero con 
ventajas por la fegunda: 
Quinímo beati . En la prime- : 
ra, Te preíentó á Dios , co-í * 
mo Templo , ofreciéndole ' 
Tu purifsimo vientre, Tem- 
plo, dode Te colocó elVerbo : 
Beatus venter:S aerar ium Spi - 
ritus éandti* En la fegunda } /é 
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H 2 - De la Prefentacion de nueftra Señora; 

prefentó en el Templo de. que hade Termas bienavérí-z 
Dios, ofreciéndole fu virgi- turada por efta , que por la 
nidad coa voto. Porque primera prefentacion ? Qui r 
qua.n.d.o,ílno oy,oye,y guar- nimobeati 
da Maria Santifsima las vo- y .Miren Señores, Es 
zes de Dios, que por el Pro- verdad , que en vna , y otra 
feta le daba: Audi filia, & vi - prefentacion oyó, y guardó 
de, & indina auremJuam , & Maria Santifsima la palabra 
cblibicere. populum tuum , de Dios 5 pero- quando fe 

éomum patris, tui. Oyó. á prefentó á Dios como Tem- 
DioSjObfervó fus vozes, de- pío, oyó la palabra deDios: 
xó la cafa de. fus Padres, pre- Qua cum. audijftt , y la guar- Lúe. íj 
fentofe en eLTemplo, y fue do en fus entrañas 1 Inventa * 9 • 
mas bienaventurada , por efiin vterohabens.Q^znáo fe Math * 
prefentarfe ai Templo de prefentó oy al Templo de 
Dios y. que por prefentarfe Dios , oyó Ja palabra de 
como Templo á Dios,quan- Dio s: Aadiunt , y Ja guardó 
do en ella fe hizo hombre,, en fus obras , dexandoafus 
dize-Chrifto: Quin imo beati. Padres., ofreciedcfe.aLTem- 
qut audiunt Verbum Dei plo,y haziendo voto de caf- 
iufiodiuntíllud „ tidad : Et cuflodiunt illud , y 

6 Averiguarle las razo- mucho mas es guardar en las 
HesdeeftaprelacionáChrif* obras-, que guardar en . las 
to , ha.de. fer el aífumpto de. entrañas. 
efte.rato,ypar&entrar.eneL. 8: Vn. hermofifsimo Infan-í • 
Pregunto.. María Santifsima.. te, dio á luz- aquella Hebrea, 
no fe prefentó ¿Dios, como < mas tiranas leyes le obliga- 
Templo, quandó ai fáludar- ron ¿ arrojarlo en manos de ► 

ía el Angel» , ofreciendo fu la fortuna, y á difcrecion de 
purifsimo vientre^dió aquel, las aguas del Jordán. Moy- 
si : Fiat mihi fecundum Ver - ses es. Viola la Princefa de 
bum tuum , remedí ó de todo Egypto , y adoptolo porhi- 
el linage humano?Es cierto,. jo:Qu¿e illa adoptavit. in locum. ExoáSi 
Y entonces.no.oyó, y guar- yí///.Dexó de fer fü madre la I0 *. 
do, la palabra.de Dios ■: Quee? Hebrea^ fuelo la Princefa. 
cum audíjjetyturbata efi : /«- Queeífa es- la fuerza de la 
venta e/UnvterobabenslTa.- adopción. Juftiniano lib. 1. 
bien., Pites ílprefentandofe- inftituta: tirulo n.de Adop- 
oy al Templo de Dios , no» tionibus.La Hebrea guardó 
haze: masque. oír, y guardar: á Móyses en fus entrañas* 

Mdiunt J^ [cufio di por* Da Princefa - 1 en fus obras: 
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Jiccipe putrum ifiumg& nutrí guardó en fus obras : A Utos, 

quafi filias educavit, que Lia 
con quatro que guardó en 
fus entrañas: Compar avit me 
Dominus eum forore me a , O*, 
invalui. 

10 La mifina Lía ha de 
confirmar el parecer de fu 
hermana. Dos hijos recibió 
de fu criadaSelfa,y dize:H<?<? 
pro beatitudine mea , beatam 
■quipe me dicent mulieres.Quíí- 
do dixo eílo Lia, no tenia ya 
quatro hijos: Rube, Simeón» 
Lebi,y judasíSi.Pues como 
por ninguno de los quatro, 
juzga merece el apellido de 
bienaventurada, y por eftois 
dos de Selfa fe juzga ya me- 
recedora de tan iluítre nom- 
bre: Uoc pro beatitudine mea . 
Es dize Lia , que los prime- 
ros quatro hijos, los guarde 
en mis entrañas, y ellos dos 
en mis obras ,y es, tanto mas 
ello, que aquello, que aora,y, 
no entonces , merezco , me 
llamen bienaventurada las 
gentes : Beatam quipe medi~ 
cent jíf«//>r¿í.Efto,pues,dize 
oy Chrifto. Bienaventurada 
es María , quando guarda la 
palabra de Dios en fus en- 
trañas : Beatus venter , no lo 
niego ; pero oy que prefen- 
tandofe al Templo , guarda 
cfla palabra en fus obras» 
con rnasgloriofo titulo,me- 
rece elfe renombre : Quiñi - 
mo beatL,qui audiunt fiépc. 

1 1 Y la razón de efto 5 es: 


rnibi : Ego daba tibí mercedem 
{team ; y quando hijo déla 
Hebrea, que fueMoyses?Vn 
infeliz efclavo del Egypcio. 
Y quando hijo de la Prince- 
sa que fue ? Vn Dios de Fa- 
raón : Ecce confiitui te Deum 
Pbaraonis. Pues miren lo que 
Va de guardar en las obras, á 
guardar en las entrañas. 
Que laPrincefa que lo guar- 
dó en fus obras, mereció fer 
Madre de vn Dios:2Lr¡? confi 
titui te Dí«w,Quando la He- 
brea , que lo guardó en fus 
entrañas y Tolo Legó á fer 
madre de vn infelizEfclavo, 
9 Dos hijos cíe fu criada 
Bala, recibió efteril Raquel, 
y alegre, dize al cap. 30. del 
Geneíis : Compar avit me Do- 
minas cum forore mea , & in - 
valui. Comparóme el Señor 
con mi hermana Lia , y he 
falido vencedora. Pregunto. 
Lia no avia dado á luz qua- 
tro hijos.Es cierto. Pues co- 
mo con Tolos dos,y elfos no 
proprios fe juzga vencedo- 
ra Raquel: InvaiuEEs el ca- 
fo,dize el Chryfoílomo,que 
Raquel guardó elfos hijos 
en fus obras, criándolos co- 
mo tales: A latos, quafi fuosfi- 
lios educavit . Mas Lia los 
guardó en fus entrañas , y 
como es mas guardar en las 
obras , que guardar en las 
entrañas, fe juzgó mas feliz 
Raquel con dos hijos , que 
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Que oir , y guardar la pala- 
bra de Dios en fus entrañas, 
es , fer bienaventurada Ma- 
ría , por bien viña , que es 
dicha. Mas oir, y guardar la 
palabra deDios en fus obras, 
es, íer bienaventurada por 
ver bien, que es mérito. Oyó 
Mar i a la falutacion del An- 
gel: Q11& cum audijfet, guardo 
la palabra de Dios en fus en- 
trañas : Inventa eft in vtero 
babens , y luego fue. bien* 
avenruradaíAVíÉ-^w/w, ex.hoc 
, beatamrne dicent omnes gene- 
ratio es : Pero bienaventu- 
rada , por bien vida ( dize 
ella inifma) Quiarefpexit bu v 
militatern ana Le fuce^ecce enim 
ex hoc bsatam me dicent ,Oyó> 
y guardó en fus obras oy la 
palabia de Dios María : :Au- 
ditwt,& cu/iodiunt, fue bien* 
aventurada : Quinimo beatiy 
pero porque fe fue al Tem* 
pío, a ver á Dios. Efto pro- 
bado., 

12 Pregunto. Qual es 
mayor excelencia, ver bien, 
ó fer bien vifto ? Refpondo 
con diftincion* Para con los 
hombres, mas vale fer bien 
vifto, que ver bien. Para con 
Dios, mas vale, ver 'bien, que 
fer bien vi (lo. Y es , que si 
ver bien , es mérito , el fer 
bien vifto, es-dicha; y como 
para con los hombres mas 
vale fer dicho ib y que bene- 
mérito, y para con Dios va-; 


le mas fer benemérito , qué 
dichofo ; vale mas para con 
los hombres , fer bien viftoy 
que ver bien , y para con 
Dios, ver bien, que íer bien 
vifto. Quien duda, que Moy- 
sésfue mas para co ios hom- 
bres , quando Principe de 
Egypto , que quando Can» 
dilio ele Ifrael. Y quien igno- 
ra, q fue mas pana con Dios, 
quando Caudillo de Ifrael, 
que quando Principe de 
Egypto. Y esj que fue Prin- 
cipe de Egypto , por bien 
vifto; y Caudillo de lífaél, 
por ver bien. Abrió la hija 
de Pharaon la: Arquilla , ea 
que eftaba el Infante, y vien-i 
dolo: Aperiens cernenfque par - 
vulum , fm mas méritos, que 
fer bie vifto de ella, lo adop- 
tó luego por hijo : Cernens 
parvuiuT&i adoptavit in lócum 
filijy Mas Caudillo de Ifrael , 
fue por ver bié.Aparecefeie 
Dios en la zarza : Apparuit 
illi Dominus injiamma ígnis } 
y el que hazeí Ver: Videbat 
quod rubus ardor et>y no con- 
tento con eíTo fe acerca á 
v é r m e j o r . : Vadam, & vi de- 
bo vifsionem bañe magnam , 
y al inftante lo conftituyé 
Dios por Caudillo de íf- 
raél : Mitam te ad Pharaon 
nem. Por efto, es mas pa- 
ra con Dios, quando Caudi- 
llo de Ifrael, que coníiguió 
por ver bien; Videbo vi [si o - 
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»¿»3 Mitarn te adPbarao - fuper terram 9 & Dominum in~ 

nem,(\\ic quandoPrincipede nixum fuper Scáfam , y cora- 
Egypto , y por eCo fue mas vierte fe aquel Itigar en Cié- 
para con los hombres, quatv lo: Vere non eft bic aliud , nifi 
do Principe de Egypto, que domum Dei , & porta Caelh 
por bien vifto coníiguió:F/- Aquí la dificultad* Por que 
denfque parvulü adoptavit in aquella tierra fe queda ties>: 
¡ocumfilij, quepo* Caudillo ra ? Vade in terram vifionis $ 
de Ifraél.Y por elfo también y eftotra fe buelve Cielo?í 
Marzela, que es mtige-r, ala- Veré non efihic aliud nifi dai 
ba á Maria Sandísima , por- mus Dei 9 Ú* porta Cceli ? Que 
que guardo en fus entrañas riera es aquella ? El mifmo 
ai V erbo,por bien vifta:S¿¿*« Abraham lo dizc.Appellavit- 
tus venter , qui te portavit: que nomen loci illim 9 Dominut 

videtic s vn lugar dondeDios 
ve á Abraham. Y -eífotra que 
tierra es? El Texto lo decían 
ra.: V i di t que Scdlam , O* DomU. 
num innixum fuper Scalamq 


Fa‘43 


Qjtia refpexit h u m Hit a t-sm an~ 
cila fu¡e eéce enim ex hoc be a • 
tam me dicent ,y Chrifto,que 
es Dios , porque lo guardó 
en fus obras , yendofe al 


Templo á ver bien: Quinimo Es vn lugar donde Jacob ve 
heati , qui audiunt Verbum áDios.Afsi que aquella es 
Dei ffi cuftodiunt illuíL vna tierra, donde Dios vea, 

13 Y cazón de efta ra- Abraham : Dominus videt 9 y 
zon,es.Que fer bien vifto, es eífotra es vna tierra dorn 
dicha; ver bíen 3 esbienaven- de Jacob ve á Dios : Vidé 
turanza. Pues, quanto vade Dominum , Pues por eífo 
bienaventurado a dichofo, aquella fe queda tierra : Va¿ 
Va de ver bien , á fer bien de in terram , y efta íecoii- 
viftojyér bien,es bienavetu- vierte en Cielo ; Non eft 
ranza,y fer bien vifto dicha? bic aliud níftdomus Dei , & 
Si. Dizele Dios á Abraham, porta Coeli . Por elfo aquew 
Eterifícame álíaac: Vade in lia fe queda tierra , que 
terram vifionis , & ibi offeres es lugar , donde folo caben 
eum fuper vnum montium.Wi- dichas , y eífotra fe bu el ve 
zofe el facrificio,y el monte Cielo, que es lugar de bien- 
fe quedó monte: Vndevfque aventuranza. Y por elfo 
hodie divi tur in monte* DomU Abraham por bien vifto: 
nusvidebiL Aparezcale á Ja- Dominus videt , quedó di- 
cob címiímo Dios,en aque- chofo , y con numerofa de- 
lia mifterioía Efcala : Vidie « cendencia ; B ene di c entur in 
que in fomnis Scalam fiante m fsminc tuo omnes gentes terrx* 
T,omJ t - Q¿ Mas 
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Mas Jacob, por ver bien:f 7 - 
di Dominum , quedó biena- 
venturado: Et falúa f a fia efl 
anima mea . 

14 Aora entiendo yo las 
prevenciones, de Chrifto á 
fus Difcipulos..Tened luzes. 
“ c,Ir ‘ encendidas , lesdize: Et lu- 
cerna ardientes , y ellas en las 
manos: Inmanibusvejiris 5 y 
que mas: Vi gil ate , eftad en. 
continua, vela. Diligencias 
fon al parecer ociólas.. SL 
tienen luzes encendidas,, 
duerman, feguros de. la.pre- 
vencion;y u. velan, gaílo ef- 
cufado parece el de las lu- 
zes, que el Señor, que viene 
de defpoforios ,. achas-trae- 
rá , quede alumbren en la 
obfcuridad de la., no.che. Y. 
ya que velen „ y tengan lu- 
zes ; para, que el embarazo 
de tenerlas en las manos? In 
manibus ve(lris\ Miren. To- 
4 as fon prevenciones de vbr 
bien. Si con luzes encendi- 
das durmieran , llegando de 
repente el Señor, con da tur- 
bación, y el fueño,no vieran 
bien fu hermofurao Si vela- 
rán íin luzes , hechos á la. 
obfcuridad los ojos ,, mas fe 
deslumbraran , que vieran 
con las luzes del Señora Si- 
no tuvieran días luzes en? 
las manos para moverlas áfu, 
gufto , ó con las fombras de 
la noche , ó la pollura del, 
cuerpo , pudiera ocultárte- 
les alguna perfección en el 


Efpofo. Por que tantas pre- 
venciones para vér?Es el ca- 
fo, que viene el Señor á ha~ 
zer bienaventurados, elfos 
ñervos : Beati funt fervi illi, ¡7 ? 1¿ 
quos cnm venerit Dominus in - 
venerit vigilantes ; , y como 
confi íte la bienaventuranza 
en: ver bien, $■ velen dize 
Chrifto: Vigilate aporque la 
turbación, y el fueño no les 
impidan el ver. Tengan lu- 
zes encendidas :, Lucerna ar-. 
¿fc»fd\í;porque no fe. deslum- 
bren condas luz.es del Efpo- 
fo.Y ténganlas en las manosj 
In manibus ve/iris ; porque 
no quede perfección que no 
regiftren..Si tuvieran luzes, 
y durmieran , fi velaran fui 
luzes , fino, las tuvieran 1 en. 
las-manos , bien viftos fue- 
raadel Efpofo , que luzes 
traía el , paradlo 5 pero n<S 
vieran, bien. ellos, y como la 
' bien av e aturan za.con filie en 
ver bien: y. noíen.fer bien 
viftos, y el Efpofo viene á 
hazer. bienaventurados ef- 
fos Siervos , y no dichoíós; 

Beati funt ): &c. Por elfo fon 
eífas prevenciones :££ lucer- 
na; ardites in manibus ve (iris „. 

15 A mi ver, no fue me- 
nor necedad, en aquellas 
cinco defprevenidas, Virgi- 
nes , la falta de aze.yte , que 
el ir ábufeario , qiiando ya 
llegaba el Efpofo. Si fe hu- 
vieran quedado , vieralasel 
Efpofo t Y aunque no, bien- 

aven- 
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aventuradas, como las otras, no es pequeña la dificultad 
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porque, no vieran, por falta 
de luzes, quedará por lo me- 
nos por bien vidas , del Ef- 
pofo,y dicho fas. Huvieralas 
quizá recibido , aunque no 
por Efpofas , por criadas de 
cafasy afsi verán , que el no 
abrirles las puertas quando 
tocaron, no tanto fue-, por- 
que no vieron ellas al Efpo- 
fo,quanto porque no las vio 
el Efpoío á ellas , y afsi no 
las conocia ’.Nefcio vos , fue- 
ron'fe. Llegó el Efpofo , ni 
vieron , ni fueron vi fias , y 
quedáronte fin dichá > ni 
bienaventuranza, y califica- 
das de necias. Aora pues. Si 
fer bien vifto » es dicha ; y 
ver bien es bienaventuran- 
za; y María San ti fsinia quan- 
do guarda la palabra de Dios 
en tus entrañas, es bienaven- 
turada por bien villa : Quta 
refpexit bumilitatem ancilá 
fu <£ , ecce enim , ex hoc freatam 
me dicent omnes generdtione , 
y óy que guárda la palabra 
de Dios en fus obras, es bien- 
aventurada , porque fe vá á 
ver, bien á Dios al Templo: 
Quinimo beati , qui audiunt 
Verbum Dei , & cujlodiunt 
illud, tanto mayor gloria fe- 
rá de María, guardar prefen- 
tandoíe al Templo la pala- 
bra deDios en fus obras, que 
en fus entrañas , quanto vá 
de dichpfa á bienavéturada. 
1 6 Mas con tra lo dicho 


que íe ofrece. Por que, pre- 
gunto , guardar Maria San- 
tifsitna la palabra de Dios 
en fus entrañas , no es fer 
Madre de DiosiEs cierto. Yi 
por Madre deDios no es bie- 
aventurada Maria ? No ay 
duda ; que fuera de dezirlo 
en todas fus feílividades la 
Iglefia: Beata Mater muñere , 
aunque Chríílo antepone la 
fegunda bienaventuranza 
en nueílro Evangelio: Qu ini- 
mo beati , no niega la prime- 
ra : Beatus venter : Luego el 
guardar la palabra de Dios 
en fus entrañas > no fue foio 
dicha en Maria. Buena difi- 
cultad; pero mejor folucieft* 
17 Miren Señores, ay di- 
chas , que fon bie n ave ntu- 
tanza, como bienaventuran* 
zas , que fon dicha» Dicha 
fue en Lia tener vn hijo , á 
quien ella nombro Afer;pe- 
ro fue dicha , que fue bien* 
aventuranza juntamente, di- 
ze ella mifina : Hoc pro beati - . 
tudine mea , beatam quipe me 
dicent omnes mulleres. Repa- 
ren en aqüel:Qm»¿j mulleres , 
con el quídam mulier > dé. 
nueílro Evangelio. Por que 
no dixo todos ios hombres, 
y no todas las mugeres? Om- 
nes mulleres ? Es el cafo> que 
ellas tienen por bienaventu- 
ranza la dicha de tener hi- 
jos. AoraalÉvangelio.Quicu 
Dama bienaventurada á Ma- 
ft .4 
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ría por Madre ? Vna muger: 
Extollens vocem quadam mu~ 
lier . Luego íl ellas tienen 
por bienaventuranza ia di- 
cha de tener hijos , y por 
eflb drze Lia : Beatam quipe 
me dicens omnes mui i er es, bien* 
fale , que- lo que oy llama* 
bienaventuranza vna mu- 
gen en María, esdicha:J 3 xte- 
Tlens vocem quídam mulier,di- 
xit beatas venter r qui te por^ 
tavit ; pero demos , que fue 
bienaventuranza también. 
Beatusventer^ porque fi bien- 
aventuranza es poííefsion- 
de Dios, como Labe eiTheo- 
logo, nunca parece, poíTeyó' 
mas perfe&amente- á Dios 
Maria, que quando lo guar- 
dó en fus-entrañas* 

18. Pues. Si guardar la» 
palabra deDios en fus entra- 
ñas , es bienaventuranza en 
M aria: luego yaceíTatodala- 
razón de anteponer- el guar- 
dar eíTa palabra de Diosem 
fus obras; Quiñi /na beattt No. 
Míren. Ay dichas que fon 
bienaventuranza, como efta 
de Maria: Beatui venter: Fé- 
lix ventera que le yo. Aguili- 
llo. Ay bienaventuranzas,- 
que fon. dicha , como las de 
los niños , que antes del vfo> 
dé la razón-mueren con la* 
gracia* bauthmal. Y ay bien- 
aventuranzasque fon méri- 
to. La primera bienaventu- 
ranza confifte,eñ recibir, co- 
stoenMaña Sanoísima que 


fue bienaventurada, porque 
recibió al Verbo en fus en-: 
trañas. La fegunda , en véry 
íln merecer, como en los ni-, 
ños. que muriendo con lai 
graciabautifmal antes deh 
v.fo de la razon , véma Dios, 
íln proprios méritos, La ter- 
cera con ííñe, en merecer pa-¡ 
ra ver. Y efta es , tanto mas- 
perfeda que las otras, quan- 
to vád el mérito m la dicnaw 
Aora,pues, Bienaventurada, 
fue María, porque*guardó la 
palabra de Dios en fus en- 
trañas : Beatus : ventur 5 pero 
fue bienaventuranza , que 
fue dicha,dize la Iglefia:/r- 
tíx efi f acra Virgo Maria y quia 
ex te ortus eft Sol iufiitia , y 
hemosprobado ya* Biena-; 
venturada fue Maria por¿ 
que guardó la- palabra de 
Dios en fus obras : Quintmo 
beatt j:pero fue bienaventU 4 
tanza, q fue merito.O fino: 

ip Díganme Señores. Lá 
mas crecida bienaventuran^ 
za de Maria , no es ferMa-; 
dre de Dios ? Es fin duda. 
Pues- por aver.. guardado la 
palabra.de Dios- en fus en- 
trañas , fue Madre de Dios 
María? mas por averia guar-: 
dado oy en . fus obras, mere- 
ció Ler Madre deDios. Va-: 
móca la prueba, y verán co- 
mo fue- ella; bienaventuran-- 
za , que tuvo mucho dfe me*; 
rito. Y afsi mucho de fupo4 
xior a la otra- 


Ecchfa 
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16 Mas para hazerlo, que feria Padre Tuyo , ha* 
fupongo con gravísimos ziendofe el hombre en vno 
Theologos,que defde el pri- de fus hijas. Guárdenme eí* 
mer inflante de fu animado te fuceíTo , v vamos á otro* 


le fue revelado i Mari a, que 
en ella avia de hazerfe hom- 
bre Dios , mas , como no le 
revelaron el modo , juzgó 
íiempre av^ia de executarfe 
por obra de Varón elMiíle- 
rio, y al si- veían, que quando 
el Angel la faluda,. no je ha- 
ze dificultad el Miílerio, fi- 
no el modo i Quomodo fiet 
ijiud quoniam virum non cog - 
nofco.fc&Q fupuefto) pregun- 
to. Prefentandofe oy ai Té- 
plo, no- hizo voto de perpe- 
tua caftidad?Es confiante, X 
cífo no fue determinarle, 
quanto era de fu parte á de - 
xar de fer Madre de Dios, 
por Dios?Tarabien,. porque 
li eftaba perfuadida- , que el 
ferio avia de fer por obra- 
de varón, determinarfe a- fer. 
perpetuamente Virgen ,.fue 
determinarfe á dexar de fer 
Madre. Afsi, pues aora verán 
como en, elfo eítuvo el mé- 
rito. de fer Madre en Ma- 
ría. 

2 i Mándale Dios á Abra- 
ham , que factifiqnf á ifaac: 
Tolie Sale luego 

á executat el preceptojque- 
da en amaga-ef facrificio , y 
dizele Dios:Q«/a obedifiivo- 
time a b ene di c entur in femtne 
tito omnes gentes terree. Por las 
guales palabras le prometió 


Promete Je pte á Dios, ofre- 
cerle en facrificio, el primer; 
viviente, que confeguido el 
triunfo del Pilifteojle fiaiief- 
fe á recibir de fu cal a. Acier- 
ta á fer elle , vna hija fuya: 
Revertente autemlepte domurn 
fuam ocurrit ti vnigenit a filia 
/«¿. Terrible lanze.Executa 
fu voto, quitándola la vidar 
Fecit ei ficut voberat. Acción 
fanta,y heroyea, por el pe- 
eial di fp en Cae i on, é infpira-: 
cion divina,, fegun probable 
fentenGra de Doctores , la 
qual fupueíla } dificulto 
afsi.- 

2'2 r Ambos fueron facri- 
ficios agradables, V nigeni- 
to Ifaac : Talle filium tuum 
vnigenitum , y vnigenita la 
hi j a de Je pte : Óecurrit el v-ni - 
geni t a filia* fita: El de Abra- 
ham folo quedó en amagos* 
Xlde Jepte pafsó á cxecu- 
ciones. Pues lí ambos facri-t 
fie ios fon iguales , y el de 
Je pte tiene civcunftancias 
de mayor , porque merece 
fer Padre de G brido Abra-» 
ham con fu facrificio , y no 
Je pte, con el fuyo?Yo lo di- 
ré. Avia- revelado Dios á 
Abraham el Miílerio dé la 
Encarnación, y prometidole 
que en la n uní ¿roía de ícen-, 
déda ? que par Ifaac tendría. 


ludí tí 
ir. J-4- 


Gemfi, 

**.*.»» 

luditb 
n. 34* 


z eo De !a Prefentacíon Je nueílra Señora. 


llegaría á fer Padre luyo: In 
IJdac vocabitur tibí j’emen. 
Marídale aora que lo (‘aerifi- 
que á fus Aras. Pregunto. 
Si lo íacníicáua nodexaba 
de ícr Padre de Chriito 
Abraham? Es fin duda. Por 
q fi ella dicha Col o la avia de 
coníeguirpor Iiaac :In Ifaac 
vocabitur tibí jemen , faitan- 
dolfaac faltaba el medio vni 
co de alcanzarla : luego de- 
terminarle Abraham por 
oir, y obedecer á Dios,á la- 
crificar á Ifaac, fue determi- 
nare á dexar de fer Padre 
de Chrifto por Dios? No ay 
duda. Pues he ay lo el pedal 
del mérito de Abraham, que 
no tuvo Jepte. Palle pues á 
execuciones el facrihcio de 
Jepte , que íi Abraham por 
oir, y guardar los preceptos 
divinos , fe determina a de- 
xar de fer Padre de Chcilio, 
por elfo mifmo, aunque que-, 
de en amago el facrificio , lo 
merece fer : Complens iura- 
mentmn , quod fpopondi Abra- 
Gen if ham patri tuo : Benedicentur 
v.4?. & in femine tuo omnes gentes ter- 
ra y eo quod obedierit voci mea y 
& cuftodierít pracepta mea'-) 
le dize el mifmoDios alfaac. 

23 Revela Dios á María 
Santifsima, que feria Madre 
fiiya.Infpirate, que preien- 
tandofeal Templo fe (aeri- 
fique con voto de caftidad. 
Hazelo María, determinán- 
dote quanto es de fu parte á 


dexar de fer Madre de Dios, 
por Dios, pues fe perfuadia, 
avia de ferio por obra de 
varón : luego íi Abraham 
mereció fer Padre de Chrif- 
to : Benedicentur in femine 
tuoi porque por oir, y guar- 
dar las vozes de Dios, fe de<«¡ 
terminó á dexar'de fer Pa- 
dre : Eo- quod obedierit voci 
mea , & cufiodierit mandata 
mea. Bien fale que con ven- 
tajas merecería María San- 
dísima fer Madre , pues por 
oir , y guardar la palabra de 
Dios en fus obras, quifo de- 
xar de ferio, ofreciendofe en 
el Templo : Quinimo beati y 
qui audiunt Verbum Dei , O* 
cuflodiunt illud, ImpofsibN 
litofe por Dios,quanto es de 
fu parte, á fer bA.iÁit'.Quomo- •ti 

do fiet ijiudpp por elfo mere- 34». 
ció oir delAngekATow eft im - 
pofsibile apud Deum omneVer - 
bum. No es Impofsible para 
Dios toda palabra. No es 
impofsible toda obra, pare- 
ce que avia de dezir. No. 

Miren Avia dado Dios pala- 
bra á María de fer fu Hijo. 

Miraba ya el la como impof- 
fible el cafo.Y dizele el An- 
gel. Effa palabra , cuya exe- 
cucion te parece a ti impof- 
llble,no es para Dios impoR 
fióle: Non-ed hnpofsibile\\\z- 
garas á fér Madre , pues ha- 
biéndolo para contigo im- 
pofsible : Quomodo fiid ifiud , 
lo faciiitahe para con Dios-, 

rae* 
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mereciéndolo: Non eft impoft nifi domus Dei,& üorta Cesli. 


ftbile apuci Dtwn omns Ver- 
bum. Por elfo dizc:Verbttm } y 
no fatlum. 

24 Pues. Si oy, que guar- 
da Mari a Santifsima la pala- 
bra de Dios en fus obras, 
prefentandofe ai Templo 
con voto de caftidad, perpe- 
tua. merece fer Madre. Y 
quando guarda la palabrada 
Dios en fus entrañas , lo es. 
Bien dixe y o, que guardar la. 
palabra deDios en fus obras,, 
era bienaventuranza , meri- 
toria. ,, 6 bienaventuranza,, 
que es mérito > y guardarla, 
en fus entrañas, era biena- 
venturanza, dichofa, 6 bie- 
naventur a n z a, qu e e s di c h a 
Beatus venter.Foelix vente / y y 
afs i , q u an t o. v a d e l a di c h a. a L 
mérito, va de vna bienaven- 
turanza a orra.O y,pu.es, qu e 
merece por fus obras ferMa- 
dre d'eChrifto María, fe pue- 
de a voca llena, llamar Bien- 
aventurada : Quinirno beati y 
dize Chrilío-, y pcóbare ; yo- 
con vn ílnguiar reparo» 

25 En dos oeaüones vio 
Jacob áDios. La primera en 
at L ue ^ a tnifteriofd.Efcala.iif/- 

1Ze di Dominum innixum fuper 
S calam . La fegunda,en aque- 
lla noche tan llena de pro-’ 
digios , que gañó enlidiar 
con el Señor: Vidi Dominum 

• 3 u facie ad fiiciem. Ambos luga- 
res fueron de gloria. El pri- 
mero i V non eft bis altud r 


El ÜQgu.ndoiVocavitq ue Iacob 
nomen he i Hitas Phimtel.Qxxz 3 s * 
es lo mifmojque lugar, don- 
de fe ve á Dios , ó lugar de 
bienaventuranza. En ambos 
ie prometió*, tollet, Dios, fer 
hijo fu yo, haziendofe hom- 
bre en vno de fus hijos: :£*-,•**• 4» 
nedicentur infemins tito om- . 
nes gentes térra. Le dixo 
Dios la. primera vez: Et bene- 
dixit et in eodem loso , la fe- 
ganda.' Y con todo en la vi- 
íionde la Pícala no fe llama * 
bienaventurado Jacob, y en y 
laotra si: Vidi Dominum fa- 
cía ad faciem ,. ideo Jaiva 
faila eft anima mea . E n efta, 
y no en aquella le mudaron 
el nombre de Jacob, en íf, 
rael: Nequáquam laeob appei 
llabitur nomen tuum , fed [f- 
w/'ique es lo mifmo, que el 
que ve áDios, ó el bienaven-*'' 
turado. Acra, el reparo. Si 
ambos lugares fon de glo- 
ria: Porta Qoeki : Nomen loci 
illius Pbanuel. Si en ambas 
ocafíones vé jatbb á Dios: 

Vidi Dominum innixum fuper 
Seal am : Vidi Dominum facie 
ad faciem ¿y en ambas le pro- 
meten el fer Padre deChrif- 
to: Benedic’ettir infemine tuoi 
Benedlxit el. Por qué en la 
primera no fe llama biena- 
venturado, y en la fegunda 
si l Ideo Jaiva faHa eft anima 
mea : Apttellabitur nometn 
tuum Ifrael í Yo lo diré. 

En 
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16 En la primera no le 
promete Dios,que feria Pa- 
dre de Chrifto, eftando dur- 
miendo , fin acción ninguna 
F 24 de fu parte ? Si : Viditque in 
* J omni s $ calam^ y en la fegun- 
da no configue efta bendi- 
ción por fus brazos , pelean- 
do toda vna noche por ella: 
Ecce vir lu&abatur cum to 
V* *6. vfque mane : Non dimitam te, 
niji benedixeris mihi ? T am- 
blen. Pues fi la primera vez 
coníigue fer Padre de Chrif- 
to Jacob : Benedicentur , y la 
fegunda, lo merece : Benedi- 
pcit eL Por elfo fe llama bien- 
aventurado la fegunda , y 
no la primera: Ideo f ah a /ac- 
ta. efi anima mea. En la Efca- 
la vio Jacob á Dios : Vi di 
Dominum. Eftuvo en la Glo- 
ria: Vere non efi hic aliud , niji 
dormís Dei, & porta Coeli) pe- 
ro como le dieron el fer Pa- 
dre de Chrifto fi*n méritos, 
aunque fue bienaventurado, 
no fe tuvo por bienaventu- 
rado Jacob.Mas quando me- 
reció el fer Padre de Chrif- 
to, coníi guien do á fuerza de 
brazos la bendición-: Non di- 
mitan te , niji benedixerU mi- 
hi. Entonces si, fe llama á 
boca llena bienaventurado: 
Et ideo falva /alia ejl anima 
mea. Bienaventuranza fue la 
primeras pero , como fue 
bienaventuranza , que fue 
dicha , no hizo cafo de ella 
J acob. bienaventuranza fue 


Ja fegunda j pero como fue 
bienaventuranza que. fue 
mérito , fe fundaron en ella 
las mas crecidas excelencias 
de Jacob a luego íi prefen-. 
tandofe oy al Templo, y ha- 
ziendo voto de caftidad, 
merece fer Madre de Chriftr 
to María, oy si , y no quan-, 
do lo fue , fe puede llamar a 
boca llena , bienaventurada 
María : Quinimo heati, qui 
audiunt Verbum Dei, & cufa 
todiunt íilud. 

' 27 Bien pudiera cellar 
aqui el difeurfo, pues, pare- 
ce , no ay mas que merecen 
pero quedáran muy quexo-; 
fos los méritos de María. 

Por que , díganme, prefen-! 
tandofe oy al Templo con 
voto de v caftidad no dexa 
qüanto es de fu parte el fer 
Madre de Chrifto,por Dios? 

Ya lo vimos. Y al que dexa 
algo por el, no tiene Dios 
prometido lo mifmo que de- 
xa , con cien tantos de ven- 
taja : Qui reliquerit Patrem , tWath 
& Matrem , c entupí um acci- 19 l ?r 
piet , & füiiam ¿eternam pofsi- 
debit ? Afsi es : luego fi dexa 
Maria Santifsima por Dios 
el fer Madre de Chrifto. El 
fer Madre de Chrifto , no es 
bailante premio á fus méri- 
tos? Es evidente. Pues. Han- 
fe de quedar fin premio?No. 

Oigan lo que he llegado á 
peníar. Si ie dieran á Ma- 
ría el fer Madre de Chrifto 

con 
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con vifos , y excelencias de 
Dios 3 no quedaran bien pa- 
gados fus méritos ? Si.' Por- 
que íi dexó el fer Madre de 
Chrifto con vifos, y propor- 
ciones de hombre , dándole 
el fer Madre de Chrifto, con 
excelencias de Dios , le da- 
ban el fer Madre de Chrifto, 
que es lo que dexó. Y las 
excelencias de Dios , que 
fon las ventajas, quecorref- 
ponden al mérito : Centu- 
plum accipht . Pues efto , fin 
tac. 1. duda, es lo que mereció Ma$ 
ria Sandísima. 

28 Antes que yo lo 
pruebe , lo ha de dezir el 
Evangelio. De Chrifto, foio 
con proporciones de hom- 
bre fe haze mención en la 
primera clan fula: Be ata sven- 
ter , quite porta&it, & vbera , 
qua fuxtfii , y de Chrifto con 
vifos : y excelencias de Dios, 
como Verbo dei Padre , en 
la fegunda : Quinimo beati t 
qui audhmt Verbum Dei , y 
es>, que eri' la primera clau- 
fula alaba a María* Santif- 
íima Marcela, por lo que tu- 
vo* r y Chrifto en la. fegunda, 
por lo que mereció- 5 y como 
mereció, fer Madre de Chrif- 
to con vifos , y excelencias 
de Dios , por efto corrige 
Chrifto la alabanza. Y qu-an- 
do juzga Marcela, que no pu- 
do paífarMaria de fer Madre 
de Chrifto hombre , le dize 
JChr-iíto: Mas es de lo que 


pienfas María , pues llegó á 
ier mi Madre quando ove oí- 
tentó Verbo eterno de Dios: 
Quinimo beati , qui audiunt 
Verbum Dei . 

29 Aora cay go yo en I a. 
razón, porque en las bodas 
de Canaá, y en la Cruz, tra- 
tó Chrifto con eftrañeza al 
parecer á?Maria , llamándola 
muger, y no Madre : Quid 
mibi , Ó 1 tibi ejl multe r : Mu- Joa * z¿ 
lier y ecce fiiius tutu. Pidióle t" 
Maria Santifsima , hizieífe il'* 9 ' 
vn milagro en las bodas, y , 
efcufaífe Chrifto , con que 
no ha llegado fu hera: Non- 
dumvenit hora mea. Preg-un- 
to. En efto no ocultó Chrdf- Ioa> ** 
to fu poder infinito? Si. Por- 
que necefsitar para hazer va 
prodigio ,de tiempo, fazon* 
y circunftancias, mas es im- 
perfección de hombre ,-que 
poderlos de Dios. En la 
Cruz no ocultó también 
Chrifto fu divinidad , apa- 
gando perfecciones divinas, 
declarando -culpas , aunque 
no proprias , agenas? Afsi Jo r M i 3] 
dize líalas: Qua/t abfcondkm 
vultus eitts r & nos putavimus 
eurriy quafileprofum . Afsi,que 
Chrifto* obftenta- imperfec- 
ciones de hombre , y oculta 
excelencias de Dios , en las 
bodas, y en la Cruz, pues por 
ello , ni- en las bodas , ni en 
la Cruz llama á Maria San- 
dísima Madre , fino muger: 

Quid mihi l & tibí mulur.Mu* 

¡M 


Ad 

Philip, 

a. 7. 


10, 


Xmc. 

21. 


2 . 


254 De la Pfeíencacionde nuefira Señora; 

l[er ecce filias tnus. Porque, dize Pablo : Vt in nomine Te- 
íi mereció fer Madre de fu omne gennfleBrdur caelef 1 
Chri fio, con vi fos , y exce- tium , ter refrían, & inferno - 
iencias de Dios, fuera ajarle rnm in glóriam Dei P atris: 
fus méritos, llamarla Madre Luego el premio de los me- 
quando no fe obftenta Dios, ritos'de Chrifto, fue el nora- 
lino hombre, quando ocul- bre de Jesvs -con vifos, y 
ta perfecciones divinas , y excelencias de Dios , que ei 
declara imperfecciones hu- tenia antes folo con vifos de 
manas. ^ hombre ; Ya lo ven. Aora 

30 ó a lo ha dicho el conmigo. En que eftuvo eífe 
Evangelio, probemos aora mérito de Chrifto ? San Pa- 
el afluir* pto : Exinmivit fe - blo : Exinmivit fe metipfum, 
metipfum, propter quoddona- propter quod donavit Uli no- 
vit illi Deus nomen , quod eji men. En deshazerfe á si mef- 
fuper omne nomen , dize Pa- mo. Y como fe deshizo ? El 
blo. Por fus méritos le dio ' mifmo Chrifto: Egofumver- 
Dios vn nombre, fobre todo mis , &non homo. Queriendo 
nombre á Chrifto. Y qual dexar de fer hombre , por 
fue efte : V~t in nomine Iefu Dios : luego por aver que-á 
omne genu fie Si atur , d nom- rido dexar Chrifto el nom- 
bre de JesvsiPues.Efle nom- bre de Jesvs con vifos , y 
bre no tuvo Chrifto defde proporciones de hombre,* 
el dia de fu Circunciíion? mereció efte mifmo nombre 
Cum circuncideretur puervo - de fesvs con vifos , y exce- 
catumefi nomen eius Iefu j? Es lencias de Dios?Es evidente: 
afsi. Pues íi ya Chrifto tenia Exinanivit femetipfum : Evo 
efte nombre 5 como dize Pa- fum ver mis' , & non horno: 
blo , que le dan vn nombre Propter quod donavit ilii 
fobre todos los que tenia Deus nomen , quod efi fuper 


excelente : Nomen quod efi 
fuper omne nomen 1 Yo lo 
diré. Ei dia de fu Circunci- 
íion como le dieron eífe 
nombre ? Con vifos , y cir- 
cunft andas de hombr ciCurn 
circuncideretur puer , circun- 
cido!) ninez : Vocatum efi no 
men eius Ufas ; y aora como 
le dan efte nombre ? Con vi- 


omne nomen. Luego, íi Ma- 
ría Santifsima prefentan- 
dofeoyaí Templo, por el 
voto de caftidad , quiere, 
quanto es de fu parte, dexar 
de fer por Dios Madre de 
Chrifto con vifos de hom-i 
bre , bien dixe yo , que por 
ello mifmo merece elle mifa 
mo nombre de Madre de 


ios, y proporciones de Dios, Chrifto 5 pero de Madre de 

Chrifj 
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& i © y t) 


'fflatb. 
Jg. a 7- 


r fifatb; 

¡p5 5 , i 8 ,. 


flíatb 1 . 


Tfahn « 

ai 7. 

y* .?* 


Sermón dezimo quaito; 2 5; $ 

Chrifto con vifos ,, y exce- 32 O María alfombro 
lencias de Dios. de la nataraleza , portento 


31 Y es la razón maní- 
fiefta. Porque fi el premio 
de dexar vn nombre por 
Dios-, es el mifmo nombre; 
pero con excelencias (obre 
si mifmo, y afsi á Pedro, por 
aver dexado con todo lo de- 
más: - Ecce nos reliquimus om- 
ni a y el nombre de Sepilas, 
que íegun graves Do&ores,. 
es lo mifmo que Pedro , le 
dan el mifmo nombre de Pe- 
dro, coit excelencias de fun- 
damento; de 1 al gleba:. Tu es 
Petrusy & fu-per hampetram 
edificaba* Ecclefiam meatn.. A. 
los Apollóles que de xa rom 
el nombre de Peleadores, fe 
les da eñe nombre elevado 
á fu pe ri or es fer a iFaciam vos 
fieri Pifeatores bominum , y 
finalmente: a Chrifto , que 
quilo dexar: el nombre de- 
je fus 

bomo } \cáíu eñe nombre con 
excelencias fobre si mifmo:; 
Pr opten quod'donavit lili Deus 
nomen>quod l eft J upen omne no- 
tnen , y el nombre de Madre: 
deChriflo hombre, folo pue- 
de adelantarle a si mifmo,.. 
paíTando á fer Madre de 
Chrifto Dios. A María San- 
dísima que dexa, quanto es 
de fu parte- el nombre de 
Madre de Chrifto hombre,- 
Polo pueden premiarla con 
el nombre de Madre de 
£hriílo Dios. 


de la gracia. Grande fuifte, 
por aver oido , y guardado 
la palabra de Dios en tu pu- 
rifsimo vientre , prefentan- 
dote como Templo á Dios: 
Qua cum audijfetx lnvent a efi 
in vtero babens: Por elfo juf- 
tamente levanta el grito 
Marzela \Beatus venter^qui te 
partavíty& vbera, qucefuxif- 
ti : Mayor por averia oido., 
y guardado en tus obras: vi»- 
di filia,& oblivifcere populum 
tnum > & domum Patris tuiy 
dexando la cafa de tus Pa- 
dres^ prefentandote al Te-i 
pío deDiosTor elfo, con ra-í 
zon dize Chrifto : Quinima 
beati^qui audiuntVerb um Del ¿ 
& cufiodiunt iliud. Guardan- 
do la palabra de Dios en tus;, 
entrañas, fuifte bienaventu-; 
rada por bien vifta '.Quiaref* 
pexit bumilitatem ancila fut 
ecce enim ex hoc heatam me di - 
cent omnesgener atione j. G uar- 
dándola oy en tus obras, 
fuifte bienaventurada-,: por 
vérbien,- que esmayorex- 
celencia;porque ver bren, es 
bienaventuranza^ fer bien 
villa, dicha; y aunque fuera 
bienaventuranza , es biena- 
venturanza dichofa , ó bie- 
naventuranza, que es dichas 
mas prefentarfé oy al Tem- 
plo ,. fue bienaventuranza 
meritoria, ó bienaventuran- 
za , que es mérito. Por elfo. 


Matbc 
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De la Prefetltacion de nueftra Genera; 
oy a boca llena mas que lima Cabeza. Al amparo del 


nunca memeces el titulo de 
bienaventurada : Qjtiniwo 
beati. Guaidando la palabra 
de Dios en tus entrañas, fuif- 
te Madre de Dios; guardán- 
dola en tus obras, por el vo- 
to de caftidad que hizifte, 
dexando , quanto es de tu 
parte, por Dios el fer Madre 
de Chrifto, lo inerecifte,fer, 
con cien tantos de ventajas: 
Qentumplum accipiet , pues íi 
dexafte el fer Madre de 
Chrifto con relaciones de 
humano , mcrecifte íer Ma- 
dre de Chrifto con relacio- 
nes de divino.Por eflb,quan- 
do Chrifto fe obftenta hom- 
bre en Canaa , y oculta per- 
fecciones de Dios , en la 
Cruz , te llama muger , y no 
Madre. 

.33 Y por efío te digo yo 
aftbmbro de la naturaleza, y. 
portento milagrofo de la 
gracia , callando lo demás 
porque la admiración pon- 
dere, lo que el mas alentado 
eípiritu no Tupiera dezir.So- 
lo os pido Señora , que pues 
oy afsiftis en el Templo, mi- 
réis con efpecial carino á fus 
Miniftros, á efta gravifsima 
Congregación de Sacerdo- 
tes, que rendida á vueftras 
plantas, ofrecexultos', dedi- 
ca afeaos. , y confagra fefti-, 
vos aplaufos á v.ueftra .pre.-- 
fentacion. Efpecialmente á 
fd huftiifsim/a,y Excelentif- 


Nax.i¿ 


Arca imagen vueftra , devió 
Moyses Capitán General , y 
Sumo Sacerdote juntamente 
de Ifrael , comodize el Pro- 
feta: Moyfes, & Aaron in Sa pf a¡m; 
cerdotfbus eius, y mas claro el 5 , g< 
Nacianceno : Moyfes princi- 
pum Princeps s & Sacerdotum 
Sacerdos.,c\ acierto en fu s ac- 
ciones , debaos .también el 
acierto , que ha comenzado 
en las fuyas , nueftro Prin- 
cipe , y Sumo Sacerdote: 
Principutn Princeps , & Sa- 
cerdotum S acerdos : Que íl 
Moyses governó aquel Pue~: 
blo, mas con las vozes de fus 
obras , que con las vozes de 
fus palabras, y Dios publicó 
fus Leyes, mas por las manos 
de Moyses, donde fe guarda- 
ban á la ietra,que por fus vo- 
zes : Mandavit Dominas per 
rrnxnus Moyfes ,y efta fue la 
feñal mas fegura , y cierta 
del amparo del Arca.Seguro 
tenemos vueftro amparo , ó 
María, pues ha merecido ver 
las mi linas feñas el Perú. O 
profiga tanta felicidad col- 
mando de dichas efteReynoy 
que por manos tan limpias, 
que firven de inftrumento á 
las vozes de Dios , con fer 
tan puras : Eloquia Dominio 
eloquia ca/taiS olo pueden ve- 
nirnos dichas , felicidades, P/almc 
bendiciones de gracia,pren- * 1. 7 » 
da fegura de la Gioúx.Quant 
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SERMON XV. 

DE LA PRESENTACION DE NUESTRA 

Señora , en el Monaítcr io de la Encarnación, 
en fieílas de Donadas. Ano 
de 1678. 

Status yenter , mi te portaVtt. Quinimo beati , qid 


audiuntVerbum ! Dei. 

1 y r ~^\Elebra con fefti- 
■ vas demonftra- 
ciones , en efte 
Religiofifsimo Convento, 
yna devota Cofradía de par- 
das , criadas por fu humil- 
dad , del Señor , como Ma- 
tuc. i. ria: Ecce Ancilla Domini , las 
tempranas glorias de efta 
Rey na 5 en fu Pre Tentación 
al Templo. Y difeurriendo 
yo, por que efta feftividad, 
mas que otras , que oftenta 
célebres la Igleíia,era~el ob- 
jeto de tan finos amores, he 
dado á mi ver en la razón. 
Es la femejanza el mas va- 
liente impulfo de la volun- 
tad , f y el atradivo mas dul- 
ce del afedo > y es , que co - 
roo á quien mas aman los 
hombres , es á si mifmos , y 
el que mas fe parece á otro, 
fe haze mas vno con él , por 
efte lado aman mas los. hom- 
bres , á quien mas fe les pa- 
rece,. aman fus prendas en 
TomJ « 


Luc.11. 

aquel en quien las ven. El 
afedo mas empeñado en 
amar , que la antigüedad ce- 
lebra, es el de Narcifo, man-, 
cebo tan agraciado, como fu 
nombre. Y efte á quien ama-i 
ba? A vna Imagen fuya, que 
en fus omítales con fenciUez, 
le reprefentaba vna fuente.- 
Y aun en Dios lo fino de fu 
-amor con el hombrearías que 
con el Angela Nufquam An- fofo, 
gelos apprebendit , fed femen i 6 * 
Ab raba , a la femejanza del 
hombre , que no mereció el 
Angel : Fací amus hominem ai 
imaginem , ' & Jimilitudinem 
nofiram , fe puede atribuir. 
Supuefta efta dodrina en 
materia de voluntad alienta- 
da. 

2 Nunca mayor femejan- 
za entre las que hazen o y la 
vfiefta , y María Sandísima 
que en fu Prefentacion. Mi- . 
reo las leñas. En el Tem- 
plo de lerulaiéti avia vn 
R Con- 


a $8 De TaFrefentacion de nueftra Señora; 
Convento de Vírgincs de» es María Sandísima con el! 
dicadas á Dios, refieren Hif- Cuerpo- de Chrifto en fus 
lorias antiguas : Habet ita . entrañas, o la Encarnación 
narrat.io nobis tr adita ,, quod, del Verbo. Y en eñe Con» 
íficus quídam in. templo fuerat 7l vento de la Encarnación, es; 
in quo ftabant Virgines ; dize María Santifsima Religiofa? 
Theophilato. En elle, pues,, No. Donada?. Si. Porque , íi 
Convento fe recibe oy Ma- ella mi fina dize, que es Cria» 
ria, y en el fe ocupa, en orar,, da: Ecce ancila,ü fe ocupa en 
y en los. minifteríos de la. los minifterios humildes de 
cafa ¿dize Bernardo Mane la cafa: .Nebat ¿íi haze los vo» 
ad tertiam orationi.vocabat , a: tos; de. devoción, fofamente; 
tertia vfque. adtnonam; nebat,. íi oy es preíentada, que es- 
Alli hizo ios votos de po- ío mi fin o, que data donata 

breza , caftidad’ ,;y obedien- Deo . Que mucho , que diga 
cía 5 pero , como.fueron fin y o, que oy profeílá Maria lo> 
las circunáancias , que para, mi fino , que: las q, 1 a celebran®, 
verdadera' Religión fe. re» y que la íemejanza. les incli» 
quiere¿no,fue verdadera Re**- no el.afedo á- apl audir mas. 
ligiofa:,; hizo, foto de devo- ella, que otra de;fus feftivida»; 
eion los;votos.. Y que. Con- des.. Que. efta es de mas ere-* 
yento fériá.efle ?; Yna figura, cida.gloria de María, que las 
de efle de. la- Encarnación., otras que. celebra la Igleíla,, 
Aquel Templo- no;fe: dedi- ha. de fer de mi affumpto®, 
caba al Arca, reprefentaciom eñe-rato , y fi para* empeños 
de María?. Si.Y. en eíTa Arca, honrados.en ¿loriasde efta. 
no eftaba.el. manáügura del; Reyna¿ corre porquenta fu-. 
Cuerpo, de; Chmífo ?. Tam - ya,. el gallo de ia gracia , no- 
bien í: luego. elle Templo fe dudo confeguirla , íi con el., 
dedica ai Arca , quando tie- Angel la pedimos, diziendos/. 
Be dentro de si el maná,. que.. Ave. Maria y &c„ 

fBeatus Denter, qut tepovtaVic . Quintmo beati \ mdimtf; 
VerbumJDei, Luo.i i.. 

y /ni Omo fe.haintrodm* diá , me obliga a dezir oy¿\ 
\_J cído la devoción á. que fe figue mas crecida 
ciega , corre riefgo,,fi.la rar gloria á Maria, de prefen- 
-aon no la guia. Vna devo- tarfe al Templo „ que de los. 
don amorfa al mifterio deJL demás miíkrios. de. fú vida, 

* . ■ , 
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míe celebra la Iglefia. Ce- to , que como per fe di o Le- 
guedad del afecto, parece el gisladot :: Non venifofoere 
aflumpto-i pero no es , fino legem , fed adimplere ,.qiñfo> 
.arenca devoción , á que me que fu Madre obfervafe, 
empéllanla razón, y elEvan- aun las Leyes , á. que no ef- 
gelio. Todos los miftecios taba obligada. Y aísi nota- 
de María, que en feftivasde- tan de las palabras del Tex- 
monftraoiones celebra la to, que la Purificación, ficil«¿ 
Igle{ia,nueftra Madre fe or- do de Mari a, toda fe le atri- 
denan a fu Maternidad , co- buye á Chrifto: Etpoftquam 
mo á fu mayor gloria 5 pero impleti fant dies purificatio- 
con diftincion. Vnos fe or- nis illius , tuilerum ilUtrn in 
denan, comodifpoficiones, lerufalem , donde aquel: 
como efe ¿tos , otros? y folo Illius >y illum , hazcn rela- 
efic de fu Prefentacion al cion de Chrifto. Que muera 
Templo , éomocaufa, Que fin los accidentes comunes, 
María Samifsima fueífe con- que Cuba gloriofa a los de- 
cebida fin manchas , de feas los, que la Coronen Rey na> 
íbmbras,difpoficion fue pa- efe¿to ftie de fer Madre de 
*a fer Madre , que no Ce en- Chrifto Rey de 'GtotiaiQ«/x 
quadernan bien en vn fuge- efi ijle Rex gloria?. Y afsi ella 
to vorronesde culpa , y pri- fue Reyna Madre; Salve Re* 
viiegiosde Madre de Dios, gina M.dt»,r. 

Que nacieíTe tan Mena de 5 Eftoy ya en que la 
excelencias, prevención fue Concepción, y Natividad, 
para lo mifmo , que con me- fueron difpoficiones en Ma-* 
bos adorno, no fuera decen- ría , para fet Madre. Su Vi-* 
te Tabernáculo á Dios. fítacion , Purificación , y 
4 Que en coneiviendo Aífumpcion , efe¿to's dé fer- 
al Verbo en fus entrañas, fal- lo. Pero como probaremos, 
gaávifitar á fu prima Ifa- que la Prefentacion fue cau- 
béb Exurgens Alaria abijt in fádela Maternidad ? Oy-r 
montana , efe¿to fue de fer gan como» No tiene Dios 
Madre de Chrifto , que an- prometido por él Profeta, 
fiofo de eftrenar el oficio á María , qué en oyendo , y 
de Redentor en Juan , mas obfervando fus vozes , dc~ 
el , que María governaba xando la cafa de fus Padres,, 
aquellos paffos. Que fe pu- merecería fer fu Madre; Au* 
rifique defpues de fu purif- di filia > & vide¡& imlina, au- 
fimo parte, también previe- remtuam , 6^* oblivifeere po~ 
xie de fer Madre de Chrif- pultm tuum , 0 r domum Pa r , 
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zóo De la Prefentácíon 

tris tul , & concnpifcet Rex 
decor em tuurnt Si , que ai si- 
entienden el concnpifcet Rex 
decorem taum , gravifsimos. 
Dodores.Y oy nofue,quan- 
do oyendo María Santif- 
lima las- infpiradQnes de 
Dios,, las obíerva.,-y dexa- 
la: cala de fus Padres ? La 
feílividad y el Evangelio-' 
lo dizen pues efte nos pro- 
pone á. María oyendo , y 
cbfervando la palabra de 
Dios : Quinimo bsaii , qut 
audiunt Verbum Dei , & cuf- 
io di nnt iUud : Luego , íi al 
©ir las- infpiraciones- de- 
Dios , y dexar la caía de 
fus Padres : Audi filia , & 
ohlivifcere dowum P atris tui, 
tenia prometida Dios fu 
jnifma Maternidad -: Et con- 
cupificet Rex decorem tuum,, 
y. oy es-, quando oye , y 
obferva María ■ Sandísima la 
palabra de Dios-: Quinimo 
beati , qui audiunt Verbum 
Dei, .Ó* cufiodiunt illud. Oy- 
es- quando mereció fer Ma- 
dre; Audi, & obl ivi fiare: Au* 
diunt >&“ cufiodiunt : Et concu - 
pifie et Rex- decorem tuum: Lue- 
go bien- dixe yo , .que en- 
tre todas las feftividades' 
de María ,, fola la Pre- 
fe ntaeion fue caufa de la 
Maternidad. Y-' es- la< ra- 
zón manifiefta , porque 
las demás feftividades de- 
Mariá:, ó’ fon , difpoficio- 
Mes gata fe$ Madre , como 


de nueftra Señora; 
fu Concepción , y Nativi- 
dad , y en eftas, como no 
huvo acción propr-ia de Ma- 
ría’, ni huvo merico. O fon 
efectos de. fer Madre , como- 
fu Viíitacion , Purificación,, 
y Aífumpcion , y eftas , co- 
mo por íer efedos de la- 
Maternidad , la fuponerí, 
no. pudieron fer caufa de 
ella: luego folo refta , que 
la-. Prefentacion , que fue 
antes , y afsi, no efédo , que 
fue. acción libre de María* 
y afsi mérito , fucile laque 
le mereció á Maria la ..coro- 
na de Madre. 

6 Oygan vna fingida? 
advertencia en los cantan 
res : Veni de- Líbano , , veni 
Sponfia mea , veni coronaberis 
de. capite- Amana. No hago 
el reparo en das tres repe- 
tidas vozes, aunque pudie- 
ra , pues , íi comodize mr 
Gornelio. Llamar el Efpofo 
tres vezes á la Efpofá, es lla-f- 
marla-,á que hágalos tres voj- 
tos de pobreza , caftidad * y, 
obediencia: Hac atribuí pofif 
fiunt anima Sanóla*, q-ua A: 
Ghrifto adtria vota vita reli~- 
gfofia vocíitnr-: Y prefentam 
dofe Maria Santifsima ai! 
Templo , hizo eftes tres V04 
tos, como defienden- gravifd 
fimos Dodores , oy fin dudá' 
fe verifican las palabras ptOrt 
paellas, En lo que reparo,; 
es , en aquel Coronaberisj- 
Y-preguatoi Si el Efpofo i n* • 

tentj, 


Sermón dc2Ítrio quinto, * 

tí nfá atraer con lo dulce del á fu Preíentacion fe debía. 


premio á fu querida, porque 
ro promete luego á la pri- 
mera voz, la corona, y la de- 
xa para la tercera: Veni ¡veni, 
veni, c oro na veris'í Mi r e n . E fias 
vozes de losCantares,no ion 
vozes que Dios daba á Ma- 
ría , aníiofo de defpofarfe 
con ella, haziendofe hombre 
•en fus entrañas?Es confiante. 
Pues atiendan : Veni de Liba- 
no , le dizc en fu Concepción 
Purifsima : Veni Sponfamea , 
en fuNatividad gloriofa 'Veni 
de capí te Amana , en fu Pre$ 
ientacion, pues aquel de ¿api- 
te Amana , es lo mifmo , dize 
¡Theodoreto, que edomo Pa- 
tris tui. Afsi que el primer 
veni , correfponde á la Con- 
cepción, el Jfegundo á la Na- 
tividad, y el tercero á laPre- 
ientacio nVeni de Libano,ve- 
ni S pon Ja me a, veni edorho P.a- 
tris tui : pues por effo , ni al 
primero ,ni al íegundo veni, 
correfponde el Coronaveris , 
fino fo lo al tercero : Veni co- 
ronaveris edomo P atris tui , y 
•es la razón ímanifieíla j por- 
que íi María Sandísima no 
tuvo acción propria , ni en 
fu Concepción, ni en fu Na- 
tividad ,íirío folo en fuPre- 
fentacion , pues libremente 
fe ofrece toda á Dios , y la 
corona no fe da , fino al que 
pelea j dize Chriílo : Nonco- 
tí.Xitn t ronavitur , nifi , qui legitime 
certaverit , la corona íolo 
T&m, /, " 


Y eífa corona no es la que 
configuió la naturaleza hu- 
mana por los defpoforios 
del Verbo con ella , me- 
diante la Encarnación ? Si.’ 
Luego , fi mereció María 
la Encarnación , y lo mifc 
nio es, encarnar el Verbo,’ 
que fer ella, Madre de Dios. 

Ser Madre de Dios mereció,; 
fin duda , por fu Prefenta-: 
cion. Y afsi, luego que huyo 
Prefentacion de María ., en 
ella, como en propria califa 
fe afianzó para los hombres 
■el miílerio de la Encar na-s 
cion del Verbo. 

7 Oygan , veamos fi 
lo pruebo. Que Jacob in- 
tenta fe en aquella reñida 
contienda, obligar á Dios 
fe hiziefle hombre : Non Qenef. 
dimitan) te , nijt benedixeris jj.kíu 
mibi , es común inteligen- 
cia de Santos lo que güila 
Dios de las peticiones de 
vn julio , pues fe dexa ro- 
gar toda vna noche , lo 
mifmo , que él apetece. Ea 
dexame Jacob , que ya fe 
han cumplido tus defeos: 

Dimite me. Elfo no , no te 
he de dexar : Non dimitam 
te , hada afianzar la pro- 
meífa. Pues mira: lamenim 
afeendit Aurora,y al inflante, 

•dando fe por con teto , y aífe- 
gurado Jacob, ceífó la lid, Y¡ 
aquí mi duda. Si íolicita Ja- 
cob, q Dios encarne como fia 
Bs 3 afie-3 
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26 1 De la Píeíentacion de nueftra Señora; 

asegurado efto en eñe af- fion, por proprio impul fo; 
cender de la Aurora : Iam Para fubir á los Cielos llevó 
enim afcendit Aurora ? Yo lo por arrimo á Dios:^¿e eji if Canuta 
dire, fupóniendo qae eíTa ta,qua afcendit inixafuper di- 
Aurora es Maria:£^¿ 9# //#<*, Uftum fuum:. Para fubir al 
qua afcendit Jícut Aurora } Y Altar llevó por arrimo fus 
averiguando en. qual de fus fervorofos bríos , alli fue 
mídenos fe verificad afeen - afiumpta : Ajfumpta efl Ma- 
dit : En fu Concepción? No., ria in Cosíos: Aqui fubió ella 
En fu Natividad? Tampoco, mifma las gradas : Et in gra - 
Que lo primero feílgnifica dibus feptem, afeendebatur per 
baftantemenre por Concep- eam: Et in olio gradibus afeen- 
tio eji bodie Sandia Maride fus eius , que dize Ezeqoiék 
Virginis , y lo fegundo. , por luego fi Dios aífcgura.á Ja- 
Orta.efiStella Iacob , ni con- cob el Miílerio de la Encar- Gene/. 
cebirfe,ni. nacer, es fubir.Su nación, en elafeeder de Ma- 3*. *64. 
Vííitacion , con el Abijt in xiailam enim afcendit Aurora i . 
montana , y fu Purificación, y en ninguna de fus feftivi-. 
con Impleti funt dies Puriji- dades afciende , fino en fu. 
cationis eius, las íignifican ios. Prefentacion , bien dixe yo s , 
Evangeliftas. Y vifitar á fu. que folo en la. Prefentacion, 

Prima y purificarfe en el como en canfa fe aífeguró eí 
Templo , mas que fubir , es. Mifterio de laEncarnacio pa^ 
al parecer , baxar a inferior,, ra los hombres, y el titulo de 
pues es la. que vifita : Exur- Madre de .Dios paraMaria.. 
gens Marta, k apariencias de 9 Pero pregunto, mas. 1 , 
pecadora , pues fe. purifica: Por que, ni en la Cocepdon,', 

Die'i purificationis.eius, ni en la Natividad de Maria 

8 Parece que es fu Af- añegura Jacob la. Encarna* 
fumpeion, mas no es, fino fu cion del Verbo, y luego que 
Prefentacion. Es verdad, que oye fu. Prefentacion : Iam 
en ambos mifterios fubeMa- enim afcendit Aurora , fe da 
ria, en aquel á los Cielos. En por fatisfecho ? A mi ver lo 
eñe Altar por quince gradas difeurrió muy ii lo filo fofa 
del Templo, pero ay mucha Jacob afsi. Pueftas las difpo- 
diferenciade vn fubir aotro Aciones neceifarias , aun no 
fubir.. Sube á los Cielos Ma- fe aífegura eÍefedo,fi lacau- 
ria ; pero es- fu Cabida, Af- fa no exifte, mas puefta la: 
fumpeion , por- virtud age- caufa, y las difpoficiones,no 
na.. Sube al Altar Maria;; es pofsible; dexe de ponerfe 
es fu fubida Afeen-, di efedo. Pues eomo> la lim- 
£7* \ ~ pieza. 
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pieza de fu Concepción , y Prefentacion dio > orrccien- 
los privilegios de fu Naci- dofe á si mifma , que es lo 
cimiento , fon folo difpoíi- mas que pudo dar j y fegun 
dones en María para ¡a En- Do&rina de Chrifto , mejor 


carnación. En ellas (olas no 
afleguró el mifterio , trias 
como laPrefentacion es can- 
ia, luego que oygoPre Tenta- 
ción, doy por confeguido el 
mifterio. Porque puedas la 
Concepción , y Natividad, 
como dipoficiones,y laPre- 
fentacion como caufa, es im- 
pofsible dexe de ponerfeei 
efedo : Dimite me , iam enim 
ajcendit Aurora, 

10 Aora conmigo.Si las 
demas feftividades de Ma- 
ría , vnas fon difpoficiones 
de la Maternidad , efedos 
otras, y folafu Prefentacion 
caufa , vean fino dixe bien, 
quando dixe, que mas gloria 
fe le feguia á María Santif- 
iima de fu Prefentacion, que 
las demás feftividades que 
celébra la íglefiajy fi con ra- 
zón no antepone Chrifto 
en María , como fu mayor 
excelencia, oír , y obfervar 
fus i n fpi r aci o nes , pr e fe n ta n- 
dofe ü.ÍTcmp\o:QuinirjJo bea- 
ti , qui audiunt , alas demás 
feftividades fuyas : Beatus 
venter , y es la razón maní- 
fiefta. Porque , fi en las de- 
más feftividades recibióMa- 
ria Sandísima, en fuConcep- 
cion, pureza , en fu Nativi- 
dad, gracias , en fu Aífump- 
'Cion glorias 5 y foio en fu 


es dar , que recibir : Beatus aíí.iq* 
efi magis daré , quam acripere: % 

Sin duda es mayor Gloria 
de María , fer Prefentada en 
el Templo , que concebida 
en pureza , que nacida en 
gracia , y que aíTumptaeti 
gloria. Concebiría pura, na- 
cer Santa, coronarle Rey- 
na, fue favor que hizo Dios 
á María. Dexar la cafa de fus 
Padres alentada, prefentarfe 
en el Templo amante, ha- 
zer voto de caftidad fervo-j 
roía, fue obfequio, que Ma- 
ría” hizo á Dios. En lo pri- 
mero María era la obligada, 
en lo fegundo,Dios.Las pri- 
meras acciones obligaban al 
agradecimiento á Maria, las 
fegundas movían á la cor- 
refpondencia á Dios. Aque- 
llas eran liberalidades de 
Dios á Maria, eftas obfe- 
quios de Maria á Dios. Por 
elfo eftás,y no aquellas, fien- 
do fu mayor excelencia , le 
merecieron el gloriofo titu- 
lo de Madre. 

1 1 Mas contra lo dicho, 
es grave la dificultad que fe 
ofrece. Por que , fi la exce- 
lencia de efta feftividad de 
Maria , fe funda , en que el 
prefentarfe, fue acción pro- 
pria de efta Divina Señora, 
y afsi obfequio, que ella hi- 
Rq. 20 


z 6 $ De la Prefentacion de riueítra Señora; 
zo a Dios. Aunque fu Coa- Dios , Tiendo ya Madre de 
cepcion , Natividad , y Af- Dios. En fu Prefentacion 
fumpcion,no, fu Vifitacion, obró como Madre de Dios,, 
y Purificación , acciones de no Tiendo todavía Madre de 
Luc l Maña fueron. Su Vifita-- Dios , pues aun no fe avia 
cion : Exurgens Maria abijt, concebido el Verbo en íus- 
Luc. i. fu Purificación: E-t poftquam entrañas.. 

impleti funt dies purificatio - 13 Aora, díganme Seño- 

nis tilias tulerunt illttm : Lúe- res.Qual es mas. Obrar, co* 
go por eñe lado no ferá ma- rrio Madre de Dios , fiendo; 
yor gloria de Maria, prefe n- Madre de Dios , ó obrar con- 
tar fe , que los demás mide- mo Madre de Dios, no íienr- 
rios,que celebra la Igleíia. do Madre de Dios?Ami ver,', 
12- Ya han oído la-difi- efto fegundo , es mas digno 
cuitad, pues para que oygan de- admiración. Miren. Tres- 
la folucio, díganme. Freíen- niños , Sidrac , Miíac,y Ab- 
rarfe vna niña de edad de dbnago , fueron arrojados, 
tres años, con entero v.fo de al horno de Babilonia. Los 
la razón á Dios 5 dexar el miniftros de efta crueldad,;, 
abrigo de Tus Padres 5 hazcr quedaron abrafados del fue* 
.voto de perpetua caftidad, go : Porro viros ilios , qui mi~; ; 
pudohazerlo , menos que Jeranfr Sidrac , Mi ’fac ¡O" Abde •? 
íiendo Madre de Dios ? Es nago Ínter fecit fiarnma igms± 
cierto que no , dize Origi- y los niños , nofolo queda* 
nes, hablando folo del voto ron libres , mas alagados de 
de caftidad : Arbitror virilis fus llamas, como de vna fref- 
puritatis in caftitate primitias ca marea : Et fecir médium 
ejje Iefnm 3 muliebris vero Ma- fornacis quafí ventar» roris 
Tiara , non entra pofsibile eji jiantem , Qual feria aquí el 
altos preter hos , Vtiginitath prodigio?Que el fuego abra-> 
primitias abfcrivi'. Luego oy fafe a íos vnosi luiros illos in ~ 
obró María Santifsima co- terfecitflammadgnis , o que- 
Bio Madre de Dios ? Es afsi. aliviafe á- los otros : Quafi: 
Aora,pues.Esverdad,que fu venturo roris ftántem y claro- 
Vifitacion , y Purificación, efta , que el prodigio eftuvo; 
fueron acciones de María,, enlovltimo. Yes que en- 
cornó fu Prefentacion ;pero abrafar á aquellos* , obróel 
va mucho dé vnas acciones' Liego , como füego , Tiendo ■ 
á otras. En fu V.ifitacion , y fuego , y eiralagará elfo* 
purificación , obró Maria tros , obró el fuego , como 
Santifeima^como de áxm’i fi® fienda alivia. Err 
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abrafar cumplió el fuego to con Angulares elogios,, 
con las obligaciones de fu conftituyendolo defde en- 
naturaleza. En aliviar , fe ronces Cabeza , y Pontífice 
adelantó á lo que fign atura- de la IglefiaiBeatm es Simón, 
leza lleva. Y efte fue el pro- O* ego dico fibi> quia tu es Pe~ 
digio. Que Maria Santif- trus,& fuper hanc petram edi- 
íima obre coma Madre de ficabo Ecclejiam meam. Digan-; 
Dios , fiendo Madre, ex- me feñores.El mérito de Pe-^ 
celencia grande de eftadi- dro fobre todos los Apofto- 
vina Señora ; pero cumple les no eftuvo en declarar por 
con las obligaciones de Ma- faifas aquellas' opiniones?' 
dre. Pero que obre como En difinir la divinidad ene 
Madre ele Dios , no fiendo Chrifto ? No ay duda. Y de»? 
aun Madre , es prodigio fo- clarar por faifas las oprnio- 
bre toda ponderación gran- nes , que lo fon ? Difinir los 
de. Oygan al intento vn fin- puntos de Fe , no es oficia 
guiar repara. del Sumo Pontífice , y Ca-í 

14 Qué dizen íos honr- beza de la Iglefia ? Tam-i 
bresdemi? Quem dicunt ho- bien. Luego en efta accioné 
mines efe Ftlium bominis(Vx.e.- fe portó Pedro como Cabe-; 
guntó Chrifto vn diaá fus za de la Iglefia Católica?! 
Discípulos. Ynos juzgan. Es fin duda. Pues guar-s 
eres el Bautifta: Alij loannem denme efte fuceífo , y va* 
Bapti/iam . Otros te tienen mos á otro del todo íeme~ 
por Elias : Alij autem Eliatn. jante. 

Muchos por Jeremías, ó vno 15 Propone Chrifto ef 

de los Profetas : Alij: vero Sacramento de la Eucarif- 
Jeremiam r aut vnum ex Pro- tiaá los Judíos : Caro mea 
fbetrs. Finalmente divifo en ve re eft cibus. Y admirados 
opiniones el Pueblo, difeur- eftos fe dividen en varías 
re con variedad , refponden dífputaS’, y opiniones : LU 
todos. Y vofotros , que juz- tigabant ergo ludei ad invU 
gais?' Vos autem, quem me ejfe cem , dícenfes quomodo po- 
dhitisi Refpond'ens Simón, Pr- tejí hic camena fuam d'areaA 
trus, d'ixit'/Tu es Chriflus Fi- manducan dtítn. De fuerte, 
lius Deivivi. Levantandofe que no- folo negaban fer 
Pedro definió' , fer faifas las pofsible el mifterio , fino 
opiniones^ y de Fe , la divi- la divinidad en Chrifto: New 
nidad en ChíiftoiTV/ es Chrifi nc hic efl te fus Filius ' Io- 
tas Filias Deivivi , Acción, fipb. Recurre, Chrifto eií 
&ue premió el mifmo Ghfe- elle , como en el. pallado 
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De ía Preíentacíon de nueítra Señora, 


fu ce Üo a fus Difcipulos: 
Nunquit, & vos vultis abir e ? 
Ea Difcipulos míos, muchos 
fe han apartado de mi , por- 
que efcaadalizados , tienen 
mi verdad , y Divinidad en 
opiniones. Y vofotros , que 
dezis: Nunquid & vos vultis 
abire 7 . Que ? dize Pedro, que 
en vuefcros labios efta la 
verdad eterna , y que Cois 
por naturaleza Dios : Domi- 
ne verba vi ta aterrice babesfp 
nos credimus , & c.ognovimus , 
qiiia tu es Cbrijius Filius Dei 
viví. Aqui bolvió Pedro á 
declarar por faifas las opi- 
niones de ios Judíos, y á de- 
finir la verdad delSacramen- 
to ,1 y divinidad de Chrifto, 
aviendofe en efte , como en 
el paftado iuceíTo,como Ca- 
beza de la Jglefia. Y en efte 
lanze alabó Chrifto áPedro? 
No. Prometióle algo? Tam- 
poco, 

16 Pues aqui de Dios. 
Si en vna,y otra ocafion re- 
futa Pedro opiniones faifas, 
define verdades de Fe , y 
procede como Cabeza de la 
Iglefia ; por que todos los 
elogios, y prometas a la pri- 
mera confefsion \ Beatus es 
Simón , quia ea.ro fanguis 
nonrebelavit tibi, Tu es Pe - 
trus. Tibi dabo claves , &c. Y 
nada á la fegunda,ni vna ala- 
banza, ni vna promdla, lien- 
do ambas tan feme jantes? 
Miren, En la primeracon- 


f e f s i o n e r a y a P e d r o C a b e z á 
de la IglefÍa?No.Que enton- 
ces fe le prometió tanta di- 
chn.:En tibi daba claves . En la 
fegunda confefsion era ya 
CabezaiSi. Aunque no en ei 
exercicio en ei derecho, 
que ya Chrifto fe lo avia 
prometido : Superhanc Pe- 
tram edificaba Ecclefam mea * 
Luego en la primera confef» 
fon obró Pedro como Ca- 
beza de la Iglefia, no riendo 
aun Cabeza de la Iglefia , y 
en la fegunda , obró como 
Cabeza de ía Igleíia , Tiendo 
Cabeza de laIgleria?Es confw 
tanto. Afsi, pues por ello los 
elegios , y los proemios fe 
los lleva la primera confe f- 
rion,y no la fegunda.Por ef-: 
fo fe lleva los aplaufos aque-; 
Ha, y no efta.Y por elfo, por- 
que obró como Cabeza de 
la Iglefia,no fiendolo, mere- 
ció entre todos losApofto-, 
les tan extraordinaria exce- 
lencia : Tu es Petras , & tibi 
dabo claves : Luego , fi en fu 
Yifitacion , y Purificación, 
obró MariaSantifsima como 
Madre de Dios , fiendo Ma- 
dre de Díos.Y en fu Pre ten- 
tación obró como Madre de 
Dios , no fiando Madre de 
Dios , á fu Preíentacíon fe 
deben los aplaufos , los elo- 
gios , pues es fu mas crecida 
gloria. Y fi Pedro mereció, 
íerCabeza de la íglefia, por- 
que obró comoCabeza de la 
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lgíefía,no fiendolo, bien fa- á Dios , aunque pudiera , no 
le , que en fu Prefentacion quiílera. Como fiel á mi Se- 
merecería María. San ti fsirna ñor, aunque quifiera,no puv 
fer Madre de Dios , pues en diera. Afsi necefsitan las 
ella obro como Madre , no obligaciones vn pecho ge- 
íiendo todavía Madre.. nerofo. Reparen en aquel 


1 7 La razón de eíle dif- 
curfo,es bien clara en lo po- 
lítico. Obrar vno, fegun las 
obl i gacion es que le afsifte n, 
ajuftandoíe a elias , y mas íl 
c a e n. e n v n p e c h o ge n e r o fo , 
tiene. mucho de necefsidad. 
Que vn noble procedacomo 
noble, que mucho , fus obli- 
gaciones lo. llevan. Y afsi y o* 
juzgo, que para q vn noble 
no fea ruin, no es tneneftcr q 
fea. bueno, bada, queíea no- 
folejy afsi , que vn noble no 
merece el no ; hazer ruinda- 
des,, pues no las dexa de ha- 
zer tanto, porque no quiere,, 
quanto porque- no puede. 
Traca la muger de Putifar,. 
de que Jofeph hizieíle vna 
ruindad contra, fu Señor en 
los fueros, inas- fagrados del 
matrimonio ,,y á fus repeti- 
da si i n Ora no as fo 1 o r e fp o n d é ■ 
'Jofeph : Quommodo ergo p o f. 
ftum'í Es impoísible executar 
lo que intentas. Impoísible? 
‘Si. Era noble Jofeph, halla- 
baífe con las obligaciones 
de agradecido, y efclavo, y 
en. mnoble faltará fus obli- 
gaciones, haziedo vna rum- 
d a d , e s i m p o fs i b ! e , m as es n o 
poder, que no queren^o»# - 
tnodo ergo pojfum* Gomo fíel 


ergo , que en todo rigor de 
efcuelas , es confequencia. 
De que premiñas, pues, faie 
ella co n fe que n cí a? L u e go es 
impofsible : Quomodo ergo 
pojfum ? El mifmo Jofeph lo 
dize: Ecce Dominus meus oní - 
nibus mibi traditis , ignora, f, 
quid habeat in domo fuá , nee 
quidquam efi , quod non fit in 
me 'a pote fíate ¿vei non tra.de de-^ 
rit mihi ¿quomodo ergo pojfum „ 
Yo me hallo con las obliga- 
ciones de efclavodePutifarj 
Ecce- Dominus meus. Y de 
agradecido, pues foy dueño 
de fu hazienda:0;»73/te mihi 
traditisSoy juntamente no-; 
ble, pues es mi Padre Jacob? 
luego es impofsible ofender 
á mi Señor : Quomodo ergo- 
pojfum ? Las premiífas fon 
ciertas , y la confequencia 
fale.. J ■ W 
iS Pues , íi ; entre Tas pu- 
ras criaturas, ni ha ávido, ni 
avrá corazón tan noble , co- 
mo el de Maria,quc obraíTe 
corno Madre de Dios/fíen- 
do Madre de Dios ,, aunque 
fue inclinación de fu genio,, 
fue' necefsidad en fus obli- 
gaciones. Que. viñte ! á fu 
Pr.imaifábél , queíe purifi- 
que, obró como Madre, qua- 

dq 


TraU 

i i. 


i é S De la Preíeiitacion de nüeftra Señora: 

do la necefsitaban á ello, las que aviendo correfpondidtf 
obligaciones de Madre. Pe- muchos á los milagros de 
ro,que obre como Madre de Chriftocon las mifmas vo- 
Dios , no íiendo Madre de zes.de efta muger, comodi- 
Dios. Que fe prefente en el ze Aguftino : Cum Dominus 
¡Templo, obrando como Ma- in turba admir obilis videre - 
'dre, no teniendo las obliga- tur,fociens Jigno, & prodigio , , loan. 
ciones de Madre. Es exce- admiróla quadam anima , di- ¿pui 
lencia fobre todas pondera- xerunt , fcelix venter , qui te 
ciones grande.Vean, pues, (I portovit. Solo fe haze men- htc * 
por todos lados no queda cion de ellas, como mas agra-¡ 
probado mi aíTumpto , yíl dables en la. boca de vna mu¿ 
tuvo razón mi empeño en ger: Extollens vocem quadam 
dezir_, que entre todas las mulier. Pues, y que muger 
festividades de María , que feria efía? Caíi todos los In~: 
celébrala Igleíia , ninguna terpretesdizen,fueMarcela,; 
fue de tanta gloria fuya,co- criada deMarta.Afsi,que ef-; 
mo fu Prefentacion, fas fuero vozes de vna cria-: 

19 Y mirando de puertas da.que en IaFe,en el valor, y¡ 
a dentro nueftrafiefta, como en levantar fobre todos el 
ninguna de mayor gloria de grito: Extollens vocem quadei 
María, que fu Prefentacion, mulier. Procedió como fiape-i 
ninguna mas del gufto de rior, y Señora. Pues por eífo, 
Marisque efta, que le dedi- de eftas vozes , como de 
can oy, las Pardas Donadas aplaufo mas agradable á 
de eñe Convento. Que las Chrifto , y obíequio mas de 
Señoras Reí igiofas, celebra- fu gufto , fe haze folo men-? 

¡do otras fieftas , fe efmeren cion en el Evangelio, y por 
en el apararo,y aíTeo , no es elfo dixcyo , que efta fiefta 
mucho. Obran como Seño- que dedican á María SantiO 
ras 5 ñendo Señoras, cumplen fnna las Pardas de efte Con-- 
con fus obligaciones. Pero vento, obrando en el apara- 
que obren como Señoras, to,y afleo, como Señoras, no 
las que por fu profefsion no íiendo p,or fu profefsion Se- 
lo fon, fino criadas. Excelen- ñoras, es la mas agradable, y 
cía grande! Que fin las obli- del gufto de María: Extoilem 
gadones de Señoras, obren, vocem ¡quídam mulier. 
como fi lo fueran, es efmero 21 Sino es, que digamos 
de la devoción , y afsi obfe- con Silveyra , que aunque 
quio mas agradable á María, muchos concurrieron ai 
2o No reparanSeñores, aplaufo , folo fe haze men- 
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don de efta muger , porque" duda ninguna , Marcela es 


fue la primera , laprineipal,- 
ó Mayorala en la celebridad 
'gttxft. de efte día : De bac fióla mu - 
hic Itere E-v angelí fl a facit mentía - 
■nu. 3 1 » yitm ■> quiabac prima extitit, 
qu¿e tali pr aconto fie vocem ex- 
tollit , ad'cuius i mitatimem 3 
fie proclamantes alij fubfequu - 
ti. La que con fufervor , es- 
píritu , y devoción alentó á 
las demas. Parece que efta- 
mas ya en el cafo. Y. para q 
con mas claridad, fe vea. Ef- 
ta muger, que oy haze todo* 
elgafto en el Evangelio: 
tollens vocem quadam mulier y . 
no'es' Marcela ,- criada de 
Marta ? Si. Luego es criada 
de fu cafa ?. No ay duda . Y 
por el Cadillo , y Cafa de 
Marta, donde Cliriftbfe hof- 
peda : íntravit lefius in quod- 
MC,l ° dam c afie llüm y & vnulier qua- 
® dam , Marta nomine excepit' 
illum -in domum fuam. Nb eftá’ 
EgniEcada María recibien- 
do af Yerbo dé’ ©ios en fus 
en t ranas ? Es común > fntei v~ 
gendade Santos. San Ber- 
nardo: Arbitrar fane virginal 
lem domum' intslligi voluijfie. 
Luego -íi Marcela es* criada" 
de la Gafa de. Marta , y efta 
es la Encarnación del Ver- 
bo , pueses María SantifsU 
ma recibiendo en fus ptirif- 
fnnas entrarías: Eccepit illum 
in domum fuam : Virginalera 
domum inlelligi voltúje. Sin 


criada- de la Encarnación , o 
devna cafa énquefe cele- 
bra efte mifterio. Yen día- 
cafa en quéde ocupa Marce- 
la? ClaroeíM,que en lo mif- 
mo que* fu aula: Marta autsm V 
fatageb'at circo, frequens nñ- 
nifterium. En los minifterios 
de la cafa : , en difponer el 
fuftento, y regalo á Chrifto 9 
ya los de fu compañía, alas 
Siervas de Dios de-aquella 
caftt : luego , fi la que frazé 
oy todo el galbo en el Evan- 
gdio,esM.ircela, criada de la 
cafa de Marta, cafa de la.Rn- 
carnacion, ocupada en los 
miniílerios huinildes de ella:, 
Satagebat circa frequens mi 
niflerium , Y aunque concur-4 
rieron otras a la celebridad. 
Tolo dé las voces de efta , fe 
haze en el Evangelio - men-; 
don, porque fue la .primera'', 
ó Mayorala en la'fiefta:^«/li 
hatprimaxxtitit.Vütqnc con 
fuexemplo, y fervor alenta 
aftas demás : Ad cuius imita-* 
tíbnem y fie p ro clamantes alij 
fubfeqmiti.. Y por' elfo ■, di‘- ; 
ze Silveyra fe merece Mar- 
cela los apiáufos de todo'sY^f 
las eftimaciones dé Chriftóa 
Miilier , qtta' in' bis CbrifH 
praconijs proclamandis prH 
vfíum oclip at locunr , maga 
na 'pane gloria, • futí ' celebran- 
do. Y oy vemos vna Ma- 
ría , criada por fu humil^ 
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dad de ella cafa.de la Encar- devoción , y celebrarle coií 
nación, ocupadatantosanos: gloria grande , fuefplritu: 
en ios minifterios de día, Magna fane ghria celebran - 
celebrar , como Mayoral a, da. Profiga , pues , la devo- 
alenrandocon fu efpirituá cion ardiente , como halla 
las demas , la Prefentacion aqui, que enclla feaflegura 
de 'María: BeatusvenUr.laC- la gracia, prenda fegurade 
Jámente debe aplaudirle fu. la Gloria; Qaam mibij&c* 

SERMON XVI. 

DE SAN FRANCISCO XAVIER,' 

en el Callao. Ano de 1 6 7 8* 

Euntes in mundtim '\mhterfum Tr¿eikate Eyangelium. 
Omnicreatur<£. Math. cap. té. 

i* TXIntores, y en ten- 
1 didos, todos pin- 

JL tanjeon el pincel, 

vnos, con el difeurfo, otros, 
rniniftran colores los fienri- 
dos , mezclados la fantafia, 
el .entendimiento fiombrea, 
y eí difeurfo perñciona. Y 
como fin fiambras no ay pin- 
tura, no ay difeurfo fin fiom 
bras. Dios no dilcur.re , y II 
preguntáis por q.ué ? Os refi- 
refiponderá el . Theologo, 
que porque en el enrendi- 
n miento Divino no ayíbiu- 
jjg" bras; Sicut .tenebra eiusita 
s ,/ lumen ñus.. Ay v.nas aves 
uefiolode noche ven , y 
e ella condición es el en- 
tendimiento , fimo es entre 



obfeuridades , no difeurre 
los principios que llama el 
Filofofo ; Per fe notos , no 
ion demonftrables por pa- 
tentes, ni que aora es de día, 
fie prueba con diícurfo,por 
el aro. Que ay Dios; Deus efi . 
Por evidente no cae deba- 
xo de dificLirfio , defienden 
graves Theologos. 

2 Tócame elle rato, pin- 
tar , ó dificurrir las excelen- 
cias grandes de mi gran Pa- 
dre , yApoftoldela India, 
San FtancificoXavier.Atien- 
do fus patios: E untes in mun - 
dumvniuerfum.Xyxpjo íu pre- 
dicación; P radie ate Evange- 
lium omni creatura. Admiro , 
fius portentos ; Signa antena. 
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5ü poder contra el infier- ría : Ave María grafía plena 
no: Demonia erident. Veole Dominas tecum . Turbafe en 


echar fe á pechos el veneno,, 
fin padecer fus efe&os :Et fi 
tnortiferum quid vwerint , eis 
non nocebit .. É feúcho le pre- 
dicaran varias 3 y extraordi- 
narias lenguas: Linguis» Pro- 
digio , que foto en Dios tu - 
vo fu primer exemplar: Se- 
mel hqmitm efi Deas, dúo hac 
mdivi. Y finalmente dar 
prodigio fa fanidad a los en- 
fermos Super egros manas 
imponmf , & bene babebunt. 
Colores vivos para vnhe- 
loyeo pincel , pallan de los; 
fentidos á la. fan tafia , llega 
el entendimiento, y bu fizan- 
do en el Evangelio colores; 
para fombrear , todo quan- 
to encuentra es luz' , todo' 
claridad quanto* alcanza,, 
pues Xavier, y el Evangelio- 
prefente no es otra cofa 
que Xavier , fu vida es el 
Evangelio, yelEvangeiio es- 
fu v ida 5 con que faltando las- 
foníbras, falta- el di feu rfo , y 
la pintura falta y que fe ha 
dé hazer?Qué?> 

$ El Verbo Divino no 
r ts SQXmoníOmnipotens fermo' 
tum in terram profilivitl. El- 
Efpir-rtu Santo lo aílégura, 
pues atiendan aGabriél, que' 
propone efle Sermón á Mar 


el Sermón efta Divina Se- 
ñora: Turbataeft in Sermone, 
Y dudofa en la Salutación,, 
no fabe que difeurrir: Mtio- 
gitabat y qaalis ejfe ifia Sala* 
tatio. Por qué fe turba Ma-:- 
ria ? Porque es todo clarida- 
des el Sermón : Erat lux «/<?-:• 
r ¿.Porque no alcanza como 
fin fombras , ha de poder 
concebirlo ? Quomodo fiet 
iftudiRd vierte la dificultad, 
y refpondeá la- pregunta el 
Angel :: S piritas S andas fu- 
perveniet in te , & virtus ai - 
tifisimi obumbrabit tibí. Y qué 
fombras fon efe ? Sombras- 
delEfpiritu Santo', .claro e fi- 
ta ,- que han de fer fombras 
de graciajbuenremediojpa-- 
ra quien turbado .en tan cre- 
cido empeño , y dudo fio eri 
la Salutación , noaíeanzay 
como ha dé poder dar á luz,- 
vna pintura fin colores para 
las fombras en el Evange* 
lio, cojo pues el pincél.Som-; 
bree , el Eí piritu Santo, que 
fi Mar ia Santifsima 1 nos dio 
la luz y .ella. íf fe lo- pedi-i 
mos >.nos alcanzará las íom-i 
bras, para que lapintuta 
falga con gracia:^* 
Maria&c,- 

■ *** 
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De San Ffanciíco Xavier; 


Euntes himundum Iwfoerfum predícate E\>cingelmn 
■ omni creaturrf. Math.cap, 1 6* 


4 \ 7^ mas > Y vn menos 
V de Xavierjvn mas 
de trabajos: Plus Domine. Y 
yn menos de favores : Satis 
Domine. Han de dar materia 
en elle panegírico ai difcur- 
ío. Vam-os al cafo. 

5 Noséíldefpier.to , ó 
dormido, dize vn Autor mo- 
derno de fu vida, le propufo 
Dios á Xavier, los inmenfos 
trabajos , que avia de tole- 
rarla hambre , ladefnudez, 
los caminos , las tempeíla- 
des,y afrentas ; mas Xavier 
lin rendir el ombro , átanto 
pefo mejor Atlante ,á elle 
infierno de penas parecien- 
dole corto empleo de fu 
afeito, exclamó: Plus Domi~ 
ne plus’, Señor fie elfo mas, y 
mas. Eñe es el Plus de Xa- 
vier, que pudiera íer el :Non 
plus vltra, de fus excelencias 
ano íer tan fubiimes ellas. 
Amoro.fo fe le comunicaba 
todo Dios , y avergonzado 
Xavier , de detenerle á go- 
zar ( tan enemigo era de si 
mifmo,q.uc aun gozar de los 
favores divinos , por lo que 
tenían de güilo reufaba ) le 
dize a Dios \Satis Domine fu- 
tís. Baña Señor , baila. Elle 
el menos de Xavier, que pu 
diera fer el mas en ios ma- 


yores Santos de la Iglefiá; 
Supuestos, pues , ambos ca- 
ños , veamos como fe ajuíló 
en ellos, á las leyes de Apof- 
tol,que el Evangelio propo- 
ne: Euntes i n mundumvnD 
verfumpradicate Evangelium 
omni creaiiira. Examinemos 
lo primero por tV.Satis. 

5 Aquel reular Xavier 
los favores divinos,fue aj u fi- 
ta n do Te á las leyes del Evan- 
gelio: E^wm.Acreditaríe de 
Apoílol ? Si. Gozando ella-: 
ban los Difcipulos dulzuras 
fuperiores , que deílilaba el 
Cielo en la Afeeníion de 
Chriílo , y defgajandofe vn 
Angel del Empíreo, los argu- 
ye fevero: Viri Galtlei , quid 
Jlatis f a fpicientes in Goslumi 
Dos cofas eilraño aquí; que 
los llame Galileos,y que los 
reprehenda el Angel. Que 
miren al Cielo , es materia 
de reparo?Que gozen los fa- 
vores divinos, merecexepre- 
heníion ? Si Gal Íleos no es 
lo mifmo. que euntes, o tran - 
feunteíi Dizelo la Glofa Or- 
dinaria. Y para gozar no fe 
paran eflbs hombres : Quid 
ftstiií Afsi es ; pues hombres 
que fon Apollóles, ó euntes 9 
de profe fsíon , no fe han de 
parar, ni aun a recibir losfa- 
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yores delCieIo.Pararíe:£)«/¿¿ 8 Oygan Señores : Qui 
Jiatis', aunque fea á gozar de vult venir* pofi me j toíiarn 
Oios: Refpici entes in Coelum , crucern fuam , & fequaturme . 
con fer Apollóles., beunter, El que quiíiere feguirme, 
de profefsion no fe compo- coja fu Cruz, y lo podrá ba- 
ñe , por eífo los reprehende zer, dize Chriftol Antes pa- 
cí Angel, llamándolos Gali- rece efle el medio para no 
leos : ViH Galilei, quid fiatis, poder feguir. Porque con to- 
qfpicientes in Coelum . Luego do el pefo de vna Crnz á los 
íi Xavier reufa los favores ombros , quien ha de poder 
divinos : Satis Domine* No mover fe i Ea que no lo en- 
parandofe á gozar, en elfo fe tendéis dize Chrifto. Pot 
acredita de Apoftol,ajuftan- cífa Cruz, no eílán fignifica- 
dofe á las leyes delEvange- dos los trabajos, perfecucio- 
lio prefentes \ Euntes in mun- nes , y afrentas ? Afsi es; 
dum vniveyfum* Y la razón pues para feguir ligeros, 
es, que gozo, dize poíTefsio; echarfe eífa Cruz acuef- 
poífefsion dize quietud , y tas , es el medio mas fegu- 
pues fer Apoftol que es con- 10: Qui vult venir e pofi me to- 
tinuo movimiento : Eun - llat crucera fuam ,&fequatur 
Us 5 nofeajuftan entre si; me* 

pues dexó de gozar dize 9 Divifa Abraham el 
Xavier : Satis Domine, por monte dedicado al facrifi- 
fer Apoftol de Chrifto :Eun- ció, y 'bolviendofe á fus 
tes in tmtndum vniver- criados , les dize ; Speftate Gentf. 
furn* hic , cum ajino ego , & puer zif s 

7 Eftoy y á en eífo que illue , vfque proper antes, pofi -• 
en el Satis ajuftandofe á las quam adoraverimus , reverte « 
leyes del Evangelio/e acre- muy ad vos . Aguardad aquí, 
ditafe de Apoftol ; pero aun mientras yo, y mi hijo , ace-í 
por eílo mifmo , no fe acre- lerando paífos : Proper antes*' 
dita en el Plus* Poque fi los Defpues de ofrecer á Dios 
gozos detienen , las enfer- e-1 holocauílo , bol vamos á 
inedades, los trabajos, perfe- vofotros, defearga el haz de 
cuciones, y afrentas , tam- leña , echafclo fobre los 
bien impiden el ligero mo- ombros á Ifaac : Tulit qu$~ 
vinúento á los pies. Luego que ligna \bolocaufii , & im-: 
fi por andar mas , pide me» pofuitfuper Ifaac filiumfuum 
nos de favores : Satis Domi - Y él con el azero en vna , y 
ne. Menos de trabajos avia el fuego en otra mano , coi 
de pedir también* núenza á repechar el monte.; 
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Tened Patriarca Santo, que 
á mi ver van errados los me- 
dios halla aquí , no intenta, 
impaciente vueftro amor, 
corret mas ligero que antes, 
al lugar dekfaerificio : Pro- 
peranteiiY harta aora ha car- 
gado Ifaac la leña* , y vos el 
fuego? No. Pues como que- 
réis , que con el embarazo, 
de elle pe fo , fea mas veloz, 
el movimiento, que quando. 
noiolIevavais.Qygancomo 
lo pensó Abraham en eífa 
leña, y en elle fuego, inftru- 
mentos ambos del holocauf- 
to ? No eftá ñgnificada la 
Cruz?Es común fentir deln- 
terpretes.Pues el mejor me- 
dio para correr mas ligeros, 
es echarfe la Cruz de los. 
trabajos acuellas j. por elfo, 
cojo yo. el fuego: Portabat; 
in manibus ignsmX á Ifaac le. 
cargo la leña: Ligna impofuit. 
fuper Ifaac filium quan-r 

do quiero correr con mas 
ligereza Proper ante x. Bien, 
mas ya que ello ha de fer a C- 
íi, lleve Ifaac el fuego ,, que. 
es. menos peíada Cruz , y 
cargue Abraham. la. leñajco- 
mo ha de poder lo tierno de; 
vn rapaz, con tan crecidope- 
fo. correr, igual álatoburtez. 
varonil del Patriarca me- 
nos embarazada? Por que- la 
atas pe.fa.cLaCr.uz para Ifaac? 
yo lo dire. Porque al palpo 
que crecen los trabajoso, Ce 
afea» h ligerezajfi Abra,- 


ham ilevara la mas pefada 
Cruz, excediendo á Ifaac en 
la robuftez,y en los trabajos 
no le alcanzara elle. Pues 
que remedió ? Compartan fe 
las fuerzas, llcvelfaac la mas 
pefada Cruz, para que aven- 
tajándome en los trabajos, 
quantoyo a el en la edad, 
y alientos , quedemos en la 
ligereza igualesjy afsi. cami- 
nemos á.vna. : Pe.rgebant ergo r.S 
pariUr^Advicne con. cuy da- 
do, y efpecialidad el Texto. 
Añadiendofele de ligereza 
para andar quanto fe le ana- 
dia de carga, en el padecer.. 

10 O fino dezidme, Pa- 
blo no, padeció mas trabajos, 
que todos los Aportóles. 
Abundantius ómnibus lavara - 
vi ?; Y no. anduvo mas que 
todos los Aportóles ?. Tam- i;, 
bien: luego, a la medida que. 
fe trabaja fe anda ?. Dando 
ios trabajos. agilidad á los 
pies. Y es la. razón manifief- 
ra , porque íi los trabajos de 
Pablo fon tempeftades en el 
mar: Per i culis i n. marifit fg o s 
en la tierra , perfecuciones 
en las Ciudades : Perfe cutio» 
nes^qmlia.mibi faBüfunt An* *' 
tioquia jeonis , & Lijlris, Es 
preeifo que para padecerlos; 
rómpa los mares , tragine la 
tierra , los caminos,, la fole- 
dadv.que vaya á Antioquia,, 
de Antioquia , á Iconio , de 
Iconio , á Liftris : luego á la 
medida, de fus paífos ? fon los. 
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trabajos de Pablo , y á mas lita funt , & ego-. SI ion hijos 
trabajos mas paiTos. Digan- de Abraham; yo lo foy tam» 
me los trabajos que propo- bien como ellos: FiUj Abra - 
ne Diosa Xavier, no fon bam funt, & ego. Si fon Minif» 
peligros en el mar , perfe- tros, 6 Apollóles de Chrilto* 
cuciones de Ciudades , Pro- Yo foy mas Apoftol,que to- 
vincias, y Reynos , trabajos dos ellos juntos: Minijlri 
en Roma, en Venecia, en Chrifti funt 3 Plus ego. Nota-: 
Portugal , en la India , en el ble dezir de Pablo > que lea 
Japón , y en la China ? Afsi Hebreo , hijo de Abraham* 
es j y para padecer ello no e Iíraelita. Bien ; pero mas 
fue precifo que Xavier rom- Apoftol q los demás Apollo»; 
pieííe las ondas del mar? les ? También oid la prueba; 
Corriefle Ciudades, Provin- Miniflri Chrifti funt 3 Plus 
cias, y Reynos? Que de Ro- ego . In laboribus plurimis. No 
ma fuelle á Venecia, de Ve- he padecido yo mas traba- 
necia á Portugal , de Portu- jos, que todos los Apollóles?, 
gal á la India, de la India In laboribus pluribuP.ACsi csi 
al Japón , y del Japón á la pues que eftrañan , diga foy, 

China ? Luego íi pide de ef- mas Apoftol , que todos los 
to mas , y mas Xavier es por Apoftoles:P/»j ego. Si he pa- 
andar inas , y con mayor li- decido mas. Iíraelita, hijo de 
gereza , ajuftandofe mejor Abraham , y Hebreo , como 
alas leyes , que por Apof- ellos:' Hebrei funt . Et ego f 
tol , le obliga el Evangelio Porque ello fe prueba de los 
prefente : Euntes in mundum afcendentes , que han fido 
vniverfum . Ve aqui ya á en ellos, y en mi los mefmosj 
n.ueftro Xavier graduado pero Apoftol, mas que ellos: 
por el Plus , y por el Satis de Plus ^.Porque efto fe prue- 
ApoftoL ba de los trabajos, y los míos 

ii Apoftol fojamente, han fido mas: In laboribus. 

Sino mas Apoftol al pare- plurimis. Y á Plus de tra-; 
cer , que todos los Apollo- bajos folo correfponde vn, 
les juntos 5 no le aíuften: P/«xde Apoftalado,luegono 
atención á la prueba : Sepan fue arrojo dezir 3 que por ei 
dize Pablo, que yo no foy Plus de trabajos de Xavier, 
de los doze Apollóles de fe conftituyo , mas Apoftol,' 
Chrifto;peroíi ellos fon He- que todos los Apollóles." 
brees, yo lo foy : Hebrei funt, Que os parece. 

ego. Si fon Ifrae litas , yo 12 Vamos al Satis. Ve - t.Cbor, 
también foy lííaelira: Ifrae». niam.ad revelaciones T & pif o - 1 Z : V »H 
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nesDei. Profigue el mifmo 
Pablo. Y aviendo referido 
algunos favores del Cielo, 
que gozó : Nihil enim mi ñus 
fui abijs , qui funt fupra trio - 
dum Apoftoli. Nada menos 
foy, que los mayores Apof- 
toles. Ya* modera Pablo fu 
£entir,.de fuerte,- que por los 
trabajos, que padece,, es mas 
Apoftol,: Plus.. ego, Y por. los 
favores que goza no es me^ 
nos :. Nihil enim minus fui . 
Bien. Pues fi efíbs favores 
con que ie brindaba el Cielo 
por. acudir á la converfion 
del mundo, y añadirlos tres 
días del rapto á fus méritos, 
los hirviera Pablo reulado, 
no creciera mas ? No ay du. 
da. O. fino pregunto, qual es 
mas., gozar - los favores , ó- 
dexarlos de.gozar.porDios?. 
No ay duda que efto fegun* 
do. Dulzuras Celeftiales go* 
zaba Pedro en el Labor , y 
9 , porque- íiendo Apoftol no 
g 3 , dixo bata, fino mas: Bonum 

tfi , nos hic efe. Merecióla 
nota de ignorante : Nefciens 
quod diceretí. 

. 13 Vnos, Serafines- vió- 

Seraphim fiabant fuper 
illud. Y vnos animales el 
Evangeiifta Juan :• Etin cir- 
tipcc. 4. . cuiiu fedis .- quatuor animalia. 
?'• Y fiendo , vnos mifmos los 
Serafines-, y vno el trono que 
componen fegun muchos , y 
graves Dcótores. En vna 
paite parecjcn Animales , y; 


Serafines en otra. Por que 
tanta defigualdad? Porque 
quando los vio el Evange- 
lifta eftaban llenos de ojos 
por gozar : Plena oculis. Y 
quando los- vio líalas , cu- 
brían fus roftros- por. no go- 
zar, y volar vDuabus velaban* 
faciem eius. Faciesfuas ,. lee 
el Caldeo en Conidio 5 y es 
tanto mas, no gozar, pudien- 
do , por volar como MiniD 
tros de Dios, que quando go-« 
zan, fon folo. animales: Ani¿ 
malia plena oculis. Y quando 
dexan de gozar Serafines:. 
Seraphim fabant velabant fa~ 
ciesfuasj & duabus. volábante 
Luego fi Pablo huvierade-? 
xado de gozar, huviera echo- 
mas?"No ay duda. Acra con^ 
migo.. Pablo por los favores 
que gozó, no fue menos que 
los demás Apoftoles: Non ful 
minus . Luego íi las huvierái. 
reufado que es - mas , fuer ai 
mas Apoftol que todos ? Es 
afsi.. Xavier los reufó : Satis 
Domine. Luego Xavier fue 
mas Apoftol que todos , y : 
que Babia ? No eftá buena la 
ilación?: 

14 Masen el Plus , aúna 
que íuperior á los Apoftoles: z. Chi¿- 
Miniflri Cbrijii funt , Plus n»xj. 
ego , ¿n laboribus pinrimis.Hz 
quedado Pablo igual, quedan 
rafe afsi? Elfo no , que oy es 
di a de Xavier, y nadie le ha 
de igualar , ni aun competir 
en Í\\$ glosas. Mucho mas 
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hizo Xavier, en el de íus to Tolo á Chrifto. Como la 

trabajos : Plus Domine , que llevó Chrifto ? San Pablo: 

Pablo : In labor ibas plurimis, Propofitofihi gandió fujUnnit HAr, 
Es verdad que Pablo llevó crucem . Propnfíeronle vna luZ i 
con alegría los trabajos,- mas vida llena de honras, eftima- 
no (abemos que los pidieífe dones, y gufto : y otra llena 
nunca, mas Xavier los lleva- de trabajos para que efco- 
ba con alegría comoPabloy giefte de ambas , y dexando 
los pedia cómo ninguno Plus la primera , pidió Chrifto la 
Domine* íegonda : Sujiinuis crucem. 

1 5 Los trabajos, fon co~ Pues efto es lo qXavier bazej 
lecha que nos dexaron nuei- proponeic Dios vna vid a lie- 
tros primeros Padres : Spi- na de favores divinos: Propon. 
nas y & tribuios, ¡germinabit ti- Jito Jibi gandió. Dexa efta: Sa- 
bh in fudore vultus tur, con tis Domine , por otra llena de 
que es precifo , que todos trabajos, y miferias:P/s.f Da~ 
los padezcan : Qui vult veni- mine. Sujlinuit Crucem. 
repofi metoliat crucemfuam, 16 De donde colijo y® 

£1^ que quiíiere feguirme, vna excelencia grande de 
‘■coja tu Cruz, dize Chrifto: -Xavier (vaya efto para él 
luego todos tienen cruz Theologo) que fi los otros 
propria Crucem fuam, Ya lo Santos de la Igleíia , me-. 

Ven 5 pero ay mucha varíe- -recieron en el modo de lie-; 
dad en efto de las cruzes. varia Cruz de los trabajos, 
tVnos la llevan con defpe- con paciencia vnos 5 cotí 
cho como el mal Ladrón la alegría otros ; por eftos , ó 
fuya.Otros la llevan con pa- aquellos motivos fuperio-- 
ciencia como el buen La- res , íiendo en la fuftancia 
dron la que le cupo: Ñas as- neceftaria , y falo en el mow 
tem digna, faéii rec : ipimus m db libre> Xavier mereció 
Otros la cargan con gufto en la fuftancia, y en el man 
como los Apoftoles : íbant do? Tambien.Pues, la líber-: 
gañientes d confpeHu cmcilij, tad en la fuftancia del morir 
Y otros la defean como Pa- en Chrifto , foto eftuvo en 
blo: Optabam anatema ejfe pro efta elección de Vidamor-s 
fr atribus meiu Mas Xavier la tal, y paíible, dexando la in- 
ileva con paciencia como el mortal, y glorioía : Propojito 
buen Ladrón. La fufre con Jibi gandió ,fuftinuit Crucem, 
alegría como ios Apoftoles, Defienden graves Theolo- 
y la defea como ninguno: gos,ócn pedir el precepto, 3 
Plus D omire-, imitando en ef- -afirman nuevamente otros; 
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luego fi Xavier elige vna vi- 
da trabajofa;fi la pide repe- 
tidas vezes á Dios : Plus Do- 
mine plus , de xando los con- 
fítelos, y alivios:S4ííi Domi- 
ne fatis , en el modo, y en la 
fuftancia merece ; pues mo- 
do, y fuftancia, le fon libres. 

17 Y llevenfe vna ven- 
taja grande de Xavier, que íi 
Pablo llevo con alegría la 
Cruz deChriftoJa llevó con 
efti pendió comoSimonCiri- 
neo: Angar i abe runt eum. Por- 
q fino ay mas paga,q la villa: 
Vijio efi tota merees. Y Pablo 
en aquel prodigiofo rapto, 
vio la eífencia divina, como 
defiende algunos.Adelanta- 
do ilevó todo el eftipendio 
Pablo , mas Xavier lo llevó 
como Ghri£to,íin Bieldo por 
los trabajos; porque aunque 
íe lo ofrecieron , no lo qui- 
lo: Satis Domine i Vean, pues, 
li por todas partes por el 
Pius } y por el Satis, No que- 
da Xavier fuperior á los 
Apollóles , yáPablo. 

18 Bien iba corriendo 
cIdifcurfo,fino me detuvie- 
ran tres quexas contra el 
Satis de Xavier;de Dios , de 
Chriíto, y de Ignacio, fu glo- 
riólo Padre , y mió. Quexa- 
fe Dios de fu Pueblo por Je- 
remías : Dereliquerunt me 
fontem aquce vivafiP foderunt 
Jibi cifiernas dijipatas. Que 
ingrato lo dexó por viles 
cmturas.Quexale Chriíto 


de Jerufalen : Quotles vofoit 
congregare filio s t uos ,quemad- 
modum gallina congregat pu- 
llos filos , &• noluifii , que es- 
quivándole á fus favores les 
reufa. Y ambas quexas fe 
forman contra Xavier; pues 
por convertir viles criatu- 
ras, algibes rotos de fu doc- 
trina: Cifiernas dijipatas$dc - 
xa á Dios: Dereliquerunt me t 
fatis Domine. Y quando mas 
le folicita , reufa fus favo-; 
res: Et noluifii y fatis Domine • 
Quexafe Ignacio de Xavier* 
porque aviendole converti- 
do de las criaturas a Dios, á 
influxos de aquel dicho-de 
Chriíto : Quid prode fi bomini 
Ji vniverfum mundum lu cb re- 
tar ani m<£ .Vero fu ce fietrimen- 
tum patiatur. Que importa 
poco apoderarle del mundo 
con detrimento deí alma, 
Xavier fe convirtió de Dios 
á las criaturas , por apoden 
rarfe del mundo : Euntesin 
mundum vniverfum . Con de- 
trimento del alma, pues (i fe 
aparta de Dios , que mayoc 
mal para el alma. Ellas fon 
las tres quexas , que contra 
el Satis de Xavier , forman? 
Dios, Chriíto, e Ignacio; pe- 
ro á todas ha de fatisfacer 
con el Plus laborem s Xi\vien. 

19 A Dios refponde,que 
dexara Dios,por Dios, es lo 
mas fublime de la perfec- 
ción Chriftiana. De dos ma- 
neras fe puede dexar por las 
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Criaturas á Dios , 6 dexar á 
Dios por las criaturas para 
si , 6 dexar á Dios por las 
criaturas para Dios.Dexar á 
Dios por las criaturas , para 
si, es malo; de efta fuerte de- 
xó á Dios Ifraél : p er elique- 
runt me ; fabeis por qué : Et 
foderunt fibi cifiernas difipa- 
tas , por viles criaturas para 
si : Foderunt fibi. Por elfo fe 
quexa de fu íinrazon el Se- 
ñor. Dexar á Dios por las 
criaturas, para Dios, es bue- 
no ; de ella fuerte de feaba 
dexar á Dios S.Pablo: Opta- 
bam anatbema ejje d Cbrifio . 
Defeo apartarme de Chrif- 
to,y por quien:Pr0 fratribas 
tneis.Pot los hombres, y efta 
fue la acción mas heroyca 
de fu alentado efpiritu, por- 
que defeaba dexar á Dios 
por las criaturas : Vt luchri 
facerem eos^qui fine lege erant . 
Para ganarlos á Dios. Y la 
razón de efto, que dexar á 
Dios por las criaturas para 
si , es dexar á Dios por si, 
amandofe mas que á Dios; 
mas dexar á Dios por las 
criaturas para Dios, es dexar 
á Dios por Dios, y como á la 
medida de lo que fe dexa, 
crece lo heroyco de la ac- 
ción, y no puede dexarfe co- 
fa de mas valor por Dios, 
que al mifmo Dios, no pue- 
de hazerfe obfequio de mas 
crecidos quilates, que dexar 
á Dios por las criaturas para 


Dios ; que es dexar a Dios 
por Dios. 

20 Y bien; porque dexa 
Xavier aDiosi-S^/V Domine , 
por las criaturas. Ya lo vi- 
mos : Euntes in mundum vni - 
verfum. Pero por las criatu- 
ras para Dios : Predícate 
Evangelium omni ere atura , 

Luego tan ageno efta efte 
dexar de Xavier , de ocaíio- 
nar quexa en Dios , que an- 
tes es el mas crecido obfe- 
quio , que fe dedica á fus 
Aras. Infieran deaqui feño- 
res , que Xavier dexó tanto 
por Dios , como Dios dexó 
por el hombre ; que dexo 
Dios por el hombre?Dexófe 

á si mifmo dize Pablo : Ex i- fbilipi 
naniuit femet ipfum. Xavier 2 7 * 
dexó á Dios por Diosiluego 
tanto dexó Xavier porDios, 
como Dios dexó por los 
hombres. 

21 Atended otro realze 
de efte dexar de Xavier. El 
mifmo Dios es el que dexa, 
el que ligue, y por quien de- 
xa; pero'quando lo dexa ure-i 
gala, y favorece: Satis Domí- 
ne ,q uando lo ligue , aflige, y 
mortifica : Plus Domine. De- 
xalo en la quietud, y repofo 
de vna Ciudad Católica , y 
ligúelo por montes , y pe-; 
ñalcos,por abrojos , y efpi-; 
ñas, en el Japón , y en la in- 
dia.Solo en Abraham le ha- 
llo exempiar á efta acción. 
Mandóle Dios que le í'acri- 
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(jtn.ii dque a Ifaac : Tolle ña.: Satis DominelVlus "Domh 

2 * taam.quem diligis Ifaac. Duro, »<?. Bien fatisface á laquexa 
precepto para vn Padre¿ Pe- de Dios : Dereiique.runt me 
io adviertan, que en ifaac le fontem aqua viva» Confi 
tenia Dios prometida nume- guiendocon tan gallarda ac- 
rofa defcendencia.. Entran, cion para las criaturas , por 
e,n batalla fus, dudofos pen-. • quienes dexa á Dios fingida* 
famicntos.Dios me promete res bendiciones: Quia fecijli 
fucefsion en Ifaac , coa que bañe rem , benedlcentur omnes 
es precifo confervarle la vi- gentes. teme. Euntes in mun* t 
da. Dios me; manda que lo dumvniverfum. 
facriñque,con que.es necef** 22-. Aia quexa de Chrif. 
íario quitártela íl le. dexó to refponde, que fireufa fus 
con vida , dexó a Dios q me favores:.#? nulutftijatis Doñ 
manda fe la quite ? Si fe la. mine . Lo -hazte por feguirle 
quitó dexó áDiosq me man* mas perfectamente los paf- 
da fe la coní’erve; es precifo fos. De tres maneras figueii 
dexar á Dios. por Dios; pues ios hombres á Chrifto. V nos 
que.retnedio; que ? Quando figuen por confeguir ; otras 
Dios me promete.defcende- liguen por. alcanzar; y otros 
cía en Ifaac, no me favorece ligué, por feguir. Seguir por 
en el fofsiego - de . mi cafa; confeguir, no es malo, de ef- 
llevandome con la-indina* ta fuerte íiguieron quando 
cion ei gultoiACsi es ; quan* menos perfectos los Apoíto- 
do me manda que facrifique les :Ecumsrcliquimus omnia , 
á Ifaac>.no me mortifica por &,fequuti famas te. Y luego: 
atontes, y perxafcos •: Vade* in Quid ergo erit nobis ? Mas no 
terram viJ¡onis } & offeres eum. } dexa de.ferr necedad califi* 
fuper vnum monthim , quem da : Nefcitis quid petatis , fe-i 
monftr&vero tibí ? También, guir como Juan, yDiego:ÓV¿ 
Pues dexó áDios,que regala quuti fmt eum. Por. confe-» 
por Dios-, que mortifica á guir, viles: intere fes déla 
Dios, que favorece.en el fof- tierra: Dic^otfedeat hij dm fi. 
fiego por feguir á Dios* que lij ^/.Seguir por alcázar, es 
aflige por motes, y pénateos: bueno > de ella fuerte feguia 
r, .3* Igitur Ahraham de noBe con- la.Efpofa a el Efpofo \Qucefi- 
furgens. Acreditando de vi , quem diligh anima mea. 
portentofo fu amor, y de he* Hafta que lo alcanzaron fus 
royea fu obediencia ; luego anfias: Tenui eumjuc dimita . 
.¿Xavier dexa á Dios, que Mas no dexa detener mu- 
legaU pot Dios, que moniq £ho de interefal elle feguir; 
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porque fía Icen zar á Chrifto' 
es gozar ; feguir por alcali- 
zar , es feguir por el ínteres 
del gozo. Seguir por ib lo íe- 
guir , es lo ims£f>cimibrado< 
de la perfección de ella fuer* 
te feguia , quando mas per- 
€ant. 1 . ] a Eí poía: ‘Trabe me pofl 

te , s & curre-mus. Xraeme en 
pos de ti, le dize al Efpofo, y 
correremos. Seguir los pal- 
ios del Efpofo, .diligencia es 
para alcanzarlo , como otra, 
vez lo hizo-; no para. correr 
como aora dize. Dígame, eD 
fe correr no es feguir con 
mas velocidad? Afsi.es. Pues, 
y o, dize la Elpola,yáíigo fo- 
to por feguir ámi Efpofo ,-y 
afsi figo :Trabe me poji te. Por 
feguir, y no por alcanza vEt 
mrremus . 

23 Efte feguir esel mas 
perfedo modo del leguír de. 
vn Apoftol.Efcoge Dios por 
Mifsionero Mittam ■ te ai 
jBxod. pb a raonem, y Apoto! de fu, 
$ ■ lo ‘ Pueblo á Moyses, y defpues 
de averie • feguido • , le. dize 
Moyses á Dios: Ofiendé mihP 
'Fxod. fuciem tuam. Señor,mueftra~ 
{33 • 1 ? , me tu rohronno fabes io que 
te pides , yo te. mofirarelo 
T* l ?* que te eftá mejor: Eg& o fien* 
dam tibí omne bormm. Y. pues: 
Pojieriora mea- videhis.Y-ti&£- 
me pordas efpaldas; fingufar 
cofa, mirad, Señor que Moy- 
sés pide q le medréis. vueftro 
roftro : O/i ende mibí faciem 
turnas yerdadíperoriambie 


pide fu mayor bien , y nn 
gloria : 0 fie nd e m ib i glo r / a-tp P * s ^ 4 
tuam . Y m i glo rí a , • y el m a- 
yor bien de vn Apoítól , es, 
que fiempre me mire por las 
efpaldas \Poficriora mea- ■vicie- y t 
bis. La- razón yo la diré.. Bol- 
ver el TQÍlro a quien ligue, 
no es acción de quien fe de ft 
xa alcanzar ? Si. Y bolverle 
las efpaldas* , no es demonf- 
t ración j.de quien no quiere 
que lo alcanzo?. También. Si 
Dios bueive el roftro , mofts 
trandofelo á Moyses, como 
por Apoítol, ha de ir efte en 
continuo movimiento Entin- 
tes ■ m ' mpndum vniverf ümk 
L 1 egar á a a 1 ea n zar a D i o s . Si 
íiempre le bueive laseípal- 
das,l'eguiralo, fin alcanzarlo 
nuncasy.cn feguir. fin alcana 
zar figuicndo por folo fe- 
guir efta d tuayonbien de 
Vil Apoftol: 0 (i ende mibi om¿ 
ne honum.X la mayor gloria 
de Dios : Oftende mibi omne 
tu amo • :v i.f; -:-t fbi 

24 Denos fegündaprue- 
ba ñueftro Evangelio.' 
xuifmo fue deztries Chrif- 
to , á fus. Difcipulos . i-Eun*. 
tes in muniwnyvmverfumo 
Que remontarfe * -glorio- 
río á los Cielos? ,/ dize ei 
Evangeliftá. San Marcos; 

Et- Bomtmisvi quidemende* Mam 
fus < y poftquam Uqmtmweji 
eis , ajfumpttís efi - in Coíl&m. 
Cuydadofa ; fue la acción; 
por; que devana Qhrif-, 

m 
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to para lo vltimo palabras ta ver, pues atiendan á vn Phá- 


importantes 5 y que por fer- 
io pedían libre de circunf- 
tancias tan fenfible , como 
vna aufencia la atención de 
los Difcipulos ? Yo lo dire ? 
por ellas , no condituyó á 
fus Difcipulos en Apodó- 
les del mundo? Afsi es: Eun - 
tes in mundum vnivcrfum . 
Pues por eñb fin duda las 
dexó para lo vltimo. Miren, 
íi las huviera dicho algunos 
días antes , de fu Afcenfion 
gloriofa s quedarales á los 
Difcipulos efperanza de 
bolver á ver , y regalarfe 
con Chrido 5 figuieranlo 
con efperanzas de alcan- 
zarlo ; y hombres , Apodó- 
les ya de profefsion de fuer- 
te han de feguir , por fe- 
guir , que ni aun efperan- 
zas han de tener de alcan- 
zar. Por effo es lo mifmo 
conftituirlos Chrido Apof- 
toles: Eunte s, Predícate, que 
apartar fe de fu vida, fubien- 
dofe gloriofo á ios Cielos: 
Et Dominus quidemlefus pofl- 
quam losutus eft eis ; ajfumptus 
eji in Ccellumy\ ora, pues. 

3K -Que Javier - no fi- 
guieífe por eonfeguir 5 fobra 
para edo fer •' Javier , bada 
fer de la Compañía de J esvs ; 
donde ni aun cabe la efpe- 
tanza, quanto menos la pre- 
tendan de filias. Tampoco 
figüio por alcanzar : luego 
folo por feguir. Quiercnlo 


Matb.% 
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rifeoquele dize á Chrido: 
Magifier fequar te, qmcum 
ieris. Maeftro yo te he de 
feguir,á qualquier parte que 
vayas. Y bien, que refponde 
Chrido ? Aét illi íefus , vuU 
pes faveas babent , Ó“ volucres 
celi nidos ; filius autem homi-° 
nis ,non habet vbi caput futirá 
reclinet . Los mas viles ani- 
malejos de la tierra tienen 
cuevas dónde recogcrfejí 
los Paxarülos del Cielo ni- 
dos donde defeanfar, mase! 
hijo del hombre no tiene 
donde reclinar la cabeza. 
Singular refpueda : entién- 
dela 5 pues menos la han de 
entender fi oyen á vn Man- 
cebo que fe llega también a 
Chrido, y le dize : Magiflen 
bone , quid boni faciatn, vtha- 
btam vitam aternam ? Maef- 
tro que haré para eonfeguir 
la gloria ? Si vis ad vitam in - 1 7 *> 

gredi,fetva. mandata. Si quie- 
res falvarte guarda los Man- 
damientosde Dios. Mas per-i 
feccion anhelo ; pues mira, 
fi quieres fer perfe&o , ven- 
de lo que poífees , dalo á los 
hombres pobres, y ven, y li- 
gúeme : Si vis per fe Bus ejfe , 
vade vende omnia qu<s habes , 

& da pauperibus , Aora la difi- 
cultad , fi -eftos dos hombres 
intentan lo mifmo , que es 
feguir con perfección, por- 
que fon tan didintas las ref- 
puedas? Mirad ei modo de 
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regtúr,y hallareis la folucio. 
El primero figue Tolo por fe- 
guir: Sequar te quo cuín ieris . 
Sin pedir premio ninguno. 
El fegundo íigue por alcan- 
zar '.Quid faciendo vitam <eter- 
nampofidebo.Vov eífo fon tan 
diftintas las refpueftas , ef- 
toy en elfo , que para feguir 
por alcanzar íea medio pro- 
porcionado defafsirfe de 
bienes de la tierra el cora- 
zón, para q mejor fe emplee 
en el bien, que anhela el de- 
feo. Mas para feguir por fe- 
guir , qué conduce que no 
tenga Chriíto , donde recli- 
nar la cabeza ? 'Filias bominis 
non babet , vbi caput fuum re* 
tl'tneü Mucho.Diganme, an- 
dar fin tener donde reclinar 
la cabeza , no es trabajar fin 
defcanfar? No ay duda; pues 
ve ai el modo de feguir por 
fól o feguir. Trabajar mas , y 
mas, figuiendo fin ..defcanfar 
trabajando, y ais i dize Chrif- 
to áeífe hombre, quieres fe- 
guir por feguir me íolamen- 
te ? Sequar te qmcum ieris. 
Pues él modo es feguir fin 
alivio en el trabajo:! 7 ///»/ au- 
tem bominis non babet , vbi ca- 
put fuum rtclinet . Luego' fi 
Xavier figue:* Euntes i traba- 
jando mas ,y mas: Flus Do- 
mine plus. Sin alivio en el 
trabajo : Satis Domine , Sin 
duda figue por folq feguir. 

2 6 ' Dexadme poner vn 
cafo. Seguía defalentado a 


Chriíto defde Manguchi , á 
Meaco , Corte de los prim e- 
ros Señores del japón, era el 
mes de Diziembre; los cami- 
nos cubiertos de nieve por 
vnas partes; cerrados de ye- 
lo por otras. Embarazábanle 
grandes lagunas el paífo, 
montes inaccefibles , felvas 
intrincadas; ya trepa por los 
montes, ya refvala en ios ye- 
los , ya fe arroja á los arro- 
yos, y lagunas, que fe le po- 
nen delante; qué es efto Xa- 
vier ? Qué es efto ? Sigo á 
Chriíto , que guia por aqui: 
Ecceijle venit y Jaliens in man- 
tihus tranfütens coles . Iba def- 
calzo , y fin faber el camino* 
rotos los pies, rubricando los 
montes con fü fangre , los 
pies de la Efpofa te robaban 
el corazón al Efpofo : Quam 
pulchri fmt , gnfus fm im tal? 
ceamentis - ; porque andaba, fi- 
guiendo las ovejas por los 
Campos \Abipofl vejiigiagre - 
£»w.Pero andaban calzados; 
In calceamentis , Los de Xa- 
vier défcalzos ; qué hermo* 
fos pareceriamcomo ignora-; 
bá el camino fe juntó coa 
tres Japones , y porque le 
guiaifen, fe ademó por laca-i 
yo del vno; llevaba la male-: 
tade fu amo alombro, fi- 
guiendo los caballos , que 
hollaban, á todo paífo , fací* 
gado, ayuno , defcalzo , he-? 
rido corría tras ellos , fi- 
guieqdq les paífos de fu que- 
jido 
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ridoXavier; fudaba oprimido 
del canfancio Xavier , que 
feguia 5 y fudaba también 
Chrifto , que guiaba , en fu 
Imagen en el Gallillo de Xa- 
vier. Compadecido Chrifto 
de fus fatigas paufaba la car- 
rera j y como Xavier iba: 
Éuntes , llegaba á alcanzar 
á Chrifto. EaXavier.no es 
nial refrefeo gozar vn rato 
de Dios para caminar con 
nuevos alientos lo que refta: 
Surge.Et comed?, grandis enim 
tibi reji.it via. Que es gozar: 
Satis Domine. Bafta Señor, 
adelante caminemos, que yo 
no figo .por alcanzaros , fino 
folo por feguiros : Satis Do- 
mine. Pues íi efte es el mas 
per fe do modo del íeguir, 
bien fatisface ala quexa de 
Chrifto que fi rcufa fus fa- 
vores: Et noluiJU fatisDomi- 
ne , es. por íeguir con mas 
perfección fus paiTos- d y 
27 Ala qu ex a de fu gl o- 
riofo Padre San Ignacio, ref- 
ponde que íife convirtió de 
Diosa las criaturas , fue por 
obedecerle mejor;quando lo 
embió a la India no le dixo, 
andad, y abrafadel mundo 
con v ir cié ndov todas las cria- 
turas a Dios : Euntes in thuna 
dum„ vniverfam \ predícate 
Evangdium omni ere atura. SÍ, 
q efte era el modo con aquel 
fuego que -por naturaleza 
Ignacio arrojaba a lus hijos 
rayos de fu incendio por el 


mundo ; pues aora verán,’ 
como para obfervar efte 
precepto de Ignacio fue pre- 
dio convertirfe de Dios a 
las criaturas. Ellas fe divn 
den en hombres , brutos, 
Angeles , y criaturas infen- 
fibles , y á todas fe extern 
dio la predicación de Xa- 
vier, porque á todas fe ex- 
tendió el precepto de Igna- 
cio •: Evadiente Evangdium 
omni creatura. .A millares fe 
q uen tan los. hombres que 
convirtió , buenos en me-: 
jores , malos en buenos. 
Gentiles en Chriftianosj 
Moros , y Hereges en Ca¿ 
tolicos , fiendo mas los que 
alumbró , con los rayos de 
fu Dodrina efte Sol dei 
mundo , en lentir de gravik 
fimos Dodores , que quan-? 
tos pervirtieron los Here¿* 
fiarcas que huvo defde Sk 
mon Mago , a fu tiempo; 
Vn millón ciento y tan- 
tos mil , fon Jos Gentiles 
que por fus mi fin as manos 
bautizó. Las fuerzas le fak 
taban á vezes aviendo gak 
tado dias enteros en bautk 
zar los muchos que fe ren- 
dían , por fu predicación 
al Evangelio ; y era pre«3 
rifo fu fte ntarle los bra- 
zos para profeguir mejor 
Moyses en tanto gloriofo 
triunfo. 

' 28 Pafsó á convertir lo ir-- 
racional. Quantas vezes en-; 
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müdecieron las aves á fus fobre voíotros. El que guia 
vozes ; reprimieron fu fero- fiere feguirme coja fu Cruz, 
cidad , contuvieron fus-iras- dize Chrifto; pues veis a/, 
los brutos> mas indómitos* el cangrejo con el yugo, y¡ 
quantas los- pezes del mar la Cruz de Chrifto acueftas. 
¿aerificaron fus- vidas á la Miren (i convierte lo irra-i 
necefsidad de- los* navegan- cional.Y hada oy dizen gra- 
tes , ofreciendofe á Impe- ves Hiftoriadores quantos 
ríos de Xavier. Miren íi les mariícos de efta eípecie na- 
predicaba elEvangelio,pues cen por aqueljas Playas, tie- 
les obliga a hazer el adío nen fijada íeñal déla Cruz 
mas heroyco de caridad, que en la eícatna, o concha, que 
es dar la> vida, por la nscefsi- los cubre y y íi' efta es íigno 
dad agen&iMaiorem hac dilec- de los que oyen , y creen 
tionem<nemobabet } vt animam . el Evangelio como dize Pa- 
fmm ponat quis pro amfoh blo á los Corintios: InCbrifi- 
fitis.. Levantófe vna> recia to , in quo , 6“ vos cum audifi- 1 j. 
temperad- en. el mar ,.yá ef- fitis V erbum veriiatis ( Evan- 
taba para fumerguirfe la gelium fialutis veftra ) in qu® 

Nao, para perecer los nave- O- crecientes Jignati eftis. Se- 
gantes , tenia Xavier vn nal de los Ghriftianos de 
Chrifto , que era todo fu vi- profe fsion< ( como dize la 
da , y fobornando con éi las Iglefia- )- Signo te y Jigno cru* 
aguasólo arrojó ai mar; apar- cis ■. Traer imprefía eftos ani- 
tófe de Dios, ó apartó áDios males la Cruz , es declarar- 
de si por la necefsidad age- fe Cbriftianos a* las vozes 
na : Tenui eumnec dirntam. del Evangelio que lespre- 
Tuvelo,y no lo.dexare r por dicó Xavier : Predícate 
gozar de Endulce compañía Evangelium ornnt creaturat 
dezia la Efpofa : Tenui eum r ( Evangelium fialutis vtjira ) 
fid dimitam.Tuvdo,y lo de- in quo y ,& credentes fígnati 
xe , por padecer mas á folasy efiis.. 
dize Xavier. Pero prodigio^ 29' A lo infenfible prer 
raro. Vn marifeo lereftitu- dicó , también el Evan- 
ye con elChr-ifto fu corazón gelio. Pregunto. Dexarfe 
en la Playa , miradlo , y ve- á si mifmo- : Abneget fieme- Matk. 
reisen él obfervadoelEvan- tipfium . Apagar la fedai ne- 16,14., 
gelio:Tollife iugummeum fu - cefsitado : Quicumque potum Matb. 
per vos. Quisvult venir epofi dederit vni ex minimis i ¡lis. r0, 4 a» 
me tollat crucem fuam , & fie- No es Evagelio?Afsi es.Pues 
quAtur me. JL levad mi yugo mita* , como dexando íii 
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jmiínia naturaleza : Abneget 
fsmetipjum . Las falobres 
aguas del mar, fe íirven dul- 
ces, y faludables , á la necef- 
íidad de vna Nao que pere- 
da ya de fed , y tocándolas 
con los pies mi Francifco, 
las convierte. Convertirlo 
¿nfeníible de vnas piedras: 
Dic^vt lapides ifii panes fiant. 
J ' Juzgó prueba bailante de la 
‘ * ‘ divinidad de Chriíto el 
demonio : Si Filius Dei efi. 
Convertir lo infeníible de 
las aguas , prueba es de gran 
fantidad en Francifco. Con- 
virtió los demonios de ma- 
los en menos malos , que es 
la converíion que cabe en 
ellos infelices efpiritus ; y 
haziendoies reílituir lo mal 
ganado á fu dueño. Crió 
Dios las almas para si: Fecif- 
ti nos Domine ad te. Y mas 
de fefenta,y tantos muertos, 
que coalla ha refucitadoXa- 
vier , por fer de Gentiles ti- 
ránicamente las avia de pof- 
íeer el demonio. Y á Impe- 
rios de fu poder, cali dei mif- 
mo infierno las hizo bol ver 
á Dios. 

30 Ay masconvertir?Si, 
a si mi lino ; y como fe con- 
vierte? Yá lo olmos, de Dios 
á las criaturasjefía es la que- 
xade Ignacio. Ella bien. Pe- 
ro oid , li es la íatisfacion 
cabal. Ño le manda Ignacio 
que convierta á todas las 
criaturas : Predicáis Evange- 


lium omni ere atura. Si ; y el 
pecado ( pongo el de comi- 
íion,que coníiüa en pofitivo 
para quitar la replica al 
Theologo ) 110 es criatura? 
Afsi esrluego para obedecer 
perfectamente a Ignacio, ha 
de convertir el pecado? Pues 
para elfo fe convierte de 
Dios á las criaturas. Que es 
el pecado? Averfio a, Deo , & 
converfio ad creaturas. Vn 
apartarfe deDios,y conver-i 
tirfe á las criaturas, fegun la 
mas corriente opinión de 
los Theologos. Y ello no es 
loque Xavier haze ? Apar-: 
tandofe de Dios:5 , ¿íí/.f DomU 
ne. Y convirtiendofe á las 
criaturas: Euntes in mundum 
vniverfum. Yá lo han oido, 
pues ve ay el pecado con r 
vertido en virtud , ve ay lo 
malo convertido en bueno, 
y el vicio en perfccciÓ: Quts 
me fepar abit d charitateGhrif- 3 j> 
ti ? Quien me apartara de la 
vnion con Chriíto , las inju- 
rias, los trabajos , las afren- 
tas VTribulaiiotAn nuditaslArt 
fimes ? Cefsó no dize la ma- 
yor gallardia del efpiritu de 
Pablo ; juzgando , no folo 
pecado; pero aun villanía lo 
contrario. Y el valiente ef- 
piritude Xavier que dize? 
Satis Domine. Apartanme de 
la vnion con Dios : Plus Do- 
mine plus . Los trabajos , las 
anguillas , y aun todas las 
criaturas por padecer mas, y 
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convertirlas, convirtiendo con feis damas de vn rico 


aquella villania en. la mayor 
nobleza , y aquel pecado en 
la mayor virtud. 

31 El juego no es malo? 
‘Si.Por edodizeTohias.ATíM 
cumhtdenttbus mi fe vi me. Y 
Jeremias protefta : Non fe di 
in Concilio ludentium. Pues 
mirad a Xavier mezclado 
con los que juegan. Tentado 
en rueda con ellos y aun 
varajando dieftro en las 
fuertes el naypejconvirtien- 
do afsi para Dios el juego, y 
los- jugadores.Ponerfe á mi- 
rar , y aun lifongear , á vna 
muger de hermofa , trabar 
converfacion , y TentarTe a 
á comer con vnas damas, mi- 
rándolas tierno , chanzean- 
do a lo difcreto con ellas, 
no es malo ? El Efpiritu San- 
to, y nueítra fragilidad lo af- 
feguran : Ne refpicias in mu - 
lieribus fpedem In medio mué 
Uerum noli commarari . Pues 
atended á Xavier que Te ha- 
ze encontradizo con vna, 
alabaie el talle, pondérale fu 
velleza ( linda traza para ga- 
nar mugeres) paífa a la feal- 
dad del pecado 5 al mal em- 
pleo de tanta gallardía , y 
dexala convertida , como 
Chrifto á la Samaritana, con 
qui:u fe hizo> encontrandi- 
zo,y fe pufo a parlar para lo 
mifmo: Mulier da mibi vive - 
^.Bolved los ojos , y lo ve- 
seis Tentado en yna mejfa 


Portugués, de quien Te hizo 
varias vezes combidado, 
hada que le quitó las cinco, 
y lo casó con la vna. Nota- 
ble excelencia de Xavier, 
convertir lo malo en bueno, 1 
los vicios en virtudes. Con- 
vertir hombres de malos, en 
buenos , muchos lo han he- 
cho , y por dio Te llaman 
Apodóles de las gentes co- 
mo Pablo. Mas convertir lo 
malo, en bueno,Tolo Xavier 
lo hazejpor elfo Tolo Xavier 
es Apodo! de todas las cria- 
turas: Pr a di cate Evangelium 
omni ere atur a. Con. que que-, 
da cabalmente TatisTecha la 
quexa de fu gran Patriarca, 
y mió San Ignaciojpues Ti Te 
convierte de Dios a las cría-: 
turas,es por obedecerle me^í 
jor. 

32 Ya Señores Te acá-, 
barón las quexas , y el diC-í 
curfo , y íi ya , eftán Satisfe- 
chos, Dios, Chrifto, Ignacio, 
y el Evangelio,íoio refla fa- 
tisfaga á la quexa que pue-: 
den tener de mi las: virtudes; 
grandes de Xavier. Poco he 
dicho en mal peynado edí- 
lojpero íi en tamaños empe- 
ños el aTsilo de cortas fuer- 
zas, es el íilencio, dexando, á 
la admiración, el aíTumptojy 
quien dixo menos eftá mas 
cerca, de callar. , conTuelo es 
para mi , aver dicho poco, 
pues me queda el Tagrado 
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dei íil encio ; para ponderar 
callando, lo que no he dicho 
diziendo. He dicho que fois 
Apoílol,y mas que todos los 
Apollóles, Apoílolypues mas 
que todos trabajafteis : Mi» 
nijlri Chrijii funt plus ego , in 
laboribus plurimis . Mas que 
Pablo, pues íi elle recibe los 
trabajos con alegría, vos los 
recibís con alegría comoPa- 
blo,y los pedís como Chrif- 
t o: Plus Dominr.SuJlinuiCru- 
cem. Tan Apoítol como los 
demás , por los favores con 
^uc Dios os brindaba : Non 
Jum minus. Mas por qué los 
reufafteis? Satis Domine . Por 
acudir á la converíion del 
mundo.Dexafteis áDios,por 
Dios , á Dios que regalaba 
en el íofsiego,por Dios que 
mortificaba por montes , y 
peñaícos. Excufafteis favo- 
res , porque feguiíleis á 
Chrifto,no por confeguir, ó 
alcanzar , fino folo por fe- 
guir,convertifteisá todas las 
criaturas racionales , brutos 
incenfibles , y aun al mifmo 
pecado, efto es lo que he di- 
cho;masqu.é es ello para lo 
que fe puede dezir? 

33 Con razón , pues , ó 
divinoXavier,fe te rinden, y 
obedecen mas las criaturas 
todas, que á los demás Apofi 


toles , pues mas que los de« 
más Apollóles ruifteis Apof- 
tol. El ayreá tus vozes re- 
prime fu furia , alagando 
blanda marea, lo que era ar- 
rebatado vracan.Ei mar á tu. 
villa tafea en eí pumas lo 
que avia de arrebatar en 
tempeftad defecha.El fuego 
luce,y no abraía lo que avia 
de confumir fu voraz adi vi- 
dad. La tierra tributa efpi-, 
gas , lo que avia de brotar 
enojofas efpinas. Las aguas 
del mar fe endulzuxan,ai fo- 
lo condato de tus pies. £1 
mas duro efeolio, rinde bla- 
da cera el copete para hazer 
lugar á la Nao en que van 
tus Reiiquias.La tierra no te 
toca á los gaeífos,quando en 
fu fe no fe honra contu cuer- 
poXa muerte fe te rinde, el 
Cielo te obedece, tiembla el 
infierno de tu efpiritu ; qué 
eres Xavier l Eres Dios ? O 
eres hombre ? Dios ? Parece 
que si: Hombre?Parece que 
no. Parece que eres Dios, 
pues tu obrar es deDios.Pa^ 
rece que no eres hombre; 
pues mas que de hombre tu 
proceder , que es todo gra-s 
cia, prenda fegura de la 
Gloria : Quam 
mihif &c. 

# # # 
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SERMON XVII. 

DE SAN FRANCISCO DE PAULA, 
en ¡a Parroquia de San Marcelo, fiefta que hizo el 
Señor Don Juan Santoyo de Palma , Dean de cita 
Sanca Iglefia Metropolitana de Lima, 
patente el Sanriísimo Sacramento, 

Año de i£8o. 

Wbi eji thspmrm vefter ¡bi fi* cor veflrum wLLuc. 1 2. 

Qui manduca# msam carnem, 9 & vivit meumfanguinem , } ín mé 
m(wet,& ego in /7/<?.Ioan.ó. 

• • . • i 

& T^\O s corazones, tan grande ía femcjahzá , eá 
~ I I que adolecen tan crecido el amor. Cele- 
- de vna mifrna bramos ov, Señores, elSanto 

inclinación muy cerca eftán mas limofnero/a mi ver, que 
de quererfe. Fundan fe las fe reconoce en Hiftoriasí 
inclinaciones en femejanza, pues todos fus milagros que 
y fiempre la femejanza es haníldo hada aora los ma- 
amor. El hombre mas aman- yores , que de Santo ningu-»: 
fie , que celebra la ficción no fe refieren, liraofnas fon, 
tmftenofa,fue Narzifo, por- que fu piedad reparte.A efte 
■que el objeto á quien amo, da vinas manos de limofna, á 
fue el mas parecido á quien aquel v-n os, pies, como ai po r 
lo amaba. Enamorófe de si bre de la puerta del Tem- 
mifmo,y al pafíbde lafeme- plo.Pedro,yJuaH:G<?w/á>//Já- 
|anza. fue el amor. Y aun en tafunt vafa illius^ flmtcs. 7e * 
•Dios fe fandfica el princi- Vna fallid á eílbtro. Vna vi-, 

•pío. Infinito es el amor, con da á aquel muerto. Vna alma 
que ama el Padre al Hijo , y aquel pecador. Vna liber- 
es , que entre el Padre , y el tad á eífoiro endemonia- 
Hijo, es la femejanza infini- do , y á todos quinto le 
ta.Son vn Dios con dos Per- piden. Afsi. Que tan gran 
fonas.Vna naturaleza en dos limoíncro es Francifco, 
|?erfonalidades l y como es Pues por efíb tan enamo- 
• , TemJ* " £ xa* 


laciamente lino lo celebra» 
¡Ya iba á dezir quien 5 pero 
hanme mandado que diga: 
Que vrt pobre Sacerdote que tie~ 
ntfiqnifu Sepulcro» Afsi I® di- 
go .Y cftoy en cífo, Pero mi- 
ren Señores» 

% Ay dos generes de 
pobres. Vhos fon pobres co- 
mo Chrifta , y otros íes po- 
bres, como Lazara. Chnfto, 
yLazartvambos ion pobrest 
&fatm, Patsper Jim ego h iuv entute 
® 7 » íí * Chrííia. £>¿sr quídam 
Lut.it* jjg^J/rífijLazairo.PeroLazís- 
® ,f - 8 ro es pobre , porque recibe,, 
recibe ío que ei pide , y le 
dan de iimofha. Y Chrifto es- 
pobre, porque da de Íimof*t£ 
todo la que recibe» Todas: 
las cofas- ie dio DiosaChrií- 
to: S'ciem lefm^qtsm emnfa de~ 
3 5 . j ^ dtt ei Pater fst godas: 

las pula Chnlía a los pies: 
de los pobres, fus Apoftolesr 
Capit lavare pedes Difcipulo - 
fww.Chrtflfo es vn pobre Sá- 
pfrtrtto. cerdo te Saeerdos i n eráieum 

/o . 9 . Meltbife&ch\Pauper fumigo* 
W» p Porque aunque tiene: mu- 
cho, lo da todo* á los pobres r 
Dic bo fo el pobreSacerdbte 1 
Sacerdos pauper, que por imi- 
tar á Chrifío teniendo tanto, 
lodo lo di a los pobres*. 
J^uieren verlo, pues mires. 

y Compara Amoldo 
Carnotenfe i Pedro, y Juan 
entre si , y díze que fue in- 
icotn par ab le m e n te nías fu- 

'«as slaagfteúfi 
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que el de Pedro : M cuhnem 
rnlnifieri] tui (habla con d hs ^ 
Evangeliza) nullm tecum ai- 9U , ^ 
mitiínr. Pedro no esPrincta 
pe de la Igleíía , Cabeza , y 
Paliar del Rebaño de Chrif- 
tor Pajee tBes mese l Como íe . 
ha de exceder en el míniZe-r 
rio Juan?Saben¡ como? Petr& 
etmmendafstr Eeefejia tibsMa » r 
rfa, A Pedro fe fe encomien* 
da la Igleííajpero ajuan vn* 
pobre deíamparada , y e$ 
tanto mas íer amparo de po$ 
bresjqtre Príncipe de la Igíe* 
fia, que so admiten campa® 
ración ios mío fílenos : Ad 
estimen mm/erij tuf 9 nullm 
ífcmm admrtilstr, Quien mas 
querida , y eftimada de 
Chriíto por íes heroyeas ac» 
clones, que Juan l Quien ea 
eí Colegio, Ápoffolrca , mas 
benemérito de la Mitra que 
Juan? Pero antes por eífo 1$ 
dan el minHSerror mas aiccr¿ 
que es el amparo de po*. 
bres r Petra- eetmmendatuff 
MeefoJ&a r tibe María, L uega 
fíes tan gran íímoíhero inl 
Santo-, ¿i eícpe lo celebré 
lo es tanto» Ven- ay la íesue- 
janzaen que £é funda a 
tan feo, devoción tan crecH- 
dav Y ven ay también porq 
que fuera rfefpr-oporciost 
que no afsiñieííe oy paren* 
te dfe Vivifico Sacramen-: 
to del Alrar;.Es elSacramen* 
to , pan que fe da de val- 
& !& ^sa&S xa^tniUt abfd 
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que argente vinum , & Lie. 
Y halíarfe oy en el Altar 
dos limofneros fin tener vn 
pedazo de pan que dar de li 
sn oiría á pobres , no fuera 
proporcionado. 

4 Pero el motivo de ce- 
lebrar en efta Igleíia á eñe 
Santo, no es tener aquí pre- 
venido fu Sepulcro, com- 
prada bobeda? Si. Y luego 
fe me ofrece á la memoria 
Abraham,aquel gran limof- 
nero de la LeyAntigua, que 
foircito^nduvo en prevenir 
tan de antemano Sepulcro: 
(jen.%% Date mibiias Septtlcbri.Com- 
prandolo aEphron enelVa- 
<.¿©„ j| e Manobre: Et confir- 
matus eft ager , & antrum, 
quoderatjn eo Abraha in paf 
fsfsiontm monumento, Debe 
de fer propriedad de gran- 
des limofneros , prevenirfe 
de Sepulcro : In pojfefsionem 
monumenti . Sepulcro ? Ay 
memoria tan agena del diai 
Juego ha de morir elle hom- 
bre ? Y que dirán los pobres 
íi les falta fu amparo ? Qué 
dirá ella Ciudad íi le falta fu 
honra’ Qué dirá efie gravif- 
fimo Cabildo fi ie falta fu 
torona?Es cierto, que todos 
hemos de morir 5 pero de 
eñe Sepulcro , de eñe tener 
llempre la muerte á los ojos, 
y prevenida labobeda , in- 
fiero vn grande confuelo 
para no fot ros ,y es. Que 
quando aya de morir, pite de 


con toda íegaridad correr, 
que no ha de morir jamás. 
Atención al lugar. 

1 Dale Chriño á Pedro 
titulo de Paftor : Pafcsobes st. v.- 
ffisaS) y proñgue diziendole: l ~f* v. 
Cum effes iunior cingebas te, 1 
Y advierte el Évange- 
lifta,que eño fue recordarle 
Chnílo fu muerte : Hocau- 
tem dixit,fgn¡fi cansina mor - 
te clarificaturus ejfet Deutn. Y 
al inftante le dize Pedro k 
Chriño. Señor , qué ferá de 
Juan vueñro querido : Hie 
autem quidl Sic eum vola ma- 
riere, Quiero que fe quede, 
afsi,refponde Chriño, y lue- 
go fe divulgó, dize el niifmo 
Juan , que aquel Difcipulo 
no avia de morir : Bxijt fer - V.tji 
mo ínter fr atres , quod Difci - 
pulus ilie non mortturXlz que 
diga Chriño , que quiere fe 
quedejuan afsi, infieren que 
no ha de moñriSi. Como er- 
raba Juan entoncesipenfan- 
do en lo que Chriño acaba- 
ba de recordarles á todos,eo 
cabeza de San Pedro: Hoc 
autem dixit Jigniflcans qua 
marte clarificaturus ejfet Deü« 

De fuerte que eñaba enton- 
ces pealando en la muerte 
Juan , y afsi quiere Chrif- 
to que íe quede t Sic eum 
vola manere ? Pues vnjuaa 
que tiene tan á viña la muer- 
te , tan previ ño , y preveni- 
do el Sepulcro , no ha de 
morir jamás, facan por con- 
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fequencía Ios¿Apoftoles:D//l 
ci pulas ille non mor i tur. Mi- 
ren fino es confuelo el Se- 
pulcro mi fino que avia de 
alentar los fuños. 

Celebrar tan fagrados 
aííitmptos, me toca á mi eñe 


rato, y cierto que me hallara 
rcceIofo,íi aunque á mi cor-v 
tedad le toca el dezir,.no to- 
cara a la genetofidad de tan, 
entendido auditorio la fu- 
plica, y a Maria el defpacha 
dé la gracia:. Ave Marta* 


Ybi efl thefaurus vefier ibiffi cor vsjlrum er'tt . Luc.i 2 . 

Qui manducat rrteam carnem , O* vivit. mtum fanguinem in me: 
manetf& ego.in illo. loan. 6,. 


'6 ÜL lugar del corazón, 
■ 4 es d pecho , yen 
ningún lugar menos que en 
el pecho fuele hallarle el 
corazón. Ay hombres que 
traen el corazón en los 
labios, pues hablan con el,, 
dize el Profeta: Co^de locuti 
funt. Otros lo traen en los- 
'Pfa 11 ojos, dize Aguñ‘mo:Howtnes 
Alí ¿' habent non in carde, fed in ocu- 
lis cor. Algunos traen el co- 
razón en las manos, como en 
Trov. las de Dios el del Rey : Cor 
a 1 • 1 * Regis in ni anu Dotnini. Y no 
-pocos andan fin corazón co- 
C ¿nt , 4 . jno el Hfpofo: Vulnerafli me., 
- 2 * Otra letra : Excordajli me in 
vno oculorum tuorum . Mas 
bofviendo á bufear el cora-^ 
zon de Eranciíco ,,no lo tie- 
ne en ios labios, porque te- 
ner el corazón en los labios, 
no carece de doblez, dize el 
fjalm. Profeta : Labia dolofa cords 
¿ 1 . 3* locuti funt.. Y es- muy fenci- 
11o mi Santo. No lo tiene 
en los ojos , porque y ende 
muy amante los de Fran- 


cifeo. El corazón en los 
ojos ,. hiziera fombra a fu. 
claridad 5 y ojos de amante, 
como han de hablar claro., 
no han de tener fombra al- 
guna.: Oculi tu i coiumbarum^ 
abfque eo quod intr infe cusí a- 
tet. Dize el Efpofo á la Ef- 
pofa. Ni aun aquello que- 
oculta como fombrala pro- 
porción en los ojos : Abf- 
que eo quod intrinfecus la~ 
tet. Admiten los de la. Ef— 
pofa. Miren fino- eftorva-¿ 
rán las fombras de vn co-í 
razón. Tampoco trae ei co- 
razón en las manos , que 
es íimplicidad con nombre 
de candidez ; y es muy dis- 
creto mi- Santo. Pues íi ni 


Canu 

4» 


en los labios ,- ni c.n los 
ojos ,,ni en las manos tie- 
ne el corazón- Fráncifco, 
denos el, Evangelio feñas. 
para : encontrarnos con- 
el : Ybi eji thefaurus vef->- 
ter ibi , . & cor ve firum erits. 
Donde eñuviere el tefo- 
rq ,,aili eftará el corazón, 

3 


ti. loan. 
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¡Y-dondc eftará el teforo de 8 Dios en Francifco , y 
nii Santo?El mifmo Evange- Francifco en Dios! Aora en- 
lio : Facite vobis facuhs the- tra el fegundo Thema , y la 
faurum non deficientem in mifteriofa afsiftencia de eííe 
Cosí i . En el Cielo : In Ccelis. vivifico Sacramento : Qué , 
Luego en elCielo eftá el co- manducat meam carnem , & 
razón de Francifco ? No ay vlvit meum fanguinem in ms 
duda. Bien. Pero en que par- manet >0* ego in eo . El que co- 
te del Cielo? me mi carne fe queda en mi* 

7 Ya lo digo. El teforo y yo me quedo en el : lue- 
de Francifco no fue la cari- go íi la mifma inmanen cia,ó 
dad , el timbre de fus accio- truequeSacramental de per-: 
nes,las armas de fu inftitutoj fonas que caufa la Eucharif*. 

C baritas ? Si. Y la caridad no tía , caufa la caridad. La car 
es el mifmo Dios : Deus cha- ridadfera vn nuevo Sacra-; 
riftas es? También» Pues ya mentó, emulo de el del Al- 
dimos con el corazón de tar , con que fe Sacramenta 
Francifco. Porque fi Dioses Dios en el pecho de Eran- 
caridad , y la caridad es fu cifco , y en Dios el corazón 
teforo , y donde efta fute- de Francifco. Aora entien- 
foro , eftá fu corazón , fale do la profundidad de Tcr- ^ 
con evidencia , que en Dios tuliano, q oyendo á Chrifto 1 ’ Lnt ' 
eftá el corazón de Francifco. aquellas palabras : Manda- 
Bien. Pero presunto. Y el tumnouum do vob’ts vt dilt- 
corazón deDios donde eftá? gatis invicem , ficiit dikxi - 
Lila es otra. Bufquemole fu vos ,dize: Hac dile&io fum- 
teforo ; pero regiftremosle mumFidei Sacramentum ejl¿ 
antes el pecho á mi Francif- Que efte amor , ó caridad* 
•co.En él no fe dívifa la cari- es vn nuevo Sacramento,; 
dad , im preña con letras de emulo del Euchariftico? Si^j 
oro : C baritas? Yá fe ve en no lo ven en la inmanencia»’ 
fus pinturas , y fe fabe de fu Pues oyganfelo probar al 
Liftoria.Pues íi Dios es cari- mifmo Evangelifta Juan; 
dad: Deus cbaritas eji . Y en el Deus cbaritas ejl^qui manet m 
pecho de Francifco eftá la charitate in Deo manet , 

-caridad : Cbaritas . Dios eftá Deus in eo. El que fe queda 
en el pecho de Francifco: en caridad , fe queda en 
luego el corazón de Fran- Dios, y Dios fe queda en él.' 
ciico eftá en Dios, y Dios ef- Pueden fer mas parecidas, ni 
ta en el pecho de Francifco? . aun en las vozes las clau-¡ 

Es la confequencia ajuftada. fulas de vna , y otrainma-i 
TomJ. ' T 5 ncn-J 
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«encía , 6 trueque de per fo- 
sas en arabos Sacramentos? 
No es pofsible:i2¿fí manduca t 
meam catnem in me manet , & 
ego in eo , las vnas. Quid ma«* 
net in chántate in Deo manet s 
& Deus in eo, las otras. 

9 Conocefe mejor efta 
inmanencia del Sacramento 
de Fe,dizeChnfto,en que el 
que me recibe,vive en mi, y 
yo vivo en el: Sicut mijit me 
vivem Pater,® * qui manducat 
msyvivet propter w<?.Pues mi- 
rad aoralo que haze la cari- 
dad dize PdbloiVivo egojam 
nfi ego t vivk verá in me Chrift 
tus . Ya yo no vivo , porque 
vive Chrifto en mi, y yo vi- 
vo en Chrifto. EíTe no es el 
mifmo efe do de la Eucha- 
xiftiarEf qui manducat me % vi- 
ve t propter meí Si. Pues Pa- 
blo, y por que es ttEoiCbari- 
tas Dei difufa eft in cordibus 
»0/?m.Porque tengo la cari- 
dad en el corazón : luego la 
caridad en el corazón , haze 
lo mifmo que el Sacramento 
en eí pecho: lam n'a ego vivit 
vero in me Chriftus : Chantas 
in cordibus noftris : Qui man - 
iucat me^vivet propter mtlEs 
evidente ilación» 

10. Regiftremos otras 
proporciones entre vno , y 
otro Sacramento de Fe, en la 
Euchariftia, y de caridad en 
el pecho de Francifco» Por 
quatro palabras fe executa 
f)$acr asiento de Fe; Hocejl 


corpus meu m.EAc es mi osera 
po,dize el Sacerdote , y ai 
inftante baxa el Cuerpo de 
Chrifto laHoftia.Y por qua» 
tro palabras fe executaba 
también el Sacramento de 
caridad en mi Santo : Hoc ejl 
cor meum * Efte es mi cora- 
zón, le deziaá Dios „ arran- 
candofela del pecho ,, y a! 
inftante ocupabaDios fu pe- 
cho: Deus chapitas eft. Repa*» 
refe la proporción de las va* 
zes : Hoc e/i corpus meum * 
Aquella Confagracion: Hoc 
eft cor meum. Ella otra diftin-4 
guíendofe en ib I as tres le; 
tras arabas. Mas» 

1 1 En el Sacramento de 
Fe, efta Chrifto vivo en la. 
realidad ; pero con aparien- 
cias de muerto» Y fin acción 
nes de vivo,ni oye, ni ve, ni 
fíente , ni fe mueve en la 
Hoftia.Y lo mifmo hazia el 
Sacramento de caridad en 
Francifco. Solia quedaría 
fufpenfo por tres , y quatro 
dias vivo en la realidad} pe; 
ro fin demonftraciones de 
vivo , íln oir , írn ver , y fin 
moverle. Digato aquel pro- 
digiofo rapto, que admiró la 
Corte de París , pues acora; 
pañando á fu Rey que venia 
á vifítar á nueftro Santo , Ja 
vieron tan fin atenciones 
humanas , que derribándole 
las puertas de la Celda, y al 
rpydo que hazla la cariofl* 
dad eorteíana, no bolvióert 

A 


Sermón dezi 
s'í por muchas oras. Defnu- 
dos los pies andaba por efpi- 
nas,y abrojos, fin que. aque- 
llas le laftimaflen , ni le.hi- 
zieften fangrc eftos. Entra- 
bafe por hornos encendi- 
dos, fin recibir de fu voraci- 
dad algún daño. Pifaba el 
mar Cobre fu manto, feguro 
de fus combates. Efto no es 
eítár vivo, pues fe mueve , y 
muerto en las apariencias, 
pues no fíente ? Si. Éfe&os, 
fon del Sacramento de cari- 
dad enFrancifco. 

Beut. 4. 12 Y de aquí otra reme- 

sa Janza. Si Dios es fuego que 
confume : Deus ignis confu - 
ment eft.Covno no acaba con 
el pecho de Francifco don- 
de eftá. Mas. Como entran- 
do mi Santo en vn encendi- 
do horno tan uefpacio , que 
fe pone á reparar fus daños, 
no lo confume el fuego ? Es 
el cafo , que eftá Sacramen- 
tado Eran cifco.Y no confia- 
mirfe con lo mifmo , que fe 
avia de confumír,es proprie- 
dad de Sacramento : Nec 
fumptus confumitur, ’El pan, 
comiéndolo, fe confumcjpc- 
ro aunque el Sacramento es 
pan, con comerlo, que es lo 
que 1c avia de confumir, no 
fe confume : Nec fumptus 
confumitur . Dize con San- 
to Thomás la Iglefia. Es 
Dios fuego que confume: 
Ignis confumens. Pero como 
el pecho de Francifco eftá 


mofeptimo. ±9$ 

Sacramentado , el mifmo 
Dios que lo avia de confu- 
mir, lo refrigera. Pues fi fon 
tan parecidos vno , y otro 
Sacramento de caridad , y 
de Fe, vean fi fue mifteriofa 
providencia , que celebran- 
do el Sacramento de cari- 
dad en Franciíco , fe defeu- 
brael Sacramento de Fe en 
el Airar. 

13 Mandatam novumdt 
vobis , vt diligatis invicem fi - 
cut dihxi vos. Dize Chrifto 
la noche de lacena á fus Di f- 
cipulos. Vn mandato nuevo 
os intimo. Y qual es ? La ca- 
ridad : Vt diligatis invicem . 
Tertuliano aora : Hacdilec~ 
tio efi fumum Fidel Sacras 
mentum. Aquí inftituyó , y 
celebró Chrifto el Sacra- 
mento de caridad. La duda» 
Por que aguardó Chrifto á 
celebrar Sacramento tan. 
neceflario hafta aora? No lo 
intimara antes \ Díganme; 
Hafta aora avia Sacramento 
de Fe en la Euchariftia ? No; 
Que efta noche, y en la mif- 
ma mefa fe inftituyó afsú 
Pues por elfo hafta aora no 
fe avia celebrado el Sacra- 
mento de caridad. Porque 
van tan á vna ambos Sacra- 
mentos de caridad , y de Fe* 
que fuera defproporcioa 
celebrar el Sacramento de 
caridad , fino á vifta del Sa- 
cramento de Fé. Y afsi haf* 
ta qué huvo Euchanftia s 
J 4 íam- 
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tampoco huyo Sacramento 
de caridad intimado : lue- 
go íl oy celebramos el Sa- 
cramento de caridad en el 
pecho de Franci íco , razón 
es fe halle prefente elSacra- 
inento deFe.en el Altar: Mac 
dileBio fumtun Sacramentumi 
Mandatum novum , vt diliga- 
fis inuicem. Eftoy en dio. 

14 Pero pregunto aora. 
Que cari.dad.es día , que fe 
facramenta en Francifco?. 
Porque todas tres Per Tonas 
divinas fon caridad. Es cari- 
^ dad el Efpiritu Santo , dize 
A<lRem p abio iCbaritas Dei difufa eft 
1 ° V fl H in cordibus noftris per Spiri- 
j 6, tum San&um>qui datus eft no- 
bis. Es caridad el Hijo , dize 
Juan : Et nos cognovimus , 6* 

, ere dimus chantad , quam ha- 

bet Deus innobis, Y es.car.i- 
eCcr». el Padre, dize Bernardo: 

Rede dicitur , ¿baritas efi 
Deas y & Dd y donum y jtaque 
s baritas dat cbaritatem. P ues 
el Padre es caridad , íl es 
caridad- el Hijo , y el EA- 
piritu Santo es caridad ” 
también. Qual de ellas ca- 
lidades fe facramenta en 
Frandfco?QuahTodas tres. 
Porque todas tres fe admi- 
ran en Franciíco.El Efpiritu 
Santo es caridad de corazón: 
Charitas Dei difufa eftin cor- 
dibus noftris per Spiritum 
SanBum. Y eífa caridad ya la 
finaos impreífa con letras de 
m. £ft Si £üwz,on de Eran- 


cifeo. El Hijo, es caridad dé- 
labios : Ego ex ore AUifsimi 
prodioi dize el mi fino, por !4 ' 
elfo es palabra: in principio , IoLín * u * 
eratVerbum.X en los labios 1,1 
de mi Santo, íiempre perma- 
neció caridad ,* pues fus reí- 
piraciones eran : 0 Deus , q. Job.x^ 
¿baritas. El Padre es caridad ll °. 
de manosspues en las manos 
fe íignifica el poder : Manas- 
Domine tstigit. me. Y el po- 
der ya fe fabe , es diílintivo^ 
del Padre. Y en las manos de 
Francifco también liuvo ca- 
ridad como iníignia de fu 
aliento, bandera, y armas de 
fu m'úiciaiGbaritas. Ao r a no, 
me admiran los portentos 
de Francifco; porque íl tiene 
al Padre en las manos,- íl tie- 
ne al Hijo en. los labios , íl 
tiene al Efpi ritu-Santo en et 
pecho, que mucho qüe ame,, 
que obre, y que hable como 
Dios. Que mucho , que co-j 
mo á Dios fe le rindan lay 
criaturas todas.- 

15 Que mucho que el 
mar le íirva fu jeto. Que et 
ay re calme a fu voz. Que-el 
fuego no tenga aflividad k 
fu Imperio.-Que ala infirma-; 
don de. fu güilo fe rebuel-: 
van los elementos todos.; 

Que brote criílales la mifraa 
iequedad , quefemultiplH 
que en- fus manos el pan. Que; 
reciban al grito de fu aliéto* 1 
los muertos vida. Los peca-; 
afrua.- Las . almas cuerv 
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6os. Sien fus manos eftá el le hablaba. Mándale que fa- 
poder,que mucho fe atrope- que al Pueblo- del poder de 
lien en fus manos los porten» Pharaon, y para alentarle en 
tos. Con folo va higo dio en elle aíTumpto multiplica los 


tres ocafiones fuftento baf- 
tante á mas de trecientos 
hombres , quedandofe con 
la mayor parte en las manos. 
Seguro eftá de las maldicio- 
nes de Chrifto efte árbol 
fructífero , pues fi la otra hi- 
guera no ofrece ala necefsi- 
dad vti folo fruto , ella con 
y n o folo fatisface la necefsi- 
dad de tantos.Mas de veinte 
yezes repitió el milagro de 
los Panes , que en Omito 
foias dos-ío acreditaron di- 
vino* 

1 6 Pero regíftremosle 
en varios cafos de fu prodn 
giofa vida las manos, los la» 
bios,y el pecho á Francifco, 
y verán como fe reconocen 
el Padre en fus manos, el Hi- 
lo en fus labios, y elEfpiritu 
Santo en fu pecho. Es acafo 
fuego eñe que tiene en las 
manos ? Si. Brafas encendi- 
das fon j que en prueba de fu 
inocencia vna vez , y para 
convencer vna perfidia, otras 
llevó enlas manos finque- 
marfe mi Francifco. Sin que- 
na arfe ? Si. Pues Dios efta en 
ellas manos. Aparecefe en 
vna zarza á Moyses. Ea 
■gxod-, j Moyses : Ego fum Deus Pa- 
s. tris tuiXo foy el Dios de tus 
Padres- :S y al inflante creyó 
Moysesjque era Dios el que 


portentos. La vara , ya con- 
vertida en ferpiente , ya 
buelta á convertir en vara* 

La mano, ya repentinamen- 
te leprofa , ya repentina- 
mente fana. Y no obftante 
no acaba de aflegurar el 
buen fuceífo Moyses: Mitte, 
quem mi f ¿rus es • Válgate Ex » 41 
Dios por hombre. A la pri— 1 *- 
mera voz que oyes , crees 
que eftáDios en ella zarza, y 
atan repetidos portentos afi 
no te fizas en lo que Dios te 
affegura: Mitte 7 quem m [furas 
íj.Por que? Miren. Que vio 
Moyses en efía zarza? Vidit s 
quod rubus arderet,&‘ nfi com~* 
buretur. Que eftando rodea- ^ 
da de llamas no fe quema- i. 
ba, Afsi. Zarza rodeada de 
llamas fin quem a ríe. Pues 
fin mas ver en efía zarza 
efta Dios ; Ego fum Deus 
P atris tui* Los portentos 
de la vara, los milagros de Ja' 
mano, aun me-dexan con re- 
celo : Mitte quem mifurus es* 

Pero ver entre llamas fin' 
abrafarfe vna zarza, me con-: 
vence , que eftá el Señor en 
elhiEgo fum Deus P atris tai* 
Luego fi en las manos de; 
Franeifcoeftán repetidas ve« 
zes fin abrafarle las llamas, 
bien faie que en ellas manos 
sft| fin duda el Señor e 
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ij Dio el vfo de la len- 
gua con fu nacimiento el 
Bautifta á fu Padre Zacarías: 
Apertum efi tilico os eius . Y 
luego facaron por confe- 
quencialos vezinos de Ju- 
dea , que en aquel Niño ef~ 
taba toda la mano de Dios: 
Etenim manus Domini erat 
cum Ule. Luego fino folo vno 
fino diez, ó doze mudos han 
recibido lengua de las ma- 
nos de Francifco, bien infie- 
ro que en fus manos eftá to- 
da la mano de Dios : Etenim 
manus Domini erat cum silo. 
O prodlgioías manos , don- 
de fe formaban a millares 
los portentos. Dia huvo,quc 
foio al contado de fus ma- 
nos recibieron quinientos 
enfermos ia falud , y fcgim 
fe repartían por fus manos, 
varatas las maravillas , cafi 
no quedan enfermos en el 
mundo. Llevábanle vnos Pa- 
jes de Fernando, Rey de Ña- 
póles , de regalo vnos Pezes 
ya fazonados en vna fuente. 
Hedíales el Santo vna ben- 
dición , y faltan todos vi- 
vos. Vna trucha folo con to- 
carla la dio vida, y arrojo 
en vn e llanque , hurtáronla 
con el tiempo, y reftituyen- 
dola en varios trozos ya 
frita , íegunda vez juntan- 
do vnas partes con otras le 
reílituyó el también la vi- 
da. Poi tentofas manos don- 
de abálle todo Dios. En las 


manos de Dios fe pufa 
Chrifto : ín manus tuas Do- 
mine corriendo fpiritum tneurrs. 
Y que Dios fe ponga en las 
manos de Francifco S Raro 
Santo. En las manos de 
Chrifto pufo Dios todas las 
cofas: Sciens le fus , quia om- 
nia dedit ei Pater in manus.Y 
como Dios vale mas, que to- 
das las cofas juntas , mas pa- 
rece , que pufo en las manos 
de mi Santo , que en las de 
Chrifto;pues en las de Chrif- 
to pufo todas las cofas , que 
es menos , y en Jas de elle 
Santo fe pufo á si mi fino, que 
es mas. Oygan,feñores, otra 
excelencia grande de las ma- 
nos de mi Santo. 

1 8 Mejor nos eftá el po^ 
der de Dios en ellas , que en 
el mifmo Dios.Por dos razo- 
nes. La primera, el poder de 
Dios en Dios le firve para 
prcmios,y caftigoS,para bie- 
nes , y para males. Digalo 
Job , pues el tropel de fus 
mayores miferiasá la mano 
de Dios io atribuía : Manus 
Domini tetigit me. Y 11 fle- 
chándole los brazos favore- 
cen las manos de Diosa Ja- 
cob : Ecce vir luBabatur cum 
eo . También tocándole el 
muslo ie laftiman : Tetigit 
nervum femoris eius > < & Jiatim 
emarcült. Pero el poder de 
Dios en las manos de Fran- 
cifco no firve para males, íI-¡ 
no foio para bienes, no firve 

para 


Lue.% e 


IO*, l | q 

I® 


M 

i ía 




Genef 

Si. 


g 0 Ser. 

xj. j. 


Bx. c. 
z, 

4. 


han. f, 

;3 * 

r. s. 


'Sermón efeximo ieptímo. 2 9$ 


para el caftigo , fino Tolo pa- 
ra el premio. Y es la razón. 
Que en Dios, el poder es jun- 
tamente jufticia, caftiga , y 
premia, haze bien , y mal, 
mas en las manos de Francis- 
co el poder es caridad , y la 
caridad no fabe hazer mal á 
nadie , dize Pablo : Charitas 
noncogitat wialum.En las ma- 
nos de Moysés fe pufo el po- 
der de Dios r Ecce conflttuo 
te Deurn Pharaoms : Extende 
manum tuam. Pero como fue 
en v na vara , que Significa 
Jufticia: Syme virgam. Todo 
rué males, plagas, y muertes 
lo que hizieron eflas manos. 
Puíofe el poder de Dios en 
las manos de mi Santo; pero 
como fue en la infignia de 
caridad Cbaritas. Todos fue- 
ron bienes los que causó. 

19 La fegunda razón es, 
porq no fiempre fe vale Dios 
de fu poder para hazer bien 
al que lo pide. No pocos en- 
fermos avia en la Pifcina: 
Erat multitudo languentium. 
Y fole vno recibió falud:7V< 
iie grabatum tuum , aun todos 
ia defeaban, y Chrifto podía 
darfela á todos. En Dios, 
fiempre ay poder; pero no 
fiempre ay querer. Por eífo 
en Dios el poder no fiempre 
favorece, porque no fiempre 
quiere Dios favorecer. Y es 
la razón. Que en Dígs , no 
menos puede la libertad, que 
,k mifericordia ; y vnas yezes 


exercita en no querer la li~ 
bertad,y otras en favorecer* 
la miferkordia. Pues como 
en San Francifco de Paula 
reyna tanto la caridad, ntm-á 
ca le falta el querer , quiere 
todo lo que puede , y como 
puede tanto, pues tiene todo 
el poder de Diosen las ma-, 
nos , es infinito lo que haze. 
El poder de Dios no haze en 
Dios muchas cofas , porque 
falta el querer;pero como en 
Francifco en orden á hazer, 
bien , nunca falta el querer* 
no ay cofa que en fus manos 
no execute el poder. Miren 
fino noseftá mejor el poder 
en fus manos , que en Dios* 
pues en Dios favorece , y 
caftiga , y aunque pueda no 
fiempre favorece. Mas en 
Francifco favorece folamen- 
te, y fiempre puede, y favo -i 
rece fiempre. 

20 En fus labios tam- 
bién eftuvo Sacramentado el 
Hijo; los portentos, que con 
ellos executó lo declaran. En 
Carrilano , Ciudad de Cala-* 
bria, fe edificaba vn Monaf- 
terio del Santo. Era precifo 
traer de otras partes parala 
cal las piedras , por no aver- 
íe hallado jamás femejantes 
piedras en aquellos contor-. 
nos. Qué es elfo , dixo Fran-; 
ciíeo , no ay piedras de cal* 
pues cabad en qualquier 
parte , y feanpor caridad de 
caj Jas piedras que encontra- 
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300" De San Francifco de Paula, 
reís. Cofa rara , caban , y á dize el Profeta: Ipfe dixit, &' 
dos azadonadas fe convir- faifa funt: Ipfe tnandavit , & F r t ¡ 
rieron en piedras de cal, ere ata funt. Y afsi verán que 9t “ 
aquellas piedras, folo co de- el modo con que crió Dios 
zirlo mi Santo. Guárdenme al principio las cofas, fue di- 
eñe fucefíb,y oygan aora vn ziendo; Fiat lux , & faifa efi 
lugar: Si Filius Dei es dize ei lux, fíat firmamentum , & fac¿ 
demonio á Chtifto:DL vt la - tum ejl ita. Pues oygan aora 
pides íf i panes fant. Si eres a San Francifco de Paula. - * 

Hijo de Dios, di que fe con- Iban en vna ocafion , pere- 
viertan eftas piedras en pan. ciendo muchos hombres por 
¡Tened-. Convertir vnas pie- falta de fuñe uto. Ea no avrá 
drasen pan ha de fer prueba para todos de lo qtie lleva 
de fer Hijo de Dios eñe aquel hombre, dixo feñalan-, 
fiambre? No ha hecho mas do á vno. Que llevo, refpon- 
crecidos milagros ? Y ¿aun dio el deídichado , fino la 
no los ha hecho no pidierais muerte á los ojos. Pues á Fe 
mas Angulares, portentos, que no es afsi , que van bien' 

Bien fabeio que fe pide el abaftecidas las bolfas , entra 
demonio. No eftáen la con- la mano el Ambriento. Cofa 
'ver ñon el punto , fino en el rara , y faca vn reciente pan 
modo.Reparefe , que no di- que avia criado , folo con 
ze , convierte , ni haz que fe mandarlo Francifco: Ipfe 
conviertan, fino di que fe mandavit , & ere ata funt. Y 
conviertan: Dic vt lapides if- llamandofe vnos á otros los 
tí panes fimt. Y convertir di- prodigios , fiendo folo vn 
ziendo, ó con los labios vnas pan , y muchos los convida-; 
piedras en pan: dic , es prue- dos , huvo bañante para to- 
ba de fer Hijo de Dios : Si dos,haziendofe el portento,' 

Filias Dei es . Luego fi folo folo con dezirlo mi Santo; 
con dezir : Conviertan fe por Ipfe dixit , & faifa funt. Elfo 
caridad e fas piedras-, las con- no es hablar como Dios?, 
vierte mi Santo.' Si folo con Obrar diziendo,y'criar man» 
mandarlo íe executa vn por- dando ? Dixit , & filia funt, 
tentó, bien dixe , que en- fus mandavit , & mata funtl 
labios tiene al Hijo de Dios: Afsi es. 

Si Films 'Dei es , dic vt lapides 22 Vno de los may ores 
ijli panes fíant . portentos, que admiraron las 

■ 21 Hazer , folo con de- edades en el Pueblo Ifraelí- 

;; ziyíCfiar,“toto:cón mandaf, tico, fue derribar á vozes los 
es proprio modo de Dios, ! muros de jmeo.Poderofos 
: / "" ’ fe 
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JaSíos qüe tantas fuerzas tu- vozes de los Ifraeiitas con la 
vieron. Levantan el grito naturaleza,, y aceleraron el 
los hijos de Iírael , y al eco tiempo- En el fegúndo ven- 
de fus vozes dieron en tierra ció la voz de mi Santo á la 
, J(¡ r 6t los. muros: Igpiuremni Pepu- naturaleza, y al tiempo. per- 
% p, lo vociferante , mar i illico cor- ribar lo que de luyo cita In- 

raernnt » Rar o fu ce fío.. Pues diñado a caer, no es mucho., 
oygan otro mayor. Iba ya a Detener lo que de fu natura»* 
caer todo vn lienzo del Con- leza fe cae, eñe es el porten- 
; vento dePaterno.. Eílaba lo- to. Pared. , y muros eftaban 
do inclinado a la tierra , ve- de luyo inclinados natural- 
lo Franeifco , y levantando mente a caer.. Que cay gara 
la voz le dixo i Tente en el los muros ,.es irle con fu na- 
Nombre de Jefus. Yalinftan- turaleza. Que no- cayga la 
te quedó- inmoble la pared pared, es vencer a la natura, 
en aquella violenta inclina- kza,, y como Cobre la incli- 
cion en que haña oy perfe- nación, natural * tenia caña- 
vera.- Mo es eñe mayor por- bien la del tiempo , fue veni 
tentó foio a vna voz de mi: cer también ai tiempo. 

*' Santo? Quien lo duda. Yes ,23 Gran voz la de Jo- 
* la razón.. Todas Las cofas de 1 fue, pues detiene en mayor 
efta vida han de acabarle, y fogofidad al Sol : Sol contra lof. roi 
caer con ei tiempo , diganlo Gabaongne mov caris. Y predi- i 
las Eftrellas : StelU cadent. giofa tambie la de Ezequias, 

Ruego aquellos muros de íu pues folo con. pedirlo retro- 
naturaleza indinados efta- cede el Sol diez lineasr&ai vt 4, Reg- 
ban á caer?. Es ciertoXo que' revertatur retrorfum dectgra- zo. 1-0. 
hizierom aquellas vozes,, dibus 5 pero .para la de J.ofue 
?ue: executar antes lo : que; le fobran repetidas vozes á 
avia de; hazer eí tiempo. Y mi Santo. Entres ocalíones 
Jas-vozes de Franeifco que fucedió efto: defgajabafe de | 

hizieron ? Deshazer lo que la cima de vn monte defapo- 
iban a hazer la naturaleza,: derado vn peñafeo, amenaza 
y el tiempo en la pared. Era ruyna á. muchos q, fe daban 
ya tiempo de que a juñan- por. muertos: r í engafe por ca- 
do fe á fu naturaleza, cayefíe ridad, dixo Franeifco, y en lo 
aquella pared,- y empeñada mas. empinado del monte hi- 
la naturaleza, y el tiempo zo afsiento hafta oy, como ís 
en derribarla, la fuftentó Cola fuera en lo mas llano del va- 
la voz de Franeifco.. En el lie. Corre con mas inclina- 
pri 111er milagro fueron Jas cion eíle gjaneta a fu ocaío,. 
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que elle peña feo á fu centro? 
Ko. Luego el prodigio de 
aquella voz, ya fe repitió en 
Francifco. Para la de Eze- 
quias también ay voz en mi 
Santo. Conduxo milagrola- 
mente, por caminos eliraííos 
al Convento de Paterno vna 
azequía. Por el vfo del agua 
fe ocaíionaron en la Ciudad 
difguftos , y para evitarlos 
lesdixo vri diaá las aguas: 
Bolacos por caridad A t uajiro 
rio . Y fin mas aguardar atro- 
pellanáofe vnas á otras re- 
trocedieron al imperio de 
’ffahn, efte Santo : Quidefl tibima - 
J*3* rs,qüodfugiflÍ) & tuhrdanis 
quia converfu es retrerfum. 
Que vifteis para retroceder, 
dezia admirado el Profeta á 
las aguas del Jordán? Vieron 
a todo Dios en el Arca. Que 
oifteis, pregunto yo aellas 
aguas, para retroceder? Oye- 
ron en ,el imperio de Fran- 
cifco toda la voz de Dios, 
Sacramentada en fus labios. 

24 En el pecho de Fran- 
cifco también fe Sacramentó 
el Efpicitu Santo. Aquellas 
iuzes con que refplandecia 
fu roftro , aquel ardor con 
que le abrafaba el zelo, 
aquel incendio con que pe- 
gaba fuego de devoción al 
mundo, aquel entrarfe repe- 
tidas vezes per las llamas fin 
recibir lefion. Al Efpirim 
S a r . t o . a 1 fu ego divino , que 
le ab talaba eí pecho fe atri- 


buye. Vn fuego no tiene ac- 
tividad en otro , y como era 
vnfuegoel pechode Fran- 
ciícoel fuego exterior no le 
abrafaba. En Ja efpcranza 
hallaba defeanfo ei cora- Pfshm 
zon del Profeta : Cormeum^ 15, 9,. 
0* caro mea requiefcet in fpe„ 
Dicbofo corazón el de Fran- 
cifco , que defeanfa en cari- 
dad : Charitas . Aora entien- 
do yo porque fe arrojó tan 
fegtu'o ldbre fu manto á na- 
vegar los mares de Meclna 
fin riefgos de a hogar fe en 
ranras aguas. E fiaba todo 
encendido en ella caridad 
fanta , y el agua no tiene 
poder para apagar el fuego Cmt s _ 
de candad, dize Dios: Aqua 
multas non potusrunt extinge- 
re charitatem . Como avian 
de ahogar á Francifco fi ten 
do el es caridad? 

25 Vifto ya, Sacramena 
tados Padre , Hijo > y Efpi- 
ritu Santo, en elle portenro- 
fo milagro de la gracia. En 
fus manos el Padre , el Hijo 
en fus labios, y el Efpirini 
Santo en fu pecho. Sacra- 
mento grande : Sumum Sa- 
cramentum. Emulo del Eu« 
chariñico , hemos de reco- 
nocer en el Sacramento de 
Caridad executado en el pe- 
cho de Francifco muchas 
ventajas al Sacramento de 
Fe en la Eochariftia. En si 
mifmos , en fu caula , y fus 
efedtos. Atención en breve. 

El 
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*l$ El Sacramento de Fe 
por fuerza de las palabras, 
folo es el Cuerpo de Chrií- 
to debaxo de los accidentes 
de Pan. El Sacramento de 
Caridad , es la Perfona del 
Efpirita Santo en el corazón 
de Erancifco : Céaritas Del 
tocar di bus wfw* per Sphi* 
Inm Sanfáum Qual es mas, el 
.Cuerpo de Chrifto debaxo 
de los accidentes de Faa. b 
el Efpiritu Santo en vn co- 
razón human©? Quien duda, 
que dio fegundo.Por la per- 
fona , y por los accidentes. 
El Efpiritu Santo es Dios. 
El Cuerpo de Chriít® cria- 
tura. Los accidentes de Pan, 
yssos accidentes ün vida. El 
corazón humano , el centro 
de ia vida. Pues quento va 
de Diosa criatura'* y di la 
yida á vn inftru&2n£o fin 
ella ; excede el Sacramento 
de Caridad al Sacra m&nzo. 
deFl. Luego en si fóifnto 
mayores excelencias tiene 
el Sacramento de Caridad, 
que el de Fe. 

27 El Sacramento de Fe 
'le haze por fuerza de vnas 
palabrassJf^í’ efi carpas meum , 
El Sacramento de Caridad fe 
eiecuta por fuerza de ©u- 
cho amor , y repetidos afec- 
tos. Pues quanto excede el 
amera las palabras, tanto 
excede en fu caufa el ya Sa* 
f ramento al otro. 

á| I-ffibien cacedc 
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los éfedos. Aqui hablare 
mas de efpacio. Dos generes 
de milagros he reconocido 
liempre. ynos puramente 
milagros, y otros milagros 
meritorios. Pqb go exemplo. 
En el ¿sombra de Jefus ex* 
pelian los demonios «délos 
cuerpos muchos hombres, 
que aun no creían en él , d® 
que fe quesearon al amfmo. 
Chrlíto los Apodóles. Ellos* 
milagros eran* pero ¿san. -pin 
ros mÜagr©s s pucG en los que 
los hazian no avia mérito; 
alguno» O frécenle k Ghrlílo 
ve Ciego, de nací miento* 
para que 1*2 dé h viña Ama-í 
fa con fus minas , y faíib» 
vnacantiééd de barro, po« 
íiefda en los ojos : Fecit ¡es- 
tum s ^* Hmlbit&e&hi. ¥ <dal§, 
ftilsgrofa viña* Eñe fue mi* 
lagro , y jumamente me* 
rito , pues airar vn Seño? 
con fus prqprias manos va 
enfermo , cañándole fu ía<g 
liba, y trabajo, mérito es..Su« 
poefta eña diyifsion. Quien 
duda ferinas eílimables ios 
milagros, que fon juntaincn* 
te meritorios, que los que 
fe quedan en puramente mi- 
lagros. Asía pues, vno , y 
©tro Sacramento de Cari- 
dad, y de Fé , tienen efecfco$ 
milagrofos 5 pero los mila« 
gres del Sacramento de F é, 
fon puramente milagros, 1 ©$ 
del Sacramento de Caridad^ 

SI 


J04 De ^ an Frsncifco de Pabla. 

29 Ambos Sacramentos brant alas (á\ze. nueftro Sari- 
fe ven reprefen fados en el chez) vt imendium ahori s } 
trono de líalas , excelfo era, quo vid ni Dea-: quaftvruntur 
y elevado: Vi di Dominum alis. quafi flabellore frigercnt. 
■ /« € 1 foperfoHum excel/um , & ele - Y Conidio : Rae alarnm agi- 
' " ’ vaium. Excelfo, porque con- tationefigni fie atur vis amor i s 
tenía el Sacramento de Fe, ardentifshni , & violentifsU 
y elevado, porque contenía mu Supuefto , pu<“s , que en 
el Sacramento de amor. Dos el roftro , y en los pies fe 
Serafines con feis alas, ocuU íignifica el Sacramento de 
taban,con dos el roftro s con Fe , y en el pecho el Sacra- 
dos los pies , y con dos en mentó de Caridad ^ y amor, 
continuo movimiento maní- Veamos los efedros, que caur 
feftabao el pecho : Duabus fah. Que dize el Texto \ Se~ 
r a velabant faciem eius , duabus rapbinjfáhdnt. Quelos Sera- 
“* velahant pedes eius, & duahus fines efiaban parados.: Et 
volabant. El roftro es ía divi- duabus volabant . Y bulaban 
tfidad , Los pies , la human-i- juntamente. Cornofi eftán, 
dad, dizen los Santos. Diví- huelan , y como ü huelan, 
nidad , y humanidad ocul- eftán? Efta mifteriofa con- 
tas debaxo del mifteriofo tradiccion ha dado no poco 
Velo dé las alas : Duabus ve - que penfar , y reduciéndola 
Ubant , eífé es el Sacramento á efecto milagrofo dé ambos 
de Fe. Por elfo con vozes lo Sacramentos fe forma afsi 
celebran, diziendo: SanBus, mi, concepto. Eftár los Sera-; 
Sandias , SanBus , tres vezes fines: Si abant yunque es mi- 
Santo, que es lo miímo, que lagró por fer en ocafion que 
Sandísimo , y Santiísimo, juntamente huelan , como 
ya íe fabe . que es efle Sa- es pura quietud , gozo , y 
cramento Euchariftico» El deícanío , no tiene nada de 
pecho es la fragua del amor, mérito. Boíar ios Serafines, 
y aquí proprifsimamente fe Volabant , es milagro , por lo 
dignifico el Sacramento de mi filio , y como es ínquie-j 
amor, dize nueftro Sánchez, tud, trabajo , y fatiga, es ac-: 
y Cornelio. Pues aquel rao- don de fuyo meritoria: lúe-: 
ver las alas q correfpondeh go eftarfe , es puramente 
al pecho, es procurar alí- milagro, y bolar , es afila- 
viar el incendio , con que gro » y juntamente mérito? 
ardiéndole Dios en amores, Ño ay duda. I ucs. Y quien 
te- ardían también con la caula elfos efe ¿los? El rof- 
yezindad los Angeles ; U- tro , y los pies • ocafionan el 
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eftarfc,pues eífas fon las alas guas : Et fi mortifemm quid 
que no fe mueven : Duabus viverintnonemsnocebit» No 
velabant faciem , duabus vela - recibir de los venenos daño, 


hat pedes* Y el pecho ocaíio- 
na el b olar, pues eífas ion las 
alas, que fe mueven: Duabus 
volabant , Afsi. Luego íi en 
el roftro,y los pies ella íigni- 
ficado el Sacramento de Fe. 
San£lus¡SanBus¡SanBusN el 
pecho el Sacramento de ca- 
ridad : Hac alarmn agitatione 
fignificantur visamoris arden - 
tifsimi* Y eftarfe que es pura- 
mente milagro, es efe&o del 
roftro,y de los plcsiStabant. 
|Y el boiar q es mérito, y jun- 
tamente milagro es efedo 
del pc,cho:Folabant.Blcn di- 
jce.Que los efe&os delSacra- 
mento de Fe, fon puramente 
milagros , y losefe&osdei 
Sacramento de caridad , fon 
milagros meritorios. 

30 Y la razón de ello es. 
Que los milagros del Sacra- 
mento de Fe , fon milagros 
de Fe, y los del Sacramento 
de caridad , fon milagros de 
caridad. Los milagros de Fe, 
fon p tíramete milagros. Los 
milagros de caridad, no pue- 
den dexar de fer meritorios. 
Los milagros de Fe , fon ef- 
tos , dize el mifmo Chrifto: 
Signa autem , qui crediderint , 
b&c fequenter : demonia eij - 
.Lanzas demonios: Ser- 
peni es tollent. Hechar fe tu- 
pientes : Linguis hquentur 
nobis. Hablar nuevas len r 
TomJ , 


y finalmente dar falud á en- 
fermos : Super egros manas 
imponent , Ó 1 bene babebunt * 
No fon eftos los milagros de 
la Fe: Signa autem ¡qui ere di- 
derinthác ? Si. Pues oygan á 
Pablo aora: Si linguis homi- 
num loqaar, & Angtforum,Si 
hablare , quantas lenguas 5 
vfan los hombres, y los An- 
geles: Si habuero prophetiam y 
& noverim mifteria omnia,Ó* 
omnem fcientium * Si tuviere 
efpíritu profetico , y todas 
las ciencias me adornaren. 
Mas \Si habuero omnem fidem 
ita , vt transferam montes . Si 
tuviera tan viva la Fe , que 
á mi voz fe paífe de vn lu« 
gar á otro los montes. No 
correfponden eftos á aque« 
líos milagros ? Si. Y defpties 
de elfo , que dize Pablo? 
Qharitatem autem non babue 
ro¡ nihil fum . Si defpues de 
todo elfo no áy caridad , to- 
do efto no vale cofa : Nihil 
fum,-Sckncv 3 . de lenguas, 
Profecia,fin poder, no valen 
cofa ? Sin caridad , no por- 
que fin caridad , folo fon! 
milagros de Fe, y afsi pura- 
mente milagros, y hafta que 
pallan á fer milagros de car 
ridad, y afsi meritorios, pa¿ 
ra mi no fon cofa de impor- 
tancia: Cbaritatem autem non 
habuero ¡nihil fum , 
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No ío ven en pra&ica en per Spiritum Sanciam . No ay 
JEgypto. Los tres primeros, duda. L.uégoefte milagro es/ 
milagros que hizo. Moyses,. de caridad , y los otros fon 
con virtiendo lav.ara.en fer- de Fe ?. Ai si cs.Pues ven ay 
píente, el agua en fangre, y porque hazcn los. encánta- 
los arroyos en ranas , hizie- dojes.aqu.dlas, y no pueden, 
ron también, los, Magos de. hazer. elle. Porque como, ios . 
PharaoniFecenwt autern Ma~- milagros, de- Fe*,,. fon, pura» 
kfici per incantationes fuasfi-. mente, milagros , y. losan i la- 
mttter. Llega ai quarto.de, gros.de. caridad, fon. mila- 
convertir, los, atomos en* gros , y juntamente mérito,, 
mofquitos.., y aunque lo im- hazen, ios, milagros- de. Fe Sí 
tentaron hazer. los encantar porque no necesitan de me- 
dores, no pudieron i.Fecerunt, rito: .Facermt AutemMaleficF 
que jimiliter Male fie i incantar per incantatiomm Jimiliter . Y 
tionihm fuis , Q* non potue~ no pueden hazer el de cari- 
mnt. Aquí la dificultad, Que. dad, porque no pueden me- 
refiftencia. , 6 repugnancia.. recer:fí¿ mnpotuerunt:DigL- 
efpecial hallan en. elle por- tus, Deiefthic: Dígitas Deieji 
tentó, que executan.los pri- S piritas SanBus. Luego filos 
meros, y eíle no pueden exe- milagros, del Sacramento de, 
curarlos Yá,lo .digo. Los pri-. Fe, fon puramente milagros.,, 
meros portentos., no fueron.. y„ los milagros , del Sacra», 
milagros de Le I. Si,dize Pa r ^ mentó de caridad , , fon 
blo; Fide.Mpyffigrandisfac lagros - meritorios , por, fus . 
tus.FJde reiiquit Egyptmn.FU efectos, excelencias .tienedeL 
de., t runfie runt. mave. rubrum mayo re i Sacramento de ca~- 
Y e,fte no fue milagro.de car ridad , en el pecho Fr ancifb. 
«dad.?- Délo, que. dizen los. co ,.al Sacramento de Fe e,^i 
mifmos. encantadores fe iu- la.Éuchariília», 
fier.e_:; EtMxerunt Maleficia Mas no veremos que mi4- 
digitusi Dti \ efi t bid Eíle es . lagros fon, eífos . de la. cari* 
milagro.del dedo de Dios.Y dad.? San Pablo los refieren 
que dedo eSr^fiel - Lon .emir Chantas venigneseft , patiem. t . 
íienciami Cornclio \MiJlid eji.non , non cogiíat. t j 

ex, mente non Mágorum , fedí malam •, omnia fuferti. Y. afsi . 
Dei , digitus Deí\ efi.S piritas . profigue todos los.- milagro's ; 
SanSiusJcX Efpiritu Santo, Y de la. caridad , s van mezclar 
d.F.fpiritu. Santo por.efpc- dos con paciencia , ..con ve- 
nal atribución no.es amor,, dignidad, con fu fr i miento^ 
y ; cari á&áiDifu/a ejt cbaritas. ü otra de las. virtudes» Pon 4 

g?n 
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nías crecido el milagro. Mas 


'go exemplo. Abrafabale á 
vn pobre vna calera, porque 
abriendo algunos resquicios 
en el horno las ilamas, iban 
ya lubiendo á pegar fuego 
á todo el edificio, Valefe de 
mi Santo, y cogiendo elle vn 
tieílo de material , entrafe 
por el horno, y ponefe á ta- 
par con el las quiebras que 
avia hecho el fuego.Aqui el 
reparo. Quien tiene poder 
para entrarle por las llamas, 
no io tendrá para remediar 
fin eñe trabajo el horno, 
mándelo y fe cerrarán las 
quiebras ; para que es eñe 
rodeoiCon vn texto refpon- 
dere. 

33 Sabe Chrifto la muer- 
te de Lazaro fu amigo. Suel- 
ve á Judea , llega á la cafa 
de Marta, llora repetidas ve- 
zes, y admirados los Judios, 
dizen : Non poterat bic , qui 
aparuit oculos eacinaf i, facere, 
vt hic non moreretur ’? Vn 
hombre queda Viña á cie- 
gos, no podia eftorvar eítá 
muerte de Lazaro; para quó 
todas ellas diligencias , y 
trabajo?No es ella la mifma 
objeccion que fe haze al mi- 
lagro de mi Santo ? Si. Pues 
oygan la folucion de ella, á 
la luz de los Doctores, Agufi 
..tino : Noluit ficere , vt non 
moreretur , plus efi , quodfac - 
tum eft y vt mortum j afeitare- 
tus . No quilo cltoTvar fu 
muerte, porque quifo hazer 


crecidoí'Si .Eftorvar Chrilio 
la muerte de Lazaro , mila- 
gro fuera > pero puramente 
milagro. Refücitalp , como 
le coñó paño s:Vado vt 4 
fio exc'ttem ¿«^.Lagrimas: La» 
xhrimatus efi , fatigas , inft e - 
muit f pirita, Fue milagro , y 
juntamente mérito. Y como 
Chrilto quifo que fuellen 
fus milagros meritorios , no 
fecontento con eftorvar la 
muerte, que fuera lo lo mila-, 
gro , y afsi me nos , fino con 
refucitario , que fue fobre 
milagro mérito , y afsi mas: 
Plus efi quod faBum efi , vt 
mortuus fufe it ¿retar, A nuef- 
tro cafo. Si al mandato de 
Francifco fe remediara el 
horno , y fe contuvieran las 
llamas. Milagro fuera ; pero 
fe quedará en puramente 
milagro jcntrarfe al horno, y 
remediarlo con fus propiias 
manos , fue milagro merito- 
rio, y como los milagros de 
Francifco fueron fobre mi- 
lagros méritos , por efto no 
apagó el fuego con mandar-i 
lo, fino al fudot de fu roítro, 
y al trabajo de fus manos. 

34 Yá gloriofo Padre 
mioFrancifco,el tiempo ata-, 
ja los paños que diera de 
buena gana la devoción en 
el eftendide campo de tus 
gloriólas acciones-. Lo di- 
cho es lo menos > lo que fe 
lleva por ineomprehenfibie 
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la admiración , es lo mas. 
Quien no admira fe ñor es en 
tiempos tan fujetos al vicio, 
y en Provincias tan libres 
como aquellas , amanecerle 
tan temprano á Franciícc la 
gracia , que de Tolos doze 
años , fe Taiga de la cafa de 
fus Padres á vivir la afpere- 
za¿de vn defierto?Que de To- 
los diez y nueve , funde vna 
Religión tan auftera , que la 
eftienda por todo el mundo? 
Qué fe haga 1 refpetar de 
Principes , Reyes , Empera- 
dores , y Papas? Qué fujete 


el Infierno , qué venza los 
elementos , qué rinda los 
achaques , qué difponga co- 
mo dueño de la vida, y de la 
muerte? Santo mió. Vueftra 
intercefsion nos valga.Aqut 
de vueílra caridad. A quieta 
os celebra mucha vida, para 
corona de tan iiuftre Cabtl-: 
do,para honra de efta Ca-i 
tolica Ciudad , para amparó 
de pobres. Y á todos los que 
devotos os afsiften, alcanzad 
mucha gracia , prenda fe-i 
gura de Gloria : Quam mibr¿ 
&c. 


SERMON XVIII. 


DE EL SANTO REY DON FERNANDO; 
el primer año que fe celebro en eftos Reynos por 
¡Cédula de nueílroRey , y Señor Carlos Segundo* 
al Excclc ncifsimo Señor Do&or Don 
Melchor de Liñan,y Cifneros« 

Ano de 1681. 

Molite tlmere pujtilus Grex , ¿¡uid comphcfCtt Tátrl 
Céfiro daré yobts ( %egntim.Luc. 1 1 . 

f* "IT^Or Cédula de el tana de Lima , dotándote 
1 -^ año paliado , de en quinientos pefos al San-: 

JL mil feiícientos y to Rey Don Fernando. El 
Ochenta , manda nueftro motivo de la Cédula por 
Rey,y Señor Carlos Según- fus palabras es efte : Avien - 
do ( que Dios guarde ) fe defe debido d mi piedad , y 
celebre fiefta anual , en ef- devoción , que el culto del Saq- 
|a Santa Iglefia Metrópoli-' to Rey Don Fernando 7 febalk 
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r m mis Reyno s tan adelantado , 
fe becbard menos ( atención á 
las palabras ) que fiendo ejfe 
Reyno tan principal porción 
del Patrimonio Reafy fruto de 
las eminentes virtudes del San- 
to , no tuviejfe en effa Ciudad 
Anual erigida por mi . T 
Atendiendo d los motivos que 
concurren , &c. Lo que me 
haze duda en eda claufula, 
es. Que querrá dezir.: Que ef 
te Reyno es fruto de las emi- 
nentes virtudes de efe San- 
to ? Dexemos, levantada la 
dificultad, y vamos al Evan- 
gelio. • - . 

2 A los primeros paños 
*ne encuentro con vn Rey- 
no, que promete Dios á San 
Fernando : Complacuit Patri 
veftro daré vobis Regnum.Vc - 
xo para darle poflefsion, le 
dize que veda anees fus bie- 
nes : Vendí te qua pofsidetis. 
Quede limofna : Dateelee- 
mofinam . Que despreciando 
fas cofas de efta vida, anhe- 
le ío lo á la eterna: E acite vo- 
bis f aculos 3 qui nonveteraf- 
íunt thefaurum non definen - 
tem /»Cq?//í. L uego efíeRey- 
no que le prometen , hade 
fer efedo,ó fruto de fus vir- 
tudes ? Afsi es. Mas. Eífe 
Reyno ha de fer dado:Cow- 
placuit daré Regnum, Y re- 
corriendo los Re y nos que 
tuvo San Fernando , no en- 
cuentro con elle Reyno. 
jorque de los que tqyo* los 
Xom.l . 


de Caftiila, y León , ni fue- 
ron fruto de fus virtudes, 
pues nació con derecho á 
ellos , antes de tener virtu- 
des. Ni dados , fino here-: 
dados el v no por fu Padre; 
y por fu Madre el otro. Los 
de Jaén, Valencia, Baeza,Sew 
villa , y otros , fueron fruto 
de fu valor,no de fus virtu- 
des , y quando también lo 
fueíTeh,no fueron dados, íi-; 
no comprados , pues le cof-¡ 
taron no poca fangre de fus 
.vafíallos , ..y lo. que. queda 
íangre, fe compra, no fe da: 
Empti enim efiis pretio mag- 
no. Comprados fois á muy 
crecido precio, dize San Pe- 
dro á losFieles.Comprados? 
Como ? Pretiofo fanguine re-i 
dempsi efiis. Es que codadeis 
fangre, y lo que queda fan- 
gre, no es dado , fino com- 
prado: Emptis efiis , pretiojfc 
fanguinc* :;J 

3 D o.n d e eftá , pu es ede 
Reyno, ó que Reyno esede 
que fe promete oy ? Si fe-; 
rá el Reynodel Perú ? Pues 
el es , fino me engaño. 
O fino díganme , ede Rey-, 
no no ha de fer efedo de 
las virtudes de Fernando. 1 
Vendite qua pofsidetis ; da- 
te elsemofinam ? Ya lo vi-’ 
mos. Y ede Reyno de el 
Perú , no es fruto de las 
virtudes de Fernando? Aora 
las palabras que me hizie^ 
ron dificultad en la cédula! 

y i ' k 


3 xo De! Sanco Rey Don Fernando: 


Se hechura menos que /sendo ef- 
ie Rey no tan principal porción 
del Real Patrimonio, y fruto de 
Jas virtudes del Santo. Lue- 
go por ella parte el Re y no 
prometido en el Evangelio, 
es elle Reyno.. Pues por lo- 
dado : Qui a complacuit clare. 
Yo no sé que entre todos los 
Reynos que poíléen. nuef- 
tros Monarcas, fe pueda ve- 
rificar de ninguno , lino de 
elle. Cuya polléfsion ni fue 
hereditaria, ni les eolio vna 
.vida, ni vna gota de íangre. 
Puede fer. cola mas dada: 
Complacui daré ? Por mas fe- 
fias , que antes que huvieífe 
eñe Rey no, todo era pobre- 
za '..Pufillm Grex, y defpues: 
Complacuit daré vobis ■ reg- 
rium, Huva riquezas, pofiéf- 
íionis : Véndite qua pofside~ 
ris . Huvo que dar: Date elee - 
mo/inam.ldayo teforos. l V bi 
tft tbefaurus ve fer, ibi, 0 ^cor 
ve/lrum erit. Ojalá fuera aísi, 
que acá tuvieífen fu. cora- 
zón, pues acá tienen todo fu 
íeforo.No fon buenas las fe- 
fias? Ea que si, que eñe Rey- 
no es aquel dado a nueílrós 
Reyes como fruto de las vir- 
tudes del Santo Rey Don 
Fernando, premiando al Pa~ 
áte eu los hijos : Deusenim 
hondravtl FatreminFWjs.Y- 
afsi parece que aguardo 
Dios á darlo , á que Reyna- 
&-otro Fernanda el. Catoli- 
zó y para que: reconocieflefi 


en el nombre , de donde ve-- 
nia el favor. 

4 Pues fi tan deudor fe 
hallaba nueílro Rey á San 
Fernando , vean fino dize 
bien en fu. Cédula : Que fe 
echara menos, no fe celebr afe en 
efl a Ciudad por fu orden. He-: 
chale mucho menos lo agra- 
decido en vnRey,quanto en 
vn Rey haze novedad lo in-: 
grató. Muerto Pharaon,dize 
la Efcritura del Genefis, que 
entró á reynar no otro Rey, 
fino vn Rey nuevo iSurrexit 8e 
ínter e.% Rex novas, tan ingra- 
to. que debiendo tanto rodo 
fu Reyno á J ofeph,pafsó fu 
ingratitud á ignorancia: Qui 
ígnorabat Iofeph . Y vn Rey 
ingrato , haze tanta nove-: 
dad , que no es otro Rey , fia 
no vn Rey nuevo,ó vn nue- 
vo genero de Reyes , que 
nunca de bian v e ríe '.Sur rex ii 
Rex novus qui ignoraba t- Ib% 
fepk., 

5 Pues no bailaba, el' 
aplaufode allá para defaho- 
gar Carlos lo agradecido , y 
ver llenas fus glorias S. Fe ro- 
ñando ?Digo que no. O y qué: 
lo celebra en: elle Reyno¿' 
empieza á celebrarlo', y las 
glorias de Fernando •, halla 
oy no eftaban cabales:ífi?d/V f? 
incipiam exaltare te coramom - - 
ni lfrael. Oy te empezaré a 
exaltar , dize Dios a Jofué, 
cüdia en que avian de paf- 
far el’ Jordán: ios lfraelitas. 

-■ An* 
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"Antes no lo avia exaltado 
fiaziendolo Caudillo de fu 
P Liebloj fuceñor de Moyses? 
Sí. Pues porque no fe atien- 
de á lo demás, y fe dize que 
oy comienza : Incipixm exal- 
tare te ? V eamos las circunf- 
tancias deldia, por fi alguna 
nos da luz. Paitan los ele If- 
rael, y por orden de Dios fe 
levantan vnas piedras á la 
otra vanda del Jordán, y en 
medio de fus corrientes. 
Que piedras fon ellas ? Cor- 
nejio lEran'i enim hi lapides fi~ 
guraGentium ignorantiee Qei, 
& errorum fiuBibns obruta- 
rum , jfigurabantur quidern 
Gentiles, qui rudes,& impollU 
ti erant,vt lapides, Ú* fax a pro 
Dijs coUebant . Puede fer mas 
afoliada la descripción de la 
Gentilidad de eílos Rey nos, 
y ellos miferables Indios?Es 
cierto que no. Eran dize, e fi- 
fias piedras, y na forma , ó fi- 
gura de gente, pues de eftos 
Indios fe llegó á dudar £i 
eran hombres : Figura gen- 
ftum . Sumergidos en las on- 
das de fus barbaros ritos , y 
de verdad reprefentaban 
vnps Gentiles tan rudos , e 
incultos como las mifmas 
piedras:^/ rudes,®* impolli - 
tierantvt lapides. Pues ren- 
dían adoración á las peñas: 
Saxa pro Dijs coUebant. Ais i; 
•que ellas piedras fignifican 
la Gentilidad de eftos Rey- 
nos, yá íuyifla celebré, y en- 


grandeció Dios, o y á j ofue: 
In dic illo magnificavit Do mi - 
ñus lo fue. Pues por elfo aun- 
que antes lo avia engrande- 
cido, fin atender á effo,fe di- 
ze que oy empieza á cele- 
brarlo : Hodie imipiám exal- 
tare te, Y oy tiene cabal per- 
fección fus glorias://? die üh 
magnificavit Dom inus lo fue» 
Que á la verdad bien puede 
íer que empiezen en otras 
partes los elogios:,/ Solis or - 
Cipero han menefter llegar 
al Occidente : Tfque ad Oca- 
fiim. Para fer perfectas ala- 
banzas: Lmdabik nomen Do- 
mini, 

6 Luego fi oy es la pri- 

mera vez que celebra nuef- 
tro Carlos á Fernando á vi fi- 
ta de effas piedras , ó Gen- 
tilidad de eftos Rey nos : In 
die tilo magnificavit Dominas 
IofueiQy empieza á engran- 
decer á Fernando en todo el 
mundo: Hodie incipiam exal- 
tare te coram omni Tfrael, Y íl 
oy llegan al Occidente fus 
elogios , oy tienen fu coi#-; 
plemento: A Sblis ortu vfqm 
ad Ocafum Dudabile nomm 
Do mi ni. f ^ .• :í yfi' 

7 Concurran, pues, oy a 
celebrar agradecidos á Fer- 
nando, Carlos , y el Perú®. 
Concurra nueftro Princi|e e 
cuyas dos dignidades, efpe- 
ciaimente la Fdeíiaftíea fe 
halla tan beneficiada de eftc 
Rey, que íicndoíu mayor; 


lo fus ¿¿i 
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.veneración , fiempre traía 
con figo por fus Concejeros, 
y allegados , tres , 6 quatro 
Obifpos, y Arzobifpos, por 
quienes fe governaba en to- 
do. Concurra efte integerri- 
sno Senado , celebrándolo 
como á fu Inftitutor > pues 
fundando el Con fe jo Real 
de Caftilla,dió principio , y 
originó las demás Audien- 
cias , y Confejos. Concurra 
efte gravifsimo Ecleíiaftico 
Cabildo; pues honró gremio 
tan fagrado, formando , do- 
tando , y llenando de Privi- 
legios caí! todos los Cabil- 
dos de Efpaña , y aun hon- 
randofecon hazer Canóni- 
gos de Toledo á fus dos hi- 
jos, ó Infantes Don Sancho* 
y Don Felipe.Concurraefta 
Real Vniver Edad, cuya ma- 
trizSalamanca la formó, paf- 
fandola de Falencia, erigien- 
do Cathedras , feñalando 
jentas , y alentando fabios» 
Concurran las Sagradas Re- 
ligiones de Santo Domingo, 
con quien tuvo eítrechifsi- 
ma comunicación , firvien- 


dole de Miniftro en los Ari- 
tos de la Fe. De San Francif- 
co , á quien fundó varios 
Conventos en Efpaña. De la 
Merced, cuyo grande Padre 
San Pedro Nolafco,de fuer- 
te veneró a San Fernando, 
que á la hora de la muerte le 
embió á pedir fu bendición, 
para morir confolado. Y fi- 
nalmente la Compañía de 
Jefus mi Madre r poniendo 
como parte mas inmediata 
en fus glorias , el pulpito,, 
aunque en el menor de fus 
hijos , pues defde entonces 
fe aliíló debaxo de fus v an- 
deras , confefiandofe de la 
Compañía de Jefus en fus 
firmas , que eran : Temando 
Soldado de Ghrijio». Y eneíte 
concurfo de deudores, agra- 
decidos avia de faltar María 
Santifsima r fiendo la mas; 
agradecida,y que debió ma$ 
que todos á Fernando? Cla- 
ro efta que no: paguen pues 
los demás deudores con; 
aplaufos, y María Santifsia 


macón gracia.; Ave Marla^. 
&c* 


filolite itmerepufillus Grex^uia complaeuk Tatri 
Céfiro daré Ipohis ^gnum, Loe. 1 1» 


f T 7N Rey fino es ma- 
V lo, es Santo (Exce- 
le ni i ís i m o, e 11 u ft tifs i m o S e - 
ñor ) y fi es Santo,es vn mi- 
lagro.Solos tres Reyes San- 


tos huvo en el Pueblo de 
Dios en mas de quinientos 
años,miré fino fe ve vn Rey 
Santo por milagro : y coma 
lo fignifica el Eclefiaflaco?, 

Pr&a 
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r pfceterDdVíd,& Ezecbiam>& 
lofiam omnes peccatum comife - 
runt.S oíos David, Ezechias, 
y Joñas , no pecaron. Y no 
mas?Y fueronSantosíSi.Que 
eran Reyes, y vn Rey en no 
pecando, en no íiendo malo, 
es Santo. Y es que el poder 
pecar, y el no querer, es la 
% cc ¡ e r medida del mérito : Qtii po- 
tait tranfgredi , & non eft 
iranfgrefius . Y como vn Rey 
puede mucho , vale mucho 
el no querer, ó el no pecar 
de vn Rey , pues tiene que 
vencer toda la esfera del po- 
£* 8 * der : Beatas divss qui inven- 
tas eft fine macula . El podero- 
fo , ó el rico que no peca, es 
Santo? Pues. Y el pobre que 
no peca no es Santo tam- 
bién ? En la fubftancia , si. 
Pero en la apelación no. 
Para que vn pobre fea teni- 
do por Santo no baila que 
no peque , porque es muy 
poco lo que puede vn hom- 
bre pobre ,. y afsí no merece 
mucho ; en vn rico que lo 
puede todo, folo el no peGar 
lo haze Santo : Beatas dives 
qui inventus eft fine macula . 
¡Y por que ? Qui potuit facer e 
mala & non Jw/. Por que ven- 
ció mucho poder no que- 
riendo: Qui potuit x & non fe- 
oUX fi fe e hiende á algo mas 
que no pecar, es vn milagro. 
Eífe poderofo defpreció las 
riquezas ; Poft aurünon abijt, 
necfperavitin petunia^ tbe- 


fauris. Pues elle es vn mila- 
gro, dize elEfpirituSantoiFV-i 
cit enim mirabilia in vita fuá „ 

9 Jamás pecó mortal-, 
mente nueítro Fernando,,' 

Fue Rey , que mucho , que 
antes de confiar fus heroy- 
cas virtudes fe alzafe con el 
titulo de Santo. No folo no 
pecó mortalmente ; pero, 
concurriendo en fu tiempo^ 
con los mas fubiimes Gigan- 
tes de la Iglefia en fantidad^ 

Santo Domingo, S. Francia 
co, S. Pedro Nolafco, S. An- 
tonio de Padua, Santo Tilo- 
mas de Aquino , S. Buena- 
ventura, S. Alberto, y otros 
muchos , dize el g.raviisimo. 

Padre Juan de Mariana, que 
en opinión de todos ningu-; 
no era mas Santo que nucf- 
tro Santo Rey: Nihil eo Sane h 
tius omníam opinione crat¿ 
Ninguno mas Santo q Fer- 
nando ? Nihil eo SanóliusZ 
Luego Fernando mas Santo p ‘/f‘ 
que todos. Pruebolo. No fue ¿m ‘ 
menos Santo que los Santos 
de fu tiempo : Nihil eo Sane-, 
tius* El llevó la ventajado 
fer Rey .Luego fue mas San- 
to que ellos , pues pudiendo 
mas que todos, no hizo me- 
nos, que ninguno. No dexa- 
vamos en mal e liad o á Fer-, 
nando , filo dexaramos en 
tan fublime eminencia an re- 
pudio á Santos tan crecidos, 
mas era poca prueba para tan. 
grande empeño ¿ y pudiera 

w- 
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juzgar alguien que antepo- 
ner .tolo por Rey á Fernan- 
do , era excefo político > ó 
lifonjacorteíana , quefigue 
íiempre á los Reyes , oque 
la fatuidad de mi Santo , era 
fatuidad por favor de aque- 
llas que fe componen con 
las conveniencias de vna ío- 
berania , donde no llega el 
ayuno , el filició , ,ni aun fe 
accrca iadifeipiina jamás : fdt 
^o. jo a Jiagellum non apropinquubit 
tabernáculo tuo . 

10 Vamos al Evangelio, 
y lo veremos obfervando ios 
puntos mas levantados de la 
perfección Evangélica, que 
aunque lo Rey le hirvió para 
hazer mas eftimabie fu fan- 
tidad prodigiofa, fin fer Rey 
fuera gran Santo , y aísi ve 
rán que en el Evangelio en 
que io califica de Santo nuef- 
tra Madre la igleíia , no lo 
trata como á Principe , ó 
Paftor , fino como á qual- 
quiera de ia Grd > o del Re- 
baño : Puxillus Grex. Empe- 
cemos : Puxillus , pequeño. 
Quien fabe fer humilde , no 
ha aienefter fer Principe, 
para fer Santo , qualquiex 
humilde es Santo : Vtndite 
ques pofsidetis , O* date tleemo- 
Jinam» V e nded vue liras pol- 
jeísbnes, y dad las de limof- 
na , día es pobreza , y cari- 
dad Evangélica : Fací te vobis 
Jáculos , qui non v et traje un t, 
thejamum non deJúenUm in 


Cü?//j.Defprecio de las cofas 
de ella vida , atención íblo 
á la otra. Quien fupo llegar 
á ello huvo menefter fer 
Rey para llegar á la cumbre 
mas eminente dé la perfec- 
ción Evangélica? 

11 Mira , le dize Chrif- 
to , aun mancebo particular 
defeofode fu bien. Si quie- 
res fer perfecto : Si vis per- 
fe&us eje , vende omnta qu £ Afath' 
babes , & da pauperibus ven / , ip.xi® 
& fequereme. Vende todo lo 
que tieneSjdalo á los pobres, 
y ligúeme. Ello es lo fumo 
de la perfección en qual- 
quiera : Si vis perfiBuseJfeí 
Pues dfo es lo que con las 
tniímas palabras fe dize de 
mi Santo : Vendite qua pofsi-a 
detis date eleetaojinam^ 

Bien ;pero fino bafta dar fin 
feguir : Sequere me. Y el fe- 
guir ha de fer con vna Cruz 

aquellas Qui vult venire r 
nr - MatTs; 

po/t me tohat Grueem Juam , &■ . * . * 

Jequatur me. Qtial es la Cruz 
de Fernando ? Qual ? Ñola 
ven : Qui a complacuit Patrí 
veflro daré vobis Regnum . Ef-i 
fe Re y no, cfla Corona. La 
corona Cruz? Y pefadií’si-; 
ma. Coronas que da Dios, y 
fe tratan como deben , fon 
Cruz que oprime , no exce- 
lencia que adorna: Ve ni coro- 
naveris , veni de Líbano, A 
vna corona combida Dios a 
fu Efpofa. Y de que es ella 
corona í D.e eaplte Amana, de 

ver s 
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verilee Senir , & Hermán. De 
íres montes, Amana,. Senir, 
y H ennon'. Tres montes* el- 
la es Corona: Coronaveris>o 
Cruz?Vno,y otro, porque es 
Corona que da Dios , y que 
fe toma como íe debe to- 
mar. 

12 Eftaes ía diferencia 
entre las coronas que da ei 
demonio, y las que Dios da. 
A los que haze Principes el 
demonio, pondos lobre to- 
do por cabeza > a los que 
Dios haze Principes , po ne- 
jos de baxo de todo por ci- 
miento.!, os primeros fírveii 
de caiga á fus Reynos.A los 
íegundos fus Reynos les íir- 
ven de carga á ellos. Quifo 
hazerRey á Chriftoeide- 
r 0 ath\ moni o : Hac omnia tibí dabo.- 
4» 9- Y lo 1 l e v ó i do n de ? Au n mo 11- 
te fobre eminente á todo lo 
r.S. q-i e ] e daba : íterum affump «*■ 
f* cum diabolus in montem ex- 
celjum . Quiere Chrifto ha- 
zet Principe de la Iglefía á 
Pedro y y debaxo de todo el 
r Matb' t edificio por cimiento: Tu es 
|g£. i8. p e trus fuper bañe pefram 

adificaboEccleJiam mea. Lue- 
go fi tan pefado es vn Rey- 
no., bien dixe que nías era 
pefo de los ombros , que 
adorno de la cabeza.- No lo 
I/ai. pc- en Chrifto : Faóius eft 
principatus eius fuper hume - 
rumeius. Sobre los ombros 
cayó. todo el principado: 3 «- 
pr humerum Y es que Jos 


ombros fon el lugar de la 
Cruz, y como lo es la Coro- 
na , ay cayó el principado: 
luego fi á. mi Santo le da 
Dios en eL Evangelio vn 
Rey no : Quiacomplzcuit Pa~ 
tri ve (tro daré vobis Regnum 
No le faltará vña Cruz para 
feguir al Señor : Tollat Cru - 
cem fuam , O " fequatur me. 

13 Y efta es de paftb, la 
razón porque Fernanda , y 
otros Principes de la mano 
de Dios , íiempre quitaron 
tributos , pelos, y cargas , á 
fusfubditos. Porque como . 
los llevaban encima : Supere I a ** 
hume rumeius.- Todo el pefo 
que cargaba lobre ellos , lo 
fentian lobre si , y mirando 
por fus ombros, miran tam- 
bién por los de fus vafiálloss 
mas los Principes pueftos 
por mano del mundo , coma 
fe hallan encima de fusRey-? 
nos, juzgan que gravando-: 
los masftos tienen mas fixos, 
ó menos fáciles de moveríe* 
y hazíendofe mas pefados^. 
íes ferá mas- difícil deíacu- 
dir el yugo á los vaíTallos. 
Digalo Roboam, q para es- 
tablecer confiante fu leño-; 
rio , juzgó formar mas pefa-: 
do el yugo de fus vaffallos:; 

Pater meus agravavit iugum 1 • -R-<g 
v efl ruin ego autem addam m~ I2 * *4 
go vejiro \ Y lo yerran , que 
Roboam haziendofe mas 
pelado , perdió Tribus. Y, 
Fernando aliviando á fus 
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i (Tallos adquirió muchos pequeñezes, el fer pequeño,' 

y fer Rey ; pero quien dize 


Revnos. 

14 Supuefto, pues, que le 
ajuftan las armas de io per- 
fecto , veamos como : Noli te 
timers pu/illus Grex , peque- 
ño: PuJUltis , y Rey en vn til- 
getomifmo, es patente re- 
pugnancia. O fino miren. 
Pequeño.y grande fon efpe- 
cies opueítas : luJHfia-a pufi- 
Httm , & magnum. Dize dii- 
tinguiendolas el Efpiritu 
Santo. Rey , y grande fon 
términos v nidos : Hic erit 
magnas . Efte ferá grande , ie 
dize el Angel de Chriíto á 
Maria Santifsima anuncián- 
dole la venida del Verbo. 
Defde luego no es Dios ? Si. 
Luego grande deíde luego? 
Es verdad > mas el Angel no 
lo dize , fino lo lo de futuro: 
Erit magnas. Y es que íolo 
de futuro le anuncia tam- 
bién el Reyno :Regnabit. Iba 
tan a vna el titulo deRey con 
el titulo de grande , que aun 
íiendoDios no lo llama gran- 
de el Angel , y tiendo Rey 
110 fe lo puede negar: Regna- 
bitiErit magnas. Aora. Gran- 
de , y pequeño fe oponen: 
luftijica pufillum ,& magntim. 
Rey , y grande van á vna: 
Regnabit : Erit magnas. Lue- 
go lo pequeño del Evange- 
lio: Pujillus , no fe ajufta con 
lo Rey de nueítro Santo? 

1 5 Es verdad que en vn Li- 
gero m caben grandezas , y, 


que Fernando es vnfugeto? 
No es fino muchos fugetos, 
y el Evangelio lo dize. No le 
dize que es Grei : PufiUut 
Grexí Si. Y la Grei , ó Reba-J 
ño no fe compone de rau^ 
chos ? Es confiante. Luego 
San Fernando es muchos , ó 
vn cotnpuefto de muchos fu- 
getos juntos. Vno en la reali- 
dad , y muchos en fus accio- 
nes, y no eftrañen la doctri- 
na que vno, y muchos dea 
bian fer todos Principes, di» 
xo antes que yo el Nazian-- 
zeno: Sumopere neiejj'e eji An~ 
tijiitem Jimul ejje , & fimpli - 
cern,®* quam máxime varium, 
ac multtplicem. Vno, y mu- 
chos fue Fernando^porque 
fue grande, y pequeño, Rey, 
y humilde feñor , y íiervo* 
O y gafe el cafo. 

16 En el Convento de 
Santo Domingo de Avila, y, 
en el CJaufirode nuefiraSe-i 
ñora de Atocha, fe di vi fa en 
vn lienzo pintado a nueítro 
Santo Rey con vn haz de le-? 
ña al ombro. Elfo no es fer 
Siervo ? Si. Manda Dios á 
Moyses al feptimo de los 
números , que los carros , y 
bueyes que ofrecían las ca-* 
bezas de las Tribus fe diftrL 
buyan entre ios Levitas par 
ra los minifteríos del 1 em- 
plo.ExecutóloMoyses,y lle^ 
gando a los hijos de Cat , no 

les 
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Ies dio carro,ni bueyes : Fi~ 
lijs autem Gal non dedil plauf < - 
tra> & bebes, Y por que? Quia 
in Santuario jerviunt. Porq 
fon íiervos.Porque entre to- 
dos los Levitas fe declaran 
por hijos de Car por Sier- 
vos ? Ya fe dize ? O ñera pro- 
prijs por tañé humor is. Porque 
llevan fobre fus ombros las 
cargas. Y vn hombre con 
vna carga a los ombros , no 
fe diftingue de vn ñervo: 
Serví unt in Santuario. Lue- 
go íi Fernando lleva fobre 
fus ombros la leña,fiervo fin 
duda es. Y para que es efía 
leña? Ya lo dize Don Rodri- 
go ObifpodeTui, Hiftoria- 
dor de fu vida : Ipfe vicefa- 
mulorum ignem , & ligna in 
Hereticis combursndis minif- 
trabat. Para quemar los He- 
reges » que por todas partes 
acometían fus Reynos. O 
prodigiofo zeío de Fernan- 
do ! Hazerfe efclavo , por 
abrazar laHeregia, por acre- 
ce n tar la- Fe . Leña ar r o j a b a n 
contraChrifto fus enemigos 
para borrar fu nombre, dize 
Jeremías: Mittamuslignum 
in panera eius> 0* nomen eius, 
non memoret ur amplius. Y de 
cita mifma traza fe valió 
Fernando, arrojar leña con- 
tra los enemigos de Chrifto: 
Ligna minijirabat. Para bor- 
rar de toda Efpaña fus nom- 
fetes;j5f nomen eorum , 0‘c. 

¿Z P er d> adviertan que 

■ » , 


ella muy diminuta aquella 
pintura de Fernando con To- 
la la leña al ombro , pues ti- 
bíen llevaba el fuego :Ignem > 
0* ligna minijirabat. Yo lo 
pintare mejor. Pónganme á 
Ifaac con el haz de leña 
acuellas : Tullí t quoqtte ligna 
halocaufii , 0" impojuit fuper 
Ifaac filium fuum. Pónganme 
también á Abraham, llevan- 
do el fuego en la man o: Por» 
tabat tn m ambas ignem . Acra 
eftájbuenoel retrato. Ellas 
fon dos imágenes; ó imagen 
nes de dos hombres? Afsi es; 
pero ambas hazen folo vna 
imagen deFernando, porque 
como Fernando haze por 
muchos: Gmí,erá poca cofa 
Abraham, y Ifaac, para aca~. 
barle vna Imagen por si fo-: 
los; á Ifaac le faltaba el fue®, 
go,y aAbraham le faltaba la 
leña para fer de por si Ima- 
enes de Fernando. En am- 
as juntas ay fuego : Por-, 
tabat ignem . Ay leña : Tullí fi 
quoque ligna , Y afsi en a ni-; 
bas , vna foía Imagen de 
Fernando, en quien fe halló 
leña, y fuego : Ignem , & lig» 
na in Hereticis combu rendís 
minijirabat. Y es el cafo que 
la leña era reprefentacioti 
de las humildades, y peque-, 
ñezes de la Cruz , y por ef-: 
fo Ifaac reprefentaba a 
Chrifto, El fuego denotaba 
grandeza , y fuperiondad, 
pu&s era, déla 
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J uñida , y afsi Abraham re- re. Arrojadoífabre la mífnu 
ore Tentaba al Padre facrifi- tierral Efla es gran humildad 
cando á fa Hi jo por ios peca- dize el Profeta Rey : Humi- 
dos del mundo , y como pe- licita efi in pulverc anima nof- y* 
queñez , y grandeza , han ír.-i.Pero con vna foga al cue- 
meneíler dos hombres por I lo? Eñe es traje de pecador, 
repugnar en vno;por elfo no dize el mifmo: Funes peccato- , 

lleva Iíaac el fuego fino la rum cmumplcxi funt me. Y el 
leña, ni Abraham lleva la le- traje de pecador no es traje * 5 
ña , fino el fuego. Mas corno de Efclavo , que es , ó á fido 
S, Fernando es muchos hom- del demonio? Es cierto.Lue- 
bres juntos : Grex j vne en si go en traje de Efclavo del 
pequeñezes de quien carga demonio pufo la humildad a 
la leña , con grandezas de Fernando. Puede llegar á 
quie n lleva el fuego : Jgnem mas la pequenez ? Pues aora 
& ligna miniftrabat. Humil- verán como fe reconoció fu. 
dades de Ifaac: Pajillas , con grandeza. 
foberaiúasdeAbraham: Mag- 1 9 De efta fuerte llama 
ñus Pater multitudinis Gen - a fíete hijos con que le avia 
tium, en dos matrimonios favore- 

iB Pues ámenos honra- cido la gracia, y á D. Alón fó 
da fervidumbre le reduxo fu el mayor lohaze dueño de 
pequeñez indecible. Siervo toda Efpaña , fin que en ella 
fe moílró con la leña , pero quedafe tierra, que no fucile, 
contraje de ñervo délos ó propria, ó tributaria , pues 
hombres , ó ñervo del San- todo quanto perdió la culpa 
tuario como loshijos de Catj de Don Rodrigo, recobró la 
pero que fu humildad ¡o pon- fantidad de Fernando, i afsi 
o a en traje de ñervo del de- rodeado de hijos , Reyes , y 
monio no aviendo jamás , ni Embaxadores Feudatarios, 
aun con el penlaroiento ren- murió. Oyendofe ai inflante 
diñóle vañallaje. Rara pe- Coros de Angeles que en 
queñez 1 Reconoce que fe le muñeas del Cielo, dezian: 
llegábala vltima hora de fu En monturiujius . Yá muere 
vida , y arrojandofe de la ca- el Juño , el Santo.^ Miren la 
ma hecha de si todas las In- correfpondencia.Si fe arroja 
ñmñas de Rey , ponefe vna euiierra. Fernando por pe- 
jema á la garganta ,vn Santo queño. Hijos , Reyes tribu- 
Chriílo en las manos rom- tarios , y la miima tierra lo 
piendo.á golpes el pecho, re- adaman grande. Si fe coq-. 
cibc los. Sacramentos, y mué- ñeíla pecador la tierra o 
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aclama Santo : En moritur 
iujius. Nace. Chrift'o, y recli- 
nado en la tierra : Pejitum in 
prafepio¡ depueftas las infig- 
niasdeRey para, que lo re- 
conozcan por Rey,, y por 
Dios,, Tolo íevalede dos co- 
fas el Cielo; muíica de Ánge- 
les : Gloria in exceljis Deo , y 
vaífallaje de Reyes : Obtule- 
runtei aurum > t bus ,. & mir~ 
rham.. Luego fi muíica. de 
Ángeles, y vasallaje de. Re- 
yes,, concurren en la: muer- 
tede Fernando ,„ traza feria: 
del. Cielo para, rendirle ado- 
raciones. de.Santo : Venimtis 
adoran eum , quando* ei fe; 
publica pecador.. 

20, Pocvnacofafe muef- 
íra Rey grande,con. efpecia- 
lidad el. Señor. Rexmagnus 
fuper omnetn terr jw,dize Da- 
¡vid.. Y qu a 1 es \Sub]ecit popu- 
lo snob i s , & Gentes fub pedi- 
butnojitis .. Porque no fuje- 
tólosPueblos , ; ylasNacio~ 
aes ^poniéndolas debaxo der 
imeftro&pies, Por efío nim 
guno mas grande que Fer- 
nando , porque ninguno íu, 

Í eto , ni pufo mas Reynos , y 
Pueblos á los- pies de fus h.L 
¿OS' que Fernando.. Pero 
quando fe oftentómas fubli- 
meeífagrandeza?Yalodize; 
Elegit nobisbareditatem fuam< 
fpedem Jacob : ,. quam di/exit .. 
jifeenditi Deas in jubilo , & 
Dominus in voce tuba. Qu-an- 
¿adexo elfos Reynos en he* 


rencia i Elegit nobis bendita 
tem. Y 1 ubi 6 con alegre ni ti- 
fie a de Angeles á la gloria: 
Afcendit Deus in jubilo , & 
Dominus in voce tuba. Puede 
fer mas literal el cafo. Luego 1 
ÍI en fu muerte dexó Fernan- 
do en herencia fus Reynos 
á fus hijos , íleon muíica de 
Angeles fubió al Cielo En 
moritur iujius .. En fu muerte 
fe moftró; con efpecialidad 
Rey grande t Kex * magnas. 
Aora al contrarío :■ l uego íi 
en fú muerte depueftas las 
Infigniasde' Rey, arrojado 
en tierra coit vna. foga al 
cuello-,, fe moftró con efpe- 
cialid’ad. pequeño :. Pujtllus . 
Vean íi en. vida, y en muerte 
no es neceíTarío multiplicar 
e n m uc ii o s á F e r n a n d o : G r ex» 
para componer fus cofas.. 

21: A efteypues-, faberfe; 
dividir, y obrar á ambas ma- 
nos, atendiendo á las fobera- 
nias. de Rey ,, y a las peque- 
nezesde. Santo ; fin duda fe 
deben atri buir: f as triunfos, , 
fu fántidady fus glorias, y fe- 
licidades hafta oy las mayo- 
res; que de Rey ninguno fe 
refieren en HiftoriaSi.Vamos 
á fu vida.. Llegaban fus Sol- 
dados ( dize Don Lucas fu. 
Hiftoriador) manchados con- 
ei polvo dél campo, y la fan*? 
gre que de fus- prdprias he- 
ridas derramaban ; y reci- 
biéndolos en fus brazos a los 
2, í?s iimpiaba con fus- 
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mi finas manos el fiidor, paire- los vellidos de Fernando , f, 
ce que aprendió liciones de los hallaremos teñidos de 
lo que hazeDios con fus Sol- tres géneros de fangre. De 
dados : Abfierget Deus omnem fangre de fus Soldados, de 
hchrimam ab oculis eorum . A fangre propria , y de fangre 
los heridos los llevaba á fus de enemigos. La primera 
tiendas , hirviéndoles tal vez fangre lo declara ñervo: 
de arrimo, curábalos con fus Tranjiens minijlrabit Hits . La 
proprias manos , también íegunda fangre lo declara J7í 
aprendió ello de Chaño Sa~ penitente , y por elfo peca-, 
maritano divino : Aligavzt dor.La tercera fangre SoIda«¡ 
vulnera eius. Dexabales para do particular, pues entre to- 
fu curación , y manchados dos fe arricfga como todos, 
fus vellidos de aquella fan- y todas tres lo declaran tin- 
gre honrada de fus vallados, milde.La primera, pues íirve 
fe recogia. Servir á fus mif- íiendo Rey. La fegunda, 
mos ñervos, lición es del So- pues haze penitencia íiendo 
beranoMadlro:i :> r^í^/« í g’i?íy¿ , , inocente. La tercera , pues 
& tranjiens minijirabit illis . íiendo General fe arrefta co- 
Y á que pienfan que fe reco- mo qualquierSoldado. Puede 
gia Fernando ? Aora lo ve- ajuílarfc masa lo pequeño 
lán. Defpojaba las efpaldas del Evangelio ? No. Pues 
del adorno militar , y de vn atención aora á los fondos de 
afpcro filicio de puntas de grandeza, que fe van recono*»; 
azero , armas tas primeras ciendo en efía fangre. 
contra el Enemigo , armas 23 Vt,dize S. Juan en fu 
contra si las íegundas. Cogía Apocalypíis , ai Señor , que 
vna pefada cadena, y fe daba trata eferito en fus vellidos 
tan crueles golpes, que dexa» elle Epigraphe : Etbabetin Ap&ci 
ba manchado el fuelo , y los vejlimento fuo , & in femore u, xs* 
vellidos , de aquella regia feriptum , Rex Regum,& Do- 
purpura. Arrojabafe las mas minus dominantium. Rey de 
vezes íbbre el duro, fuelo á Reyes, y Señor de Señores, 
repofar , y el dia figuiente 110 puede fer titulo mas hon- 
fiendo el primero que acó- rolo; pero como , ó con que 
metía, daba la batalla, man- letras?Scpan dize elEvange- 
chando el brazo el azero , y lilla que eífe vellido eftaba 
el ropaje con fangre de ene- todo el manchado de fangre: ^ 
migor* vertida por fus pro- Et veftitus erat vejie fparfa 
prias manos, y valor. fanguine . De fangre ? Pues fi 

Reconozcamos aora todas fu n manchas de fangre 
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lasque tiene , donde citan 
aquellas letras ? Yáloibaá 
dezir 5 mas veamos que fa ti- 
gre es efla?Lo mifmo quific- 
ron faber los Angeles al fu- 
bir Chrifto á los Cielos, dize 
líalas , y afsi preguntan lo 
mi fino: Quis efi ifie qut venit 
de Edon , tinetis veftibus de 
Borra ? Quare ve/limentum 
tuum rubrum ? Quien es elle 
que fube manchados los vef- 
tidosde fangre , y que fan- 
gre es eíTa que los mancha? 
El mifmo Señor refponde 
por Ifaias,que eíTa es fangre 
de fus enemigos: Calcavi eos 
in ira mea, &* afperfus efi fan- 
guis eorum fuper vefilmentum 
tneum. Los Interpretes ref- 
ponden , que eíTa es fangre 
del mifmo Chrifto , y de fus 
Soldados los Mártires. Afsi 
Cornelio por todos : Vefiem 
banc.,tam Chrifti , quam Sanc- 
torum Martirum intellige : 
Cbrifius fecum deferí notas,®* 
memoriam fanguinis fui , ®* 
fuoram. Afsi que effas man- 
chas fon de fangre de fus 
enemigos : Afperfusefifan- 
guis eorum fuper vefiimentsAm 
meum. De fangre propria: 
Deferí memoriam fanguinis 
fui, y de fus Soldados: Et fuo- 
rum. Pues que mas claras 
han de fer las letras. En eflas 
manchas fe lee bien claro el 
Rey de Reyes , y Señor de 
Señores : Rex Regum, & Do- 
minus domimantium . Rey , y 

Tom. I* 
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Señor de todos ios Rey es, y 
Señores de Efpaña , fue el 
Santo Rey D. Fernando. Pe- 
ro fi trae rubricados fus vef- 
tidos con fangre propria de 
fus Soldados , y enemigos, 
claro eftá que en elfos carac- 
teres en que por va lado fe 
lee fu caridad , fu mortifica- 
ción, humildad, y pequeñez: 
Pufillus, Por otro lado fe 
avian de leer fus triunfos, 
vidorias,y grandeza \Invef~ 
timento fuo fcriptum,Rex Re* 
gum , & Dominas dominarse 
tium . 

24 O fino oygamos lo 
que al dar Chrifto razón de 
aquella fangre , con que etn 
traba triunfando, paífa entre 
vnos Angeles, y otros. Abrid 
eífas puertas , dizen los que 
acompañan , que viene el 
Rey de la gloria lAtollite por- 
tas Principes vefiras.QubKcy 
es eífe preguntan los que re- 
ciben? Quis efi ifii Rex. Y los 
de afuera refponden: Domi- 
nus potens in pralio , Dominas 
virtutum, ipfe efi Rex gloria , 
Tres apellidos le dan, fin du- 
da correfpondientes á aque- 
llos tres géneros de fangre 
que le adornan.Poderofo en' 
la guerra, por la fangre que 
derramo de enemigos : Po-, 
tens in pralio . Santo : Do~ 
minus virtutum. Por la 
fangre propria que der- 
ramó á penitencias! Rey, 
giorioío por la fangre de 
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fus vafíallos , que recibe en 
si para atenderla como pro- 
pria: Rex gloria, 

25 Fue poderofo en la 
guerra: Poten . r in pr alio. Pues 
en treinta y cinco anos que 
Reynó,y gañó en continuas 
conquiftas, no huvo. batalla,, 
que no venciefle , ni cercó 
¿Villa , Cadillo ni Ciudad 
que no rmdiefTe,niRey Mo- 
fo en toda Efpaña,que, ó no 
le vieíTe á fus pies rendido, 
é no fe le ofrecieíTe tributa-» 
fio. Abtianle las puertas las 
mas Ciudades.luego que lle- 
gaba a ellas , y es que vién- 
dolo rubricado con aquella 
fangre , daban vozes á fus 
Reyes los Angeles.: Atollite: 
portas Principes veflras*Dez~ 
libad efías puertas que vie- 
ne. Quien ? Quis efi ijie Rex ? 
Fernando el poderofo en la 
guerrajel glorio fo en las ba- 
tallaste! Santo Rey, ó el Rey- 
de las virtudes. Mas que po- 
'derofo fue al parecer Omni- 
potente». Quierele vn gran 
Señor de fu Reyno eftorvar 
la entrada en León,, y queda 
repentinamente ciego,nnde; 
la plaza, y cobra vi da. Falta 
¿viento á las Naos para rom- 
per las cadenas, y puente de: 
:<Guadalquibir ,, que eftorva- 
ban la e nt rada. enSe villa, cla- 
ma. Fernando , y acude el 
.vientoichocan las proas, con. 
las cadenas , y rompenlos; 
duro^ yerros, fui: laílimarfe 


vnas tablas. Necefsita deSoI- 
dados en la batalla deXeréz, 
y baxan regiones de Ange- 
les , y el Apodo! Santiago a 
militar debaxo de fusVande- 
ras, y fi para probar fu poder 
demás que hombre , dixo 
Chrifto , que á fu petición 
embiaraelPadre regiones de 
Angeles en fu favor:. An non 
putas quia poffum rogare Pa~ 
trem meum t S 1 exbibebit 'pluf- 
quam duodecim regiones Ange-i 
lorum.Vc nir regiones de An«; 
geles á favorecer á. mi Santo, 
leñas fon de grá.poder.Llue-í 
ve el Cielo quandolo man-; 
da , calma el viento quando 
lo pide, para clSol quando lo 
necefsita.. Ello, no.es tener la 
omnipotencia en fus manos? 

26 Pues aun mas parece 
que fe eftiende la omnipo- 
tencia calas manos de Fer- 
nando , que en las del mifmo 
Dios $ porque aunque Dios 
haze todo lo que quiere \ 0 m* 
nia quacumque voluit fecit „ 
No haze Dios, todo lo. que 
pienfa : Si pceniUntiam egerit 
geni illa,agqm ego potnitentia 
fuper mahy quadeogitavi vt 
facer em í/.Dize Dios por Je«¡ 
remi'as: Si hizlere mi Pueblo 
penitencia,, no liare loque 
avia penfado hazer. Luego.- 
n o. fie m pr e: h aze. lo. que pie eh 
faDiosí-pero era tal el pode^ 
de San, F'ernando,.que no fo-; 
lo. hizo todo quanto qui fo^ 
fínq tpdo quanto pensó. Di r : 
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geloDcn Rodrigo, Obiípo 
dePaiencia \ Qaidquid animo 
ffalm. concepit , & age re capit ,feli- 
so, 3 . í/V, Deo adiuvante\complevit . 
Hazerles Dios los favores á 
pedir de boca álosSan tos ,yá. 
lo he oydo:£¿ volutate labio - 
eius non fraudaftit enm » 
Pero hazer Dios ios favores 
á pedir de penfamiento , es 
cola que hafta Fernando no 
lo he vifto en Santo alguno» 
¡que execute Dios por Fer- 
nando todo lo queFernando 
pienfa: Qutdqmd mente come * 
pity Deo adi avante complevit » 
Cofa rara ! Pero que mucho 
íi Fernando quanto penfaba, 
cxecutaba por Dios ! O pe- 
quenez dichofa que tanto 
merecifte! t 

27 Fila mifma pequenez 
ffalm* acreditó de Santo: Domi- 
33.10. ñus virtutum . No le fabian 
otro nombre, Moros, Chrif- 
tianos» amigos, y enemigos» 
que el Santo Rey , el Biena- 
venturado. Afsi lo llamaban 
íiempre fus mifmos enemir 
gos. Mas ponderación , fus 
r £sm[, mifmos fubditos:/»d<* te lau- 
4> i. fr a t res ¡ f#/.Fue lo pn- 

mero con que empezójacob 
á bendezir ¿Judas. Te alaba- 
rán tus hermanos» Pues que 
mucho io alaben fus herma- 
nos, ello no lo pide la razón? 
Si dixera te alabarán tus 
enemigos , fuera bendición 
cftimabkí Elfo no. Masdixo 
en lo primeco.Oygan lo que 


profigiie: Non aufereiur j ce p- 
trumdeIuda.Se ras Rey, y tus ím 
hermanos tus fubditos, y fer 
alabado de fubditos aunque 
fean hermanos , es tan cipe- 
da! excelencia, que la pufo 
por la primera en fu bendi- 
ción Jacob:TV laudabuntfra* 
tres ¿«/.Miren, íi llamar á bo- 
ca llena Santo fus valfallos 
á Fernando, fu grandeza» 
digna de fu peqneñéz. 

28 También lo acreditó 
Rey gloriofo fu humildad:' 

Rese gloria . Su Rey no citaba *f alm 
en la tierra 5 pero él gozaba í0 ‘\ 
privilegios de bienaventu- 
rado» O fino díganme. Vna 
continuada felicidad, fin ex** 
perimentar jamás defgracia» 
mal fuceífo , ni rebés de la 
fortuna. Triunfar fiepre fin. 
fer vencido jamás.En medio 
de las efpadas, y riefgos no 
atreverfeíe vna punta. En- 
tráfe cnSevilla por medio de 
fus enemigos en lo mas vivo 
del cerco. Correr fus calles» 
adorar vn bulto deMariaSa- 
tifsi ma, y bol verfe á fus rea-i 
Jes fin fer vido. En .medio de 
tatas incomodidades no aver 
experimentado enfermedad 
alguna.Bn tanta felicidad no 
aver embidias.En tales tiem- 
pos no] padecer trayeiones»' 
y finalmente vn cumulo de 
bienes fin males, cabe menos 
que en vna bienaventuran- 
za? Es cierto que no, dize el 
Chrifofiomo, por aquí ifflc 
X 2 vbl. 
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vbi morui , vhi infeftationes y 
vb i calumnia, vbi imbiáia , vbi 
innumsr ¿hiles infidia. No ex- 
perimentar nada de ello , es 
fer bienaventurado , dize el 
Santo : Cum hac omnia fubla- 
tafuertnt . 

29 Quierenlo ver con 
mas claridad Rey de la glo- 
ria? Pues preguntemos á San 
Juan los exercicios de los 
Reyes de la gloria. Incefan- 
temente fe ocupaban en ar- 
rojar fus coronas ante el tro- 
no deDios: Mittebant coronas 

r jpoc. 4. ante thronum , yen alabará 

10. Dios: Dignus es Domine acci- 

Y. 1*. pere gloriam , & bonorem , Ú* 
virtutem. Reparen que las 
coronas no las ofrecían in- 
mediatamente á Dios , fino 
al trono?: Ante thronum. Y el 
trono de Dios no es María? 
No fe duda.Pues íi en elfo fe 
ocupan los Reyes de la glo- 
ria, Rey de gloria es Fernan- 
do, pues en todos fus triun- 
fos entraba triunfando con 
fu corona, no él, fino María 
Sandísima en vn carro emi- 
nente, figuiédolo el á pie co- 
mo paje de tan Divina Rey- 
na : Mittebant coronas ante 
thronum. Cantando el Te 
Deutn laudamus , que el mif- 
mo Rey entonaba: Dicentes: 
Dignus es Domini ; Accipere 
gloriam. 

30 Pero íi todo es paz en 
la gloria : In quo paxfumma 
*#.Que dizeAmbrpfio.Si en 
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la gloria no ay batallas : Es 
quidquid efl malorum invita 
noflra innúmera gignens bella. 

Que dixo ya elChrifoílomo, 
como fe ha de componer la 
gloria de Fernando con las 
continuas guerras en que 
galló fu vida ? Porque bata-¿ 
lias como las deFernando no 

_ i'i 

fe oponen á la Bienaventu- 
ranza. PeleabaFernando por 
la Fe, por aumentar el Rey-i 
no de Chriílo , y extirpar la 
fe da de Mahoma , íln mez« 
ciar otros motivos en fus ac- 
ciones. Afsi lo dize él mi fmo 
trayendo á Dios por teíligo 
de ella verdad. Pues guerra 
que fe haze afsi,bien fe com- 
pone con gloria. 

3 1 Acerca del cuerpo de 
Moysés,dize el Apoílol San 
Judas, que fe trabó contiena 
da entre Miguel, y el demo- 
nio : Gum Mi chati Archange- ¡ u ^ é 
lus cum diaholo difputans alte* j 7. 
rearetur de Moyji corpore.Eñ - 
tre los Angeles buenos, y 
malos huvo otra batalla en 
el Cielo, dize San J uan: Mi- 
ehael , & Angelí eius pra- 
liabantur cum Dracone , O* rt 
Braco pugnabat , & Ange- 
lí eius. Pues como no fe opo- 
nen á la bienaventuranza 
de Miguel y de íus Ange, 
les ellas batallas ? Ya lo di-i 
go. Por qué peleaba Mi-j 
guéi con el demonioíPorque 
elle queria, quedafe patente 
á los Ifraeiitas el cuerpo de 

Moy- 
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Moyses , para que ellos le 
dieílen como á fu Legisla- 
dor adoración íuperfticiofa, 
y Miguel lo refiftia : Alteren- 
retur de Moyji corpore.. Y los 
Angeles delApocalypíispor 
que pelean? Por defender, y 
F. jo. adelantar elReyno deChrif- 

to : Nunc faBa efi falus , & 
Regnum Dei nojlrifo poteji as 
Cbrifti eius. Y por deftrulr el 
Dragón , que en fentir de 
gravifsimos Interpretes, íig- 
nificaba literalmente al gran 
iTurco. Afsi que Miguel pe- 
lea , porque no fe dd adora- 
ción al cuerpo de vn Legif- 
lador Profeta, y los Angeles 
pelean contra el poder del 
Turco por la exaltación de 
3 a Pe de Chriíto : Et poteftas 
Cbrifti eius. Pues batallas de 
CíTa calidad no fe oponen á 
la bienaventuranza de Mi- 
guel, y de los Angeles. 

3 2 Luego íi nueítroSan- 
to Rey, pelea contra los Mo- 
ros por quitar la adoración 
de fu Profeta , y Legislador 
Mahoma; íl pelea por acre- 
centar la Fe de Chrifto , mi- 
norando defde entonces el 
poder del Turco, que en Re- 
yes Moros , l feudatarios to- 
dos fuyos, fe le iba depo- 
niendo en Efpaña , bien di- 
xe que las batallas de Fer- 
nando , no le quitaron los 
fueros de bienaventurado, v 

ÍjX dc-Rey de gloria : Quh efi 

- - tjie Rex gloria. Excelencia 
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que le alcanzo fu pequenez 
humilde : PuftllusGrex. Con 
razón , pues , ó Santifsimo 
Rey entre tus excelencias 
pulieron en la Lofa de tuSe- 
pulcro , ella por la mayor: . 
Humilinms. El mas humilde: 
Humilimus , avia de dezir fc- 
gun leyes de Gramática; pe- 
ro humildad tan fuera de las 
reglas del mundo, pequenez 
tan fin exemplar,bien que fe 
íignifique con vna voz fuera 
de todas las reglas, yq fe buf- 
que vn fuperlativo no oidos 
Humilimus ) para vna humiU 
dad no \\ftsi\Puftilus Grex % 

33 Vean,pues,aoraíi con’ 
razón la Igleíia nueftra Man 
dre, no llama Grei, Rebaño, 
ó junta de muchos Satos: J?»* 

Jillus Grex } k el Santo Rey D« 
Fernando, pues fupo fer pe- 
queño, íin dexar por elfo de 
fer grande : Et homofaBus 
^/LQue fe hizo hobre Chrift 
toydezimos todos los dias en 
el Credo , mas aora oygo k 
San Pablo qjue fe hizo no vn 
hombre , lino cómo muchos Phtlips, 
hombres : In ftmilitudina ha- *.7. 
minumfaBus, Porque como 
muchos hombres , quien fo-¡ 
lamente es. vn hombre? Ya 
lo avia dicho San Pablo:£b*¿ 
mm informa Dei effet , exina • 
nivit femetipfum forman? fer* 
vi accipiens , in ftmilitudinetn 
bominum faBus. Porque íin 
dexar de fer Dios : Qui 
cum informa Dei ejfet . Supo 
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hazerfe ñervo iFormam fervi 
accipiens. Sin dexas: de fer 
grande, Tupo hazerfe peque- 
ño , y quien fabe juntar tér- 
minos tan diñantes , íiendo 
vn hombre : Homo f aflús cfi . 
Es también muchos hom- 
bres : In JimiUtudinem borní - 
num faBus.Vno , y muchos, 
es ei vniverfai, dizen losLo- 
gicos. Vno en ia aprehen- 
fion , y muchos en ia reali- 
dad.Vn Santo vniverfai , ó 
vn vniverfai de todos los 
Santos, fue ei Santo Rey D. 
Fernando , que en aquel 
Grex , que le aplica oy la 
Igleíia la colección, ó junta 
de todos los Santos, entien- 
' .den comunmente los DD. 
Beda : Pujillum Gregem Eiec* 
iortrn ob compar ationem ma- 
íoris numen Reproborum no - 
minat. Concurran pues to- 
dos los Santos á componer 
vn Fernando, pues de cada 
acción de Fernando , puede 
componerfe vn Santo.Aten- 
$cskf« c ion al lugar : Memoria loa 
i?* 1 * JÍ& in compojítionem odorum 
faSía opus pigmentarij, La 
memoria del Rey Jofias, di- 
ze el Efpiritu Santo , esvna 
junta,ó compoficipn de olo- 
res. Aora la duda. Son los 
Santos buen olor de Chrif- 
-s. Cer. t0 J S.Pablo : Chrijiibo- 
a.v.i j. odor fumus . Pues íl la me- 

moria, y el Santo esvno:A/>- 
piaria IoJ¡<£> como los olores 
ion muchos ; In eompofniox 


nem adorum ? Es el cafo que 
Joñas fue vn Rey Santo, al- 
go parecido aunque muy in- 
ferior , como defpues vere- 
mos al nueftro ; y vn Rey 
Santo , parecido á San Fer-; 
nando,no fe ha de tratar co- 
mo á vno, fino como á mu-i 
chosSantos:/# compojítionem 
odorum , Quando fe celebre 
fu memoria, han de concur- 
rir muchos Santos á compo-: 
ner fus elogios. Ve amos Io‘ 
en breve en gloria de nuef. 
tro Santo , y fi fale primero 
Abraham con fu facrifício 
de Ifaac, Fernando íacriííco 
á Diosjhaziendolos ordenar 
de Sacerdotes á fus dos hn 
jos,eInfantes DonSanchojy 
Don Felipe, y demás facrifi-; 
có á fu hija Doña Berengas-? 

Ia, á perpetua caftidad en el 
Monafterio de Burgos , cort 
que ya no tiene que admi-; 
rarnos,por vnico Septe , ía^ 
-orificando á la fuya, pues en’ 
fentir probable de Interpre?] 
tes, y Dodores , todo fu fa«i 
crificio fe reduxo,á retirarle 
al Templo, á que vividle en 
claufura , y caftidad , y dio 
quiere dezir : Dimitte me vt Iudíi $ 
plagam virginit&tem meam . * l,v * 
Dizefe que le quitó la vida, 
porque eftos facrificios vio- 
lentos de las hijas, no avien-a 
dolos prometido ellas , fino 
fus Padres, muertes fe debenl 
llamar. Cuenta con eftos ho-i 
nucidlos. 

- ■ - • «i 
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'34 A vna Efcala , y á la 
'Aurora , debió todos fus 
triunfos Jacob, y fi ia Efcala 
es la Cruz , y la Aurora Ma- 
na, á la Cruz,y á María, de- 
bió todas fus vi&orias Fer- 
nando.Pero Jacob falló de la 
Gen ef, contienda herido : Claudica - 
bat. Fernando nunca falió 
laftimado.Quien viere a Fer- 
nando difponiendo las leyes 
de las fíete partidas, que def- 
pues facó á luz fu hijo Don 
Alonfo, conduciendo infini- 
to Pueblo , libre del poder 
Mahometano , ayudandofe 
en fu govierno de aquellos 
[Varones Sabios, de que for- 
mó el Confejo de Caftilla, 
dirá efte es Moyses. Pero 
quien oyere el ruydo de las 
Campanas de la Iglefia de 
Santiago , llevadas en om- 
bros de Barbaros defde Cor- 
dova, a donde en ombrosde 
Chriítianos quinientos años 
antes las avia conducido el 
jacrilego Almanzor , y fer- 
vian de Lamparas en fu abo- 
minable Mezquita, dirá efte 
también es Aaron de quien 
dize el Eclefiaftico, que con 
el fonido que hazian fus 
Campanas en el fTemplo, 
dexaria vna memoria eterna 
Ecckf. 3 ^ 0S venideros : Cin- 
4f. ¡o. xit illum tintinaban s pluri- 
s i. iz. wi$ ingiro daré fonitum in in - 
fefu fuo , auditum face re foni- 
tum in Templo in memoriam 
filijs gtntis fu 


35 Entrafe Fernando en 
Sevilla tierra prometida ele 
Dios por varias revelacio- 
nes, regiftra fus calles, y pla- 
zas , y buelve con la feguri- 
daddel triunfo , á animará 
fus Soldados, Efte es Jofuc 
embiado por Moyses á la 
tierra prometida} pero tativ 
bien es Caleb , que ni Joftie 
fue fin Caleb , ni Caleb boi- 
vió fin Jofue.David previno 
los materiales para edificar 
vn Templo. Salomón lo edi- 
ficó. Fernando previno lo 
needfario , y tambienedífi- 
có,yá es mas que David.No , 

folovno, fino muchos. Yá 
también es mas que Salo- 
món.Será Simeón q hizo dos 
edificios : Dúplex edificatio , g cc j e r 
& excel/t parietesTempii.Mil- ^ ’ 

cho mas, porque fueron cali 
infinitos , los que reparó y y 
edificó de nuevo. LasCathe- 
drales de Toledo, Sevilla* 

Cordo va, Burgos, Ófina,Va- 
lladolid, Jaen,Baeza, Oren-¡ 
fe, y Tui , confagró algunas 
deMezquitasen lglefias, pu- 
fo en ellas Canónigos , Ca-j 
pellanes, Dignidades, y OfR 
ciales, para que exercitaíleri 
los Minifterios Santos de 
Coro, y demás oficios , do- 
tándolos de fus proprias ren- 
tas, y Patrimonio Real. Efte 
esEzequias. Oygafe el 31. 
delParalipomenon: Ezequias 
conflituit tur mar. Sacerdoéla- 5 1 * v - % ~ 
le s 9 & Levitas per divifsíones 
X4 ‘ fu»S % 
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fitas , vnumqnemque in officio 
proprio,tam Sacerdotum vide- 
licet , quam Levitarum , vt mi- 
nijirarent , & ccnfterentur, 
sanerentque. 

36 Pero también es Jo- 
íias , que íi efte entrando de 
poca edad en el Reyno, lue- 
go comezó á bufear á Dios; 
limpió de fe&as , Idolos , y 
% . Far. abuíos la tierra : Cum adhuc 
|34» v.3 ejfet puer ccepit qnarere Deum 
Patrie fui David , mundavit - 
que Ierufalem , ab excelfis fi- 
tnulacris s &c.V urificó el Te- 
r Caf*% y P^° 5 celebró aquel celebre 
fjS,, Phafe al Cordero : Non fuit 
Pbafe Jimile huic in Ifrael, Si 
en fu tiempo fe halló vn li- 
bro que conteníala verda- 
dera Ley, con el quai fe for- 
talecieron en ella los dudo- 
£<*/>. 3 4 fos : Reperit Helzias S acerdos 
£4. librum Ugis Domini. Fernan- 
do conftituldo Rey de Caf- 
tilla de muy tierna edad: 
Cum adhuc ejfet puer. Luego 
comenzó á andar los cami- 
nos del Señor, deílerró atu- 
fos, heregias, derribó Idoios, 
purificó "Mezquitas. En fu 
. tiempo no fe celebraba en 
dias feñalados el Sacramen- 
to vivifico delAltar,efiePha- 
fe Sagrado, mas el con repe- 
tidas inftancias , y embaxa- 
das a losPontifices, cofiguió 
fin símente, aunque ya muer- 
to , defde el Cielo que Vrba- 
no IV.inftituyefle ella fieíhv 
Jn fu tiempo cabando vnos 


cimientos , fe halló vn libro 
en el corazón de vna peña, 
en que fe contenia la verdad 
dera Fe,dezia en tres leguas 
afsi: En el tercero mundo , na- 
cerd el Hijo de Dios, del Vientre 
de la Virgen María, y padecerá, 
por la falud de los hombres. Y¿ 
cocluya:£y?(f libro no fe halla-i. 
rd hafta que nazca vn Rey Fer- 
nando. Convirtiendofe con 
efto muchosMoros.Sin duda 
porque folo efte León coro-: 
nado aun mas por fus triun-; 
fos, y valor, que pór Rey de 
Caftilla, cordero juntamente 
por fu máfedumbre,para con 
vaflallos , y eftraños , felá-- 
mente fue digno de abrir 
aquel libro de laLey fellado 
con todo vn peñafeo '.Dignus 4 
es Domine accipere librum , & ' * 

aperire fgn acula eius. Oygan 
la razón del Texto: Quoniam 
redemijtt nosDeus in Jmguine 
tuo. Del poder de los Moros 
d 5 de peligraba fu falvacioa 
redimió á toda Efpaña á cof- 
ta de fu propria íangre: Et 
feci/iinos Deonojlro Regnum» 

Hizo, y fundó vn nuevoRey- 
node Chriftianos: EtSacer ^ 
dotes , & regnabimus fuper 
terrarn. Hagafe refiexa fobre 
lo dicho , y fe reconocerá íl 
fue digno de abrir efle pro-: 
digiofo libro, nueftropro-* 
digiofo Rey. 

37 Pero para que me can-; 
fo, fi la Iglefia dize,que Fer- 
nando es todos los Santos 
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Juntos : Nolitc timere pufiiíus 
Grex. Y en Tolo Fernando fe 
reconocen las perfecciones 
de todos , Tiendo menefter 
concurran las obras de todos 
los Santos juntos, para com- 
poner las memorias de cite 
mejor Joíias de la Iglefia: 

Tícele/. jy[ emo ria Iojia in compofttio- 
nem odoris. Los libros fagra- 
dos donde fe eferiven las vi- 
das de los Reyes, los Latinos 
los intitulan : Libri Regum. 
Mas los Hebreos: Libri Inflo - 
^«íw.Libros de los Santos. Ef- 
fe titulo q allí parece eftra- 
ño , por aver íido perverfos 
los mas de aquellos Reyes, 
es el q le ha de poner en las 
,VidasdeSan Fernando. Li- 
bro de los Reyes : Libri Re- 
gum, y júntamete de los San- 
tos : Libri lujiorum. Pues Tu- 
po componer vno , y otro. 
Pero de losSantos en plural: 
lujlorumí Si.Pcrque en cada 
capitulo de fu vida ay vna 
vida entera de otros Santos. 
Leamos algunos. 

38 En efte dize,q deftruyó 
losHereges Albigenfes, que 
avian acometido por todas 
partes á Efpaña , haziendo 
autos de la Fe, quemando los 
proterbos, alentado los con- 
vertidosifundo Monafterios, 
alentó las letras , y para ello 
palsó dePalencia á Salaman- 
ca la Vniverfidad, fundó Ca- 
thedras, entabló por todo el 
mundo ja deyocionde Ma- 


ría. Ella es la vida del gran' 
Patriarca Santo Domingo.’ 
En elle dize, que defeofo de 
morir por la Fe fe arrojaba 
entre losMoros provocando 
los riefgos: Non futís erat illi 
pro falnte pugnare , nifi faltt 
tem pro fide contemneret. Añi 
ma Don Rodrigo, fin que 
ellos fe le atrevieren jamás. 
Que á la ora de fu muerte, fe 
arrojó de la cama , para mo- 
rir en el fuelo. Eftres la vi-: 
da , y muerte de San Franca 
cifco. 


39 En efte otro capitulo' j 
dize , que aviendo fundado, 
la Caballería de Alcántara, y 
adelantado mucho la de Ca* 
latraba , y de mas Ordenes 
Militares , no traxo ningún’ 
habito, fino folo el de la Vir-¡> 
gen , cuya Imagen traía al 
cuello pendiente de vna ca-¿ 
dena , q fueron infinitos los 
Chriftianos que redimió de 
poder de Moros : Qui infinta 
tum captivorum Chriftianos 
ruin numerum , de pote fíats 
Barbárica , Sarracenorum 
tirannide redemit . Afírmalo 
afsiFray Bernardo de Bar- 
gas, en laCoronica de fu Or- 
den , del Habito de nueftra 
Señora, y redimiendo CautR 
vos.Efta es la vida de SanPe- 
dro Noiafco. En efte capitu- 
lo dize , que en fus* accio- 
nes , no tuvo jamás otro fin 
que la mayor gloria deDios: 
44 mmrm gloriara Dei» 

Afe. 
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Afirmólo afsi con juramento 
eiSanto, Firmábale cali íiem- 


prc:£J Soldado de Ghrijlo.y el 
Alférez de Santiago. En vna 
Letania de los Santos de Ef- 
paña, impreíTa en Monaco, 
año de ióoa.loimbocanafsi: 
Terror infldelium ora prono- 
¿//•Soldado de Jefus,ó de fu 
Compañía. Terror de ia in- 
fidelidad, por timbr c:Ad ma- 
torem gloriam Dei. Ella es la 
vida de San Ignacio mi Pa- 
dre. Y finalmente en el capi- 
tulo de fu humildad , leere- 
mos ia vida de San Francis- 
co de Paula. En el capitulo 
de fu zelo,la vida de San Pa- 
blo.En el capitulo de fu pe- 
nitencia , la vida de San Ge- 
rónimo. En el de fus mila- 
gros que llama innúmeros 
Marineo Siculo , la vida de 
San Gregorio Taumaturgo. 
En el de" fu oración, la vida 
de Antonio el Grande; y vl- 
timamente en vn lolo libro, 
y en vna fola vida, la vida de 
todos los Santos: Libri iuflo- 
rum » 

40 Símil e efl Regnum Coe- 
lorum granó flnapis , quod mí- 
nimum quidem efl ómnibus f- 
minibus , cum autem creverií 
711 ai us efl ómnibus oler ib us. Se- 
mejante es el Reyno de los 
Cielos ai grano de moilaza, 
que Tiendo pequeño, fe haze 
grande. Grande, y pequeño? 
Qy oí mínimum efl fií maius} 
i. fie fin duda es nuefiro Fer- 


nando. El pequeño grande? 
Puflllus : Magnas. Ya lo vi-, 
mos.Por cíF.) en otra oc ilion 
diría Chindo, que elle grano 
á quien fe alemejaba el Cie- 
lo, era vn hombre Rey: d f si- 
mil. úu n efl Regnum Cáelo - 
rum homtni R i gi Aora pues. 
Si el Reyno de los Cielos es 
íemejante a vn Re y, como es 
femejante á diez Vírgines: 
Simite e¡l Regnum Crslorum 
deeem Virginibus ? A vna red 
Fechada al mar -.Sagena miffg 
in mar:. A vn teluro efeon-- 
dido: Tbefliuro abfconíito. A 
la iebadura : Fermento quod 
acceptumTmdiertVot ellas me- 
táforas fe fignifican varios 
eftadosde la íglefia. En las 
diez Virgines, los Religio-i 
ios ; en la redfios Apollóles, 
y Predicadores , que atraen 
los hombres ai bien ; en el 
teforo efeondido , los Ana- 
coretas retirados,y Monges; 
en la Iebadura ios Doctores, 
y Maeítros , que lo íazonan 
todo. Aora la mía. Si el Cielo 
tiene en si tantas , y tan di-, 
verías feine)anzas,como ha- 
lla Chriíto en otra ocafion 
en íolovn Rey cabal feme- 
janza al Cielo? Afsimüitatum 
ejl bomini Regí ? Porque eñe 
Rey es Fernando el peque- 
ño, grande : Mínimum mag- 
na s. Y como en fola la vida 
de Fernando concurren , la 
perfección de los Religio- 
fos ; el zeio de los Apóda- 
les; 
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1 -es 5 la abílraccion de los 
Anacoretas 5 y la fazonde 


los Doctores ; en íblo elle 
Rey halla el Cielo todas fus 
perfecciones juntas, y cabal 
femejanzaá todas fus feme- 
janzas. 

41 De donde concluyo 
que Fernando hizo masque 
todos los otros Santos , en 
particular, y en común. Hi- 
zo mas que cada vno en par- 
ticular, porque fue muchos: 
Grex \ hizo mas que todos en 
común, porque fue vno ; hi- 
zo mas que cada vno , por- 
que hizo como todos ; hizo 
mas que todos, porque hizo 
lo que todos íiendo vno. 
Que hagan muchos como 
muchos, no es cofaefpecial. 
Que vno haga como mu- 
chos 3 es lo raro.Que mil He- 
breos quitaífen á mil Filis- 
teos las vidas , fuera triunfo 
ordinario, pues cada vno pe- 
leaba como vno. Mas que 
folo San fon quitaífe á mil 
Filifteos las vidas, peleando 
vno folo como mil , elfo lo 
acreditó de grande:^»/ ent- 
ile , David autem decem milla * 
Saúl quitó la vida á mil , pe- 
ro David á diez mil , canta- 
ban las Damas de Jerufalen. 
Si en ello folo intentan an- 
teponer el valor de David, 
al de Saúl, porque crecen en 
nueve tantos, mas lo heroy- 
co de la accio n: David autem 
deee mili ai No bailara dezir. 
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que Saúl mató mil , y David 
mató dos mil ¡ Para denotar 
el excelfo, fi baítara;pero pa- 
ra íignificar la circunítancia 
de aver fido folo, el que qui- 
tando la vida a Goliat , avia 
deílrozadoel exercito ene- 
migo, no 5 y como querian 
ílgnificarlo todo , pufieroti 
vn tanto mas para el excef-' 
fo , y otro tanto mas para lo 
folo. Saúl, y fus Soldados, fo- 
lo hizieron como mil : Saúl 
mille.V orque pelearon como 
muchos, fiendo muchos; pe- 
ro David peleó como diez 
mil : David antean decem milia¿ 
Porque peleó como muchos 
íiendo vno. 

42 Yá fe acabó el Ser-» 
mon,aunque cierto,que á vrs 
Santo como muchos, no fe le 
avia de conceder fola vna' 
hora como á todos.PeroSarn 
to mió , vaya eño á cuenta 
de vueftra pequenez , pon-; 
gafe también ázia eíTa parte 
el Orador que os cupo, mas 
íi junto á vueítras pequeñe- 
zes íiépre fe reconoció vuef-; 
tra grandeza,pongafe de ef- 
te lado el mayor Monarca 
que os celebra. El Excelen-: 
tifsimo Principe que os af-í 
ílfte. El integerrimo Senado 
que os aplaude. Los dos IluG 
trifsimos Cabildos que os 
imbocan , y el Nobilifsw 
mo auditorio que osaticn- 
de. 

43 Pero Dios mio,viftos 
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los grandes méritos de Fer- ze el Profeta: Pecatum meum 
rsando , no he de dexar de contra me efi femper. Pero ya 


quexarme. Parece que os 
aveis olvidado , de que es el 
Períi efedo de fus virtudes. 
Como quando el árbol fe ve 
tan celebre , y aplaudido en 
el mundo , fe ve el fruto tan 
ajado de quatro viles hom- 
bres? Si la lozanía del árbol 
fe conoce en los frutos : A 
fruSlibus eorum . Como tan 
lozano el árbol de elle fru- 
to, y tan obfcurecido el fru- 
to de aquel árbol ? Es pofsi- 
ble que Fernando ellnvicto, 
;cl que fiempre triunfó , fin 
que fe le atrevieíTe en vida 
2a defgracia , en muerte ha 
de reconocer infauílos fu- 
ceífos en fus hijos! Solia de- 
zir el Santo , que como los 
pecados de fus enemigos 
peleaban en fu favor contra 
ellos , fiempre los rendiria. 
Bito que penfaba la humil- 
dad de Fernando, reconoce- 
mos oy,mas al contrario.Pe- 
lean en favor del enemigo 
contra nofotros nueítros 
proprics pecados , que mu- 
cho fe ria de nueftras pre- 
yéciones.No triunfad enc- 
migo.Que es triunfar de Ef- 
pañoles? La culpa es la que 
triunfa.No falta valor; pero 
fobran pecados, que mucho 
fobren defgracias. No fon 
mis enemigos , mis pecados 
fon los que me haze la guer- 
xajponiendofe contra mi,di- 


di en el remediojque es, po- 
ner de mi parte ea frontera 
del enemigo el dolor:#/' do- 
lor meits in confpeEiu, meo fem- 
per. Y fi fiempre me haze 
guerra el pecado : Semper, 
Siempre me defienda el do-? 
lor. Semper. 

44 De eíte fe valia Fer-: 
nando, quando tenia las cui-, 
pas de fus Soldados. Solici- 
taba vn Jubileo , hazialos 
confdfar,y comulgar, reme- 
diaba e fcandalos, y con eíío 
triunfaba. De eíte mifino fe 
ha valido ellos dias el zelo 
de nueítro Principe. Aora fe 
aífegurará el triunfo. De 
otra traza vfaba Fernando, 
y era,tremolar vn Eftandar-¡ 
te en que citaba la Efigie de 
MariaSeñora nueftra,y ape- 
nas fe efparcia por el ayre, 
quando alentados ios fuyos, 
temerofoslos enemigos, aco- 
metían vnos, y huían orros, 
porque todos veian en ella 
cxercitos armados : Quid vi - 
debis in fulamite t niji choros 
Cajlrorumd Terribilis vt Caf- 
trorum acies ordinata. En fu 
favor los Cuyos. En contra el 
enemigo. Diga Jacob fi es 
acertada la traza, pues avie- 
do peleado con todo el po- 
der de vn Angel, ya cali ren- 
dido, fu valor erido, y laíti- 
mado:‘r etigii nerbum eius , & 
Jlatim emarcnit* Apenas folió 

en 
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en publico la Aurora, y fe ef- 
pardo por el ayre: Iam enim 
afcendit Aurora. Quando pi- 
diendo quartel : Dimitte me. 


Se dio por rendido elAngel. 
Bien heridos nos hallamos, 
en los enquentros con eñe, 
Tolo equivoco en el nombre 
de Anglas, 'o Angelus, que nos 
moleña. No quedará por he- 
ridas. Pero que mucho fino 
aviaíálido en publico laAu- 
rora. Ya fe dexó ver en ella 
plaza la Aurora Divina del 
Rofario : lamenlm afcendit 
Aurora. Pues aliento , que 
ya la victoria es nuef- 
tra. Efpañoles á ellos. No 
quede en las Hiftorias íu- 
geíTo tan honrofo á la na- 


don Inglefa , que entrarle £ 
tierras eftrañas , y falir libre 
de ellas , folo fe quedó para 
Jofuéjy Caieb, en la tierra 
prometida , para Sanfon en’ 
Gaza , y para Fernando en( 
Sevilla. No Taiga con eñá 
gloria el enemigo. Que dU 
rán las naciones? No lo atri- 
buirán á caftigode Dios, fi-: 
no á falta de valor. O mal 
ayan las culpas , ocafion de 
tantos daños.Pero,ó defgra-t 
cia,que al golpe del azote fe 
aumentan , y afsi crecen los 
males.Santo mió, mirad por 
el crédito de vueftros valla- 
llos.Por la honra de vueftros 
hijos. Alcanzadnos alien co; 
gracia, Gloria :Quam mihij&i 


SERMON XIX 


DEL BEATO LUIS GONZAGA; 
en el Colegio de San Pablo de Lima. 

Ano de i¿8i. 

Sint lumhi laejlri praeinti , ür lucerna atientes in 
manibus ^e/iris.L uc. i z . 

1 g ^Elebramos oylas Del Beato Luis Conzaga; 
í memorias de Vnas pafsiones rendidas; 
aquel Eftudiante Vna voluntad ardiente. Vn 
Santo, que Tin llegar al Altar entendimiento mortificado, 
fe ofreció vi&ima en las aras llaman el difeurfo á fus cío- 
deíuamor.Deaquelquefin gios. Para todo ofrece cin- 
llegar á la hoguera,ardió fa- tos el Evangelio : Sint lambí 
crificio , fubiq hqlqcaufto. vefripracinti, Para todo da 
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lases: Lucerna &rdentesN io- 
ta c á fu entendimiento , que 
iuze mucho vna luz mortifi- 
cada , y me ha llevado los 
ojos. Ay luzes muertas, por- 
Ma(h que ay luzes apagadas:¿«/<* 
ar.8*. ^mpades noflra extmguntter. 

Necedad notable dexar apa- 
r garlas luzes , por flojas , y 
por dormidas : Dormita ve- 
runt omncSf& dormierunt. Ay 
luzes mortificadas , porque 
ay luzes ocultasjdiganlo las 
Iudibt de Gedeon : Lampades ¿nme- 
7 ' Vtl7 , diolagemrum. Que en vna 
apariencia de barro retiran 
finezas de oro. Luzes, y en- 
tendimientos , todo es vno. 
'Ay entendimientos muer- 
tosjporque ay entendimien- 
tos, que por falta de cuyda- 
do , eftudio , y diligencia fe 
dexan apagar Lampades nof 
tra zxtinguntur.Y a la mejor 
ccafion acuden á valerle de 
las noticias agenas: Date no - 
bis de olio vejiro. Y como ca- 
da quaí ha menefter lo que 
r '?' fabe para si: Ne forte non fu - 
ficiat nohiSy&vob/s.Sc hallan 
avergonzados , y fin reme- 
dio perdidos : Ite potius ad 
venientes» Ay entendimien- 
tos mortificados , porque ay 
entendimientos , quedin of- 
tentaciones vanas, fuftenta- 
dos á continuos defvelos, 
cuy dad o, y afsiftcncia al eí- 
tudio, (aben lucir á íu tiem- 
po. Los primeros entendi- 
mientos, merecen en 
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go , quedarfe fiempre ignog 
rantes, que aquel fiervo pe-: 
rezofo , que enterró el Ta-f 
lento que le cupo , por ei 
qual eftaba el entendimien- 
to fig niñea áo'JntelleBus tan - 
tummodo defignatur . Tinie- 
blas perpetuas lo obfcurecie 
ron : Mittite eum in tenebrat v 
Ignorancia, terrible caftigo, 
ni aúna Luzbel fe le dio en 
pena de fu pecado. Los fc- 
gundos entendimientos me- 
recen fiempre triunfar. Dí- 
ganlo las mifmas luzes que 
fin mas diligencia que de- 
xarfe \ r kT:Cumque 9 & bidrias 
confregijfent . Deftruyeron 
todos fus enemigos. 

2 Entendimiento morti-* 
ficado fue el de Luis , pues 
ocupándole , y adelantando 
en continuas tareas las no- 
ticias, fupo ocultarlas. En el 
Sermón lo veremos, poréflo 
le ofrece oy Chrifto luzes: 
Lucerna. Vivas, y ardientes: 
Ardentes.Ptto también ofre- 
ce cintos , con que mortifi- 
que fus luzes: Prasinti. Elfo 
es ceñirfe á loEftudiante Sa-¡ 
to,y elfo debe íer mi aífiimp-: 
to,en efte concurfo deMaefa 
tros fabios , de Eftudiantes 
ingeniofos.Empieza el Bau- 
tifla á predicar de Chrifto. 
Et pradhabat dicens , y el af- 
fumpto que coje es: Ego bap- 
tizo vos aqua : lile baptizabit 
vos Spirttu Sánelo. No halló 
otra materia que tratar en 

ei 
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oyentes. Que alabar áCefar 
de Sabio en vn Erar cito,' 


el Sermón ? Mas á propoíito 
ai Predicador , yalaudíto- 
riojno.Exercitabafe en Bau- 
tizar Juaneas prefentes ve- 
nían a fer bautizados , y ha- 
llando en la mifma materia, 
que exercitaban , Predica- 
dor, y auditorio > por donde 
entrarfe á fus .gloriadlas en- 
camino por ay : lite baptiza- 
bit vos SpirituSandlo*S\xcnan, 
como en proprio lugar las 
alabanzas de vn Chrifta 
Bautifta , en Bautifta Juan, 
Oyen fe con mas afedo los 
elogios, quando tocan en la. 
«aifma ocupación de los 


fuera necedad, como alabar-: 
lo de Soldado en las Efcue-< 
las , vifofteria de vn Eftu«» 
diante Theologo , como en 
proprio lugar fon de jufticia 
los elogios de otro Theolo- 
go Eftudiante, y en vn con-* 
curfodefabios, proponerlo 
ceñido á lo Eftudiante , ferá 
lo mas plauñble , por lo mas 
ajuftado. Pero como no ay 
ajufte fin grada.No ay gra-: 
cia finMaru.Pidamosia: Ave t 
Maria % Ú*c~ 


Sint tumhi *Pe/frt precinti , & lucerna ar dente s itt 
manibus Ifejlm. Luc. 1 2, 


3 ✓'"\Enido quiere Chrif- de tal fuerte aparta fu afí- 
toa nueftro Luis, y cion de lo criado , que folo 
para ver fi le ajufta alguno en Dios emplea fus afedos,: 
de ellos , ha hallado tres ge- por efto veria San J uan en 
ñeros de cingulos mi cuyda- fu Apocalypfis algunos de 
do- Cinguío de h5bres,cin- eftos Angélicos Efpirí tus ce- 
guio de Angeles , y cingulo nidos por los pechos, oficina 
; de Dios-Como hombre, co- del amor : Et exieruntfeptce 
mo Angel, y como Dios he- Angelí pracinti círca perora A J 0C ' 
jnos de ver ceñido á nueftro zonisaureís : zonarn aaream ‘ Grez 
Santo» Cíñele el hombre, círca pedias habere (dize Gre- ¿p Uí i 
quando reprimiendo mate- rio } efi. cundios mutabllíurn silveyr . 
¡ríales afedos , los fujeta á la cogitafionum motus *Per folius fu?, ap. 
razón - Efto es lo que pide el amoris vincula reflringere . So c * 1 
Evangelioj Sint lambí veftri cingulos de voluntad ios del 1 J * 
pracinti. So cingulos de paf- Angel.Ciñefe Dios en nuef-„ 
fionesios del hombre.Ciñe- tro Evangelio : Et pracingef 
íe el Angel 1 , quando dulce' fe* Quando deteniendo la 
EÑftottCjo dej¡ divino a mo r¿ corriente a fu inmenfa bon- 
. ~ ( dad. 
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dad, y fabiduriá , oculta lu- lo, que era meneftér á vezes 
zesde fu infinito Caber pot aflojarlo , apartando de pro* 


Apttd 
Stlveyr • 
¡fie: 


pofito la imaginación de 
Dios, para no acabar la vida 
abraíado al incendio de fu 
amor. Miren fi fe ciño como 
Angel nueftro Luis. Y aun 


acomodarle al corto enten- 
der de ios hombres ( dize 
Theofialato ) Pracingitur 
Deus Jintque non omniurn bo - 
norum ejfufsiones nobis fuppe- 
ditat , quis enim cápete pote fi, excedió al mas enamorado 
fuaneus fit Deus , Con cingu- Serafín , pues cite deCea lie-, 
íos de entendimiento ios de garfe mas a Dios, para amar* 
©ios. lo mas, fin que Ce abra fe: In* 

• 4 Ciñófe como hombre quto defiderant Angelí fpicerei 
iaueftro Luis.Ni aun prime- y Luis defeabaá vezes apar^ 
ros ofrecimientos de impu- tarfedeDios por no abra-; 
tezafe le atrevieron jamás, farfe. Ciñefe como Dios 
Ko parecían ojos los Cuyos, nueftro Gonzaga. Atiendan 
pues de nada Cervian menos, ai íucelTo. Mandáronle los 
que de ver. Tal era fu mo- Superiores á Luis , tuviefte 
deftia. Llegó á eCcrupttlizar vn Acto de Theologia.y pu- 
fu filencio vna palabra. Si diendo Cahrcón el lucimietw 
avia de dezir : Boy a la Gafa to,y aplaufo , que fu mucho 
pudiendo fér enten- eftudio , y Angular ingenio 
dido con dezir: Boy a la Cafa . afteguraban, trató de ocultar 
'ACsi refrenó la lengua. Eno- lo que fabia,afe£tando igno- 
jarfe el otro , ni por pienfo. rancias, intentó hazerlo mal 
Muy pocas oras al íueño. de propofito , obfcurecien* 
Muchas á la oración. Rega- dolasluzes de fu ingenio* 
lo , lo aborrecía de muerte, ciñendo Cu grande entendí-. 
Su mayor regalo era la dif- miento con el eftrecho cin- 
ciplina , el ayuno. Ay tal gujo del ignorar.No es, efto 
apretar de cingulolMas que ceñirCe como Dios : Et pr¿* 
hombre parece, quando co- fnget fe\ Efte cingulo de en- 
mo hombre fcciñe:57nf lum- tendimieto en nueftro Luis,' 
biveflri ptcecinóli Ciñófe co- ha de íer objeto de misad- 
sao Ángel Gonzaga. No Cu- miraciones efte rato.Ponde-: 
pó hazer otra cofa, que amar ren otros fu prodigiofa abf-j 
á Cu Dios defde el primer tinencia en la mayor abua- 
inftante que le rayó el vfo' dancia, fu nunca oída mortiá 
de k razón, fin que le hizief- ficacion,en tan tiernos, y dc< 
fe de gaftolo criado, vn afee- licados años.Su puridadAn-: 
to. Tanto apretó -efte cingu* gelica entos mayores- peliH 


'giros .El govierno de fus paf- 
lones , cingulo con que fe 
cilio como hombre. Exage- 
ren fus abrafados incendios 
de amor, cingulo con que fe 
ciñó como Angel, que yo 
por admirarme mas el tercer 
cingulo de entendimiento 
en Gonzaga , he de probar 
elle rato, que es incompa- 
rablemente mas perfecto, 
que el cingulo de pafsiones 
en el hobre, y el cingulo de 
voluntad en el Angel. 

5 Que fea mas perfedo 
cingulo ocultar luzes del en- 
tendimiento , que reprimir 
el golpe todo dé las pafsio- 
nes juntas, parece increible 
empeño; porque pregunto: 
tener tan á raya las pafsio- 
nes,que no fe les permita el 
jnas leve movimiento, no es 
,vn continuado martirio , ó 
en vno muchos martirios? 
El íilencio es vna muerte. 
Solo porque calló, no se que 
vez el Profeta , fe abrevió 
tanto la vida , que hafta fus 
Eueííbs fe hallaro de repen- 
I te encanecidos : Quoniam ta - 
g i i.v. s mi inveteraverunt omnia ojfa 
mea. No ver es vn perpetuo 
deftierro dei gufto : Quale 
erit mihi gaudium cwn lumen 
cceli non video , dezia laftima- 
do Tobías. Reprimir folo 
movimientos de carne haze 
Amb. in mártires ( dize Ambrollo ) 
leít. de Virginit as mártir es facit.Pacs 
fe fi tato ay que padecer en ej 
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cingulo de láfc pafsionés," 
que por ciegas ferárt mas 
desbaratadas en fus rnovi-j 
mientos , mucho mas apre- 
tado ferá elle cingulo , q el 
del entendimiento:potécia, 
que por racional, y por vna, 
ferá mas fácil governada. 

6 No fe tardarán mucho 
nueftros primerosPadres en 
fervir decÓtra al argumen- 
to : qué feguro, qué apreta-i 
do el cingulo de las paísío- 
nes en el Paraifo! Qué fácil 
el govierno de ellas, y luego 
que oyeron no sé qué de q 
fabrian mas , y ferian teni* 

dos por masfabios: Sci-entes Get *‘ *3 
bonum y & malum . Sin poder 
governarfe, rotos los cingu-, 
los del encendimiento á la 
razon,fe arrojaron al mayor 
defatino,que lloran las eda- 
des. Pues ta fácil el govier** 
no de las pafsiones, y tan dis 
ficil el del entendimiento,! 
potencia racional? Si; y aua 
por eíTo,que como es poten-* 
cia fuperior fe rinde cotí 
mas dificultad ; luego mas, 
difícil esdegovernarel en-; 
rendimiento, que las pafsio-; 
nes , y efto en no dexar de 
fer tenido por mas fabio? 

S cíente s bonum , & malum,. 

Qué fuera en rendirlo á da 
xarfe tener por ignorante. 

7 No dudo , q el cingtid$ 
de las pafsiones haze martU 
resjpero quien dize, q no es 
mattir ? quié oculta luzes de| 
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entendimiento? Quexas le po de luzir; pero quando fe* 


tbryf. 

'■Sfuá 


parecen al Chryfologo los 
faltos de Juan en el vientre 
de fu madre , formadas con- 
tra el mifmo vientre: 0 ven - 

Suríutn ter int( Í ÜA a g* s } retardas Prs- 
^Iur, pbetam , Mártires ftr ingis. No 
entiendo al Chryfoftomo» 
Jylartir esjuan todo el tiem- 
po que le oculta el viétre de 
fu madrelfabeftSi.Na era el 
Bautiftaluz >que con arder 
luzia: Erat lucerna ardens 
lucenst Afsi es.Todo el tiem- 
po que fe le retardaba el na- 
cer, no fe le oculta al luzir, 
coma Profeta.noticiasde la 
futuro? También» Pues que 
mayor martirio,que ocultar 
Iuzes , quien pudiera often- 
tarlas.Lo mifmo es retardar 
•fus lucimietos á Juan, coma 
VtoÍQt2L',RetardasProph.etat7J^ 
.Que hazerloMartir iníigne: 
Mártires ftr ingis *Y efto fue 
fin averíele llegado á Juan él 
tiempo, de luzir , pues no fe 
le avia llegado el tiempo de 
nacenqué fuera, ft llegando- 
fe la mejor ocafion de fu lu- 
zir, le obligaífen á ocultar 
fus Iuzes. El mayor pórten- 
lo, que han admirada los fi- 
glosjfue abfeurecerfe elSol, 
quando Chullo efpiror Obf- 
turatus eftSeL Pues yo se, que 
el primer dia en q crio Dios 
jpz , m mereció vna ^mi- 
gración el verla obfcurecida 
entre tinieblas* Es q no fe le 
'avia llegado a la luz el tierna 


obfcurecio el Sol era mejor 
tiempo de q Iuziefíé,y ocul- 
tar lucimientos en la ocafifi 
de oftentarlos,es prodigio, q 
fe arraftra las admiraciones 
todas. Miren íi es Mártir, 
quie oculta Iuzes del enten- 
dimiento, y Mártir ellupen-! 
do nueftro Luis, pues quado 
la mejor ocafion de vn adío 
le obligaba á luzimientos, 
quifo apagar del todo las lu- 
zesde fu entendimiento por 
no luzir.No es mas perfedo 
elle cingulo de entédirnien- 
to,q el cingulo de pafsiones? 

8 G!que elcingulodel en- 
tendimiento, aunque es ter -4 
rible martirio, al fin es vno* 
y paíTa ; pero el cingulo de 
las pafsiones es muchos mar- 
tirios juntos, y elfos: conti- 
nuados todo el tiempo de la. 
vida , que es. infufrible tor* 
mento.Aora roiremt enciers 
re en hora buena el cingulo 
de las pafsiones todos los, 
martirios de quantos Santos 
ha ávido, y avráen lalgiefía 
de Dios,puedenfe comparar 
ellos con los dolores, muer-! 
te, pafsion ,y fepultura de 
Chrifto? Es evádete, que nos 
pues eeuítaduzes del entena 
dimiento ,afedar ignoran* 
cias,es tan terrible martirio^ 
que folo con los dolores, 
muerte, y pafsioiTdeChrifía 
admite comparacion.Atien- 
dan 2 que parece fingido el 
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lugar para el intento ; por- 
que me he encontrado con 
Chrifto? teniendo vn ado de 
Theologia, de los mifterios 
profundos de la ley , en el 
Templo, 6 General de Jeru- 
falen , que feria como elle 
jnueftro, que juntamente es 
Templo, y General. Compo- 
níale el cficurfo de Religio- 
fos dodos , Farifeos , Efcri- 
Vas,Dodoresde la Ley, que 
Tentados por íu orden, ocu- 
paba Chrifto fu Silla en me- 
luc. %. dio de todos: Sedentes in me- 
V.$ 6 . dioDoSíorum. También afsif- 
tieron al teatro nobles cor- 
te fanos del Puebio:gente, q 
como no entendía, fe admi- 
l’ 0 *' taba f8lo de lo que vela: Et 
1U.V4. ° videntes, admirati /^«í.Preíi- 
dia el Padre Eterno: Sermo - 


audite. Oyganío, que no ay’ 
mas qué dezir, replicaba, los 
Maeftros.Oia, fin interrum-i 
pir, Chrifto: Audiente eos. Ha- 
zíafe feñor de la dificultad, 
preguntándoles en lo que 
eftaban ob forros:!^ interro- 
gante illas, Refponáiales , fi- 
guiédofe á las refpueftas el 
apiauío,y admiración de tol 
dos: Stupebant fuper pradeña 
tia, &re fponfis eius , Y repare, 

. que primero admira la pru- 
dencia , q lo Angular de las 
refpueftas:£&pÉ , j* prudfitiafiT 
wfp fifis. Sin duda,q lo prim e-- 
ro,q fe lleva co los ojos los 
apUufosde los oyétes en vn 
ado,eseíprudéte,modefto,y 
religiofo modo de refpóder* 
9 En ellos alegres parabién 
nes confideraba á Chrifto, 


nem,qua audifiis non efi meus , quando oygo dezir á S.Am- 
fed eius , qui mifit me P atris. brofio,y oirían dias ha para 
Todo lo que me aveis oído otro intento , que ellos tres 
(dixo el mifmo Chrifto en dias , q elluvo Chrifto en el 
varias ocaÍiones)aunque yo Tcmplo,correfponden á los 
lo he dichojcs todo doctrina tres dias de íft muerte , y Íé4 
de mi Padre, todo 16 debo | pultura: Pofidriduumreperi* 'dptd 
fu enfeiianza. No es efto lo tur tn Templo >vt efiet dndith\ Silv.b'^ 
que paífa entreEftudiante,y qüiapofltridmmtriemphdii ■ 
Prefidente. Todo lo ha de illiUspafsiómíinJedeeceUflifi 
dezir el Eftudiantéjpéro to- &bonore divino fidei nofir* 
do es doctrina del Mae Uro q fe fufeitatus offerret,qui mor-' 
prefide. Y que buen Preíl- tus credebaturSingxú&t dezic 
dente haze el Padre, no fe le de Ambrofio, Tres días tan 
oye vna palabras todo ei gloriofos , de tanto aplaáíb 
aétójpero con talDi'fcipulo, para Chrifto , han de házer 
qué mucho! Vna vez que ha- correfpondencia á dias tan 
Mattb. bló, fue para captar la aten- doiorofos,y trilles? Si (dize 
T cionde los prefentes; Ipfiunt A&ibjc6fia) ó fino preguntow 
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Ellos tres dias no los gado excede vna potencia , en \ó 
Chriílo en refponder como difeurfivo, á otra, tanto ex- 


Difcipulo?En preguntar, co- 
mo quié ignoraba, ocultan- 
do lo que labia? Afsi es: Au- 
di entes interrogantes tilos . 
Pues muy bien dizeAmbro» 
íio,que ocultar luzes del es- 
tén dimienta, afeétado igno- 
rancias , quando la ocalion 
de vn a£to. pedia kizimietos 
Tolo con la muerte, y fepul- 
tura deChrifto, admite com- 
paración. Ven como el cin- 
gulo de entendimiento es 
mucho mas apretado que ei 
cingulo de las paísiones? 
Luego bien dixe yo, q hizo 
mas nueílroLuis en apretar- 
fe elle cingulo, ocultado Iri- 
ses del entendimiento en la 
©cafion de fu a£lo,q en ajuf- 
tarfe el otro-,refrenandofus 
paísiones : pues en ello fue 
mártir como hombre, y en lo 
©tro fue mártir comoDios*. 

io Que fea mas apretado, 
y mas perfecta eíle cingulo 
de entendimiéto en nueílra 
Luis , que el cingulo de vo- 
luntad en elAngel,reíla que 
probar a mi empeño. Pues 
atiendan,que me parece han 
de fer claras las pruebas* 
Quien reprime de tal fuerte 
fus af. j £bos 5 que apartándo- 
los de lo criado, talo los ero- 
plea en lu- Dios, es mártir de 
voluntad. Quien oculta iu- 
aes de fabiduria,es mártir de 
ílfttendimientoppues quantq 

■ '• . r 
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cede lo terrible del vn mar- 
tirio al otro. Y la razón es, 
que como la volíitad es cié- 
ga^aunque padece , no fab$ 
lo q padece;el entendimien- 
to padece, £a hiendo lo que 
padece, y eíle es incompara-r 
blemente mas terrible pade- 
cer.Qué trille el lauto viejo 
Tobías con fu ceguera , ei 
ay re llenaba de fufpiros, íiti 
deberle los mas profperos 
fuceífos vna rifa: Qualc erit 

mibi gaudiuwjcum lumen coeli 
non video ? Y reparo en vn 
ciego; al capit. 9. de S. Juan,, 
tan fin pefaren fu mi feria, q 
no le merece tan crecióla pe^ 
na vna voz por fu remedio. 
Qué es eílo:tan bien hallado/ 
eíle ciego en fus penas, y t 
Tobías tan fin tafsiego en; 
ellas ? Es que eíle padeció 
mucho mas. Pues ambosnc* 
carecían igualmente de vif4 
ta?Si;peroel ciego delEvan«¿ 
gelio no fabia lo q. padecía 
en no ver: era de naeimiéto 
cíeg piCíSieü d nativitate, Pe- 
roToblas,qcegó defpues de 
aves: vifto,,labLaloq padecía 
en no ver, y eíle es incopa-! 
róblemete mas terrible mo* 
do de padecer q el otro. Por 
efib fe quexa Tobías , y al 
otro no- fe le oye vna voa 
defentkniéto,; mas la vo~; 
lñtad, aunq padezca violen-! 
cia en reprimir la cornete de 
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fus- afeaos a lo criado; pero 
al fin halla falida día cor- 
riente , á mejor centro, que 
es Dios» Todo el golpe de 
afe&os que fe aparta de efte 
lado , tiene caída ázia ello* 
tro. Mas reprimir las luzes 
dei entendimiento , es vio- 
lencia fin falida, pues en elfo 
cftá el Martirio. Poca, 6 nin- 
guna violencia padecieron 
las aguas del Jordán , que 
.caian ázia la parte del mar, 
que eftas corrieron á fu cen- 
tro» A las que quedaron de 
efta parte, piftandofe vnas á 
©tras, fin hallar fa lida á fu or 
güilo, fue la violecia mayor. 

ii Que fea mas-penofo 
t\ cingulo del entendimien- 
to, que el de la voluntadla- 
yayero que fea mas perfec- 
to , no parece fe compone 
con los principios deFé.Por- 
que fi la caridad es entre las 
virtudes la mayor ( dize Pa- 
blo) y en efta ( como hemos 
dicho) confifte el cingulo de 
voluntad , como ha de fcr 
mas perfecto el cingulo de 
entendimiento ? Digan co- 
mo. No dexando de fer ca- 
ridad, y fiendo caridad mas 
perfeéta. Exorta Chrifto á 
fus Difcipuios a vna caridad 
perfedifsima,y para que fe- 
pan los apizes del amor, les 
dize: Sabed, que dár la vida 
por Dios, es la fineza mayor 
foan-u de la caridad : Maiorembas 
- ** ) • dileftionem nmo bflbetsvt am* 

£w». /, 


mam fuam ponat pro amich 
fui . Eftá bien. Luego fi yo 
probare , que ocultar iuze.S 
del entendimiento porDios, 
es dár la vida por Dips,avre 
probado , que el cingulo de 
entendimiento, fiendo cari- 
dad, es caridad mas perfecta, 
que el cingulo de voluntad. 

No ay duda. Pues atención 
al Evangelio. 

12 Et lucerna ardente s ín 
manibus ve ¡Iris. Tened luzes 
encendidas en ambas manos 
(dize Chrifto á fus Difcipu- 
. los ) y para que en ambas 
ruanos?^ cum venctitf3* pul* 
fauerit confejlim apperiam eu\ 

Para abrir con toda puntuar 
lidad las puertas, quando to-: 
care elSeñor.Y entonces to- 
ca el Señor (dize Gregorio ) 
quando á repetidas enfer- 
medades avifa la cercanía 
de la muerte: Pulfat, cum um S - Gri & 
per egritudinis moújlias ejfe 
mortem vicinam ,, defgnat* 

Cqn : que abrir jas puertas, v * 
fer á morir fegun Gregorio? 

No ay., duda. Extraordina- 
rio fe ntir.Quando todos 1 on 
aparatos de alegría en el 
Eyangeliojdefpqforioscqm-i 

bitesjdiyifa, muertes el, San-', 
to ? Si. Y atiendan á la ra- 
zón. Efías luzes de ara- 
bas manos , no fon luzes 
de . fatfiduria ? Es común 
de Expofitores , y fe ve 
en el modo de confervar- 
las , con contiguas, t vigilias; 
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Et Ji in fecunda , & tn tertia miento , que la de la voluta 
vigilia venerit. Para abrir las tad* Caridad del entendí- 
puertas al Señor , teniendo miento! Singular dezuuperó 
ocupadas ambas manos , no es de Pablo. Habla con los 
es predio que las defemba- Corintios, y dizeles: Ve/lr<e 
razen , poniendo á vn lado charitatis ingenium bonü com- 
ías íuzes? Es evidente : pues, probana» Tened Santo mió* 
ya efta entendidoGregorio. Ingenio, no es el mifino en- 
duro eítá, que eífe abrir las tendimiento ? No ay duda', 
puertas ha de fer morir los. Caridad , no es ado de vo-, 
ílerv os , porque aver de de- Juntad? No (dize Pablolqué 
xar a vn lado las luzes defa-. ay otra caridad mas perfec-: 
biduria, no aver de vfar de ta.Y qual es?Caridad de en- 
ellas en la mejor ocaílon de tendimieto: Ingenium chari- 
oítétarlas, no puede fer otra. í¿¿/¿.Llegafe,no se qneFari- 
cofa,que naorir.Luego ocul- feo, á Chriíto,y dizele:/L/Y- 
tar cífas luzes por Chrifto, gifter, quale efi mandatu mi - 
ferá dar la vida porChrifto?. ximum inlege} Maeítro,quai 
No ay duda. Eftoes lo mas es el precepto principal de 
fublimedela caridad: Ma- nueílra LeyiDiIiges Dominu 
ioremhac dilefíionem nemo ha- Deum í««w?.RefpdndeChrifí 
Luego biendixeyo,que to. El precepto primero en 
ocultar luzes del entendí- dignidad de la ley, es amar a 
miento es catidadyy caridad tu Señor jmas advierte, q crt 
más perfecta que eí amor de — . • • ! 
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.Voluntad. Aora caygo en el 
myfterio de pintar alamor 
Riño , y vendados los ojos. 
Niño , como quien, ignora:, 
vendados , ó ceñidos con’ la 
Cabeza ios ojos^onao. quien. 
Oculta luzes de el entendi- 
miento , porqué en eíto fe ci- 
fra lo mas fino del amor* 

1 1 Y la razo es, que el cin- 
gulo del entendimieto^es ca- 
ridad de entendimiento. EL 
¿ingulo.de la volütad, es ca- 
ridad de voluntad , y es in- 
comparablemente mas pe r- 
Yed;a caridad la del. entendió 


efíe -precepto ay tres amo- 
restamor de voldtad-.Hjit? tota 
cordetuo. Buen amor 5 pero 
masperfédo es el fegundo,q 
es amor de toda el alma: Ex 
tota anima tua. Pero ÍI qúie.-i 
res faber lo fublimede. ct 
amor, lo mas perfedode la 
caridad atiende al tercer, 
amor : Et in tota mente tud¿. 
Que es amor de entedimien- 
to. Luego mucho mas perq 
fe do es ocultar luzes. de fa-: 
biduria, q es amor de entena 
dimiento ,q emplear todos, 
los afedos en Dios , que es 
amor de. voluntad. Quieren 
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faber (dize.Aguftino) quien 
ama á Dios de todo fu en- 
tendimiento:^/ omne s inttl 
le&mn fuum in tllü conferí , d 
quo kabet ea, qua conferí . El 
que (aerifica todo fu enten- 
dimiento á Diosjy quien í'a- 
crifica á las Aras de fu Dios 
con la vida las luzes todas 
de fu entendimiento , fino 
quien las oculta por Dios? 

14 O Luis , prodigio raro 
de la gracia! Hombre fui fie, 
pues te ceñiíte como tiobre, 
reprimiendo las pafsiones; 
pero mas que hobre me pa- 
reces,quando ocultas loque 
fabes. Angel eres, pues como 
Angel te cines á amar foja- 
mente á Dios ; pero mas que 
Angel te mueftras , quando 
afectas ignorancias. Divino 
parece q tres, pues te cines 
como Dios Divifa Epipha- 
iiio a Chrilto, disputando en 
el Templo de Jerufalen , y 
arguye encendido en iras 
contra Bion, y fus fequazes 
Heregés, que Barbaros afir- 
maba laDi vinidad enChrif- 
to , folodéfde q baxó fobre 
el en el Jordán el Efpiritu 
Üivino > de eíta fuerte: Ati - 
dtaty Biony quod abannoduo- 
dé.imoyrton tantum poji trigef- 
ftrnumChriftus repertatlis mi- 
rad i lis in fermonibus gratieé. 
Etenim cum ab infantia fuá y 
&Templum,& Patrem cogno- 
•óerity non vti que' merus homo 

fu it .Cierre ios labios la bru- 
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tal idad herética. No ve a 
Chrilto á los 12. años en el 
Téplo, difputando ? Luego 
fue Dios antes de los trein- 
ta en q concede , empezó a 
gozar exceléciasde Divino. 
No parece laie la cofequen- 
cia del Sato, si.de los prodi- 
gios de in nacimiento. La 
adoración de’ los Reyes , y 
otros portentos de los doze 
años de fu vida facará la co« 
fequencia: bien pudiera han 
zer fuerza el argumento;pe- 
ro de que Chrilto difpütaffe 
en elTem pío, como fe ha de 
convencer fuDivinidadSan- 
tifsima? Muy bié.No difpu- 
ta Chrilto, ocultando lo que 
fabe, pues Oye; AudientesiU 
los. Afedado ignorar lo mif- 
mo que pudiera luzir , pues 
pregunta : Et interroganum 
eos] Ya lo vimos. . Luego, es 
Dios (concluye con eviden- 
cia Epiphanio)y ; a! si calle. el 
HerégCv que fi antes de. los 
treinta .años fe le concede a 
Chrilto va¿or para ocultar 
luzes d el e nte ndí m ie n to , an- 
tes de ios treinta años,e¿im- 
poísible negarle las exce iér 
cias de Dios: Non vti.que rrref 
rus horno fui U Miren , fi con,' 
razón trie parece mi. G onza-, 
ga divino, quando afecta de 
propofifo ignoradas., Aquí 
fe acabó el aifcurfo,pero pa- 
ra acabar el Sermón ole es 
precijo dar Calida á vn argu* 
meato, q me pudieran liazer* 
X4 ' 
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15 Pregunto. Luis en 
3 a ocanon cíe fu ado no of- 
íen tó todas las luzes de fu 
grande entendimiento , fin 
que la mas leve fombra de 
ignorancia le empeñaífe al- 
guna luz? Es confiante, que 
afsi fe lo mandó fu Confef- 
for^a quien participó fus in- 
tentos. Luego ni Luis fe 
ajuftó al Evangelio, pues no 
ocultó lo que fabia , ni yo 
tampoco me he ajuítado á 
el en fus alabanzas, pues he 
procedido con vn fu puedo 
falfo. 

16 El niifmo Dios hade 
dar la folucion. Atiende al 
Religiofo valor del Patriar- 
ca Abraham, y dizele : Quia 
fecifti bañe rem y & non perpe- 
cifli filio tuo . Abraham facri- 
ficó á fu hijo Ifaac ? No. 
Pues como da por hecho 
Dios , en fu panegyrico , el 
jfacrificio : Quia feciji'ñ Por- 
que defeos eficazes paflan, 
áin duda , por obras en el 
acertado juizio de Dios. 
Luego fi nueftro Gonzaga 
defea eficazmente el afedar 
ignorancias , y porque íu- 
periores impulfos fe lo im- 
piden , no lo haze , bien he 
dicho, que fe ajuftó al eftre- 
cho ci ngulo*de Dios, dando 
por hecho lo que eficaz- 
mente intentó ; y aun en 
aver tenido con lucimiento 
fu ado, hallo yo el cabal 
squfte al Evangelio. O fino 
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digan me : fi en la primeé 
claufula manda Chrifto,que 
fe ciñan como el : Et pra- 
cinget fe : fint lutnbi vtfiri 
prarinSli. Ocultando luzes 
del entendimiento , como 
en la íiguiente manda , que 
feoftenten ¿(Tas luzes: Et 
lucerna ardentes in maní bus 
vefirirl Porque los quiere 
Chrifto á fus Difcipulos hu- 
mildes , y luzidos ( dize el 
Chrifolbgo) humildes,y Iir-> 
zidos? Como? Veré por tant Ser.i^L 
lucernas fuas y qui cum loco , a pudS¡l 
propofito fiudio latitant , ope- vey.bic^ 
re , & virtute corufcani , ac 
fplendent. Procurando ocuí- 
tarfe , y luziendo en la oca-» 
íion con fus obras. Luego 
tan ageno eftuvo nueftro 
Luis de no ajuftarfe al Evan- 
gelio , teniendo fu ado lu- 
zido 5 que antes efte fue el 
ajufte cabal del Evangelio, 
pues defcatido d'esluzirfc 
cumplióla primera claufu-í 
la: Sint lambí vejlri pr arinca 
ti. Y faliendo de el lucido* 
la fegunda : Et lucerna ar 4 
dentes inttiambm vejlri s. 

17 Si huviera ocultado 
luzes de el entendimiento,; 
mereciera los aplaufos de 
humilde , no ocultándolas 
por obediencia, fe configue 
ias admiraciones de humih 
•de , y añade á fus glorias ia 
corona obediente. Mucho 
mas hizo nueftro Luis , tc-i 
niendo con iuzimiento fa 
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&do por obediencia , que fi 
lo hu viera desíuzido de 
propofíco. Sacrifica Jepte á 
fu hija por infpiracion Di- 
vina , fegun probable opi- 
nión : acción grande ! Pro- 
digiofo valorüntenta Abra- 
ham el facrificio de Ifaac,y 
queda tolo en amago el ía- 
crificio; y en verdad , que 
Abraham con las de Dios fe 
las lleva las mayores ala- 
banzas de los Santos. Pues 
Jepte, que de hecho quitó 
la vida á fu hijo , no hizo 
masque Abraham, que tolo 
lo intentó ? No , porque 
Abraham á lo heroyco del 
.valor , añadió las glorias de 
obediente, que notuvojep- 
te. Menos hizicra Abraham 
facrificando á Ifaac, que de- 
jándolo de hazer por obe- 
diencia. Luego mucho mas 
mereció mi Luis , teniendo 
con luzimiento fu ado, por 
obediencia, que fi lo huvie- 
ra desíuzido á didamen de 
fu humildad. 

18 O Mancebo Divino! 
>Yá el tiempo me cierra los 
Jabios á vueftras alabanzas, 


eternas pudieran fer , fi ca« 
da prodigio vueftro fe hu-; 
viera de encomendar á la 
lengua , mejor dixera á la; 
admiración , pues qualquic* 
ra , por grande > tolo admite 
ponderaciones de el alfom- 
bro. Todofuifteis vn mila- 
gro, en el nacer, en la vida, 
y en la muerte. En todo ad- 
mirafteis grande : grande 
Principe en el figlo, grande 
Religiofo en la Compañía, • 
grande Santo en el Cielo. 
Ó acabe ya la Iglefia de de- 
clararos en publica Canoni- 
zación por tal. Efto defea- 
mosrodos, efto anhela con 
efpeciales afedos el Efcp- 
laftico gremio, pues vueftras 
honras fon fuvas , pues me- 
rece celebraros Sol en la ef- 
fera de Eftudiante. De las 
luzes, que ocultafteis , y lu^ 
zifteis , hemos menefter al- 
gunas , que fiendo luzes tan' 
divinas por vueftras , ferán 
para nofotros de gracia, 
prenda fegura de gloria ; 

Quam mihi , & vq- 
bis , 
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SERMON XX. 

DEL GLORIOSO PRECURSOR SAN JUAN 
Báutifta,en el Rcligiofiísimo Convento de Monjas 
de Sanca Clara , defeubierto el Sandísimo Sacra- 
mentó, profefsion de vna Donada , cantando la 
Mifla de Pontifical el I lu í t ri ísi m o »y Re. y e r e n d i fs i m o 
Señor Don Pedro de Cárdenas y Arbieto, 
Gbifpo de Santa Cruz. Hazia la fieíta 
y na hermana íuya. Año 
1 de 1 6 8 1, 

Quis putas puertee erit ? Luc.r. 

Hit autenty qud ? loan, 

] fTTiOdo es Sacra* tar , y en el Coro , tocio eá 
I mentos el dia> fiefta de hijos, amigos, y pa- 
-JL porque todo rientes : Et qudierunt vicini, 
** el día es mídenos. En el & cognati eius . Dichofa Ifa- 
38,7. Evangelio, en ei Al f ar,y en bel , pues mereces ver tai 
el Coro. En el Evangelio, el hijo. A ti te daré los para- 
nacimiento de Vn Niño: en bienes , que quando los hi- 
el Coro , el nacimiento de jos por grandes no caben- 
vna Eí pola. Y claro eftá,que en los elogios , ya nos enfe- 
dia de tantos Sacramentos, ño Marcela a enderezar áziá 
avia de aver Sacramento fus Madres las vozes; Beatus 
en el Alt^r , y Evangelio, venter quite portavit, & vbe~ 
Altar, y Coro» todo es. glo- ratita faccifli y Ya ves Padrey 
lia de 1 labe í : Elifabet^ im- y Paftor á tu Hijo. Y íi prc- 
pletum eji tempus p$ri<en££iV} guh&n todos:- Q»is putas ifte 
A ella fon ios parabienes: m/sQuien lera. cite, porque 
Congr/itúhbantur ei. Porque lo que es,íblo es efcalon pa* 
m ei Evangelio , en el Ale ra lo que ha de fer ; Hic erre 
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ytutgntisí Refpondeté, que íi juntas. Antes de fer cipe-, 
fe atiende á fus méritos* ranzafue poffeísíbft , y an -3 
fe rá quanto cabe en vn tes de formarle defeo , fucf 
hombre, porque en fus me- gozo* No fe regulan tóerii 
ritos cabe todo. Pero donde tos Ungulares por leyes <?'ó^ 
me ha puefto la inclinación* muñes: méritos que Jabete 
quando me guiaba el E van- atropellar el tiempo en el 
gelio a otro objeto? Con- primer efcalon, bien fabrani 
fiefíb, que luego que 01 Ifa- atropellarlo en los demás, 
bel , y parabienes: Congra- Bueivo azia el Coro la cara*- 
tulabantur en De vn hijo y allí me ‘encuentro con 
honrado por la mano de otra dicha de Ifabel * que 
Dios : Etenim manus Dominé por lo cerca que le toca tal 
erat cum tilo . Quife lograr la Principe *fe porta oy como 
ocafion de dar también el vna Rey na.Drgalo eUcapa^ 
mió. tato, efe&o de fu devoción* 

2 Y yaque me hallo que repetido todos ios años* 
aquí , digo , Señor , que fi fe da oy , con vna Milla dé 
dize Chíriho, que en íiendo Pontifical * por pagada. *Y¡ 
‘'exaltado áiaSanta Cruz: Si porque quando todos fe ale-, 
exaltatus fuera d térra . Eílo gran en el nacimiento dé 
es ,dize Cornélio* con el co- Juan : ln nativitate eius 
‘mün ferttir de los Interpre- gaudebunt.. Tenga Juan cotí 
tes: Hoc efiji exaltatus fuera que alcgrarfe , ofrece por 
in SanStamprúcem. Todas fus manos * como Madrina*' 
las dignidades le han de ve- vna Efpofa al Señor. Y con 
nir rodando : Omni a traham elfo fe ha de alegrar el Bau- 
a&me ipfum+Kxm el equivo- tifia? El raifmo lo dixo afsií 
co en las feñas confuela Qpi habet Sponfam Sponfas 
liueftros defeos * ni el tie m- efi > amiem autem Sponji gait > 
po nos lo' ha de retardar, diogaudet. Yoíoy amigo de 
Entre el concebir fe eíBau- Chriíto , y quando fe def- 
ti'ffa , y el nacer* corrió por pofa fon mis alegrías caba^ 

' fus cabales el tiempo : /*»- les: Amicus autem Sponfi 
pleturnéfiempus». Mas corrí- gaudia gaudet*. V • 

do eíle' de no tener á V. S. 3 Buelvome, pues, á los 
tnuchbs años á donde le te- Sacramentos del día. Es Saé 
: hian fus méritos , fe def- craniento el del Altar , par- 
alen dio de fuerte , que la que vemos vna cofa, y e$ 
cóncepcion , y el parto, la otra ¡vemos accidentes dé 
JCedd]a,y las Bulas vinieron pair, y no * es-pan * finó 
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Cuerpo deChriftQ.Es Sacra- 
mento el delE vanadio, por- 
que fe oye vna cofa, y no es 
lo que fe oye. Oyele , que 
Dios ha engrandecido fu 
- raifericordia en Cafa de Ifa- 
béi : Et AudUrunt vicini , 
cognati eius , quia magnifica- 
mi Dominas miferic&rdiam 
fuam. Y lo que paila en Cafa 
4c Ifabel , es, que nació el 
Bautifta:É¿ peperit filium . Es 
Sacramento el de el Coro, 
pues oímos hazer en el los 
quatro votos reiigiofos de 
pobreza,caftidad , obedien- 
cia, y claufura , que fon los 
que conítiruyen Religiofas, 
y no es lo que olmos , por- 
que no es Re ligio la, fino vna 
criada de elle Monaílerio la 
que los haze. Y de aquí ar- 
guyo yo la mayor fineza de 
«ella Profefsion fobre las 
.otras. 

4 Mi ren,Senores, hazer 
la profefsion de Religioí'a,y 
quedar Religiofa , y entre 
las Señoras de efte Mon alie- 
no , es llevar la Cruz de 
Chriílo con la honra de fer 
cada qual Señora de fuCruz: 
Toliat Crucem fuam . Pero ha- 
Math. zer la profefsion de Re ligio - 
fa, y no quedar entre las Se- 
ñoras , fino entre las criadas 
de efte Monafteno,es llevar 
la Cruz de Chriílo fin la 
‘honra de fer propria dTa 
ÍÉruz.Eh lo primero cabe al- 
.gtm,aLivio,gues c.neflá, Ctus 


pueden arrimarfe a ratos. Eti 
lo fegundo no cabe deícan- 
fo, porque como la Cruz e$ 
age na , no eftá á fu difpoftr. 
cion ei arrimarfe. Las Reli- 
giofas lleva cada qual fu 
Cruz : Tollat Crucem fuam . 

Las que proíeífan de cria- 
das, llevan las Cruzes de to« 
das , porque han de fer vira 
todas, y ayudarlas á llevar á 
las que pudieren menos.Por- 
tanfe como Simón Cirineo* 
que fin llevar Cruz propria, 
llevaba la mas pefada , pues 
iba ayudando á Chrifto.Las 
Religiofas llevan la Cruz 
con efperanza de Sillas en 
los oficios honrofos delCon-; 
vento. Las criadas llevan la 
Cruz fin tales eíperanzas. 
Aquellas fon Efpofas con ti-i 
ralo de Señoras. Eftas fon 
Efpofas con titulo de cria- 
das.Soloenia Efpofadelos. 
cantares hallo delineada ef- 
ta fineza:PV»/ de Libano.Feni 
Sponfamea . Vem coronaberis. £***-4$ 
Tres vezes llama á fu Efpo- 80 
fa Pues elfos fon los tres vo- 
tos de Religión, dize Come- 
lio: Hac atribuit poffunt ani- 
ma fanBa , quaadtría vota Ctr.bfci 
vita rdigiofa vocatur . Que- 
daría por elfo con titulo , y 
exerciciós de Señora? No 
por cierto : Sí ignoras te ( le 
dize el Efpo ib) ahí pofi vefti- 
gia gregum tmrutn , 0 a pafee 
hados tuos . Si ignoras lo que Cm¿ 
has de hazqf para moftrartc 1 
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iriáSjfí no corre á pacentar, y 
paftorear tu ganado.En eífos 
oficios tan humildes de cria- 
dos,fe ha de ocupar vnaEf- 
pofa: ° afee hados tuoslSi.Quc 
como quifo el Efpofo dexar 
en ella el exemplar mayor 
de la fineza , quifo que con 
los votos , y profefsion de 
Efpofa:£)«tf *d tria vota vita 
religiofee vocatur , fe exerci- 
tafle en los oficios humildes 
de criada :Pafce hados tuos . Y 
afsi verán, que Maria Santif- 
íima,la profefsion que hizo, 
X»c, x. ^ ae de Éfclava : Ecee Áncilía 
Domini, 

5 Fineza que tiene fu 
priginal en cíTe Efpofo Sa- 

Quis putas puer tjle erit > 
Htc autem , quid ? loan. 

6 HT^Oda comparación 
X es odiofa ( Uuftrif- 
ímo Señor ) porque toda 
comparación ocaliona com- 
petencias , y en paíTando á 
competencias , la devo- 
ción es Thema,por elfo mas 
peligrofa entre mugeres. 
No febea nioderarfe en fus 
empeños. Dieron vnas Se- 
ñoras de Jerufalen en te- 
ner devoción con David, 
y en compararlo con Saúl, 
y hafta que oyéndolo los 
mifmos amigos de Saúl, 
cantaron en los Coros, 
gue David era diez ye- 


cramentado,que íiendo afsi¿ 
que es por antonomafia el 
Señor , quedandofe con las 
obligaciones de tal , liaze 
profefsion de Efclavo.Diga- 
lo el maná fu figura : Defer- 
viens Vftiujcuiiij que voluntatí 
ad quod quifque volebat , con * 
vertebatur. Yá hemos defei- 
frado el mifterio del Coro,á 
vifta del mifterio del Altar* 

El mifterio del día es el del 
Evangelio en el nacimiento 
de Juan; y Juan no es gran 
cia?Si.Pues para vna gracia, 
otra gracia: Grafio» pro gra- 
tín. Y para toda la gracia de 
Maria; Ave MarU^s* 

Luc.i. ,i 

1 » ! 
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zes mas : Et praetnsbitit - u 
Mulleres ; percufit Saúl mi lie , , s.t/.y, 
David autem decem m tilia. No 
eftuvieron contentas. Son 
terribles. Vnas Señoras de- 
votas del Bautifta /celebran 
oy fus glorias, y dizen , que 
es diez Vezcs mas que los 
demás Santos, aunque entre 
el Evangelifta ; David autem 
decem milita t Confidíb ,quc 
de mejor gana lo oyera Can- 
tar en eñe Coro , que predi-: 
cario en eftePulpito, porque 
alli lo cantan muy bien , y 
aquí fue le probarfe muy 
mal. Pero que fe ha de ha-* 
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zer, efto mandan que predi- rd con fer mas que eí Bautif- 
que,y juzgo, que va acerta- ra \Qui autem minor eft inReg- 
do ci alíumpto. Es Santo el no Ccelorum ( por Chrifto lo 
Bautifta , que fi no fe coge entienden los Interpretes) 
por aílumpto en fus elogios maior efi tilo. Con fer menos 
compararlo , y anteponerlo que el Bautifta no fe honra» 
á otros Santos, no fe predica ra cualquier Santo ? Aun en 
bi en de el, porque no fe prc- elfo fon diferetas las Bautif- 
dica como Chrifto predicó» tas, que celebran á fu Santo, 
Pufofe Chrifto en vna oca- honrando al Evangelifta, 
ñon á predicar del Bautifta: pues quando quieren pro»: 
Ccepit le fus dieere ad turbas de bar en el Bautifta mayorías, 
Ieanne . Y que es lo que pre- refpe&o de los demás San-' 
di coiQuid exifiis videre Pro - tos de la Igleña , hazen foío 
phetam ? Salis acafo á ver al- el reparo , y comparación 
gun Profeta ? Etiam dicovo - con él , dando á entender, 
r. ?e fj iu p ro f cta es . Et plus quam que fu eftatura es tai, que en - 
Prophetam. Y mucho ma.s diziendo, es mayor quejuan 
que Profeta \Omnes enim Pro - Evangelista el Bautifta, eftá 
phetce, & le x vfque ad loanem probado , que es may or que 
Prophetarunt. Haftajuanlle- los demás. Lo mifmo hizo 
garon las Profecías ; y la San Pedro. Hazele Chrifto 
Ley;pero lo adelanto todo, vn favor en el Mar de Tibe- 
lY vltimamente acaba Chrif- riadis , y al inflante díze a 
to ei Sermón , con que nin~ Chrifto: Míe autem quid ? Se» 
guno, entre el que entrare, ñor que ferá de; Juan ? Per 
es mayor que Juan Bautif- qué tanto cuydado de Juan ’ 
ta : Non furrexit ínter natos en cita ocafion en Pedro? Es 
Mulierem maior Ioanne Bau- el cafo, que acababa de de- 
tifia. Ay en efte Sermón pa- clararlo Chrifto por el ma- 
labra que no fe ordenad yor de losApoftoles,hazien-i 
comparar , y á anteponer al dolo cabeza de la Igleña: 
Bautifta: Propbetam , & plus Pafce obes meas. Y queriendo 
quam Propbetam : Non furre - Pedro hazer prueba de efta 
xit maioñ Es cierto que no. fu mayoría, lo primero que 
7 Solo con el Bautifta h izo, fue medirfe con Juan: 
no esodiofa qtialquier com- Hic auem ¿p/d?Para que vie£> 
paracion, porque el Bautifta fe el Mundo, que era mayor 
con fu comparación, aun de- que todos, .pues era mas .que 
xandolo inferior , honra á Juan. Por elfo al lado de él 
quaiqüiera. Chrifto fe hpn* yitThQwQgis putatas Pu¿f 


r. i 


*¿ 


r.i r. 
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Ifie eritl Pongo el otro : Hic que dizemQ»// exijáis videre ; 
autem quid ? Para medirlos Y afsi verán que lo primero' 
ambos , y deducir mayorías que dizen del Bautiíta , les 
del Bautiíta á los demás San- dizeChriíto que eflo cs:Quid 
tos por los exceííos que ha- exijies videre Prophetam\ 
ze al Evangeliza. Etiam dico vobis ? Dezis que 

% La primera prueba que es Profeta : Propbetam. Pues 


tengo, de que es mas elEvan 
gelilta , que el Bautiíta , es, 
que eítas Señoras fus devo- 
tas lo dizen; y efta es prueba 


Profeta es: Et dico vobis,Pot« 
que es todo lo que dixereis. 
Luego íl el Bautiíta es lo’ 
que dizen de él, prueba ajuf- 


j JJ j r ^ i w» L 

tanfegura , que es la prime- tadaesde íer mayor que el 
ra, también deque fe vale Evangeliíta, que afsi lo di-i 
Chriíto q liando predica las zen oy fus devotas.Bien.Pe-; 
excelencias,y memorias del ro de aquí efta contra. 
Bautiíta. Comienza á predi- 9 Si el Bautiíta es lo que 
Car de el : Capit le fus dicere dizen de él, las Evangelizas 
&d turbas de Ioanne . Y lo pri- pienfan que es , menos que 
suero que dize en el Sermón el Evangeliíta. Luego fera 
es : Quid exijiis in defertum menor. Digo, Señores , que 
videre \ Qué dezis de eíie aunque es todo lo que cíizerx 
Juan que aveis íalido á ver el Bautiíta , folo en dos oca- 
á los defiertos ? Y repite fiones,no es lo q dizen deéL 
©tras dos vezes la pregunta: Quando dizen que es tanto; 
Sed quid exijiis videre ? Quid como Dios, y quando dizen 
Éxijis videre* Raro modo de que es menos que algunSaa-i 
c ogiar. Para dezir el Predi- to.Llegan los Efcrivas,y Ea- 
cador, preguntar loque di- rifeos á preguntarle : Tu es 
5 e e auditorio , neceft^ta CbriJiusTEvi eres Chriíto? Y 
de agenas efpecies Chriíto, qué refponde i Non fum.ko 
para formar el Sermón ? No foy. Eres Elias ? Elias es tu ? 
faltaran en el auditorio em- Tampoco foy Elias : Non. Si 
bidioios que lo digan , aun- es todo lo que dizen: 0 «/¿^ 
que íean los mas amigos , la tai * Y dizen, que esCkriíL 
experiencia lo aílegura. Pe- y que es Elias , como ni es 
ro no es afsi. Pues que es? Chriíto, ni es Elias ? Porque 
Dezirles Chriíto por la pri- fi fuera Chriíto , fuera tanto 
mera excelencia del Bautif- como Dios. Si fuera Elias,- 
ta ¿ que es todo lo que dixe- fuera menos que Elifeo,que 
ren, y por eílopara dezirles valió por dos Elias : Fiat in 
¡o que es , les pregunta lo mejpiritus tms dúplex . Y el 
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Bautifta no es lo que dizen, cifioná Chrifto : Acceferuni 


quando dizen que es tanto 
como Dios, ó menos que al- 
gún Santo, y afsi,ni esChrif- 
to,ni es Elias: Tu es Gbriftust 
Non fuTTr, Elias es tulNon. 

io Pero doy por nula 
efta prueba , por aver fido 
entre partes , y buelvome á 
mis themas : Quis putas puer 
ifte erit} Quien feráefte Ni- 
ño?Pregnntan los Montañe- 
ses : Domine bic autem quid* 
feráde efte? Preguntan 
del Evangeliza , Pedro. 
Quien ha de refponderi' Las 
Bautiftas?No,que fon parte. 
Las EvangeliZas?Tampoco, 
por lo mifmo. Ni yo quiero 
refponder, porque defeo po- 
nerme diferente, y no quie- 
ro malqüiftarme, y a la ver- 
dad , íi huviera de dexarme 
llevar de mi devoción, con- 
ficffo que me tira mucho el 
Aguí la Evangelilta.Re fpon- 
da Chrifto. Parece peligro- 
fo , que el Evangeliza es fu 
querido: Di fei pulas Ule , quem 
diligebat le fus, Y quien fe lle- 
va la voluntad , no ferá mu- 
cho fe lleve la fentenciajpe- 
ro démosle eíTa ventaja, que 
la judicatura en mayorías 
de Santos, le toca fiempre á 
Chrifto.Vna porfia fe levan - 
tó enrre los Apodóles en fe- 
stejante punto, efto es,quien 
era mayor en el Reyno de 
los Cielos, y luego como á 
proprio Juez, llevaron la de- 


Dijlipuli ad lefam , dicentes : 
Quis putas m.iior ejl in Regno 
Caelorum ? Diga pues Chrif- 
to, quien es ei BautiílaíQuie 
el Evangelifta ? Que de io 
que él dixere difeurriré yo. 

11 Quien es el BautiZa? 
Quis putas puer ifte erit. Es el 
que va delante de mi, previ- 
niéndome los pailas , dize 
ChriZo , citando al Profeta 
Malachias: Ec ce ego mitto An - 
gelum meum ante faciem tuam, 
qui pr¿eparabit viam tium an- 
te te. Y el EvangeliZa, quien 
eslHic autem quid. Es el que 
quiero que fe quede afsi:S7c 
eum , volo manere. Refponde 
ChriZo. Y como eftaba en 
efla ocafion : Cum vidifet 
illurn alium Difcipulum fe* 
quentem. Siguiendo á Chrif-i 
to. Luego figuiendo á Chrift 
to fe ha de quedar ? Afsi es; 
Sic eum, volo manere. Pues mi-* 
renaora el excefto , queei 
BautiZa va antes de Chrif- 
to ; Ante te. Y el Evangelifta 
defpues de Chrifto : Sequen* 
tem.Y quando el Bautifta va 
delante : Ante faciem meamy 
el Evangelifta fe queda 
atrás : Vidit alium DiJcipu - 
lum fequentem , llevándole 
el Bautifta de eftatura en la 
fantidad , quantos paífos le 
lleva el camino. 

12 Miren, Señores, el can 
mino de la Gloria , es cuefit 
ta arriba ;.>Para fubir á lajea 
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íufalen Ccleftial, es menci- to :P?¿t>arabttviamtuama*- ■ 
terfubir: Ecce afeen dimus le- tete. Luego ferá también 
so. v. rofolimam. Y coma el que va mayor que Chriíto. 

delante, ha (libido mas, eftá 14 Mimo la objeción, y 
mayor que el que viene def- rcfpondo , dándole mayor 
pues. Acá en los caminos del fuerza. Dize el Efpiritu San- 
mundo, no porque vnoaya to en el 11 b. 4 de los Reyes, 
fubido mas, es mayor. El iu- hablando de Ezequiás : /Li- 
gar íérá mas alto, el fe que- que p&fjt eum non faitftmttU el 
da íiempre el miímo, porque incmEiisReglbus íuda,fed ne- 
ni el lugar conftituyc eftatu- que in bis , qui unte eiimfue» , 
ra , ni ay poder en loshom- runt. Sepafe que Ezequiás 
bres para añadirfe vn codo: fue el mayor Rey de Judá,y, 
’Math. Quis mtem vejlrum cogitms que ni antes ni defpues, hú- 
■ 6 .v. z 7. poteft adijeere ad Jiaturam fuá vo quien fe le iguala fe Que 
cuhitumvnum. Enloscami*- no huvieífe ávido anees 
nos del Cielo,no esafsi.To- igual , no lo eftraño; porque 
do lo que fe adelanta vno, ninguno antes fe ocupó era, 
elfo crece , y tanto íe anade defíruir idolatrías, y adufes, 
de eftatuea en lo perfecto, como él ; pero que defpties 
quáto crece el lugar en que no huvicífe fe me jan te, qua- 
fe halla; y afsi, el hazerie ma do defpues fue Joíiás ; ello 
yores , y añadirfe muchos admito. Joíiás no deftruyó 
codos en los caminos del toda la idolatría con mas 
Cielo , ella en manos de los perfeccion,y con menos va** 
totath. hobres : Qukumque humilla- nidad? Si, dizc el Abulenfe, 
«*• 4* verit fe Jicut párvulas iftejok cuyo es el reparo ilo/tasdef. 
efi fnaior in Regno Cczlorum. truxit s mmm idolatría»! , ^ 
Luego fi en ellos caminos el perfetlius quam Ezequiás. 
Bautifta va antes deChriíto: Pues por qué ha deferías' 
Ante te . Y el Evangeliita def- Ezequiás ayiédo hecho ¿he-i 
pues de Chrifto : Sequentem , nos, y por qué ha de fer me* 
todo lo q fe adelanta en los nos Joíiás , aviendo hecho 
paífos,fe adelára en sátidad* mas j El mi fui o Texto lo di» 

1 3 Bueno fuera el argu- z ciltaque pojl eum non fuit Ji- 
mentó, fi no probara tambié milis. Porque aunque Joñas 
mayorías, reí petto deChrif- hizo mas , y Ezequiás nie-i 
to en el Bautifta. Porque íi nos, Ezequiás fue antes, 
es mayor que el Evangelií- y Jofiásfue defpues ; Ita- 
ta, porque va delante de é!, que pofi eum . Siguió Joíiás 
íambien ya delate de QinR JU* gualas de Ezequiás, 
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y aunque- las mejoró: Perfic- 
tius i quamEzequias. J como íi» 
guió nunca pudo igualar: 
Non fuit Jtmilis ei. Luego íi: 
Juan ya el primero en los 
caminos del G\z\o'. Ante tefi 
Chrifto va defpues : Poft me 
venturas eft\ íiguiendo> los. 
pafFos , que dexa formados 
J dan : Pr apar abit viamtuam : 
ante te * Aunque los deChrif- 
to fcan mas perfectos ferá 
mas .que Chrifto Juan i Non¡ 
fuitftmilisei ? Elfo no , que: 
Chrifto.es Dios., y Dios fo» 
bxctodoiQuis Jicut D¿».r?Pe~ 
ro es tai elargumento , que. 
convenció áiosjudios, pues,, 
quando a, Chrifto lo. tenían 
. "f 4t ‘ por.el.Bautifta \Quemdicunt 
Omines, effe Jilium h o minl s>- 
a o, & M ¡ lüanncm. Baptiftam. Ah 
■¿ Ur Bautifta : ,Io tuvieron por. 
Chrifto; Y# efttCbriftu sillín 
en la realidadno es afsi 'Morí* 
' /#«?.. 

15 Pero?, por que no es: 
*fti?El mifmo Jo declarado, 
prim ero que. dezi a , q u a n do • 
queria.dár á conocer áChrif- 
1 i to,era.:.. Hic erat^quem dixh . 
)i 3. Qu¡ poft me venturas eft’^anU: 
me fifias eft\quia prior me eft, . 
Lfte es e] : que os he dicho,, 
que. aunque viene defpues. 
!> ' de mi ,fue antes .de mí. Pre- 
gan tan le. fi esChriftojy ref- 
ina 7» ponáeJomifmo 'Ipfi* y qui 
poft me venturas , eft: ante me 
fafius eft.. Diviía otra vez á . 
Chrifto , y íeñalandolo con 


el dedo t dizc'.E'c ce Agnus Dei « 

Eftc es el Cordero de Dios. v '*}\ 
Y efte es( bueive á fu The» 
ma) el que os he dicho fiem- 
pre , que aunque viene def- 
pues de mi, fue antes de mi,, 
porque es primero que yo: 

Hic eft de qu o dixi } poft me ve- P". 3 ©8- 
nit vir^qui ante me fafius eft r 
qma prior- me erat. Por que 
tanta reflexión en advertir,- 
que Chrifto. aunque venia’ 
defpues de; el > iba también 1 
antes de el? Yo lo dire;Gum- 
plidas las profecías todas 
para; la- venida dei Meíia$¡, 
juilas las imanas de Daniel,* 
privados dei Cetro los ju- 
di os,e íj>e raban y á a 1 Me fi as, , 
para reconocerlo ,.regiftra~ 
ban los caminos del Cielo». 
Entra el prim er o J 11 an: Pr#*- 
pavahitviam tuam ante te Ahí* 
tra Chrifto; íiguiendole los- 
pafíbs. Comparan vnos , y 
otros?, mejores los de Chtif- 
to. Primeros- ,. los de Juan,-, 
pues Juan es el Meíias , des- 
creían los Jirdi os. Quemas; 
es fer¡ primeros que mejo«j 
res.Es faifo,grita> Juan , que 
yo no foy Chrifto: Confe 
eft y quíanon fum Cbriftusé$i~~ 
no es efte : Ecce Agnus Deh. 

No puede fe r, replican juz- 
gando que convencen Jos 
Judíos, que yá .defpues de ti. 

Ño niego ,, que va defpues 
de mi:P<3y? tfíf.Pero también 
antes de mi, y afsi es mayor 
que yo ; Ante me fafius eft, 


Sermón vígefsímo, ' 

qttii prior me eft. Con ello fe la vna :Bt ecce éoxde Cwli's di * 
acabó el argumento de los cens: Hic eft filias meas dilec- Matb » 
Jucíios , y empieza el mió. tus in quo mihi compUcm . Y i v ‘ l 7» 
Luego fi Chrifto huviera en elTabor la ott&.Hic efifi- 
ido ib la mente defpues, y no lias meas dileBus Jpfutk aiidi ' Ma( • 
antes del Bautifta fiempre te. En el Jordán á villa dej 
fuera inferior Chrifto, v fu» Bautifta. v en el Labor á vií- 


perior eiBautifta?No ay du- 
da, y Chrifto finofueraDios 
endo defpues , pudiera ta- 
ien ir antes del Bautifta?Es 
cierto que no , pues de ay 
fe probó, que lo era. Luego 
todos los que van defpues 
del Bautifta, y no fon Dios, 
ferán inferiores a el. ? Es 
'confiante. Y el Evangelifta 
no va defpues : Viditillum 
Difdpülum fequentem ? Si. Es 
Dios?No. Luego es inferior 
al Bautifta , y el Bautifta fu- 
perior á él , y á todo lo que 
no es Dios.Pues fi Dios, no 
fuera Dios , nunca llegara á 
exceder á Juan Bautifta , y 
elfo quiere dezir Aguftino, 
5. dvg. quando diz^iQuidqutd loan- 
*né plus efi , non tantwn bermo t 
fed Deas eft . Que folo Dios 
•es mayor que Juan Bautifta* 
Lo que nos ha coftado facár 
efta confequencia.Tal es de 

t rande el Evangelifta que 
a menefter fudar no poco 
el di fe urfo para hallarle ma- 
yorías. 

1 6 Aora fe entenderá, el 
por que , de lo que boy á du- 
dar. Dos vezes publicó el 
Padre á vozes por Hijo fu- 
y o á Chrifto, En el j ordán 


ta del Evangelifta.En eljor- 
dan báxó íobré Chrifto e|i 
figura de paloma el mifmó 
Efpiritu Santo : Bt vidit Spi - Math¿ 
ritum Dei defeendentem \ficut i.v.iá» 
columbam,&’ vsmeníemftupef 
fe. En el Tabor no baxó pl 
Efpiritu Santo fobre Chrif- 
to? Pregunta por que el Ve- 
nerable Beda. Y refponde, 
que como en el Jordán efta- 
ba prefe nte el Bautifta, por* 
que no fe equivocaílén los 
hombres, juzgando q aque- 
lla voz del Padre fe endere* 
zaba á Juan, y no á Chrifto, 
fue neceÜário que baxaíTe el 
Efpiritu Santo fobre Cftrif- . 

to \Golumba apparuit fuper ca«* 4 

pud Iefu,ne voxPatrís putares 
tur eJJe faSÍA adlomnem , & 
voñ ad Chrífttém.Luego ü ctí. 
el Tabor no apareció el Eft 
piritu SantOjCn elTabor né. ' 
ayria con quien Chrifto pm 
didfe equivocarte ? .Afíd es. 

Pues no eftaba el Evangeiií- 
ta en el Tdbov.AJfumpfitPe- I?< x ; 
trum>IacQbum& Iomnmí1¿$ '* 3 
verdad; pero elfo de equivo- 
carle con Chrifto , folo fe • 
quedó para el Bautifta fét 
neceftario,que baxe d Efpí- 
rita Santo 4 fuplir lo que en 
Z 2 el 
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el concepto de los hobres le to , y fue mas CKníto" tñ 


faltaba áChrifto para fobre- 
iuiiren fuprefencia: Vidit 
fpiritam De i defeenienie fu per 
Je. Solo con el Bautifta fe ve» 
17 Y de aquí otro excef- 
fo delBautifta.El Evangelis- 
ta fe quedó afsi: Sh eum volo 
muñere. Porque no avia ries- 
go de equivocarfe co Chrif- 
tospero elBautifta no fe que- 
dó afsijporque íi fe quedara 
afsi, Dios no fe quedara afsi. 
Ya me explico con lo que el 

,-toan 3. m ^p ino j uan <iíze i Oportet 

^• G * illum crefcere,me autem minut , 

Conviene, queChrifto crez- 
ca, y que yo medifminuya. 
■Luego para q Chrifto crez* 
ca,fe ha de difminuir elBau- 
tifta? Afsi es. Luego fi no fe 
difminuyera el Bautifta, 
Chrifto no creciera? Es cier- 
to. Luego íi el Bautifta fe 
quedara afsi fin difminuir fe 
en el concepta que avian 
hecho de el los hombres, 
Chrifto no fe quedara afsi 
con la eftimacion que o y 
tiene?Esdeducion manifief- 
ía.Y es efta la razon.Los ho- 
bres tuvieron á Juan por 
Chrifto. Luego no tenia he- 
cho mas cócepto deChrifta, 
que el que tenían de Juan». 
Claro efta, Dizeles efte, que 

Jas» *• es mas que e 1 : Prior 

$ne eft , cui us- non fnm di gnus 
Solvere corrigeam c alce amento- 
rum. Luego entonces hizie* 
Ion mas concepto de Chrif- 


lu juzgar, que antes. Luego 
fi Juan fe huviera quedado 
afsi , y no fe huviera difraH 
nuido, negando q era Dios: 

Non fum Chri&tem , ni Dios 
huviera crecido , ni fe que- 
dara afsi con la eftimacion q 
tuvo : Oportet illum crefere 3 
me autem minui.Y afsi verán, 
que hafta que el Bautifta hi- 
zo manifeftacion de efto, to- 
dos le fegaian á el , y no a 
Chrifto , y defde entonces,: 
dexando á Juan fus mifmos 
Difciptilos, empezaron á fe-: 
guir a Chrifto, dando princi- 
pio al Apoftolado en Andrés, 
que fue vno de ellos :Et au- F’-itS 
dierunt eum dúo Difeipuli lo - 
quentem , & fequuti funt le- P» 4 ©g 
Jum'.Erat autemAndreasvnus 
ex duohus. 

18 Y quanto fe difminuyó 
el Bautifta para parecer me-, 
ñor? Quanto ¿teció Chrifto 
para parecer mayor?Chrifta 
creció hafta ponerfe en la 
Cruzjdize Beda : Chrífhts m 
Cruce exaltaturN J ua fe dif- 
minuyó hafta dexar la cabe- 
za \Ioanms capite mmuitur . Y 
fi para parecer Chrifto raa- Kt 
yor que Juan/ue neceífario 
fubir a la Cr uz, y para pare-: 
cerjuan menor que Chrifto, 
fue precifo dexar la cabeza, 
á donde le llegarán los de- 
más Santos? Pero buelvo a 
preguntar. Quanto fe difmx- Team $ 
nuyó.el Bautifta ; Me autem 30^ 

mi- 
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w/rt#/?Quantó?Infinito. Y es . ra: Ñonftum Ghrijíús |¥álov 
manifieílo. Porque fi baxó vimos. La cabeza, de Chrii^ > 
de Dios á criatura en el con- to no es Dios: Capud Chr'iftb -¿.Cor* 


cepto dedos hombres , y la 
diftancia que ay dé la emi- 
nencia de Dios , á la baxeza 
de la criatura es infinita, infi- 
nito fin duda, fue lo q baxó» 
19 Pues aora entende- 
rán lo que fe (igue. Apenas 
acaba de hazer eftademopf- 
tracion el Bautifta , quando 
hincandofe Chrifto á fus 
pies le fujéta la cabeza,man- 
dandole lo bautize. Tened, 
Señor, fi yo eftoy á vueílros 
pies: Cuius no fum di gnus fot-, 
vére corrigeam calceamentoru. 
Como he de alcanzar á la 
cabeza. Yo si, que puefto á 
ellos , eftoy en proporción 
Wath. de fer bautizado por ti: Ego 
> í4 ‘ d te debeo baptizar /. Ea acaba, 
Je dize Chrifto, que efto que 
hago es jufticia : Sine modo . 
Sic enim decet nos implere om- 
nem iuftitiam. Aquí mi difi- 
cultad.La cabeza de Chrifto 
no es Dios : Capud Gbrifti 
Deas ? Es cierto. Pues que 
llegue vn hombre hafta el 
mifmo Dios ha de fer jafti- 
cia : Implere omnem iuftitiam} 
Si , que afsi lo dize Chrifto. 
Como ? Miren íi lo puedo 
ajüftar. En Dios el premiar 
esjuftícia. Boym-e con efla 
Opinión , y digo aora. El 
Bautifta no baxó infinito en 
el concepto de los hombres, 
pues baxó de Dios a criatu- 
TomJy 


Dsuu Y los pies la humani-A **- 
dad? Yá fe fabe. Luego fi el ( 
mérito del Bautifta en efta •. 
ocafion eftuvo en baxar deL 
de la cabeza de Chrifto haf- 
ta ios pies ■, pues baxo de 
Dios á puro hombre, el pre- 
mio de parte de Dios debe 
fer levantarlo defde los pies 
donde eftá : Cuius non fum tos w.r$ 
dignas corrigiam calceamenti * 7 - 
jolvere. Hafta la cabeza 1 Vt Iozn 'iy 
b&ptizaremr d loarme . Y íi el * 
premiar en Dios es Jufticia, 
bien fe compone que efta 
acción fue ado de jufticia 
en Chrftoi&V nos dicetjmple- M&tfu. 
re omnerÁ iuftitiam , llevan** l 9* 
dofe el ciento por vn : o¿Cra~ 
tuplum accipiet.En q fi el Bau- 
tifta dexa por Dios de fer 
Dios en el concepto de los 
hobres,paíTa á fer grande en 
el concepto deDios Hic erít 
magnus cora Domino , q es in« 
finitamente mas q lo prime** 
ró, quito v á de fer Dios fin- 
gido, á fér grade verdadero, 

20 Y de aquí otro exceftó 
del Bautifta A lo mas q fubio 
el Evangeiifta,y q pone por 
el timbre de fus grandezas*' 
fue hafta el pecho de Chrif- 
to: Qui recubuit fupr apeffus . t 
Domini. Quartdo él Baiíiifta 
fubio hafta la cabeza : Vi 
baptizare tur d loarme. Otro 
golpe. Aquel afeenfo dél 
‘ ■ " \ fty 1 * Evahr 
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Evangeliza, fue obra de el 
amor: Di fei pulas Ule ^ que m di - 
ligebut le fus ^qu i & rectibuit, 
&c.Y el amor yaíabenquan 
poco atiende a méritos , ni 
derechos para en (alzar á. 
quien quiere. El afeenfo del 
BautiZa fue obra de la juZi- 
cia: Sic imple re omnem iujli - 
fiam., Que toda coníiZe en 
ápices , méritos , y ptopor- 
ciomEl amor dio alientos al 
ByangeliZa, para que llegaf- 
fc al pecho : Fíiuciam ■ / 7 /i 
praftitit amor, Dize Santo 
Thomás de VTllanueva : la. 
juZicia dio. bríos al BautiZa 
para que llegafle ala cabe- 
za: Implen omnem iufiitiam . 

2 1 Luego fi en eZe pley to 
de mayorías: Quís eorumvi- 
deretur eJfi múior>Q\xzn<Xo el 
BautiZa v adelante deChrif- 
to: Ante /f?,,vael Evangelif- 
ía detrás iDifcipuIum Jeque#- 
Im.Quand'o fe queda afsi el 
Evangdiíh :Sic eumvolo ma- 
nen fe queda afsi eiBau- 
tifta, minorandofe para que 
crezcaDios,. Siquando el 
BautiZa 11 ega hafta: la. cabe- 
za: Vt baptizaretur ,, por juf- 
ticia, el amor ftibe al Evan-, 
geliZahaZa el pecho Tola- 
mente», bien fe dexan cono- 
cer los exceffosdel BautiZa-. 

alEvangelifta.. 

22 Bien.. Pero (lio que 
©y celebramos es el pací- 
miento de el BautiZa, y el 
BautiZa: en fu nacimiento 

on ^ 4 &, 4 


no tuvo nada de lo ponde- 
rado^ que con el tiempo al- 
canzó, parece, que eZos ex- 
ce líos fon tan diZantes del 
aífumpto , que debía coger- 
fe oy,qu antro diZantes en fu: 
execucion del nacimiento 
de Juan, y celebrarlo qiudo 
nace, por lo que ha de tener 
quando muera , no es cele- 
brar fu nacimiento > fino fu 
muerte, y celebrarlo que le- 
ra, no es celebrar lo que es; 

2j Señores , debo mas, 
que celebrar el nacimiento 
del BautiZa , como lo cele- 
bran en el Evangelio' los 
Montañelés? Pareceme que 
no. Y como lo celebran ? 1 
Juntanfe á ponderar los 
prodigios de aquel, naci- 
miento, y excelencias del 
infánte,.y lo que preguntan 
es: Quis putas puer ijle eritl 
Quien fera eZe niño? Lúe-: 
gp en el nacimiento dej.uanu 
celebran lo que ferá , y las; 
excelencias que ha de te nec 
con el tiempo r Qttis putas 
eritl Luego como los Mon-;. 
tañefes he celebrado^ el nan 
cimiento de J uan;. Mas elfo 
es lo que dudo* Por que ce-i 
lebraneZos hombres ájuam 
en fu nacimiento ,, por: lo> 
que fer k.eritl Atención á la. 
mayor ventaja ,.y excelen- 
cia , que puede dezirfe del 
BautiZa, Celebran alB'autif- 
ta en fu nacimiento por lo 
que ferá, porque nación tan 


Sermón vi] 
Gigante en la Santidad, que 
ya acíde entonces era todo 
lo que avia de fer , y afsi 
para celebrar lo que es , ce- 
lebran io que ferá: Quis pu- 
tas puer ijte eriP. 

■24 Miren , Señores, vn 
hobre Tolo es al prefenteló 
que al pre lente es,no lo que 
ha de fer con el tiempo: pon- 
go exempl o. El Evangelifta 
antes de fieguir áChriftó éra 
Pefcador,y no Apoftol,aun~ 
'Matth> que avia de fer Apoftohí?#- 
4 £0 * it¿üis retibm fecutifunt eum . 
Judas era Apoftol,y avia de 
íer Ladrón: Tur trxU Dimas 
4 ‘ t era Ladrón , y avia de fer 
Santo : Hodie mecumeris i a 
■ paradi/o , Ser vno lo qúe ha 
de fer es propriedad de 
Diostel imfmoBautifta lo ha 
de probar. Embia le defde la 
cárcel vna embaxada á 
Chrifto , preguntándole , íi 
era Dios , y el Meíias efpe- 
Mctnh. rado , y lo que contiene la 
11.3. embaxada es: Tu es qui ven- 
turas sjt\ Tu eres el que ha 
de venir?Rara, y mifteriofa 
pregunta! A vn hombre que 
ha venido le preguntan íi ha 
de venir? A vn hombre que 
cxifte,y es ya, le preguntan 
ft hade íer: Tu es qui ventu- 
ras efl \ En ello no le pregun- 
tan li ,es Dios? Si: pues bue- 
na eftá ia embaxada, que fer 
vno el que ha de fer, es foio 
proprio de Dios , y no toca 

á ningún hombre. 
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25 Y es la razón', que co- 
mo los hombres en fus co- 
fas, por íer finitas, y limita» 
das, íiempire admite -aumen- 
to, ó diminución, nunca fon 
loque han de fer , porque 
ílempre pueden fer lo que 
no fon. Si ion malos pueden 
fer buenos, como Dimás. Si 
fon buenos pueden fer nu- 
los, como Judas.Si fon San-: 
tos pueden fér mas Santos, 
como ios Apoftoles , en va- 
rios eftados , antes , y def«i 
puédela venida de el Es- 
píritu Santo : Et qui iufius 
ejt iufiificetur adbuc $ pero 
Dios como en todas fus 
perfecciones es infinito , y 
eterno , es fiempre lo que 
ferá y porque ni puede 
fer mas , tú ay mas que fer. 
Luego íer el Bautifta defde 
fu nacimiento lo que ferá: 
Quis putas puer ¡JieeriPV rué» 
ba es de fer mas que hom- 
bre, al parecer , y de fer li- 
les fus perfecciones, que no 
admiten aumento, pues lle- 
garon á lo mas que han d¿ 
llegar, ni puede llegarfe á 
mas* Budvaioadezir Aguf- 
ti no ~l£uid quid loarme plus efi f 
nm tantum homo , fed Deusj; 
tfi. Eí que fuere mas que 
Juan , no es hombre íbia- 
mente,fmo Dios. Luego en- 
tre Dios , y Juan fio cabe 
otro hombre ningono.Lue- 
go Juan llegó á io mas, que 
puede llegar vn hobre, que 
Z 4 , i)_q 


• Amg 


ZtlC. I. 
;/«• 


%nb. 

Mattb> 

*1 

Gtutrr. 
Ser . I. 
de Nat, 
loan.x, 
•ijp. 


Z4¡bert, 

Magra 


%uc. í. 

> 

'Mar, 6, 
•? 7 * 


3 4o DeSan Juan Bautiíta. 

no llegare á fer Dios.Lucgo tu. Hade fer mártir? Pues 
fus excelencias no pudieron mártir fue en el vientre de 
crecer mas , pues íi crecie- Ifa-bel, dize el raifmo Chrv- 
ran, paísáran,al parecer, los foftomo: O ventrem retarda* 
limites de puro hombre. Prophetam,martirem ftringisi 

26 Que fuelle váen fu nar Y vltimamente ha de morir, 
cimiento, lo que avia de fer y refucicar? Pues fu naci-i 
el Bautifta, oyganlo pradi- miento mas fue refurrecion 
camente probado. Que avia que n adune ato, dize el mif- 
de fer el Bautifta? Ha de fer mo Chrifto : Nemo.furrexii Mrtth . 
Propheta,: Et tupuer Pro- matar loarme Bautifta. Lúe- ^ 
phetaAltifm't vQcaberisWuts, go todo lo que avia de fer llt 
defde el vientre de fuma- Juan coa el tiempo-, era yá 
dre fue Profeta : Prophetant quando nació. Vean , pues, 
matres /piritas Parvulorum ■, aora,íi no fe celebra bien lo 
dize Ambrollo. Ha de fer que es eJBautifta en fu naci- 
mas que Profeta: Plu/quam miento , celebrando lo que 
Propbetam> Pues mas que Ceta; Quisquías puerijle eritl 
Profeta fue yá en fu nací- Y fi los exceíTos , y ventajas, 
miento , haziendo Profetas al Evangelifta,y demásSan-; 
á fus Padres iParentes quoque. tos, no los tiene defdqfu na*¿- 
fu& s Propbetas fjciebat.Ha de cimiento., 
fehalar á Chrifto diziendo: 27 Pero no Labremos lixai 
Eeee Agnus Deil Pues, coa mente quanto feria efte.ex-j 
aquellos faltoscn. el vientre 1 ceífo?. Sabiendoquando.lle-; 
de Ifabel , y á> quando. nació gó á igualar Y los demás 
lo avia moftrado: In matris Santos, le conocerá.en quanq 
vter&geftiens oftendity & fie- to Ies-excedió. Vamos á ave*: 
to/fcverbo pre/entemRedemp- riguar lo vno para deducís 
torem. Ha de fer habitación* lo otro. Los Santos, dize Ss. 
del EfpirituSanto?Puesdef- Pablo,, han de refücitar va-, 
de el vientre de fu madre lo.* roñes perfedos, fegiida me-» 
fue: Rephbitur Spiritu Sane - di dad e H plenitud deChtif- 
to adbuc exvtero matris fine,, to : Doñee occurramus omnes AdSfih 
Ha de fer degollado: Decol - ia virum perfiBumin men/11 - 4.1$% 
lavit e.um in carcere. ? Pues rameetatis plenitudinisCbrifi 
aquellos faltos-en el gremio ti\ y efte es el termino de fu 
materno, (altos de degolla- aumento. Luego quando 
do eran, dize el Chryfofto- llegare el Bautifta á varón 
mo rExiiltat loannes in vtero perfedo , fegun la medida 
im Me tugulatimartiris de ia plenitud de Ghrifta* 

V. ' ’ ' 


Amb. 
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igualará á los demásSantos? d menfura plenitudinis Cbrif 
Afsi es. Y quando liego á ef- ti , Pues íi el exceffo que lie* 


fa perfección el Bautifta? 
Dígalo San Ambrofio en las 
lecciones fobre el Evange- 
lio del dia: Ñeque enim iliam 
infantia cenfit atatem, quiin 
vtero poftus Matris d menfu - 
ra capit atatis plenitudinis 
Chrifti . En el vientre de fu 
madre , dize Ambrofio : In 
vtero poftus Matris. Y eflo 
quando?Luego que comen- 
zó á vivir refucilado á la 


va el Bautifta es todo el goEj 
pe de fus méritos , y ellos 
fon tales, q no ay admirado; 
q los comprehéda,qual lera; 
el exceíTo que al Evangelif- 
ta,y á los demás Satos haze? 

2 8 Bien lo reconocen, y 
loconfiefTan todos, y mas 
que todos el mifmoEvange- 
lifta , que en aquellos qua-á 
tro animales , fagradas pias* 
que tiraban el carro de 


gracia \Amenfura capit atatis 
plenitudinis Gbrifio. Luego 
íi el Bautifta comenzó igua- 
lando la mayor eftatura de 
los Santos , íiempre profi- 
guió excediendo, y afsi les 
lleva de excedo todos los 
méritos de fu vida; pues em- 
pezó por donde ellos acaba- 
ron ;pues Bellos acabaron 
eja varones perfedos,. fegun 
la menfura de la plenitud de 
Chrífto: Doñee ocurramus in 
viru mper feffium w menfit- 
ram atatis plenitudinis Cbrif 
f/.Ei Bautifta empezó varón 
perfedo, fegun la medida de 
la plenitud deChrifto: Ga- 


Dios , fe íígnifiquen los 
quatro Evangeliftas , y el 
Aguila el Evangelifta Juan, 
no ay quien lo dude, y bien, 
fe reconoce en la fuperio- 
ridad de fu buelo : Facies 
Aguila de fuper ipforum qua- 
tuor. Mas reparen , dize 
Ezequiel „ que luego que fe 
ola la voz deDios en el Cié, 
lo , paraban los animales, 
encogiendo humildes , y 
rendidos las alas: Cum fieret 
vox Dei fuper firmamentum 
fabant , fubmitebant alas 
fuas. Todos los Evangelif- 
tas, y el Aguila entre ellos, 
fe rinden al oir eíTa voz: 


j Ex,ecf¡r¿ 
nio. 


V.ru 


pit d menfura afath plenitu- Submitemant alas ? Si. Que 
dinis Chrifti* Aoraíe enten- voz es. efta? Vox Dei. La 
dera lo de ChriftonYmo fu- voz de Dios. Y la voz de 
rrexii. maior loanne Baptífta. Dios no es el Bautifta : Vox Uav¡ ' o 
Ninguno refucitó mayor, dam antis indefcrtol Es conf- 1J " 
que empezó á fer Juan Batí- tante: pues ya fe co noce el 
tifta ; pues quando empezó cafo. Levantan el buelo los 
era ya tan grande, como los Evangeliftas,y Santos, fobre 
otrosSantos Eeíqcit^píC^/i todos descuella el Evan- 


ge-: 
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ge 1 i ft a Ju a n : K¿ eí. es Aguile de~ que fin aquella inmediación 
Juper ipforum quatuor,. Pero eftorbadascon el cuerpo del 
en llegando el Bautifta , en inflamiento las efpecies, no 
oyéndole la voz de Dios: pudieran percebirfc De to- 
€um fientvox Dei fuper fir- do efto digo aora.La voz de 


mamentum . Rinden las alas, 
abaten el bueíoyreconocien- 
dolo con muchas ventajas 
fllpcrior: Stabant, & fubmite • 
íuni alas f tías, 

2 9 Qpe mucho , fi todo 
lo que es, y loquefabe,fe lo 
debe al Bautifta el Evange- 
lifla Juan. Qygan como , y 
íupongodos cofas. La pri- 
mera con SanBernardo.Que 
del pecho de Chrifto , al re- 
di n arfe en el , aprendió to- 
das las noticias, y profundi- 
dadesde mifterios el Evan- 
gelifta :Haufit loannes de finu 
vnigcmtiyquod de paterno bau • 
Jerat Ule, La fegundacon el 
antiguo Cypriano. Que 
quando murió el Bautifta fe 
xeti ró íu alma, como á tugar 
de refugio al corazón de 
Chrifto : Quo tendit anima 
Joannis nempe in tutum refu - 
giu a in cor Domínt : efuCbri f- 
$i. Efto fu pudro , ei oir fe 
compone de voz , y de po- 
tencia auditiva baila nteme- 
teaplicada,que importa po- 
co, que aya voz íl no ay oi- 
do que fe aplique á perci- 
birla-. Mas quando fe aplica 
el oido inmediatamente á 
Vn inflamiento , fe percibe 
toda k ar monía que paña en 
al corazón dd inftr «mentó. 


Dios, que el Bautifta : Eg& 
vox, citaba en el corazón de 
Chrifto la noche de la Cena: 
Quo tendit anima Toannis ? ín 
cor Domini te fu Chrifti.huc- 
gopara que fe o y eñe falo 
faltaba oido que fe apikaflé 
inmediatamente á Chrifto, 
porque la compoíicion de 
aquel cuerpo, en que citaba 
encerrada aquella voz, ef- 
torbaba el percebirfe de 
fuera. Que haze el Evangc- 
iifta, reclinafe en el regazo 
de Chrifto , y como pufo el 
oido inmediatamente al pe- 
cho : JRecubuit fupra peéius t 
pudo percebir la voz , y 4 
voz le dixo todo quanto 
avia en el pecho, y como ef- 
te erario dé los fecretos, to- 
dos los fecretos le dixo. Alli 
le díxo la generación del 
Verbo: In principio erat Ver- 

bu m diñóle los Sacramentos 
que citaban todavía ocultos; 
De laten Chrifli Sacramenta 
manarunt, Y vltimamente le 
dixo quanto avia en aquel 
pecho , y fupo el Evangelio 
ta :Haufit Somnes. de finu vnu 
geniti , quoi de paterno baufea 
rat Ule, 

30 Y efte Magiftcrio que- 
do tan alternado , que quien 
primero le e nicho los mifte- 

dos 
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nos del Apocalipfis fue el 
Bautifta, dize el miítnoEva- 
r Apoe 4 . gélida: Etvox prima , qttam 
*. audivitanquam íu-V£ loquen- 
sis mecumfiiansiAfcende bvc r 
&* ofiendam tibí , qu¿e oportet 
fieri Ye da voz ya fe fabe, 
que es la del Bautifta , dize 
Bam!' ^ an Pedro Damiano: Hac efi 
illa voxfie qua maximus con- 
templa tor eoeleftium vifionum^ 
ait y & voxprima , quamaudi- 
vi y &c, 

gr Pues fi el mifrno 
Evangelifta cftá confefían- 
do á vozeslas mayorías del 
Bautifta , avrá quien profíga 
juzgando lo contrario, quien 
quiera darle el lugardelBau- 
tifta al Evangelifta ? Pues 
vean el defayre a que fe ex- 
ponen .Quien mas devota , y 
amante del Evangelifta que 
fu madre ? Llegafe efta á 
'Mate. Chrifto llevada de fu afe&o, 
3ct. v. y dlzclcíDic vt fedeant bi duo’ 
£*•• fiiij meí , vnus ad dexfram , & 
vnus adfinifiram . Anda mu- 
ge r j que eífos lugares no me 
tocan á mí , alia mi Padre los 
f¡i 3 • tiene ya difpucftos Sed qtti- 
busparatum efi a Patre meo,- 
Pqr qué deíayra,, y trata 
Chrifto con tanta fequedad a 
efta muger ? Ya lo digo. No 
pide el lugar de la mano' de 
Dios , eminente a los demás 
para ! el E vangelifta : Vnus ad 
dextramlY efté no es el lugar' 
déj Bautifta : Etenim manus 
Domini erat cur% Hk ? Los, 


Montañefes lo admiran o y, 
no poco.- Pues muger , que 
aunque fea llevada de todo 
el amor de Madre , intenta 
darle el lugar del Bautifta al 
Evangelifta, bien merece ef- 
fe dclayre:.SVí¿¿Tí? ad dextram 
vel ad jinijlram non efi mtum 
daré vobisxEtenim manus Do- 
mini erat cumillo, 

3 2 Ni efta devoción , y 
amor agradece el Evange- 
lifta , antes es precifo , que 
fe enfade contra las que 
tal intentan.Por q.ué,fí él e fi- 
ta diciendo con obras, y cotí 
palabras , queelBantifta es 
mayor que él, perfiftir en lo. 
contrario, es darle poco cré- 
dito , y mas quiere que le 
crean , que no que le aplau-i 
dan. El Bautifta ( que no fo-3 
lamente ha fído objeto; pero' 
ha dado la materia para toa 
dos los di feur fo s : adv i e r ta fe 
efte trabajo ) ha de enfeña t 
la do&rina. Tratan los Fati- 
feos de adorarlo por el Me- 
fías. Dizeles con obras , y 
con palabras , que Chrifto 
era mayor que él:Qw¿ pojime’ Matb, 
<o entur us efi fortior me efi. Di- 3 * 1 * * 
vifa en otra ocafíon á eftos 
Farifeos , que venían á lo # 
mifmo , y enojado les dize: > 
Genimina viperarium ; facite Maih. 
fruEíum dignum peenitenti # . ¿j, v , s. 
Ha malos hombres , luego , 
arrepentios de lo que a veis - 
intentado. V alga me Dios! Sí 
eftos hombres, por devo* . 

CÍOOp 
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De San 

don, y refpe&o , que tienen 
al Bautifta , vienen á cele- 
brarlo , y exaltarlo fobre 
Ghriftójpór q fe enoja con- 
tra ellos ? Por ello mifino, 
porque aviendoies dicho 
queChrifto es mas que el: 
Fortior me efi, porfían en que 
ha de fer mas que Chrifto,y 
ella no es devoción que 
agrada, íi no porha que eno- 
ja. No aplico pe (adumbres, 
que fe entienden. 

3 3 Solo digo , que en 
adelante no hade a ver opo- 
liciones. Todas han de fer 
devotas del Bautifta , todas 
han de fer devotas delEvan» 
gelifta. Son ellos dos Santos 
las dos Columnas de la Igle- 
íia , los dos ojos de Chrifto, 
los dos brazos de Tu poder, 
fon pri ni os ,í'on a m i g os .Ni al- 
guno mas amante del Evan- 
geiífta que el Bautifta , nin- 
guno mas quéredor del Bau- 
tifta que el Evangeliza. Oy 
ha llevado la mano derecha 
al Bautifta, es fu dia , fu dia 
fe le llegará la Paícua ai 
Evange lilla. Buen San Juan 
lian tenido lasBautiftas, bue- 
nas Paícuas tendrán las 
■Evangeliftas. , . 

34 Acabo pot donde 
empeze. Aquella María her- 
mana de Moyses , y Aaron, 
porque como cabeza jáevn 
Exai, gloriofo fequito de Señoras; 
U-v.to Sumpfít María t impanam , 
■o. ii. cgg r'ejfaqtts JuM otnnes tnjiz 


Juan Bautifta. 

¡hres pojl eam. Celebraba 
alentañdb. á las demás ai Se- 
ñor ; .-Q antemus Domino. El 
día que fe vid magnificado: 
Gbriofe enim magnifieatus ef$« 
Mereció ver dos hermanos. 
Pontífice Sumo Aaron, Juez, 
deí Pueblo de Dios á Moy- 
ses. Celebra oy vna Señora, 
alentando vna devora junta 
que la ligue : Bggreffafunt • 
mulleres pofl eam, al Señor, ó 
al Sacramento iC antemas Do- 
mino. O y que nace el Bautif- 
ta , dia en que fe vio Dios 
magnificado : Peperit fiñum % 
& audierunt vicini>quia mag- 
nificavit Dominas mifericor- 
diam fiiam. Miren fino tiene 
merecida fu devoción los 
dos hermanos , Principe de 
la Iglefia,el que por nueftra 
dicha, y fus méritos, prefen- 
te veneramos. Ojalá , fea 
tanta nueftra; dicha. , que lo 
veneramos nueílro , que fus : 
méritos mas fon Juez de fu 
Pueblo el que vimossefto en 
lo temporal. En lo eterno» 

35 Si el Bautifta pufo el 
Cielo tan á mano , acercán- 
dolo á la útUr.Apropinquat 
enim Regnain Gcelorum. Qtlé> 
aun con violencia fe entran 
en el defde entonces los que 
quieren: AbiebusRegrmm 
lorian vim péttitur,& vi&kntí 
raptunt illad, dize Chrifto, j, 
ello para todos, que ferá;paá; 
ralas que lo celebran ? La 
gloria balará defde el Cié-, 
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5o-, y fe les entrará por las Jicut fponfam ornatAm virá 
puertas de tus Celdas á ce- fuo. Que á quienes han ce^ 
kbrar fu muerte , honran- lebrado toda ía vida lagra-i 
doíe con fu gala , y trage de cia, que ello íignifica Juan^ 
Efpoías de Jeíu Chrifto, bien es que en muerte las 
que afsi la vio defcender el celebre la gloria: Quam m'H 
Evangeliza Juan: Vidihrn - hijó'c. 
falern defiende ntem de Ccelo 

SERMON XXL 


DE SAN FRANCISCO DE BORJA; 
predicado en el Colegio de San Pablo 
de Lima. Año de i6yp, 

fDominus prdcinget fe > finí lumbiy>eflri prdcinñt 3 
lucerna ardemes tn manibus ^e/lris. Loe. i z. 


b "T Unca juzgué 
con ducia tanto 
JL ^ á la íantidad el 
agradecimiento , haZa que 
advertí , que era punto de 
hombres de bien el fer aqra- 
decides? y que aunque pue- 
de aver hombres de bien, 
que no fean Tantos, no pue- 
de aver Santos fin que fean 
hombres de bien. No hará 
muchos milagros, quien no 
fe precia de honrado , por- 
que mo ay fatuidad donde 
no ay honra. Envn mifmo 
Altar quemaban incienfos 
á la honra > y á lá virtud los 
Romanos. Advirtieron, que 
muchos ofrecían holocauf- 


to á la honra , fin adorát \t 
virtud , y dividieron los 
Templos; mas de fuerte, que 
ninguno pudfeite entrar al 
Templo de la virtud, que no 
paífafTe por el Templo de la 
honra , é hincaífe la rodilla 
á fus Aras. 

2 Oy , pues , como tan’ 
fanto eZeiluftre Colegio, fe 
acredita de honrado, por-¡ 
que fe mueftra agradecido^ 
dedicando feZivos cultos, y 
fagradas demonZraciones a 
fu fegundo Padre, y primer 
Fundador San Francifeo de 
Borja.Debe eZaProvincia a 
Rorja fus primeros princi- 
píos ; excelécu g tan d e, n acer 

de 
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de tangloriofo origen, y 
no menor gloria de Borja, 
fundar >vna Provincia de lu- 
zes, que con los rayos de fu 
doctrina defterraron la no- 
che de la Idolatría de eítos 
Rey nos. Célebre fe hizo el 
nombre del Señor en toda 
Pfaí.%, ]a tierra : Domine Dominus 
4® nofter,quam admirabile eft no - 
men tuum in vniverfa terral 
Dize el Profeta Rey, porque 
fundó la Luna , y las Eftre- 
llas : Quoritam uidebo cáelos 
tuos, Lunam , & Stellas , qua 
tu funda fti. No fundó tam- 
bién el Sol? Si: pues por qué 
no fe pone entre fus glorio 
fas fundaciones el Sol y fe 
ponen la Luna , y las Eítre- 
ilas? Lun.am,& Stella .? La di- 
ferencia es, que el Sol alum- 
bra de dia: Vt fraejfet dtei. 
La Luna , y las Eítrellas 
alumbran de noche, á don- 
de muere el Sol , que es el 
OcciátnXQiLztminare rninus , 
vt praejfet no$li,& Stellas. Y 
fundar vna Provincia de lu- 
zes,que alumbren en el Oc- 
cidente del Sol, tiene no sé 
qué efpedalidad , que es 
gloria grande de Dios , que 
da apíaufos fingulates en 
toda la redondez de la tier- 
ra á fu nombre facrofanto: 
Lunam , & Stellas , quue tu 
fundafti . Muchas P ro v i notas 
fundó Francifco en la Euro- 
pampero la primer piedra de 
fuCorona,y d primer apiau- 


fo de fu nombre , ha de fec 
fiempre la fundación de e'f- 
ta.La converfion dclOrie ri- 
te mereció el nombre de 
Apoítol á Xavier. La cotí*» 
verdón del Occidente con- 
dgale los apíaufos de Apof- 
tol á Borja; pues tío menos 
que Xavier por fu perfona 
e 1 O r i e n t e , c o n v i r t i ó B o r j a , 
por fus-hijos, d Occidente; 
formándole de ambos Fran- 
cifcos el dúo mas foberano, 
que han oido ’las edades* 

Xavier entona: A folis ortu 0 
Borja proíigue : Vfque ad 
Ocafum ; y ambos: Laudabile Pfalm^ 
eft -nomen Domini „ Y íi en 42**? 
puntos de la gloria de Dios: 

Quam admirabile eft nomen 
tuum. No la fundación dei 
Sol, que es en Oriente, si la 
fundación de la Luna , y las 
Eítrellas , que alumbran en 
el Occidente del Sol, fe lle- 
va la primacía : Qumiam vU 
debo Cáelos tuos , Lunam , 

Stellas, qua tu fundafti. Ex- 
celencia grande , quando á 
Xavier le toca la fundación* 
y converfion del Oriente* 
tocatle áBor ja la fundación* 
y conver fion del Occiden- 
te. Digalo el Paraguay;Chi- 
le lo publique , y aun todos 
ellos Reynos lo voceen* 
pues apenas ai avráen eílbs 
cerros por donde no fe infir 
niien las luzes que el fundón 
bufeando entradas por don- 
de comunicar ia doctrina 

Evai«; 
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Evangélica á fus- incultos y amable de fus coft timbres, 
habitadores. Mifionero de profefsio,por 

3 Pero todo effe adivo hijo delgnacio, tan hijo, que 
aliento- Tacaron eífas luzes aun antes de poderlo. fer, Ce- 
de las manos de Borja 5 en gunel tiépojo fue á influxos 
dios Te encendieron ¡ luzes de la gracia, dando fecundas 
encendidas en las manos le’ plantas Tazonados frutos fin 


pideChrifto- en el Evange- 
lio ardentesin m emi- 

ta $ veftris .. Que es 1 oto linio- 
en fentir dcS.Cirilo,que de- 
Z'i ríe: Nc patiamini ,aiiquos in ■ 
fenebris-igneranti# 3 & ¡rece a - 
forum vi-ver e.. No permitáis- 
tinieblas de ignorancia en 
los hombres. Y efto no ha 
de fer por la predicación?’ 
No ay. duda.. Y ios Predica- 
dores no fon luzes: Vosefils 
lux- mandil Sijy fi : eífas luzes 
no feembian , como han de- 
predicar.?. Díze Pablo: Que- 
mo do vero pradicabunt , nifi 
mitantur l Luego lo que le 
díze Chrifto es lo que Borja' 
executa,que tengaMiíione- 
ros en lis manos- , luzes en- 
cendidas, que embiará eftas 
remotas partes, que deftier- 
ren las tinieblas: Ne pat i amí*- 
»/,#v;Bien. Por eífo difere- 
ío, como Santo , eíle Cole- 
gio le ofrece oy a las manos 
en vn Sacerdote nuevo, vna 
luz encendida, vn Angel, y 
vn Mifionero;eífe,ím duda, 
por las Tenas, es Juan: loan- 
?H$y mi fus a Deo'3 ecceego mito 
Angelummeum ; erat lucerna 
ardens , & lucens. Angel por 
Jo apacible de fu condición, 


tiepo: Et non erat tempus. 

4 Luz encendida: Lucer- 
na ardens,& focens. Por Jos 
grandes talentos de que 
Dios le ha notado. Aun bri- 
llan en eífe general las lu- 
zes, en que cn repetidos ac- 
tos literarios ha tenido no’ 
poco que hazer la admira- 
cion.Prefto lo' verán losPul- 
pitosjy íi lásHíPr ellas fon las 
flores del Cielo por fus cla- 
ros principios , con dezir, 
que eífaEftrelia es de las flo- 
res de efta tierra, queda ca- 
lificado fu origen, como lu» 
zidas oy con efpecialidad 
fus prendas , con los rayos, 
que de tan cerca le iluftran. 
Que á vna luz, quien la avia 
de apadrinar , fino vn Sol, 
preíidente.delCoíegiq de las 
luzes: Vtpraeffet diei. Eflra 1 u z 
encédida, como a fu primer 
fundador ofrece oy eíta Ca- 
fa, para que arda en las ma- 
nos de Borja. Mas íi el obfe» 
quio de vna fiefta fe compo- 
ne de Altar , y Pulpito 5 co- 
mo todo luzes el Altar, y to- 
do fombras elPupito?Áliren 
Peñeres, con razón no dexan 
de hazer papel las fom- 
bra$.El¿Ía natural fe forma 
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de luzes, ydefombras: Vcf- hertnofea la pintura , vna 
jjgre, & mane, dies vnus. Las fornbra en fu lugar, que vna 
fombras hizieron mas plan- luz. Las fombras de efte dia 
fible el luzimiento deChrif- las pondré yo, y en eíTo fun- 
joa. i, f to: Et lux intenebris lueet. A do el acierto 5 porque fi por 
vna fornbra debeMariaSati- vna fornbra le vino tanto 
tifsima fu mayor gloria , y bien á Maria , no du lo que 
el mundo fus mas crecidos agradecida tendrán bué lu- 
bienes : Et virtus altifsimi gar las fombras en fu gracia. 
obumbravit tibí . No menos Pidámosla: Ave Maria>&c. 

S)omtms precinte t fe ¡finí lumbi Ve/Irt ¡>Y¿cinBi 3 & lú- 
ceme orientes in momios vejlrts . Luc. 1 z. 


gj T 7N Señor , que fe ci- 
V ñc: Dominas pracin- 
get fe . Vnos ñervos ceñidos: 
Sint lumbi vejiri pracinBi, Y 
y ñas manos con luzes : L«- 
terna ardentes inmanibus vef- 
tris , componen el Evange- 
lio del dia 5 y bolviendo los 
o;os al gloriofo empleo de 
ínis elogios , veo en las tres 
vigilias , de que fe formó fu 
vida, vida fecular , vida re- 
ligiofa, y muerte. En fu vi- 
da fecuiar,vn Señor, que en 
el mas crecido auge de fu 
grandeza, fe ciñó de fuerte, 
que aun tiendo grande , fue 
Santo: Dominas praeinget fe. 
En fu vida religiofa,vn ñer- 
vo tan ceñido á la mortifi- 
cación, y á la voluntad age- 
na , que fiendo Santo , fue 
mayor xSint lumbi vejiri pra- 
cinBi. Y en fu muerte ambas 
manos ocupadas; la vna con 
aquella caUbera ; luz , aun-. 


que apagada , muy refplarfa 
deciente al defengaño. La 
otra con effeDivino Corde- 
ro Sacramentadoiluz de ac- 
cidentes vitales: Lucerna eius 
efi agnus, 

6 Pero aunque hallo to? 
das lasclaufulas delEvange- 
lio hermofamente ajuftadas 
á las acciones de mi Santo, 
fon muy diftintos los motíj 
vos del Evangelio en fus 
claufulas , y los motivos de 
Borja en fus acciones. El fe- 
ñor fe ciñe para fervir: Do~ 
minus praeinget fe , & faciee 
illos difeumbere , & tranjiens 
minlfirabit illis ; y Erancifco 
fe ciñe para mandar. Los 
ñervos fe ven ceñidos: Sint 
lumbi vejiri pracinBi • Para 
fer fe orejantes á los hom- 
bres, que efperan: Et vosftm 
miles borninibus expeBantibus 
Dominum fuuw.Y Francifco 
fe halla ceñido de fuerte. 


f. 


Sermón vrgdsimo primo. 

íjüe no fo'io no es femcja-ntc como noble ( qué 
a los hombres que eíperan; 


3 ^*9 


pero ni aun femejante á los 
hombres. Las luzes en las 
manos '¿Lucerna ardentes , ion 
para abrir las puertas al Se- 
ñor \Vt cum verter it, & pulfa- 
verit ¡confejlim aperiant eL Y 
las luzes que tiene Borja en 
las manos, fon, no folo para 
abrir las puertas , fino para 
cerrarlas rabien. Y afsi aun- 
que fueron vitas mifmas las 
acciones deBorja,y las clau- 
fulas del Evangelio, no fue- 
ron vnos mi irnos los moti- 
vos; pero ta fuperiores á los 
del Evangelio, los de Borja, 
que m aun Chriíto aconfejó 
por heroyco , lo que Borja 
executó por Santo.Con qué 
el aífumpto de eíte rato es, 
que Francifco llenó las clau- 
fulas del Evagelio,pcro me- 
í oró los Motivos. Atención. 

7 El Señor del Evange- 
lio fe ciñe para fervir:Domi- 
fimpracinget fe , & tranjiens 
miniftrMt Mis ,v Borja fe ci- 
ñe para mandar. Sirva de 
mueítra vn raro fuceífo de 
fu vida. Era Virrey en Cata- 
luña, y queriendo fu Efpofa 
di vertir fe familiarmente có 
algunas damas, y feñoras de 
la Corte Vna tarde, quedó el 
Santo áhazerla pofta en vn 
falon,para impedir co fu au- 
toridad la entrada alquarto 
donde citaban las íeñorasj 
gias vn mancebo tan loco 

¿anide 


laftinn'i 

que fe aya acreditado dé 
alhaja de bue guftó, la loen», 
ra en los nobles ) quifo arto» 
pellando refpetos, tener fá- 
cil entrada alCamarin.Man- 
dolé que no entrañe el Vir* 
rey , y echando mano á la 
daga, defeompueftas las vo- 
zes, atrevido el color dixo.A 
mi no fe me cierran puertas, 
que ella daga labra abrir las 
del corazón que lo intenta- 
re. Difcurra cada quaí , que 
hiziera en feme jante larize, 
que lo que hizo- mi Eranci f-: 
co , fue correr la cortina di* 
ziendo: Entre V. $. que no es 
férvido deDios>ni del Rey, que 
nos perdamos ambos . Señores 
pondérenme allá «He cafo, y 
pónganme de parte del fu-, 
frimiento de Borja, la facili- 
dad en vengarle , puescóri 
dar vna voz á los toldados, 
de guarda, precitos en Pala-; 
cío , huvieran hecho peda-; 
zos á aquel mancebo atreví*: 
do , que yo folo quiero qué 
me confieífen ceñido , para 
mandar á Borja. 

.8 Pues ñ ceñirfe es 
reprimirlas pafsiones , de 
fuerte cenia para mandar 
las pafsiones , que la def- 
cortés inobediencia de 
aquel mancebo , lo hallo 
tan ceñido , que ni el eno- 
jo , ni la ira , la venganza* 
el crédito, ó la honra,fédef- 
compiiíierqn en él. Si ceñirfe 
éAa es 


mmj 


lean. 
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es indicio de fervidumbre: talihus dedignatur fe indicaré 
Cingulis Jnditium e(i fervita- divinitas l Ya io digo. En 
th. Que d.ize elChryfofto- vna,y otra parte eftaChrif- 
mo.Yá ve, que quand'o man- to ceñido: Precinxit fe. En el 
da mi Santo, que no entre a. Cenáculo: Et ligaverunt eum 9 
aquel Mancebo, le íirve jun- en el Huerto. Pero con cita 
lamente de Paje, abriéndole; diferencia , que en Genacu-? 
la cortina £fto fupuefto vea-. lo fe ciñe para fervir , pues 
jnos , como es mas , ceñírfe fe ciñe para labar los pies a. 
para mandar. , que ceñiríe ios Difcipulos: Pracinxit fe, 
.para, fervir, y afsi,como me— & capit lavare pedes Difiipu - 
joro el motivo del Evange- forum ; mas en el Huerto fe 
lio, mi Santo. cine para mandar,pues áPe^ 

9 Di'vifá San Aguftin á. dro le manda que buelva el 
Chrifto, ceñido en el Cena- cuchillo á la bayna: Mitegla- 
culo,para.Iabar ios pies a fus dium tuum in v aginar» . A fus 
Difcipulos, y dize : Quid mi- mifmos enemigos , que no 
rum.fi pracinxit fe lint eo ,. qui' toquen á fus Difcipulos : SL 
formam-fervi accipiens % babitu, nite hos abire . A.la oreja cora 
inventus e/i homo. Que en ef- tada de Maleo , que fe refti- 
. tá acción hizo- Chrifto. of- tuya á fu dueño: Et cum te ti* 
tentación de fer hombre , y gijfét auriculdm eius , fanavit 
afsi no.es mucho fe ciñeíTe.. tum. Sufre las deíatenciones 
Mas entrada la. noche ,.conr de aquella vil canalla , pu¿ 
tem.plaSan León al mifmo diendo vengarfe,dando vna. 
Chrifto en medio de las de f- voz a fus foldados de guar - 
atenciones, de los que lo da.: An putas qui a non pojfum 
prendieron, ceñido con: vna rogare Patrem méum-,0" exhi- 
foga. : Et ligavemnteum, Y bebit modo- 9 plus quam düode- 
íri'de dize:Z?u/ erg o infe furentibus; cm legiones Angelorum, Afsi¿ 
Faf.au> Ueentiamfeviendi , nec tamen Pues , es. tanto mas ceñirfe 
^ etiam talibus dedignatur fe in- para mandar que ceñírfe 
dicare divinitas , que aquí fe. para fervir , que quando 
deduró toda la.divinidad en; Chrifto fe ciñe para férvi® 
Chrifto. Acta mi duda. Por e.n el Cenáculo: Pracinxit fe± 
quede oífenta h5bre ChriC- & capit lavare pedes, aunque; 
to en ; , el: Cenáculo' donde multiplique portentos , fe: 
multiplicó portentos: tíab'K mueftra í olo hombre: Habi- i 
tu inveniusefibomo , yen el: tu inventas ep hamo. Y’quan-4 
Huerto donde fe ve tan aja- do fe ciñe para mandar en el 
dbjfe maaifkfta Dios;¿\fa?. in, }ü\xcíHd::Ug^verunt <sww..Er* 

* ..... roe? 


%a i8. 
x. s i. 


K.. 


C .. .. m 


loañi 

1 3 * 4 » 


loa. i 84 

v. t i a 

r,3. 


Luc. ti i¡ 
í S> 


Matié 

v.fu 


Tfalm< 

pt.v.S' 


Sermón vige filmo primo. 

medio de los oprobrios , fe que como ceñírfe es Penal 
oftenta toda la deydad en de CervidambreiSingu/uíin- 
el : Nee tamen in bis de digna- ditium eji fervitutis , ceñirte 
tur indicare divinitas . Y eftár para fervir,cs moftrarfe fier- 
tan ceñido para mandar, que vo, quando fon las acciones 
fe fufran defatenciones,pu- de ñervo, y como el mandar 
dicndo vengarle con dar es acción de dominio, cenir- 
vna voz á ios Toldados de fe para mandar, es moftrarfe 
guarda: An putas, quia n8 pof ñervo , quando es de Señor 
fum rogare Patrem meum , & el exercicio. Moftrarfe fférp 
exhibebit mihi plus ,quam dúo - vo, quando Ton de ñervo las 
decim legiones Angelorum,í o- acciones, es fer humilde,, 
lo Dios lo fabe hazer,y def- quando el tiempo las' *2^» 
pues de Dios mi Borja. cunftancias , y el exe&réré 

io Y es, que llega á ter- acudan a Ter humilde. 
minos de tanta dificultad ef~ trarfe ñervo, quando íofi las 
te modo de ceñirfe} elfo es, acciones deSeñor,es 
que vn Señor Te ciña para milde,quando el tiempo , r la 
mandar , que aun el mifmo honra , y el exercictó def- 
Dios ha menefter vaíerfe, á ayudan á la humildad , e in-; 
lo que parece, de todo fu va- clinan á la fobervia. En lo 
lor,y fortaleza infinita,para primero , Tolo ay que ven- 
ceñirfe afsi : Dominas regna- cer vn enemigo , que es á si 
■vit. El Señor rey no, dize el miftno.En lo legando, fuera 
Profeta Rey : Induit Domi- de vencer fe á si mifmo , ay 
ñus fortitudincm . Viftiófe de tres enemigos que vencer, el 
toda fu fortaleza. Pues para tiempo, la honra , y el exer- 
que de fu fortaleza ? Oygan ciclo, ' 
loquefefigii e: Et prcecinxit n Es menefter vencer 

7>.Para ceñirfe?Si, que fe ci- el tiempo, porque como t ó- 
ne para xeynzr. Dominas reg - das las cofas tienen fu tiem- 
navir , & pracinxit fe , y es po : Omni a i empus babent , y Ecc 
tan difícil que vn Señor fe ay tiempo de nacer, y tiem- 3 ' 1 * 
ciña : Dominas pr&cinxit fe, po de morir >tiémpo de fe ñi- 
para mandar : Dominas reg - brar, y tiempo de coger , áy¡ 
navit , que aunque effe Se- también tiempo de mandar, 
ñor feaDios,ha menefter ar- y tiempo de fervir jy afsi co~ 
marfe antes de toda fu for- mo fembrar , y coger junta-? 
taleza : induit Dominas for- mente , fuera vencer las ju-: 
titudtnem , rifdiccioiaes del tiempo, ma- 

1 1 X te tazón de efto es, dar, y fervir á vn mifmo tie-* 
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po es veccr fu fuccefsion.Es quien quiere fervir , y las 
meneíler vencer la honra, manos duras, y de quien fo- 
porque mandar , y fer obe- lo trata de mandar, cada di a 
decido , es honrafervir es fe ve en el mundo ,* pero fer 
humildad, y para fer humil- las vozes de quien manda, 
de á villa de la honra, es pre- y las manos de quien dr ve, 
cifo vencerla:iViw/j bonorats fue triunfo del valor de Jo» 
funt amici tui Deas. Grande- fe pb Virrey de Egypto , y 
mente honrados fe ven los y tormento de fu. piedad : O Gre ?' s 
amigos de Dios, canta de los. tormenta mifericordia r c ru~ Hom,l .[ 
Santos-la Igleíia, y profigue: ciat/3* amat. Di ze Gregorio e^I 
Ntmis confortatus eft princi- el Grande , viendole tratas 
patus eortm. Y fu poder fe con afpcreza a fus herma- 
halla defmedidamente con- nos, quando amorofo les difw 
forrado: Ntmis, Por que tan- pone el fuítento,y les buel» 
ta ponderacion?Miren. Los ve el dinero» Tormento! Sí. 
amigos de Dios han de fer Por que? Mandábalos pren-; 
humildes, y como fe ven ho- der con las vozes , y les fer -i 
izáosiHonorati funt> es pre- vi a d fuften to con las tmn 
cifo vencer láhonra, y es ef- nos 1 tratábalos como á ef- 
£a tan poderoíb enemigo, pías con las palabras y los 
que para vencerla , no baila acariciaba como á hijos con 
qualquier poder , es menef- las obrasí vencía cofi las ma*-. 
ter vn- valor grandemente nos el ejercicio de Virrey, a 
confortado: Ni mi s confort a-, que era. predio* acudir cotí 
tus eft principatus eorum. las vozes 5 y efto es tan difi»; 

13 Es meneíler vencer eil, q-fue vn continuo tormén 
al exerci'do j porque fer las to: O tormenta mi fe r i cor di e, 

.vozes- de quien manda,y las vn heroyeo vencimiento, 
obras de quien íirvej.fer las 14 O Francifco ! valeros 
vozes de J acob,Señor de fu fo.-tc-inoílraíle, no ay duda,; 
hermano Efaii : Voxautem r, quando en. medio- de turnan 
voxeft-Ucob i y las manos de yor grandeza, ajando-galas, 

Efati ,, fiervo de fu hermano y haziendo tentar los Paw 
Jacob Mamas autem funt áresdel Colegio de Gandían 
Efiu.Malor fervi , Ó* minoré Faciet illos áifeumbere te cen 
folo pudo fer ficción de vna hias á férvidos á la me fas 
.muger empeñada , aunque Trmfiem miniftrabit iílis¿ 

Santa por el amor de vn h-i- quando ¡ababas los» platos 
jp, a quien quifo anteponer., de fu corto fu (lento,. quando 
fer las vozes apacibles, y de redido alus plántales befa- 
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bas en el refectorio los pies. 
Pero mas eaterofo te mof- 
traíle, quando governando, 
como privado de Carlos la 
Monarchia toda;quando co- 
mo Virrey á Cataluña , y 
quando como dueño de tus 
eftadoSjte ceñifte para man- 
dar; quando mandas con las 
.vozes que no entre alCarna- 
rin á aquel atrevidoMance- 
bo,y le íirves con las manos 
abriéndole la cortina ; pues 
en lo primero, folo te vecif- 
te á ti rmfmo,y en lo fegun- 
do, fuera de vecerte áti rnif- 
mojtriunfaíle del tiempo, de 
la honra, y del exercicio. 

15 De aqui facó Í111 du- 
da Francifco aquel valor he- 
royco con que fíépre triun- 
fó de las ocaíiones del tiem- 
po, y de! lugar. Que el Bau- 
tiíla fe ciña vn aípero íili- 
cio en el dcCicrcoiIpfe autem 
Joannes bjibeb.it zonam pelli- 
cfam che a lambón fao$> quan- 
do predica penitencia: Pre- 
dican s posnitentiam , ciñefe 
quando el lugar, y el exerci- 
cio lo piden, folo ay que ve» 
cerfe á si mifmo. Pero que 
Borja fe ciña vn efpantofo 
facode cerdas en Palacio, 
quando converfa c.on lasSe- 
ñoras,y Damas, ciñefe, qua- 
do el lugar, y el exercicio lo 
repugnan , ay que vencer á 
si mirmo, al lugar, y al exer- 
cicio.Bufcar vn hombre vef- 
tido de feda en ios defiertos* 
TrnJ, * - 
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ó vellido de fiiicio en los 
Palacios, es desconcierto, di- 
ze Chrifto:^«/d exiftis in d$- 
fcrtwn videre ? Hominsm mo- 
¿libas ve(litam\ Ecce qui molí i, 
bus vefliuntur in domibus Re~ 
gutnfunt Süicios gaita el de- 
íicrtQ,y Pedas lleva el Pala- 
cio ; y ella que parece des- 
proporción en las fuerzas 
humanas, la conPtguio el eC- 
piritu grande de Borja , vef- 
tido de fiiicio en ios Pala- 
lacios; pero también rozaba 
telas , ajaba fedas, y rompía 
oi andas , pues ninguno mas 
galán , ni cumplido en ios 
puntos de Cavalíero,que mi 
Santo. De dos vellidos vfa-i 
ban los ñervos de aquella 
muger fuerte: Vefiiti funt du- 
plicibus . Y de dos vellidos 
‘ vfaba íiempreBorja.El inte- 
rior era de cerdas , cadenas, 
y fiiicios.El exterior , telas, 
fedas, y brocados .Quien pe- 
sara, que debaxo de la oían-; 
da fe encubría vn faco de 
cerdas , debaxo de la téla la 
afpereza de vn fiiicio, y de~ 
baxo dei oro, el yerro de las 
cadenas , nunca mas apreta- 
das , que quando con mas 
crecida pompa oílentaba : la 
gala en él vellido. 

16 Y en efíb verán, como’ 
triunfó del tiempo. Aquella 
higuera delEvágeliojdize el 
Evangelifla SanMarcos,que 
quadoChriflo la maldixo.no 
era tiempo de q ilev afíe fru- 
Aa 3 tos 3 
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tos : Et non erat t empus ¡ico- 
rum, Es grave la dificultad. 
Porque íi no era tiempo de 
frutos , parece defprupor- 
cioffjqueChrifro ios llegalíe 
á-bufcar; fuera de que efto 
focedió á fines del mes de 
Marzo, y en Canaan,por fcr 
tierra calida como efta , ya 
por eífe tiempo llevan fruto, 
las higueras. Que diremos? 
Ya digo que era tiempo de 
eífe fruto, y afsi otras higue- 
ras lo rendían ya fazonadoj 
pero no era tiempo deque 
aquella higuera lie vaíTe fru- 
tos entonces. Por que? Cum 
vidiffet ficum. habmtem folla,. 
Porque fe veftia de ojas , y 
quando la. higuera, ofie nta el 
ropaje pompofo de fus o jas, 
no es tiempo de quede fru- 
to. Bien. Sondas penitencias.; 
frutos : Facite fruBus dignos, 
fosmientis. Clama á los. que 
le figuen el Bautifta, Luego 
íi quando, la higuera vifte 
la. pompa de fus o jas , o o es 
tiempo de que dé fruto: Fía- 
bentem folia , & non srat tem-. 
pus ficorum . Házer peniten- 
cia , quando. roza galas vn 
hombre, es.llevar fruto fue- 
ra de tiempo , ó no íiendo 
tiempo de él ? Es afsi. Y dar 
fruto j no íiendo. tiempo de. 
fruto , no es vencer, ias.ju- 
rifdicicnes del, tiempo ? No. 
¡ay duda. Luego íi Borja, 
^liando mas galas oftenta, 
quando mas pompa vifte. 


haze mas crecida peniten- 
cia , ya ven en ello como 
triunfo del tiempo. 

17 La mayor alabanza, 
que da la Igleíia a los julios, 
es , que dan fruto á fu tiem- 
po : Et erit tanquam lignum t 
quod fraBum fuum dabit in 
tempore fuo . Gloria grande 
de Borja, dar frutos aun fue- 
ra de fu tiempo : Et non, erat 
tempus ficorum Aquel árbol 
que vio San Juan cada. mes,, 
llevaba.fr i\to:.Pe r me nfes fin- 
gidos vedensfruBum fuum. Pe- 
ro eílaba. en la templanza 
del Paraifo aquel árbol. Y 
que Borja,nó falo cada mes, 
mascada dia di eífe nuevos 
frutos de penitencia, y en el 
temple de Palacio. Prodigio 
grande! Y finalmente,, yo no 
sé. que Santo.es efie. El eftá 
en. Palacio, pues roza fedas; 
Ecce qui mollibus veftiuntm- 
in d omi bus Regum.fúnP , .EL ef- 
tá en el deíierto , pues vifte 
íi Ii ci os : loanne s in.defierto.fi a - 
b.ebat zonam p élite gam* El ef- 
tá en Palacio , pues afsiíle a 
los.feftines de las damas, y á 
las iieftas.de los Señores. El 
eftá. en el deíierto , pues ni 
v.é.fieftaS j.ni feftines 9 pues 
aunque- afs-ifte á. ellas ,, de. 
fuerte fé arrebata en Dios,., 
queacabadas no fabe dar 
razón de lo que ha avido.EI 
eftá empalado , pues liue-4 
ve la induftria exquifitos 
manjares en fu mefa para fus 
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combidados.Ei cita en el de- 19 Ver vn Señor gran-; 
fierro, pues no tiene que co- de de Efpaña, Duque de 
mer, porque no come, ni aun Gandía , Marques de Loai^ 
roca aquellos manjares, fino bav , Virrey de Cataluña, 
vn poco de pan, yagua. Y Treze , y Comendador de 
.. no tener que comer, es pro- Santiago , Caballerizo de la 
' a [ ' priedad de defierto : Loews Reyna Dona Ifabeí , Priva* 
i4 ' )e defertuseft y & non babent , do de Carlos Quinto, nie- 
quod mandúcente Eleftájun- to de Rey es > hermano de 
lamente en el defierto , y en dos Cardenales , Padre de 
Palacio, hirviendo el Palacio cinco hijos de que fe texen 
de hazer mas Santo fu de- Jas mayores Cafas de Efpa- 
íierto , pues fi viviera en el ña , ceñido con vna pobre 
defierto, folo fe venciera á fotana , formada á re mi en- 
Si mifmo, y viviendo en Pa- dos , fírviendo al Cocinero 
lacio, como en.cldcíierto*fo en los mas humildes exerci- 
■v ence a si mifmo, al tiempo, cios , tan rendido á fti obe- 
al lugar, a la honra, y alexer- diencia, que llamándole pa- 
cido. Ciñeíe como el Señor ra tratar negocios de gravif* 
dei Evangelio :Dorninuspra- íitna importancia, laPrincef- 
cinget /¿.Pero mejora el mo- fa Doña Juana , porque le 
tivo,pues fi el Señor fe ciñe dixo con fencilléz el herma- 
para fervir , que es menos: no-, Padre buelva aprieíTa* 
Dominas pracing'et , & tran- que ay que hazer en la co^ 
fiens minijlrabit / 7 //j,Borja le ¿i na, fe defp dio de la Prin- 
ciñe para mandar ,q es mas. ceña , diziendo Señora el 

18 V nos ñervos ceñi- hermano cozinéro, me mam» 
'dosiSint lumbi vejlri pracinc * do bol ver aprieíla, y es pre*: 

Para fer fe me jantes á los rifa obedecerle. Ver, btieivo 
hombres, que eí'peran al Se- a dezir > vn Relígiofo , tan 
ñor: Etvosjimiles hominibus ceñido al defprecio de las 
fpe&antibus Domimmfuutñ * honras, que dormido reufa 
Es la fegunda claufula de mi la Mitra, que por fíete vezes 
empeño , y mi fegundo em- le galantea ambiciofa. Def- 
peño es , que aunque hallo pierto no admite el Capelo, 
ceñido áBorja $ y afsU'um- que varias vezes le felicita, 
piído el con fe jo.* lo veo de y aun la Tiara Pontificia,; 
fuerte ceñido , que es total* que fegundo Buenaventura 
mente deferoejante a los de la glefía , pufo en fus 
hombres, y afsi mejorado el manos el concia ve^yel-a fus 
motivo al Evangelio. pies» Afsi lo afirma nuevas 
< Aa 4 m^B*3 
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mente vn grave Orador de decieron , fuñieron , y per? 
la Religión del Carmen. Ay dieron. Paes en que ? Ya lo 
¿nuehos hombres de ellos, á dize el mifmo Job: Pelli mea Ioh «sí* 
quienes ceñido fe- parezca confumptis carnibus aihejit os ao? 
Borja : Et vos Jimiles borní ni- meum . De fuerte fe han ate- 
buslO ay alguno que en efto nuado mis carnes al golpe 
fe le parezca? Bic puede fer. de ios trabajos, que ciño coa 

20 Pero atiendan como la piel de los mifraos guef- 

yo ciño á Borja, y verán fos.Y vn hombre ceñido cotí 
íí ay hombrea quien fe pa- fu niifma piel es tan raro, 
rezca, 6 fe ie parezca á el. que aunque tenga á quien 
Era gruefifsimo decomple- afemejarfe en los trabajos, 
xión nueftro Santo , y llego en la paciencia, y en las per-i 
á enflaquecerfc de fuerte, didas, en efto es defemejan- 
con fus raras penitencias, te á todos por boca del mifr 
que confumidas las. carnes mo Dios: Non Jit Jtmilfs eiin 
de la piel que le fobraba, hi- térra. Por elfo fe llamó el 
so cinto fu efpantofa mor- Fénix de aquellos tiempos 
tifícacion. V ean,pues, ceñí- Job :In nidulo meo tnoriar , & h é 
do con fu miíma piel á Bor~ Jicut Fénix multiplicaba dies l8 s 
ja, y díganme fi ha ávido me os. Y por elfo fe llama el 
hombre que tal haga , ya Fénix de eftos tiempos nuef» 
quien pueda afemejarfe : Et tro Borja , en ello de í eme- 
vos f miles homtnibus, jante á todos. 

21 Ven acá r dixo Dios a 22 Bien , mas íi en eíTo 
Satanás, pues has dado buel- van igualesJob,y Borja, por; 
ta á la redondez del. mundo, lo menos, ya tendrá vn job 
no has advertido que no ay á quien afemejarfe , ceñido 
hombre á quien íe parezca nueftro Santo: Et vos /¡miles 
Job : Man quid conjiderajli hominibus. Elfo no. Miren la 
firvum meum lob.quod non fn diferencia. Job fe pufo afsi. 
Jtmilisei in térra ? Pues. En porque padecía Borja , por- 
que eftá la efpecialidad de que padecía , y boleaba que 
Job , que no ay hombre á padecer, Job recibía con pa-* 
quien pueda. parecerfe ? En ciencia los trabajos que le 
que padeció trabajas ? En venían, Borja recibia con la 
que los llevo con paciencia? mií-naa, los que le venían , 

En que perdió fu hazienda? folidtaba los que nunca le 
No. Que Abraham en Ca- vinieran. A Job ie quitaren* 
maan , Jacob en Mefopota- caía,eftados >hijos,y hazien- 
'«áía,yJofeph en Egypto pf- da. Borja, frn que fe los quin 

— taf- 
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taffen dexó hijos, cafa, efta- fue no poder: Quomodo ergo 
dos, y hazienda.Job hizo de pojfüi y el mérito eftá en po~: 
Ja necefsidad virtud 3 Borja der, y no querer: QuipotuU 
hizo de virtud necefsidad, tranfgredi,& no efi trangrs¡\ 
que es incomparablemente fas, el la acción no feria meri- 
accion mas heroyca.Como? toria,y afsi,ni virtuofa? Mi» 


¡Ya lo pruebo. 

23 No pocos años pafsó 
de deftierro de fu Patria, 
cárcel, y efclavitudjoíeph. 
Con fin guiar tolerancia , y 
conformidad á los divinos 
dictámenes, y con todos los 
aplaufos,y aflombros de los 
Satos, é Interpretes, fe lleva 
la refiftencia que hizo á los 
torpes amores de fu Ama. 
Pues el mérito de vn Ínflate 
pefa mas q el mérito de tan- 
tos años? Si. En el deftierro, 
efdavitud,y cárcel en q me- 
reció Joíeph ; en fufrir por 
Dios los trabajos que le ve» 
man; pues ni ei fedefterró,ni 
fe vendió, ni fe ofreció á la 
carcehcon que ei mérito de 
Joíeph eftuvo en fufrir con 
paciencia, lo que neceflaria- 
mente avia de padecer , q es 
hazer de la necefsidad vir- 
tud; pero en que eftuvo el 
mérito en la reílftecia? Solía 
citalo fuAma,y á fus repeti- 
das inftaucias foio rcfpoode 
Joíeph ’Quomodo írgo poffum e 
Esimpofsi-ble,n-o puedo eje- 
cutar lo que intetas. No po- 
derlo es necefsidad?Sijpor 
eftb fe diftingue de querer, ó 
no querer, q es libertadXue- 
go fila regencia de joíeph 


ren, de dos maneras no pue- 
den executar alguna acción, 
loshobres^vnos no pueden* 
porque no pueden ; y otros 
no pueden porq no quieren» 
24 No poder por no po» 
der , no es virtud , aunque 
fueie fer perfeccio.En Dios 
no poder pecar, aunque es 
gran excelencia , no es vir- 
tud, porque no puede pecar* 
porque no puede. Ño poder 
por no querer , es gran vir- 
tud , porque tiene lo libre 
del no querer , y la perfec- 
ción del no poder. Joíeph, 
no pudo pecar; pero no pu- 
do, porque no qtviío ; el na 
poder fue necefsidad ; el no 
querer fue virtud, hizo de ia 
virtud necefsidad: Quomod i» 
ergo poffum^ afsi.Que en la 
efclavitudj priíion, y cárcel 
haze de Ja necefsidad vir- 
tud, y en la refiftencia haze 
de la virtud necefsidad Pues 
por eífo, efta, y no aquellas 
acciones , fe llevan todo el 
aplaufo ; y es , que hazer 
déla necefsidad virtud , es 
paciencia , porque es fufrir 
con rendimiento , quando 
no fe puede dexar de pade- 
cer 5 mas hazer de la virtud 
syecefsidad 4 es amor ,■ por- 
fié 


De San Francifco c?e Borja 


que es padecer los trabajos, 
¡como nec diarios, aviendo- 


los libremente bufeado. Y 
quaato va de amor á pa- 
ciencia , va de hazer de la 
virtud neceísidad , á hazer 
de la neceísidad virtud» 


si mifmo , padece lo que le 
haze padecer , y lo que pa- 
dece el cinto. Los inílru- 
mentos con que los otros 
Santos fe mortifican, no ha«¡ 
zen penitencia , porque no 
íienten ; pero la penitencia 


Luego íi Job haze de la ne- 
cefsidad virtud, por que lu- 
fre con rendimiento lo que 
no puede dexa r de padecer? 
■Y raí glorio í'o Padre -San 
Lranciíco de Bor ja haze de 
Ja virtud neceísidad , pues 
ceñido con fu mifma piel, 
padece continuamente , co- 
tilo necefi'ario, loque el li- 
bremente fe bufeo , aunque 
Job ceñido efte de fe me jan- 
te á rodos los hombres: Non 
Jit fimilis ei in térra. Bor ja 
ceñido ella defe me jante k 
todos los hombres, y á Job. 

25 O fino , miren. Los 
otrosSantos padecen lo que 
les haze padecer, 6 la-cade- 
na que fe aplican , ó ei filí- 
elo que fe viften , no pade- 
cen loque padece la cade- 
na, ó el Íilicio, porque la ca- 
dena, y el filíelo , como fon 
infenfibles , no padecen , y 
citan fuera de fus cuerpos; 
pero Bor ja padece lo que le 
haze padecer el filicio, 6 
cinto con que fe ciñe, y pa- 
dece también lo que el fifi- 
ció padece; porque como el 
¿ficto , ó cinto con que fe 
- ciñe es fu mifma piel , y cf- 
laes fenfible) y fe forma -de 

*>> M.- '■ -f" 


de Borja es tan vnica , que 
no contentándote con ha- 
zer. ei penitencia, quiere, 
que los in'ftrumentos de fu 
mortificación hagan peni- 
tencia también ; por efío fo* 
bre la piel ,que era fu cin- 
to , fe ponía vn faco de af- 
perifsimas cerdas , para que 
fucile íilicio de la piel, y afsi 
íilicio de fu mifmo íilicio. 

26 Metháphyfica tan 
rara de penitencia, que aun- 
que la apuntó Pablo , folo 
Borja ha dado en ella: Sem- 
per mortif cationes le fu in 
corpore nojiro circunfer ente 1. 
Ciñamos, diste a los de Co- 
limo , nueftros cuerpos 
con la mortificación. Repa- 
ren , que no dize , fe cifran 
con los inftrumentos de la 
mortificación , fino con la 
mifma mortificación: Mor- 
ti f cationes circunferentes . 
Que es mortificación? Spon- 
tanea libe raque anima a vita 
carnalis feparatió fenjibilis . 
Dize el Efpintualiísimo Pa- 
dre Diego Aivarez de Paz, 
vnafeníible feparacion de 
la carne. Luego fi el cinto, 
con que dize Pablo fe ci- 
ñan \ esfeniibie ^ pues es ja 
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jnífma mortificación : Sepa- fe afemeje a nadie»;,, Y qual 
ratio fenfi bilis. Y las cade- es? FaSlm efi tarnquamficcm 
ñas , cerdas , y filíelos cora cilicinu s. Reparen , que no, 
que otros Santos fe ciñen, dize,que fe viftió de filicio*; 
lio fon fenfibles,y folo el que efla es penitencia co- 
cinto con que Borja fe ciñe mun , fino que hizo de si 
es fenfible , pues es fu mif- mifmo, y de fus mifmos ra- 
ma piel , bien dixe , que ef- y os el filicio: FaBus eft: fací 
tametaphyfica de peniten- cus cilicinus. Y labrar de si 
cia , aunque la fupo dezir mifmo filicio con que ceñitH 
Pablo,, Tolo Borja la fupo fe, es tan raro , que el Sol, 
executar Mortificationes y por defemejante átodosi.S'ol 
&c. ab eo\ quod fit folm r y Borja 


27 Mas pues no hallo á 
quien ceñido fe parezca en 
pkut. la tieiraami Erandfco-. Atoar 
fit fimlis d in térra veamos 
fii doy con algo á que fe afe- 
meje en el Cielo. Abierto 
el fexto felJo , dize en fu 
Apocalypfis San Juan , que 
trataron de hazer peniteny 
ciados Afires rías Eftrellas 
cayeron Cóbre la tierra; de r- 
r Jp*c,<&» ramo fángrela; Luna: StelU 
i? ;1 * seciderunt fuper terramiLuna 

fada efi fificut fanguis ; y el 
Sol fe pufo , como vn faco 
d'e fiiicio: Solfadus efipam- 
* fuam fie cu s cilicinu /.Por que' 

no cae el Sol , como las Ef- 
trellas? O por que no derra- 
- maycomo la Luna , fangre? 
Y a digo. Arrojar fe e n tierra 
es penitencia que hazen to- 
dos; derramar fangre es pe- 
nitencia que hazen mu- 
chos ; y como el Sol. es def- 
fémejánte por naturaleza á 
todos iSüi ab 00 quod fitfilusy 
laze vna penitenda ? que|iq 


por femejante á ninguno, fe 
ciñeron de eífa fuerte. 

28 Aora, pues , luego íl 
el motivo de querer Chrif- 
to ceñidos á fus fier v os : S i ni 
lumbi vefiri pracinBi , es * que 
fean femejatites á los hom- 
bres, que efperan: Et vos Ji~ 
miles hominibus'py mi glorio-i 
fo Padre San Francifco de 
Borja eftá de fuerte ceñido, 
que por lo heroyco de fu 
cinto, es defemejante á los 
demás Santos , bien fe ve, 
que cumplió la claufula del 
Evangelio: Sint lumbi vefiri 
pracindi, pues fe ciñó; pero 
mejoró el motivo ; pues fe 
ciñó , como ninguno hafta 
aora; pues folo J ob, por Ee- 
nix: Sicut Fmix ; el Sol por 
vnico lAbeo quod fit Safas , fe 
le parecen en algo. . t 

29 En la tercera claufu- 
la del Evangelio fe: piden’ 
luzes/encendidas en las ma- áp aCt 
ROS? Lucerna ardentesl in mar »'i* 
fiibmvefiris^y ya vimos ; á l ?j 
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míe Pero Santo con la luz del 
Sacramento en vna: Lucerna 
eius efi agnus ; y con la luz 
de vnacaíabera en otra: luz 
nunca mas encendida , que 
quando mas apagada 3 pues 
nunca mas alumbra en el 
corazón defengaños , que 
quando mas apaga luzes, 
que vn tiempo la hermofea- 
ron. O fi los hombres dexá- 
ran rayar en fus entendi- 
mientos eftas luzes, quedif. 
tintos tuvieran fus entendi- 
mientos los hombres! Que 
de fobervias , que levantan 
humos hafta los Cielos, fe 
apagaran! Pues fi la mayor 
Jhermofura para en efto , de 
que firve la hermofura ? Si 
efta es la grandeza del mun- 
do , que cofa es del mundo 
la grandeza? Si en efto pa- 
ran riquezas, galas, y feño- 
ríos; fuera Tenorios, quitad 
riquezas, acabenfe galas. O 
luzes! O Dios! O Borja! Pe- 
ro las luzes, que pide Chrif- 
to , deben fer juntamente 
llaves ; pues fon para abrir 
las puertas , quando tocare 
el Señor : Vt cum venerit , 

" pulfauerit confe fiim aperianí 
¿i. Y fi en venir, tocar ,y 
abrir las puertas al Señor ef- 
tá íigniíkada la-muerte: P#/- 
fat cum per egritudinis molef- 
iias efe movtem vicinam de - 
fignat , cui confeftim aperi- 
mus , fi bunc cum amare fufsi- 
pimus. Dize Gregorio ; ¿ag 


luzes que pide Chrifto fon' 
llaves para abrir las puertas 
de la vida á la muerte 3 peto 
las luzes de Bor ja fon llaves 
para abrir , y para cerrar 
también. Como? Yo procu-; 
raré dezirlo con claridad. 

30 Miren , feñores, to-3 
dos los hombres tienen lla- 
ves para abrir las puertas de 
la vida á la muerte 5 pero 
ninguno tiene llaves para 
cerrarlas. Todos tienen lia-; 
ves para abrir , porque no 
es otra cofa abrir ellas puer- 
tas, que recibir con amor al 
Señor quando viniere : Cui 
confefiim aperimus , fi huno 
cum amore fu¡cipimus , y to- 
dos pueden hazer elfo; pero 
no todos lo hazen , porque 
á los mas , fin que ellos 
abran , les derriba la muerte 
las puertas de la vida , pues 
mueren de mala gana los 
mas. Ninguno tiene llaves 
para cerrar elfos puertas, 
porque ninguno puede alar- 
gar la vida , u detener la 
muerte 3 todos la han de re- * 
cibir , como , y quando vi-' 
niere.Solo Chrifto tuvo lla- 
ves para abrir, y cerrar: Ha¿ 
beo claves vita) & mortis.Tn- 
vo llaves para abrir: Habeo ^ óc ‘ 
claves vita , porque la reci- 1 
bió con alegría quando vi- 
no.Tuvo llaves para cerrar: 
Habeo claves mortis , porque 
aunque fiendo ya hombre, 
no era pqfsiblc dexar de 


loa i?. 
JOé 


han. 6. 

S?- 
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jriorir (ya fabe el Theologo vecientos y fefenta. y nue-' (j em ¡3 , 
en qué opiniones hablo)pu- ve años vivió : Fafii funi 47e 
do dilatar la vida , ó no dar omnes dies MatufaU non gene. 
lugar a la muerte tan aprif- ti fexaginta novem annu Por 
ía; y afsi aquel baxar la ca- qué vive tanto eífe hombre?! 
beza en la Cruz : Inclina- San Gerónimo : Matufala ^ 
to capite , fue dar licencia id efi mortis concuJio,vel mor~ 
para que llegafle la muer- tus . EsMatufalen lo mifmo 
te. que el muerto , y hombre, 

31 Aora veamos las lu- que tiene tan cerca de si la 
zes , que tiene Borja en las muerte , no es mucho , que 
manos ? en la vna el Sacra- dilate por tantos años la vi- 
mentó; la muerte en la otra, da ; como ni ay traza mejor 
Pues miren , el Sacramento para no morir , que eílarfa 
es llave con que fe abren fiempre muriendo. Por qua 
las puertas déla vida a la pienfan, que fe mueren tan*? 
muertejy afsi verán, que la tos hombres todos los dias 
vltima diligencia, que haze tan aprieíTa ? Porque ni 
con fus hijos la Ig Ieíia ,es pienfan en la muerte , ni 
darles el Sacramento , para juzgan ,auque fe eftén mu- 
que abran bien las puertas, riendo, que fe mueren. De- 
Y es la razón , que como el feoíifsimo eftaba Pablo de 
efe&o immediato del Sacra- morir : Deftderium habens ¿dPbih 
mentó , es dar la vida eter- difolvi : Quis me líber avit d 
11a: Qui mandaeat huno pa- corpore mortis huius ? Pues 
nem, vivet tn aternum, y pa- vn hombre tan aníiofo de 
ra recibir la vida eterna , fe fe muerte , por qué no fe 
ha dedexar la vida tempo- acaba de morir? Saben por 
ral por la muerte , el Sacra- qué ? Quotidie morior. Poí- 
mentó abre las puertas de la que fe moría en fu confidc- 7 , ™ 
vida á la muerte, para dar la ración cada dia, y á vn. hom- cL." 
yída eternas bre , que fe anda muriendo 

■ 3 2 La muerte es llave fieropre , ■ difícilmente fe le 
con que fe cierran las puer- atreverá la muerte 5 no fe 
'tas de la mifma muerte, y fe muriera tanto , y fe muriera 
affegura la vida j porque no mas aprieíTa. 
ay medicina mejor para 3 3 Con la nueva de la Re- 
alargar la vida, que la muer r furreccio-n de Chrifto cor- 
..te. El hombre, q,uc ha dila- rier 5 Pedro, yj u,an alS.epiil- 
tado mas entre los mortales crospero aunque Juan llegó r<5 <*.io. 
.a vida ,.es Matufalen 1 no- primero que Pedro lUUatiu* 4 * 

w- 
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Difeipufas pracucurrit Pe tro 
Pedro entró primero que 
r.s. Juan áel: Et introivit in mo- 
nummtutn. La duda es , íl 
Juan liego antes que Pe- 
dro, por qué Pedro entró 
antes que Juan? Ya elTex- 
r.|“, to lo declara : Vidit Unten - 
mina ( dize de Juan) non ta- 
túen introivit, Vio la morta- 
ja , y no entró: Introivit in 
inonnmentum(á\zt de Pedro) 
& vidit linteamina, Entró al 
Sepulcro , y defpues vio i a 
mortajare fuerte, que Juan 
vio la mortaja antes de co- 
tral : Vidit Unte amina , non 
tamen introivit ,y Pedro def- 
pues de aver entrado: In- 
trolvit , & vidit linteamina. 
Pues ven ai la razón , por- 
que Juan, aunque llegó an- 
tes, no entró al Sepulcro tan 
apriífa como Pedro. Ambos 
corrían igualmente al Se- 
pulcro: Currebant ergo pari- 
ter. Llegó Juan primero: 
Pracucurrit. Avia de entrar 
primero; pero vio la morta- 
ja : Vidit linteamina, Juzgó 
que fe moría , renovaronfe- 
le memorias de muerte , y 
eftas le alargaron la vida;dc 
fuerte, que citando ya a las 
puertas del Sepulcro, no en- 
tró: JSlon tamen órím-yi. Lle- 
gó Pedro defpues, no repa- 
ró en la mortaja, y cayó en 
. el Sepulcro: Introivit ,* y 
viola quandó no tenia re- 
medio , pite* ya ay i a en- 


, trado al Sepulcro. 

3 4 Y la razón de eíto fe 
ha de facarde rmcftro mif- 
mo Evangelio: Inqua hora 
non putaiis filius bominis ve- 
niet. En la hora en que no 
juzgareis, vendrá el hijo del 
Hombre. Y ella venida no 
es por la muerte? Si. Luego 
en la hora en que vno no 
juzgare que fe muere, en 
ella fe ha de morir? Elfo es 
lo que dize Chrifto. Luego 
al contrario , en la hora en 
que vno juzgare que fe 
muere , eftá feguro .de la 
niuerte?Es con requerida le-- 
gitima. Luego todo eltiem-: 
po que vno juzga que fe 
muere , fe alargará mas de 
vida? Es conftantejy fe con- 
firma con el ejemplo de 
Chrifto : comparafe en fu 
venida al ladrón : Qaia Jl 
feiret P ater fdtnilim , qua ho-, 
ra fiir veniret . Y el ladrón 
viene, quando fabe que pre- 
venidos lo efperan ? No. 
Luego íl fíempre que lo ef- 
peran lo fabe Chrifto , pues 
es fu ciencia infinita , fiem- 
pre que vno lo efperare, ef-¡ 
tá feguro de que venga> No 
ay duda. Luego bien fe in- 
fiere , que el mejor remedio 
para no morir , es penfar 
fiempre en lamuerte,y que 
la muerte es la que allegara 
la vida? Bien ; puesíiBorja 
tiene en vna mano la rauer- 
te> bien dixe ,que tiene las 

lia-* 
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llaves para cerrar las puer- 
tas de la muerte,y aflfegurar 
Ja vida. Tiene también en 
la otra el Sacramento , que 
es la llave para abrir las 
puercas de la vida á la muer- 
te. Luego ahuiladamente fa- 
kj que tiene' las llavesde la 
Vida, y déla muerte, como 
Clin fio; Habco claves vtta^ 
&* mortjsy para abrir, y para 
cerrar también.. 

vgy Aora , para falir con 
la mía , pregunto; Qual es 
mas-, abrir, teniendo 1 llaves- 
para abrir folamente , ó 
abrir , teniendo llaves- para 
abrís,., y para cerrar tam- 
bién? Claro dia sque ello 1 
fegundo; y es, que abrir, te- 
niendo llaves para abrir la- 
lamente ,es morir con ale- 


recibió con alegría la muer* 
te quando vino, y pudo di-* 
larar poE algún tiempo la vi¿ 
da, mereció en el modo , yj 
en la fuftancia de la muerte, 
defienden graves Theo-ío- 
gos. Luego fi mi Francifco 
recibe con alegría la muer- 
te, podiendo dilatar por mu* 
chos años la vida , pues tic* 
ne llaves para cerrarle Jas 
puertas; íi fe. pone' tan de- 
parte de la muerte contra 
si , que llega a tener gfáviíL 
fimo eferu pulo , de que cari 
fus' grandes penitencias fie 
ha quitado» asbmíímo la vis» 

. da , y afisi pide perdón á fin 
caerpOííSíek,fie infiere, que 
fástfaftp k la el anfibia de .e!. 
Evangelio, pues tiene luzes 
'encendidas;' Lucerna arden™ 


gria, quando no fie puede 
dexar de morir; pero abrir, 
teniendo llaves para cerrar, 
es morir , quando fe puede' 
dilatar por algún tiempo la 
vida. Lo primero es morir, 
como muchos Santos- han 
muerto pues muchos- han 
m uerto con. al egrí a 1 , mere- 
cí e ndo,no e n 1 a mtrerre; qu e 
es neceíTaria, fino Tolo en el 
modo de morí r.Lo fegundo 
es morir, como murióGhrif- 
to, mereciendo eme! modo 
de morir ,.y en la muerte, 
pues modo, y muerte fon li- 
bres. 

3 6 Chrifio no pudo de- 
Javcto morir f j¡>ef® v porque- 


ies$ pero mejoró el motivo* 
pues Chrifio folo pide lu*» 
ze's para abrir; Vfcmrrvene-* 
rit & pulfavev&yMnfeftjm- 
aperiant ei y y mi- Santo tuvo 
luzes para abrir, y para cer- 
rar también. 

37 Ya , gloriofo Padre 
mío*, cefisó el dificurfio' , no 
porque falten excelencias 
que admirar en vtíéftra por- 
tento fia vida,- que' elfo fuera 
Faltarle luzes. al Sol , arenas 
ai mar, 3 / átomos- al v retiro, 
si porque fofiituyendo á las 
vozes el aíFombro, ponderé 
todo loque cabe en el fijen- 
do, y no' fie limita p'otdef- 
medido al diicitrío. No' se* 
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ñ en lo que he dicho he gallar alguna atención , y 
acertado a alabaros. Si fe ave íobra por paga, que vos 
huvieran de medir por la los atendais;pero muy bien 
devoción los aciertos, nun- se lo que me pido , que en 
ca mas feguros los miosjpe- gen iros tan foberanos, n mi- 
ro elfo mífnio me defeonfia, ca fe hizo Lugar el defprecio 
que ha dado en introducir- de obfequios, aunque h Li- 
fe haíla lo devoto lo ciego mildés, afe&uoíos. Recibid 
'del amor , y puede fer que ellos , fiquiera por h u mil- 
aya errado el afefto; mas des; y pues tenéis las llaves 
yerros del entendimiento, de la muerte , conjúganos 
quando la voluntad los apa- vueftro amparo vna buena 
drina, losdorajquizá por lo vida ; pues tenéis las llaves 
que tienen de yerros, como de la vida , alcarizenos con 
iois tan amigo de cadenas, vueftro patrocinio vna bue~: 
jos avrán agradado mis dif- na muerte , que fiendo en 
durfos , ó lino , con que los gracia , fea prenda fe gura 

defprecieis quedo bailante- de la Gloria. Quam 
mente fañsfecHojpüespara * mibi, 

depreciarlos > es precifq 


[; .C'íCM':, 
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SERMON XXII. 



ORACION PANEGIRICA AL GLORIOSO 
San Martin Obifpo. Dixbfe en el Iluftrifsimo 
Colegio Real , dedicado á fu nombre 
en la Ciudad de Lima. 

Año de i£8g. 

i 

Nemo áccendk ¡ucetnmj& ponit em fubmodio feifuper 
c andel abrum , \)t íuceat ómnibus > qui ingrcdiuntuj 


lumen Toideant, Luc.i i. 

¡i T Ucir folo para si, 
1 noesluzimiento, 

J i íino ambición. 

Luzes que no fedexan ver, 
no se fi con razón fe llaman 
ffl luz-es.Crió Dios la luz :Fa£fa 
eft lux , y luego fe dexó ver: 
p 6 Viditque Deus lucem. Y aun 
por elfo la dieron por bue- 
na luz : Quod ejfg bona . No 
orió Dios las luzes, folo para 
que lucieífen , íino para que 
lucieífen para otros : Fecit- 
que Detis dúo luminaria mag- 
na , vt lucer-entí Formó Dios 
elfos dos ojos del Cielo, ef~ 
ios luminares grandes, Sol, y 
Luna, para que lucieífen: Vt 
liicerenti pero, vt lucerent fu- 
per terrami pero para quelu- 
cieífen fobre ja tierra, parti- 
cipando á todos de fus luzes: 
S.uper terram. Por eífo pide 
* TqW'L 


Chrifto á fus Difcipulos que 
tengan luzes encendidas en 
las manos : Lucerna ar denles Luüi t[ 
in manibus vejlris, Siendo en. v - 5 í°. 
dio feme j antes á vnos lier- 
vos: Et vos f miles hom inibas 
sxpeBantibusDominum fuum a 
Porque vn paje con vna-ha-. 

Cha en la mano Juze 5 pe-í 
ro no hize por luzir , ñ tro 
por alumbrar : Lucerna an 
den tes in manibus vejlris . 

2 Efíb es lo que dize 
nueftro Evangelio: Nemo ac - 
cendit luternarn , & ponit eam 
fubmodio , ninguno encien- 
de vná luz para ocultarla, 
que elfo fuera luzir folo para 
si. Y no fe enciende vna luz 
para a^agarfe luego. Todos 
los dias muere el Sol, dize 
el Efpiritu Santo: Sol Gritar, e F* 
& Qwdit» Quando fepone x * 5 
"Bb en 


•• •' 


en fuOcafo.Puesdexa de fer Ja luz , y ven las tinieblas,; 
luz. el Sol < No. Dexa de lu- como el Sacerdote Eli , que 
zir? Tampoco. Pero corno no veta la luz hada que la 
en, fu Ocafó, no luze para a paga líen : Et non poterat R e¿ - 
nofotros , luego lo damos videre iucem , antequam ex- j.j. 
por muerto , como en fu tingueretur . Ay luzes que pa- 
Ocafo fe oculta , damos por ravnos fon luzes , y para 
apagadas fus luzes: Sol Occi - otros fon tinieblas^ como la 
dit. Para, que Juzga á todos, nube qúe fe pufo entre los * 
es la luz del Evangelio : Vt Reales de ífraeí , y los de 
lueeat ómnibus. 'Los que eftu- Egypto. Para el Hebreo ora 
, Vieren en cafa : Qui indomo luz ,, y para el Egypcia ti- 
funt „ y los que entraren de nieblas r Et erat nubes teñe- Exoi - 
fuera: FY qui ingreiiuntur lu- brofa y & illuminant.Y es* * 4 - **• 
rnem videant. Y efta. luz de que no todos los ojos fe pro- 
tan benignosdnfluxos, no es porcionan a vna mi fin a luz. 
tntGloriofo Padre San Mar- Hebreos, y Gitanos. eftaban 
tin ? Afsiló dize. lalglefía. mezclados entre si. Y los 
iYá ciertos. di vinos didame- Hebreos dtvifaban Ja liizí 
lies fóberanos* , nos lo pui- Vbicunq.ue. b Abitaban t filij If- E £ 
fiero n por Patrón , y luz de rael y luxerat.Qumáa los Gi- , 0 ^ 
efte fabio,e Iluftrifslmo Co- taños,, ni aun á si mifmos fe *4. 
legiot Ya ío yernos.. Luego> velan Nema vidit fratrem 
Ra.de fer luz para los. que fuum , ñeque movit fe de lom 
eílánya enehPí lueeat omni- inquo \ erat. Luz avia en- 
bus r qui indomo fünt , y para. Egypto 5 pero vnos ojos, 
los que entran, de nuevo: laveian y y otros no la divi- 
Vi qui ingrtdiuniur iumem. Tabana. 
videant., £íla, es fu. obliga- 4 Pregunto aora ; pro» 
clon , y la executa. de fuer- ponerlos á los Santos co» 
te , que he de probar, feño- mo luzes , no es ponerlos 
res qáié/nó pudo hallarfe. por exem piares para que 
luz inas apropofiro.queMar- pautando por fus accio- 
tin , entre los Santos, que- nes, Jas nueílras , ó.enmen- 
alumbraiTeefte Colegio. de; demos las malas , ó ade- 
luzes. A , lantemos las buenas ? No. 

3: Mas para eflb es me- ay Padre mió , Interprete 
nefter eftát en’ que en efto que lo dude 3 todos los San-? 
de luzit , y alumbrar ay np- tos, fon luzes , porque to~ 
table variedad, por queco- dós.tienen acciones heroy*- 
mo ay hombres que no y eQ cas.' que imitemos en eiiosj, 

• ’** ", ~ / pe- 


Sermón vígefsímo ícgunclo. 
pero no todos ios Santos de re ? Que 
fon luzes para todos, Pon- 


loayi f. 

foan.i. 

«S. 


fflaib* 


goexrcmplo 5 el Bautifta es 
luz , d i z e el m i fm o C hriílo V 
Érat ''lucerna ardens , 0* íu- 
ccns , y el Evangeliza San 
Juan , dize que no es luz: 
Non erat Ule lux. Es grave la 
dificultad. Ser luz es con- 
tra el Efpiritu Santo por 
San Juan : Non erat lux > no 
fer luz , es contra Chrifto: 
Erat lucerna luz, y no fer 
luz , es contra la mifma ra- 
zbn$ como fe compondrá ef- 
toPSolo con lo que acabo de 
dezir. Que aunque todos los 
Santos fean luzes , no todos 
fon luzes para todos. Luz es 
el Bautifta : Erat lucerna 9 pt- 
xo no es luz para toáoslo# 
erat Ule lux. 

5 Explicóme , luz es el 
Bautifta para el retirado 
Anacoreta , que habitador 
de las montañas le imite en 
laafpereza deltrage , en el 
tofeo mantenimiento;, en la 
abftracciori de n egocfqs: 
Erat lucerna. Pero cómo ha 
de fer luz al Secular corte- 
fano, que por la obligación 
del puefto , es predio vida 
fedas , trate con decoro la 
mefa y fe ocupe en Tos ne- 
gocios predios en fu cfta- 
do : Non erat lux. Y afsi él 
mi fino Chrifto á v nos per- 
fonages de Corte , que iban 
a vérel Bautifta , les díxo: 
Quid mjlii in díjtrtum vf 


3 * 7 . , 

vais a ver al 
defierto .? Hominem molí bus 
veftitum. Ácafo vn hombre 
blandamente veftido ? No. 
Ella luz no es para vofotros. 
Si ay alguno en Palacio,] 
que con romper fedas , Cepa 
fer luz , ella fi lera luz par i 
vofotros i Ecce qud molib'm 
vejliunlnr in dornibus regum 
funtdLuz ferá el Bautifta pa- 
ra vn Predicador Apoftoíir 
co , que atropellando ref^ 
pedos cíanie . penitencia, 
diga verdades y amenaza 
emigos: Érat lucerna j pero 
para vn Principe , que debe 
atender circunftancias , mi- 
rar al tiempo , y a'fedaí car 
riños, no es pofsible que lea 
luz : Non erat tile lux. 

6 Chrifto ella ñ es lu^ 
para todos: Erat lux vera qu# 
illuminat omnem hominem f 
dize el mifino Evangelifta» 
por eífo Chrifto es Señor, 
y Maeftro : Pos vocalis mi 
Dominus , & Magijler , fam 
etenim y y juntamente ñervo* 
Ñon veníminijlrari , fid feff 
hlfiraré , ypifcipulo '."Ser-, 
monem quem aadifiis non ejl 
meus\ fed eius quid mijstt me^ 
es Soldado : Ex te enim exiet 
qui regat populum mettm Tff 
rael , es Padre de familias’: 
Homo erat Pater familias , e$ 
Pa'ftor : Ego fumPaftor , es 
oveja : ^Tanquam ovis ad occi - 
tionem 9 es cordero: pcce Ag : 
ñaj Reí* Y ñnal'mehté lo ék 
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to'do,cs Señor para los Prin- pueden , v deben fer en fu. 


cipes j es Macftro páralos 
Doctos , es Siervo para los 
Eí cía ves , es Diícipulo para 
los Eftüdiantes , es Capitán 
para los Soldados , es Padre 
de familias para los Señores 
de fu cafa, es Paftor para los 
Obifpos , es oveja para los 
perfeguidos, es Cordero pa- 
' ra los manfos de corazón , y 
's. Cor, es t0 ¿ 0? para todos '.Omnibus 
omnta ^««Jjporqüe parato- 

b omine m. 

7 Vna luz para rodos los 
que entran en efte Colegio, 
y los que habitan en el, avia 
de fer fu Patrón : Vt luceat 
ómnibus qui hdomo funt x vt 
fui ingrediuntur lumem vi- 
deant. Y afsi proporcionada 
. á los ojos de todos.Pues efla 
luz no pudo fer otra que mi 
Gloriofo Padre San Martin. 
Be efte Colegio , aunque 
todos fe crien en lctras,vnos 
falen para Ecleíiafticos, 
otros para Religiofos, y pa- 
ta Seglares otros. Vnos pa- 
ra Principes de la Iglefia,pa- 
ta Superiores de las Religio- 
nes otros, para Padres de fa- 
' Áiilias algunos, y algunos pa- 
ta Soldados., 

& Ni todos conviene 
que fean Eclefiafticos , ni 
todos deben fer Religiofos, 
ni todos pueden fer Obií- 
posj pero Seglares, Religio- 
sos j y EciíettaíUcosj todos 


eftado perfectos. No repa-i, 
ran Tenores que el Cielo es 
femejanteá vn teforo efeon* 
dida: Simile eft Regrtum Cae - Mctth. 
lorum tbsfauro abfeondito in 1 ^ 44<i 
agro , a vna red arrojada :. Sa- 
gena miffa in mare y a vn Mer- r/ ‘ 4 ^ 
cader lolicito : Quarenti bo- 
mas margaritas , á vn Princi- MAt ^ 
pe cuy dad o fo: Homini Regi. Z1 * 1 ' 
Notable variedad ! por que 
femejante el Cielo á tantas 
cofas diverfas ? Porque co- 
mo el Cielo es centro de la 
hermofura , y todas ellas co<í 
fas pueden fer perfedas en 
fu eftado, copia el Cielo en 
si perfecciones de vn. retn 
rado,y abftrado Anacoreta: 

Simile efi tbefauro abfeondito $ 
de vn pobre, y humilde pef- 
cador Sagena. mijf a de vn 
Mercader ajuftado a fus 
obligaciones : Homini negó-, 
eiatori * de vn Principe , y¡ 

Padre de familias atento a¡ 
íu deber: Homini Regi.. 

9 Vna luz a todos eftos 
pitados , á quien imite ei 
Seglar, el Eclefiaftico , el 
Reíigiofo,y pueda fer en to- 
dos eftados Santo , folo en 
Martin; fe halla ; porque 
Martin fue Santo Seglar 
para los Seglares. Santo 
Soldado,para los Soldados. 

Santo Sacerdote , para los 
Sacerdotes. Santo Obifpo, 
para los Obifpos,y Santo fi- 
nalmente, Religio, fo para 


Seí íih dn vlge ís¡ mo fegürido. -j 8 p 

JosReÍígiofos.El Seglar que el . Seglar de la mitad de fu 
je imitare,fera Sato 3 elEcle- capa >.el Religioío riada , el 
fiaíiico que íiguíerc fus paf- Qbifpo no divida la capa;' 
íos,ferá Santo, y el Religio- pero de toda la túnica» 
fo que fe governare por íus 1 2 Explicóme, el Seglar 
, acciones, lera Santo>pqrquc foio ha de dar la mitad de la 
Seglar, Eclefiaftico, y Reli- . capa >. porque ha de mirár 
giofo , fiempre fue Santo . por la decencia en fu perfb- 
Martin. na , y atender á Iasneceísi- 

10 Trcscafosdefuvida dades de fu cafa. Bueno fue-* 


darán los primeros rayos: 
hailabafeMartin en vna rue- 
da de Toldados, llega á pedir- 
le limofna vn pobre, defem- 
bayna el azero, rompe la mi- 
tad de fu capa, y dafcla que- 
dandofe con la otra mitad. 
Religiofo ya en vn pobre 
Monafterio , en que el , y 
otros compañeros émulos 
de los Angeles,vivian, llegó 
otro con la mifma demanda, 
cogelo el Santo de la mano, 
>y eftando antes tullido , le 
dio de limofna la fallid- Sien- 
do Obifpo, vio cafidefnudo 
k vn pobre 3 diando el Santo 
en fu Iglefia,entrafe á la Sa- 
;eriflia, v quitafe la túnica inte- 
rior , y emólalo coníolado 
con ella. • 

1 1 De fuerte, que Martin 
. Seglar da la mitadde fu ca- 
pa , Religiofo no da nada, fi- 
no foía lafalud,y Obifpo no 
divide la capa , fino le da la 
v camifa > pues ven ay el ma- 
¿ yor , y mas heroyco exem- 
„ pío que dio a todos los eíta- 
■ dos para que cada qual en el 
fu y o acertáis a fer perfecto, 

: . . TomJ \ 


ra, que por hazer limofna á 
los cífranos, faitafe vn Padre 
de familias á las obligado- 
nes de los fuyos ? No, baila 
partir con efios,con eíío le- 
ra perfecto. 

13 El Religiofo no ha de 
dar nada , porque no ha de 
tener que dar, fino.falud >.y 
oraciones. El Obifpo ha de 
dar toda la túnica, y nada de 
la capa , porque la túnica es 
fu abrigo , mas la capa es 
abrigo de las ovejas que, fe 
acogen a fu amparojy íi ella 
la dividiera , ó no quedara 
r bien defendido el rebaño , p 
faltara por algu lado el, abni- 
ego , y.clpaítoc bien puede 
queclardin • abrigo para si; pe 
ro no fin abrigo, parafus, ove 
jas, y comoia perfección de 
vn Seglar, confíete en partir 
con el pobre, ydexar para fii 
cafa ; la del líe] i giofo enno 
tener q dar fino braciónes, 

, y 1 a de 1 P altor c n -a m p a r a r,á 
fus ovejas ; por elfo Martin 
quando.' Seglar da la mitad 
de fu capa, quando Religio- 
>-fo di fallid,- y qtúd.o. Obifpo 
Bb 3 ' da 


3 9» De San Martin Obifpó. 

da la tunicajpero no parte la tibí quod peftiti. Pero dividía 
capa, veremos fi encuentro da, no. 
lugares para todo. 15 Aora el reparo. El 

•14 Ea , Señor ,dize Za- Zaqueo da la mitad de fus 
queoá Chriíto , veis aquí bienes: Dimidium do. Pedro 
doy la mitad de mis bienes Tolo da faluá, porque no tic- 
lac 19 a pobres : Ecce dimidium bo - nc que dar lArgent um r & au 4 
t. norü. meorum Domine do pan- ntm non babeo. Elias no parte 
peribus.Toáos ios bienes de- ía capa con Elifeo:ftí?w diffi- 
Matb . xo yo dize Pedro Ecce nos cilem poflulafli, y con todo a 
* 7 » reliqutmus omnia y afsi á vn Zaqueo le da C brillo políeR 
pobre tullido que le pide en íionde la bienaventuranza: 
la puerta del Templo vna Hodie falus domus huic falf a 
r A%y.<z limofna, le dize : Argentum, eji , á Pedro afsiento en el 
& aurum non eji mibi, no ten. Tribunal vltimo : Se debitis , 
go cofa que darte, fi quieres & vos, y á Elias lo arrebatan 
la falud,levantate , y quedó al Paraifo con derecho fin 
luego fánor Confolidate funt contingencias á la gloria: 
vafes eius , & plantee. Pidele Afcendit Elias perturbinem in 
•'Elifeo. á fu querido Padre Ccelum. Pues á méritos tan 
' Elias, fu efpiritu doblado , y diverfos correfponde Dios 
' 4 * y diz.de: Rem diffcile poftu- con premios t a cafi iguales? 
a,t2.xo • ■¡ajli, has pedido vna cofa fu- Si , porque en fu eftado Za-¡ 
mámente d.ificil,mientras el- queoPedro,y Elias, hizieron 
tuviere en el mundo }l no es lo que debían.. Zaqueo, fe 
pofsible: concederla ; pero quedó Seglar con la obliga-5 
quanda fea arrebatado te don de fullentar fu cafa , y; 
daré lo queme pides : Si vi- dando la mitad, ó partiendo* 
deris, me quando tallar ate erit Ecce dimidium do , configuió 
tibí quod petifíi. Pregunto, y la perfección de. fu eftado^ 
elle efpiritu como dos que Hodie falus domui huic faifa 
pedia Elifeo,, no. eftaba vín- eji, Pedro profesaba el Efpi-: 
ciliado en la capa de Elias?- ritu Apoílolico , exemplar; 
Es cierto. Pues porque no» de todas las Religiones, y, 
confítela a Elifeo. dándole dexandolo todo , de fuerte 
con la mitad de fia capa efpi- que no tuviefle quedar, fino 
ritu como vnoíPorque no es: ■ folo la falud : Argentum ■ , & 
pofsible dividir eflácapa di- aurum nonefi mibi , obtuvo 
ze E ! ia s : Rem difficilem poflu - la perfección del fuycr.Sede-, 
lafli . Toda te ladexarequan- vitis^-ovs. Elias era Sácer-; 
éo me baya del mundo : Erit dote , dizen Iíidoro , Epifii- 
í • nio, 


Sermón vigefs 

río, y otros>cabeza,paftor,y 
defenfa del Hebreo perfe- 
guido ; y vn Paftor no ha de 
dividir la capa para arreba- 
tarle al Cielo: Afctndit Elias 
perturbinem in Coslum . 

1 6 Luego íi mi Glorio- 
fo Padre San Martin, Seglar 
parte la capa con el pobre: 
Ecce d'tmidium do , Religio- 
fo no le da nada, porque no 
tiene que dar: Argenlum , & 
Aurum non eft mihi , y Obif- 
po aunque da la túnica , no 
divide la capa 5 bien dixe 
que Martin en todos eftados 
fue Santo. O gloriofo Padre 
mió ! fi en lo exterior de tu 
capa tienes efcrita toda la 
perfección, que profundida- 
des de méritos fe encerra- 
ran en tu pecho? Para admi- 
rarte SeglarSanto,no es me- 
nefter recurrir á la perpe- 
tua limpieza de tu cuerpo 
ficmpre puro , eilivadoen 
los mayores peligros; aque- 
lla anfia con que de folos 
diez años dexando no po- 
cas riquezas que gozabas, 
te determinafte ál retiro de 
yn defierto. El defprecio de 
las honras militares , que tu 
•valor , y nobleza, re tenían 
aífegurados por retirarte á 
Dios. La Fe grande , y con- 
fianza heroyea con que ar- 
mado de la caridad que te 
movía , falifte a fer blanco 
de todo vn cxercito enemi- 
go, para probar que Dios te 


imo fegundo. 
llamaba á perfección mas 
alta.Las cárceles, y afrentas 
que padecifte por eíTo. La 
converfion de tantos , y de 
tu miíma madre. 

17 Para admirarte Re- 
ligiofo Santo , no es menef- 
ter ponderar los continua- 
dos , e indi fpenfables ayu- 
nos, el retiro del mundo , la 
afperezadel trage , el def- 
precio de las honras; Tiendo 
necelTario que la devoción 
del Pueblo para que falieflfes 
de tu inviolable retiro , fin- 
gidle vna obra de piedad, 
rraza de que fe valieron pa- 
ra prenderte , y obligarte á 
ferObifpo; las perfeccio- 
nes de los Elereges que te 
obligaron a peregrinar por 
el mundo de Francia á Ale- 
mania , de Alemania á Ita- 
lia, de Italia otra vez á Fran- 
cia. 

1 8 Para admirarte final- 
mente Obifpo Santo, (obran 
las portento las acciones con. 
que llenafte de alfombro el 
vniverfo, perfeguidor de la> 
heregia, enemigo declarado 
á fuego, y fangre de los Dio- 
fes Gentílicos , no quedó 
Templo que , ó por medios 
naturales, ó milagrofos va- 
liéndole de todos los Ele- 
mentos que rendidos te 
obedecían , 110 arruy nafe tu 
zeio infatigable , no te que-; 
do árbol profano que no, 
denibafes , digalo aquel 

Bb 4 ce*j 


$ 9 z De San Martin Obifpo. 

celebre pino, que al caer fo- Llegó aquel pobre ¿vergoña 
bre ti , riefgo en que tu Fe, zadocon fus defe ¿lose np.u-J 
y aliento te pufo,haziendo-, blico.Qué hizo Martin?He^ 
Je la fe nal de la Gruz , ré- chóle la capa encima, para q 
bolvió contra todas lás le- no fe vieífen , eflfo no es fer 


yes de la naturaleza á la par- 
te contraria , fiendo menef- 
ter nuevo milagro para que 
no oprimidle á ios que lo 
cortaban. Aquel zelo abra- 
fado del bien de tus ovejas, 
que te obligó á dezir, quan- 
do abiertas las. puertas del 
Cielo, te efperaban los An- 
geles anfiofos ya , de cele- 
brar alma tan Santa, y vi- 
da tan perfecta : Domine Ji 
fid huc populo tuo fum necejfa- 
rius non recufo laborem. Se- 
Sior , fi todavía foy de pro- 
vecho al mundo , no reufo 
el trabajo , dexare de gozar 
por fervir , porque no he 
férvido por gozar, fino tolo 
por fervir, todo efto digo te 
íobra fiendo tanto para fer 
¡perfecto en todos los efla- 
dos,pues fin paliar de laca- 
da, fin reconocerlo interior 
del adorno , folo en la capa 
fe dexa ver la fantidad de 
tu vida $ pero buelvome a 
aquella media capa de Mar- 
tinque ay mas luzes en ella 
anueftra enfeñanzaprove- 
ehofas. 

19 No folo enfeña aque- 
ja acción de Martin a fer 
Reglares Santos también en- 
tena á fer hombres de bien, 
y a tex buenos cavaUexos. 


hombre de bien , y cavalle- 
ro, ocultar los defectos áge- 
nos, que, ó alcanzó á ver, o fe 
fiaron de mi, rompiendo de 
fus proprios vellidos para 
ocultarlos ? Si. Vn hombre 
cayó en manos de vnos la-: 
droneSjdize Chriílo,y lleno 
de heridas, fobre robado , lo 
dexa ron medio muerto, 11c-? 
gólo á ver vn Samaritano, y; 
al inflante curándolo como 
pudo le ató*, y le cubrió las 
heridas : Allgavit vulnera 
etusi Luego falca la curioíl- 
dad.EíleSamaritano es cier- 
to que acafo encontró con 
elle hombre , pues fino iba 
prevenido á curarlo donde 
halló paños con que cubrir- 
le las heridas, fiendo tantas?. 
No ay otra folueion , fino 
que de fu mifma túnica rom- 
pió varios pedazos , de que 
fefirvióen aquella función' 
elSamaritaoojpuesíi laven-i 
ta ella cerca por que no lo 
lleva allá donde fin tanto; 
coílo hallará con que curar-: 
lo? IfFo no , dize el Saman-; 
rano , que en la venta con-? 
currian paífageros, y defeca 
tos de vn pobre que yo he 
vifto,no los han de ver otro» 
fi yo puedo , y afsi aunque 
fea, á coila, de romper mi» 

veía 


Luc.xfy 
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Reñidos he de cubrir fus lia- echándole iá capa : At vera 
gzS’.AIrgavit vulnera eius . Y Sem,& laphet pallium impof- 
quk Samaritano es eíTe de fuer unthumeris fuis pO* inft^ 
efta acción , infieren todos dente s retrorfum opperuermt 
ios Interpretes que esGhrff- verenda patrrs fui. Afsi, que 
ío, y el mifmo lo dio bien á Sera, y Japhet faben echar la 
entender: Chrifto? Si, por- capa, ocultar defe&os , que 
que tapar, encubrir defe&os de ellos fe fiaron , qirando 
agenos, miferias que fe fian Cam,ni los oculta, ni los ca- 
de vno, es acción tan honra- llajpues Team Sera, y Japhet 
da, tan de hombres de bien, los primeros Tenores, Cava» 
y Cavalleros, que es acción - llcros , y ho mbres de bien: 
digna de vn hombre tan de Renedi&usDominusDeusSem ; ^«*¿3 
bien , y tan gran Cavailero yCam fea el primer efclavo, 
como»Chrifto; como al con- y el primer hombre vii que 
trario, no ocultar las faltas, aya en el mundo: MahdiSlus 
que fe ven, ó fe fían de vno, Canaam fervus fervorum eriü 
es proprio de hobres viles, fratribus fuis . Luego fi mi 
20 Los primeros ham- gioriofo Padre San Martin 
bres de bien, y Tenores que echa la capa á los andrajos 
huvo en el mundo , defpues del pobre, cubre fas defec- 
dei Diluvio vníverfal , fue- tos ; bien decía yo , que no 
ron Sem, y Japhet, y el pri- foio fe acreditó de Santo en 
mer hombre vil fueCam: Fí- eífa acción, fino de hombre, 
nediBus Dominas Deus Sem } de bien, y Cavailero. 

Jtt Canaam fervus eim dilatei a i Fue también aquella 

Deus Japhet , fit que Canaam capa de Martin de Cavalíe-: 
fervus eius. Pues no fueron ro , por lo que dio de si; p& 
hijos de vn naifino padre? reparan: ¿lia no era trias ; de 
Como vnos para Tenores , y ■, vna capa , y Martin quqdo 
otros para viles efclavos? con medra , el pobre llevó 
Miren , vio Cam no se que otra media , y Chrifto cor- 
de feo mpoficíon enNoe ; y tóvn vellido entero , pues 
echóle la capa? No por cier- apareciendofele rodeado.de 
to, antes lia mo a otros para Angeles aquella noche , les 
hazerlos teftigos del defec- dezia , oyéndolo raí Sa n- 
to:Quod cum vidijfet Campa- to: Martimt adue Caí he- T f alm * 
ter Canaam nnntiavh duobns cumenus bac veje me conte - 2 ’ 7 ‘ 
fr atribus fuis . Y Sera , y Ja- mt. Y fiendó de. Gigante 
phetque hizieron? Cubrie- fu eftatura : Exnltavii vt 
rqn la dGfnud-e^de fu padre a , w Ya yen. el paño, 

que 
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dado. todo el pan fin cono- 
cerlo, como antes fe queda- 


394 

que feria menefter ,fue de 
Ca vallero por los muchos 
que abrigó , de quienes es 
proprio amparar defvali- 
dosjy finalmente fue de Ca- 
vallero , porque fupo fer 
partida: miren íi tienen los 
de efta Cafa buen exemplo 
en Martin; pues quando no 
facáran mas que fer hom- 
bres de bien, y Cavalleros, 
no es poco lo que facaban. 

22 Mas cita dadiva pa- 
rece diíminuye con ella inf- 
tancia los quilates de fu fi- 
neza, no dudo que feria ac- 
ción prudente , próvida , y 
fanta dar la mitad de fu ca- 
pa j pero darla toda entera 
por Dios , no fuera mayor 
fineza? Parece que si , por- 
que fi las dadivas fon la me- 
dida del amor , mas parece 
que ama quien da mas. 

23 Pues no es afei , que 
no íiempre quien da mas 
ama mas ; en aquel partir de 
la capa eftá la mayor fineza, 
y lo fumo del amor. Iban á 
Emaus huyendo dos Difci- 
pu!os,introducefeles Chrif- 
to en el camino, y ni en fus 
pafiós, ni en fus palabras lle- 
nas de fabiduria,y dulzura, 
le conocieron ; y luego que 
les partió el pan , en la mií- 
ma acción de partir el pan: 
lnfra&iorie pañis , advirtie- 
ron , no se. que fineza , que 
no pudo fer de otro que de 
Chullo, quq fi les huyiera 


ran: Et cognoverunt eum in - ¿«c. 
fraflione pañis. La mayor fi- 4 f* 
neza de las obras de Chrif- 
to , fue la de darfenos en el 
Sacramento , afirman mu- 
chos Santos: y como fue ef* 
fa fineza ? Miren , coge en: 
fus manos el pan: Accepit pa- 
nem , y partiéndolo lo dio á 
fus Difcipulos: Fregit dedit- ^ uc ' 
que Difcipulis fuis. Puespa- 3 °* 
ra que lo parte ? Para mof- 
trar en eflo la fineza mas 
crecida de fu amor , aquel 
partir de vn bocado, ó aquel 
partir de vna capa tiene no 
se que fineza , que es mas 
que fi la diera toda. 

24 Pero fi quieren fa«?, 
ber para que refervó Mar^ 
tin aquella media capa , fue 
fin duda para que de ella fe 
cortaífen lasVecas de efte 
fu Colegio , y Colegiales, 
que debaxo de fu nombre 
fe han acogido á fu amparo; 
ellas Vecas , infignias que 
han honrado á tantos, y tan 
ilnftres íugctos , de aquel 
trozo de capa fe cortaron, 
porque fi no le fufrió el co- 
razón generofo dexar de 
abrigar al pobre, que á fu 
amparo fe acogió , acogién- 
donos nofotros ai afylo de 
fu nombre , era precifo , ó 
nos dieífe vn pedazo de fu 
capa para abrigo , y para 
honra* y no es mucho de. : 

me* 
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inedia capa aya para tamas affegurar el derecho ? N o; 
y ceas , quando de ia otra que fon girones de la capa 
¡media tuvo para vn vellido de vn Profeta Santo, y cada 
déla ínrneníidad de Chrif- girón es derecho algovier- 
to: Hac me vefte contexit.Ao- no de vna Tribu : Tolletibi 
ra no me admiran ya íosAr- decem ciffuras: Daba tibí dei 
zobifpos, Obifpos , Confe- cemTribus. Yucgo fi eftasVe- 
jeros, Prebendados, que han cas fon girones de la capa 
íalido fol'o de elle Colegio» de Martin , mejor Ahias de 
fiendo , como derecho á los ia Ley de Grada » Profeta 
mayores pueftos , aver íido Santo de Chriftojbien dixe. 
Colegial, y eílaVeca la fe- que en cada Veca fe funda 
nal mas fegura de las mas derecho á los mayores puel» 
fublímes Dignidades; fi fon tos, Afsr no es?' 
girones de la capa de Mar- 25 Díganlo eífasMetra- 
tin eftas Vecas» qué mucho? polis en Arzobifpos fiaras? 
Encuentra Ahias Profeta eflasCathedrales en Aporto-, 
con Geroboan,y quitando- heos Obifpos » ehDígnida- 
fe la capa de losombros la* des, y Prebendados doctos* 
1* Reg* divide en doze partes: dore- eífas Chanciiíerias en Jue- 
¡ií.jo. hendmfque Ahias palium faum zes íntegerr irnos , y fabios 
-qm coopertus erat feidit in Senadores ;dTas Vniverfída- 
duodecim p árt es, Y omaje di- des enCathedraticos fabios; 
ze áGeroboan , elfos diez eífasRel igiones en luzidifsi- 
girones , y dexa para Salo- mos fugetos » que cabezas 
mon elfos dos, por losmerí- las goviernan felfas Ciuda- 
tos de fu padre David: Tolle des en Ca valleros ilufíres, 
tibi decem cijjuras.: Y qué Republicanos prudentes ,. y 
quiere dezir elfo? Elmifmo»* exeffiplafesPadres.de Farní- 
JT, jf* Rrb&tá Id ¿xphcáriLfé' entm lias, que todo cabe en cite 
dicit Dominus Deus IfraeL cíeíojy- dígalo finalmente la 
Ecce ego feindam Regnum de America, y la Europa, pues 
manuSalomonhy&dábo tihi h afía allá han corrido con 
decem Tribus ¿ Quiera hazer- admiración das efírellas de 
te Rey de diez Tribus;y pá- efíe emisferio , jlufírando,, 
raque reconozcas que ha. como Maéftrosy fus masnfá- 
de fer al si, y tengas-derecho bíos mtiíeosiojalá fuera mas 
á ellas, toma elfos diez giro- fácil la carrera, y fe viera el 
nes de Ja- capa del, Profeta: mundo mas, lleno d ; e : admi*- 
Toile tibí decem ciffuras, P ues ^ racioíf,- y de lúzes' , que por 
no halló mejor finca en que do retirado del Cielo, no co- 
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nocidas, ni vidas de los be- (íempte luzir : Saram^á ize , 
nignos alpe dos dei Sol de. Lyra )fonat refulgentiam.Sa- 
nucíka Monarquía , fe apa-, ram\ todo es luziinientomo , 
gan en eífas Serranías , por esSaram aquel niño,á quien 
falta de puedo en que luzir. dieron por feñal el cocino, 

Defde que Calió. de las ma- grana, b escarlata? Si j pues 
nos de Dios la luz, fue luz: quien tiene efla feñal, quien 
PiAt lux, &fa¿ia efl lux-', mas duda avia de fer todo iuzes., 
hada qiíe Dios r Supremo Dize Ambj:oík>:&*m# fonat Amlrg 
Monarca > la v¿ó %‘Viditque refidgentiam ex refulgencia 
Deus lucem , embucha en ti- coccini in manu dus ligad. 


nieblas, no empezó apare* 
per luz.. v ; .-i 

2 6 Que lafti ma , que en 
iefte fuego de Martin Ce en- 
tiendan luzes de tanto res- 
plandor, que pudieran alum- 
brar vn mundo entero en le- 
tras, prudencia, difcrec ion, 
talento ; y que por falta de 
candeleros,la necefsidad los 
obligue á^ocultarfe en elfos 
.Curatos, y no tan malo , no 
debaxo de la medida de el 
Evangelio, si debaxo de vn 
monte de nieve , de vn in- 
culto cerro, ude vn bárbaro 
bofque. De vofotras me 
quexo.,, p ara eífo os encen- * 
difteisí Mirad , que lo que 
noihaze nadie hazeis vofo- 
tras: Memo accendit luce mam, 
& ponit eam fubmodio, -Piiés 
Cois Aguilas* volad á mayor 
.miando , que- efte , como es 
tdn . corto, :y ha dado en fer 
mal vifto,- Tolo es occidente 
de tutes, pues quizá ÍC apa- 
-gan mas en el , que. fe. en- 
cienden en otros. EílYV coa 
colorada de Mari in o> hará 


5 27 Y vltimamente , fea 
ñores , vn Colegial es la fa* 
zon.de los confesos, el acier- 
to en las refoluciones,la dif- 
crecion en el trato , y hada 
que entra vn Colegial, pa-, 
rece que no fe acierta cofa! 
digalo Nabuco Donofor al 
capitulo IV. de Daniel: Et dm 
per me pojitum efi decretum \ 
vt introducerentur in confpec •, 
tu meo cundí Sapientes Babi~ 
lonij vt folutionem fomnida 5 
rent rnibu He mandado,quc 
todos los Sabios de Babilo-; 
nía concurran á Palacio a 
defatarme vn fueño , que fe 
ha ofrecido , entonces, pro- 
íigue , entraron los Adi vi-: 
nos, los Caldeos, ios Sabios,' 
losMaeítros: Tune ingredie- pr^ 
bantur Arioli , Magi , Caldaí , 

& Arufpices, Propufeles mi 
fueño: Sonnum narratti in- 
confpe&u eorum» Nadie acer- 
tóádezir cofa: Solutionem '?* 
ei-üs non indkaverunt tnibí. 

Hada que entró y n Cole- 
gia b Doñee ingrejfus fuit Col- 
kga inconfgeátu meo ¡y alinf- 
. . tan-; 


Sermón vigefsimo fegunclo. ' i 97 
cante quedo todo compuef- gia, huye la Gentilidad, mi-í 
to, .y el fueho declarado ; y ra con horror el infierno. 


por que tanto acierto en ef- 
fe Colegial? El rnifmo Rey 
lo dize : Doñee ingre ¡fus fuit 
Collega inconfpeBu meo , qui 
babet Spiritum Deum Sanfio- 
rum inconfpeBu fuo In feme- 
tipjh , Porque los Diofes San- 
tos íe han comunicado fu cf- 
piritu, parece Colegial de 
San Martin ,á quienes los 
Diofes de la tierra, los Sa ti- 
ros del mundo, losMaeftros 
de la Religión, los Predica- 
dores de la Fe , los pies , y 
manos de la Iglefia Catholi- 
ca, los Athlantes de fu Cie- 
lo, los Hercules de fu valor 
contra la Heregia , los de la 
Compañía de jefus digo, mi 
madre, comunican el efpiri- 
tu con que aciertan : Habet 
Spiritum Deorum SanBorum 
infemetipfo. No fon Diofes 
de la tierra aquellos á quie- 
nes los Pontífices veneran, 
los Emperadores confultan, 
los Reyes atienden con ref- 
peto, los Principes fian fus 
conciencias; pues apenas fe 
hallará alguno enlaChrif- 
tiandad , que no tenga por 
Confeífor,y Padre á alguno 
de efta Sagrada Religión , y 
en nueftra Efpaña las dos 
Reynas , Madre , y reynan- 
te,afsi lo hazen. No fon 
Diofes , buelvo á dezir, 
aquellos á quienes aplaude 
*1 fíelo i tiembla la Hete- 

? • -i > 


con elpanto , y veneración •> 
el mundo, fin que aya en el v 
parte , región , Reyno , ni 
Provincia, que no reconoz- 
ca de fu enfeñanza,y activi- 
dad, 6 las primeras luzes de : 
la Fe , ó la confervacion vi- 
gorofa en ellas; pues llegó' 
á dezir con ponderación - 
afe&uofa Carlos Odtavo de 
Francia , que fegun ha acó-; 
metido al mundo la Heregia 
en eftos años, huviera mife- 
rablemente naufragado , y¡ 
perecido la Fe , íi los de la 
Compañía no la huviexany 
con innumerables libros, pa- 
ra que no ay guarifmo, con 
difputas , con peregrinación 
nes, con infinitos Mártires, 
con raros exemplos de fan-’ 
tidad,no la hu vieran fuñen* 
tado. 

28 Ellos , pues , Diofes 
fantos comunican fu efpiri- 
tu á efta ingeniofa juven-; 
tud, ocupándole en fu crian- 
za, fugetos de primera mag-> 
nítud,y, talentos fuperiores, 
con eífo há florecido fiera- 
pre efte iluílre Colegio en 
letras , y virtud , y oy mas 
que nunca , Señor , al ám* 
paro , y protección de V* 
E. rendirá mas abundantes 
frutos , pues á el amparo fe 
llega el exemplo , nuc 
como en Martin pueden 
todos Jos citados reco- 
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mocer ,y admirar , pues los Martin es tu padredigo mas 
exercicios bélicos, que pare- de lo que puede dcizirfe,faP 
ce fe echaban menos, los ha tan razones, quando ios ab- 
aratado de fuerte Y. É. en la jetos fon tales , elfo rtúfmo 
ocallon , que parece nació haze numero en los elogios, 
folo para Soldado; pero que quanto menos fe tratan 
quien nace para luz vniver- , fe coinprehenden menos; el 
fal del mundo , como V. E* filcncio \ o es alabanza de 
para todo es nacido. cofas grandes , que aprifio- 

25?. Solorefta,ó iluílre> nan con la admiración las 
fabic, y magnifico Colegid, vozes, ó es afylo de mudos, 
que perdones , fi no han que quieren alabar, y no fa- 
acertado mis vozes á elo- ben dczir; vno,y otro fe ha- 
giar á Martin , íi como es Ha oy$ acojome, pues, al fi- 
gloria de los hijos la gloria lencio, y á la gracia , pren- 
de los padres , fon los hijos da fegura de la Gloria; 
la mayor honra, y alabanza Ad quam nos 
de yn padre ¿ con dczir,que du¿at 3 
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9.0.28. 

Cap.lo.Surrexit de locoinquo ia- 
cuerat proftraca, fer. 9. 0.2 8. 

•y a J 3 ui adfaciem Principis Hoio» 
ferne$ 3 &c, íei. 2.0.37. 

Cap.i r, Tudolus bonus,& potens 
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3 O B. 
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11.3 2. 
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i 2 - 
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turbo poísideat,íer.i 2.n.2 r. 
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n.27. 
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Cap. 19. Dereiiérii fuñe labia circa 
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haríi; os mcum,fer.2 i.n.2 1. 
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Job.fer.j.n.i, 
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4,0.27* 
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cat n , & quaeriris mendaciuui, 
ferm. 2. miin. 5 . 
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1 1 . num, 33. 
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14. num. 33. 
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16 . Inimici mei animam meam 
circundedernnt, íer. ro.n.i. 

18. Ab occultis meis munda me 
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viam,íerm. 1 3 .num. 3 8 .& íerm. 
22. num. 21. A 
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18. num. 4. & 32. 
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Dóminos virtntum, íer. 18. n. 27. 

2 ó. Mentiras til iniquicas ubi, 
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3 1. Quoniam tacui in veteraverunt 
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32. Ipíe dixit , & ti da íunt , ipíe 
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17. num. 21. 
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ac node, íerm. 10. num. 1 6 » 
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íerm. 13. num. 3 1.35 .& 36 . 

Audi filia, & vide, & indina aurerri 
tuam , &c.ferm. 14.111:11). 5. & 
íerm. 1 5. num. y. 

45. Humiiiata eíl in pulvere anima 
nofita, íerm. 18. num. 18. 

4<5. Rex magnus íuper omnenj 
tern-m , fubbcit popules no bis, 
& gentes íub pedibus noftris, 
fe ! m. 1 8. num. 20. 

48. Conqaratus til iumentis,ferm a ' 
4.011111.5. 

Homo , cum in honore eííet , non 
inceltcxit, íerm. 4, num. 5» 

49. A iolisortu, víquead occaíum 
laudabile nenien Duniui, íerm. 

' 21. num. 2. 

50. Peccatum meum contra me eft 
íemper, ferm.9.n.2i.& 29. 
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>/j, , >Jon enim eft lilis commuca- 
' tía, ferm. 5. num. 1 9. 

61 Semel ioquutuseft DeuSjferm. 
j. num. a. ferm. 1 6. num. 2. 
í'crtn. í i, num. 8. 

Incenderunt arctun rem ama- 
ram ve faggittent in ocultis, 
ferm» 1. num. 5* 

£8. Intraverunc aquae víque ad ani- 
man) meara, ferm. 3. num.#. 
Funes peccacorum circumpiexi 
fuñe me, ferm. 18. num. 8. 

9'\ Ecfligelium non apropinejua- 
bit tabernáculo tuo, fer.iS.n.j». 
Scuco circundabit te veritas eius, 
íertn. 2. num. 8. * 

£2. Elevaverunt ilumina vocétn 
íuam, ferm, 3. num, 2 y. 

Fadtus fum fieut homo fine 
adiutorio ínter mortuos líber, 
ferm. 5. num. 1 3. 

«?8, Moyfes, & Aaron in Sacerdo-: 

tibuseius, ferm. 14.011111. 33. 
íiop. Sacerdosfecundum ordinem 
Mclqujíedech , íertn, 17, n. 2, 
¡113. Qmi eft tibí niare quod 
fugiÜi? Es tulordanisquia con-: 
veríus esretrorfum , ferm, 17, 
num. 23. 

Cce’lum cceili DominuS , íerm.i 3, 

num. 60 

[115, Propter quod locutus fum, 
ferm, 2, num, i #, 

Ego fervus tuus , & fiiiusAncüa; 

tuse, ferm. 5. num, 20. 

Birupiíli vincula mea, fer.f.n.so.' 
jCjaid rettibuam Domino pro orná 
ÜÍbgSj quae tettlbuit míhi? ferm, 


5, n. 20. 

Calicem falutaris accipiim , ferm,, 
I.n. 21. ■-..i../' 

118. Te m pus faciendi Domine,' 
ferm. 10. n. 12, 

Non confundas me ab expeéhtiog 
ne mea, íertn. 12. n.2 5, 

I25. Venientes aticen? veiiient 
cuín exulcatione, poicantes raa- 
nipnlosfuos, tcrm.io.o.i 5. 

131. Surge Domine in réquiem 
tuam, ferm. 13.0. 7. 

-138. Tentbrse eius,ita lumen eius, 
ferm. 16. n. i. 

■Nimis honorati funt Amici tuí s 
Deus, ferm. 2 r. n. 1 2. 

147. Lauda Hierufalem Domi- 

- num, lauda Deum tuumSíQiijíer# 
i i.n. 24. 

PROVERBIOS. 

C Ap. 6 . Dígito loquiair,ferrrí¿ 
3. n. 16, 

Cap. 5?. Sapiencia ajdificavit íibi 
domurn, ferm. 7. n, 4. 

Cap. 8. Quando ponebat fundan 
menta térras, ferm. u. n, 3» 

Cap, 2 y. Gloria Dei eft celare Verá 
bum, ferm. 3. n, 37, 

Cap,- 31, Multa; filia* congregavé^ 
runt dividas, ferm, 7. n 0 1 8, 

ECCLESIASTES . 

C Ap. 1. SolOritur, & OecÍ4 
dit, ferm, 22. n, 2. 

£ap. 3. Omnia tempus habenta 
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ferm„2 ¡ .n.i2. 

Ttrnpus ri^udie. Tempus tidendi, 
í Cí a. 14. 

CASTIGOS. 

C Ap. 1. Trabe me poft te , & 
cúrrenlas , ícr.6*n,8. fer.i 3. 
11.27. ier.i6.ii. 22. 

Si ignoras ce, ab; poft veftigia gre- 
gom tuorum,íer .6 .¡¡.2 3. íer. 20. 
n.4. 

Qjeui diligic anima mea indica nai- 
ni, jr.8.11.2 ¡ .íer.i 3.0.2 5. 

Ocu; i tui coiumbarum abique eo 
quod iatrinfecus latee , íer. 17. 
n.6» 

Vbi palcas in meridie,vt vagari in- 
cipiam,íer.p.n.4 

Cap. 2. lutruduxic meRexince- 
Uam vinariam , ordinavit in me 
chancatem,fer. 6.0.23. 

Ego Sos campi , & iiiitum conva- 
iiutn,lcr..6.i..i3, 

Sub vmbia iiiius , quero deíidera- 
V£;a'ii $ ícd¡,fcr«i3"»«3* 
Endikétus rneus loquicur mihi, 
fer.13.ii.2ii. 

Surge,|Kopera, & veni , íer. 13. n. 
3 6. 

Ecce i de venit faliens in montibus, 
traníilit ns coles, íer. 1 6.r.2<5. 
Cap. 3. Qa&elt ilta,qux aíceudjc, 
íkuc virgula tumi ? le raí. 1 3. n. 
29 - 

Q. n£Ü '},quem diligic Anima mea, 

Itr, i í5.i',2 2. 

Te.iui wuui , ace dimitan) , íer. 16. 


tumi. 2 8. , 

Cap. 4. Veni de Líbano , veni 
Sponfa mea,íerm.6.n.2 3. 

Sicui vica coccínea labia cua, íer. 7. 

n.i. 

Soror mea horcus conclufus, fer.7. 
n.13. 

Vuiueralii me ín vuo oculorum 
tuorum,ier.i7.n 6. 

Sexaginta tune Rvgi /2e,ter.7.n. 1 8. 

Reverteré, reverteré íuiamiris , re? 
verrere, ve incuearnur u, íer.i 3 . 
n.25. 

Qnseelt ifta , quíc afeendie íuut 
Aurora conlurgeiis,íer.i 3.11.29. 
íer. 1 5. 1.7. 

Terribiiis, ve cafttorum acies ordi* 
nata, íer. 1 8.11.44 . 

Cap. 7.- Vencer tuus, íicnt acervus 
cricicí,íer.i i.n.i 8. 

Quarn pulchii fuñe greíTus tui in 
calceamcntis? íer. 16.11.2 3. 

Quid videvisin fuiamite nih cho*§ 
ros Caílrorum,fer.i 8.11.44. 

Cap.8.Fac me audíit vocero cuanu 
íer. 7.11.1. 

Pone me, vt íígnaculum fuper cor 
tuum,íuper bracbium tuum, íer. 
1.11.1S.& 2 *. 

Aprehéndaos ce , & ducam Matris 
mese .,1er, 8 u.30. 

Qnaedhita , qt.« afeenditinnixa 
íuper Diicítum íuuib? ¿er. 13.11. 
6.Lr, » 5.- .8. 

Foccis clí, ve mor-s dileétio, fer.í 3. 
«.II. 

Aqua* mu; cae non potuerunt extin® 
gucre char-¡uccm>fer.i 7.U.24. 
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SA B T DU RIA. 

C ^Ap. 2. Coronemus nos roíis, 
j &c.íerm.i.n.i6. 
Cap.j.Ergo erravimus avia veríta- 
ds,ferni*2.n.j5. 

Cap .16, O nais faporis fuavitaten» 

in fe habencenijfcrm.j.n.}. 

Ad quod quifque volebac conver- 
cebatuc, ferm. 4.a. 24. íeim.y.n, 
2 o.ferm. 8.11.4 8.1er 01,20.11.5 . 

ECGLESIAStlCO. 

C Ap. 5. Iuftifíca pufillum , & 

magoumderm.l 8.0.14. 

Cap. 6. Amico fiieli nidia eft com- 
parado, ferm. 4.a. 3. 

Cap. 1 5. Libe raid Corpus meum á 
perdido i»e , & a labijs operau- 

tium meftdacuai,femu2.M.j.. 

Deus ab inicio conlticuii hominein, 
& reiiquic iilum io manu coníi- 
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Cap. 24-Sicut planeado Rofae ¡n 
Hyvdco,íerin.n.4. 

Sicuc Pilma exa caca íum in Cades, 

ferm. 5.11.4. 

Egoexoie Aldfsimi prodivi, íer. 

17.0.14. 
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Cap.31, Qui p-ituic traofgredi , & 
non eíl tr:aiíg r eíTis,íer.i 8.0.8. 
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34* 

Cap. 4). P. secer David , & Hze- 
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1 S AJAS. 

C An. 6 . Vae mihi , quia tacuí, 
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Du, ,.us vclabant faciem eius , íer. 

8.0.14. & ¡ 6der.1p.u 23, 

Vidi Dominutn fuper folium ex- 
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Lr.io.o. i 3. 

C amabat alte r ad alterum,S2n¿his, 
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ner f.dv atore m,ferm. i 1.0.3 1. 
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nem,íerm.22.n.¿>. 

óp.y ). Ra¡ice abfque argento vi- 
num, & tac, íerm. 1 7.11.3. ferin. 
7.num.ip. 
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ve facerem ei,fernf,iS.n.2á. 
Cap.3 1. Raquel plorans fiüos íuos, 
Se noluic -coníolari , quia non 
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Ec fecie médium fornacis tanquam 
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loumesin deleito hsbcbatzonaai 
peliiceani,ferni,2 i.ü;i 7. 
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n.2p.& íer. 17. n.20. fcr.16. n. 
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11.3. 

I4on veni folvere Iegem,fed adim- 
plere,fer. 1 5.11.4. 

Cap.<5.Étne nos inducasin centa- 
tionem/ír.r.n.i. 

Quisautem veftrum , cogitans po- 
ceft adijeere ad liaturam íuam 
cubitutn vnum?fer.2o.n.i2, 

Cap.8.Ego homo íum íub pocefta- 
te conftitucus.íer.y.n.zo. 

Et ecce clama vcrum t dícences,quid 


nobi>-,& tibí Iefu Fili Deus? (tU 
i o.n. 13. 

Venilti iiuc ante tempus torquere 
no-^íer.i 2.11.3 o. 

M,g ióer íequar re, quocumque ie-j 
risder.i 6.n.2 5. 

Cap. 10. hitóte prudentes ficut íerd 
pencas, leí. 1 n.3 1. 

Qj¡ dederit vni ex minimis iftis 
caiiccm aquge frigidae nonperj 
det «íer cedeu-i luam, ler. 5.n.20. 
ier.itf.n 29. 

C 41. 1 í . Et non erat tempus fico- 

rum.í r*l2«n#^2« 

Cce it íeius di ce re ad turbas de 

1 -ijone , íer. 20 . 11 . < 5 . 

bJ.jn íurrcxit Ínter natos mulierutn 
maior ioanne Bapciltai, icr. 20. 
n.6. 

Ecce ego mirto Angeltim meum 
ante facietn tuam,quipr x parabit 
viain cuain anee te, fer. 20.11. 1 I. 

Tu es.qui venturus es ? 1er. 20. n. 

2 *J-« 

Quid exiftis in deOrcum videre?, 
ter.2 i.n.i 5^.22,11.5. 

Per meníes úngenos reddens IxuCt 
cuino Ium, fer. 21. n. 17. 

Adkbus ioawnis Biptiliae Regnuni 
C adornen vim patitur,& violen-i 
ti rapiunt illud,íer. 20.11.3 5. 

Tollitf iugmn meum luper vos, fer. 
16 1 u 2 8 . 

Cap. 13. Tune exibunt Angelí, & 
feparabüiit malos de medio iuf- 
toruni,fer.i.n,38. 

Simiti eft Regnu tu Coelorum fage- 
nae gpií« inmare^íer.i 8.11.40. 

Sid 


de la Sagrada Efcrittira. 

O 


Sitii’deefl: Regnum Ccelorum che- 
fauro, &c, Fermento, íer. 18.ru 

4'). í r . 2 2 * n 1 8 j 

SimilccÜ Regnuin Ccelorum gra- 
no finapisjíer.i 8.0.40. 

Cap. 14. Locus deíertuseiT&non 
habenc , quod rnanducenc , íer. 
21.rt.17. 

Cap. 15. Ice maledi&i in ignem 
secernum, íer. i, n. 18. 

Si vis perfectas effc, vende omnia, 
que habes, & da paoperibus, 
íer. 7. o, 9, 

Cap. ió\ Snnt quídam de hic flaft- 
cibus , qui non guüabont mor- 
tem , doñee videan.t filíum ho» 
minis venienterh, fer.S.tui 2. 
Fdius quidem hominis vencurus 
eft in gloria Patris, & tune red- 
det vnicuique fecundum opera 
eius, íer. 8,0.13. 

ÍTu es Petrus, & íuper hanc pecram 
edifícabo Eccleíiam rneatn,kT. 

14.0. 3 r.fer. 18. n. 12. 

Qd c m dicunc homínes effe fíiium 
honsinis ? íer.i 5.0. ¡4. íer. 20, 

II* ^ 

¡Tu es ChriílusFilius Dd vivi, íer. 

15.0. 14. 

Beatos es Simon } quIa caro, & ían- 
guis non revelavit tibí , íer.i 5. 
n.16. 

Obl vmt venire poíl me tollat 
Crucem fuam s i"er.i< 5 .n. 8 .& 15. 
fer.iS.n.i r. íer. 20.0.4. 

Cap. 17. Alfil mpíit Pvtrusn s & 
lacobum, & loannem,& trans- 
figuraras cft ante eos 3 íer. 8. 


Thema. 

Bónum di nos hic efíe , fer.tf.tu> 

Hic di Fiiius meus diledus iplnm 
audite , íer. 20. n. 16. íer. 19, 
0.8, 

Apparberunt Moyfes , & Elias, 
íer. 10. 0.4. 

Cap. 18. Qdcunque humiliaveric 
íe. frene Párvulos iíle , hic eft 
maior in Regno Ccelorum, íer. 
20, n. 1 2 . 

Cap. 19. Et ecce vtius accedens. 
Abije [¡litis, fer.tf.n.tf. 

E>:ce nos relíquitnus omnia , fe r, 
y.n.p.fer.i 2.1). 1 3, íer. 22.11. 14. 

Et vos qui reliquiüis, íedebicis, 
fer.7.n.io. 

Si visperkdhis eíTe vende omnia 
qi «habes , ícr.iB.n. líder. tí. 

i). 11. 

MagrÜcr, quid boní faciam,vt ha- 
ber a m vitam aeternam? 

Cap. 20. Exijc primo mane , ice- 
rum exije cirea fextain,& nonam 
horam, íer.ó.n.i 5. 

Acceperunt íinguli deuarios, íer 8 
tf.1jr.r5. 

Dic, vt íedeanthi dúo filij mei,fer s 
tf.u.i S.íer. 20,0,3 J. 

Non eü menm daré vobis, fed qui- 
bus pararum éií a Pact e meo, 
fer. 20.0.31. 

Non veni mtniílrari, fed minifíra- 
re, fer.2 2.0.6. 

Cap. 21. P.utima anteen turba 
ftraverunc veítimenca íua, íer. 5. 
Thema. 

Cap. 22. Mittite eum in tcnebras, 

ferm. 
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ferm. 6 . n. 6 . ferm. 2. n. 1 8. 

Se i rn as quia verax es, & viarn Dei 
invéntate doces, ferm. r. n.26. 
qj¡ d me tentatis Hipochritse? 
le r ni . 1. n. 26. 

Maííifttr, auale eft mandatam ma- 

3 7 i 

ximuonin lege? ferm.19.11.1 3. 
Diliges Qominum Dcum tuiim ex 
tota mente tua, íerm.lp.n. 13. 
Cap. 2 4. Malos male perdec ,íer. 

Cadenc Sceilae, ferro, 19.ru 19. 

De die autem illa , & hora nemo 
ícic, niíi foltis Pacer, fer. 3.11.3(5'. 
Cap. 2?. Oifccdíce ame venice 
ad me, ferm.i.n.39. 

Serve piger oportuir,te commitere 
pecuniam meami nummularijs, 
& veniens ego recepifem vti- 
que quod mcutn eíl cual vfuris, 
ferm. f .11.8. 

y ni dedit quinqué raleara Ali au- 
tem dúo, &c. ferm. 5.0.8. 
Abfcondic talentum iu térra, ferm. 
( 5 .n, 6. 

Quinqué prudentes ornaverunt 
lampadesfuas, ferm. 7. n. i.fer. 
13.0. < 5 . 

StJtuit Hados á íiniftris. Scaruit 
obes á dexriis, ferm. 13.11.3 2. 
Nelcio vos, ferm. 14. n. 1 5. 

Simile eft Llegnum Codorno» de* 
cem Virginibus, ferm. 18. n. 40. 
Lampades noílrs extinguntur,íer. 
19. num.i. 

Cap. 2 < 5 . Amen dico vobis ; vbl- 
cunque praedicatum íueric hoc 
Evaagd^m , dice tur , & quo¿ 


hxc fccit, fer, 7 .ft. 5 .ft#.T 2 .fi, 4 S 3 

Va: homini ilii, lernwl.n.28. 

Poíum dtñruere tcmpíum Dei , 8c 
poíi triduum reedificare illud^ 
ferm. 2,11.33. 

Dormite iam , 8c requiefeice , fer. 
10.11,12. 

Trameat á me calix ifle,f.io.n.i2¿ 

Ecce apropinquac hora,*, t o.n. 1 2. 

Tempus meum prope til , íer. io a 
n. S4. 

Accdicad eum mulier habensala- 
brdlrmn vnguenti prsetioít , 8c 
tftudit fuper C3pud ipíius re-; 
cumbentis, ferm. 1 2.11.40. 

An putas, qnia non poííum rogare 
Patrera ineum,& exhib'ebit :no« 
do plufquam duodecim legio- 
nes Angelorum ? ferm.21. n.p. 
fenn.l 8.11.25. 

Cap. 27. Laqueo fe íufpendit, fer. 
n. 28. lerm. 2.11.27. 

Peccavi tradeus íanguinem iufti, 
ierm.2m.2i. 

Deus De us ineus , vt quid dereli-i 
qniíli itk? fer 01.4,0. 15. 

Latrones , qui crucihxi erant cuni 
eo improperabant ei, ferm. 10. 
n, 10. 

Er gemí fkxo atice eom illudebanr, 
íerm.io.n.i 1. 

Veré Fiiius Dei trac ifle, íerm.19. 
n.2 2. 

Cap 28. Nuntiate fratribus meis, 
vt eant in Gaüleam , ibi me vi-j 
debunt, ferm.S.n.ip. 

Ec ecce Icfus occurric iiiis,ferm.8. 

n. ip. 
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SAN MARCOS. 

C Ap. i. Qnid nobis , & tibí 
Iefu Nizarene? íerm. 2. n. 
28. 

Eaciam vos fien Piícatores homi- 
num,fer.6.n.r7. 

Cap. 5 . Q¿iid mihij&tibi Icfu Fili 
Deí a tiísimiPfer. í.n.30. 

Q«is ine tecígit?ferm. 1 o.n.2 8. 
Cap.6. Decollavit eum in carcere, 
fer. 20.0.26. 

Cap. 1 1. Per menfes finguios red- 
dens ifrudtum íuiun , ler. 2 1. n. 

17. 

Cap. 12. Vidua vna pauper miíit 
dúo minuta, quod eft quadrans, 
íer.12.0.12. 

¡Vidua hsec pauper plus ómnibus 
mifitjfer.i 2,n.i2. 

Et multi divites obtulerimt multa, 
íer. 1 2.0.13. 

Cap. 15. Ñeque fílius hominis nifi 
Pacer, íer.i.ti. 36. 

Cap. 14. Ecce ludas vnus es duo- 
decim venit, & accedens ad íe- 
fum,í’er.6.n,6. 

Surgitejeamus.Ego fum, fer.io.n. 
12. 

Caepit pabere , & tedere , fer. 14. 

n.2. 

í\;éfcus eft fudor eius ficut guttie 
fai>guinis,frr. 14.11 2. 

Cap.i 5 Deus Dais muís , vt quid 
de reíiquiíti íne?fer.io.n.6. 
Cap. 16. Emites in mundum vni» 
veríum pra¡.iicate Evangeumn 
pmnicíututa^íer. 1 ó. Thema, 


fer,,6.n.p„ 

Et Dominus quidem Iefus poft- 
quam locutus eft eis aflumptus 
eft in Cce!mn,fer. 16.0.24. 

Signa autem , qui crediderint hace 
íequenter,fer. 17.0.30. 
Serpentes tollentjíer. 1 7.11 .30® 

SAN LUCAS. 

C ^Ap. t ; Quís putas puer ifte 

j cric? fer. 20. Thema. 

Eteoirn manos Domini erat cum 
iílOjfer, 2,0.42. • 

Et turbara eft in Sermone eius, íer. 
3.11.5. 

Ecceeris tacens , nec poterisio- 
qui , íer.2.n.i„& i 3. 
EcceAncilla Domini, fer. 7. n.4. 

fer. i 5. n.i. fer. 20.0.4. 

Et virtus A i ti si mi obumbrabit ti- 
bí, ie¡ .8 n. 7. íer. 16.11.3. 

Magnifii at anima mea Dominum, 
íer. 12. 0.4. 

Qaafecic mihi magna , íer. 12. 
n.4. 

Inventa eftin vtero habens,fer.i4. 
n.y. 

Fi at mihi fecundum verbum tuum, 
íer. r 4.11.6. 

Ecceenimex hoc beatam medí- 
cent omnes generaciones , íer. 
14.11.1 1. 

Qíí‘- modo fiet iftud , quoniacn vi- 
rum non cognofeo ? fer, 14. n. 

2 o .fer. 16.0.3. 

Non eft imponible apud Denm 
pmne verbum,lcr. 14.0.2 ?. 

Exur^ 
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£xurgensMi---»a abíit in montana 
. fer.r 5.n.4.íerm.i 5.n.T r. 


Ave Mana, gracia plena Domiuus 
tccum, íer. 16.0.3. 

Appcrcum eil illico os eius, íer. 17. 

n. ij. 

Etenim rnanus Domini erat cuín 
i lio, rer.17.t1.17. 

H'c erit magnus, íer.i 8.0. 14. 

Replebitur Spiritu Sai, do adhuc 
ex vtero Matris fuas, íer«2o, 
n.26. 

In venifti gratiam, fer.o.n . 6 . 

Cap. 2. te poftquam ifnpleci fuot 
dies od > , ve circuneideretor 
pucr vocacum eft nomen eiu 1 I.- 
fus, íer. 1 2. n.jo.íer.i 4,11.30. 

Et poftquam impieti tune dies puu 
rifícationis ¡lliusculerunt illutii 
in Ierufaiem, ler, j 5.^,4. 

Ec fa&uin elt poft criduum in ve- 
nerunt il!u r n fedenrem in me- 
dio Dodorum, ferp.Themu. 

Impieti fuñe dies purificación is 
eius, fer.i 5.11.7. 

Invenerun: i Jura poíítutn in pea: 
fepio, fer.iS.'i. ip. 

Invenerunc illuni ledenrem in me- 
dio Dodorum audi .nrem eos, 
& interrogancero ilios , íer. i<?. 
n.8. 

Cap. 3. H ibentem folia , & non 
erat ce-ropas fi orum,i..2 i.n. 1 ó. 

Cap. 4. Netno Propheta in Patria 
fuá, fer.2,n,2. 

Cap. 6 . Vas vobis, dívitibus , vae 
vobis, j qui iaturati eftis , íer. 4. 
P*4* 


Si cacus caeeum cíuctt ambo in fo-s 
beam cadunt , íer. 1 2.0.3. 

Cap. 7. Remituutur tibí pcccata 
tua, íer.4.n.2a.1er.4.n»5. 

Cap. 8 .Créele tantum > & laiva erit 9 
fe 1.2.0.14, 

Aliud teciJit ínter (pinas, í y.n,i # 

Cap, 9 Ntfciens , quid dicerec, 

let .6. ¡ ,g, 

Ecce nub.s lucida obvmbrabae 
eos íer. 7,1 ,13. 

Fada eftipecies eius altera , fu. 8, 

n.8. 

Et dicebant excefum, qaem com» 
pkturus erat in Icruíakm , íer. 
10,11.4, 

B roum cít nos hic f fíe, f. f< 5 .n, 12, 

Cap. 10. M.¡ria optim-m partein 
elegir, qiise non auEretur «bea, 
fer.i 3. Tiierna. 

Ermulitr q^aedam Martha nomi- 
ne excepic illura in dnmutn 
fuam, íer. 5.0.2 .fer.i 5.0.2 í . 

Sedens tsecus pedes Domini. Mea 
Horero parrena elegit , Ier. 8. n* 
3 2. íer. 1 i.n.i. 

Magifter quid faciendo v iraní 
seternaro poísidebf ? 1. 1 3.0, 8. 

Dilíges Dominum D^um cuuro ,& 
Proximum íicuc te ipíum , fer. 
1 3.0.16. 

Alligavit vulnera eius, fer. 1 8,n.2i 

Cap. 11. Nenio accendit .lucsr-t 
nam* &poniteaí» fub modio 
fed luper Candelabrum vr iu*j 
ceat ómnibus, íer.22. Theroa. 

Beatos vencer qui ce porta vít, & 
ybera qu« íuxiíii, íerni.14. & 

1 5. 
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Cap. í 2 . Nfollite ciñiere puíillus bus, ferm. 12.11.12. 

Grexquia complacuic Pañ i vef- Hodie (alus doinui huic hdh eíl. 


tro daré vobis Regnum , ferm. 
* S.Thema. 

Sitie lumbi veftri praeciiuSti , & lu- 
ce/rnai ardentes in rnanibus vef- 
tris,íér.i9.íer,2 í.Themas. 

In quahora non pucacis íilius ho- 
miüis veniec, íer.2.n.r8. 

'Anima mea multa bona habes. 
Sculce hac nodfce repetunc á ce 
animam cuam , fer. 2.11.18. fer. 
8.11.29. 

■ybi ell chefaurus tuus, ibi , & cor 
veftrum eric, fer- 3.11. 2 7. 

Ec lucernas ardentes in manibtis 
veítris, fer. 14.0.14^.22.0. 1. 

Craecinget fe , & traníieus míuif- 
trabit iliis, íer.i 8.0.2 1. 

Quid faciam ? Deftruam horrea 
mea, fenn^.n.i 3. 

Et vos íinriiles hominus expe<ftan- 
tibus Doininum fu mu quando 
revercacuc a nuptijs, ferm. 7, n. 
22. 

k Cap. 1 5. Ec (i perdíderít vnam ex 
iliis tionne reünquec nonagiuta 
novem in deíerco, íer.p.n.2. 

¡Cap. i< 5 . Redde racionem vilíca?r 
cionis cuas, fer. 2. ti. 1 1. 

Recordare quia recepiíii bona in 
vita cua, ferni.4.n.8. 

JLazarus íimiliter mala , fer.4.n„8. 

Erac quídam mendicus Lazarus, 
Íern 3 . 7 ,n. 2 . 

^adtum eft autem ve morcrctur 
pendicus, fer.4.n.2. “ 
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ferm. 22.11. 15. 

Ec non reliquenc in te la pide ni fu-? 
per lapiden), fer. 9.11.5. 

Cap. 22. luda ofeulo dliutti ho-¿ 
miiiis cradis, fer. 1.0.28» 

Apparnic Angelus de Cuelo con- 
fortaos eum , ferm* 10. 0.5. 8 c 
1 2. fer 111.14.11. 2. 

Ec cognoverunc euin in fraéfcione 
pañis, ferm. 2 2.11.23. 

Cap. 23. Cormnovec popultmt 
íerm.3.n.i 1. 

Obfcuracus eft Sol , ferm. r o. n. le 
ferm. 19.11.2 2. 

Tenebras fadtas fuñe, fer.io.u.l. 

Domine memento mei cum vene* 
ris in Regnum tuum,í.io.n.loi 

Nos aucem digna faótisrecipimus, 
ferm.jtf.n.i 5. 

Hodie mecum eris in Paradifo,- 
ferm. 2o.n.2 4. 

In manus cuas Domine conmend© 
fpincum meum , fer.n.n.14. 

SAN JUAN . 

C Ap. 1, Vidimus gloriam eiog 
quaíi vnigeniti á Patre ple-j 
num gratiae , & veritatris , íerfl^ 

2,num.p. 

Gracia, & veritas per Iefum Chriíj 
tum fa&a es, fer.2.n.38. 

In principio erac Ver bu m , ferro* 
3.n.i9.ferm. 17.11. 14. 
fesKÍaua pro gracia, fer,20.n.5* 
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Luctmia ardens , &tuceñs ? 3 ferm* 


Quttn dicunt hominestíle fiíium 
hominis, ferro. 20.n. 14. 

Tu es Chriftus? Tu es Elias? ferm. 
20. n.p, 

Hic erac , que m dixi qui poft me 
venturus eft ante me fa< 5 fcus eft, 
ferm. 20.n.i 5. 

Cuius nonfum dignus corrigiam 
calceamenci íolvere , ferm. 20. 
num.ip, 

Ecce Agnus Dei,íer.20.n.2<5. 

yox clamantís in delecto, ferm. 
20. n.28. 

Eclux in tenebris lucet , ferm. 21. 
n.4. 

Non eratiile lux, ferm. 22. n.4. 

Erar lux vera quse ¡Iluminar ora- 
nem hominero, íerm.22.n.ó. 

v Cap. 2. Hoc autem dicebat de 
templo corporis fui, fer. 3 .11.2. 

Quid mihi , &tibi eft muiier , fer. 
1 4.11.29. 

Nondum venit hora mea , íerm. 
14.0.20, 

Cap. 3. Sic Deus dilexkmundum, 
íerm, 8,11,20. 

Opporcec illum crefcere,me autem 
minui, fer. 20.0.17. & i ^* 

Ve baptizarecur á loanne , ferm. 
20. n.ip. 

Cap. 4. Muiier da mihi vivere, 
ferro, id. 0.3 1. 

Cap. 5. Ocnne iuditium dedic fií 
liOjferni.^.n.d &n.ip. 

Erat multitudolangueutium , fer. 
17.t1.1p. 

Maiorem hac diledíonem nenio 
haber , ve animara fuam ponas 
pro amiejs fujs t ferui.ip.n.l 1. 

: JE 1 2 . 


2 i.n.4,& íerm. 2 2.11.4. 

Cap, 6 . Caro mea vere eft civus, 
ferm. 7. & 1 1. Thcmas. 

Qui manducar rneamcarnem, & 
bibic meum íangninem in me 
manet., & ego in illo , íerm. 
Thema. 

Tune affumpíit eum Diabolusia 
San dani C i v it a te m , fer. 1 .n . 3 2'; 

Operatniui civum qui non peric, 
hunc enini Pater fignavit Deus, 
ferm. 7.0. 19. Se n.20. 

Qui mauducat hunc panem viveÉ 
in seternmn, ferm. 11.11,5. 

Nifi manducaveritis camero fílij 
hominis non inerabiris in Reg- 
num Ccelorum, fer. 13.11.5. 

Domine verba viiae aeternae habes* 
ferm, 8.11.17. 

Cap. 8. Homicida abinitio, & 
Pater mendatij, fer. 2. n. 36, 

Cap.p.Feciclutum,& linivic ocih. 
los, íerm. 17,11.28. 

Caecum á nativitate, íerm.4.n.32C 
& ferm.ip.n.io. 

Cap. 10. Si es Cbriftus dic nobis 
palam, ferm. 3. Thema., 

Cap. r 1. Lazaros oiortuus eft , &: 
gaudeo. ferm ^. Thema.. 

Vocavit Mariam fuentio dicen^ 
ferro. 3. n, 3 8, 

Ligaras pedes , &manus inñkis* 
ierra. 5,0*2 2. 

Quid facinuis quia hic homomuk 
ta ligua faCk,. íeriu. 5.0.22. 't 

Scio qui a qoascumqoe popofeerís 
á Deojdubic tibí IXiis,íerm.i 1* 
11,4. . . t 
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Ego fura refurre&io, & vita, term. 

1 1.11.4. 

Lazarus amicas nofter dormit, 
ferm.i í.n.j. 

Cap. 12. Sinice illam , vt in diera 
íepultur* me* íewiet iliud , fer. 

7«M- 

Si exaltaras fuero á térra omnia 
traham ad me ipíum,í,2o.n.2. 

Fur erac, fer m. 2 o. 11.2 4. 

Cap. 13. Ctim diiexiííet finís qui 
erant in mando, fer.S.n.20. 

Sciens leías quia omnia dedit ei 
Pacer in manus , ferrn. 17.0.2 

- &i .7* 

vaspic iabare pedes Difcipulorum, 
fem. 17.11.2. 

Mandaran» novum do vobís vc di- 
ligatis imbícem íicuc dilexi vos, 
fe.m 17.U.8.& 13. 

N n pocerat hic , qui aparnic ocu- 
los c*ci nací íacere ve hic non 
nrortretur, ferro. 1 7.11.3 5. 

Prascioxi: fe , & caepír iabare oedes 
Difcip ¡lorum, fer. 2 1.0,9. 

yes Vo-caus me Do mi ñus, & Ma- 
giíter, fwííi etenim , íer.22.n.<>. 

Cap. 14. Sermoneo» quem audií- 
tis non eft meas , íed eius qui 
mifsic me, fer.2 2.n.<í. 

E;,ofum via verius, 8c vica , íerm. 

2. 0. 42. 6 n. 2. 

Cap. 1 5. Si manferitis in me hoc 
aucem dicovt gaudiutn veítrmn 
impleatur,fer.¿.u.8. 

Majorera charitatem nemohabet 
ve potiat animara fuam pro arni- 
cis fuis , íerm. 8. n.20. & ierra. 

1 6.0. 2$. 


Cap 16. Ecce ígó mirto Angfis 
ium meum, ferro. 2 1.11.3. 

Cap. 18. Ego veni in t-nundtim vp 6 
ceitimonium perhibeam ventar 
ti, ferm.2. 11.9. 

Abícídic auriculam eius , ferm.2. 
11.21. & 27. 

Recubuic íupra pe&us Domini, 
ierro. 3.0.24. 

Regnurn meum non eft de hoc 
mundo, íerm. y. 11.7. 

Er iigaverunc eum, íe r .2 1 .n.9. 

Cap. 9. Coníuinacum eft , íenn¿ 
io.n.12. 

Sciens Ieíusquia omnia confumaw 
ta íunt, ferni.10m.14. 

Lancea latus eius apperuit , ferm 0 
io.n.2i.(erai.i¿.n*i3. 

Non fregerunt eius crura , íerm* 
io.n.23, 

Mujier ecce fiiius tuus. ierra. 14, 
n.2 9. 

Cap. 20. Niíi videro non credam> 
ferro. 2.11.1 5. 

Noli eííe incredulus fed fidelis, 
ferm.2.nj: 5. 

Noli me tangere, ferm. 1 i.n. 1. 

Infer digitum tuum huc, &afet 
manum ruara , &mite in latus 
meum, ferm.u.n.i. 

Ilíe aíius Difcipulüs pr*cucurrít 
Petro, ferm.2 i.n. 33. 

Vidít liu cea-mina non canten in^ 
troivic, ferm.2 1.11,3 3. 

Cap. 2 r. Palees oves meas, ierra* 
17*0. 30.& 5. 

Cum eíies júnior cingebas te. Hoc 
autem díxit íignificans qua mor- 
te clarifieaturus eíTet Deum, 
Dd 2 fer 3 ' 
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ferm.i 7. num. 5 . Per Spirirym Saft&um } qui datü§ 

Sic eurn volo manere,fer.i7.n.5. eft nófcis,fcr. 17. n. 26. 

Hic autern quid víer.ao.Theraa. Cap. 8. Quis me íeparabit á charla 


ASios Apoft alíeos . 

C Ap. 1 . Virí Galliei quid fíatis 
afpicientes in Ccelum¡,fer.6. 
n.p.fer.i6.n.¿>. 

Cap.2.Fa¿tus eft repente de Ccelo 
íotius 3 & apparuerunt difperci- 
tx iinguae, fer. 3. 0.19,1.12.0.1, 
Cap.j.Coníolidatacfu nt vafes eius 
& planta!, fer.7.1]. 3 \ .íer. 17.0.1, 
Aroentum, & aururn nou eft mihi, 
fet ,22. n. 14. 

Cap.q.Qüomm cor vnum, & ani- 
ma vna,fer.3.n.32. 

Cap. 7. Era: potens in verbis, & in 
e pe ribos i uis ,íer. 2.0.41. 

Cap.p. Vas eleCtionis eft mihi , vt 
portee nomen meuna , íer. 6 . 11. 
la.fer. 13.11.36. 

Cap.i 6. lili homines fervi Dei ex- 
celíi funt,fer,2«ti,2.Sá 
Cap.17 .Stans anteen Paulos in me- 
* dio Areopagi,aic,fer.3.n.5. 
Cap. 20. Beatius eít magis daré, 
quarn aeeipere,fer.i 5.0.10. 

Cap. 2 6 . Opro apud Deum , non 
cancum te , led /3 & omnes qui 
audimithodie , fieri ,qualisego 
fuñí ,cxcep cis viucuiis his, íer.7. 
11,28. 

SAN P'ABLO . 

l - . 1 _ . . . 

Epi fíala ad Romanos . 

C Ap. 5. Chancas Dei d¡íufa eft 
in epídibus uofiris,ferti).x7. 

JL 0 


tace Chríftifíer. 16.11.30. 

Cap.9. Obtabam anatema efíe pro 
fratribus tneis , fer. 16. n.i5,& 
10. 

Cap. so.Fidesex auditu , íer.2.u, 
21. 

Quotnodo vero prasdicabunt nift 
mitantur, fer* 21.0.3. 

Epi fióla Lad Corinthios . 

C Ap. 9. Omnibus omnia faéhis 
íer. 22. n. 6. 

Cap.i i.Caput Chrifti Deus,fer.8» 
11.32.& fer. 20.0.19. 

Cap. 13. Videmus uunc peripecia 
lutii in enigtnate,tunc aucem 
cié ad faciem,fer,S.n. 1 5 . 

Si iinguis hominutn loquar,& An-i 
gelorum,íer. 17.0,3 o. 

Si habuero omiten! fidem ita , ve 
transferam montes , chancaren] 
autem non habuero nihii fum, 
fer. 17.0.3 o. 

Charleas benigna eft , páticos eft 
non emuíatur , non cogicat nra- 
-lum, omitía íufterc, íer. 17. n. 32. 
Cap. 1 5. Abundancios ómnibus 
boravi, fer . í 6.0.10. 

E pifióla II. ad Corinth, 

( “MAp. i.Sicutfocijí pafsionuiT] 
j eftis ,& refuredionis eritis, 
íer. 8. 11. 15. & n.33. 

Cap. 4. Semper oiortificationem 
leía in corpore noftro circunferí 
rentes, íer. 2 1.0.26. 

Cap. 


de la Sagrada Eícritura. 


Cap. g. Veftrce chariracís íngemum 
bonuiu comprobans , íerm. 19. 
u.i 3. 

Cap. ir. Miniftri Chrifti íunt 
plus ego, ferm.i 6.0.4*. 

Cap. 12. Veniam ad revelaciones, 
a¿ viíiones Dei , ferm. 16,11.12. 

» 

AD G AL ATAS. 

C Ap. 2. Confixus lum Cruci, 
ferm.i.n.37. 

Cap. 6. Q^se enim feminaverit ho¿ 
mo híec, & {nccer,ferín.2.n.2. 
Cap. 9. Scigmata Domini noftri 
Iefu Chrifti ¡n corpore meo 
porto, ferai. 7.11.17. 

AD EPHE S IOS. 

C Ap. I. In Chrifto, in quo, & 
vos cuín aiidiíTecís Verburn 
¡veritacis ( Evangelium íalutisveí- 
tra ) ,in quo , & crecientes íigoa- 
ti eftis, ferm. 16.11.28. 

L Cap. 4, Ego viudas in Domino, 
íerjn.tf.n.iS. 

AD PWLÍPPENSES. 

C ^Ap. í. Mihi vivere Ciiriíhis 
_j eft, ferni.7, 11,17. 

Coar&or autetné. duobus defide-í 
{■ rium habens difolvi , permane- 
reautecn in carne, fer.i 2.0,16. 
Morí loctum, ferm. 12.0. 18. 

Cap. 2. Exinanivit fenrcetipfuni 
propeer quod donavit illi Deus 
nomen , quod eft fuper omne 
nomen, (enn. 14.11.30, & ferm. 
'l6,n,20.& ferm. 14.11.3 1. 
Xníirnilituáicíem houunum fa<ftus ? 
ferm.18.11. 25. 
tom.U 


Ai TbeJJalonicenfts. 

C 'Ap. 4 -' Sciat vnuíquifqttl 
r veftrum vas íuum poísidere, 
íerm. 13.0.34. 

- AD IT. TIMOTHEUM. 

C Ap. 2. Non corouabitut, ni- 
íii qui legitime cerraverir, 
ferm. i.n.i 3. & ferm. 5. 11. 2. 3c 
(eroT.i 5.11. 6. 

Cap. 3. Perfequuriones , qualia 
niibi fadta fuñe Anciochise, Icos 
nías, & Liftris, íerm. 1 6.n. 10. 

AD TITXJM. 

C Ap. 1. Conficetisur , (s noffif 
Deum,fadis aucem negarte, 
cum fine abomuiati,&in ctedi- 
biles, ferm. 2. n. 25. 

A D HEBREOS. 

C Ap. 7. Sitie Patre , fine mas 
tre, fine genealogía, íerm.4. 
n.2. 

Cap. 9. Stacutum eft hominibus 
íemel morí, ferm, 2. 11.18. 

Cap. 1 1 .Pide Moyfesgrandisfac-í 
tus, fide reliqnic JEgyptum , fi-¿ 
.de traníierunt Mare Rubruna, 
ferm. 17.0.5 i. 

Cap. 2. Propofito fibi gaudío, fer.; 
4. n.7. 

E pifióla I. Div. Petrl. 

C Ap, 1. Non corruptibilibüs 
auro , & argento, fedprc^ 
tiofo fanguine redempti eftís¿ 
[§£31,12.11.14. 

Mi Epif? 
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Epijloh II. D. Petri. 

C Ap. i. Lucerna ardeos in 
caiiginoío loco, fertr.. 2. 
nam.a 1. 

EpifíolciL D. loannis . 

C Ap. 4. Ec nos cognovimus, 
& creditnus charitaci, íerm. 
1 7.1111111.14. 

Deus chantas eft, ferm. 17.11.7. 

APOC ALYP S l S. 

C Ap. i.Ecvidi íimilcm fiiio 
hominis veíYicum podere,& 
praecinóhtm ad mammilas zona 
aurea, ferro. 19. n. 2 1. 

Habeo claves vica:,& mortis,ferm. 
21.11.30. 

Cap.4-Ec in cireuitu fedis quatuor 
animalia 5 ferm. 16.11. 1 $. 
^Jictebant coronas anee chronum, 
dignus es Domine accipere glo- 
riam, & honorcm, & virtutem, 
íerm 1S.t1.2p. 

Et vox prima, qüam andiví , tan* 
quam tubas loquentís mecuni 
dicens : afeen de huc , &¿ cften- 
dan) tibí , qua: opportct Herí, 
ferm.tn.n. jo. & íerm. 7.11.2. 
Cap. 5.Vidiagn.um tanquamocs 

cifímn, ferro. 3.0.11. 

Ecvidi in dextta fedentis librum 
feriptum, ferm.i í.n.27. 
Dignus es Domine accipere li* 
brum.,& aperire fignacula eius, 
fe;m.iS. n.36. 

Cap. 6 . Dita eft ilü poteftas fuper 
quatuor partes terr® , íerm. 12? 


Cap. 7. Vidi ciubam n aguan-, ex 
ómnibus geiuibus fiantes ante 
thronum , & palma: in manibus 
eorum, ferni.5,n.2. 

Cap. 11. Ec haber in veftimento 
íuo , & in femore ícriptuni.Rex 
Rc-gum,& Dóminos Dominan- 
tium.Et veftitus erat vefte fpar-á 
ía fanguine, ferm.l 1.11.2 3. 

Cap. 12.Ec crutiabatur,vc pariat, 
íerm. 1 2.11.27. 

Ec irj capite eius corona ftellaruna 
dnodecim, ferro. 13.0. 32 . 

Michacl, & Angeli eius pneiiaban-» 
tur cum dracone,& dracopug^ 
nabar, & Angeli eius , ferm.i 8. 
n.j 1 . 

Nuncfa&a eft falos, & Regnum 
Dci noftri , & poteftas Chrifti 
eius, ferm.t 8.0.3 1. 

Cap. 14. Virgines enim funt, & 
fequuntur agnum quoeumque 
ierit. Empti funt primitiae Deo, 
& aguo, (^01.7.(1.27. 

Cap.i 5. Ecexieruncícptem ^ngeg 
li prsecinétí ckca pe&ora zonis 
aureis, ferm. 16.0.3. 

Cap. 2 1 . Oftendit rnihi Civicarem 
Sandam lerufalem íicut Spon- 
fam oriiataiii habencem ciar ica- 
tem Dei, ferro. 6.0.26. 

Nihil eoinquinatum intrabit in 
Regnu m Ccelorum , ferro. 13. 
n.14. 

Vidi lerufalem novam defeendenw 
tem de Coel©,ficut Sponfam or-. 
naum viro fuo,fer.ai.u.2p. 
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QUESTÍONES MORALES, 

y POLITICAS, 

. QUE SE DEDÍCEN EN ESTOS SERMONES. 


3 /^>Uien ha triunfado mas 
en el mundo, el amor, ó 
-* lalifonja. ferm. i» 11.5, 

2 Qual es peor en fus retiraciones 
el hombre, ó el demonio, ferm. 

1. defde*el n.18. 

3 Quienes fon mayores enemigos 
de la verdad , los que no la 
creen , los que creyéndola la 
niegan, ó los que mienten , fer. 

2. d.fde el n 0 t2. 

• 4 Dudaíe quien ferá el que habla 
Verdad , y quien ferá el que 
miente , ferm. 2. n. 38, 

I Quando tienen mas fuerza la 
verdad, y la mentira* defnudas, 
0 vellidas, ferm. i, n. 3. 

6 Qaal es mas «difícil : hablar , 6 
dezir , ferm. 3.11.2. 

7 Si baila callar , ó no poder de- 
zir para guardar decreto, ferm. 3. 
defde el n. 20. 

B A quien guarda fecreco,que co- 
rona fe le deba de ConfdTor , 6 
de Mártir, ferm, 3.11. 29. 

9 Si vn Juez deba comunicar fus 
fecretos á fu Efpofa ¿ jr amigos» 


ó no, ferm. 3. defde el 0.23. 

10 Si es lo rniínio lo bueno , qué 
los bienes , y io malo , que los 
males, fer 10.4.0.7. 

11 Qoales fon mejores para la vi- 
da humana , aun fin atenciones 
eternas ¡os bienes de fortuna, 6 
los males, fer.4. defde el n. 13. 

12 Qnal aflige mas , el bien que 
fe perdió , ó el mal que fe pade-5 
ce, ferm.q.n.íS. 

13 Como fe llamará , quien cor-* 
reíponde mal á vn beneficio* 

* ingrato, ó mal pagadov^mip. 

14 Qual ferá refolucion mas he-,_ 
royc3 : venir , y quedarfe con 
Chrifto, ó venir, y bolveríe poC 
Chrifto, fer.5. deícle el n.18. 

15* Si es lo mifmo , padecer mas 
trabajos, que padecer mas , fer. 
<5.n.i 5. ; 

Quien le compite mejor fuá 
finezas á Chriflo facramentado? 
Quien dá', quien dexa , ó quien 
da, y dexa juntamente, fenn,7. 
defde el n.p. 

17 Quien tuvo mas parte en el 

£>2 a nías* 


triunfo Je la Concepción purif- 
íiina de María ,Chrifio en quaiu 
toEncarnado,ó Chrifio en quá- 
to Sacramento, fer. r i.n.25. 

;.i8 Quien mata mas aprifa, y con 
mayor rigor , la muerte , ó el 
defeo, ferro. 12. defds el n.5. 

ip Que de feo aflige mas , el que 
fe funda en efperanza, ó el que 
fe funda en defefperacion , íer. 
12.0.20. 

'2.0 Qual fue mas amor , dár 
Chrifio. fu roflro gloriofo , 6 
transfigurado, ferrrt.S.n.ip. 

21 Que fue mas vtil á Los hom- 
bres , la carne, y fangre de 
Chrifio, ó el Alma, y la vnion, 
ferm.i 1 .ti. 14. 

t2 Qual ferá mayor dadiva, la 
que fe haze antes.de tiempo , ó 
la que fe haze á (u tiempo , íer. 
12.12. 

33 Qual fea mayor excelencia, 
ver bien, ó fer bien vifto, ferm, 
14. defde el n.n. 

34 Qual Cera acción mas heroyea, . 
ceñirfe para fervir,ó ceñírfe pa- 
ra mandar, ferm, 21.11.8. 

2 5 Qpal ferá mas, abrir las puer- 
tas de la vida k la muerte , te- 
niendo llaves para abrir fija- 
mente , 6 teniendo llaves para 
abrir , y para cerrar también, 
ferm. 2 í. 11,3 5. 

26 Qnal fera mayor fineza ¿ darlo 


todo, 6 partir, ferm.21.fi.23; 

27 Qj_al ferá mas meritorio, gozatí 
los favores del Cielo , que eí 
niiímo Dios embia , 6 dexarlos 
de gozar, ferm. 26.11. 13. 

2 8 Qual ferá mas heroyco, feguir 

a Dios por confeguir , ó alcana 
zar , 6 feguir por folo feguir,; 
ferm. 16. defde el n.22. 

2p Qual es mayor excelencia en 
María Sandísima , obrar como 
Madre de Dios , no fiendo aun 
Madre de Dios, ó obrar como 
Madre de Dios , fiendo yá Ma<3 
dre de Dios, ferm. 1 f.n.13. • 

30 Qaaifera mayor fineza fublr,o> 
LiaXar, feem. 1 3.11.24, 

3 1 Qual ferá mayor amor , ir , o 
bol ver, ferm. 13.11.25:. 

32 Qpal ferá mayor tormento^ 
padecer á villa de los que me 
quieren bien , ó padecer á vifta 
de los que me quieren mal, fer, 
lo.deídeel n.4. 

33 Qué aflige mas , vn defpreeio 
á villa de vna honra, b vna hooí 
ta á vifta de vn defpreeio , fer. 
io.n.6. 

34 Qué ferá mas fenfible , pade-i 
cer fiendo tiempo de padecer, ó 
padecer no fiendo tiempo de 
padecer,ferm.io.n,i2. 

35 Quales ferán beneficio mas 
crecido , obras,palabras , 6 de* 
feos, ferm. 12. codo. 
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INDICE 


DE LAS COSAS MAS 

notables de efte Libro. 


El primer numero denota el Sermón, el íegundo, 
* es el marginal. 


A 

Abadeja. 

P A rece obligación de vna Aba- 
defa el celebrar el tranfito de 
María, ferró, i 

Abgaroi 

La Imagen que embió Chrifto 
al Rey Abgavo , fue Imagen de 

Chriüocransfigurado.8,5. 

Abrabam. 

L ie portento de la fineza para 
con Dios , porque deshizo con la 
efperanza lo mifmo que la eípe- 
raiua haz.ia.S.2 2. 


Achitophel. 

Ofendió menos á David que 
Semei.2.17. 

Adán . 

Engañado del demonio, ó pof¿3 
que por fu poca experiencia no 
conociael mal , ni avia hecho ca«. 
bal eilimacióa del bien.4 4. 

Llevó menos caftrgo que Eva, y 
queja ferpíenre , porque pecó fin 
períuadir a nadie, que pecafe.1.43. 

Agradecimiento , 

Olvidar el beneficio , y agrade- 
cer ía fineza, es la metaphyfica 
mayor del agradecimiento. 12. 
40. 

Agran 


Indice de las cofas más ñoufíe 


Agravios. 

Las llagas , y azotes , que dize 
Ch ritió por Zacarías, que pa- 
deció en medio de tus mas tinos 
amanees, fon lasque vnos Judios 
renovaron en la Villa de Madrid. 
10. i. 

Comparanfe eftos agravios de 
Madrid con los de Jerufalén , y 
pruebafe, que fue mayor amor en 
Chrifto padecerlos en Madrid que 
en |cr.ufalen, 5. todo. 

De mas crecida pena fueron pa- 
ra Chrifto eftos agravios , que los 
primeros. Lo primero, por ícr ios 
de Madrid en vna Ciudad Católi- 
ca, donde fe hallaba Cbritto vene- 
rado , y las de Jeruíalén en vna 
Ciudad Infiel , donde fe hallaba 
defpreciado. Deíde el miro. 

Lo fegundo , porque en Jerufa- 
íen padeció Chrifto íiendo tiempo 
de padecer 5 pero en Madrid no lo 
íiendo. Defdeel num.12. 

Lo tercero , porque en Jerufa- 
lén foio azotaron á Chrifto j pero 
en Madrid al Señor , y á fu Cruz. 
Deíde el num.18. 

Loquarto, los azotes de Jeru- 
falén fueron antes de morir Chrif- 
to , los de Madrid defpues de 
muerto, num.20.y z 1* 

Lo quinto, en Jerufalén perdió 
él Cuerpo de Chrifto vna vida 
mortal , en Madrid vna vida in- 
mortal, num. 22. y 2 3. 

Lo fexco, en Jeruíalén derramó 
íangrq el Cuerpo de Chrifto , ea 


Madrid fu Imagen, ñurti,2q|f¡ 

Alabanza . 

Vide tentación. 

Alfaharero . 

Forma Dios los hombres come» 
el Alfaharero fas vafos de barro¿ 
* 3 - 53 - 

Almas. 

^ Fas de les bienaventurados 
mientras eftán fin fus cuerpos 
tienen alguna ruga en el gufto, 

13. ai. 

Amantes. 

Es entre ellos vna meíma di vi-¿ 
fa induce de fineza. 7. 13. 

Ay tres tes, 

~ Vrros-díro , y no dexanjotres dexan, 
y no danjotros dan , y dc-.^n jun- 
tamente , y en efto confifte la ma«j 
yor fineza. 7.10.5' n. 

Sus ojos no han de tener íonid 
bras. 17.6. 

Amar. 

Vide, dar. . 

Ambrdofó. 

No vive. 12.17. 

Amigo. 

Peor es vno malo , que vn enea 
roiao. 1.28. 

Son peores fus tentaciones que 
las del demonio. 4.29. 

Son mi ni fleos dei martirio del 
fe c reto los amibos.. 3, 3 o. 

Ni aun Dios parece que le pue- 
de ocultar vn fecreco á va amigo, 
IbiJe.m, vide fecreto. 

Amiflad. 
yide. Secreto.. 

Amor. 
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Amor. 

Miniaros de la muerte cauta el 
fecreto.3.3 1 . 

Tiene manos , y defembaraza- 
dosloslabios.7.1. 

Víde Amantes. 

Sus prifsiones quando mas opri- 
men dexá mas libres las atas, 7. 2 8. 

Mas es deshazer el amor io que 
el amor haze, que hazer el amor lo 
que e! amor di¿ta.S,2l. 

No fe ha de pintar ciego , ni 
mudo. 1 2.2. 

Se reconoce mejor en obras, 
palabras, y deíeos, í 2.1. 

Es vulgaridad talla , que las 
obras íeaníu medida. 12,12. 

Es lo vno neceííario en q eftán to 
dos los bienes para la vida eterna. 

Es la mejor parte que eícogió 
Magdalena , y lo que nunca ha de 
faltar. 1 3.8. y 9. 

El de Dios mató á María San-? 
ti (sima. 

El de los hombres la relucirá. 

El de Dios la labio á iosCielos. 

El de los hombres en ellos la 
Coronó. 1 3. por t o do el. 

Amor, y muerte muy parecidos 
entre si, en que? *3.11. 

Ambos macan *, pero de difiinta 
manera. La muerte es de vida á 
muerte , y ¿le cuerpo a fe par ación; 
el atmr tranlito de vida a vicia , y 
d e c! 1 e rpo. á cuerpo, 13 .',y ir. y 
*12,13. y 14. 

Más crecida demoníir ación es 
‘de amor boiver, que ir* 3c 3.25* 


Andar • 

Vide Pablo, por lo mucho que 
anduvo. 

Angeles . 

Apartan los buenos de los maí 
los el día del juizio.1.38. 

Vide ceñirle. 

ApofioUs. 

No han de pararle á gozar. 6 » 

Han de reufar los favores divir 
nos por andar. 16.6.. y 24. 

A vu mas de trabajos, correípon- 
de vn mas de Apoítolado.id.i 1. 

£1 mayor hiende vn Apoftol 
eüa en ver íiempre á Dios por las 
eípaldas» 1(5,23. 

Armas. 

Proprias fu ven , y adornanj pe- 
ro agenas embarazan, y deslucen. 
5.3. 

Tiene las mcfmas Lima que Co- 
lonia , Ciudad en Ale manía, ¿>.27. 

Ajfimpcion . 

Compon de aja Radiísima mente 
el Eva* geüo que cauta lalgleíia el 
dia de la AiTumpcioa,con las fief- 
tas que celebra aqueíle día. 1 3, 2* 
y ntun.3. y 4. 

No pudo a ver Cafa •mas aprdpp-i 
lito páraccitbrtar días fieílas , que 
aquella donde reciben ¿Ch-rifto en 
el Evangdiospues en Lazare íe re- 
conoce el cranfito de María , cu 
Magdalena fu Afíumpdon , y íu 
Coronación en Marta, 1 5.3 .y n 4. 

Para que ínba Marta Sandísima 
guüoía al Cielo fe lo propone 

Cfecifa 
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Chrifto comotíerrajproponeie las 
dichas como fufpÍros,dizeíe que 
ay lagrimas , y gemidos. 13, 25. 

Quiere María Sandísima fubir 
á los Cielos mas aína coa los hom- 
bres, que coa Chrifto. 13. 27. 

Quando fubió íe llevó en los 
brazcsa todos los Predeftinados, 
y .como? 13.28. 

Subió como el humo,toda amo- 
res de Dios, y como la Aurora,to- 
da amores dd hombre. 1 3.25?. 

Vencieron los amores de Dios 
á los dd hombre llevandoíe á 
Maria. Ibidem. 

t Vide Coronación. Fortuna. 

Azeyte. 

yide. Virgenest 

B 

Baxar, 

E N va cuerpo, mas fineza es 
fubir, que bazar; pero en va 
eípiritu mas fineza es baxar , que 
fubir. 13.24. 

Bautifta San Juan. 

Del Bautifta fe ba de predicar 
comparándole , y anteponietir 
dolé á otros Sáneos, ferm. 2.0. 
n , 6 . 

Hjníe de deducir las mayorías 
del Bautifta á los demás Santos, 
por los excedas que haze al Evan- 
gelifta. n.7. 

_ Es talla eftatura del Évange- 
lifta^que en diziendo,que es may og 


que el Bautifta , eftá diché que S§ 
mayor que los Ucmás.n.7. 

Esei Bautifta todo quanco dÍ4 
zen de él , y afsi la primera prue*$ 
ba de que es mayor que el Evan- 
gelifta , es que afsi lo dizen oy fus 
devotas, n.8. 

Solo en dos ocafiottes no es el 
Bautifta lo que dizen, quando di- 
zen , que es canto como Dios , ó 
meucs que algún Sanco.n.^. 

Es mayor el Bautifta, que el 
Evangelifta , porque vá antes de 
Chrifto , y el Evangelifta ddpues. 
n.12. 

El Bautifta no es mayor que 
Chrifto , aunque va Chrifto <ieí- 
pues, porque por fer Dios va cam- 
bien antes , y afsi es mayor , que 
quautos vienen defpues de él , y 
110 fon Dius. n. 14. y n.i 5. 

Ay riefgo,de que fe equivoquen 
los hombres entre Chrifto , y el 
Bautifta, yefto no fe halla en el 
Evangelio, n. i 5 . El Evangelifta 
íe quedó afsi , el Bautifta no fé 
quedó afsi. n. 17. 

El Bautifta fubió harta la cabeza 
de Chrifto. £1 Evangelifta hafta el 
pecho.n.ip.y n.20. 

Eí afcenfo dd Evangelifta, fufi 
amor , el del Bautifta, Jufticia. n. 
20. 

Porque como baxó infinito en 
el concepto de los hombres por 
Dios mereció fubir infinico.n.ip. 

Debefe celebrar el Bautifta en fu 

nacimiento por lo que ha de fee. 

coi} 
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fet tíeinpé., pbrque defde fu naci- 
miento erayáel Bautifta todo io 
que avia defer. u.23. y 11,26, 
Defde fu relurreccíon á ia gracia 
comenzó igualando ia eftatura de 
los otros Santos, y afsi empezó por 
donde los demás acabaron. n.ay. 

Les llevó de exceflo todo quan- 
to hizo en fu vida.t1.z7. 

Efte exceflo lo confieíTan los 
mefmos Santos , y mas que todos 
el Evaugelifta.n.2 8. 

Debióte el Evangelifla a! Bau<g 
tifia q.ianto fopo.11.2p. 

Fue el Bautifla iMaefiro del 
Evangelifla. n.30. 

Trató Chriílo con fequedad á 
^Taria Salomé, porque pedia para 
el Evangelifla el lugar deiBaucif- 
ta.tium. 3 1. 

La devoción de las que quieren 
anteponer el Evangelifla al Bautif- 
ta» le enfada al Evangelifla , por- 
que mas quiere que le crean, que 
no que le aplaudan. n. 3 2. 

Benefactor, 

No ay hombre , que merezca el 
nombre de Benefa&or.y.^. 

Beneficio . 

Obras , palabras , y defeos le 
Compone n.l 2.1. 

Vi de, agradecimiento. 

Los que fueicn llamarle benefi- 
cios no lo fon en la realidad. 5.0. 

Haze efclavo ai que lo recibe. 

5.12. 

Encarga David á Salomón que 
110 haga beneficios á los Hijos de 


Bercellai , porque no los haga dé 
vaíTallos, efclavos.5. 1 5. 

Vn beneficio no íobre efclavitud 
del cuerpo fino también del alma, 
n.i 1 . Vide ingrato, Dios , Hom- 
bre, Pecados. 

Benemérito . 

Vide, Dichofo. 

Bienaventurado, 

Ay Bienaventuranza que <?S 
mérito, y efla es la mejor. 14. 18. 

Vide, Almas. 

Bienes, 

Los de efta vida dignos de lian-; 

to.4.3. 

De i bien , y del mal fue la ma» 
teriaen que trabó converfación el 
demonio con ñuefiros primeros 
Padres j porque por fu poca expe- 
riencia no conocían el mal , ni 
avian hecho cabal eflimaciondel 
bien, y afsi los engañó, n.4. 

Materia importante la del bien, 
y del mal para predicártela á los 
Mancebos. n.4» 

Los de efta vida antepueftosá 
los males de ella hazen de bouir 
bres brutos, n. 5. 

Compueftos a los males confer- 
van la íemejanza de Dios en el 
hornbreinum.tf. 

No fon lo mefmo que lo bueno, 
antes luelen fer lo malo. n. 7. y 8. 

Los de efta vida fon mates en la 
otra. Quien lo recibió en efta no 
tiene que eíperarlos en la otra. n. 
3 . y p. 

bou los de efla vida como la Vara 

" de 
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de Moysés. num.p. y io. 

Los temporales no inducen bie- 
nes, lino males. num.il. 

No pueden ave? bienes , y bie- 
nes, Bienes , y niales ha de aver. 
num. 1 1, y 12. 

Compárenle varios eflados de 
bienes, y males por todo él, íerm. 
4»defde el num. 13. 

Paliados atormentan, prefentes 
alegran. num.i 5. y 16 . 

Atormenta mas el bien paitado, 
que el mal prelente.n.i 8. 19. y 20, 
La poíldsion los desfigura de 
íuette á los bienes , que cali no los 
ácxi en fer de bienes. 0,23.)’ 26. 

Prt Lotes aunque lean mejores, 
que los pallados, y que los por ve- 
nir parecen peores. Y por que? 
ftum.24. y 2 5. 

Si en el Cielo cupiera alguna pe- 
na la cauíára el bien paífado.n.3 1. 

Tienen por efc&o los bienes 
hazer peor al mal pteíente.n.32. 
34.y35.y3ei. 

£i bien perdido da á aconecer 
con perfección ei mal preíente. 
num. 3 6. 

Siuocueílan defeos, y fuños ó 
no íe e (timan como tales. 8.2 6. y 
num.27. 

Toda la eñimacion les viene de 
los defeos.8.27. 

Enefta vida en (iendo muchos 
empalagan , esprecifo fe mezclen 
con algunos (inbbores para que 
fe puedan tolerar. Son intolerables 
en fiendo iiíuciaos.S.ape 


Bien vifloi 
Serlo es dicha. 14. 13. 

Borja. 

San Franct/co de Borja. 

Se hecho acuellas vn animal in** 
mundo. Y por qué ?4-3l. 

Fundó la Provincia del peru„ 
grande excelencia fuya , y mayor 
que la de Xavier en fundar en el 
Oriente.21.2. 

Ajuñófe a las claufulas del Evan^ 
gelio; pero mejoró los motivos. 

El Señor fe ciñe para íervir , y 
Borja para mandar. 

Los Siervos fe ven ceñidos para 
fer femejantesa los hombres, y 
Borja ceñido eftá defemt jante á 
los hombres. 

Las luces fon para abrir las puer- 
tas al Señor , y las luces de Bo.ja 
fon para cerrar también. Deefto 
en el ferm.2 1 . dtíde el 0.5. 

Rara moderación de S3n Borja 
en vn cafo peligrólo. n.7. 

Triunfó Borja de las ocaíiones, 
del tiempo , y del lugar, n.15.16. 

y 1 7- 

Vivía en los Palacios como en 
los dcfkrtos.n.ry. 

Ciñó fe con iu mifma piel , y eti j 
eño no tuvo hombre que le ie pa*¡ 
reci c líe. n u m . 2 o . & 21. 

Ni aun J b ie íue íemejante, 
porque Job recibía con paciencia 
los trabajos. Borja los recibía , f t 
bufcaba.num.2 2.y 23. 

Su penitencia fue tan rara , que 

no 
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ño foto el hazia penitencia ; pero 


aun los inftru meneos L hazian. 
Como? num. 2 5* 

Ciñóle no fulo con losinflru- 
meneos de ia mortificación ; pero 
aun con ella rnifma.n.2<5. y 27. 

En ia luz del Sacramento que 
tiene en la vna mano, tuvo llave 
para abrir las puertas de la vida á 
la muerte, num. 51. Y en la calar 
beraque tiene en ia otra, tuvo lla- 
ve para cerrar las puertas de la vi- 
da. num. 32. 

c 

Caminos . 

En los del Cielo el que va de- 
lante es mayor.20.12. 

Capa» 

Vide San Martin. 

Carga* 

Llevarla fobre los otnbroses 
féñal cierta de íer fiervo el que ia 
lleva, i S.i<?. 

Carne . 

Xa de Chrifto que ha de fer , vá 
á vna con la Concepción de Ma- 
ría. 1 1. 9. 

La de Chrifto, y fu fangre mas 
vtií á los hombres que hialina , y 
ynion.1r.14. 

Cafa . 

yide AíTumpcíon. 

C avalle ros* 

- yide San Martin. 


Cenirfe . 

En ceñirle Chritto para fervir fé 
moftró hombre , en ceñirle para 
mandar te oftentó Dios. 2 1.8. 

Ceñirle para mandares tandil 
ficil , que aun el mefmo Dios para 
ceñirle afsi amenefter al parecer 
valerle de todo fu valor, y fortale- 
za infinita. 2 1 .n.p. y 10. 

Los Angeles , los hombres, y 
Dios fe ciñen. Los hombres ciñen 
laspafsiones , los Angeles la vo- 
luntad , y Dios el entendimiento. 
15. 3. 

Caridad. 

Sacramento grande emulo del 
Euchariítico.17.8. 

Haze en el corazón lo qtie el 
Sacramento en el pecho. 17.5?. 

Comparafe,y alie trújale ei Sacra-- 
mentó de Caridad al Sacramento 
de Fe, debele celebrar el Sacra- 
mento de Caridad en el pecho de 
San Franciico de Paula. 17. 1 1. 1 

Ambos Sacramentos de Cari- 
dad j y de Fe fe celebraron la no-¡ 
che del Jueves Santo, el vno k vil- 
ta del otro.17.num. 

Todas tres perfonas, Padre, Hi-: 
jo, y Eipiíitu Santo , ion Caridad. 
Í7.14. 

Ei Sacramento de Caridad en el 
pecho de San Francifco de Paula 
fe aventajo ai Sacramento .de Fe 
en ia Eucharitti», en si mifmo , en 
fus efe&os, y eñ fu cirtjfe.17.26. 

Los milagros de k Caridad fon 

íiem 
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fíempre meritorios. 17.0.2,9.30. 
73 1. 

Chrifio • 

Llora porque fe ve obligado á 
refucitar aLazaro , y fe alegra en 
fu muerte; por que? 4.5. 

Nó comunica los fecrecos en 
materia de íenrencias,ni a fu Efpo- 
fa la Igleíia , ni a los Apofíoles fus 
amigos. 3.36. 

Se pierde para hallar á los honra 
bres.9,4. 

Se puede dezir q fue Chrifio def- 
de que fe concibióMaria, 1 i-.n. 13. 

Llora Chrifio qnando reíucíta ¿ 
Lázaro, y fe rie en fu muerte, y en 
efte trueque de acciones eflá fu 
mayor fineza. Como? 12.35. • 

Llama en las bodas de Canaá,y 
en la Cruz , muger , y no madre a 
Marra , porque en ambas parces 
oculta fu Divinidad, y fe dienta 
hombre. Como? 14.2,9. 

Es vn pobre Sacerdote. 17. 2. 

Permitió , que Lazara murieíTe 
para dar paltos , y llorar en fu re- 
íurreccion,y hazer fu milagro me- 
ritorio. 17.3 3. 

La judicatura en materia de 
gamos le toca de derecho.20, 10. 

Es luz para todos .2 2 . 6 . 

Ciego. 

El del Evangelio fíente menos 
íu ceguera , que Tobías. Por qué? 

á*i 2, 

Cielo . 

¡Vide caminos. 

ia la? «amos dgi cielo cea 


los trabajos fe aumenta la llgétí^ 
za.115.9. y para andar imsapnefla 
cargarte el mayor peío es el reme» 
dio.itf.S. Vide Affu npcion. 

Cierto . 

No necefsira de pruebas fino 
folo quando fe niega , ó íe duda. 
1 1. 1. 

Ciudades 

Vide Magos. 1 

Ciaras , 

Su trage de las Monjas de Sanca 
Clara es ia gala del Sacramento. 

Compicenle finezas al Sacra-r 
meneo. Como? 7,5 5. 

Figuradas eftuvieron en los 
Serafines de lfáias.7. i <5. 

So Madre Sanca Ciara es figura 
en la Nube del Tabor. S.n.3. y 4. 

Derriba fu Madre Sanca Clara 
con la Cuftodia del Sacramento 
en las manos 3 los Sarracenos, que 
aftiltaban fu Convento. S. 4. 

Conjetúrate, que avian de iacar la 
fuerce en las fuertes que íe echa-? 
ron (obre el rüítro de ChriítoS. 1 1 

Cayó Ja fuerce del roítro de 
Chrifio entce todos los Monafie- 
rios de Lima ai de Santa Clara, 
porque lo mereció mas que todos. 
num.13.14. 

Se les debía de juñicia el roílrq 
de Chrifio. n.i 5. 

Eíle Monaiierio .de Lima, entre 
toáoslos de fu i«ftkuto,fuc ante-í 
puedo en el amor de Chr¡fio;pues 
aifnquepqi^faijas de Gai^y Fram* 

. - sifes 
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^fco fe Ies debía elRoílro dcChrif- 
coj pero era el Roftro gloriofo, no 
el transfigurado , cuya dadiva fue 
fineza mas crecida , y por que? 

num.i 9 * 

Colegio . 

Vide San Martin. 

Colegiales. 

Vn Colegial es la fazon en los 
confejos, y halla que entra vn Co= 
legial ¿ellos, parece que no fe 
ac erca coía,2 2 jo. Vide San Mar- 
tin, y Compañía de Jelus. 

Colonia. 

Tiene las mefnias Armas la 
Ciudad de Colonia en Alemania, 
que Lima. 6. o. 2 7. 

Compañía. 

Padres de familias primero 
han de permitir vn demonio al la- 
do de vn hijo, que vna mala com- 
pañía, i.n.38.39. y 40. 

Dividióla luz délas tinieblas 
Dios porque no la perdiefle ia ma- 
la compañía,». 38. Vide Angeles, 
Compañía de Jefas. 

A fu cuydado eílán los Colegia- 
les de San Martin en Lima , á 
quien deben todo fu lucimiento, 
en letras, y talentos. 2 1.30. 

Compafion . 

El ruydo,que hizo toda la natu- 
raleza , antes de morir Chrido , y 
el obfcurecerfe d So!, fue mas que 
fentimicnto , coinpaLion. Por» 
qué? 5,10. 

Competencia, 

Solo ella celebra las finezas (je 
&n corazón amante.7.5. 

Tm, l , 


Concepción de María» 

Probarla aora fuera juila qtiexü 
a! tiempo , y á la piedad. Ser» 
tnon 11, por todo él, defde el 

fiurn.r. 

Quando fe dudaba , bien que fe 
gaftafíen todas las noticias en fu 
prueba;pero o y baila vna palabra, 
num.2. 

Hafe de predicar de la Concep- 
ción de María , no fegun que es 
conveniencia de María, fino fegun 
que es conveniencia del hombre, 
y gloria de Chrido Sacramentado. 

iiüm. y. 

Muría Sandísima fue Madre de 
la carne , y fangte de Chrilto def-r 
de fu Concepción puriísioia , 

8. Vide carne. 

Huvo dos Concepciones en el 
primer inflante de la Concepción 
de Maria,n. 1 1 . Vide Chriíio. 

Fue mas vtil María á loshotnq 
bresenel inflante de fu Concep-a 
cion , que en lo reliante de fu vh 
da, y miüerios, 11.14, 

En la Concepción de Muría! 
aífeguran los hombres redención,’ 
y fufcleuro, 11.14. 

La carne de que fue Madre Ma-J 
ría Santifsima , defde lu Concep- 
ción, fue cameSacramentada,n,i ^ 

. El primer ser de M¿ria fue fu-i 
bir , n,2o. Vide Sacramento, ü 
Monjas. 

Congregación. 

La Congregación de la O s celemí 
brando mas efla fiella , que otras 
éI? María 2 fupo fer agradecida,' 
&6 agraa 
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2 "f^dccíetido mas la fineza, que el üad á ios pies, fern?.i¿>.n.8. 


beneficio, fer.u.n.qo. 

Conqiújht. 

Vide Perú. 

Convertir. 

Convertir diziendo,es íolo pro- 
pio de Dios, í’erm. 17.t1.20. 
Corazón . 

Varias partes en que traen fue« 
ra de fu lugar el corazón ios hocn? 


Varios modos de llevar la Cruz 
de Chrifto, ferm.itf.n.i 5. 

Defprecios de la Cruz mas fen-J 
Tibies para Chrifto , que fus mif- 
mos defprecios, íer.i y.n.18. y ip. 

Quien defprecia la Cruz de 
Chriüo es pecador irremediable, 
ferm.15.m1p. 


bres, ferm. 17.0.6. 

Corona. 

Si fe trata como fe ha de tratar,' 
mas es Cruz para los ombros, 
que adorno para la cabeza , ferm. 


D 

Dadiva, 


liS.n.i 1. y 13. 

Corpas. 

Ay fiefta de Corpus en el Cielo, 
íerm.7,11.2. 

Creer. 

No creer la verdad es yerro del 
entendimiento , e ignorancia á 
vezes. Neniarla creyéndola es yer- 
ro de la voluntad , y proterbia 
fiempre, ferm. 2.11.22. 

Quien niega lo que cree atro- 
pella al melmo Dios, fer.2-u.23. 

Criada. 

Quedar con obligaciones de 
Efpoía , y exercicios de criada fi- 
neza grande, fer«20.n.j. 

Mas fe agrada María Santif- 
fima en vna bella que le dííponen 
las criadas , que en la que le cele- 
bran las Señoras. Por que ? ferm. 
ly.n.ip. y 20. 

Cruz. 


L As de los hombres fonal©'.» 
gro, ferili.f.n.7. y 8. 

Deíde la primera dadiva que 
fmvo en el mundo, fe entabló efie 
contrato lucrativo, fer. 5.0.5?. 

El niefmo dar , es pedir la paga 
con los aumentos de agradeci- 
miento, ferm. 5. n.io. 

Por efio Abraham no quifo recw 
bir lo que k daban, fino comprar-: 
lo, porque mas caro le eftaria el re- 
cibir!o,que el comprarlo/.y.n.i 1 
Las dadivas de los hombres 
mas propriamente fon males que 
bienes, ferm. 5 n. 14. 

Pide perdón eique dá a! que 
recibe. Por que? fer.5.tuitf. 

Dar. 

No fiempre quien da mas, ama 
mas , fino quien dá de mejor rao, 
do, fer.12m.l2. y 1 5. 

Mas fineza es dar antes de tiem-j 


La Crúzalos cabros dáagili- 


po, que á fu tiempo, ítr.i ¿.n.?p. 

Quien 
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Qjien da antes de tiempo , da 
también el tiempo que apreíura la 

dadiva, ferm.í 2.0.32. 

L ) m ’im ) es dar 3 Dios , que 
recibir. 5. 25. Vide Amantes, 
Píos, Homares. 

David . 

Vide Achitophel. 

David, y Saníon fueron fingu- 
lares en el mundo , porque íiendo 
cada vno vno, peleó cada vno, 
como muchos, fer.i 8.11.23. 

Dez.tr . 

Ni íiempre quien habla dize, ni 
fiempre quien dize habla , por- 
que hablar confine en vozes ; pe- 
ro dezir en concepcos , ferm. 3. 
Hu.n.r. 

H iOlar es difícil, mas difícil de- 
zir, ferm. 3. n. 2. 

El Predicador que fe acogiere 
al amparo de M tria, dirá en fus 
Sermones, fer.^.n.y. 

Convertir di¿iendo,es folo pro*, 
prio de Dios, fer.i i.n. 2 1. 

Deferios» 

Ocultar defe. ¿tos agenos, ó que 
álcanze ávér, ó que fe fiaron de 
mi, es proprio de Cavalleros, y de 
hombre de bien , como el publi- 
carlos proprio de hombres viles, 
ierm.22.t1.1p. 

Demonio, 

Vide Alabanza , Tentación, 
¡Tentar. 

Peor es el demonio en vn hom- 
bre,que en si miímo,f.i.n,30.y 3 


De/agravios. 

Para delagraviar al Niño Jcsv§ 
no pudo hallarle mejor medio, 
que conftituirle Patrón , y Maef- 
tro de vna Efcuela de Chrilto, íer. 
p.n.i 2 . 

En los deíagravios del Niño dé- 
los pies quemados , aflegura el 
triunfo de fus enemigos Lima, íer. 
p.n.16. y 24. Vide pecados. 

Dsfefperacion . 

Vide Eíperanza. 

Def mentí ?. 

Deímentir a vno le ofende 1 mi- 
cho en la autoridad,ferm. 2.0.24. 

Defpretáos, 

Mas feníibie es padecer defpré^ 
cios á villa de efiimaciones , que 
padecer deíprecios á villa de defis 
precios, ferm. 5. u. 5 . 

Las rnifmas honras á viña de 
deíprecios , afligen mas que el 
me fino defprecio,». < 5 . 

Vn defprecio por si folo, es vn 
mal fola mente ; peto vn defprecio 
á viña de vna liorna, es dos males; 
mal porque es deprecio , y mal 
porque no dexa á la honra, que fea 
honta, ferm. 5.11.7. y 8. 

Defprecio de Chríllo defpues dé 
aver muerto , y confumado el be- 
nefieio de la Redención , es enor-i 
me ingratitud, fer.5.0.20. y 2i« 

De feos, 

Dán coda la eilimacion á loá 
bienes de ella vida, ferm. 8. n.27<,' 
%• Sin obras, ni palabras arguyen 

7 ' fe 3 figmá 
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fiempre amor i pero no fon iu v ri- 
les, ferro. 12. n. 3. 

Son terrible martirio ,ferm*i2. 

n.s 2. y í 3. 

No ha meneíkr mas ramas la 
muerte, que defeos , y eíperan- 
zas para rendir el mundo, ferro, 
ilá.n. i 5. 

Q,,kn defea no vive; defear , y 
morir fe equivocan, n.16. 

Vn defeo peor es que la meíma 
muerte, porque atormenta mas. 

Aflige tanto vn defeo , porque 
tiene todos los males juntos. 

Tiene lo malo de los bienes , y 
lo malo de los males, n.ip. 

Vide Encarnación , Eipera nza, 
Exptéfcacion, 

Dexar . 

Premió de dexar vn hombre 
por Dios, es el mefmo nombre 
elevado á fuperior esfera , ferrn. 

14,0.31. 

Por aver querido dexar Chrifto 
el nombre de Jesvs con vitos de 
hombre, le can en premio eííe mif- 
nio nombre con viíos de Dios, 
ferm, 14.11, 30. 

No puede penfarfe acción roas 
fina que dexar ¿ Dios , por Dios, 
íerm. lá.n.ip. 

Dexar a Diosquando regala, por 
Dios qnando mortifica, otro reata 
£e grande , n,2 r. Vide Amantes. 

Dichas . 

Nécefslc'án roas de confuelo que 
de pa r abie n , fe r ni .4. n . 2 7 . 

Dicha, y mérito, fortuna, y me-* 
lecimientOj pocas vejes k hermas^ 


nan entre si, ícrm,8.n.8. 

Ay dichas que fon bienaventu- 
ranza, y bien a ver) turan zas, que ion 
dichas, ierro. 14.t1.17 y, 18. 

Dichas y deígrac ias, nacen juní 
tas en el mundo, ferro. 5.1. 

Dichofo . 

Para con los hombres, mejor es 
fer dichofo , que venemerito , íer. 
14.11.12. 

Dido. 

Vivía fin Eneas feliz, y defpueá 
por eflá; fin Eneas fue dddichada, 
íerm. 4.11.3 3, 

Dios. 

Dios poffc iíio,es el mejor de los 
bienes ; perdido, es el peor de los 
bienes, ferro. 4.0.3 8. 

Dios tit nta primero para alabar 
defpues. Como , y por que? letm. 
i.n.S.p. y 1 2. 

Dios haze todo lo que quiere, 5 
mas no todo lo que pienfa , ferro* 
18.11.25. 

Su gloria en quanto Juez , és el 
fecretoderm. 3.0.37. 

Para con Dios mas vale ver bieñj 
que fer bien vifio, íerm. 14.11. 12. 

Lugar donde Dios nos ve, pue-r 
de fer la tierra ; pero lugar donde 
vemos á Dios no puede dexar de 
ler e! Cielo, íum.! 4.11.1 3. 

Ser lo que ha de íer, es folo pro^ 
prio de Dios, fer. 20. n.24, y 25. 

Fundar la Luna , y las Eítrelias,’ 
porque alumbran en el Occidente 
del Sobes fingular elogio en Dios, 
íerm. 2 i.n.2. 

Solo Dios (abe dar* y íabe red 
Ü J ' bir. 
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O >ra prodigios en Dios $1 Imagen de Divina, ferrn.pc fiüch. 


amor,ferni.$. n.2f • 

Vide beneficios. 

Dife arfo. 

No ay difeurfo fin tombías; 
jfctm.itf. n.i. 

Dlvifi. 

Vna mifnna enere amantes , es 
Indice de fineza, ferm.7. n.i 3. 
Donada, 

Su profefsion mas fina que la de 
las íeñoras Religiofas, fer.2o.n._$. 

Mam Sandísima fue Donada 
en el Templo , ó recogimiento en 
gae efiuvo, ferm. 1 5 .n. 2. 

E 

Elogios 

E S mas á propofito para los 
j elogios, la materia en que íe 
ex-rdea el Orador, y los oyentes, 
ferm. 1 5. a. 2. 

Embidia . 

Ocafioncs de embidia , y fenti- 
miéntos con íingul-aridadcs , debe 
yn fuperior evitarla, ferm.8.Ki.i9, 
Encarnación . 

En la Encarnación dei Verbo 
concurrieron palabras , obras , y 
defeos, ferm. 12. n.4. 

Huvo dos Encamaciones del 
Verbo , vna de defeos , y otra de 
obra, ferm, 12. num.a. Vide Pre? 
Tentación, 

Enfeñar, 

En fe fiar cómo Maeftro fin la 

Tom, L 


14. y iy. 

Ay iuzes , ó entendimientos 
muertos, y ay luzes , ó encendi- 
mientos mortificados, fer. ip.n. 1, 
Entendimientos que fe dexan 
apagar , merecen en pena vna ig- 
norancia, ferm. 19, n.i. 

Ocultar luzes de entendimien- 
to, es terrible martirio, fer. 19.51.7, 
Y es tan terrible , que Col o con 
los Dolores, Muerte , y Paísion 
de Chrifto, admite comparación, 
ferm. 19.11.8. 

Es fer mártir de entendimien- 
to ocultar fus luzes , ferm. 19. n. 

i°. 

Es violencia fin Calida, y acredi- 
ta de divino , á quien tiene valor 
para cinto tan eftrechoj.ip. ¡1.14. 

Ocultar por Dios iuzes de en- 
tendimiento, es amor de entendi- 
miento, que es la caridad mas per-, 
íedfca,lerm. 1 5, n.i 3. y 23. y 24. 
Ef clavas. 

A ellas les coca el mayor aplaté 
fo , y celebridad del Sacramento s 
•ferm. 7. n.4. 

Obfequios de vná Efpofa , que 
fe confie fia efclava , muy agrada* 
bles á^DioSjíerjn.y.n, r8.y 21. 

Serafines de liaras, eíclavos del 
Sacramento, ferm. 7.11. 2 8, 

Chrifio en el Sacramento, que¿ 
dando Señor,profefía de EfclavOjj 
feFÜ'i.20, 11.5. 

Ef cuela, 

Dcxa jeíusá fus Padres parían 3 
Ee 1 tías 
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dar vna Efcucla lava , ferm.^p. n. 
12» Vide OdigrívioSj Enftnar. 

Eícud.as de Chiiítofon los Ruár- 
teles de ‘donde (alen el dolor , y las 
lagrimas á coger el pallo al íocorro 
que les iba á ios enemigos en nuef- 
tras culpas, ferm.p.n. 29. 

Efperanza. 

Vide Defeo , Expe ¿lacio n. 

La expectación 5 ó el defeo que 
fe funda en efperanza , es de peor 
calidad , y aflige mas , que el que 
fe funda en ddefperacion , íerm. 
2 2. á U.20. 

Mas aflígela efperanza que la 
defefperacion, fer. 12.0.22. 

Llega á coníoiar la miíma defeí- 
peracion, íerm. 1 2.0.23. y 24. 

El defeo , que fe funda en la ef- 
peranza atormenta en la voluntad, 
y el entendimiento también. El 
defeo , que fe funda en defefpera- 
cion folo la voluntad atormenta, 
ferm.i 2.0.25. y 2Ó * 

Porque la deíeíperacion íofie- 
ga,fertn.i2.n.id. 

Efpofa . 

Obfequíos de vna Efpofa , que 
fe conflefla eíclaba muy agradar 
ble a Dios,fersa.7»n.i8.y 2 1 . 

Píerdefe la Elpofa para encona 
trar con Chrifto perdido por los 
hombres, ferm.<?. 4. Vide Criada. 

Eflandarte • 

* VfaíTeen Lima , y jen Colonia 
facarle la vifpera de la Epifanía, 
ferm.^.ü.27. 

El de Liaia t ómbiado por el Etna 


perador Carlos V. y figurado p Sí 
aquella feñal grande del Apocar 
lypíis, ferm.d.n.2 5. 

EJirella . 

Fue Predicador de\Jefus , ó dé 
fn Compañía , por eflo endereza 
fus rayos á Maria,bufcando en ella 
la gracia aunáviíta de Jefus,fer. 
6 . n.5. 

Eva. 

Llevó mas caftigo que Adán; 
porque pecó, y pcríuadió ¿ pecar^ 
íerm.i.n.34. 

Evangelista . 

San Juan Evangelifta. Vidé 
Baticifla. 

Exercicio. 

Oyenfe con mas güito los elo-z 
gios , íi fon ttxidos del mefmo 
exercicio de los oyentes , íerm. 
15.0.2. 

Expectación. 

En que fe diftinga del puro dé -3 
feo, íerm. 1 2.n.20. 

La fieíta de la expc&acioti fe 
implica al parecer con lo miímo 
que fe celebra, ier.12.33. 

María Sandísima en íu expecta- 
ción deíeó por l as mifmos motín 
vos de gozar, y por dio íe moflió 
mas fina en íu expectación, que eij 
íu parto, íerm. 1 2,0.40. 

F 

Favores . 

M As fineza es dexar dé gó3 
zar los del Gdo ? por con-j 

XSSri 
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Vertir , que goz.it los , fetm.ió. ti. 

[i 2 . y i 3 • 

Ojien -elidía íi i favor, bien íe 


pue Je contar enstí? ¡os muertos, 
fértil. 5.11.13. 

San Fernando Rey de ECpana . 

£1 P. i ü .fruto de las virtudes de 
el Santo (ley Don Fernando, y aí- 
íi es ei Re y no , que fe le promete 
en fu Evangelio, fer. 18. n 2. y 3. 

No huvo mcnefter fer Rey para 
fer Santo, fer. 1 S.n.p. 

Obfervó los puncos mas levan-, 
tados de la perfección £vange*j 
lica, a num.io. 

Fue vno, y muchos, porque fupo 
Juntar grandezas de Rey , con pe- 
quenez de Santo , n. 1 5. & 16, y 
efpecialmeñte defde el n. 33. 

Comparafe con muchos de la 
Ley Vieja. 

En cada capitulo de fu vida, 
ay vna vida entera de otros San- 
tos, num.38. 

No folo lo pufo fu humildad en 
traje de efclavo de los hombres; 
pero aun en traje de efclavo del 
demonio, n. 18. 

A eñe faberfe dividir , y obrar 
como íenor, y íieivo debió fu fan- 
tidad, y triunfes, 11.2 1. 

Fue al parecer omnipotente, 
fium.25. 

Y aun parece que fe eftiende 
mas la omnipotencia en fus ma- 
nos, que en las de Dios, n.2 6, 

Fue en la tierra Rey de gloria, 
num.28. 


Finezas, 

Vide Competencia , Abrnham, 
por lo ñno que fue con Dio s, 

Fortuna . 

A los pies de Chrifto e flá la 
rueda de la fortuna , ó de los 
fuceílos , y contingencias huma- 
nas, ferm.i 3.11,3 3. 

María Sandísima fe pone á los 
pies de Chrifto , para governar en 
favor de los hombres la rueda de 
la fortuna, fer.i^. n.3 5. y 3 6, 

San Francifco de Afsis, 
Imprimió Chrifto en él fus lia-: 
gas, que fue competirle al Sac ra- 
mentó la fineza de fer memorial 
de la pafsion, fer.7.n.i4. 

Vide para los otros Santos 
Franciícos, las palabras, Borja, 
Paula, y Xavier. 

G 

Gozar, 

Vide favores , trabajo^ 

Gracia, 

S Us empeños lo fon también 
de la verdad, íer.a.n.p. 

* ' - b '■ ■ • 'T 

Guerra, 

Guerras por acrecentar el RejN 
no de Dios , y deftruir la Seta 
Maometana , no fe oponen á la 
quietud de vn bienaventurado^ 
Sgrnj. 18.0.30.3 r. y 32. 

Ee 4 Udi 
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H 

Hablar. 

S E equivoca con vivir > íer. 5. 
oum.22. 

Coníifte en vozes , íerm.3.n.r. 
yide dezir. 

Hablador. 

No puede íer hombre de mu-, 
chas execuciones, ferm.3. n.i 5. 
Hijos. 

Tenerlos es bienaventuranza 
para las mugeres, ierfn.14a1.17. 

Hombre . 

Difsimula el hombre fu lifonja, 
para engañar mejor, y en efto ven- 
ce al demonio, ferm.i. u.i » 

£1 hombre con fu li lonja in- 
tenta que perezca codo el genero 
humano, aunque Dios fe deftru- 
ya, fertn. 1.0.23. V 2 4* 

En el hombre es peor vn demo- 
nio , que en si mifnno , ferm.i.n. 
30.V31. 

Mas fe ha definir de vn hom- 
bre tentador , que del demonio 
ínifmo, ferm.i. á n.3 1. 

Juzgan á vezes ios hombres 
por lo que fe habla , y no por lo 
que fe dize. Oyen á vezes mas de 
lo que fe habla, ferm.3.11.2. 

Para con los hombres vale mas 
íer bien vi Ido, que ver bien, fertn. 
14.0.1,2. 

¿os hombres fojo fon ¿ ¡o que 


fon, no fon lo que han dé fer , íef; 
20.11.24. y 25. , 

Todos los hombres tienen Ha-? 
ves para abrir las puertas de la vi$ 
da á la muerte $ pero ninguno cie- 
ñe llaves para cerrarlas, Éái.n.jo» 

Mas injuftos ion ios hombres 
en los recibos, que en las dadivas, 
ferm. 5.0.23. 

Vide Tentación, Amor, Beneí 
ficios, Ingratitud. 

Ombro . 

Vide carga. 

Honras , 

Honras , y defprecios añdañ 
mezclados en el mundo , ferm.5. 
n.i. Vide defprecio. 

Huejfos . 

No permitió , que le tocafíen 
los hueííos Chrifto, Y porque? 
íerm.5.0.23. 

Huir. 

Es el mejor modo de defenderá 
fe de las tentaciones de laliíonja,- 
ferm.i.n.17. 

Mas íe ha de huir de vn hombre 
tentador , que del demonio milf 
1110, íern?. 1,11.31. 

1 

Jacob. 

D E xó conocer la voz , y dífj 
iimuló las manos. Por que? 
ferm.j.n.io. 

Je fus. 

Antes de laCircuncifsion tenia 
yá £hj:iflg el aombre de Jefus 

mi 
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para moftrarfe mas fino* Como? 



La de Saa Sehaftian en Lima, 
fe aíTemeja alTemp'o donde halla- 
ron á Chrifio fus Padres , ferro. 

Ignorancia , 

Pena digna de vn entendimien- 
to que fe dexa apagar, fer. ip.n. i . 

Indias .. 

Figurados en las piedras de Jor- 
dán. Como? fer. i S.n.j. 
Ingratitud. 

Obra prodigios en el hombre, 
Jerm.f.n.-a 5, 

Ingrato . 

^ De hombre a hombre no ay 
ninguno que fea ingrato , porque 
eíío que llaman ingratitud en el 
mundo es fan tafia, ferm.j .todo él. 
Infieles . 

Infieles pecadores íolo fon abo- 
minables j pero los Fieles pecado- 
res fon abominables, é increíbles» 
ferm.2.n.2f. 

Infenfibk . 

Que lo iníeuíibie fienra , es mis 
¡agro dei dolor, ferm. 5.0.24. 
Jofeph. 

San Jofeph, y fus hijas las Def- 
íralzas , le componen á María to- 
dos fus aplaufos, ferin.i^n.38. 

La feguiida inundación, del Hi- 
lo, es la gracia con que enriqueció 
Dios á San Joíeph,y es qiiando d 
Sol entra en el Signo Virgo, ferm. 


Jo si as. 

Fuevno corno muchos. Y po? 
qué? ferm. 18.0.23. 

IfabeL 

Fue la primera , que celebró la 
Concepción de Maris , fcrni.i r. 
num.32. 

Judas., 

El mifmo con fus manos fe caf« 
tiga. Por qué? ferm. 2.11.27. 
Juditb . 

Venció por difcretajmas que pop 
herir» oía á Holofernes , mas ccti¡ 
la lifonja , que con la hermof-ura» 
ferm.i.u.d. y 14. 

Juez, 

V11 Juez no ha de dezir , fino 
hazer , íerm.3.11.1. Ha de fer pa- 
ra todos, n.8. 

Edas vozes de nueftro t ó de los 
contrarios faenan muy mal en vn 
Juez, num.p. 

No fe ha de dexar reconocen 
todo, y de todos vn Juez. 

No tenga dos caras;, pero si dos 
fe nublantes, nao. 

Ello concillará refpero j no je 
conozcan la inclinación que fe £e- 
guirán 'graves;. daños inculpable-; 
mente á.vezes, ....-4 . >, hi 

La principal partida en vi» 
Juez , es la execncion eq las refoi 
lociones, n.i 5. 

A la fegunda pe río na de la San- 
tifsima Trinidad, fe le atribuye 
con efpecialidad el fer Juez. Por-! 
qué? nuro.ip. 

El fecreto que debe guarda* 
áeíde el ouai.i^. 

Me,' 
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Méritos grandes de los Juezes en 
guardar fecceco, deídeel num.25. 
Son Mártires, nurn.zp. 

Los fecrecos de vnjuez en quanto 
Jaezólo fon fecrecos íuyos.y afsi es 
itijullicia difponer de ellos, n.3 5. 

En no comunicarlos á fu Eípo- 
(a , y amigos, no falta á las leyes del 
matrimonio, y de la arrullad, deíde 
el num. 33. 

La corona de gloria en los Jue- 
zes, ha de fer de fecreto,num,37. 

Juicio final. 

Sus feñales experimentadas al 
parecer en Lima, año de idSo. fer. 
9, n.18. 

Juzg-ir. 

Vide Hombres, 

Judicatura, en materia de los San- 
tos-Je toca á Guillo, fer. 20.0. 10. 

Jitfticia , 

Es zelolifsima de la honra, de {3 
verdad, íerm.2. n.19. 

L 

Lado . 

A UN Dios parece que recibe 
mancha de vn mal lado,íer. 
i.n.^r, Vide compañía. 

Lagrimas, 

Dizen fin eítorvar cí íilencio, 
íerm.j. 0,38. 

Lagrimasen todo tiempo fon 
juila correípondencia de lo que 
Chriílo padece en codos tiempos, 
fer m. 5. n. 16. 

.Vide Efcuela. 


Lección efpirituah 

Es arma defenfiva , y ofeníivi 
contra nueílros contrarios,ferm.p. 
n.27. 

Lengua, 

Refoluciones que fe fían de ls 
lengua, van perdidas , no han men 
nefter mas que deziríe para no exe« 
cutarfe,ferm.3. n.i y.itf. y 17. 

Libros, 

Libros fantos, armas contra fiueí-a 
tros enemigos, íerm.p. n.27. 

Lima . 

La Puliré Ciudad de Limaren el 
Perú, parecida á Belén,ferm.¿.n.¿* 

liene Lima las mefmas armas 
que Colonia, Ciudad de Alemania, 
y vía ¡a mefma ceremonia de facar 
el Eli andarte U vifpera de la Epi- 
fanía, ferm.6. n.27. 

Tiene por armas las Eflrellas, y 
Coronas de los eres Santos Reyes 
MagoSjferm. <5.0.2 5. 

Sus tres fidelidades, a Dios, al 
Pontífice, y al Rey, allegnra Lima 
en fus eres Coronas. ferm.d.n, 26» 
Al amparo de los tres Sancos 
Reyes, alíegura Lirna fu perpetui-: 
dad en rodo, n. 26. 

Y fe detenderá de fus enemigos; 
n.27. 

Elogio de Lima, cabeza del grati 
Rey no del Pera, n.a8. 

Limo fría . 

Vide Seglar, RdigiofOjObifpo,’ 
como la han de dar. 

Li- 
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Lifonja. 

Blando tirano, es mas poderofa 
que el amor , ferm. i. n.5. y 6 . 

Holoíernes , vencido , mas de 
la lifonja por los oidos, que de el 
amor por los ojos , ferai.l . n. 6 . 

Las tentaciones de el demonio 
fueron vellidas de lifonja-, por fer 
la arma mas poderofa , que reco- 
noce en el genio de el hombre, 
Cerní. 1. n.7. 

Danos de la lifonja , ferm. I. 
todo é!. 

Es como el maná , num. 1 y. 

El demonio, y el hombre , y 
tiueñra mifma carne nos lifon- 
jean,íerm.i. n.i 6 . 

Disimula el hombre Cu lifonja 
para engañar mejor, y en edo ven- 
ce al demonio , num. 2 r. 

El hombre con fu liíonja , in- 
tenta que perezca todo el genero 
humano , aunque Dios fe des- 
truya, íerm.r.n.23. y 2 4* 

La lifonja tiene mucho de hu- 
millación, y rendimiento, n.j 1. 

Luzir . 

No luzir en la ocaíion de luzir 
por Dios , es dar la vida por el, 
ferm. 1 y. n.12. 19. y 20. 

Luis . San Luis Gonzaga. 

Ciñófe , como hombre, como 
Angel, y como Dios, íer.i 5. n.4. 

Excedió a los hombres en ce-i 
jñitfe, á num. 6. 

Excedió también á les Ange- 
¡es,á num. 10. 

Acreditóle de divino, 0,14. 

á? ocultar lo que 


aviaeíludiado, y fabia, 'a fe ¿irán do 
ignorancias en vnas Concluíio- 
nes , ó Ado literario de Sagrada 
Theologia,que le mandato tener; 
pero en el lance, por obedecer á fu 
Confeííor,no ocultó ninguna luz, 
y en edo eduvo el ajude total al 
Evangelio del día, n. 15. y 16. 

Mas mereció teniendo fn ado 
con todo lucimiento por obede- 
cer , que (i lo huviera deslucido 
por humillarle, num. 17. 

Vide encendimiento , luzes, 
luzir. 

Luz . ~ 

Luzes , fe piden en las manos, 
para que vean bien los Apodóles, 
ferm. 14. ti. 14. 

Las luzes que pide Chrifto en 
las manos, ion juntamente llaves, 
íerm.2 1. n.257. 

Luzes, han de alumbrar , y luzir 
para otros,, íemi.22. n.i. 

Luzes que no alumbran , las 
damos por acabadas, num. 2. 

Ay luzes, que tiendo luzes para 
vnos,íon tinieblas para otros, n.g. 

Los Santos fon luzes del mun- 
do; pero no todos los Santos fon 
luzes para todos, n.4. y 5. 

Vide San Martin,entendimieti~ 
to, Chrifto. 

M. 

Magos. 

V Enir , y bolvcrfe, mejor , es 
como los Santos Reyes Ma- 
gos; es mas que venir , y quedarle 

coa 
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corno los Apoíloles, íerm.6, n.á. 

Llegaron á los primeros palios 
de fu vida, á lo íumo de la perfec- 
ción, nuin.8. 

Se bolvieron á convertir fus 
Reynos , y por eífo al parecer fe 
aventajaron a los Apollóles , que 
vinieron , y fe quedaron á gozar, 
num.p. 

Cotnparanfe los Santos Re- 
yes Magos , con los Apodóles, 
á num. 1 $. 

Fueron masApoflotes al parecer 
que los miímos Apoíloles, 11.14, 

Los Apollóles padecieron mas 
trabajos, que cftos Santos; pero 
ellos Santos padecieron masque 
los Apoíloles, n, 17. Por que? n. 
15. y n.i(7. 

En venir convinieron con ios 
Apoíloles, y en bolveríe fe aventa- 
jaron; y mas hizieron en bolveríe, 
que en venir, n.18. 

En bolveríe dcfpues de aver 
gozado, efluvo la mayor fineza de 
ellos Santos, n. 22. 

Fueron los primeros Apofto- 
íes de la Gentilidad , por ello tu- 
vieron derecho al Patrocinio de 
Ja Ciudad de Lima, n,2 y. 

■ Vide Lima, Colonia, Etlandarce. 

Maleo . 

Moílrofe mayor enemigo de 
Chriüo en fu prifion, que los Sol- 
dados, y que Judas , porque negó 
Ja verdad, con la luz de la Fe en la 
mano. Cortóle Pedro la oreja, 
osas que otra parte del cuerpo.Por 
que? íerimz.ai. 


Males» 

Los temporales digno!» degtfa 
zo, íerm.4. n.j. 

Vide la palabra bienes , y rodoi 
el Sermón quarto , que tiene tuu-r 
chos, y Angulares penfamiencos 
acerca de los males, ¿obre que fon 
mejores que los bienes ; compás 
raudo fus varios eílados de paila-, 
dos, prefentes, y futuros , y confia 
derando fus ef dos. 

Mandar, 

Vide cenirfe. 

Manos , 

Vencer las vozes con las maq 
nos, es heroyco veneiaiiento,fer. 
2 1. n.í g. 

Marcela . 

Fue criada de ia Encarnación, y 
de ella folo fe haze mención en 
aquel Evangelio, aviendo ocros 
muchos alabado á Chriílo, porque 
ella fue la principal, ó la M ayora-? 
la de todas, ferm.i 5. n,2 j. 

Marta, 

- ■ Predicar fin a&i tiendas deMa-» 
ría, aun en Chrilto, fuera al parecer 
arrojo, y tentación, ferm. 1.0,4, 

Aun á vida de J.íus,ft bu fea en 
María la gracia para predicar, fer, 
ó* n. 5, 

Como fe puede dezir, que Ma- 
ría Sandísima es el Sacramento, 
Cerní. 1 í. n.í r. 

Muís , fue principio nutritivo 
del Cuerpo de Chriílo, (5.15?, 

Su primer ser Ese fubir, n ( 20. 

Túrbate M¡i da Sandísima en la 
Salutación del Angel , porque fe 

ve 
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ve obligaba á concebir de extraor- 
¿imrio modo, Cerm. 12.0.5. 

Mas hizo Maria$iticil sima guar- 
dando la palabra de Dios en fus 
obras , que guardándola en fus en- 
trañas, fern?. 14.0. 7* 

Maria Sandísima fue Donada 
fea el Templo , o recogimiento en 
que c flavo, ferm.i 5.0,12. 

María Sancifsima fe agrada mas 
en vna Edla que le diíponen las 
Criadas, que en la que le diíponen 
las Señoras. Por qué ? íerm.2 5.0. 
[19. y 2 0. 

Ponde á los pies de Cbriíio 
para governar la rueda de la for- 
tuna en favor de Los hombres, fer. 
[Jj.n.35.y 36. 

Fue Palma para Cades, fetm.5. 

nuni.4. 

Marta . 

En fu Caía Chriilo fue Sacra- 
mentado, fer. 13.0.5. 

San Martin , 

Para Parrón de va Colegio de 
Seglares , en que íe crian para 
Varios eílados, y exerdeioses me- 
nester vna luz muy común , que 
todos puedan imitar , y para dio 
entre todos los Sancos ninguno 
mejor que San Martin , ferm.22. 
á num.9. 

Porque fue Santo Soldado, San- 
to Sacerdote, Sunco Re'ígioío 5 y 
Saúco O dfpo. P'uebafe todo en 
tres c dos de íu vida, Seglar, Ecle- 
fiaftica, y Reiigiofa, á n.io. 

La capa de San Martin enfeña 
£0 íoiq 4 ícr Seglares Sancos; peco 


á fer hombres de bien , y buenos 
Cavalleros, n.19. y 21. _ 

La capa de San Martin oio de 
si, de fuerte , que de ella fe corta-, 
ron tres venidos, n.2 1. 

De ella también fe cortan las 
Becas de losCokgiales que fe crian 
en fu Real Colegio de Lima, n. 24. 
Beca de S. Martin, íeñal fegura de 
los mayores puertos. Por que? 11.14 
Quien tiene la Beca de San Mar- 
tin, nunca dexará de fer luz. 

Martin. 

A quien guarda íecreto fe le de- 
be corona de Mártir < 9 ferm. 3* 
num.29. 

Mentira, 

La mentira es ia que no es, fer* 
2. n. 5. 

Mentiras á que concurren losla= 
bios,.y las obras fon terribles men- 
tiras, Íerroc2.n.<5. V 7. 

Quien miente atropella la ver** 
dad , y fu m-efmo entendimiento, 
lerm.2.num.2 3. 

La mentira lo primero que ha -3 
ze, es bolverfé contra si mefma, 
ferm. 2.0.26. 

El que miente fe haze foípecho- 
í'o á si £BÍfmo,y las indinas verda- 
des íe hazen indignas de crédito 
en fus labios, ferm, 2.11.29. 

Elle entimema vale , mintió. 
Luego miente, n.30. 

La verdad mifma en el embude-, 
ro.dexa de fer verdad ; debe te- 
merfe mas que la muerte 5 hazen fe 
fofpe choíos en la verdad, si.3'1. 

ife 
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No íiempre el quedize menti- 
ra, mienten, 0.32. 

El primer origen de las menti- 
ras , fue mentira en que íe d;xo 
verdad,n.' 5 . 

El que díze lo que no haze 
miente, n. 3 p. 

Mérito , 

Tener vna cola por méritos, 
merece el nombre de bienaventu- 
ranza , Ierm. n.n. 25. 25 . Vine 
Dicha, Bienaventuranza. 

Milagros, 

Ay milagros puramente mila- 
gros, y milagros meritorios; mila- 
gros de Fe, y milagros de caridad, 
íerm. 17,11.2 8 . 

Milagros de caridad fon (icm- 
pre meritorios,!). 2p 30. y 31. Vi- 
de Cnriíto, Paula. 

Mijlerio, 

A MiPterio que íe celebra anres 
de tiempo prediqueíe , y celebreíe 
antes de tiempo, íerm, 14.11.2. 

Monjas, 

Vide SantaClara. 

Monjas de la Concepción aque- 
llos Aliros Matutinos , que alaba- 
ban al Señor, fer.i i.n.2S.y 3 1. 

Morir, 

Terrible morir , morir a manos 
de vn fecreto iiendo el miniího el 
amor, ferm.3.n,3 1. 

La mejor traza para no morirfe, 
es citarle íiempre muriendo, ferm. 
21.0.32. 

La memoria de la muerte ase- 
gura la vida, íerm. 2 i.n.34. 

Mas fineza hizo María Sauciísi- 


ma en reiucitar, que éñ morir pafá 
con los hombres, por tres razones, 
íerm. 1 3.0.23.24. y 2 5. 

Mortificación, 

Aun con ella anima íe ciño Sars 
Borja, Ierm. 2 1. n. 25 . y 27. 

Aíoysés. 

Qnando Moysés propone faft* 
de doquencia en los labios, le for- 
talecen las manos. Por que? ij.n. 
12. y 13. 

Mugeres . 

Es bienaventuranza para ellas 
tener hijos, íerm. 1 4,0. 1 7. 

Muerte . 

Quien la tiene íiempre á los 
ojos, parece que no hade morir 
jamas, íerm. 17.0.5. 

Vide Morir. Vide Amor. 

Mundo, 

Yide Honras, Dichas. 



Niño. 

^Eñas de que el Niño Jefus ha 
v.3 de rendir a los enemigos, fon 
efíar acra en Lima femado en la 
íglefia de S.Scbaíiian, aviendo eíi 
tadoen pie en Panamá, i.p.n.i 7» 
Noble . 

Para que vn noble no fea ruin 
no es menefter que fea bueno, baf- 
tale fer noble, íer.i 5.11.17. 

V n hombre noble no merece en 
no hazer ruindades, porque no las 
dexa de hazer , porque no quiere, 
fino poique no puede, í'.i 5.0.17. 

Nom- 
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Nombre -de Je fus . 

Vide Jcfus, Dcxar. 

Nube,; 

La del Tabor figura de Sanca 
Ciara, íerm. 8.0.3. V 4. 

Nutrición. 

María Satinísima fue principio 
ele nutrición de Ch tifio Señor 
nuefiro, (erras*, n «n . 1 9. 



Obrfpo .. 

D E toda la Tu nica, y no par- 
te de la Capa*. Por qué? 
íerm.2 1.11.13.14.7 15. 

Obras, 

Mas hizo Mrria Sandísima 
oyendo , y guardando la palabra 
de Dios en fus obras, que guar- 
dándola en fus entrañas, feron.i 1. 
ntifl}«7. 

Occidente. 

Fundar la Luna , y las Efiréllas 
porque alumbran en el Occiden- 
te del Sol , es lira guiar elogio en 
Dios, ferm.2 i.n.2. > 

Aver fundado la Provincia deí 
Perú en el Occidente, haze ilufire k 
S.Borja, mas que á S. Xavier aver 
fundado en d O ience,íer.2 r.ra.2. 
Oidor. 

Chrifio es Juez por proprio , y 
nocional oficio , y con el proprio 
apellido de Oí Jodier. 3.0.6. 

Ojos. 

Los de vn A nante no han de 

tener íombra, ferm.i 


OloferneSt 
yifie Liíonja» 

p 

San Pablo. 

T Raba jó , y padeció mas qii£ 
todos los Apofioles , y an«¡ 
duvo mas que todos , porque al 
paflb que íe trabaja fe anda , íerm. 
rí.num.iOr 

Padecer. 

No tiendo fu tiempo es mucha 
arrias (entibie* que padecer á fut 
tiempo, fer. 5.11.1 2.13. y 14- 
Vide Trabajos.. 

Padres , 

Vide compañía , que ñola hafa 
de permitir mala á fus hijos. 
Palabras 

Sin obras no valen nada, obras 
fin palabras valen poco 5 deíeos 
fin obras ni palabras , arguyen 
fiempre amor ; pero íon inútiles, 
ferm.izm.j. 

Palacios . 

Saberfc ceñir en ellos, es vencer 
el tiempo, las oeaÍTones,y el lugar, 
ferrn. 2 r .n. 15.16. y 1 7. 

Partir. 

No fiempte quien da mas ama 
mas, partir de vn bocado íueie íer 
mayor fineza. 

Parto. 

H.tvo dos en María Santiísima. 
Vn > fin dolores, que fue el de 
obra ; y doloroso otro, que fue el 
de deíeos, ferina 2*n. 2. , 


Partí 
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P iltilíí a 

San Francifto de Paula , 

El corazón de San Frauciíco de 
Paula ella en Dios , v el de Dios 
en Frauciíco, íerm.; 7.11.7. 

No le confunda el fuego, porque 
diaba Sacramentado, u.io. 

Debefe celebrar el Sicramento 
de caridad en fu pecho , ¿ villa de 
Sacramento de Fe, n.i 1. 

La Sandísima Trinidad fe Sa- 
cramentó en Paula. 

Sus prodigios conque íe prue- 
ba, que cieñe a Dios en las manos, 
en los !óbios,y en d pecho, a n.15. 

Trae en las manos el fuego lia 
quemaríe, 

Da vio de la lengua á doze 
mudos, 11.17. 

Dávidaá vnospezes, y á vi? a 
trucha ya íazonados, n, 1 7. 

Chriilo íe pulo en las manos de 
Dios, y Diosen las de elle Santo; 
mas pufo Dios en las manos de 
elle Santo al parecer, que en las de 
Chrifto, 11,17. 

El poder en las manos de Dios 
es caridad, yjuíticia, en las de 
Paula folo caridad, n. 1 S, 

Dios fiempre puede ; pero no 
fiempre quiere favorecer , y aísí 
muchas vezes no favorece; pero d 
de Paula fiempre quiere , y fien?- 
pre puede, y afsi (ienipre favorece, 

nuío.ip. 

Convierte vnas piedras ordina- 
rias en piedras de cal, n.io, 

Obraba d ideado, y criaba maná 
11,2 ij 


Venció fu voz la naturaleza , f 
el tiempo , deteniendo vna pared 
que íe caía, n.22. 

Detuvo vn peñafeo , que íe det, 
gajaba de vn monte, n.23. 

£1 Sacramento de caridad , Cii 
fu pecho íe aventajó ai Sacramen-» 
to de Fe, en la Eucbariília , por si 
mifmo , por fus ¿tedios , y por fu 
caufa, n, 2 6. 

S s milagros fueron meritorios,' 
num.32. y 3 j. 

Pecadores . 

No creen las verdades, y Poí 
que? íerm. 2.0. 18. 

Pecadores ion abominables , e 
increíbles ; Infieles folo fon aben 
minablcs, íerm. 2.0.2 5. 

Pecados, 

Los proprios , y los de! enemte 
go quauüo no fe dtfagravia k 
Dios de voos , y de otros , pelean 
en favor del enemigo contra vn 
Pueblo Carbólico , íerm. 9. n, 15?. 
20. y 21, 

Son fucorro , que fe difpone en 

favor de nueílros enemigos, fefm, 
9» n.29. 

Pecar» 

No querer pecar por no poder, 
aunque es perfección no es virtud; 
no poder pecar por no querer , es 
lo mas heroyco de 3 a perfección^ 
íerm.aq.n.a i. 

Pedir, 

Pedir , y rogar haze efclaVo^f 
ferai, 7.0.2 3. 

San Pedro. 

¡Coico le Ja oreja a Maleo , y n<^ 

9M 
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btra partí del cuerpo. Por que? 
íerm.z.n.a í. 

Menos dio San Pedro á Ch rif- 
to, que el Zaqueo, y con todo Pe- 
dro amó mas á Chrifto, que el Za- 
queo, porque San Pedro lo dio to- 
do, y el Ziqueo la mitad, íerm, 12. 
n,i2*y i$> 

Penitencia. 

yide Borja,por la que hazla. 
Perder fe. 

No demore Ce pierde quien fe 
pierde , antes Cuele íer diligen- 
cia para ganarfe, perderfe , íerm. 
^.nutn.í. 

Perdida, 

Ay algunas dichoías,fer.p.n,j, 
Perfectos. 

Todos lo pueden íer en fu efta- 
<do, íerm, 2 2.0,8. 

Pem, 

Su cohqwifta , y viaje de los 
Reyes Magos , á adorar a Chrifto 
muy parecidos, comparanfe ,fer, 
«Lntim.z. 

Ay luzes , ó fugetos grandes en 
ti Per», que no alumbran por fal- 
ta de candileros opueftos,exorta- 
íeles á que fe deseen ver en la Euro- 
pa, fer,ax,n,a£.Vtde Fernando, 
Pies . 

Dexa María Santifsima el lugar, 
que le dan en la gloria , que es á 
la dieftra de Cbri.fto , por poner- 
fe á ios pies de Chrifto, á aííegurat 
Ííi gloría de los hombres , por fer 
eíTeeí lu gar mas apropolito para 
ampararlos, fenn, 13,0,3 1, y 31, 
yide Fortuna, 

/„ 


Pintara . 

Vide Abgaro. 

Pobres, 

Ay pobres como Chrifto , y 
pobres como Lazaro. Corno £ 
íerm. 17.0,3. 

Poder , 

Vide Pecar. , 

Poffefsion, 

Desfigura de fuerte á los bienes, 
que caíi no los dexa en ser de bie^ 
nes,íerm 8 4.n.23. y 2 6, 
Predicador , 

La EftrelUde Belen Predica- 
dor, fenmd.11. 5. 

Preflicar , 

Es tentación , ferm.i.nu<r<.x¿ 

Las tentaciones del demonio á 
Chrifto, fueron para que predícate,; 
ferm.i.n.2, y 3, 

Predicar fin aísíftencias de Ma- 
ría fuera aun en Chrifto al pareces 
arrojo, y tentación, fer.r.n. 4. 

P refe nt ación de María San-. 

tijsima, 

María Santifsima íe prefento 
al Templo antes de Cer tiempo 
de prefenfaríe > y afsi es jufta cor«¿ 
reípondeucia fe celebre fu prefeiH 
tacion antes de tiempo , ferm.14. 
num.i. 

Congregación , y aplanfo á !a 
Prefentaclon de María Santiísima, 
íoloalos Sacerdotes les toca# \ 
porque? 11,3. y 4. 

£s entre todas las feftividades 
de María con todo rigor facrift-s 
do, num.4, 

Ff Ma§ 


0 


cicndoie á Dios íu virginidad, 
que por preíentavle por Templo, 
ofreciéndote fu vientre puriísimo, 
á num.5. 

Prcfentandoíe al Templo Ma- 
ría Sandísima, fe determinó quan* 
t o era de fu parte ádexar de íer 
Madre de Dios por Dios, n. 20, 

Y por eíTo inífino en fu prrfen- 
tacion mereció fer Madre deDios 
María Sandísima, n.2 r . y 22. 

Y el fer Madre de Cbrilto con 
vií'os , y excelencias de Dios,n. 
2 7.2 8. y 29. 

Toáoslos mifieriosde María 
Sandísima, que celebra la Igkfia, 
fe ordenan ¿ íu maternidad corno 
efe ¿tos , ó como difpoíiciones , y 
(ola fu Pre Tentación fe ordena co- 
mo caufa, fer. 15.0.3. 

En fu Concepción, y en fu Na- 
tividad no tuvo acción propria 
María Sandísima , y aísi por ellas 
no mereció la maternidad, n. 9. 

Su Aííumpcion fue efecto de la 
maternidad , y aísi no pudo fer 
caufa, ferro. 1 5.11.5, 

Fue mayor gloria ele María pre- 
ferí tar fe , que purificar fe , y que 
vifitar á Santa Ifabei, porque aun- 
que eftas fueron acciones pro- 
prias; pero en ellas fe portó corno 
Madre de Dios , fien do yá Madre 
d. Dios;ínas en fu Pr ¿tentación fe 
porro como Madíe no tiendo aun 
Madre cte Dios , y ella es incom^g 
parabieuientc mayor gloria de 


¡5. a n.ii,- 

Como en propria caufa fe a (Te-i 
gura la Encarnación en ia Prefen^ 
tacion de María, 0.7.8.79. 

La Aurora que fube , no es la 
Aííumpcion , fino la Preíentacioii 
de María. 

En las demás feítividades reci.¡ 
bió Maria Satinísima, mas en efta 
dio, que es mas, n. 10. 

Prejidio • 

Prefidio contra la tífonja, la fug 
ga, ferm.i.n.17. 

Principe . 

Vide Juez. Vide Rey. 

Prí fones. 

Las del amor quando masopri-? 
men , dexan mas libres las alas, 
ferm.7.n.2¿« 

R 

Rey. 

R Ey, e ingrato debe fer cofa 
nunca vi fia, y hazer mucha 
novedad, ferm. 18.11.4. 

Vn Rey fino es nudo, e- Sentó, 
y fi es Santo, es vn milagrc, feim. 

1 8.U.8. 

A los que Dios haze Principes, 
los pone por cimiento debaxode 
toao , á los que haze el demonio, 
los pone encima de fus Rey nos 
por Corona, feriii.i8.n.ia. 

Los pueftos de la mano de 
Dios , fiempre t¡ ¿tan de aiibiar k 
fus vaflaljocj y SJ o cargarlos de 
tributos, n. 1 3. 
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Mas bienaventurada hie Maria Maria, ferm 
por prcíentaríe al Templo , ofre- 
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Pequeño, ó humilde, y Rey en 
frn íugeto miírno , parece que re- 
pugna, num.i 4. 

Rey , y G ande , fon términos 
ynidos,n.X4. Vide de Juez. 
Reyno . 

Vn Reyno , y vna Corona, fí fe 
trata como fe debe , mas es Cruz 
para los oenbros , que adorno pa- 
ra Ja cabeza, ferro. iS.n.u. y 1 2. 
Religiones . 

Deben celebrará San Fernán- 
ido,eípecialmente la Compañía de 
Jeíus,ferm. 18.0.7. 

Religiofas. 

La fineza de dexar Padre, y 
Madre, fe la compiten al Sacra- 
mento los Religiofos, fer. 7.0.1 2. 

El Reli gioío no de de iimofna 
plata , ni oro , porque no la ha de 
tener, dé oraciones, y fallid, ferm. 

22,0.13, 14. y I 5* / 

República. 

Aííeguranle tres fidelidades á 
Dios, al Pontífice, y al Rey ,ferm, 
6 .n.i 6 . 

Refucitar. 

Fue mas fineza lo que hizo Ma- 
ría en refucitar por los hombres, 
que en morir por Chrifto, fer.13. 
jn.23.24. y 25. 

Rico . 

El Rico que no peca, es S^nto, 
ferm. 18.11.8. 

Roftro . 

Para dar el Roftro del Señor, 
fe hecharon fuertes en Lima,ferm. 

8. num. 10. y 1 1, 

Correípondencia del Eyangé:- 


lio al fuceífo, n.x 2. 

Cayó la fuerte del Roftro de 
Chrifto, entre todos los Monafte- 
rios,al de Santa Clara , porque lo 
mereció mas que todos, (.8.11.13, 

Vide Santa Ciara , Monjas,, 
fuerte. 

Ruido. 

Con él fe dize á vezes , lo qué 
no fe habla, ferm. 3. n, 18. 

Ei que hizo toda la naturaleza 
antes de morir Chrifto,y el obfeu. 
recerfe el Sol fue mas que fentí. 
miento, compafsisn. Por qué? íer # 
5. num, 10. 

s 

Sabadoi 

E S el día mas á propofíto pafá 
celebrar al Sandísimo Sa- 
cramento. Por qué? íerm. 7.11.3. 

SantiJ. 'timo Sacramento. 

Ay Eeftas de Corpus en el Cié-a 

Io,ferm.7.n.2. 

A las Efclavas les toca el ma-s 
yor apJauío , y celebridad del Sa¿ 
cramento,ferm.7.n.4. 

Donde fe vé celebrado más 3 
fu gufto el Santifsinio Sacramen- 
to, es entre Vírgenes Religiofas, 3 
num. 6 . 

Entre todas las Religiofas , las 
de Santa Clara fon las que cele-- 
bran mas , al gufto de fu inclina-* 
eipn,án.i3. 

Ffi X 
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Y entre las Rdigiofas de Sanca 
Clara , fe adelantan en darle güilo 
las Efclavas, n.iS. 

Y entre todas las Efclavas la 
que mas le agrada en fus aplauíos, 
es la que como cabeza de todas, 
afervorizando á las demás lo ce- 
bra, n.23. 

En el Sacramento dexa Chrifto 
Padre, y Madre por ios hombres. 
Como? ferm. 7.11.7. 

Dexa Alma , y Divinidad por 
fuerza de las palabras , y trac Al- 
ma, y Dividad por concomitancia 
al Sacramento para que ios hom- 
bres lo reciban , y afsi dá , y dexa 
Chrifto en el Sacramento , que es 
la fineza mayor, 11.9. 

Vide Rdigiofas, Claras. 

Chrifto en el Sacramento fe ha- 
ze Efclavo délos que le reciben, 
num.19. 

Pruebafe,que Chrifto es Eícla- 
voeneí Sacramento, porque en 
diziendoles que venga , viene, 
nuüj.20. 

No ioio esEfdavo;pero en el Sa- 
cramento fe haze Efclavo de los 
idclavos de] Sacramento, n. 22. 

Serafines delíaias; Ríela vos del 
Sacramento-, 11.2 8. 

En teniendo a María concebi- 
da , tienen yá ios hombres Sacra- 
mento, ferm. í 1.0.20. 

La pureza original de María, 
fue triunfo del Sacramento, lerna. 

1 1.11,22. 

Y mas de Chrifto en quanto Sa- 
cra. nento,qu. dv Carillo en quun 3 
to hombre. 


Vide María, Concepción. Víj 
de Paula. Vide Caridad, Efclavas., 

No confutnirfe con lo mifmo 
que le avia de coníunur , es pro«s 
priedad del Sacramento , ísrmw 
17.num.10. 

Salome . 

Tratóla Chrifto con fequedad, 
porque pedia el lugar del Bautií- 
ta para el Evangelifta , íeim.20. 
num.31. 

Sangre . 

Lo que cuefta íangre , fe comí 
pra, no fe da, ferm. 18.11.2. 

Sanfon . 

Vide David. 

Santos. 

Vide luz. Porque lo Íofí. 

Secreto . 

Para quevna cofa fe tenga en 
fecreto no baila no hablarla', lernu 
13.11.2. Ni bafta callarla,, n.2 1, 

Ni por si lulo baila el no po-* 
derlo dezir, cal ar, y no poder ha- 
blar juntamente, es lo quefe re- 
quiere, r¡. 2 3. 

Todas las criaturas fe arman 
contra el íecrero, n.2 5. 

Los ojos, los labios, las manes, 
la voluntad , yel mtímo fecreco 
tiran a deftruirlo, n^ó.iy.y 28. 

Secretos que le depoíitan en la 
voluntad, ván. perdidos,: .27. 

Solo ít han de fiar del encendi- 
miento,!). 3 5. 

A quien guarda fecretos, y fe le 
debe corónide Mattir , 11,25?. 

Los 
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Los Minirtros deí mal-cirio del 
fecreto , fon ios hijos , la muger, 
los amigos, y aquellos que mas fe 
quieren,!}. 30» 

Aun el rnifmo Dios, parece que 
no puede oculcar vn fecreto á vn 
amigo, u.30. 

Vide Morir , Amiíiad, Matri- 
monio, Amigos. 

Seguir . 

Seguir á Dios por confeguir , es 
necedad; feguir por alcanzar , ín- 
teres ; feguir por foto feguir,fine- 
za,ferm, 1 5 .n .2 6. 

. Semejanza, 

Males , y penalidades ante- 
puertas á ios bienes , confervan la 
femejanza de Dios en el hombre, 
ferm.4.n.5. 

Señores, 

Sienten mucho los trabajos que 
en los pobres, por acoílumbrados 
á ellos, apenas hazen fendmiento, 
ferm.tf.n.iy. 

Sentencias, 

Las que fe publican antes de 
éxecutaríe , fon condicionadas , y 
expuertas á ios ruegos , é incercef- 
íiones , no cieñe gana de cartigar 
quien lo dize antes, ferm. 3. tumi. 
15. y 17. 

Ser, 

Los hombres fulos en lo que 
fon , no fon lo que han de íer, íer, 
20.11.24. y 25. 

Ser lo que ha de íer, es folo pro- 
prio ds Dios, ferm. 20.0,24.7 25. 

Serafines, 

¡Los de líalas , Eidayos del Sa : 


cramento, ferm.7. num. 28. 

Sermón,, 

Es como vna pintura, ferm. i 6 , 
num.i.2.y 3. 

Serpiente, 

Llevó mas caftigo que Adán, 
porque perfiladlo á pecar, ferm. 1 . 
num, 43. 

Sombras. 

En fu lugar hermofean , ferm. 

2 I o n.,4, 

Sol. 

Se dexa ver; pero no fe dexa re- 
girttar , por e 0 o es bueno para 
Juez, ferm, 3. n.ir, 

Es rara penitencia de! Soí,hazer 
de fus mifmos rayos el íilicio, fer. 
2 1. n.27. 

Subditos. 

Que ellos mifmos alaben atiti 
fuperior, excelencia grande , ferm. 
1 8.11.27. 

Subir. 

m En vn cuerpo, mas fineza es fu-, 
bir,que baxar; pero en vn efpiritu, 
mas fineza ts baxar, que íubir, fer. 
3. n.24. 

Suertes. 

k ¡ 

■' • T >» . - 

Suertes , y elección de Dios en 
fraíe Carbólica, es lo mÍímo,fernnu 
8.n, 1 2 . Vide Roítro. 

S iiperior • 

Vide Subdicós , ocafiones de 
embidías, y fentimientoscon fin- 
gularidades , debe vn íuperioc 
eykaLlaSjfenn.S.n.ip. 

Ta a 
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Tabón. 

S E le afíemejó el Templo de 
Lima de Sanca Clara, fer m. 8. 
nuni.i. 

Templo . 

Vide Tabor. 

Tentación. 

Las tentaciones del demonio, á 
Cii ti do , fueron para que predi-? 
calle, feral. i. n.2. y 3. 

Predicar ¡iu afsiilencias de Mi- 
rla, aun en Carillo, parece que fue 
arrojo, y tentación, íerm. 1 . n.4. 

Las tentaciones del demonio 
fueron vellidas de lifonja , por fer 
la arma mas poderofa , que reco- 
noce en el genio del hombre, fer. 
1. num.7. 

Ay tres géneros de tentaciones, 
porque Dias tienta , tienta el de- 
monio, y tienta el hombre , y to- 
dos tientan alabando, {erm.i.i>.8. 
Vide alabanza para eñe punto. 
El modo de defenderle de las 
tentaciones de la lifonja, es huir,y 
noefcucharlas,ferin.i.n. 17. 

Peor es el hombre en fus tenta- 
ciones, que el demonio mi fin o en 
las fuyas,íerm. r.n. 18. 

Fia mas el demonio de vna ten- 
tación encaminada por vn hom- 
bre , que encaminada por simií- 
mo, num.i 8. 

Mayores daños fe figuen de las 
tentaciones d|l hombre , que de 


las del demonio , num. 22. y 2J2 

No fe irrita Chriño contra el 
demonio quando tienta , porque 
tiene por oficio tentar ; irritafe 
contra el hombre , porque tenien-- 
do por oficio el falvar, tienta, fer,' 
1 . n.26. y 27. 

Mas peligrólas fon las tentán 
dones del hombre,que las del de¿ 
monio , porque las del demonio 
fon tentaciones de vn enemigo, y 
las del hombre fon de vn amigo, 
num.2p. 

Tiempo. 

Vide dar, por ei tiempo en qug 
fe da. 

Tobías . 

Siente mas fu trabajo, que el 
Ciego del Evangelio. Por que? 
fer.4. num.32. 

Trabajo. 

Mas es trabajar fin gozar , qug 
trabajar gozando,fetm. 5 .n.i 1. 

No es lo mifmo padecer mas 
trabajos, que padecer mas,ferm.d. 
n.l 5. ) 

Vide Señores , por lo que los 
fiemen. 

Trans figurarfe. 

En Chriño , fue pintar en fu 
mifmo roñro , otra Imagen de fu 
roñro, íernn 8.11.5. 

Dir Chriño fu roñro gloriofo, 
es obra del amor; darlo transfijo- 
rado , es obra del amor contra el 
amor,íerm t 8,n«2o. 

Mas fineza es dár Chriño ftí 
roñro transfigurado, que gloriofo^ 
ferrn.S.n.íp, 


Tr&n-s 
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T ^anfito. 

Aquellas cinco Vírgenes del 
Evangelio , celebravan el traníito 
déla Eípoía , fértil. 19. num.f?. 

Vide María, Amor. 

Tributos . 

No cargante ellos a fus. Valía - 
llos los Reyes, puerto de mano de 
DioSjferm.iB.n.ig. 

- Trinidad, 

Todas eres Perfonas , Padre, 
Hijo, y Efpiricu Sanco , fon Cari- 
dad, ferm. 17.11,14. 

Todas eres Pertonas fe facra- 
mentaron en San Francifcc de 
Paula, ferm. 17.11.14. 

Tur baje, 

Turbafe Maria Sandísima en la 
Salutación del Angel , porque fe 
vio obligada á concebir de ex- 
traordinario modo, ferm. 12. a. 5. 

v 

Vandos. 

V Andos ,ó parcialidades, las 
debe huir mucho vn-Prin- 

dpCjferm^.n.p. 

Vara. 

Son 1 >s bienes de erta vida, co- 
mo la Vara de May fes. Y los ma- 
les .como la Vaca de Aaron,ferin. 

4. j .9. y 10. 

Venir . . 

Varios modos tienen los hom- 
bres de venir á Chrirto , vnos vie- 
nen , y fe quedan , otros vienen. 


y fe buelven ; pero , b fe buclveu 
peores de ¡o que vinkron,ó cnejo- 
res,o de la miíma fuerce, f 6 . n. 6 * 

Venir, y bolverfe mejores, co- 
mo los Reyes Sancos, es mas, que 
venir, y quedarle como los Apes- 
tóles, á tium^. 

En venir, y bolverfe, confirte ía 
perfección Evangélica, n.7. 

Venir , y gozar de Chrirto , y 
bolverfe , efta es la fineza mayor, 
num.22. 

m 

Ver bien. 

Ser bien vilfo , es dicha ; ver 
bien, es mérito , y bienaventuran^ 
za,ferrn.i4.n.i 3. ' 

Verdad. 

Nació en la tierra, por eííofe ve 
en ella perfeguida, ferm. 2,11,2. 

La verdad es lo que es, la trien-* 
tira es la que no es, ferm* 2.11.5. 

La verdad , qusnto mas defini-j 
da, puede mas, num.8. 

Empeños de La verdad, fon em- 
peños de la gracia, n.p. 

Verdad perfeguida en el mun-, 
do, n.ío. 

Tiene varios géneros de ene-? 
mlgcs; vnos no la creen , otros I3 
creen , y cotí rodo eífo la niegan, 
otros mkncei>,á ni. ti. 

Los mayores enemigos de ía 
verdad para con Dios, fon ios que 
c re y e n do 3 a . 1 a n i e g a n , n . 2 o , 

Los mayores enemigos de la 
verdad configo miímos , ion los 
que mienten, o. 2¿. 

Los que la ni¡ gan creyéndola, 
nada le quitan de crédito, n. 14. 

I9á 
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Todo el crédito fe faiva fin con- 
feísion, ibidem. 

La verdad de fuyo no tiene de¿ 
r echo á que la confLífenjmas cer- 
ca ella de creerla , quien ia niega, 
que quien nunca ia creyó,». 16. 

Los que no la creen , injurian 
á ia verdad en si mifma,n, 1 7. 

Los pecadores no creen las ver- 
da des. Y por que? n. 1 8. 

La jufticia , es zelofifsima de la 
honra de ia verdad, n.ip. 

No creer ia verdad, es hierro ¿t 
el encendimiento , é ignorancia á 
Vezes, N.’girh creyéndola , es 
hierro de la voluntad, y protervia 
íiempre,ferm»j.n.2 2. 

A y tres géneros de verdades , y 
en qué conliften?La verdad Chrif- 
d.ma,coníiíle en obras, 11.38. Vi- 
de mentira, 

Virgines, 

Tan necias anduvieron aque# 
lias Virgines, en no prevenirfe de 
azévce , como en irlo á buícar 
q undo yaüegava el £fpqfo,krmf, 
,1 q* n s 1 y , 

Aquellas cinco Virgines del 
Evangelio , celebravan el tranílto 
deia Eípofa,ferm, ip.n,£> 


Cielo, fe acreditó de Apofioí, (tí 

i 6, \\»6. 

Y cambien en pedir mas traba-* 
jos, 0,7.8, y p 6 

No íolo fe acreditó de Apoflof; 
pero en vno, y otro fe acreditó de 
mas Apoftol, que codos los Apof- 
toles, n,i i. 

Compá rafe con S. Pab!o,y an- 
ceponefeen el padecer, n,i¿|..y 1 y. 

Los otros Santos merecen en el 
modo de llevar la Cruz , San Xa- 
vier en el modo , y en la Cubilan- 
eia,corRoChtifto s n # i£>„ 

Llevó la Cruz fin eíKpendió, 
n, 17. 

Dex\a á Dios por las Criaturas, 
para Dios , que es la mayor de las 
finezas,» n. ip, 

Dexa i Dios, que regala, y figuc 
i Dios, que mortifica, n. 21, 

No (iguió á Dios por confe- 
gnir, ni por alcanzar, fino fnlo por 
feguír,qne es la mayor perfección, 
¿ n.32. 

Convirtió del modo que pudo 

á todas las Criaturas , convirtió lo 
racional, lo irracional, lo JoiSnfi- 
ble ; convirtió al demonio , y ai 
mi' mo pecado,» n. 27, y aun asi 
mifmoíe convirtió, n.30. 


■v>J JWP" 

Xavier. 

S An Francííco Xavier, fíente eti 
el Cielo no aver padecido 
martirio en la tierra, fórmen, 3 1, 
En aquel reulat ios favores del 



L Os zdos avivan e! amor, fejg 
8. num.jo. 







